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Muiidllifin sozi: Bu Sarh sizo neco komak eda bilor?

Miigaddas Kitab sorhi, Allahdan ilham almis gadim miisllifin yazdigi matni qavramaq va bu yolla Allahin
dediyini anlay1b bu giin tatbiq etmok magsadils hayata kegirilon aqli va ruhani prosesdir.

Ruhani proses son deroce 6nomlidir, lakin onu miisyyen etmok ¢stindir. Bu prosesda Allaha tabe olmag,
Allahin éniindo ag1q olmaq vacibdir. Serh edon adam acib-susamalidir vo (1) Allahin Oziing, (2) Onu tanimaga,
(3) Ona xidmat etmaya can atmalidir. Bu prosesds dua, etiraf vo 6z hayatin1 doyisdirmak arzusu 6namlidir. Sarh
prosesinds Miiqaddos Ruh halledici rol oynayir vo Allaha sadiq qalan somimi masihgilorin Miigeddes Kitab forgli
anlamalarinin sababi sirr olaraq qalir.

Oqli prosesi tasvir etmak daha asandir. Matna yanasmamiz ardicil va adalatli olmali vo soxsi goriislorimiz
yaxud mazhabimizin goriislori biza tasir etmamolidir. Hamimiz miisyyen tarixi soraitde formalagsmisiq. Aramizda
obyektiv, qorazsiz sorh¢i yoxdur. Bu Sorhds avvalki goriislorimizin tesirinden azad olmagq tigiin {i¢ sorh etmo
prinsipindon ibarat olan ciddi aqli proses taqdim olunur.

Birinci prinsip

Birinci prinsip Miigaddas Yaziya daxil olan verilon kitabin yazildig: tarixi konteksti vo konkret tarixi yazilma
miinasibetini dyronmakden ibarstdir. Orijinal misllifin bir magsadi, ¢atdirmagq istadiyi bir fikri var idi. Matnin
monasi, Allahdan ilham almis orijinal qodim miisllifin he¢ aglina galmayon bir mona ola bilmaz. Osas olan,
miisllifin magsadidir, bizim 6z tarixi, emosional, madani, saxsi vo ya konfessional talablorimiz deyildir. Tatbiq
sorhin miithiim bir hissasidir, lakin miivafiq sarh hamiss tatbiqden avval olmalidir. Miigaddas Kitaba daxil olan
har matnin yalniz bir menasi oldugu tokrar-tokrar vurgulanmalidir. Bu mona, orijinal misllifin Miigeddes Ruhun
rohbarliyi altinda 6z dovriiniin insanlarina ifads etmok istadiyi fikirdir. Bu tok mena farqli madaniyyatlara,
vaziyyat v soraitlora ¢oxlu yollarla totbiq oluna bilar. Biitiin totbiq yollar orijinal miisllifin asas haqigati ilo
alagali olmalidir. Bu sababdon sorh ii¢lin bu kdmakei vasaitin Miigaddss Kitaba daxil olan har kitabi giris hissosi
ilo tomin etmoasi nazards tutulmusdur.

ikinci prinsip

Ikinci prinsip, motnin hissalorini miioyyen etmokdan ibaratdir. Miigeddos Kitaba daxil olan her kitab vahid
motndir. Haqgigatin bir cohatini ayirmagq tiglin basqa cahatlorini kenar etmaya sarh¢ilarin haqqi yoxdur. Buna gora
biz Miigeddss Kitaba daxil olan bir kitabin ayri-ayr1 hissalorini sorh etmozdon avval biitiin kitabin mogsadini
anlamaga calismaliy1q. Ay hissalarin (fosillor, paraqraflar, ayslor) menasi biitiin kitaba uygun olmayan bir mona
ola bilmaz. Sorh, tam kitaba deduktiv yanagsmadan baslayib ayri-ayr1 hissalors induktiv yanagsmaya dogru harakot
etmolidir. Beloaliklo, sorh tigiin bu komokei vasait, Kolami dyronon soxsin matnin har hissasinin strukturunu
paraqraflarla tohlil etmayine kdmak etmok ii¢iin nozords tutulmusdur. Kitabin paraqraflara ve fasillors boliinmasi
Allahdan ilham almis deyildir, amma diisiincs vahidlarini miisyyan etmayimiza komok edir.

Miigaddos Kitab miisllifinin nazords tutdugu manani izlomak ii¢lin na climla, no fraza, no do séz soviyyasindo
deyil, paraqraf soviyyasindo sorh etmok asasdir. Paragraflar ¢ox vaxt tema vo ya tematik ciimlo olaraq adlandirilan
vahid mdvzuya ssaslanir. Paraqrafdaki har s6z, fraza vo ciimls bu vahid mévzu ils slagalidir. Bunlar mévzunu
mohdudlasdirir, genisladir, izah edir va/va ya sual altina qoyur. Diizgiin sarhin haqiqi agar1, Miigoddas Kitaba
daxil olan verilon kitabi togkil edon ayri-ayr1 hissslorden paraqraf saviyyasinds orijinal miisllifin fikrini
izlomakdir. Sorh tiglin bu komokgi vasait, Kolami dyronan soxsin miiasir ingilisca torclimolori miiqayise edorok
bunu etmoyinoe komok etmok {igiin nozards tutulmusdur. Bu moagsadls forgli torciimo nozariyyslari asasinda yerino
yetirilmis ingilisca torclimolori segilmisdir.

1. Birlosmis Miigaddes Kitab Comiyystinin (United Bible Society) yunanca motninin reviziya edilmis

dordiincii nogrdir (UBS*). Bu motn miiasir motngiinaslar torafindon paragraflara boliinmiisdiir.

2. Kiral Yakovun yeni versiyast (New King James Version — NKJV), “Tekstus Reseptus” (Textus Receptus)

olaraq bilinen yunanca slyazma anonosing osaslanan s6zbasoz horfi terclimadir. O, digar torclimalordon



daha uzun paraqraflara boliinmiisdiir. Bu uzun hissalor Kalami 6yronanlorin vahid movzularn gérmayina
komok edir.

3. Yenidon reviziya edilmis standart versiya (New Revised Standard Version — NRSV), uygunlasdirilmis
s0zbasdz torciimadir. Asagidaki iki miiasir versiyanin orta ndqtesini togkil edir. Onun paraqraflara
boliinmasi mdvzulart miioyyen etmak ti¢lin xeyli faydalidir.

4. Bu giiniin ingilisca versiyasi (Today's English Version — TEV), Birlogsmis Miigaddas Kitab Comiyyati
torafindan nasr edilmis dinamik ekvivalent tarclimasidir. Bu versiyada Miigaddas Kitab ela torciimo
olunub ki, miiasir ingilis oxucu va ya dinlayici yunanca matnin monasini anlaya bilsin. Bu torctimada,
alalxiisus Miijdalarda, Yeni beynalxalq versiyada (New International Version — NIV) oldugu kimi, matn
mdvzulara gors deyil, sdylayicilora gors paraqraflara boliinmiisdiir. Sorh¢inin magsadlari {igiin bu heg do
faydali deyildir. Maraqlidir ki, UBS* vo TEV eyni comiyyat torafindon nogr olunub, amma paraqraflara
boliinmasi forglidir.

5. Yerusalim Bibliyasi (Jerusalem Bible — JB), fransiz katolik torciimasine asaslanan bir dinamik ekvivalent
torciimoasidir. Bu versiya, Avropa noqteyi-nozerindon paraqraflara béliinmasi ilo miiqayise etma
baximindan ¢ox faydalidir.

6. Osas olaraq gobul edilon matn 1995-ds yenilonmis Yeni amerikan standart Bibliyadir (New American
Standard Bible — NASB). Bu da s6zbastz torclimadir. Ayslarin sorhi bu paraqraflara boliinma qaydasini
izlayir.

Uciincii prinsip

Ugiincii prinsip, Miiqoddoes Kitabi séz vo ifadslorinin miimkiin qodor genis monada (semantik sahasindo)
gavranilmasi iigiin miixtalif torciimalords oxumagqdan ibarstdir. Yunanca bir ifads va ya s6z ¢ox vaxt bir ne¢a
monada basa diisiilo bilor. Miixtalif torciimalor bu mona variantlarini tizo ¢ixarir va belaca yunanca slyazma
variantlarin agkarlayib izah etmokdo komok edir. Bunlar doktring tesir etmir, lakin Allahdan ilham almis qadim
miuoallif tarafindon yazilmis orijinal matna geri gayitmagimiza komok edir.

Bu Sorh, Kalam1 dyranan soxsa 6z sorhlarini tez yoxlamaq imkant verir. Qati sakilds dyratmak ii¢iin deyil,
molumatlarla tomin etmok v diisiindiirmoak ii¢lin nazards tutulmusdur. Digor miimkiin sorhlor ¢ox vaxt hadden
artiqg mohdud va dogmatik olmamaq ve 6z mazhabimize qapanmamagq iigiin bize kdmak edir. Sarhgilar, gadim
moatnin bazon na gadar anlasiimaz oldugunu dork etmoak ii¢lin daha genis sorh variantlarina balod olmalidir.
Miigaddas Kitab1 haqigatin manbayi olaraq qabul edon masihgilorin 6z aralarinda no qader az homfikir olmasi
dohsat dogurur.

Bu prinsipler moni gadim motn ilo ¢arpisaraq diisiincomi formalagdiran tarixi soraitdon shomiyyatli deracado
azad olmagima kdmok etmisdir. Bunlarin sizin {igiin do xeyir-dua olacagina iimid edirom.

Bob Atli
27 iyun 1996-c1 il

© 2013 Bible Lessons International. Biitlin hiiquqlar qorunur.



MUQODDOIS KITABI YAXSI OXUMA BOLODCISI:
TOSDIQLONO BILON HOQIQOTIN SOXSI AXTARISI

Asagida Dr. Bob Atlinin hermenevtika falsafasinin v sorhlorinds istifads olunan tisullarin qisa izahat1 toqdim
olunur.

Haqigati bilmak miimkiindiirmi{i? Haqigoat haradan tapilir? Hoqgigoti mantiqcs tasdiglomok miimkiindiirmii? On
yiiksok salahiyyeot vardirmi? Hoyatimiz, diinyamiz {igiin balad¢i ola bilocok miitlaq hoqgigotlor vardirmi1? Hayatin
monasi vardirmi? Niys buradayiq? Haraya gedirik? Biitiin stiurlu insanlar1 diisiindiiran bu suallar, zamanin
baslangicindan bari insan diisiincasini masgul etmisdir (Vaiz 1:13-18; 3:9-11). Moan hayatin manasini tapmagdan
Otori 0z soxsi axtarigimi yada saliram. Osason ailomds imanli olan bazi soxslorin gohadati sayssinds hals gonc
yasda Masiha iman gatirdim. Boyiidiikce 6ziim vo diinyam haqqindaki suallarim da bdyiidii. Basit madeni va dini
kliselor mans oxudugum va ya kegirdiyim tacriibalorin manasini anlamaqda he¢ komoak etmadi. O vaxt qarisiqliq
vo axtaris i¢inds idim, bu etinasiz, amansiz diinyada hosrot ¢okir, tez-tez timidsizlik hissi kegirirdim.

Coxlar1 bu miihiim suallara cavab verdiklorini iddia ediblar, lakin man bu masalani arasdirib diisiindiikden
sonra ela naticaya goldim ki, onlarin cavablari (1) soxsi folsafoloring, (2) qodim ssatirlors, (3) soxsi tacriibaloring
vo ya (4) psixoloji gavrayislarina asaslanirdi. Mon 6z diinyagoriisiimii, hoyatimin monasi vo mogsadini asaslandira
bilocoyim qaneedici bir tasdiq, bir siibut, bir montiq axtarirdim. Biitiin bunlar1 Miigaddas Kitab1 aragdirmalarimda
tapdim. Miigaddas Kitabin etibarliligini axtarmaga basladim va (1) Miigaddss Kitabin arxeologiya tarafindon
tasdiqlonan tarixi doqiqliyi, (2) ©hdi-Otiq peygomboarliklorinin diizgiinliiyii, (3) on alt1 asr miiddstinds yazilmis
olan Miigaddss Kitabin talim vohdati vo (4) Miigaddes Kitabla tomasa giranden sonra hayatlari doyigen insanlarin
soxsi sohadatloari vasitasila onu tapdim. Vahid iman va aqids sistemi olan masihgilik, insan hayatinin miirakkab
masalalarini hall etmays qadirdir. Bu mani nainki aqli bir toamalls tomin etdi, ham do Miigaddas Kitaba asaslanan
imanin tacriibi cohati mana emosional sevinc va sabitlik gotirdi.

Elos bilirdim ki, Miigaddas Yazi ils dork edilon Masihda hayatimin manasini tapmisam. Bu, mastedici bir
tocriibo idi, emosional cogsqunlugdur. Bir comiyyat va ya diisiinco moktobi daxilinda bels bu Kitabin no godor ¢ox
sayda miixtolif sorhlorinin miidafis edildiyini dork edondo kegirdiyim sarsint1 vo agri holo yadimdadir. Miigoddas
Kitabin Allahdan ilham almis motn oldugunu va etibarliligini tasdigloamak, isin sonu deyil, baslangici idi.
Miigoddas Yazinin salahiyyatine va etibarliligina inanan soxslorin onun ¢oxlu ¢atin yerlorine dair forqli, hotta bir-
birina zidd sorhlarini necs tasdiq vo ya radd etmok olar? Bu is hoyatimin mogsadi ve iman yolumda macera
olmugdur. Masiho iman edonds siilh vo sevinea nail oldugumu bilirdim. Bir yandan madoniyyatimin nisbiliyi,
digor yandan bir-birins zidd olan dini sistemlarin dogmatizmi vo mazhablorin iddialar1 arasinda qalan zehnim
miitlaq haqigatlorin arzusunda idi. Qadim adabiyyat1 sarh etmoys diizgiin bir yanagma axtararken tarixi, modani,
konfessional va tacriibi baximdan 6z geyri-obyektivliyimi kasgf etmoyima toacciiblondim. Demo, Miigaddss Kitabi
¢ox vaxt sadaca olaraq 6z goriislorimi daha da tosdiglomok magsadilo oxumugdum. Bundan dogmatik sokilda
bagqalarina hiicum etmak {i¢iin istifads edir vo belaca 6z siibhalorimi vo giicsiizliiyiimii bir daha tosdigloyirdim.
Bu hoqigsti derk edonds na gadar azab ¢okdim!

Biisbiitiin obyektiv olmaq miimkiin olmasa da, Miigaddss Kitabin daha yaxs1 bir oxucusu olmaq miimkiindiir.
Qeyri-obyektivliyimi boynuma alib ondan agah olmaqla onu mohdudlagdira bilsrom. Ondan hals tam azad
olmamisam, lakin 6z zaifliyimi boynuma almigam. Sorhg¢inin 6zii ¢ox vaxt Miigaddss Kitab1 yaxsi oxumanin an
qat1 diismoani olur! Man Miigaddas Kitab1 dyrononds ona miiayyan gonaatlorls yanasiram. Bu gonaatlorimi sizin
mithakimasina verirom, hdrmatli oxucu. Bunlar asagida sadalanir:



1. Qanaotlor

1. Mon inaniram ki, Miigaddas Kitab hoqigi yegana Allahin Oziinii tamtdig1 yegana motn va Allahdan ilham
almis yegano kitabdir. Buna gora do miioyyen tarixi soraitds bosori bir yazi¢1 vasitosils fikrini ifads edon
orijinal ilahi miisllifin magsadi is1ginda sorh edilmasi vacibdir.

2. Mon inaniram ki, Miigaddas Kitab adi insan {igiin yazilmigdir — har kas {igiin! Allah miioyyan tarixi vo
maodoni kontekstda biza agi1q sokilda danismagq iigiin Oz nitqini bize gore uygunlasdirmisdir. Allah hoqigoti
gizlatmir. O istayir ki, biz haqiqgati dork edok! Buna gore Yazi bizim dovriimiiziin isiginda deyil, yazildigi
dovriin is1igida sorh edilmalidir. Miigaddass Kitabi, onu birinci oxuyan va ya esidon soxslarin aglina
golmayan bir manada anlamaq olmaz. Bu Kitab adi insan {igiin anlasilandir va bu Kitabda adi basari
iinsiyyatin formalarindan vs iisullarindan istifads olunur.

3. Mon inaniram ki, Miigaddes Kitabin vahid talimi vo magsadi vardir. Miiqaddes Kitabda ¢otin vo
paradoksal yerlor varsa da, ziddiyyatlor yoxdur. Belslikla, Miigoaddas Kitabin an yaxs1 sorhgisi 6ziidiir.

4. Mon inanmiram ki, har matn pargasinin (peygombarliklor istisna olmaqla) yalniz bir manas1 vardir vo bu
mona Allahdan ilham almis orijinal miisllifin magsadins asaslanir. Biz he¢ vaxt orijinal misllifin
magsadini bildiyimizdon tam omin ola bilmasak do, bu istigamats yonoldon ¢oxlu isaralor vardir:

fikri ifado etmok ti¢iin se¢ilmis janr (adobi ndv)

motnin yazilmasina sabab olmus tarixi sorait vo/ve ya konkret bir olay

biitiin kitabin va elaca do har hissasinin adobi konteksti

moatnin biitlin fikrina nisbaton hissalarinin tagkili (strukturu)

fikri ifado etmok ticiin istifads olunan konkret qrammatik xiisusiyyotlor

fikri toqdim etmoak {igiin secilmis sozlor

e aeo o

Bir matn pargasini todqiq edorkon bunlardan hor birinin tadqiqini qarsimiza magsad qoyuruq. Miigaddoss Kitabi
yaxs1 oxumaq ii¢iin 6z metodologiyami izah etmozdon avval bu giin istifads olunan vo miixtslif sorhlorin meydana
golmasing sobob olan, bu sababdon radd edilmasi vacib olan yanlis metodlarin bazisini sadalamaq istoyirom:

I1. Yanhs metodlar

1. Miigoddss Kitaba daxil olan kitablarin adabi kontekstina shomiyyat vermamok va hor climlodon, frazadan,
hotta ayr1 sozlordon miisllifin magsadini va ya genis konteksti nozars almadan istifads etmok. Buna ¢ox
vaxt “matndan siibut li¢iin istifade” deyilir.

2. Kitablarin tarixi soraitini nazara almamagq va bunun avazinas matna gors az ehtimali olan va ya heg ehtimali
olmayan xayali tarixi soraiti uydurmagq.

3. Kitablarin tarixi seraitini nozors almamaq va bunlar1 baslica olaraq soxson miiasir mosihgilors yazilmis bir
gazet kimi oxumag.

4. Kitablarin tarixi soraitini nazars almamaq ve matni ilkin oxucular va orijinal miisllifin magsadi ilo heg
olagasi olmayan falsofi/teoloji motn olaraq alleqorik sokilds sorh etmak.

5. Orijinal magsadi nozars almamaq ve bunun avazins 6z teoloji sistemini, sevimli doktrinini va ya orijinal
miiallifin moqsadi va ifads etdiyi fikri ilo heg alagosi olmayan miiasir bir masaloni matna gatirmak. Belo
hal ¢ox vaxt s0ylayicinin 6z solahiyyatini tasbitlomok {i¢iin Miigaddos Kitabi oxumasindan sonra yaranir.
Buna bazon “oxucunun cavab1” deyirlar (‘“bu motn manim ii¢lin no demakdir” prinsipi asasinda sorh).

Insanlarin yazili {insiyyatinin hamisinda on az1 ii¢ olaqoli komponent tapila bilor:

Orijinal
miisllifin Yazili Orijinal
magsadi matn gabuledicilar
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Kegmisdo miixtalif oxuma iisullari bu ii¢ komponentin birinde markazlagib. Lakin Miigoaddos Kitabin unikal sokildo
Allahdan ilham almasini haqigatan tasdiglomak tiglin yeni sxem daha uygun goriiniir:

Miiqgaddas Olyazma Daha
3 sonraki
Ruh variantlari .
imanhlar
Orijinal
miuallifin Yazili Orijinal
moqsadi matn gobuledicilor

Haqigatds bu komponentlarin har iicii sorh prosesine daxil olmalidir. Tesdiglonma mogsadils sorhimds ilk iki
komponents - orijinal misllifs vo matns - iistiinliik verilir. Ola bilsin ki, mon miisahids etdiyim sui-istifadoloro
reaksiya verirom: (1) motni alleqorik vo ya “ruhani” sokilds sorh etmo vo (2) “oxucunun cavabi” sorhi (bu motn
monim {igiin na demokdir?). Sui-istifads har marhslads bas vers bilor. Biz 6z motivasiyamizi, gonastlorimizi,
oxuma va totbiq yollarimizi hamise yoxlamaliyiq. Lakin sorhlor ii¢iin he¢ bur mahdudiyyst, heg bir meyar
yoxdursa, biz bunlari neca yoxlaya bilerik? Bu néqtade miisllifin magsadi ve matn strukturu miimkiin olan
diizgiin sorhlorin miqyasint mshdudlagdirmaq ii¢lin mona bazi meyarlar verir.

Miigaddes Kitab1 oxumanin bu yanlis yollarinin fonunda yetori qader aglabatan vo ardicil goriinen hansi
yanagmalar Miigoaddoas Kitabi yaxsi oxuyub sorh etmoys imkan verir?

II1. Miigaddas Kitabi yaxsi oxumaga miimkiin yanasmalar

Mon burada konkret janrlart sorh etmonin xiisusi tisullarindan danigsmiram, lakin Miigoaddos Kitaba daxil olan
biitiin moatn ndvlari ligiin qiivveds olan hermenevtika prinsiplorindon danigiram. Janrlara asaslanan yanasmalar
iiclin yaxsi kitab Qordon Fi vo Duglas Styuart, “Miigaddss Kitab1 neco oxumaq lazimdir” (Gordon Fee and
Douglas Stuart, How To Read the Bible For All Its Worth, Zondervan).

Monim metodologiyamin morkozinds hor seydon avval oxucunun motni dérd defe oxuyub Miigeddes Ruhun
Kolami agiglamasina imkan vermasi durur. Bu yolla Ruh, matn va oxucu ikinci deyil, birinci rol oynayirlar. Bu
homginin oxucunu sorhgilarin tosiri altina diigmakdon qoruyur. Man bels bir s6z esitdim: “Miiqaddss Kitab sorh
kitablarina xeyli is1q salir”. Bu s6z kdmakgi vosaitlorin doyerini asag1 salmir, ancaq bunlardan miinasib vaxtda
istifado edilmosini tolob edir.

Biz 6z sorhlorimizi matnin 6zii ilo asaslandirmaga qadir olmaliy1q. Bes cohat bizi an azi1 bir az aminlikls tomin
edir:

tarixi gorait

odobi kontekst

grammatik strukturlar (sintaksis)

sOziin miiasir istifadosi

miivafiq paralel ayalor

janr

AU S e

Biz 6z sorhlorimizi asaslandirmaga qadir olmaliyiq. Miigaddoes Kitab iman vo amal {igiin yegans monbayimizdir.
Toassiif ki, masihgilar bu Kitabin na dyratdiyi barads ¢ox vaxt raziliga gals bilmirlor. Matni dérd dofs oxumagla
sorh {igiin vacib olan agagidaki {istiinliiklor alds edilir:

1. Birinci oxuma
a. Kitabi bir oturuma oxuyun. Onu basqa torciimada (forqli tarciims nazariyyosina osaslanan torciimo
olsa yaxsidir) bir daha oxuyun
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(1) sozbasoz (NKJV, NASB, NRSV)
(2) dinamik ekvivalent (TEV, JB)
(3) perifraz (Living Bible, Amplified Bible)
b. Biitiin matnin 9sas maqgsadini axtari. Mdévzusunu miioyyan edin.
c. Miimkiinss, bu asas magsadi vo ya mdvzunu agiq sokilds ifade edon hissoni, fasli vo ya paraqrafi
geyd edin.
d. Motnds hakim olan adabi janr1 miisyyan edin
(1) ©hdi-otiq
a) Ibrani hekayoti
b) Ibrani poeziyasi (hikmot adebiyyati, mozmur)
¢) Ibrani peygomborliyi (nosr, nozm)
d) Qanunlar
(2) ©hdi-Cadid
a) Hekayotlor (Miijdolor, Hovarilorin Islori)
b) Masallor (Miijdalor)
¢) Moktublar
d) Apokaliptik adobiyyat

2. Ikinci oxuma
a. Biitov kitabi tokrar oxuyun va oxuyarkon mithiim mévzulart miioyyan etmays ¢alisin.
b. Miihiim m&vzulari tasvir edin va sads bir climls ilo mozmununu agiqlayin.
c. Yazdigimiz maqgsad boyanatini vo mévzularin tasvirini kdmakei vesaitlorlo yoxlayin.

3. Ugiincii oxuma
a. Biitov kitabi tokrar oxuyun vo oxuyarken kitabin yazilmasina sobab olmus tarixi soraiti vo konkret
olay1 matn asasinda miioyyan etmayas calisin.
b. Miigaddas Kitaba daxil olan bu kitabda bahs olunan tarixi xiisusiyyatlari sadalayin
(1) mioallif
(2) tarix
(3) oxucular
(4) yazilmasinin xiisusi sobobi
(5) yazilmasiin magsadine aid olan madani goraitin cohatlori
(6) tarixi soxsiyyatlora vo olaylara istinadlar
c. Tasvirinizi sorh etdiyiniz kitabin verilon hissasinin paraqraf saviyyasina samil edin. Homiso
motnin verilon hissasini miiayyon edin vo qisa tosvirini verin. Matnin hissasi bir ne¢s fasli va ya
paragrafi ohato eds bilar. Bu yolla siz orijinal miisllifin montiqini vo motn qurulusunu izloyo
bilarsiniz.
d. Tarixi soraiti komokei vosaitlorle yoxlaym.

4. Dordiincii oxuma

a. Motnin verilon hissasini bir ne¢a torciimads tokrar oxuyun
(1) sozbasoz (NKJV, NASB, NRSV)
(2) dinamik ekvivalent (TEV, JB)
(3) perifraz (Living Bible, Amplified Bible)

b. ©Odobi va ya qrammatik strukturlara diqqat yetirin:
(1) tokrar olunan ifadolar, Ef. 1:6,12,14
(2) tokrar olunan qrammatik strukturlar, Rom. 8:31
(3) bir-birins oks olan anlayiglar

c. Asagidakilarin siyahisini yazin
(1) miihiim terminlor
(2) qgeyri-adi terminlor
(3) miihiim qrammatik strukturlar
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(4) xtisusils ¢atin sozler, frazalar va climlslor
d. Miivafiq paralel ayalori axtarin
(1) movzunuza aid an agiq tolimi tapmaqgdan Gtori a) “sistematik teologiya” kitablarina, b)
izahl1 Miigaddas Kitab nasrloring, ¢) simfoniyalara miiracist edin
(2) mdvzunuza aid miimkiin paradokslar1 axtari. Miigaddes Kitabda bir ¢ox haqiqgatlor
dialektik ciitliiklor ila tagdim olunur; konfessional miibahisalarin goxu bela ciitliiylin
yalniz bir yarisini gabul edib “motndon siibut {igiin istifade” etmakdan irali galir. Biitiin
Miigaddas Kitab Allahdan ilham almigdir vo sorhimizin tarazli olmasi iiglin biz Yazinin
biitov tolimini axtarmaliyiq.
(3) Eyni kitabin daxilinds, eyni miisllifin yazilarinda va ya eyni janrda paralellori axtarin;
Miigoaddas Kitabin an yaxs1 sorhgisi 6ziidiir, ¢linki Miigoaddoes Kitabin bir miisllifi vardir —
o da Allahin Ruhudur.
e. Tarixi sorait vo yazilma miinasiboti haqqindaki miisahidslarinizi yoxlamaq iigiin komokgi
vasaitlordon istifads edin
(1) Dars iiglin Miigaddoss Kitab nogrlori
(2) Miigaddss Kitab ensiklopediyalari, malumat kitabgalari, liigatlori
(3) Miigaddss Kitaba giris nasrlari
(4) Miigaddss Kitab sorhlari (bu marhalads ke¢gmis vo indiki imanlilarin sizin soxsi tadqiqinizi
diizeltmasins imkan verin).

IV. Miiqaddss Kitab sorhinin tatbiqi

Bu morholoda biz totbigo kegirik. Indi, matni orijinal kontekstindo qavramaga vaxt ayrrandan sonra, onu dz
hoyatiniza, 6z madaniyyatinizs totbiq etmolisiniz. Man Miiqgaddes Kitabin salahiyyastina bels torif verirom:
“Miigaddas Kitaba daxil olan bir matnin miisllifinin 6z dovriins na sdyladiyini anlamaq va o haqigati bizim
dovriimiiza totbig etmak™.

Totbiq istor zaman, istorse montiq baximindan orijinal miisllifin magsadini izlomalidir. Biz Miigaddos Kitabdan
bir matn pargasinin yazildigi dévrds ns mona verdiyini anlamadan onu 6z dovriimiizs totbiq eds bilmarik!
Miigaddss Kitabdan bir matn parcasi ke¢gmisda golmadiyi monaya indi do golmomalidir!

Paraqraf soviyyesinds etdiyiniz tofsilatli tosvir (3-cli oxuma) sizos istiqgamat veracakdir. Totbiq s6z soviyyesinds
deyil, paraqraf saviyyasinds hoyata kegirilmalidir. Sézlor yalniz kontekstdo mona verirlor; frazalar da yalniz
kontekstds mona verirlar; ciimlalor do yalniz kontekstdo mana verirlor. Sarh etma prosesinds istirak edon
soxslordon yalniz orijinal miisllif Allahdan ilham almigdir. Biz sadaca olaraq Miigaddss Ruh torafindon
nurlandirilaraq onun yolunu izlsyirik. Nurlanmaq, Allahdan ilham almaq demok deyildir. “Rabb bels deyir!” deys
elan etmok ii¢ilin orijinal miisllifin moqsadindan kenara ¢gixmamaliy1q. Tatbiq biitlin yazinin va eloco do matnin
konkret hissasinin imumi magsadi vo paraqraf soviyyasindoki diisiinconin gedisi ilo konkret olaraq slagoli
olmalidir.

Indiki dévriin mosoalalorinin Miigaddas Kitab1 sorh etmasine imkan vermoyin; qoy Miigoddas Kitab 6zii danigsin!
Bunun {i¢iin motnden prinsiplor gotiirmak lazimdir. Matn ils asaslandirilan prinsiploer dogrudur. Taassiif ki, bizim
prinsiplarimiz ¢ox vaxt yalniz “bizim”dir, motnin prinsipleri deyildir.

Miigaddas Kitabi tatbiq edarken yadda saxlamaq vacibdir ki, (peygomboarlik istisna olmagla) Miigaddas Kitaba
daxil olan konkret bir matnin tokca bir manasi diizgiin ola bilor. Bu diizgiin mena, 6z dévriinds bir bohrana vo ya
chtiyaca miiraciot edon orijinal miiallifin magsadine uygun galon monadir. Bu tok manaya asason ¢oxlu miimkiin
tatbiq yollar1 ola bilar. Tatbiq oxucularin ehtiyaclarina ssaslanacaqdir, amma miitlaq orijinal miiallifin nozards
tutdugu mona ilo slagali olacaqdir.
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V. Sorhin ruhani cohati

Indiyo qodor sorh va totbiqda oqli prosesdon bohs etmisik. Indi sorhin ruhani cohatindon qisaca bohs edacayik.
Asagidaki addimlar mans ¢ox faydali olmugdur:
1. Miigaddos Ruhun kémayi iigiin dua et (miiq. et. 1Kor. 1:26-2:16).
2. Oz giinahlarmin bagislanmasi vo bildiyin giinahlarindan tomizlonmak iigiin dua et (miiq. et. 1Yoh. 1:9).
3. Allahi tanimaq arzunun artmasi li¢lin dua et (miiq. et. Zob. 19:7-14; 42:1-don sonraki ayalar; 119:1-don
sonraki ayslar).
4. Dark etdiyin yeni haqiqati dorhal 6z hayatina totbiq et.
5. Holim va 6yronmoys hazir ol.

9qli proses vo Miigaddas Ruhun ruhani rohbarliyi arasinda tarazliq saxlamaq ¢otindir. Asagidaki sitatlar mono
bunlar1 tarazlamaqda komok olmusdur:

1. Ceymz U. Sayer, “Yazinin tohrifi” (James W. Sire, Scripture Twisting), ss. 17-18:

“Allah, tokca ruhani elitasini deyil, biitlin xalqini nurlandirir. Miiqaddass Kitaba asaslanan masihgilikdo
diizgiin sorh etma salahiyyatine malik xiisusi “nurlanmis” soxslar yoxdur. Bels ki, Miigaddas Ruh bazi
insanlara xiisusi hikmot, bilik vo ruhani dorraks onamlarini veribsa da, bu gabiliyyatli masihgilori Oz
Koslaminin tok solahiyyatli serhgilari olaraq toyin etmayib. Hatta Allahin xiisusi qabiliyyatlor verdiyi
soxslar li¢ilin da salahiyyatli olan Miigaddas Kitab1 6yroanmak, ona asason miithakimas yiiriitmok va ayird
etmoak Allahin xalgina mansub olan har kasin masuliyyatidir. Xiilaso, bu kitab basdan-basa bela bir aqide
izorinds qurulub ki, Miigoeddes Kitab Allahin biitiin bagoriyyats verdiyi haqiqi vohydir, bahs etdiyi hor
movzuda bizim ii¢iin on yiiksak solahiyystdir, bagdan-basa sirr deyildir, lakin har madoniyyste mansub
olan adi insanlar {iglin anlasilan Kitabdir”.

2. Kyerkeqor (Kierkegaard) haqqinda, Bernard Ramm “Miiqaddoss Kitabin protestant sorhi” (Bernard
Ramm, Protestant Biblical Interpretation), s. 75:

Kyerkeqorun fikrince, Miigaddes Kitabi diizgilin oxumagq iigiin onun qrammatik, leksik vo tarixi todqiqi
vacib olsa da, ilkin addim olaraq vacibdir. “Miiqaddas Kitab1 Allahin kelami olaraq oxumagq iigiin ona
heybatlo yanagmagq, intizarda olmaq, alisib-yanaraq, Allahla s6hbat kimi oxumaq lazimdir. Miigaddss
Kitabi fikirlosmaden, digqotsizcs, elmi va ya pesokar oxucu kimi oxumaq, onu Allahin kelami1 kimi heg
oxumamaq demokdir. Onu yalmz esq moktubu kimi oxuyanlar Allahin kelam1 kimi oxuyurlar”.

3. H.H Rouli, “Miigaddes Kitabin aktualligi” (H. H. Rowley, The Relevance of the Bible), s. 19:
“Miigaddes Kitabin sirf intellektual darki, no qadar dolgun olur-olsun, biitiin xozinslorini derk etmaya
imkan vermir. Bu demak deyil ki, intellektual dorki 6nomli deyildir, ¢linki Kolami dolgun sokilda
anlamagq ti¢lin o da vacibdir. Bununla bela, Kalamin dolgun darki ii¢iin intellektual darki bu Kitabin
ruhani xozinolorinin kosf edilmasine yol agmalidir. Kolamin ruhani dorki iigiin intellektual todqiqlo
kifayatlonmok olmaz. Ruhani seylar ruhan dork edilir vo Miigaddas Kitab1 oxuyan saxs ruhani seylari
gabul etmaya hazir olmali, Allaha taslim olmagq li¢iin Ona qovusmaga can atmali, 0 zaman elmi
tadqigindon kegib bu Kitablar Kitabinin zengin mirasini alds edos bilar”.

VI. Bu Sorhda istifads olunan metod

Sorh {i¢iin bu komokg¢i vasait Miigaddas Kitab1 sarh etma prosesindo sizo agagidaki yollarla kdmak etmok ticiin
nazords tutulmusdur:
1. Hor kitabin girisindo qisa tarixi molumat verilir. “Ugiincii oxuma”n1 tamamlayandan sonra bu molumati
oxuyun.
2. Konteksta dair miilahizalor har faslin basinda verilir. Bu, matnin verilon hissasinin neca tagkil olundugunu
gérmoayinizo kdmak edacak.
3. Har faslin va ya boyiik hissonin basinda bir ne¢a miiasir torciimods paraqraflara bdliinmasi vo paraqraf
basliglar verilir:
a. Birlogmis Miigaddos Kitab Camiyyatinin yunanca matni dordiincii nagrdir (UBS4).
b. 1995-ci il yenilonmis Yeni amerikan standart Bibliya (NASB)
c. Kiral Yakovun yeni versiyasi (NKJV)
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d. Yeni reviziya edilmis standart versiya (NRSV)

€.

Bu giiniin ingilisco versiyasi (TEV)

f.  Yeni Yerusalim Bibliyasi (NJB)

Kitabin paraqgraflara boliinmasi Allahdan ilham almis deyildir, konteksto asason hoyata kegirilmolidir. Miixtalif
torclima nazariyyalari va teoloji baxis bucaglarindan hayata kegirilon bir ne¢o miiasir torciimoni miiqayisa edarak
orijinal miiallifin fikrinin toxmini strukturunu tahlil eds bilarik. Hor paraqrafda an miihiim bir haqiget vardir.
Buna “tematik ciimlo” va ya “matnin morkazi ideyas1” deyilir. Bu markozi fikir diizgiin tarixi vo qrammatik sorhin
acaridir. Paraqrafdan daha qisa bir matn parcasi haqqinda sorh etmak, vaz etmak vo ya dyratmak asla olmaz!
Bundan slava, har bir paraqrafin strafindaki paraqraflarla slagosli oldugunu yadda saxlamaq lazimdir. Buna gora
biitiin kitabin paraqraflar saviyyasinda tosviri bu qader dnemlidir. Biz Allahdan ilham almis orijinal miisllifin
bohs etdiyi mévzunun mentiqi axinim izlomaliyik.

4. Bobun geydlarinds ayslorin tok-tak sorhi asas gotiiriiliib. Beloca biz orijinal miisllifin diislincasini
izlomoys macbur oluruq. Bu geydlar bizi bir nega sahoyo aid molumatlarla tomin edir:

a. odobi kontekst

b. tarixi, modoni molumatlar

c. grammatik molumatlar

d. sozlarin tadqiqi

e. miivafiq paralel ayalor

5. Sorhin bazi yerlorinds Miigaddes Kitab tarciimasi ils yanasi bir nego miiasir ingilisco torciimolori verilir:

a. Kral Yakovun yeni versiyasi (NKJV); bu torciims “Tekstus Reseptus” motn slyazmalarina
osaslanir.

b. Yeni reviziya edilmis standart versiya (NRSV); bu, Reviziya edilmis standart versiyanin imanlilar
comiyyatlorinin Umumxalq Suras1 torafindon s6zbasoz reviziya edilmis yeni variantidir.

¢. Bu giiniin ingilisca versiyasi (TEV); bu, Amerika Miigoddas Kitab comiyyatinin dinamik
ekvivalent torclimasidir.

d. Yerusolim Bibliyasi (JB); bu, fransiz katolik torclimosing asaslanan ingilisco dinamik ekvivalent
torciimosidir.

6. Ingilisco torciimalorin miigayisesi, yunanca oxuya bilmoyan soxslora motndoki mosalolori askarlamaqda
kémak eds bilar.

a. olyazma variantlari

b. so6zlorin mona variantlari

¢. grammatik baximdan ¢atin olan matnlar vo struktur

d. ikimonali motnlor. Ingilisca tarciimolor bu mosalalori holl edo bilmaso do, daha dorin va osasl
tadqiqi talab edon yerlari milayyan etmays xidmat edir.

e. Hoar foslin sonunda miizakirs tiglin miivafiq suallar verilir; belaca verilan faslin sarhi ila bagli an

ciddi masalalarin miioyyen edilmasins cohd olunur.

© 2013 Bible Lessons International. Biitiin hiiquqlar qorunur.
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PASTORAL MOKTUBLARA GIRIS

TIMOTEYO BIRINCI VO IKINCI MOKTUBLAR
VO TITO MOKTUB

GIiRiS MUDDOALARI

A. 1 Timoteyds, Titdo vo 2 Timoteyds adlar1 ¢okilon cografi yerlor Hovarilorin islorinin vo ya
Paulun digor maktublarinin xronologiyasina uygun golmir.
Efes ziyarati (miiq. et. 1Tim. 1:3)
Troas ziyaroti (miig. et. 2Tim. 4:13)
Milet ziyarati (miiq. et. 2Tim. 4:20)
Krit missiyas1 (miiq. et. Tit. 1:5)
Ispaniya missiyas1 (Romali Klement, b.e. 95-ci il; Muratorinin kanonunun miiqoddimasi,
b.e. 180-200-cii illar)
Buna gora mon diisiiniirom ki, Paul zindandan azad edilib (60-c1 illarin baglari-ortalari; bu,
togr. b.e. 95-ci ildo yazilmis 1 Klementdos [I Clement 5] qeyd edilmisdir) dordiincii miijdogi
sayahating ¢1xib, sonra tokrar habs edilib va b.e. 68-ci ildon (Neronun intihart) avval 6ldiiriiliib.

oo o

B. Bu moaktublarin moagsadinin, qayda olaraq, idaragilik (imanlilar comiyyatinin togkili) ilo bagh
oldugu dusiiniiliir. Lakin "Miigaddas Kitabin yeni beynoalxalq sarhi"nin (New International
Biblical Commentary, Cild 13) 1 va 2 Timotey va Tit haqqindaki bélmasindo Qordon Fi (Gordon
Fee) moni inandirir ki, bu maktublarin yazilma sababi Efes (1 Timotey) vo Krit adasinda (Tit)
olan ev comiyyatlarinda yalang1 talimin meydana galmosi idi.

C. Pastoral Moktublar bazi cohatlorden yesseylorin "intizam boladgisi"ne (Manual of Discipline)
banzayir. Bu gaydalar havarilarin talimlarindan farglonan basqa tolimlors gors daha da zaruri idi.

D. Pastoral Moktublarin vo Luka Miijdesinin islonon s6zlor baximindan bir-birins banzomasi,
ehtimal ki, Paulun bu moaktubu Lukaya yazdirmasi ils izah oluna bilar (miig. et. K.F.K Mul,
"Pastoral Moktublarin problemi: tokrar nazordon kegirilmasi" [C. F. C. Moule, The Problem of the
Pastoral Epistles: A Reappraisal]). S.Q. Uilson "Luka vo Pastoral Moktublar” (S. G. Wilson,
Luke and the Pastoral Epistles) asorinda hatta bels bir forziyys irali siirmiisdiir ki, Luka bu ti¢
moktubu Miijdenin Romadan da uzaqda yayilmasi barads iigiincii cild olaraq yazmaga cohd edib.

E. Biz niys bu ii¢ kitaba birlikdo nozar saliriq? Bunlarin ayr1 zamanlar/mokanlar/masalslar ils bagh
olma ehtimali vardirmi? imanlilar comiyyatinin toskil olunmasi ilo yalmz 1 Timotey va Tit
baglidir. Oslindo, (1) bunlarda islodilon s6zlar; (2) eyni yalangi miisllimlor; (3) bunlarin (birgo
gotiiriildiikdo) Hovarilorin Islorinin xronologiyasina asanligla uygun golmomayi bu kitablari
birlasdirir.

MUOLLIF

A. Moktublarin daxilinds Hovari Paul miisllif olaraq qeyd edilir (miiq. et. 1Tim. 1:1; 2Tim. 1:1;
Tit. 1:1) vo Paulun bu maktublar1 6z nlimayandslari Timoteys va Tito yazdig1 deyilir.
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B. Pastoral Moktublarin miisllifi ilo bagh massls XIX vo XX asrlorde miizakire olunmaga
baslamigdir. Paulun miiallifliyinin roddi adaton bunlarla asaslandirilir:
1.kamillosmis comiyyat tagkilati (rohbardan tolob olunan xiisusiyyatlor)
2.kamillogmis gnostisizm (II asrs aid olan sanadlords yer alir)
3.kamillogmis teologiya (oqide bayanatlari)
4.farqli s6zlar va tslub (bu maktublarda isladilon s6zlarin ticds bir hissasi Paulun digar
moktublarinda isladilmayib)

C. Bu forgleri bels izah etmok miimkiindiir:
1. bunlar Paulun son moktublaridir va giiman ki, Paul bunlar1 Lukaya yazdirib
2. islonon sozlor va iislub konkret miinasibatdon asilidir
3. gnostik ideyalar I osr yohudi diisiincosindon meydana golmisdir (miig. et. Olii doniz
tumarlar)
4. Paul ola bir ilahiyyatc1 vo yaradicit miisllif idi, s6z ehtiyat1 ¢ox genis idi

D. Bu moktublarin tarixi zomini getdikco aydinlagir

1. Paul bu moktublari masihgi bir golom ustasina (yaqin ki, Lukaya) yazdirib

2. Paul bagqa adamlarla birlikds yazib (onun miijdoci komandasindaki adamlarla, miiq. et.
2Tim. 4:11)

3. Paul liturgiyadan va ilahi himnlardan sitat gatirib (bunun yaxsi xiilasasi Housorn vo Martinin
redaktasi ilo IVP torafindon nogr olunan "Paulun vo Moktublarinin ligati"nds [Dictionary of
Paul and His Letters, edited by Hawthorne and Martin, published by IVP, s. 664]
verilmisdir).

Pastoral Maktublarin ¢ox hissasinin diger manbaslarden gotirilmis sitatlar oldugunu forz etsak,
bu moktubda rast gslinon ¢oxlu hapax legomena-nin (Shdi-Cadidds birco dofs islonmis s6zler) vo
Paula moxsus olmayan idiomlar1 va eloca do Paulun s6zlorinin unikal sokilds islondiyini anlaya
bilorik.

homd ilahileri (miiq. et. 1Tim. 1:17; 6:15-17)
sadalanan sorlor (miq. et. 1Tim. 1:9-10)
arvadlarin miinasib darvanigi (miiq. et. 1Tim. 2:9-3:1a)
xidmeotgilor {i¢iin tolob olunan xiisusiyyatlor (miiq. et. 1Tim. 3:1b-13)
ilahi soklindo etiraflar (miig. et. 1Tim. 2:5-6; 3:16; 2Tim. 1:9-10; Tit. 3:3-7)
ilahi himnlor (miiq. et. 1Tim. 6:11-12,15-16; 2Tim. 2:11-13; Tit. 2:11-14)
Ohdi-Otiq midrast (miq. et. 1Tim. 1:9-10; 2:9-3:1a; 5:17-18; 2Tim. 2:19-21; Tit. 3:3-7)
formula
(1) "layiq sozdiir" (miiq. et. 1Tim. 1:15; 2:9-3:1a; 2Tim. 2:11-13; Tit. 3:3-8)
(2) "bunu da bilirik ki" (miig. et. 1Tim. 1:9-10; 2Tim. 3:1-5)
(3) "bunlar" (miiq. et. 1Tim. 4:6,11; 2Tim. 2:14; Tit. 1:15-16; 2:1)
i.  bir yunan sairindon sitat (miiq. et. Tit. 1:12 [Epimenid vo/va ya Evripid])

F@ho o o

E. Ogor bu moktublarin II asrds 6ziinii Paul adlandiran basqa bir soxs torafinden yazildigini forz
etsok, onda Paulun digor osorlarinds heg rast galinmoyon soxsi adlar (mas. Himeney, 1Tim. 1:20;
2Tim. 2:17; Isgondor, 1Tim. 1:20; Zena, Tit. 3:13) va hadisalor (Trofimin Miletdo xostolonmosi,
2Tim. 4:20 vo ya dul qadinlarin rolu, 1Tim. 5:9) olduqca toacciibliidiir. Biitiin bunlar "saxta
miollif" forziyyssine uygun golmir.

©Ohdi-Cadid Moaktublariin "psevdonimiya'si barads yaxs1 bir maqals tigiin bax: Karson, Mu
va Morris, "Ohdi-Cadids girig" (Carson, Moo, and Morris, An Introduction to the New Testament,
ss. 367-371).
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TARIX

A. Ogor Paul hoqigaton zindandan azad edilmisdirsoe (Hovarilorin Islori Kitabinmn axirindan sonra,
giiman ki, b.e. 59-61-ci ildo), onun zindandan ¢ixandan sonraki faaliyyatlora (Ispaniyada Miijdoni
yaymasi, miiq. et. Rom. 15:24,28) dair erkon dévriin rovayatinds bir sey bildirilirmi?

1.Pastoral Moktublar (miiq. et. 2Tim. 4:10)
2.1 Klement (I Clement) 5
a. Paul sorqdo vo gorbdos (yoni Ispaniyada) Miijdoni yaymisdir
b. Paul "prefektlor"in (yani Neronun hakimiyyatinin son ilinds [b.e. 68-ci il] faaliyyat
gostoron Tigellinus vo Sabinus) dovriinds oldiiriilmiisdiir
3.Muratorinin pargasinin (taqr. b.e. 180-200-cii illors aid olan Romadan kanonik kitablar
siyahisi) miigaddimasi
4.Yevseviyin "Imanlilar comiyyatinin taxiri"ndo (Eusebius, Historical Ecclesiastical History,
2:22:1-8) Paulun Roma habsindon azad edildiyi bildirilir

B. Goriindiiyt kimi, 1 Timotey va Tit Paulun tokrar habs edilmasindan avval birgs yazilmisdir. 2
Timotey iso Paulun son asari, zindandan géndoardiyi bir vida moktubudur.

C. F.F. Bryus vo Mari Hariso (F.F. Bruce and Murry Harris) asason Paulun yazilarinin xronologiyast
(bir qoder uygunlagdirilmas):

Kitab Tarix Yazildig yer Hovarilorin
Islori ilo alagasi
1. Qalatiyalilar 48-ci il Suriyadaki Antakya 14:28;15:2
2. 1 Saloniklilor 50-c11l Korinf 18:5
3. 1 Saloniklilor 50-ci il Korinf
4. 1 Korinflilor 55-ciil Efes 19:20
5. 2 Korinflilor 56-c1il Makedoniya 20:2
6. Romalilar 57-ciil Korinf 20:3
7.-10. Zindandan yazilmis moktublar
Kolosselilor 60-c1illorin ovvallori Roma
Efeslilor 60-c1 illorin avvallori  Roma
Filimon 60-c1 illorin avvallori  Roma
Filipililor ~ 62-63-ciiillorin sonlar1  Roma 28:30-31

11.-13. Dérdiincii miijdagi sayahati
1 Timotey 63-ciiil (vo ya 63-cii  Makedoniya
Tit ildon sonra, amma Efes (?)
2 Timotey 64-68-ci illordon 6nca) Roma

OXUCULAR

A. "Pastoral Maktublar" ad1 D.N. Berdotun (D. N. Berdot) b.e. 1703-cii ildo nasr etdiyi Sorh
kitabindan galir. Bu ad, bu moktublarin unikal xarakteri vo mazmununa isars edir. Lakin Timotey
va Tit pastorlar deyil idi, havarinin niimayandslori idi.

B. Bu moaktublar aslinds imanlilar comiyyatlari tiglin nazards tutulmusdur, ancaq Paulun hamkarlari
Timoteya va Tito {invanlanmis maktublar saklinds yazilmisdir. Paul 6z rahbarlik komandasina
miiraciat etmokla comiyyastlors miiraciot edir. Paulun daha genis oxucu kiitlesine yazdigma dair
stibutlar:

1. giris hissasinds 6ziinli formal sokilds hovari olaraq togdim edir
2.har tic maktubun sonunda oxuculara "siz" deys miiracist edir
3.Paul 6z ¢agirisin1 miidafio edir (miiq. et. 1Tim. 2:7)
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4.Paul Timoteys onsuz da Paulu yaxindan tanidigina gors bildiyi seylor barads yazir (miiq. et.
1Tim. 3:15)

YAZILMA SOBOBi/MOQSODI

A. Osas moagsad, meydana galon bidatlarle miibarizs idi (miiq. et. 1Tim. 1:3-7). Konkret bidat,
ehtimal ki, yshudi va gnostik talimlorinin qarisi81 idi (Efeslilorin vo Kolosselilorin yalangi
miollimlori kimi). Ola bilsin, orada iki ayr1 qrup olsun.

B. ©hdi-Otiqds imanli icmanin taskil edilmasi tigiin konkret qaydalar verilir. Ohdi-Cadidds iso
comiyyatin togkil yaxud idars edilmasi ti¢iin konkret tolimat yoxdur. Pastoral Moktublar
(1 Timotey, 2 Timotey va Tit) ©Ohdi-Cadid qaydalarina on ¢ox yaxinlagan matnlordir.

C. 1 Timoteyin yazilma maqgsadi:
1. Timoteydon Efesdoa qalmasini rica etmok (miiq. et. 1Tim. 1:3)
2.yalang1 miisllimlorlo miibarizo (miig. et. 1Tim. 1:19-20; 4:1-5; 6:4-5,20-21)
3.rohbarliyin togkil edilmasine kdmak etmok (miig. et. 1Tim. 3)

D. Tita do eyni sey tapsirilib — Kritdo bidatlo miibarize aparmaq va comiyyati togkil etmokdo komok
etmok (miiq. et. Tit. 1:5)

E. 2 Timoteyds Paul zindandadir vs azad olacagina az timid vardir (miiq. et. 2Tim. 4:6-8, 16-18)

F. Bu moktublarda "saglam tolim" (yoni diizgiin etiqad; miiq. et. 1Tim. 1:10; 4:6; 6:3; 2Tim. 1:13;
4:3; Tit. 1:9; 2:1) vo ya "imanda saglam olmaq" (miiq. et. Tit. 1:13; 2:2) mdvzulari 6na ¢ixir.
Allah bu "saglam tolim"i Paula amanat edib (miiq. et. 1Tim. 1:11), Paul onu 6z ndvbasinda
Timoteys amanat edib (miiq. et. 1Tim. 6:20), Timotey do onu sadiq adamlara omanat etmali idi
(miiq. et. 2Tim. 2:2).

YALANCI MUSLLIMLOR

A. I asrhaqqinda konkret malumatimiz mohdud oldugu ii¢iin biza yalang1 miisllimlari miizakira
etmok cotindir. Paul hamin yalang1 miisllimlori yaxindan taniyan adamlara yazir, buna gors
onlarin inanclarindan az danisir, daha ¢ox hayat torzlarini va niyyatlerini mithakims edir
(Yahudanin Maktubunda oldugu kimi).

B. Sorhgilar ii¢iin asas masals bu miisllimlarin
1.yshudi
2.yunan
3.va ya hor ikisi
olmalari ilo baghdir.

C. Bu yalang1 miisllimlords yshudi vo gnostik elementlorin qarisigi miisahids olunur. Lakin bir-
birindon tamamils forgli olan bu dini herokatlar neco qarisa bilordi?
1.Dualizm iinsiirlori yohudiliys homise daxil olmusdur (miig. et. Olii doniz tumarlarr)
2.1I asr gnostisizmi imumiyyatla Yaxin Sargs xas olan bu falsafi/teoloji mdvzular: inkisaf
etdirmisdir
3.Diasporadaki yshudilik miiasir alimlorin kegmisds diisiindiiklorinden daha ¢ox eklektik idi
4.Kolosselilora Moktubda I asr yshudi-gnostik bidstinin bir niimunasini goriiriik

D. Bu yalan¢i miisllimlorin bazi cohatlori
1.yahudi cohatlor
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a. yalangi miollimlor
(1) Qanun misllimlori (miiq. et. 1Tim. 1:7)
(2) stinnat torafdarlari (miiq. et. Tit. 1:10)
b. yalang1 miisllimlor yshudi miflori barads xobordarliq edirdi (miiq. et. 1Tim. 3:9;
Tit. 1:14)
c. yalan¢i miiallimlar yemoklors dair qanunlara riayst edirdi (miiq. et. 1Tim. 4:1-5)
d. yalan¢1 miiallimlar nasil sacaralarine maraq gostorirdi (miiq. et. 1Tim. 1:4; 4:7;
2Tim. 4:4; Tit. 1:14-15; 3:9)
2.Qnostik cohatlar (Tit. 1-doki Xiisusi mévzuya bax)
a. asketizmls bagl qadagalar vo mahdudiyyatlor
(1) evlonma qadagasi (miiq. et. 1Tim. 2:15; 4:3)
(2) bozi yemoklordon imtina etmok omri (miiq. et. 1Tim. 4:4)
b. cinsi istismar (cf. [ miiq. et. 1Tim. 4:3; 2Tim. 3:6-7; Tit. 1:11,15)
c. biliys verilon shomiyyat (miiq. et. 1Tim. 4:1-3; 6:20)

KANONIKLIK

A. Paulun Maktublar1 "Hovari" (Apostol) adindaki bir cild olaraq comiyyastlords yayilirdi. 1 Timotey,
2 Timotey va Tit (hamginin 2 Saloniklilar vo Filimon) kitablarinin daxil olmadigi yegana yunanca
slyazma, 200-cii illars aid olan, P* olaraq bilinan papirus slyazmasidir (Cester Bitti [Chester
Beatty] papiruslarindan biri). Ancaq bu da bir forziyyadir, ¢linki bu papirusun bazi sohifalori
askikdir. Basga yunan slyazmalarinin hamisina "Pastoral Maktublar" olaraq adlandirilan bu
kitablar daxildir.

B. Pastoral Maktublardan sitatlar, onlara istinadlar olan va ya adlarin1 ¢okon gadim monbalar:
1. erkon imanlilar comiyyatinin rohbarlori
a. Psevdo-Barnaba (b.e. 70-130-cu illor) 2 Timoteydon va Titdon sitat gatirir
b. Romali Klement (b.e. 95-97-ci iller) 1 Timoteys va 2 Timoteys istinad edir va Tit. 3:1-

don sitat gotirir
Polikarp (b.e. 110-150-ci illar) 1 Timoteys, 2 Timoteys va Tito istinad edir
Hermas (b.e. 115-140-c1illor) 1 vo 2 Timoteydan sitat gatirir
Iriney (b.e. 130-202-ci illor) 1 Timoteydan, 2 Timoteydon vo Titdon tez-tez sitat gotirir
Diognet (b.e. 150-ci il) Titdon sitat gatirir
Tertullian (b.e. 150-220-ci illor) 1 Timoteydon, 2 Timoteydon vo Titdon sitat gatirir
Origen (b.e. 185-254-cii illor) 1 Timoteydan, 2 Timoteydan va Titdon sitat gotirir
2. Pastoral Moaktublarmin daxil oldugu kanonik kitablar siyahilari:

a. Muratorinin par¢asi (Romadan, toqr. b.e. 200-cii il)

b. Barococcio (b.e. 206-c1 il)

c. Hovari siyahisi [Apostolic List] (b.e. 300-cii il)

d. Celtenhem siyahisi [Cheltenham List | (b.e. 360-c1 il)

e. Afanasinin Moktubu (b.e. 367-ci il)
3. Pastoral Maktublariin daxil oldugu erkon Miigaddos Kitab versiyalari

a. godim latin (b.e. 150-170-ci illar)

b. godim siiryani (b.e. 200-cii illor)
4. Pastoral Moktublarin Allahdan ilham almis statusunu tosdiq eden qadim kilse maclislori

a. Iznik [Nikeya] kilso maclisi (b.e. 325-340-c1 illor)

b. Hippo kilss maclisi (b.e. 393-cii il)

c. Karfagen (b.e. 397-ci vo 419-cu illar)

Fo o oo

C. Roma imperiyasinin erkon masih¢i camiyyatlarinin fikir birliyina galma prosesinds kanon
meydana golmisdir. Daxili vo ictimai tazyiqler bu fikir birliying, siibhasiz, tosir gdstormisdir.
Kitabin kanona daxil edilmasi li¢iin asas sartlor, goriindiiyl kimi, bunlar idi:
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bir Hovari ilo alaqosi

Hovarilarin digar asarlarins uygun galon mazmunu

bu kitablar1 oxuyanlarin miisbat doyisilon hayatlar

bu erkon comiyyastlords qobul olunmus kitablarin siyahilari barads get-geds fikir birliyi yaranirdi

bl ol N e

D. Kanonu miiayyanlasdirmak vacib idi, ¢linki:
Masihin ikinci golisi toxir edilirdi
comiyyatlori Havarilorden uzaq mosafs ayirird:
Hovarilar vofat edirdi
yalan¢1 miisllimlor meydana golirdi
a. yohudilik
b. yunan folsofasi
c. yohudi vo qnostik elementlarin qarisigr (Kolosselilors Maktub)
d. digor Roma-Yunan mistik dinlori (mas. Mitra)
Miijdo miixtalif comiyyatlors yayildiqca kanonun formalagsmasi bas vermisdir.

halb o e

E. Kanonilik masalasi tarixon miiallifliklo baglidir. Erken imanlilar comiyyati Pastoral Maktublari
Paulun asarlori kimi qobul edirdi. Soxson menim kanoniklik barasindski qonastim ondan ibarstdir
ki, Allahin Ruhu Miigaddss Yazilarin tokce yazilmasinda deyil, toplanmasinda va qorunub
saxlanmasinda da foaal istirak etmisdir. Paulun bu moaktublarin miiallifi olub-olmamasi (manim
fikrimca, odur) bunlarin ilahi ilhamina vo kanonikliyine tosir etmoaz.

BiRINCi OXUMA (""Miigaddas Kitabi yaxsi oxuma baladgisi"-ndon)

Bu sorh bir kdmoakei vasaitdir, yani siz Miigaddss Kitabi sorh etmak ii¢iin 6zilinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Har
kos nail oldugu nurda gozmolidir. Kolami sorh edorkon 6ziiniizo, Miigaddos Kitaba vo Miiqoddos Ruha iistiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorh¢inin {istiino atmaq olmaz.

Miigaddas Kitaba daxil olan biitdv bir kitabi bir oturuma oxuyun. Biitdv kitabin asas mévzusunu 6z
sozlarinizlo ifads edin.

1. Biitov kitabin mévzusu

2. 9dobiyyat novii (janr)

IKINCI OXUMA (""Miiqaddas Kitabi yaxsi oxuma baladgisi'"-ndon)

Bu sorh bir kdmoakei vasaitdir, yani siz Miigaddss Kitabi sorh etmak ii¢iin 6zilinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Har
kos nail oldugu nurda gozmolidir. Kolami sorh edorkon 6ziiniizo, Miigaddos Kitaba vo Miiqoddos Ruha iistiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorh¢inin {istiino atmaq olmaz.

Miigaddss Kitaba daxil olan biitdv bir kitabi ikinci dofe bir oturuma oxuyun. Osas mdvzular tesvir edin,
movzunu bir climls ilo ifads edin.

1. Moatnin birinci hissasinin movzusu
2. Moatnin ikinci hissasinin mévzusu

3. Matnin {igiincii hissasinin movzusu
4. Motnin dordiincii hissesinin movzusu
5. Vas.

Copyright © 2013 Bible Lessons International
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PAULUN TIMOTEY®O BIRINCI MOKTUBU 1

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI*

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB
Salamlama Salam Salamlama Girig Miiraciat
1:1-2 1:1 1:1 1:1 1:1-2
1:2a 1:2a 1:2a
1:2b 1:2b 1:2b
Yanlis doktrin barasinde  Basqa bir miidafis Haqigatin miidafia Yanlis tolimlor Yalan¢1 miiollimlorin
xobordarliq yoxdur olunmasi barasindo xobordarlhiglar  qarsisini alin
1:3-7 1:3-11 1:3-7 1:3-7 1:3-7
1:8-11 1:8-11 1:8-11 1:8-11
Morhomats gora Liitfiino goro Allaha Allahin morhamatino Paul 6z ¢agirist
minnatdarliq izzat olsun gora minnotdarliq haqqinda (danisir)
1:12-17 1:12-17 1:12-17 1:12-17 1:12-17
Yaxs1 miibarizo Timoteyin mosuliyyati
aparasan
1:18-20 1:18-20 1:18-20 1:18-20 1:18-20

* Kitabin paraqraflara boliinmesi Allahdan ilham almis bir nizam olmasa da, miisllifin magsadini anlamaq va izlomok ii¢iin mithiim
ohomiyyato malikdir. Miiqgaddes Kitabin miiasir torciimelerinde matn paraqraflara boliiniir ve hor paraqraf basliginda xiilase edilir. Hor
paraqrafin asas movzusu, haqigati vo ya fikri vardir. Bu mdvzu har versiyada 6ztinamoxsus gokilds xiilass edilir. Matni oxuyarken, hanst
torclimanin matnin mévzular va ayslor iizra boliinmasi haqqindaki fikrinize uygun goldiyini 6ziinlizden sorusun.

flk avval Kitabdan fasli oxumali, mévzularmi (paraqraflarini) miioyyon etmoyo calismali, sonra da 6z diisiincomizi miiasir versiyalarla
miiqayiss etmoliyik. Miiqaddoes Kitabi anlamaq ti¢lin miiallifin moagsedini anlamaliyiq, bunun {iglin miisllifin montiqini v ifads torzini
izlomoliyik. Yalniz miisllif Allahdan ilham almisdir, oxucularin motnin mozmununu doyigdirmoays haqqt yoxdur. Miigoddas Kitabin
oxucusu Allahdan ilham almis haqiqati 6z giindalik hayatina totbiq etmays géro mosuliyyat dasiyir.

Diqgat! Biitiin elmi terminlor vo ixtisarlar agagidaki bolmolords tam sokilds izah edilmisdir: "Yunan dilinin qrammatik qurulusuna dair qisa
tariflor", "Matn tonqidgiliyi"ve "Liigat".

UCUNCU OXUMA (""Miiqaddas Kitab1 yaxsi oxuma balodcisi"-ndon)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmoakgei vesaitdir, yani siz Miigaddas Kitabi sorh etmak ii¢lin 6ziinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Har
kas nail oldugu nurda gazmalidir. Kalami1 sorh edarkan 6ziiniiza, Miigaddss Kitaba va Miigaddas Ruha iistiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorh¢inin istiino atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mdvzular1 miisyyon edin. Matni mdvzular iizrs boldiiytiniiz hissslori yuxaridaki besg
torclima ilo miigayisa edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tartib olmasa da, miiallifin
maogsadini miloyyon etmok {i¢iin asasdir, miisllifin mogsadi iso moatni sorh etmok ii¢iin lazimli sortdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqraf
2. Ikinci paragraf
3. Ugiincii paragraf
4, Vas.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIiQi

MUQODDOS KIiTAB: 1TiM. 1:1
! Xilaskarimiz Allahin va iimidimiz olan Moasih isanin amrina gora Masih Isanin havarisi man Pauldan

1:1 "Paul" Paulun dovriinds yohudilorin ¢oxunun bir yohudi adi vo bir Roma adi var idi (miiq. et. Hov. 13:9).
Paulun yshudi adi Saul idi. Israilin gadim padsahi kimi o da Benyamin gobilasindon idi (miiq. et. Rom. 11:1; Fil.
3:5). Onun Roma adi, yunanca formasinda "Paul" (Paulos), "ki¢ik" monasina goslirdi. Bu ad,
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1.

2.

3.

onun qisa boyuna isars eda bilor (Il asrin Paulun islari adindaki qeyri-kanonik kitabinin Salonik haqqindaki
"Paul vo Tekla" faslinda bu bidirilir)

onun Allahin comiyyatini taqib etdiyi liclin 6zlinli miigaddaslarin an kigiyi hiss etmasing isara eds bilar
(miiq. et. 1Kor. 15:9; Ef. 3:8; 1Tim. 1:15)

sadaco olaraq valideynlorinin ona qoydugu ad ola biler

3-cli variant an yaxsi gorinr.

= "havarisi" Bu s0z, yunan dilinds "géndermak" monasina golon iki feilden birindon térayir. Homin soziin bir
nec¢a teoloji manasi vardir.

1.

2.

Rrabbilorin asarlorinds bu s6z rasmi niimayandasi olaraq ¢agirmaq vo gondormok manasinda islonir, "sofir"
kimi (miiq. et. 2Kor. 5:20).
Miijdolordo bu soziin feil formast ¢ox vaxt Isanin Ata torofindon géndorilmosini ifado edir. Yohya
Miijdasinds bu sdz masihi mona galar1 dasiyir (miiq. et. Yoh. 4:34; 5:24,30,36,37,38; 6:29,38,39,40,57;
7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3,8,18,21,23,25; 20:21).
Isanin imanlilar1 géndermosini ifade etmoak {igiin islonir (miig. et. Yoh. 17:18; 20:21).
Ohdi-Cadidds xiisusi rohborlik anamini bildirir.
a. Isamn ilk on iki sagirdi, on yaximlari (Hov. 1:21-22)
b. xiisusi hovari kdmakgilori vo omakdaslar1 qrupu

(1) Barnaba (miiq. et. Hov. 14:4,14)

(2) Andronikos vo Yunias (KJV-ds Yuniya, miig. et. Rom. 16:7)

(3) Apollos (miiqg. et. 1Kor. 4:6-9)

(4) Rabbin gardasi Yaqub (miiq. et. Qal. 1:19)

(5) Sila va Timotey (miiq. et. 1Sal. 2:6)

(6) balkas Tit (miiqg. et. 2Kor. 8:23)

(7) bolks Epafrodit (miig. et. Fil. 2:25)
c. imanlilar comiyyatindo davam edan bir anam (miiq. et. Ef. 4:11)
Paul, Masihin niimayandasi kimi Allahdan ona verilmis salahiyyati tasdiq etmok ii¢iin maktublarinin
¢oxunda 6ziinii "hovari" adlandirib (miig. et. 1Kor. 1:1; 2Kor. 1:1; Ef. 1:1; Kol. 1:1; 2Tim. 1:1). Hotta 1
Timotey kimi soxsi bir moktubda bels bu salahiyyat 6nomlidir.
a. Paulun solahiyyati Timoteys solahiyyat verirdi
b. o, yalang1 miisllimlara qars1 miibarizs aparir
c. onun maktub, yaqin ki, biitiin comiyyato oxunmusdur

[ "Moasih Isamin" Bu sozlor, "Robb Isa Masih" titulunun qisa formasidir. Hor ii¢ sdziin 6ziinomoxsus bir monasi

vardir.
1.

"Masih" (yunanca "Xristos") ibranica "Mash olunmus Soxs" monasina golon Masiax séziin tarcmiimasidir.
Isanin ©hdi-Btiqdo Allah torafindon vod olunmus, yeni salehlik dévriinii "acacaq" Soxs oldugu nozorda
tutulur.

"[sa", Bet-Lexemdo anadan olmus kdrpaya molok torofindon verilmis addir (miiq. et. Mat. 1:21). Bu ad, iki
ibrani séziindon diizolmisdir. Allahin ohd ad1 "YAHVE" va "xilas" (miiq. et. C1x. 3:14). Ibrani dilindo bu
ad "Yesua"dir. Ayri islondikdo Moryomin oglu Nazaretli Isaya aid olur (mes. Mat. 1:16, 25; 2:1; 3:13,15,16;
Hov. 13:23,33; Rom. 8:11; 1Kor. 11:23; 12:3; Ef. 4:21; Fil. 2:10; 1Sal. 1:10; 4:14).

"Rabb" (KJV torciimasinda 1Tim. 1:1 vo ya 1Tim. 1:12-da islonmisdir), "sahib", "ar", "aga" monalarina
golon adon ibrani sézlinlin torclimosidir. Allahin adin1 bos yers dilino gotirmoklo On Omrdon birini
pozmagqdan ehtiyatlanan yshudiler bu ad1 diline gatirmakdon qorxurdular. Miiqaddes Yazilar1 oxuyarkeon
YAHVE adin1 Adon ilo avoz edirdilor. Buna géro ©hdi-Otiqin ingilisco torctimslorinde YAHVE-nin
tarciimosi olan "Rabb" sdzii bas harflorlo yazilir: "ROBB". Bu ad1 (yunanca kurios) isaya dair islodon ©hdi-
Cadid miiolliflori bununla sanin ilahiliyini vo Ata ilo boraborliyini tesdiq ediblor (1Tim. 1:2-do homginin
gqrammatik olaraq eyni s6zonii Ata Allaha vo Ogul Isaya aid islonmisdir, miiq. et. 1Sal. 1:1; 2Sal. 1:1,2).

= "Allahin... amrina gora" Bu ifads do Paulun salahiyyatini bildirir. Paulun xidmati "Allahin iradasi" (miiq. et.
2Tim. 1:1) vo "Allahin amri" (miiq. et. Tit. 1:3) idi. Yoqin ki, Paulun Sam yolunda g¢agirilmas1 shvalati va
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Xananyanin ona dediyi s6zler nazords tutulur (miiq. et. Hov. 9:1-22; 22:3-16; 26:9-18). Paul koniillii bir xidmatgi
deyil idi!

@ "Xilaskarimiz Allah" Ohdi-Otiqdo bu, Israilin qaygisma qalan vo onu azad edon YAHVE-nin bir ad1 idi
(miiq. et. Yes. 19:20; 43:3,11; 45:15,21; 49:26; 60:16; 63:8); xiisusilo Iztirab ¢okon Qulun golisi vasitasilo hoyata
kegacak olan xilasa moxsusdur (miiq. et. Yes. 52:13-53:12). Bu ad Tit. 1:3; 2:10 vo 3:4-do Ata Allaha, Tit. 1:4; 2:13
vo 3:6-da da Ogul Allaha, yoni Isaya dair islonmisdir. Bu da Ata ilo Ogulu teoloji olaraq bir-birino baglayur.

Ohdi-Cadiddo YAHVE-yo dair islonon bu ad ilo insanlar qeyseri adlandirirdilar. Paulun dévriinde geysorlor
ozlorina "Robb", "Xilaskar", hotta "tanr1" deyirdilor. Yalniz Isan1 belo adlandiran mosihgilor, Roma hokumati vo
ictimaiyyatinin gozlorinds xain idilor. Buna gora I va II asrlorde minlarlo masihgi taqib olunub 6ldiiriilmusdiir.
2Tim. 1:10-daki otrafli geyds baxin.

[ "Mosih" Asagida "MOSIH" Xiisusi mdvzusuna baxin.

XUSUSI MOVZU: "MBSIiH" (SPECIAL TOPIC: MESSIAH)

Bu s6zii sorh etmoanin ¢atinliyi, "Masih" va ya "mash olunmus saxs" (BDB 603, KB 645) termininin
miixtolif monalarda iglona bilmasi ilo slagadardir. Bir insanin Allah torafindon miioyyon rohbarlik vozifasine
cagirilmasinin va bu vazifs li¢iin tachiz edilmasinin romzi olaraq iistiine xiisusi yagin tokiilmasi ("mash
olunmasi") ila bu insan "masih/mash olunmus" olurdu.

1. yohudi padsahlar1 (mas., 1Sam. 2:10; 12:3; 24:6,10; 2Sam. 19:21; 23:1; Zab. 89:51; 132:10,17;
Mars. 4:20; Hab. 3:13; "moash olunmug hokmdar", Dan. 9:25)
2. yahudi kahinlari ("mash olunmus kahinlar", Cix. 29:7; mas., Lev. 4:3,5,16; 6:15; 7:36; 8:12; balka
do Zob. 84:9-10; vo 133:2)
3. acdadlar va peygomborlor (miiq. et. Yar. 26:7; 1Saln. 16:22; Zob. 105:15 — burada kollektiv olaraq
Allahin ohd bagladigi xalqdan bahs olunur; ehtimal ki, Hab. 3:13)
. peygamboarlar (miig. et. 1Pad. 19:16; balka 1Saln. 29:22)
. padsah Kir (miiq. et. Yes. 45:1)
. Zab. 110-da va Zak. 6-da eyni zamanda ham 1-ci, hom ds 2-ci menalar
. Yeni salehlik dovriinii baglatmaq lizra Allahin Davudun naslindan galan segilmis Padsahi

a. Yohuda nasli (miiq. et. Yar. 49:10)

b. Yesseyin evi (miiq. et. 2Sam. 7)

c. diinya lizerinda hokmranliq (miiq. et. Zab. 2; Yes. 9:6; 11:1-5; Mik. 5:1-4 va sonraki ayalor)

d. ehtiyac i¢inds olanlara xidmat (miiq. et. Yes. 61:1-3)

Soxsen men, "mosh olunmus soxs"in Nazaretli isa oldugunu (miiq. et. Yoh. 1:41; 4:25) asagidaki sobabloro
g0ro aglabatan sayiram:

1. Daniel 2-ci fasilda abadi Padsahligin dordiincii imperiyanin dévriinds baglamasi

2. Daniel 7:13-do abadi Padsahligin "baser oglu"na verilmasi

3. Daniel 9:24-ds xilasa dair ifadslorin giinahli diinyanin tarixinin zirve néqtesine aid olmasi
4. Isanin Bhdi-Cadidds Danielin Kitabina istinad etmosi (miiq. et. Mat. 24:15; Mark 13:14)

Qeyd edok ki, ©hdi-Otiqds bu ad bir titul (Masih) kimi ¢ox nadir, balks da tokcs Dan. 9:25-do

islonir. Bunu da qeyd edok ki, Isa ©hdi-Otiqdeki Masihin {imumi tasvirino uygun golmir.
1. Israildo basc1 deyil idi
2. bir kahin torafindan rosmi suratds mash edilmomisdi
3. yalniz Israilin xilaskar1 deiyl idi
4. tokca "baser oglu" deyil, ham ds "Allah Oglu" idi

NN L K

® "iimidimiz" Bax: Tit. 1:2, XUSUSI MOVZU: "UMID".
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MUQODDOS KITAB: 1TIM. 1:2
2imanda manos asl ogul olan Timoteys salam! Ata Allahdan vo Robbimiz Masih Isadan sona liitf,
marhamat vJ siilh olsun!

1:2 "Timoteys" Pastoral Moktublar tipik yunan moktub formatinda yazilmisdir: (1) kimdon; (2) kima; (3) bir
dua/istok.

XUSUSI MOVZU: "TIMOTEY" (SPECIAL TOPIC: TIMOTHY)

A.
B.

Mo O

Q

K.
L

Adi "Allahi saraflondiran" monasina galir.

Anasi yohudi, atas1 yunan idi vo onlar Listrada yasayirdilar (Hav. 16:1). Origenin Rom. 16:21-5 dair
sorhinin latinca torclimosinds Timoteyin Derbe soharinin sakini oldugu bildirilir. Ola bilsin, bu
molumat Hoav. 20:4-don gétiiriilib.

Anasi vo nanasi onu yahudi (ya da masih¢i) inancinda boyiitmiisdi (miiq. et. 2Tim. 1:5; 3:14-15).
Yoqin ki, Timotey Paulun birinci miijdo¢i sayahati asnasinda imana golmisdir (miiq. et. Hov. 14:6-7).
Paulun ikinci miijdag¢i sayahatinds Paul va Sila Timoteyin onlara qosulmasini istayiblar (miiq. et. Hov.
16:1-5). Timotey, yaqin ki, Yohya Markin vazifalorini yerina yetirmali idi. Timoteyin ¢agirisi
peygambeorlikls tasdiglonib (miiq. et. 1Tim. 1:18; 4:14).

Hom yohudilar, hom ds yunanlar arasinda xidmat etmasi ii¢iin Paul onu siinnat etdirib (Hov. 16:3).
Paulun sadiq yoldasi olan Timotey, onun havari niimayandasi olub. Timoteyin adi, Paulun basqga
komokgilorinin adlarindan daha ¢ox ¢akilib (10 moktubda 17 dofs, miiq. et. Rom. 16:21; 1Kor. 4:17,
16:10; Fil. 1:1; 2:19,22; Kol. 1:5; 1Tim. 1:2; 2Tim. 1:2; Tit. 1:4).

Paul ona mohobbatls "imanda mons asl ogul olan" (miig. et. 1Tim. 1:2); "mona sevimli ogul olan"
(miiq. et. 2Tim. 1:2); "iimumi imana géra mans asl ogul olan" (miig. et. Tit. 1:4) deyir. 1Kor. 4:17-da
"Rabdo mons sadiq va sevimli olan oglum" sdzlarine ds digqot yetirin.

Gortiniir ki, Paul zindandan azad buraxilanda Timotey Romada idi vo dordiincii miijdagi soyahotindo
Paulun yaninda idi (miig. et. Kol. 1:1; FIm. 1:1).

1Sal. 2:6-ds o "hovari" olaraq adlandirilib — imanlilar comiyystlorinde davam edon bir ruhani enam
olan "hovari" monasinda (miiq. et. Ef. 4:11).

Ug Pastoral Moktubdan ikisi ona {invanlanib.

Axirmet dofo Tbr. 13:23-do adi ¢okilib (lakin xronoloji olaraq 2Tim. 1:2).

= "mond asl ogul olan" Yunanca matnds "mona" s6zii yoxdur. "Ogul" olaraq tarciima olunmus feknon, ganuni bir
Ovlad menasina golir. Paul 6ziinii Timoteyin ruhani atasi saymisdir (miiq. et. 2Tim. 1:2; 2:1). O homginin Tit
(miig. et. Tit. 1:4) vo Onisim (miiq. et. Fil. 1:10) haqqinda buna bonzar ifadolor iglotmisdir.

(= "liitf, marhoamat va siilh" Paulun salamlamalarinda imumi va farqli cahatlarins digqat yetirin:

1.

2.
3
4.

5.

"Atamiz Allahdan vo Robb Isa Moasihdon sizs liitf vo siilh olsun" (miiq. et. Rom. 1:7; 1Kor. 1:3; 2Kor. 1:2;
Qal. 1:3; Ef. 1:2; Fil. 1:2; 1Sal. 1:2; Fim. 1:3)

"Atamiz Allahdan sizo liitf va siilh olsun" (miiq. et. Kol. 1:2)

"Siza liitf vo siilh olsun" (miiq. et. 1Sal. 1:1)

"Ata Allahdan vo Robbimiz Masih Isadan sono liitf, morhomot vo siilh olsun" (miig. et. 1Tim. 1:2;
2Tim. 1:2)

"Ata Allahdan vo Xilaskarimiz Moasih Isadan liitf vo siilh olsun" (miig. et. Tit. 1:4)

Qeyd edak ki, bazi forgler oldugu kimi, bozi timumi {insiirlor ds vardir.

1.

2.
3.

Biitlin salamlarda "litf" s6zii islonir. Allahin xasiyystini oks etdiren bu sz, mesihgilor arasinda genis
yayilmis bir salamlama idi.

"Siilh", insanlarin etimada layiq olan Allaha giivonmolorinin naticasidir.

"Marhamot" s6zii hamginin Allahin xasiyyatini tosvir etmoys xidmat edir vo Paulun digor maktublarimin
salamlamalarinda rast golinmir, yalniz 1 vo 2 Timoteyds islonmisdir. Septuaqintada ibranico hesed
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("xesed", yoni ohds sadiqlik) s6zii mahz bu yunan s6zii ils torciimo olunmusdur. Allah Litfkar vo etimada
layiqdir.

4. Atanin vo Ogulun hor salamlamada adlar1 ¢akilir (1 Saloniklilorde Onlar avvalki ciimlads isladilir). Bu
iki ad1 grammatik olaraq homiso bir-birino baglamaqla ©hdi-Cadidin miislliflori Nazaretli isanin tam
ilahiliyini tosdiq etmislor. Bu homginin ©hdi-Otiqdoki YAHVE-nin adlarinin Isaya dair islonmasi iigiin
da dogrudur (yani Rabb va Xilaskar).

=] "Ata" Miiqoddss Kitabda Allah, insana xas olan anlayislar ilo (antropomorfizm) tosvir olunur. O, zamana bagl
olan mohdud giinahkar bosoriyyato Oziinii belo mocazlar (metaforalar) ilo tanidir. Miiqaddes Kitabin bir ¢ox
metaforasi ailo miinasibatlari lizerinds qurulmusdur:

1. Allah — Ata, valideyn (ana va ata), yaxin qohum (go'e/ ["qo'el"])

2. Isa — Ogul, qardas, or

3. imanlilar — 6vladlari, 6vladliga gotiiriilmiis soxslor, golin

XUSUSI MOVZU: "ATA" (SPECIAL TOPIC: FATHER)

Ohdi-Otiqds yaxin ailo miinasibatlorina asaslanan metafora ilo Allah Ata olaraq toqdim olunur (bax: Xiisusi
movzu: "Allahin Ata olmast"):

1. Israil xalqi ¢ox vaxt YAHVE-nin "oglu" olaraq tosvir olunur (miiq. et. Huso 11:1; Mal. 3:17)

2. Allahin Ata ilo analogiyasi halo Qanunun Tokrari Kitabinda islonmisdir (Qanun. 1:31)

3. Qanunun Tokrar1 32-do Israilo "Onun évladlar1", Allaha da "Ataniz" deyilib

4. bu analogiya Zab. 103:13-ds do islonmis vo Zob. 68:5-do daha irsliys gotiiriilmiisdiir (yetimlorin
atasi)

5. Peygomboarlorin yazilarinda da buna dofalorls rast golinir (miiq. et. Yes. 1:2; 63:8; Israil ogul, Allah
Ata, 63:16; 64:8; Yer. 3:4,19; 31:9).

Isa aramico danisirdi, buna géra do cox yerds yunanca Pater ("Ata") sdzii aramico Abba-n1 oks etdirir
(miiq. et. Mark 14:36). Ailodo islonon bu sdz ("Atacan" va ya "Papa") Isanin Ata ilo yaxin miinasibatini oks
etdirir; bu ad1 ardicillarina tanitmasi bizi do Ata ilo yaxin miinasibota tagviq edir. YAHVE-ya miiracioatds
"Ata" sdzii Ohdi-Otiqde nadir hallarda islenirdi, lakin Isa bu addan tez-tez istifado etmisdir. Bu, imanlilarin
Masih vasitosilo Allahla yeni miinasibeotlorine dair miihiim bir sohadstdir (miiq. et. Mat. 6:9).

MUQODDOS KiTAB: 1TIM. 1:3-7

3Makedoniyaya gedorkon man sandon xahis etdiyim kimi Efesds qal va bozi insanlara omr et ki, yad
talim yaymasinlar, ‘ofsana va bitmoaz-tiilkonmoz nasil sacoralori ilo masgul olmasinlar. Ciinki bu seylor
Allahin niyyatinin imanla yerina yetmasi iiciin faydah deyil, oksina, bos miibahisalora sabab ola bilar. SBu
amrin moqsadi pak iirokdon, tomiz vicdandan va riyasiz imandan galon mahabbatdir. *Bazi adamlar iso
bunlardan azaraq bosbogazhga qapildilar. ’Qanun miisllimi olmagq istayirlor, amma no soylodiklori
s0zlari, na ds iistiinds durduqlar1 mévzular anlayirlar.

1:3 "Efesdo"

1. Efes, Romanin Kigik Asiya vilayatinin on bdyiik sohori idi. Roma valisi orada yasasa da, ora paytaxt deyil
idi. Efes, ola tabii liman1 sayasinds kommersiya morkazi idi.

2. Oz yerli hokumoti ilo azad bir sohor idi, siyasi azadlig1 cox boyiik idi, hotta orada Roma osgarlorinin
qarnizonlar1 yox idi.

3. 1ldo iki dofs Asiya Olimpiya oyunlarini kegirmasins icazo verilon yegano sohor idi.

4. O dovriin diinyanin yeddi mdciizasindon biri olan, Artemidanin (latinca Diana) mabodi orada idi.
Uzunlugu 105 metr, eni 51 metr olan bu mobadin hiindiirliiyii 18 metr olan 127 siitunu var idi; onlardan
86-s1 qizilla gqaplanmis idi (bax: Plininin "Tabiot tarixi" [Pliny, Hist. Nat.] 36:95 va s.). Artemidanin ¢ox
doslii gadina banzayan suratinin bir meteor oldugu disiiniiliirdii. Buna gors sohards ¢oxlu mabad
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fahigolori yagayirdi (miig. et. Hov. 19). Bura ¢oxlu madaniyyatloro monsub insanlarin birgs yasadigi son
daraca axlagsiz bir gohar idi.

5. Paul orada ii¢ ildon ¢ox qalmisdir (miiq. et. Hov. 18:18-don sonraki ayalor; 20:13). Basqa heg bir yerda

bu gadar uzun miiddot qalmamisdir.

Rovayoto goro, Maryom Folostindo vofat edondon sonra Hovari Yohya Efeso gedib orada yasamisdir.

7. Paul Roma zindanindan azad olandan sonra, bdyiik ehtimalla, Timoteyls birlikds Efesi ziyarat etmisdir.
Bu, Paulun dérdiincii miijdagi sayahati barados ilk cografi malumatdir. Qeyd edsk ki, Paul Makedoniyaya
dogru gedirdi.

8. Yevseviyin (III asr masihgi tarix¢isi) bir rovayatina gors, daha sonra Timotey Diananin torafdarlari ilo
miibahiss etdiyine gora Efesdo dasqalaq edilmisdir.

o

= "qal va... amr et" Burada hina (maqsad budaq ciimlasi) islonmisdir, yoni "o magsadlo qal ki, omr edoson"
(1Tim. 1:10,18,20; 2:2; 3:15; 4:15; 5:7,16,20,21; 6:1,19).

= "amr et" Bu, "ciddi amrlor vermok" manasina golon harbi termindir (miiq. et. 1Tim. 1:5,18; 4:11; 5:7; 6:13,17).
Paul 6z havari niimayandoasi olan Timoteyo gostorislor verir.

(= "bazi insanlara amr et ki, yad tolim yaymasinlar" Biitiin [ osr miislliflori kimi, Paul da maktublarma adston
stikran duasi ilo baslayard, lakin Qalatiyalilarda vo 1 Timoteyds vaziyystin ciddiliyi (yalan¢1t miisllimlors qarsi
durma) {iziindon bunu etmoyib. Miiasir alimlor bu yalan¢i miisllimlor barads ¢oxlu forziyyalar irali siiriirlor.
Gorilindiiyl kimi, o miisllimlor yshudi vo yunan diislincalorinin miisyyan cshatlorini qobul edib qarigdirirdi
(Kolosseliloro Maktubda bohs olunan yalangt misllimlor kimi). Bu kontekstdo (1:3-4) onlarin saciyyavi
xiisusiyyatlori beladir:

1. qoriba doktrinlor

2. ofsanslors shomiyyast vermolori

3. bitmoaz-tiikonmaz nasil sacaralarinae shamiyyat vermalari

4. bos mibahisalor
Bozi sorhgilor bunlari yaxsi olan uca tanr1 vo maddoni yaradan daha agagi tanrilar arasindaki eonlar vo ya molok
sferlori (pléroma) ila slagslondirirler. Bax: Tit. 1:1, Xiisusi movzu: "Qnostisizm".

Yohudi iinsiirlor bunlardir:

1. "Qanun miisllimi" (1Tim. 1:7-10)

2. "Yohudi ofsanalori" (Tit. 1:14; 2Tim. 4:4)

3. "Qanunla baglh dava-dalaglar" (Tit. 3:9)

4. "siinnat torafdarlar1” (Tit. 1:10)

5. Tit. 3:9-da, boyiik ehtimalla, Masihin koklori
NASB "basqa bir doktrin yaymamaq"
NKJV "farqli bir doktrin dyrotmomok"
NRSV "yanls doktrin dyratmasinlor"

TEV "yanlhs doktrin dyratmasinlor"
NJB "yanls tolimi yaymamaq"

Bu, heteros (basqa ndvden olan) va didakalin (6yradilon sey) hissalarindan ibarat olan miirakkab bir feilin indiki
zaman infinitividir. Heteros sifoti homginin Hov. 17:21; 2Kor. 11:4; va Qal. 1:6-7-da diizgiin olmayan bir talimi
tosvir etmak ti¢lin islonmisdir. 1Tim. 6:3, yaxs1 bir paraleldir.

"Miiqaddas Kitabin yeni beynslxalq sorhi"ndo (7The New International Biblical Commentary, s. Xiv) on sevdiyim
sarhgilardan biri Qordon Fi (Gordon Fee), bu ayonin Timoteya Birinci Maktubun magsadinin gavranilmasi {ligiin
halledici oldugunu irali siiriir. Onun fikrinca, bu maktub "imanlilar comiyyetinin intizam boaladg¢isi" olaraq nazards
tutulmay1b, lakin baglica olaraq yalang¢1 miisllimlorin/talimlarin tokzib edilmasi mogsadils yazilib (ve man bununla
raziyam).
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1:4 "afsand vo bitmoz-tiikanmaz nasil sacaralari ilo masgul olmasinlar" Yohudi Qanunundan (1Tim. 1:7-10 vo
Tit. 3:9b), stinnatdon (Tit. 1:10), yohudi ofsanalarindan (Tit. 1:14 va 2Tim. 4:4) bohs edildiyina gora, bu talimlorin
yohudi xarakter dasidigini giiman etmak olar. Ehtimal ki, Masihin koklori baradoki forziyyalardon séhbat gedir
(miiq. et. Tit. 3:9)

[rineyin vo Tertullianin fikrinco, Paul sonra golocok olan gnostisizmin bir yandan miigoddos tanri vo digor
yandan maddani yaradan daha asagi tanrilar (vo ya Elohim/malok) arasindaki eonlar ya da moaloak sferlori barads
Oyratdiklari talim haqqinda peygambarlik edirdi. Qnostisizm, II asrin ortalarinda yazilmis asorlarden malum olan
bir diisiincs sistemidir. Bax: Tit. 1:1, Xiisusi movzu: "Qnostisizm". Bu asarlords xeyirxah olan uca tanri ilo daha
agagi ruhani varliglar arasindaki molok sferlorinin tam siyahisi verilir. Ancaq bu qnostik siyahilar o dovriin masihgi,
yohudi va ya qnostik adabiyyatinda "ofsana" va ya "nasil gacarasi” olaraq asla adlandirilmamisdir.

Naq Hommadi kimi qnostik matnlorin arxeoloji kasfi ilo gnostisizm haqqinda molumatlar xeyli ¢oxalmigdir. Bu
osorlorin ingilis dilina torciimasi Ceymz Robinson vo Ricard Smitin "Naq Hommadi kitabxanas1" (The Nag
Hammadi Library by James M. Robinson and Richard Smith) baglig1 altinda nasr edilmisgdir.

NASB "sirf farziyyslars sabab olur"

NKJV "miibahisalara sabab olan"

NRSV "farziyyalari irsliladan"

TEV "yalmiz miibahisalori meydana gotiron"
NJB "yalmz siibhalori artiran"

Masihgiliyin akademik toedqiqi ilo mesgul olarkon Allahin kslamini ns iiglin dyrondiyimizi unuda bilsrik
(miig. et. Tit. 3:8; Mat. 28:19-20). Bir matn bir monani vers bilirss, bu o demok deyil ki, monasi mahz budur. Tarixi
zomini va genig konteksti nazars almaq lazimdir.

Mohz bu sababdon Reformasiya ononasinds "Piyetizm" horokati meydana galmisdir. Hom zehin, hom ds tirak
Allahin Ruhuna toslim olmali, Ondan giic almalidir.

NASB " Allahin idarasini iralilatmak avazina"
NKJV "mominlikds inkisaf etdirmoak avazinda"
NRSV "ilahi talim avazina"

TEV "onlar Allahin planina xidmat etmir"
NJB "Allahin planim irslilotmak avazina"

Bu, Miijdonin yayilmasini idars edon imanlilar1 "ev idaragisi" (oikonomian, x, A, D?, F, G olyazmalarinda) olaraq
saciyyalandiran sézdiir. Homin s6z, Masiha iman vasitasils biitiin bagariyyatin xilas olmasi haqqinda Allahin Liitf
planin1 bildirir (miiq. et. Yar. 3:15; 2Kor. 5:21; Ef. 2:8-10; 2:11-3:13). Bax: 1Tim. 4:10, Xiisusi mévzu: "YAHVE-
nin ©BODI XILAS PLANI".

NKJV torciimosindo islonmis "inkisaf etdirmo" (oikodomén) sozii, D* olyazmasina, habelo Irineyin istifado
etdiyi yunanca motnloro vo Teodorun istifads etdiyi latin motno asaslanir. UBS* "ev idaragisi" variantini "A"
doracasi ilo giymatlondirir (tam ominlik).

NET Miigaddss Kitabinda (NET Bible) 1Tim. 2:3-6; 2Tim. 1:9-10 va Tit. 3:4-7, Allahin obadi xilas planinin
teoloji linstirlori olaraq verilir (s. 2176).

XUSUSI MOVZU: "INKIiSAF ETDIRMOK" (SPECIAL TOPIC: EDIFY)

Paul bu s6zdon (oikodomed) vo onun miixtslif formalarindan tez-tez istifads edir. Horfi monada "ev
tikmok" (miiq. et. Mat. 7:24) monasina galon bu s6z sonradan macazi olaraq asagidaki monalarda islonmaya
baslayib:

1. Moasihin badani, imanlilar comiyysti, 1Kor. 3:9; Ef. 2:21; 4:16
2. inkigaf etdirmok
a. giicsiiz baci-qardaslari, Rom. 15:1
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b. gqonsulari, Rom. 15:2

c. Dbir-birimizi, Ef. 4:29; 1Sal. 5:11

d. xidmaot ii¢lin miigoddasleri, Ef. 4:11
3. biz bir-birimizi bels inkisaf etdiririk:

a. mohobbotlo, 1Kor. 8:1; Ef. 4:16

b. 0z azadligimiz1 mehdudlasdirmaqla, 1Kor. 10:23-24

c. bos sohbatlordon uzaqlagmagqla, 1Tim. 1:4

d. ibadst toplantilarinda danisanlarin (ilahi oxuyan, miisllim, peygomboar, dillords danigan va izah edon

saxslarin) sayim1 mohdudlagdirmaqla, 1Kor. 14:3-4,12

4. har sey inkisaf etdirmalidir

a. Paulun salahiyyati, 2Kor. 10:8; 12:19; 13:10

b. Rom. 3:25 va 1Kor. 14:26-daki yekun bayanatlar

"n.n Mmon

@ "imanla" "Ofsanolor", "nosil sacaralari", "miibahisolor" — bunlarin hamisi imandan tamameon farglonir. Iman
farziyyolors osaslanmir, amma Miijdonin tarixi ger¢okliyino osaslamir. Iman Allahin vadlorindon gaynaglanir
(miiq. et. Qal. 3:14,16,17,18,21,22,29), insanlarin falsofi diisiincolorindon deyil (miiq. et. 1Kor. 1:18-31). insanin
forziyyalarindan farqli olaraq, iman vahya asaslanir. Falsafs insan diislincasini ucaldir, imansa Allah1 izzatlandirir.

Bu, m6min ilahiyyat¢ilarin isini he¢ do etibardan salmir, ancaq ilahi vohyi insan diistincaleri, forziyyslori vo
kosflorindon farglondirir. Hor imanlinin ¢agirisi, Allahi biitiin "agli" ilo sevmok (miiq. et. Isanin Mat. 22:36-37,
Mark 12:28-30 vo Luka 10:27-do Qanun. 6:5-i sitat gotirmasi) va bu haqigoatlori 6z Gvladlarina ¢atdirmaqdir
(miig. et. Qanun. 6:7,20-25).

1:5 "pak iirokdan, tomiz vicdandan va riyasiz imandan galon mahabboatdir" Paulun 1Tim. 1:5-do imanlilara
verdiyi omr ii¢ hissodon ibaratdir.

1. pak tirokdon mahabbot

2. tomiz vicdandan mahobbat

3. riyasiz imandan mohobbat.
Ibrani dilindo "iirok", insanin diisiincosi, hisslori vo iradesi monasina golirdi (miig. et. Qanun. 6:5-6). Insanin biitiin
varlig1 monasina galirdi.

XUSUSI MOVZU: "URSK" (SPECIAL TOPIC: THE HEART)

Yunanca kardia ("kardiya") sozii Septuaqintada vo Ohdi-Cadidds ibranica /éb ("lev"; BDB 523, KB 513)
sOziiniin garsilig1 olaraq islonir. Onun bir ne¢o monasi vardir (miig. et. Bauer, Arndt, Qingri¢ vo Danker,
"Yunanca-ingilisce liigat" [Bauer, Arndt, Gingrich and Danker, A Greek-English Lexicon, 2nd ed. ss. 403-
404)).

1. fiziki hayatin markozi, soxsin metaforasi (miiq. et. Hov. 14:17; 2Kor. 3:2-3; Yaq. 5:5)

2. ruhani hayatin morkazi (yoni monaviyyat)

a. Allah tirayi bilir (miiq. et. Luka 16:15; Rom. 8:27; 1Kor. 14:25; 1Sal. 2:4; Vohy 2:23)
b. insanin ruhani hayati menasinda iglonir (miiq. et. Mat. 15:18-19; 18:35; Rom. 6:17; 1Tim. 1:5;
2Tim. 2:22; 1Pet. 1:22)

3. insanin diislincasinin, intellektinin morkozi (miiq. et. Mat. 13:15; 24:48; Hov. 7:23; 16:14; 28:27;
Rom. 1:21; 10:6; 16:18; 2Kor. 4:6; Ef. 1:18; 4:18; Yaq. 1:26; 2Pet. 1:19; Vohy 18:7; 2Kor. 3:14-15-do
va Fil. 4:7-da tirak agil ils sinonimdir)

4. iradonin morkeazi (miiq. et. Hov. 5:4; 11:23; 1Kor. 4:5; 7:37; 2Kor. 9:7)

5. hisslerin, emosiyalarin morkozi (miiq. et. Mat. 5:28; Hav. 2:26,37; 7:54; 21:13; Rom. 1:24; 2Kor. 2:4;
7:3; Ef. 6:22; Fil. 1:7)

6. Ruhun isladiyi unikal yer (miig. et. Rom. 5:5; 2Kor. 1:22; Qal. 4:6 [yoni, Masih tiroklorimizdadir,

Ef. 3:17])
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7. Urak, insann biitiin varligin1 bildiron metaforik sézdiir (miiq. et. Mat. 22:37, orada sitat gotirilon ayo
Qanun. 6:5-dir). Urokdon gaynaqlandig1 deyilon diisiincolar, niyyatlor vo horoketlor soxsiyyatin tipini
tam askara ¢ixarir. ©Ohdi-Otiqds bu s6ziin islonmasindon gbzal misallar gatirmak olar.

Yar. 6:6; 8:21, "Allah {iroyindos kadorlondi", homg¢inin bax: Hugo 11:8-9

Qanun. 4:29; 6:5; 10:12, "biitiin goalbinizls, biitlin varliginizla"

Qanun. 10:16; Yer. 9:26, "liroyi slinnotsiz", hom¢inin Rom. 2:29

Yez. 18:31-32, "yeni {irok"

Yez. 36:26, "yeni tirok" — bunun oksi "dasg liroyi"dir (miiq. et. Yez. 11:19; Zok. 7:12)

o0 o

(=] "tomiz vicdandan" Yunanca "vicdan" soziiniin ibrani dilindo qarsilig1 yoxdur, yalniz balks do ibranico "sino"
s0zii Ozlinl vo 0z niyyastlorini bilmok menasina golir. ©vvallar insanin bes duygusunu bildiron bu yunan sozii
zamanla i¢ duygular1 monasinda islonmoya baslayib (miiq. et. Rom. 2:15). Paul Hovarilorin Islori Kitabindaki
mohkomoalarinds bu sozii iki dofs islotmisdir (miiq. et. Hov. 23:1 va 24:16). Allaha garsi masuliyystindan heg birini
bilorakdon pozmadigini hiss etmosini nezards tuturdu (miiq. et. 1Kor. 4:4).

Vicdan, (1) Miigaddes Kitaba uygun olan diinyagoériisiine, (2) insanin daxilinds masken salmis Ruha va (3)
Allahin kolami baradaki biliya asasan imanlilarin niyyatlorini va harakatlorini getdikco dork etmak gabiliyyatidir.
Bu, insanin Miijdeni soxson qobul etmasi ilo miimkiin olur.

Paul 1-ci fosilds bu s6zii iki dofs islotmisdir: bir dofs 6ziiniin Allahin iradssini derk etmok gabiliyyasti (miiq. et.
1Tim. 1:5) va bir dofa yalang1 miiollimlori bilorok radd etmasi (miiq. et. Tit. 1:15; o ciimloden Himeney vo Isgondori
rodd etmasi; miig. et. 1Tim. 1:19) moanasinda. Bu yalan¢i miisllimlorin vicdani "sanki yaniq yarasi kimi hissiyyatini
itirmisdir" (miiq. et. 1Tim. 4:2).

= "riyasiz imandan" Paul 6z asarlorinds bu sifati ti¢ dofa islotmisdir: (1) iman (miiq. et. 1Tim. 1:5; 2Tim. 1:5);
(2) mohobbot (miig. et. 2Kor. 6:6, habelo 1Pet. 1:22) haqqinda. Bu sdziin menasi, yalangt miisllimlori
saciyysalondiron "saxta"nin oksi, haqiqi, ger¢ok, somimidir (miig. et. 1Tim. 1:19-20).

1:6-7 Bu ayolordos yalang1 miisllimlor 6z yshudi xiisusiyyatlori ilo tosvir olunur
1. onlar manavi-oxlaqi tolimlors riayst etmadilor (miig. et. 1Tim. 1:5)
2. onlar azaraq

"somarasiz s6hbatlora" (NASB)

"bosbogazh' " (NKJV)

"monasiz séhbatlora" (NRSV)

"bos miibahisalora" (NJB) gapildilar
3 onlar Qanun miisllimlori olmaq istadiler
4. onlar Qanunu dork etmirlor
5. onlar anlamadiqlar seylar haqqinda ominlikls danigirlar
6. 9-10-cu ayalords, bdyiik ehtimalla, On Omr aks olunur

Yalanc¢i miisllimlorin facissi ondan ibaratdir ki, onlar:
1. ruhon kor olduqlarina gore ¢ox vaxt somimiyyatsizdirler
2. Dbiliksiz deyildir, amma gordiiklori nuru bilarok radd edirlor
3. basqalarim sahve vo mohva aparirlar

a0 os

MUQODDOS KiTAB: 1TIiM. 1:8-11

8Biz bilirik ki, kimso Qanundan qanuni sokildo istifado edorss, Qanun yaxsidir. Bunu da bilirik ki,
Qanun saleh iiciin deyil, qanunsuzlar va itaatsizlar, allahsizlarla giinahkarlar, miigoddas olmayanlar va
Allahla slagoasi olmayanlar, ata va analarim éldiiranlor, qatillor, %xlagsizlar, kisibazlar, adam ogrulari,
yalancilar, andi pozanlar vo saglam talima zidd olan biitiin basqalar iiciin qoyulmusdur. 'Boxtiyarhq
manbayi olan Allahin manas amanat etdiyi izzatli Miijdays gora bu beladir.
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1:8-11 Bu, yunanca uzun bir climladir. Bu climlode Musanin Qanununun axlaqa dair yegans davamli magsadi agiq
sokilda oks olunur.

1:8 "Biz bilirik ki... Qanun yaxsidir" Bax: asagidaki Xiisusi movzu.

XUSUSI MOVZU: "MUSANIN QANUNUNA DAIR PAULUN GORUSLORI" (SPECIAL TOPIC:
PAUL'S VIEWS OF THE MOSAIC LAW)

Qanun yaxsidir vo Allahdandir (miiq. et. Rom. 7:12,16).

A. Salehliys nail olmaq va Allah tarafindon gabul olunmagq iigiin bir vasits deyildir (hatta lonat ola bilar,
miiqg. et. Qal. 3). Bax: Xiisusi movzu: "Musanin Qanunu vo masihgi".

B. Buna baxmayaraq, Qanun imanlilar ii¢iin Allahin iradasidir, ¢iinki Qanunda Allah Oziinii tanitmisdir
(Paul imanlilar1 inandirmaq va/va ya ruhlandirmaq ti¢iin tez-tez Ohdi-Otiqden sitat gatirir).

C. Imanllar ©hdi-Btigdon bilik dyronirlor (miiq. et. Rom. 4:23-24; 15:4; 1Kor. 10:6,11), lakin Shdi-
Otiq vasitasilo xilas olmurlar (miiq. et. Hov. 15; Rom. 4; Qal. 3; Ibraniloro moktub). Qanun saleh
sayilmaq t¢iin deyil, taqdis edilmak ii¢iin faydalidir.

D. Yeni ohdds Qanun:

1. gilinahkarlig1 gostorir (miig. et. Qal. 3:15-29)
2. xilas olmus insanlara comiyyatds neco yasamagi dyradir
3. mosihgi oxlagini dyradir
Qanunun teoloji baximdan lonatli (miiq. et. Qal. 3:10-13) vo 6tiib-kegmis, eyni zamanda xeyir-duali vo
daimi olaraq tesvir olunmasi, Musanin Qanununa dair Paulun goriiglorini anlamaga calisanlar {igiin problem
togkil edir. Ceymz Styuart, "Masihdos olan insan" (James Stewart, A Man in Christ) kitabinda Paulun
paradoksal diisiinco vo yazilarini bels geyd edir:

"Bir diislinca vo doktrin sistemini qurmagi qarsisina maqsad qoyan adamin islotdiyi terminlarin
monalarini miimkiin gadar daqiq ifads etmasi tobii olaraq gozlonir. Aparici ideyalarinin ifads
olunmasinda daqiqliyi hadaflayacayi gozlonir. Miiallifin konkret bir manada islatdiyi bir s6ziin matn
boyunca eyni monani dagimasi tolob olunur. Amma Pauldan bunu gozlayirikso, o timidlorimizi
dogrultmayacaq. Paulun ifadslorinin goxu daqiq deyil, doayiskandir... O yazir ki, 'Qanun miiqaddasdir’,
'daxili varligim Allahin ganunundan z6vq alir' (miiq. et. Rom. 7:12-13), amma basqa bir yerda
nomos s0ziinii tamamilo bagqa bir monada isladir: 'Masih... bizi Qanunun lonatindon satin aldi
(miig. et. Qal. 3:13)" (s. 26).

® "edorsa" Bu, potensial (amma sortli) harokati bildiron ii¢iincii sinif gort climlasidir. Musanin Qanunudan diizgiin
istifado edilmali, qanunparastlik iigiin ondan istifads etmok olmaz (miiq. et. Rom. 2:27-29; 7:6; 2Kor. 3:6).

1:9 "qanunsuzlar va itaatsizlor' Paul maktublarinin bir neg¢a yerinds giinahlari sadalayir (miig. et. Rom. 1:29-31;
13:13; 1Kor. 5:11; 6:9-10; Ef. 5:5; Kol. 3:5; 1Tim. 6:4-5; 2Tim. 3:2-4; Tit. 3:3). Bunlar, yunan moralistlorin
(stoiklar) sorlar siyahilarina banzayir. Bu siyahida Qanunun halo qiivvads oldugu soxslor (giinahkarlar) tasvir
olunur. Qanunun giinahlari ifsa etmoa funksiyasi Qal. 3-ds otrafli olaraq tasvir olunur.

XUSUSI MOVZU: "OHDIi-CODIDDO SOR VO FOZILOTLOR" (SPECIAL TOPIC: VICES AND
VIRTUES IN THE NT)

Ohdi-Cadidds sarlarin va fozilatlorin sadalandigi ¢ox yer vardir. Bunlarda ¢ox vaxt rabbilarin va stoiklorin
siyahilar1 oks olunur. ©hdi-Cadidds bir-birina zidd xiisusiyyatlor asagidaki yerlords sadalanir:
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Sarlor Fazilotlor
1. Paul Rom. 1:28-32 ---
Rom. 13:13 Rom. 12:9-21
1Kor. 5:9-11 -
1Kor. 6:10 1Kor. 6:6-9
2Kor. 12:20 2Kor. 6:4-10
Qal. 5:19-21 Qal. 5:22-23
Ef. 4:25-32 ---
Ef. 5:3-5 ---
--- Fil. 4:8-9
Kol. 3:5.8 Kol. 3:12-14
1Tim. 1:9-10 ---
1Tim. 6:4-5 ---
2Tim. 2:22a, 23 2Tim. 2:22b,24
Tit. 1:7, 3:3 Tit. 1:8-9; 3:1-2
2. Yaqub Yagq. 3:15-16 Yaq. 3:17-18
3. Peter 1Pet. 4:3 1Pet. 4:7-11
2Pet. 1:9 2Pet. 1:5-8
4. Yohya Vohy 21:8; 22:15 -—-

= "qanunsuzlar" Bu s6z, "taninmayan sslahiyyst" monasina golir. Bu yalan¢i miisllimlor Musanin Qanununun
oxlaqi cohotlorini inkar etmisdilor. Ozlori ii¢iin "qanun" olmusdular (vicdanlari yoxdur, miig. et. 1Tim. 4:2).

= "jtaatsizlor" Yoni "solahiyyoto tabe olmayanlar”. Onlar 6z-6zlsrins sslahiyyst olmagq istodilar.
= "allahsizlar" Yoni "bilorak dindar momin olmayanlar". Onlar biliksiz deyil idi, bilarak 6zlorini kor etmisdilar.

= "miigaddas olmayanlar" Bu s6z, mominliyin oksini bildirir. Allahin biitlin xiisusiyyatlerinae vs islorine qarsi
cixirlar.

= "Allahla alagasi olmayanlar" Yoni miiqgaddss seylari radd edanlar. Onlar ruhani olduglarini iddia etsalar do,
hayat torzlori ils oksini gosterirdilar.

= "ata vo analarim oldiiranlar" Bu siyah1 On Omri oks etdirirso, bu ifads, ataya va anaya layiq olduqglar1 hormati
vermomak monasina gola bilor (miiq. et. Cix. 20:12; Qanun. 5:16).

= "qatillor" On Omrds bu s6z, ganunsuz olaraq qasdon adam 6ldiirmak monasina goalir (miiq. et. Cix. 20:13;
Qanun. 5:17).

1:10 "axlagsizlar" "Cinsi oxlaqsizliq" nazords tutulur. Bu, Cix. 20:14 vo Qanun. 5:18-a istinad ola bilor. Hodlardon
konara ¢ixan cinsi hayat, yalan¢i miiallimlor ti¢lin homise saciyyavi olmusdur.

NASB,NJB "homoseksuallar"

NKJV, NRSV "sodomitlar"
TEV "cinsi pozgun adamlar"
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XUSUSI MOVZU: "HOMOSEKSUALLIQ" (SPECIAL TOPIC: HOMOSEXUALITY)

Miiasir dovriimiizds bizi homoseksualligi miinasib bir hayat torzi olaraq gobul etmays macbur edirlor.
Miigoaddas Kitaba osason, bels hayat torzi destruktiv vo Allahin iradesine ziddir.
1. Yaradilis 1-ci fasildo térayib ¢oxalmaq amrini pozur
2. Yaradilis 19-cu fasilds (miiq. et. 2Pet. 2:6-8; Yohd. 7) va Hakimlor 19-cu fasilde mahkum olunur
3. Dbiitparostliys vo biitparast moadoniyyatine xasdir (miiq. et. Lev. 18:22; 20:13; Rom. 1:18-28;
Yohd. 1:7)
4. Allahdan miistaqil olmagq istayini oks etdirir (miiq. et. 1Kor. 6:9-10; 1Tim. 1:10)

Bununla bela, Allahin giinaha batmis hor insana olan mshabbatini vo bagislamasini gqeyd etmok istordim.
Homoseksualliq "bagislanmaz giinah" deyildir. Bu giinahda yasayanlara qarsi kin baslomok, nifrat va qiirur ilo
roftar etmok mosihgilors yarasmaz. Molumdur ki, hamimiz giinah edirik vo Isanin Dagiistii vozindo
(Mat. 5:27-28) gilinahin tokco amolds deyil, diisiincods oldugunu nazors alsaq, cinsi giinahlar xeyli artacagq.
Bu giinahi islodonlori mithakimoe etmakdanss, onlara gors dua etmak, qayg1 gdstormok, sohadat etmak daha
cox faydali olacaq. Allahin kalamina vo Ruhuna imkan versak, boyiik tasir gostaracaklor. Yalniz bu giinah
deyil, biitiin cinsi glinahlar (nikahdan avvalki cinsi alage, zina, qohumlar arasinda cinsi slago, heyvanla cinsi
olaqo) Allahda ikrah yaradir vo miithakims olunur. Cinsiyyst, Allahin bagariyyetin salamatlig1 va sevinci, eloco
do ictimai sabitlik tiglin verdiyi bir hadiyys, bdyiik bir giicdiir. Lakin insan, biitiin varligina yayilmis bu
giicdan ¢ox vaxt itaatsizlik, xudbinlik, nayin bahasina olur-olsun hozz almaq {igiin istifads edir (miiq. et.

Rom. 8:1-8; Qal. 6:7-8).

Insanlardan ¢ox vaxt, "Allah moni belo yaratdi" soziinii esidirom. Dogrudan, homoseksualligin sababi vo
monbayi (genetikmi yoxsa sosial) haqqinda halo malumatimiz yoxdur, lakin bundan asili olmayaraq, biz
Miigoaddas Kitabin gostordiyi yolu tutmaliyiq. Segimlorimizin naticalori olacaq. Matnlor bizim hisslorden vo
ya istoklorimizden iistiindiir. Biz 6z hiiquqlarimiz1 vo ya azadliqlarimiz1 talob edan bir comiyyat deyilik, ilahi
vohyin yolunu tutan imanli comiyyatik.

Axirda geyd etmak istayirom ki, masihgi bir rahbar olaraq imanlilarin miisyyan bir hissasinin bu masals ilo
miibarize apardigindan xabarim var. Problem bu meylds deyil, amsldadir. Universitetimizds ruhani xidmata
hazirlasan bozi tolobalor digor cinsi sinaglarla miibarizo aparirlar (gonc yasda bu sinaqlar ¢ox giiclii olur). Oz
cinsi istoklarini mohdudlasdirmag (cinsi giinahdan imtina) gorara alan soxslor xidmatgi olaraq an yaxsi
namizad olurlar. Bu, homoseksualligla miibarizs aparanlara da aiddir. ©sl massls fikirde deyil, amaldadir.
Boazi soxslorin niys eyni cinsdon olan digor saxsloro meyl gostordiklori bir sirr olaraq qalir. Bunda (hayatin
biitiin sahalorinds oldugu kimi) har kasin bir se¢imi olur. Biz se¢imimiza gora cavabdehik!

Allah, Oziiniin suratinda, bonzarino goro yaratdigi insanlar sevir, onlara can saghgi, xosboxtlik, giimrahliq
arzu edir (Yar. 1:26-27; bax: XUSUSI MOVZU: INSANIN CINSIYYOTI). Insanin vo comiyyatin sagligina,
xosbaxtliyina xalal yetiran seylor vo ya amoallor mithakims olunur. Allah bizim {i¢iin an yaxsisini istoyir!
Bizsa dorhal hozz almagq istoyirik! Allah hamimiza rahm elssin!

= "adam ogrular" Goriindiiyii kimi, bu siyahi1 On ©Omra paraleldir. Rabbilarin sorhina gors, "Ogurluq etma" omri
(miiq. et. Cix. 20:15; Qanun. 5:19) kolslorin ogurlanmasini qadagan edir (miiq. et. Cix. 21:16; Qanun. 24:7).
Bununla bels, bu ifadonin bilavasits konteksti cinsi pozgunluga isars edir (k6lo q1z usaginin cinsi istismari, miiq. et.
Amos 2:7, yaxud oglan usaglarinin homoseksual pozgunluq iiciin istismart).

(= "yalangilar, and1 pozanlar' Bu sézlor, On Omrin bu hissasing aid ola bilar: "Heg¢ kima gars1 yalandan sahidlik
etmo" (miiq. et. Cix. 20:16; Qanun. 5:20).

= "va saglam tolima zidd olan biitiin basqalar1" On Omrlo miigayisoni davam etdirsok, bu "tamah salma'ya
paralel olacaq (miig. et. Cix. 20:17; Qanun. 5:21). Ancaq Rom. 13:9 va Qal. 5:21-da Paul giinahlar siyahilarini daha
iimumi ifadoslorls (konkret tamahdan bohs etmadon) yekunlagdirir.
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® "saglam talim" "Gigiyena" sozlimiliz bu yunan s6ziinden téromisdir. ©hdi-Cadidds on bir dofs (Pastoral
Moktublarda doqquz dofs) islonmis bu s6z, imanlilarin ruhon saglam olmasina kémok edon tolimlori bildirir.

Bu anlayis (ancaq basqa sozlarls ifads olunmus) Pastoral Maktublarda tokrar olunan bir mévzudur (miiq. et.
1Tim. 1:10; 4:6; 6:3; 2Tim. 1:13; 4:3; Tit. 1:9,13; 2:1,2,7). Bu kontekstds o, 1Tim. 1:11-doki "izzatli Miijda" ilo
paraleldir.

Bu motn miiasir dovrds ¢atin tatbiq olunur, ¢iinki miiasir imanlilar "yalan¢i miiallimlar" ifadasini doqiq miisyyan
edo bilmirlor. Oz soxsi zovqii vo modaniyyati ilo bagl olan seylor vo hoyati doktrin mosalalori arasinda neco
forqlondirmak olar? Cavab hovarilorin voz etdiklori Miijdada, slalxiisus Masihin soxsiyyati vo isi, insanin Masihin
isindon faydalanmasi vo Miijdanin dyrotdiyi kimi Masiha banzar hoyat siirmasi baradoaki talimlarinds tapilmalidir.

"Saglam talim", Allahin haqigatini tasvir edon ifadalordon biridir.

1. "Allahin kolam1" (miiq. et. 1Tim. 4:5; 2Tim. 4:2; Tit. 2:5)
"Rabbimizin kelam1" (miiqg. et. 1Tim. 6:3; 2Tim. 1:13)
"haqigat s6zlari" (miiq. et. 2Tim. 2:15)

"iman sozlori" (miiq. et. 1Tim. 4:6)

"tolim" (miiq. et. 1Tim. 1:10; 11 Tim. 4:3; Tit. 1:9, 2:1)
"amanat" (miiq. et. 1Tim. 6:20)

"haqigat" (miig. et. 2Tim. 1:14; 2:18, 25; 3:7,8; 4:4)
"Miijda" (miiq. et. ITim. 1:11; 2Tim. 2:8, 10, 11)
"iman" (miiq. et. 1Tim. 6:21; 2Tim. 4:7)

0. "Miigaddas Yazilar" (miiq. et. 2Tim. 2:15-16)
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1:11 "izzatli Miijda" Horfi torciimasi: "Miibarak Allahin izzstinin Miijdesi". Bu, 1Tim. 6:21-doki "saglam tolim"
ilo paraleldir. Allah Onunla vo diger insanlara miinasibat qurmanin diizgiin (Miijdo) vo yanlig (yohudi
ganunparastliyi) yollarini dyratmisdir. Masihdo olan yeni ohd, imanlilar ii¢iin nayin vacib vo miinasib oldugu barado
son qgerarini verir (miiq. et. Hav. 15).

"[zzot" (doxa) sbziiniin torifini vermok ¢ox ¢otindir. ©hdi-Btiqds ibranico kabod ("kavod") sdzii, "agir", yoni
giymatli manasina galon bir kommersiya terminidir. Bu s6z Y AHVE-nin hiizurunu tomsil edon shekinah ("sekina")
buludu ils slagadar olarag "YAHVE" s6ziina qosuldugda (miig. et. Cix. 16:7) xiisusi mona dastyirdi. Soziigedon
bulud, bir od diroayi idi. Buna gors do kabod ("kavod") siia, nur, parlama mona ¢alarin1 qazanmisgdir (miiq. et.
Cix. 24:17). Bhdi-Otiqdo Allahin Ozii belo adlanmisdir (miiqg. et. Yes. 59:19). Yoh. 1:14-iin boyiik ohomiyyati
bununla slagolidir. Isa vo/ve ya Miijdosi ©hdi-Otiqin miibarok Allahi olan YAHVE ilo tamamaon eynilosdirilir.

= "Boxtiyarliq monbayi olan Allah" "Baxtiyarliqg manbayi olan" olaraq tarciima olunmus bu s6z ("miibarak")
Allaha dair yalniz iki dofa: burada vo 1Tim. 6:15-d islenir. Matta 5-ci fasildaki "Baxtiyarliq vadleri"nds da eynilo
bu s6z islonmisdir ("baxtiyar", "raz1", "xosbaxt"). Bu idiomun monasi beladir ki, YAHVE homds layiqdir.
= "mona amanat etdiyi" Bu, Ohdi-Cadidds iman, inanmaq, giivoanmak manasina galon pisteué feilinin aorist
mochul név xabor formasidir. Burada homin feil "bagqgasina inanib nayiss vermok" monasinda islonmisdir (miiq. et.
Luk. 16:11; Rom. 3:2; 1Kor. 9:17; Qal. 2:7; 1Sal. 2:4; 1Tim. 1:11; Tit. 1:3; 1Pet. 4:10).

Paul inanird1 ki, Allah ona Miijdani amanat etdi vo bir giin o, buna gora hesab veracok (miig. et. 1Kor. 9:17;
Qal. 2:7; 1Sal. 2:4; Tit. 1:3).

MUQODDOS KITAB: 1TIM. 1:12-17

2Mona qiivvat veran Rabbimiz Moasih iIsaya siikiir ediram ki, mani sadiq sayib Oz xidmatina tayin etdi.
139vvallar Ona kiifr edan, tagibgi vo sdyiiskon oldugum halda mans marhamat edildi. Ciinki no etdimsa,
cahillik vo imansizliq iiziindon etdim. 'YAmma Robbimizin liitfii Masih isada olan iman vo mahabbotlo
birlikds mana bol-bol ehsan edildi. ""Masih Isa giinahkarlar xilas etmok iiciin diinyaya goldi, bu s6z
etibarh vo tamamilo gobul olunmaga layiq sozdiir. O giinahkarlardan an betori monam. *Lakin an betori
oldugum halda mano buna géra marhamot edildi ki, Masih Isa manim vasitomls hadsiz sabrini gostorsin.
Ona gora ki galocokds Ona iman edib abadi hayata malik olanlara mon niimuna olum. "9srlorin Padsahu,
06lmaz, goriinmoaz va bir olan Allaha abadi olaraq hormoat va izzat olsun! Amin.
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1:12 "Robbimiz Masih Isaya siikiir edirom" Paul cox nadir hallarda Ataya deyil, Mosiha dua edir va bu, belo
nadir hallardan biridir. Ehtimal ki, bunun sobabi odur ki, Domasq yolunda Paul mohz Isanin sosini esitmisdi
(miiq. et. Hov. 9:4-5; 22:7-8; 26:15). Paul inanird1 ki, Isa

1. onu qiivvatlondirir/méhkomlandirir (miiq. et. Fil. 4:13; 2Tim. 4:17)

2. onu sadig/etimada layiq sayir

3. onu xidmats tayin etmisdir (miiq. et. Hov. 9:15)
Bu motnin galan hissesindo Paul, Allahin onun kimi bir giinahkar1 seve, bagislaya, Oz yolunda isloda bildiyine goro
heyranligini bildirir. Bunu Paul ii¢lin edon Allah, yalan¢i miisllimlor vo onlarin tasir etdiklori adamlar daxil olmagqla
har kas tiglin etmaya gadir idi.

Moatni gafildon hamd s6zlari ils kasmak, Paulun maktublar {i¢iin saciyyavidir. Paul, teologiyasini tasvir edarkean
hamd va siikrandan 6ziinii saxlaya bilmirdi. O, minnatdarliq hissini ifads etmok iiciin eucharisteé va ya eucharistia
sOziinil tez-tez islotmisdir, lakin burada islotdiyi soz, "Litf" (charis) kokiindon meydana galmis charin-dir. Bu s6z
Paulun moktublarinda daha nadir islonir (miiq. et. 1Tim. 1:12; 2Tim. 1:3). Bununla bela, har iki s6z Paulun
Korinflilors maktublarinda sinonim olaraq isladilir, buna gdrs Paul onlar1 boyiik ehtimalla eyni monada va ya ¢ox
yaxin manalarda igladir.

XUSUSI MOVZU: "SUKUR" (SPECIAL TOPIC: THANKSGIVING)

I. Giris
A. Sikiir, imanlhlarim Allaha diizgiin miinasibstidir:
1. Siikiir, Masih vasitasilo Allaha hamd etmayimizin manbayidir

a. 2Kor. 2:14
b. 2Kor. 9:15
c. Kol 3:17

2. Siikiir, xidmat ii¢iin diizgiin niyystdir, 1Kor. 1:4
3. Goylords siikiir davam edir:

a. Vohy 4:9
b. Vohy 7:12
c. Vohy11:17
4. Imanllar arasinda siikiir davam edir

a. Kol. 2:7
b. Kol. 3:17
c. Kol . 4:2

II. Miigaddoes Kitab motnlori

A. ©hdi-Otiq

1. Osas olan iki s6z
a. yadah (BDB 392, KB 398), alqis monasina golir
b. todah (BDB 392, KB 1695), siikiir monasina golir. Adston toqdim olunan qurbanlar
barads deyilir (miiq. et. 2Saln. 29:31; 33:16)
2. Davud Allaha alqis v siikiir etmok {igiin xiisusi levililari toyin etmisdir. Siilleyman, Xizqiya
vo Nehemya bu onsnoni davam etdirmislor.
1Saln. 16:4,7,41
1Saln. 23:30
1Saln. 25:3
2Saln. 5:13
2Saln. 7:6
2Saln. 31:2
Neh. 11:12
. Neh. 12:24,27,31,38,46
3. Zobur, Israilin homd v siikiir ilahilori toplusudur.
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a. YAHVE-ys ohdos sadiq olduguna goro siikiir edilir
(1) Zab. 107:8
(2) Zab. 103:3-don sonraki ayalar
(3) Zab. 138:2
b. Maobads dogru yiiriis edonlor siikiir edirdilor
(1) Zab. 95:2
(2) Zab. 100:4
c. Qurban gotirma siikiirlorlo miisayist olunurdu
(1) Zab. 26:7
(2) Zab. 122:4
d. YAHVE-nin islorino gors siikiirlor
(1) Diismanlordon xilas
(a) Zab. 7:17
(b) Zab. 18:49
(c) Zab. 28:7
(d) Zab. 35:18
(e) Zab. 44:8
(f) Zab. 54:6
(g) Zab. 79:13
(h) Zab. 118:1,21,29
(i) Zab. 138:1
(2) Zindandan azad olma (moacazi), Zab. 142:7
(3) Oliimdon xilas
(a) Zab. 30:4,12
(b) Zab. 86:12-13
(¢) Yes. 38:18-19
(4) Rabb pislari algaldir, salehlari ucaldir
(a) Zab. 52:9
(b) Zab. 75:1
(c) Zab.92:1
(d) Zab. 140:13
(5) O bagislayir
(a) Zab.30:4
(b) Yes. 12:1
(6) Robb Oz xalqini lazim olan her seylo tomin edir
(a) Zab. 106:1-don sonraki ayslor
(b) Zab. 111:1
(c) Zab. 136:1,26
(d) Zab. 145:10
(e) Yer. 33:11
B. ©hdi-Cadid
1. Tasokkiir vo siikiir monasinda iglonon baslica s6z
a. eucharisteo (miiq. et. 1Kor. 1:4,14; 10:30; 11:24; 14:17,18; Kol. 1:3,12; 3:17)
b. eucharistos (miiq. et. Kol. 3:15)
c. eucharistia (mugq. et. 1Kor. 14:16; 2Kor. 4:15; 9:11,12; Kol. 2:7; 4:2)
d. charis (miiq. et. 1Kor. 15:57; 2Kor. 2:14; 8:16; 9:15; 1Pet. 2:19)
2. Isanim niimunosi
a. Isa yemoyo gora siikiir edirdi:
(1) Luka 22:17,19 (1Kor. 11:24)
(2) Yoh. 6:11,23
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b. Cavabi verilmis duaya gors siikiir edirdi, Yoh. 11:41
3. Siikiir etmoayin basqa misallari:
a. Allahin Masihi verdiyina gors, 2Kor. 9:15
b. Yemoyo goro
(1) Hav. 27:35
(2) Rom. 14:6
(3) 1Kor. 10:30; 11:24
(4) 1Tim. 4:3-4

c. Sofaya gors, Luka 17:16
d. Siilha gora, Hov. 24:2-3
e. Tohliikkaden xilasa gora

(1) Hov. 27:35
(2) Hov. 28:15
f. Hor voziyyatds siikiir, Fil. 4:6
g. Hor koso, alalxiisus rohbarlers gore, 1 Tim. 2:1-2
4. Siikiiriin digor cohatlori
a. Sikir, har imanli Gigiin Allahin iradssidir, 1Sal. 5:18
b. Miigaddas Ruhla dolu olan bir hayata isars edir, Ef. 5:20
c. Siikiir etmamak gilinahdir
(1) Luka 17:16-17
(2) Rom. 1:21
d. Sikiir giinahdan qoruyur, Ef. 5:4
5. Paulun siikiir etmasi
a. Imanlilar comiyyatini alqislamasi
(1) Miijdeni yaydigma gora
(a) Rom. 1:8
(b) Kol. 1:3-4
(c) Ef. 1:15-16
(d) 1Sal. 1:2
(2) ona verilen liitf iigiin
(a) 1Kor. 1:4
(b) 2Kor. 1:11; 4:15
(3) Miijdoni gabul etdiyins gors, 1Sal. 2:13
(4) Miijdonin yayilmasi iginds istirak etdiklorine goro, Fil. 1:3-5
(5) litfds boytidiiklorine gors, 2Sal. 1:3
(6) segilmisliyini bildiyine gora, 2Sal. 2:13
(7) ruhani xeyir-dualara goro, Kol. 1:12; 3:15
(8) saxavaetls yardim etdiklorina gore, 2Kor. 9:11-12
(9) yeni imanlilara sevindiklorine gors, 1Sal. 3:9
b. Oziina gora siikiir etmosi
(1) imanh olduguna gors, Kol. 1:12
(2) glinahm ssarstindon qurtulduguna gors, Rom. 7:25; 2Kor. 2:14
(3) diger imanlilarin fadakar zehmatina gora, Rom. 16:4; 2Kor. 8:16
(4) bazi hadisalarin bag vermadiyina gors, 1Kor. 1:14
(5) 06ziins verilmis ruhani onam ti¢iin, 1Kor. 14:18
(6) dostlart ruhan inkisaf etdiklorine goras, Flm. 4-5
(7) xidmeat ii¢iin fiziki qlivvatine gora, 1Tim. 1:12
1. Yekun
A. Biz xilas olandan sonra Allaha asas miinasibatimiz siikiirdiir. Biz tokco dilimizls siikiir etmaklo
kifayatlonmirik, minnatdarligimizi hayat torzimizls ifads edirik.
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B. Hor voziyyetdo siikiir etmok, 6ziinii Allaha hasr etmis adamin yetkin hoyatinin magsadidir (miiq. et.
1Sal. 5:13-18).
C. Siikiir, hom ©hdi-Otiqin, ham do ©hdi-Cadidin tokrarlanan mévzusudur. Bas sizin li¢lin neca?

1:13 "Ona kiifr edon" Yaqin ki, Paulun imana galmoazdon avval Isa haqqinda fikirlari vo sézlorindon séhbet gedir.
= "taqibci vo soyiiskan" (miiq. et. Hov. 8:1-3; 9:1,13,21; 22:4,19; 26:10-11; 1Kor. 15:8-9; Qal. 1:13; Fil. 3:6)

(= "moana marhamat edildi" Bu, aorist machul név xabar formasidir. Allah/Masih, amansiz taqib¢i Saula marhomat
etmisdir. Paula marhamat edilibsa, hor kasa marhamat edils bilar. Bu, Allahin xasiyyatini, habels giinahkarlara olan
mohobbat vo marhamatinin na qadar bdyiik oldugunu agiq gosterir.

= "Ciinki na etdimsa, cahillik vo imansizliq iiziindon etdim" Shdi-Otiqds cahillik iiziindan isladilon giinahlar
qurban vasitasilo bagislana bilordi (miiq. et. Lev. 16), lakin gosdon isladilon giinahlar {i¢iin qurban yox idi, — o,
Koffaro giinlinds bels, bagislana bilmozdi. Romalilara Moktubda Paul agiq deyir ki, Allah insanlardan iiz-iizo
goldiklori isiga goro hesab soracaq. Bu haqigotin bir niimunasi odur ki, Musanin Qanunundan oavval Allah
insanlardan bu Qanunu pozdugqlarina gors hesab sormazdi (miiq. et. Hov. 17:30; Rom. 3:20,25; 4:15; 5:13,20; 7:5,7-
8; 1Kor. 15:56). Eyni haqigat, Miijdoni heg vaxt esitmomis insanlara aiddir (miig. et. Rom. 1:18-2:29). Onlar {iz-
iizo goldiklori is18a goro mosuliyyat dasiyirlar (yaradilisdan, Rom. 1:18-23 va daxili monavi sohadst, Rom. 2:14-
15). Buna "tabii vohy" deyilir va bu, "x{isusi vohy"don (Miigaddas Kitab) farqlanir.

1:14 "Rabbimizin liitfii" Paulun xilas teologiyasinin asasi, insanlarin amsllari deyil, Allahin xasiyyetidir. Giinaha
batmis insanlarin yegans iimidi, Allahin Masihds agkarlanan etibarli, morhomatli vo liitfkar xasiyyatidir (miig. et.
Ef. 1:3-14; 2:4,8-9).

= "bol-bol" Horfi torciimads "artiqlamasi ilo bol" (huperpleonazo). Bu, Paulun tigiin saciyyavi olan, huper sozii
ilo qurdugu "hapax legomenon" noviindon miirakkab sozdiir. "Giinah ¢oxalan yerds Allahin liitfii daha da ¢oxald1"
(Rom. 5:2).

SPECIAL TOPIC: "PAULUN "HUPER" IL® MUROKKOB SOZLOR YARATMASI" (SPECIAL
TOPIC: PAUL'S USE OF "HUPER" COMPOUNDS)

Paul "ist", "fovqgal", "yuxar1" monalarini veran yunanca huper s6zonii ils yeni sdzlar yaratmaqgdan
xoslanirdi. Yiyalik (¢ixisliq) halla islandikds bu s6z6nii "ugrunda" monasina galir. Bundan slava, peri kimi,
bu s6z6nil do "haqqinda", "barads" manasina galo biler (miig. et. 2Kor. 8:23; 2Sal. 2:18). Tasirlik halla
islondikds "iistlinds" ya da "6tesinda" monasina golir (miiq. et. A.T. Robertson, "Yunanca Ohdi-Cadidin
grammatikas1 — tarixi todqiqatin isiginda" [A. T. Robertson, A Grammar of the Greek New Testament in the
Light of Historical Research], ss. 625-633). Paul bir anlayis1 vurgulamagq istadikds bu s6z6nii ilo yeni
miirokkob sozlor yaradirdi. Paulun bu s6zoniinii xiisusi bir sokilds iglodorak yaratdigi miirokkob sozlor asagida
verilir.

A. Hapax legomenon (Shdi-Cadidds birce dofs islonmis sézlor)

1. Huperakmos, hayatin goncliyi ke¢mis soxs, 1Kor. 7:36
Huperauxano, xeyrli artmagq, 2Sal. 1:3
Huperbaino, iistiindon addim atmaq va ya kegmok, 1Sal. 4:6
Huperkeina, 6tasinda, 2Kor. 10:16
Huperekteina, hoddon artiq uzaga getmok, 2Kor. 10:14
Huperentugchano, vasatot etmok, Rom. 8:26
Hupernikao, artiglamasiyla qalib golmak, Rom. 8:37

NownkwDb
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8. Huperpleonazo, hadsiz bollugda olmaq, 1Tim. 1:14
9. Huperupsoo, istin bir sokilds ucaltmag, Fil. 2:9
10.Huperphroned, lovga fikirlari olmaq, Rom. 12:3
B. Yalniz Paulun yazilarinda islonon sozlor.
1. Huperairomai, 6ziini yiiksaltmok, 2Kor. 12:7; 2Sal. 2:4
2. Huperballontos, hadsiz, son doraco, 2Kor. 11:23; (zarf soklinds yalniz burada iglonmisdir, feil
soklinds homginin 2Kor. 3:10; 9:14; Ef. 1:19; 2:7; 3:19-da)
3. Huperbole, kegma, son daraca giiclii qoruma, Rom. 7:13; 1Kor. 12:31; 2Kor. 1:8; 4:7,17; 12:7;
Qal. 1:13
Huperekperissou, haddindan artiq, Ef. 3:20; 1Sal. 3:10; 5:13
Huperlian, son daracads va ya har seydan avval, 2Kor. 11:5; 12:11
Huperoché, Ustlinliik, iistiin hal, 1Kor. 2:1; 1Tim. 2:2
Huperperisseué, hadden artiq bol olmaq, Rom. 5:20 (qayidis ndv, bolca dolu olmaq, agib-dasmaq,
2Kor. 7:4)
C. Paulun islotdiyi, diger ©hdi-Cadid miislliflorinin do nadir hallarda islotdiklori s6zlor
1. Huperané, qat-qat iistiin, Ef. 1:21; 4:10; vo Ibr. 9:5
2. Huperecho, tistiinliik, ola hal, Rom. 13:1; Fil. 2:3; 3:8; 4:7; 1Pet. 2:13
3. Huperephanos, iddial1 va ya lovga, Rom. 1:30; 2Tim. 3:2 vo Luka 1:51; Yagq. 4:6; 1Pet. 5:5.

N s

Paul ¢ox emosional bir adam idi: yaxsi seylora vo insanlara sla, pis olanlara dohsot deyirdi. Bu s6zonii
Paulun giinaha, 6ziins, Masiha va Miijdoya qarsi hisslorini ifads etmosine komok edirdi.

[ "Moasih Isada olan iman va mahabbatla" Bu ayonin sorh edilmasi ilo bagh bir sira mosalolor vardir.

1. "Robb" sdzii (miiq. et. 1Tim. 1:14) YAHVE-yo (miiq. et. 1Tim. 1:17) yoxsa Isaya aiddir? Kontekstdo
YAHVE daha uygundur.

2. Allahin liitf anami1, hamginin Masihds anam edilon imana va mohabbats baglanmalidirmi (miig. et. TEV,
NJB)? Paulun imana golmasi (miig. et. Hav. 9), s6zsiiz ki, liitf ilo bag vermisdir. Rabb Paulu se¢ib ona
boyiik tosir gdstormisdir. Paul Isan1 tam azad iradasi ilo segmomisdir! Allahm Liitfii vo Isanmn horokoti
onun ehtiyaclarim1 6domisdir. Somavi anamlar1 gabul edon Paul bunlar1 basqgalarina ¢atdirmaq tigiin
yasayirdi.

Qeyd edsk ki, Allahin xilas1 yalmiz Masih vasitasilo hoyata kegmisdir. Masih, giinahli insanlarin har név
ehtiyaclarina Allahin yegano cavabidir (miig. et. 1Tim. 1:15-17).

1:15 "bu so6z etibarh vo tamamilo gabul olunmaga layiq sozdiir" Pastoral Moktublarda bes dofs islodilmis
(miiq. et. 1Tim. 1:15; 3:1, 4:9; 2Tim. 2:11; Tit. 3:8) bu ifado, Isanin "amin, amin" ("sizo dogrusunu, dogrusunu sizo
deyirom" olaraq tarciima olunub) s6zii kimi, miihiim s6zlarindon avval igladilir.

Bir ¢ox ilahiyyat¢min fikrincs, bu fraza ilo Paul bir ilahi, liturqiya vo ya katexizisdon sitat gatirdiyini bildirirdi.
Paulun boyiik ehtimalla ilk masihgi iman bayanatlarini sitat gatirdiyi digor ayalor: 1:17; 3:16; 6:15-16; 2 Tim. 2:11-
13.

@ "Maosih isa... diinyaya galdi" Bu ifado Isanin ozoldon méveud olduguna isars edir (miiq. et. Yoh. 1:1,15, 8:57-
58, 16:28, 17:5; 1Kor. 8:9; Fil. 2:6-7; Kol. 1:17; ibr. 1:3; 10:5-8) vo Onun ilahiliyi ilo bagli miihiim etiqadi bir
masals idi (O yaradilmamis, amma badono biirlinmiisdiir, miiq. et. Siil. 8:22). Bu sozlor o yalan¢i miisllimlorin
gnostik tolimlarine cavab olaraq yazilmis ola bilor. Bax: Tit. 1:1, Xiisusi movzu: "Qnostisizm".
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XUSUSI MOVZU: "PAULUN KOSMOS (DUNYA) SOZUNU iISLOTMOSI" (SPECIAL TOPIC:
PAUL'S USE OF KOSMOS [WORLD])

Paul kosmos s6zilinii bir ne¢o monada isladir.

iimumilikds yaradilis nizam1 (miiq. et. Rom. 1:20; Ef. 1:4; 1Kor. 3:22; 8:4,5)
bu planet (miiq. et. 2Kor. 1:12; Ef. 1:10; Kol. 1:20; 1Tim. 1:15; 3:16; 6:7)
insanlar (miiq. et. Rom. 3:6,19; 11:15; 1Kor. 1:27-28; 4:9,13; 2Kor. 5:19; Kol. 1:6)
Allahdan konarda togkil olunaraq faaliyyat gdstaran insanlar (miiq. et. 1Kor. 1:20-21; 2:12; 3:19;
11:32; Qal. 4:3; Ef. 2:2,12; Fil. 2:15; Kol. 2:8,20-23). Yohyanin bu sozii islotdiyi menaya banzar bir
sokilda isladir (1Ysh. 2:15-17)

5. indiki diinyanin nizami (miq. et. 1Kor. 7:29-31; Qal. 6:14; buna banzar matn, Fil. 3:4-9-dur — Paul

burada yoshudi strukturlarini tosvir edir)

Bu monalar bazan iist-lista diisiir vo s6ziin manasini ayri1 bir kateqoriyaya aid etmak ¢atin olur. Paulun
islotdiyi s6zlorin aksariyyati oldugu kimi, bu s6ziin menasi konkret kontekstds doqiqlesdirilmolidir. Paulun
islotdiyi terminlor doyigken idi (miig. et. Ceymz Styuart, "Masihds olan insan" [James Stewart, 4 Man in
Christ]). Paulun moagsadi, teoloji liigat yaratmaq deyil, Masihi bayan etmok idi.

Ll .

= "giinahkarlari xilas etmak iiciin" Masih bu mogsadls diinyaya golmisdir (miiq. et. Mark 10:45; Luka 19:10;
1Ysh. 2:2). Bu hamginin giinahl1 bagariyyatin liitfa ehtiyact hagqinda Miijdonin asas talimini goéstorir (miiq. et.
Rom. 3:9-18,23; 6:23).

@ "an betari manam" Is1q no godar ¢ox olsa, giinahin dorki o godor coxdur (miiq. et. 1Tim. 1:16; 1Kor. 15:9;
Ef. 3:8). Paul imanlilar comiyyatini taqib etdiyino goroa 6ziinii togsirkar bilirdi (miiq. et. Hov. 7:58; 8:1; 9:1-2;
22:4,19-20; 26:1011), amma Allahin 1itfii, mohabbati vo Masihin tamamlanmis isi ona qiivvat verirdi (miig. et.
1Tim. 1:16).

1:16

NASB "kamil sabrini"
NKJV "biitiin sobrini"
NRSV "hadsiz sobrini"
TEV "tam sobrini"

NJB "tiitkonmoz sobrini"

Yunan matninds iglonan miirakkab sz, "moahdud qazab" monasina galon iki s6zdon (makros va thumos) diizalir.
Septuaqinta olaraq adlandirilan ©hdi-Otiqin yunanca torciimosinds bu sdz tez-tez Allaha dair islodilmisdir (miiq. et.
Say. 14:18; Zab. 86:15; 103:8; Yoel 2:13; Nah. 1:3). ©hdi-Codidds do bu s6z, Allahin xasiyyatini tasvir etmak ti¢iin
islonmisdir (miiq. et. Rom. 2:4; 9:22; 1Pet. 3:20; 2Pet. 3:15). Bu hamg¢inin Allahin dvladlarinin bir xiisusiyyatidir
(miig. et. 2Kor. 6:6; Qal. 5:22; Ef. 4:2; Kol. 1:11; 3:12; 2Tim. 3:10; 4:2).

= "niimund olum" Masihgiliyin gat1 diismoni olan Paul, basqa millatlors gondarilmis sadiq bir havariys ¢evrilmasi
ilo Allahin liitfiiniin na qodar bdyiik vo uca oldugunu niimayis etdirdi. Bir anlamda Paul, somimi bir yalan¢i miisllim
olmusdu vo Allah ona marhomot etmisdi!

@ "Ona iman edib obadi hayata malik olanlara" Yoh. 17:20-26-da Isa, Ona iman edocok adamlara goro dua
edir. Yohya Miijdesinde imanin obyektini bildirmok {igiin tez-tez eis sozonii islodilso do, Paul adston epi
s0zoniindan (miig. et. Rom. 4:5,24; 9:33; 10:11; 1Tim. 1:16; homginin bax: Hov. 9:42; 11:17; 16:31) ya da yonliik
haldan (miiq. et. Qal. 3:6; Hov. 18:8; 27:25) istifads edir. Goriindiiyi kimi, "iman etmok" s6zii ilo yanasi eis, en,
epi sozonlarindan vo ya yonliik haldan istifade olunmasi hallar1 arasinda etigadi cohatdon bir forq yoxdur (miiq. et.
1Yoh. 5:10).
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Paul, Yohya kimi, bozon hoti ("ki" adatt monasinda) s6z6niinii isladir. Bu s6z0nii imanin mezmununu vurgulayir
(miiqg. et. Rom. 6:8; 1Sal. 4:14). Miijda, (1) gabul edilacak saxs, (2) inanilacaq haqiqat; (3) yasanacaq hayatdir.

XUSUSI MOVZU: "Iman, iman etmak va ya inam" (Pistis [isim], Pisteua, [feil], Pistos [sifat])
(SPECIAL TOPIC: Faith, Believe, or Trust (Pistis [noun], Pisteud, [verb], Pistos [adjective]))

A. Bu sz, Miigaddos Kitabda son doraco miihiim bir termindir (miig. et. ibr. 11:1,6). Isanin ilk vaxtlardaki
vazlorinin mévzusudur (miiq. et. Mark 1:15). Yeni ohdds an azindan iki sey talob olunur: tovba vo iman
(Mark 1:15; Hov. 3:16,19; 20:21).

B. Etimologiyas1

1. Ohdi-Otiqds vofa, sadagoat va ya etibarliliqg monasini veran "iman" s6zii bizim xasiyyatimizi deyil,
Allahin xasiyyatini bildirirdi.

2. Bu sdz, avvallar "omin va ya sabit olmaq" manasina golon ibrani termininden (emun, emunah, BDB 53,
Hab. 2:4) qaynaqlanirdi. Xilas gatiren iman
a. gobul edilacak olan soxsdir (yani soxsi inam, iman, miiq. et. E. 1. asagida)
b. o soxs hagqindaki haqigatlora inanmaqdir (yoni Miigaddas Yaziya, miiq. et. E. 5. asagida)
c. o saxsin hoyatina banzer yasamaqdir (Masiha banzomak)

C. Ohdi-Otiqda islonmasi

Xiisusilo geyd etmok lazimdir ki, ibrahim golocok Moasiha deyil, 6z vladi vo nasli olacagina dair Allahin
vadins iman edirdi (miiq. et. Yar. 12:2; 15:2-5; 17:4-8; 18:14; Rom. 4:1-5). [brahim bu vada cavabon
Allaha va Allahin s6ziina giivenirdi (bax: Xiisusi mévzu: "Ohdi-atigds inam, iman va sadaqat"). Bu
vad barasinds hals ds siibhalori va narahatliglar: var idi vo oslinds vadin hayata kegmasi ii¢iin on ii¢ il
gozlomali idilor. Lakin onun imani, kamil olmasa da, Allaha magbul olub. Allah, Oziina va vadlarino
imanla cavab veran ndgsanli insanlarla birgs iglomoys hazirdir, imanlari xardal toxumu boyda
(miiq. et. Mat. 17:20) va ya qarisiq (miiq. et. Mark 9:22-24) olsa bels.

D. ©hdi-Cadidds iglonmasi

"Iman" sdziiniin yunancasi (pisteué FEILI va ya pistis iSMi) ingilis dilino "believe" (iman etmak), "trust"
(etibar etmok, giivonmok) va "faith" (iman, inam, dini etiqad) olaraq terclimo olunur. Masslon, "iman"
iSMi Yohyanin Miijdesinds islonmayib, lakin "iman etmok" FEILI dafalorlos iglonib. Yoh. 2:23-25-da
cox adamin Nazaretli Isaya Mosih kimi somimi olaraq inanib-inanmamas1 aydin deyildir. "Iman
etmok" feilinin bels geyri-ciddi menada islonmasinin diger misallarini Yoh. 8:31-59-da vo Hov. 8:13,
18-24-da tapmaq olar. Miiqaddass Kitaba asaslanan hoqiqi iman ilkin cavabla kifaystlonmir, sagirdliklo
davam etmoalidir (miq. et. Mat. 13:20-22,31-32; 28:19-20).

E. S6zonlari ilo iglonmasi
1. eis "i¢ino" demokdir. Bu sozonii ilo qurulan ifadelords imanlilarin Isaya inam baglamalari vo ya iman
etmolori vurgulanir
a. Onun adma ("ad1 i¢ina", Yoh. 1:12; 2:23; 3:18; 1Yoh. 5:13)
b. Ona ("Onun i¢ina", Yoh. 2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45,48;
12:37,42; Mat. 18:6; Hov. 10:43; Fil. 1:29; 1Pet. 1:8)
Mono ("Monim i¢gima", Yoh. 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20)
Ogula ("Ogulun i¢ina", Yoh. 3:36; 9:35; 1Yoh. 5:10)
Isaya ("Isamn igino", Yoh. 12:11; Hov. 19:4; Qal. 2:16)
Nura ("Nurun i¢ina", Yoh. 12:36)
Allaha ("Allahin igina", Yoh. 14:1)
2. ev "iginda" demokdir, mas., Yoh. 3:15; Mark 1:15; Hov. 5:14

o oo
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3. epi "i¢cindo" vo ya "listiindo" demokdir, mas., Mat. 27:42; Hov. 9:42; 11:17; 16:31; 22:19;
Rom. 4:5,24; 9:33; 10:11; 1Tim. 1:16; 1Pet. 2:6

4. SOZONU islonmoadon YONLUK HALIN islonmasi, mas., Yoh. 4:50; Qal. 3:6; Hov. 18:8; 27:25;
1Yoh. 3:23; 5:10

5. hoti, "ki": "inanmagq ki", nays inanildigini bildirir

Isa Allahin Miiqoddasidir (Yoh. 6:69)

Isa "Monom"dir (Yoh. 8:24)

Isa Atadadir, Ata da Isadadir (Yoh. 10:38)

Isa Mosihdir (Yoh. 11:27; 20:31).

Isa Allahin Ogludur (Yah. 11:27; 20:31)

Isa Ata torofindon gondarilmisdi (Yoh. 11:42; 17:8,21)

Isanin Ata il birdir (Yoh. 14:10-11)

Isa Atadan golmisdir (Yoh. 16:27,30)

Isa Oziinii Allahin ohd ad1 — "Monam" olaraq adlandirmisdir (Yoh. 8:24; 13:19)

Biz Onunla yasayacagiq (Rom. 6:8)

Isa 6liib dilirmisdir (1Sal. 4:14)

FTS PR Mo a0 o

= "abadi hayata" Obadi hayat (zoen aionion), Yohyanin teologiyasinda tez-tez tokrarlanan asas movzulardan
biridir. Bu hayat, hom hazirki gergoklik (mas. Yah. 3:16,36; 5:24; 6:47,54), ham do Ogula iman etmaklo Atan
taniyanlara verilon galacak timiddir (mas. Yah. 17:2-3).

Paul "obadi hoyat" dedikds (1) yeni dovr hoyatini; (2) Allahin Padsahligini; (3) dirilmo hoyatini nozards tutur
(miig. et. Rom. 2:7; 5:21; 6:22,23; Qal. 6:8; 1Tim. 1:16; Tit. 1:2; 3:7). Yalniz Allah 6lmazdir vo yalniz O hoyat
verir. Allah, Ogluna iman edan har kasa abadi hayat verir.

1:17 "Osrlarin Padsah1" Bu homd sozlori 6:15-16-ns banzayir. Gec dovriin sinaqoqunda ("Kainatin Padsahi") va
diasporadaki yohudilorin arasinda (Isgondoriyyali Filon Allah1 "ebadi" olaraq adlandirird1 — bu sdz, "asrlorin" sdzii
ila eynidir) genis yayilmis ifadslor burada oksini tapmisdir.

Cox gliman ki, Paul, 1Tim. 3:16; 6:15-16 vo 2Tim. 2:11-13-ds etdiyi kimi, burada erkon imanlilar comiyystinin
bir aqidasindan va ya ilahisindan sitat gatirir.

= "Osrlarin" Bu s6z (aionion), Padsaha (Allaha) dair islodilon dord sifatlorin birincisidir. 1Tim. 1:16-da "obadi
hoyat" (yaxud "osrlorin hoyat1") ifadesindos islonmis eyni s6z burada Allaha dair islonir. Bu s6z ham abadi monasina
golon bir metafora ola bilar, ham do yshudilorin iki dovr anlayisina aid ola bilor:

1. moalaklarin va insanlarin miistaqilliyi va itastsizliyi ila saciyyalonan indiki sor dovr

2. Miigaddes Ruhun basladacagi vo Masihin haoyata kegiracayi vad olunmus golocok salehlik dovril.

1Tim. 6:17-daki Xiisusi mdvzuya baxin.
Obadi hayatin "artiq golib, lakin halo golmayib" gorginliyi, iki yohudi dévriiniin {ist-iiste diisdiiyii indiki dovr

liciin saciyyavidir. indiki zamanda iki dévriin iist-iista diismasi, Mosihin 6nco Xilaskar vo sonra Padsah, Robb vo
Hakim olaraq iki galisi barads yeni vohy ils slagalidir.

= "6lmaz" Horfi torclimads "qeyri-fani". Bu metafora obadi var olan yegans Soxsi bildirir (YAHVE adi, ibrani
dilindo "olmaq" monasina golon feildon toroyir; miig. et. Cix. 3:14, Bax: 2Tim. 1:2, Xiisusi mévzu: "Allahin
adlar1"). Yalniz Allah hayat menbayidir (miiq. et. Rom. 1:23; 1Tim. 1:17; 6:16). Ondan basqa har kasin hoyati
Allahdan bir hadiyys vo amanatdir va yalniz Atanin liitfii, Masihin isi (miiq. et. 2Tim. 1:10) vo Ruhun xidmati
vasitosilo verilir.

= "goriinmaz" Bu s6z, ruhani alom (miiq. et. Kol. 1:15) va balks goriinmoaz Allah olan YAHVE (surat yoxdur,

miig. et. C1x. 33:20; Qanun. 4:15; 1Tim. 6:16) monasinda islonir. Allah, biitiin yaradiligda var olan abadi Ruhun
Oziidiir!
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= "bir olan Allaha" Yohudi tokallahliligindan bshs olunur (1Tim. 2:5-doki Xiisusi movzuya baxin; miig. et.
Qanun. 6:4-6; Yohd. 25). Bu kontekst Miigaddess Kitaba osaslanan unikal diinyagoriisiinii oks etdirir. Miigaddos
Kitab basariyyata bes duygunun 6tasinds olan bir iman baxisini verir.

1. Birva tok Allah vardir (miiq. et. Yar. 1:1; Cix. 8:10; 9:14; Qanun. 4:35-39; 1Sam. 2:2; 2Sam. 7:22; 22:32;
1Pad. 8:23; Zob. 86:8,10; Yes. 43:11; 44:6,8; 45:6-7,14,18,21-22; 46:5,9; Yer. 2:11; 5:7; 10:6; 16:20).
O, yaradan, xilas edon soxsdir (miiq. et. Yar. 1-2; 3:15; Zab. 103-104).
O, har seyin Masih vasitasils barpa olunacagina dair iimid dolu vadlar verir (miiq. et. Yes. 53).
Masiho iman, itastsizlik masalasini hall edir (Miijde).

5. Masiha iman edan har kas abadi hayata nail olur (Miijda).
Yunan unsial slyazmalar1 8¢, D¢, K, L vo P-ya asaslananan Tekstus Reseptus-da "miidrik" s6zii alave olunmusdur
(NKJV, "yegano miidrik olan Allaha"). Yunan olyazmalar x*, A, D*, F, G vo H'-do bu sdz yoxdur. Ehtimal ki,
slyazmalari kdgiiranlar bu s6zii Rom. 16:27-don kdgilirmiislor. UBS* daha qisa matni "A" doracasi ilo qiymatlondirir
(tam aminlik).

e

= "hérmat va izzat olsun" Bu s6z, asason ©hdi-Otiqds islonen kabod ("kavod") sdzlinliin menasini oks etdirir
(miiq. et. 1Tim. 1:11). Vahy Kitabinda digor homd s6zlari ilo yanasi bu s6z ds bir ne¢a dafa islonmisdir (miiq. et.
1Tim. 4:9,11; 5:12,13; 7:12). ©hdi-Otiqds "ehtisam/izzat" liglin an ¢ox islonan ibrani s6zii (kabod ["kavod"])
ovvallar bir kommersiya termini olub (qosa torezi monasnda), menast "agir olmaq" idi. Agir olan seylor qiymatli
idi vo ya doyarli xiisusiyyatlora malik idi. Bu s6z ¢ox vaxt parilti anlayisi ilo birgo Allahin ehtisamini ifads etmisdir
(miiq. et. Cix. 15:16; 24:17; Yes. 60:1-2). Yalniz O sorafs layiqdir. Onun nuru o qadar parlaqdir ki, giinaha batmis
insanlar Ona baxa bilmozlor (miiq. et. C1x. 33:17-23; Yes. 6:5). Allah1 yalniz Masih vasitasilo hoqigaten tanimaq
miimkiindiir (miiq. et. Yer. 1:14; Mat. 17:2; Ibr. 1:3; Yaq. 2:1).
"[zzot" sdzii bir az aydin deyildir.

1. "Allah salehliyi" ilo paralel ola bilor

2. Allahin "miiqoddssliyi" ya da "kamilliyi" menasini vers bilor

3. Allahin suratinds yaranmig bagoriyyotin (miig. et. Yar. 1:26-27; 5:1; 9:6) sonradan itastsizlik sobabindon

tohrif etdiyi (miiq. et. Yar. 3:1-22) bu surati bildirs bilar

Ik dofo Cix. 16:7,10; Lev. 9:23; Say. 14:10-da YAHVE-nin izzot buludunda xalqt ils birlikde olmasini bildirir.

(= "abadi olaraq" Horfi tarciimads "asrlarin asrlari". Bu, abadiyyati bildiran idiomdur (miiq. et. Qal. 1:5; Fil. 4:20;
2Tim. 4:18). Eyni s6z 1 Tim. 1:16-da "obadi hayat" vo 1Tim. 1:17-do "Orslorin Padsahi1" ifadslorinds do islonmisdir.

XUSUSI MOVZU: "9BODIi (YUNAN IDIOMU)" (SPECIAL TOPIC: FOREVER [GREEK IDIOM])

Bir yunan idiomu "asrlor boyunca"dir (miiq. et. Luka 1:33; Rom. 1:25; 11:36; 16:27; Qal. 1:5; 1Tim. 1:17);
homin idiom ibranics 'olam ("olam") soziiniin ekvivalentidir. Bax: Robert B. Qirldelstoun, "Ohdi-Otiq
sinonimlari" (Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testament, ss. 319-321) va Xiisusi movzu: "Obadi
(‘olam)".

Buna bonzor bagqa ifadslor: "¢ag boyunca" (miig. et. Mat. 21:19; Mark 11:14; Luka 1:55; Yoh. 6:58; 8:35;
12:34; 13:8; 14:16; 2Kor. 9:9) va "¢aglarin ¢aginda" (miiq. et. Ef. 3:21). Gorilindiiyii kimi, "obadi olaraq"
monasina galon bu yunan idiomlarinin arasinda heg bir farq yoxdur. "Caglar" séziiniin bu CoM
FORMASI, macaz1 bildirib rabbilarin "ezomat com formas1" olaraq adlandirdiglar1 qrammatik konstruksiya ola
bilar ya da yshudilarin inancina gors miixtalif dovrlars isars eds bilar: "sor dovrii", "goalacok dovr" vo ya
"salehlik dovrii" (bax: Xiisusi mévzu: "Bu dovr va galacok dovr™).

®="Amin" 1Tim. 6:16-daki1 Xiisusi mévzuya baxin.

MUQODDOS KiTAB: 1TIM. 1:18-20
30glum Timotey, avvalcodan sonin haqqinda séylonon peygombarlik sozlorine asason bu amri sona
havalo edirom ki, bu sozlors giivonarak yaxsi miibarizo aparasan, “imana vo tomiz vicdana sarilasan.
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Bozilori tomiz vicdani radd edarok imanlarini gozaya ugrayan gomi kimi batirdilar. 2’Himeney vo Isgandor
ds onlardandir. Kiifr eemamoyi 6yransinlor deys onlar1 Seytana taslim etdim.

1:18 "omri" Paul bu fasilds iki harbi termini igladir: (1) "omr" (1Tim. 1:3,5,18) va (2) "yaxs1 miibarizs aparmaq"
(1Tim. 1:18; miig. et. 2Kor. 10:3-6; Ef. 6:10-17). Bu motn parcasinda (1Tim. 1:18-20) Paul, 1Tim. 1:3-7-doki
yalang¢1 miiallimlarin yanlis etiqadlart mévzusuna qayidir.

NASB, TEV  "omanot edirom"
NKJV "havalo edirom"
NRSV,NJB "verirom"

Bu, paratithémi feilinin indiki zaman qayidis ndv xabar formasidir. Paul Miijdani Timoteys samanat etdi (miiq. et.
1Tim. 6:20; 2Tim. 1:14, isa ona omanat etdiyi kimi, miiq. et. 2Tim. 1:12), belo ki, Timotey onu digor sadiq insanlara
havals etsin (miiq. et. 2Tim. 2:2).
Bu s6z belo monalarda islonir:

1. Luka 23:46-da Isa Oziinii Allaha omanot edir

2. Hav. 14:23-do imanlilar 6zlarini Allaha amanat edirlor

3. Hov. 20:32-do Paul imanlilar1 Allaha omanat edir

4. 2Tim. 2:2-ds imanlilar yeni nosli omanat edirlor

= "avvalcadan sonin haqqinda soylonan peygomborlik sézlarina asason" Listradaki comiyyatde Timoteyin
iizorine ol qoyulanda Timotey ham ruhani snamlarini almigdi, hom do bu is peygomborliklo tosdiq olunmusdu
(miiq. et. 1Tim. 4:14). Bu frazanin monasi bels ola bilar (1) "sonin haqqinda edilon" (miig. et. NRSV) va ya (2)
"sona isara edon" (miiq. et. RSV).

XUSUSIi MOVZU: "OHDIi-CODID PEYGOMBORLIYi" (SPECIAL TOPIC: NEW TESTAMENT
PROPHECY)

I. Bu, ©hdi-Otiq peygombarliyi ilo eyni deyildir (BDB 611, KB 661; bax: Xiisusi mévzu: "Peygombarlik
[Ohdi-Otiq]"); ©hdi-Otiq peygamboarliyinin rabbinik mona ¢alari, Allahdan ilham almis vohyi YAHVE-
dan gabul edib yazmaqdir (miq. et. Hov. 3:18,21; Rom. 16:26). Yalnz peygombarlor Miiqaddas Yazini
yazmaga qadir idi.

A. Musa peygombor adlandirilmigdir (miig. et. Qan. 18:15-21).

B. Tarixi kitablar (Yesuadan Padsahlara qador [Rut istisna olmagla]) "erkon dévr peygomborlori"
olaraq adlandirilir (miig. et. Hov. 3:24).

C. Peygomboarlor, Allahdan melumat almaqda Bas kahinin yerini tuturlar (miiqg. et. Yesayadan Malakiya
gadar)

D. Yshudi kanonunun ikinci bdlmasi "Peygombarlor"dir (miig. et. Mat. 5:17; 22:40; Luka 16:16;
24:25,27; Rom. 3:21).

II. ©hdi-Cadidds bu anlayis bir nega farqli yolla islanir.

A. Ohdi-Otiq peygomboarlarins vo Allahdan ilham almig yazilarina dair (miiq. et. Mat. 2:23; 5:12;
11:13; 13:14; Rom. 1:2)

B. bir qrupa deyil, fords linvanlanan xobara dair (Ohdi-Otiq peygamboarlarinin yazilari baslica olaraq
Israilo {invanlanmisdir)

C. Allahin Padsahliginin cargilar1 olaraq hom Vaftiz¢i Yohyaya (miig. et. Mat. 11:9; 14:5; 21:26;
Luka 1:76), hom do Isaya dair (miiq. et. Mat. 13:57; 21:11,46; Luka 4:24; 7:16; 13:33; 24:19). Isa
hamg¢inin peygombarlordon iistiin oldugunu iddia etmisdir (miiq. et. Mat. 11:9; 12:41; Luka 7:26).

D. ©hdi-Cadidds basqa peygombarlor

1. Isamin hayatinin Luka Miijdosindo qeyd olunmus erkon dovrii (Maryomin xatirolori)
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Elizavet (miiq. et. Luka 1:41-42)

Zokoariyya (miiq. et. Luka 1:67-79)

Simeon (miiq. et. Luka 2:25-35)

Xanna (miiq. et. Luka 2:36)

2. ironik "peygomborlikor" (miiq. et. Qayafa, Yoh. 11:51)

E. Miijdoni elan edanlara dair (1Kor. 12:28-29 va Ef. 4:11-do Miijdani elan etms anamlari arasinda ad1
cokilir)

F. imanlilar comiyystinds davam edon bir onama dair (miiq. et. Mat. 23:34; Hov. 13:1; 15:32;
Rom. 12:6; 1Kor. 12:10,28-29; 13:2; Ef. 4:11). Bazon qadinlara dair ola bilar (miiqg. et. Luka 2:36;
Hov. 2:17; 21:9; 1Kor. 11:4-5).

G. apokaliptik Vohy Kitabinin bazi hissslerine dair (miiq. et. Vohy 1:3; 22:7,10,18,19)

;o o

[11. ©hdi-Cadid peygambarlari

A. Ohdi-Otiq peygomborlorindan fargli olaraq, Allahdan ilham almis vohyi (Yazini) vermirlor. "iman"
(tamamlanmis Miijdo monasinda) ifadesinin Hoav. 6:7; 13:8; 14:22; Qal. 1:23; 3:23; 6:10; Fil. 1:27;
Yohd. 3,20-ds islonmasi sobabindon bunu sdylomoek miimkiindiir.

Yohd. 3-do "miigoddaslors ilk vo son dofs amanat edilon iman" ifadesinden bu anlayis aydi olur. "Tlk
va son dofo omanat edilon" iman, masihgiliyin 0yratdiyi haqiqotloer, doktrinler, anlayislar vo
diinyagoriisii monasina goalir. Miigaddes Kitabda ilk va son dofs verilon imandan bohs olunmasi,
ilahi ilhamin ©hdi-Cadid yazilari ilo mahdudlasdirilmasi va ondan sonra meydana galon va ya ondan
konarda qalan digor yazilarin vohy olaraq qobul olunmamasina asas verir (bax: Xiisusi mdvzu: "lahi
ilham"). ©hdi-Cadidds aydin olmayan, "qaranliq" yer ¢oxdur (bax: Xiisusi movzu: "Sorqi adobiyyat
[Miigaddas Kitabdaki paradokslar]"), lakin imanlilar imanla iqrar edirlar ki, iman va amal tiglin
"lazim" olan har sey ©hdi-Cadida vardir ve kifayst qadar aydindir. Bu anlayis "vohy tigbucag:"
deyilon bir gokilds izah olunmusdur.

1. Allah zaman-mokan tarixindo Oziinii tamtmigdir (VOHY).

2. Ogziiniin islerini yaziya almaq vo izah etmok {i¢iin insanlar arasinda miiolliflor se¢misdir
(ILAHI ILHAM).

3. Buyazilar, tam olmasa da, xilas vo samarali masihgi hayati {igiin kifayst qodor anlasinlar
deyo insanlarmn agillarim vo iiroklorini agmaq ii¢iin Oz Ruhunu vermisdir
(NURLANDIRMA, bax: Xiisusi mévzu: "Nurlandirma"). Osas odur ki, ilahi ilham
Y azinin miislliflari ilo mahdud olsun. Miigaddas Yazidan sonra basqa salahiyystli yazilar,
goriintiilor va ya vohylar olmamigdir. Kanon baglanmigdir. Allaha miivafiq sakilde cavab
vermak ii¢iin lazim olan biitiin haqigato malikik. Bu haqigat, Miigaddos Kitabin
mialliflarinin fikir birliyi vo somimi imanlilarim fikir ayriliginda sla goriiniir. Heg bir
miiasir misllif vo ya vaiz, Miiqeddas Yazinin miislliflori gader Allahdan ilham ala bilmaz.

B. ©hdi-Cadid peygomborloari bazi cohatlordon ©hdi-Otiq peygamboarlorine bonzayirlor.

1. golacak hadisalari avvalcadon bildirma (miig. et. Paul, Hav. 27:22; Aqab, Hov. 11:27-28;
21:10-11; ad1 ¢okilmomis basqa peygomboarlor, Hov. 20:23)

2. mihakimoni elan etma (miig. et. Paul, Hov. 13:11; 28:25-28)

3. hadisoni canli gokilds tasvir edon ramzi harokatlor (miiqg. et. Aqab, Hov. 21:11)

C. Onlar Mijjdenin haqigatlerini elan edirlar, bazon galocokdan xabar verirlor (miiq. et. Hav. 11:27-28;
20:23; 21:10-11), lakin bu cahat 6n plana ¢ixmir. Korinflilore 1-ci Moktubda peygomborlik baslica
olaraq Miijdoni yaymaqdan ibaratdir (miig. et. 1Kor. 14:24,39).

D. Peygomborlor, Ruhun har yeni voziyyatds, madsniyystds vo ya dovrde Allahin haqigstinin miiasir
va praktik totbigini agmast {i¢iin vasitogi rolu oynayirlar (miig. et. 1Kor. 14:3).

E. Onlar Paulun erkon comiyyatlorinds faal idilor (miig. et. 1Kor.11:4-5;12:28,29;13:2,8,9;
14:1,3,4,5,6,22,24,29,31,32,37,39; Ef. 2:20; 3:5; 4:11; 1Sal. 5:20) va "Didaxe"da (I asrin sonlari va
ya Il asrde yazilmis, doqiq tarixi molum deyildir), habelo Simali Afrikadaki II vo III asr
montanizminds onlardan bohs olunur.

45



[V. Ohdi-Cadid anamlart sona ¢atmigdirmi?

A. Bu, ¢atin sualdir. Onamlarin magsadini miiayyan etmak, masaloni aydinlagdirmaga komok edir. Bu
onamlar ilk dofs yayilan Miijdoni tasdiq etmok ii¢iin nazards tutulmusdur, yoxsa imanlilar
comiyyatinin 6ziina va holak olan diinyaya xidmati {i¢iin davamli vasitolordir?

B. Bu sualin cavabini tapmaq ii¢iin imanlilar comiyyatinin tarixino, yoxsa ©hdi-Cadidin 6ziine miiraciat
etmak lazimdir? ©hdi-Cadidds ruhani anamlarin miivaqqgoati olmasina dair heg bir isars yoxdur. Bu
sualin cavabini vermak {igiin 1Kor. 13:8-13-don istifado etmoya ¢aliganlar, mohobbotdon bagqa hor
seyin kecib gedocayini soyloyan miiollifin fikrini tohrif edirlor.

C. Manca, salahiyyat imanlilar comiyyatinin tarixine deyil, ©hdi-Cadids maxsus oldugundan, imanlilar
onamlarin davam etdiyini tasdiglomalidirlar. Lakin, monim ganastimca, madaniyyatlar Yazinin sarh
edilmasins tosir edir. Yazida aciq yazilmis bazi seylor bazi madaniyyatlords artiq totbiq oluna bilmoaz
(miiqaddss 6piis, gadinlarin baslarini 6rtmasi, comiyyatlarin evlerds toplanmasi va s.). Ogar
moadaniyyat miigaddas matnlars tasir edirss, onda niys imanlilar comiyyatinin tarixina
osaslanmayaq?

D. Bu suala bir monali cavab verils bilmaz. Bazi imanlilar snamlarin qurtarmis olduguna, basqalar
qurtarmadigina inanacaqlar. Bu mévzuda, sorhla bagli ¢oxlu masalalards oldugu kimi, asas
imanlinin tirayi 6namlidir. ©Ohdi-Cadidds aydin olmayan vo madaniyyata bagl olan ¢ox yer
vardir. Catinlik, hans1 matnlerin madeniyyato/tarixa bagli oldugunu vo hansilarmin biitiin zamanlar
va madaniyyatlar li¢lin nazards tutuldugunu miisyyan eds bilmakdadir (bax: Fi va Styuart,
"Miigaddas Kitabi neco oxumaq lazimdir" [Fee and Stuart, How To Read the Bible For All Its
Worth], ss. 14-19 va 69-77). Rom. 14:1-15:13 va 1Kor. 8-10-cu fasillords azadliq vo masuliyyat
haqqindaki s6hbatlor bu baximdan ¢ox 6nomlidir. Bu suala neca cavab veracoyimiz, iki cohatdon
mithiimdiir.

1. Hor imanl nail oldugu nurda gozmalidir. Allah {iroyimizs vo niyystlorimizs baxir.

2. Hor imanli bagqa imanlilarm derrakesine gore imanla yasamalarina imkan vermalidir.
Miigaddos Kitabin hiidudlari i¢inds doziimlii olmaq lazimdir. Allah bizi sevdiyi kimi bir-
birimizi sevmoyimizi istayir.

E. Bu mdvzunu bels yekunlasdiraq: masihgilik iman vo mohabbat hayatidir, kamil teologiya
deyildir. Basqalar1 ilo miinasibatlorimiza tasir edon Allahla miinasibat, doqiq malumatdan yaxud
kamil aqidodan daha 6nomlidir.

= "yaxs1 miibarizd aparasan' Mosihgi hoyati cox vaxt yarig vo ya (buradaki kimi) ddyiis olaraq tosvir olunur.
Timotey, 6zii barada s6ylonan peygombarliklar sayasinda, Paul kimi, daim casaratls yaxsi miibarizs aparmaga qadir
idi (indiki zaman qayidis nov lazim sokli, miig. et. 1Tim. 6:12; 2Tim. 2:3-4; 4:7; 2Kor. 10:3-6; Ef. 6:10-17).

1:19 "imana va tomiz vicdana sarilasan" Yaxsi miibarizs l¢iin
1. imana
2. tomiz vicdana
nail vo davamli olaraq malik olmaq lazimdir (bitmis zaman malum név feli sifati)

1Tim. 1:5-do bunlarin har ikisi haqqinda yazilmigdir. Burada bunlardan tokrar bohs olunur, ¢linki comiyyatin bazi
{izvlori bunlari itirdiklorine géro imanlarini gozaya ugrayan gomi kimi batirdilar. iman ya (1) mosihgi tolimi, ya da
(2) masihgi hayat torzi monasina galo bilor. Hor ikisi son doraco mithiimdiir.

2Tim. 2:17-don dyrondiyimiz kimi, Himeney yanlis talimi qobul etmisdi (6liilorin dirilmosinin artiq bag verdiyini
iddia edirdi) vo allahsiz hayat siirmoya baslamisdi (miiq. et. 2Tim. 2:16). Burada ad1 ¢okilmis Isgondor, 2Tim. 4:14
va Hav. 19-da bahs olunan zargar ola bilmaz, ¢iinki 0 adam Miijdonin diismani idi.

Onlarin hoqigati vo moéminliyi rodd etmasi cahillik sababindon deyil idi — onlar bunu siiurlu sokilds etmislor
(apotheo-nun aorist qayidis nov [deponent] feli sifati; miiq. et. Hov. 7:39; 13:46; Rom. 11:1). 1Tim. 1:5-ds "vicdan"
haqqindaki geydlors baxin.
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= "Bozilori tomiz vicdam radd edoarak imanlarimi gazaya ugrayan gomi kimi batirdilar" Bu, cotin vo
ziddiyyetli mévzudur. 1 Timoteyds imandan donmonin ¢oxlu misallari vardir (miq. et. 1 Tim. 1:19; 4:1-2; 5:14-15;
6:9-10,21; homginin 2Tim. 2:16-18; 3:1-8,13; 2Pet. 2:1,20-21; Yohd. 4). Bax: 1Tim. 4:1, XUSUSI MOVZU:
"IMANDAN DONM®O (APHISTEMI)".

1:20 "Seytana taslim etdim' Bu, ¢ox ¢atin bir frazadir. Miigaddas Kitabda bunun presedentlori:
1. Allah Oyyubu sinaga ¢okmok iigiin Seytandan istifads edir (Oyy. 2:6)
2. Ruh Isan1 Seytan torafindon sinaga ¢okilmays aparir (Mark 1:12)
3. Paul imanlilar1 Seytana taslim edir ki, tamizlanib Rabba toraf dénsiinlar (1Kor. 5:5)

Qeyd edok ki, 1Tim. 1:20-nin moagsadi, onlara kiifr etmomoyi Oyrotmoakdir. Bu, imanlilar comiyystindon
konarlagdirma ola bilar. Allahin bu diinyada insanlara verdiyi tarbiys yaxud cozalar homiss xilasa xidmaot edir. Allah
insanlar1 sinamagq {iglin Seytandan istifads edir (miig. et. Yar. 3; Oyy. 1-2; Zak. 3). Seytan bir anlamda Allahin
alinds bir alatdir. Seytanin sori, insanlar1 simnaga ¢okmasi deyil, Allaha garsi iisyani, Allahdan miistaqil olmaq
istoyidir. Bax: 1Tim. 3:6, XUSUSI MOVZU: "SEYTAN".

Bu frazadan elo ¢ixir ki, yalangi miisllimlor vo onlarin sagirdlori {i¢iin iimid vardir. Lakin 1Tim. 4:2-do yalang1
miiallimlor haqqinda isladilon banzar metafora onlar tigiin {imid olmadigini bildirir.

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kémokei vosaitdir, yoni siz Miigaddas Kitab1 sorh etmok ii¢lin 6ziinliz mosuliyyat dastyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmalidir. Kalam1 sorh edarkon 6ziiniizo, Miigaddass Kitaba vo Miiqaddas Ruha iistiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sorh¢inin iistiine atmaq olmaz.

Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindoki asas movzular1 diisiinmoyinize komok etmok maqsadils verilir.
Bunlar daqiq cavab vermak ii¢iin deyil, diisiindiirmak ii¢iin nozaords tutulmusdur.

Niya Paul Timoteyas yazdig1 soxsi maktubda 6z hovariliyini tasdiq edir?
Efesdoki bidot neco xarakter dasiyirdi?

Moasihgilorin Musanin Qanunu ilo miinasibatlori nodir?

Paul 6z xidmatini neca goriirdii? (a. 12)

Niya o, sohadstini o gadar tez-tez tokrar edir? (1Tim. 1:16)

Timoteys hovals edilon omrlor no idi? (1Tim. 1:18)

Himeney vo Isgondar liitfdon mohrum olublarmi? (1Tim. 1:19)

"Tomiz vicdan" nadir? (1Tim. 1:19)

Bir adami Seytana toslim etmok no demokdir? (1Tim. 1:19)

XN R W=
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PAULUN TIMOTEYO BIRINCI MOKTUBU 2

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB
Duaya dair gostorislor Biitiin adamlar {igiin dua  Ibadatin tonzimlonmasi Imanlhlar comiyyatinin Liturqiya duast
(2:1-3:1a) edir ibadoti
2:1-7 2:1-7 2:1-7 2:1-7 2:1-7

Imanlilar comiyyatinds
kisilor vo gadmlar
2:8-3:1 2:8-15 2:8-15 2:8-15 2:8
Toplantida qadinlar
2:9-15

UCUNCU OXUMA (""Miiqaddas Kitab1 yaxsi oxuma balodcisi'"-ndon)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmokg¢i vesaitdir, yoni siz Miiqaddss Kitabi sorh etmok ii¢iin 6ziinliz moasuliyyst dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gazmalidir. Kalami1 sorh edarkan 6ziiniiza, Miigaddss Kitaba va Miigaddas Ruha iistiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sarh¢inin iistiino atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mdvzular1 miisyyon edin. Matni mdvzular tizrs boldiiytiniiz hissslori yuxaridaki bes
torclima ilo miigayisa edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tartib olmasa da, miiallifin
maqsadini miiayyan etmak {igiin asasdir, miiallifin magsadi iso matni sarh etmok {igiin lazimli sartdir. Hor
paraqrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqraf
2. Ikinci paraqraf
3. Ugiincii paragraf
4. Vas.

KONTEKSTO DAIR MULAHIZOLOR

A. Biitiin bu hisso — 1Tim. 2:1-3:13 — comiyyatin ibadati va tagkili ilo slagolidir
1. comiyyatds ibadot (1Tim. 2:1-15)
a. kisilorin rollar1 (1Tim. 2:1-8)
b. gadinlarin rollar1 (1Tim. 2:9-15)
2. Imanlhlar comiyyatinin toskili (1Tim. 3:1-13)
a. pastor (1Tim. 3:1-7)
b. dyakon (1Tim. 3:8-10,12-13)
c. qadin kdmakgilar (1Tim. 3:11)

B. Hor imanli "hami"nin xilas olmasi {igiin dua edir (miig. et. 1Tim. 2:1). Allah da hor kosin xilas olmasii arzu
edir (miig. et. Yoh. 3:16; 1Tim. 2:4; Tit. 2:11; 2Pet. 3:9). Isa "hami"min giinahmin cozasini 6dadi (miig. et.
Rom. 5:18-19). Miijdenin "hami" {igiin olmasi haqigsti neco do heyratvericidir!

C. Ehtimal ki, bu hissos, imanlilar comiyyatlorinin foaliyyastlorinin togkil edilmasi vo idars olunmasi iigiin erkon
dovrs aid bir tolimat olub (miiq. et. 1Tim. 3:14-15).

D. Bumatnin on ¢atin torafi, 1Tim. 2:8-15-in sorh edilmasidir. Bunun menasini basa diismak heg ¢atin deyil, amma
onun bizim moadaniyyatimizdo neco totbiq olunacagini bilmok ¢otindir. ©hdi-Cadiddo razilagmadigimiz
motnlori "o dovriin madaniyyatina aid" oldugunu deyib bizo aid olmadigini sdylomak asandir. Soxson mon,
Allahdan ilham almig bir matni kegmis madoniyyato aid olub hal-hazirda bizs aid olmadigin1 séylayands bir
ne¢a saboaba gora 6zlimii narahat hiss edirom.

1. Moan kimom ki, Miigaddas Yazinin dediyins garsi ¢ixim?
2. Oz modoniyyatimin (qarazli fikirlorimin) tosiri altinda olmadigimi haradan bilocoyom?
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3. Miigaddes Yazinin matnindo bazi ayslorin kegmis dovriin madoniyyatine aid oldugunu va hor dovriin
comiyyatlari {igilin Allahin iradasi olmadigini bildiren isarsler varmi?
Birincisi, elo isarolor yoxdur! ikincisi, mon biitiin Miigoeddes Yazinin konkret mdvzu haqqinda no dyratdiyini
aragdirib Syronmoliyom. Ogor Miigaddas Yazinin heor hissesinde miioyyon bir mdvzu haqqmnda eyni tolim
Oyradilirse, demok ki, bu, miitloq haqiqgatdir. Lakin agor Miigaddes Yazida miixtalif raylor oks olunursa, mon sorh
etmokdas bir godar azad olmaliyam (miiq. et. Fi va Styuart, "Miiqaddss Kitab1 neco oxumagq lazimdir" [How to Read
the Bible For All Its Worth by Fee and Stuart, pp. 70-76]).

SOZ VO IFADOLORIN TODQIQI

MUQODDOS KiTAB: 1TIM. 2:1-7

"2Har seydon avval xahis edirom: mominlik va loyaqatls sakit vo rahat émiir siirmoyimiz ii¢iin, biitiin
insanlar, o ciimlodon, padsahlar vo hakimiyyat sahibi olanlarin hamisi iiciin yalvaris, dua, vasatat va
siikiirlor edilsin. 3Ciinki bu yaxsidir va Xilaskarimiz Allah1 raz1 salir. “O biitiin insanlarin xilas olub
haqiqati dork etmoasini istayir. *Ciinki bir Allah vo Allahla insanlar arasinda bir Vasitaci vardir. O, insan
olan Mosih isadir. °O hamim satin almaq iiciin Oziinii fidys verdi vo bu da miinasib vaxtda edilon
sohadatdir. "Moan ds homin sohadstin vaizi vo havarisi toyin edildim — yalam deyil, haqigoati soyloyirom.
Basqa millatlora iman vo haqigot dyradon miisllim oldum.

2:1 "Har seydan avval" Bu yunan idiomu "on dnomlisi" monasina goalir. Kontekstdon aydin olur ki, bunu yalang1
miisllimlorin tasirine nazarat etmok va onu mohdudlasdirmaqdan séhbat gedir.

(= "yalvaris, dua, vasatat va siikiirlor" Bu dord s6z duanin miixtalif formalarimi bildirir (Fil. 4:6-da bunlarin {i¢i,
Ef. 6:18-do do ikisi vardir). Paul onu vurgulamagq istayirdi ki, biitiin insanlar, xiisusilo salahiyyat sahibloari {igiin hor
név dualar edilmalidir. Ef. 6:18-do hamu {i¢lin dua etmayin vacibliyi vurgulanir, lakin imanlilarla mahdud olur,
burada iso iimumilosdirilir.

"Vasatot" olaraq torclims olunmus s6z (enteuxis) yalniz burada vo 1Tim. 4:5-do islonmisdir.

(=] "biitiin insanlar... iiciin" "Biitiin" vo "ham1" olaraq torciimoa olunmus s6z 1-7-ci ayalards bes dofa islonir va bu
ham bizim dualarimizin, hom do Allahin mohabbatinin "tasir dairasi"ni gostorir. Bozilori "biitlin insanlar" iizerindo
edilon aksenti yalang1 miiollimlorin "miistasnaliq" iddiasi ils alagalondirirlor.

XUSUSI MOVZU: "VOSATOT DUASI" (SPECIAL TOPIC: INTERCESSORY PRAYER)

I. Giris
A. Dua, Isanin niimunasino goro miithiim ohomiyyato malikdir.
1. soxsidua, Mark 1:35; Luka 3:21; 6:12; 9:29; 22:31-46
2. mobadin tomizlonmasi, Mat. 21:13; Mark 11:17; Luka 19:46
3. Niumunovi dua, Mat. 6:5-13; Luka 11:2-4
B. Dua, qaygimiza galan Allahin var oldugu vo dualarimiz vasitssile bizim va bagqalart {igiin
harakat etmays hazir va qadir oldugu haqqindaki inancimizi harakats gevirmak demakdir.
C. Allah bir ¢ox sahalords yalniz Oz 6vladlarmin dualarina cavaban harokot edocayini
qorarlasdiraraq Oz-Oziinii mohdudlasdirmisdir (miiq. et. Yaq. 4:2)
Duanin asas mogsadi, Ugliikdo vahid olan Allahla seriklik va {insiyyatdo vaxt kegirmokdir.
Dua, imanlilarla olaqali olan hor seyi va hor kosi ohato edir. Imanla bir dofs dua edo bilarik,
yaxud fikir vo ya qayg1 golondo tokrar-tokrar dua eds bilarik.
F. Duaya bir ne¢a element daxil ola bilor
1. Ucliikdo vahid olan Allaha homd vo sona
2. hiizuru, tinsiyyati va tominati ti¢iin Allaha siikiir etma
3. kegmis vo indiki glinahlarimizi etiraf etmao
4. ehtiyac vo ya arzularimiz {igiin xahislor

m o
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5. basqalarinin ehtiyaclarim Ataya gotirdiyimiz vosatot duasi
G. Vasatot duasi bir sirdir. Allah dua etdiyimiz soxslari bizden da ¢ox sevir, lakin mahz bizim
dualarimiz tokca bizda deyil, dua etdiyimiz saxslords ds ¢ox vaxt dayisikliys, cavaba, yaxud
ehtiyacin 6donmasina sabab olur.

II. Miigaddas Kitab matnlari
A. Ohdi-Otiq
1. Vosatot duasiin bazi niimunalari:
a. Ibrahim Sodom iigiin yalvarir, Yar. 18:22 vo sonraki ayalor
b. Musanin Israil ii¢iin dualari
(1) Cix. 5:22-23
(2) Cix. 32:9-14,31-35
(3) Cix. 33:12-16
(4) Cix. 34:9
(5) Qanun. 9:18,25-29
c. Samuel Israil {iciin dua edir
(1) 1Sam. 7:5-6,8-9
(2) 1Sam. 12:16-23
(3) 1Sam. 15:11
d. Davud korpesi ii¢lin dua edir, 2Sam. 12:16-18
2. Allah vosatatgilor axtarir, Yes. 59:16
3. Bildiyimiz, amma etiraf etmadiyimiz giinah yaxud tovbs etmak istomomoyimiz
dualarimiza tosir edir
a. Zob. 66:18
b. Siil. 28:9
c. Yes.59:1-2; 64:7
B. Ohdi-Cadid
1. Ogulun vo Ruhun vasatot xidmati
a. Isa
(1) Rom. 8:34
(2) Ibr. 7:25
(3) 1Yoh. 2:1
b. Miigaddas Ruh, Rom. 8:26-27
2. Paulun vasatat¢i xidmeoti
a. Yohudilar ii¢iin dua edir
(1) Rom. 9:1 vo sonraki ayalor
(2) Rom. 10:1
b. Imanlilar comiyyetlori iigiin dua edir
(1) Rom. 1:9
(2) Ef. 1:16
(3) Fil. 1:3-4,9
(4) Kol. 1:3,9
(5) 18al. 1:2-3
(6) 28al. 1:11
(7) 2Tim. 1:3
(8) FIm., a. 4
¢. Paul imanlilar comiyystlarindon ona goérs dua etmasini xahis edir
(1) Rom. 15:30
(2) 2Kor. 1:11
(3) Ef. 6:19
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(4) Kol. 4:3
(5) 18al. 5:25
(6) 28Sal. 3:1
3. Imanlilar comiyyatinin vosatot xidmoti

a. Bir-birinizo gore dua edin
(1) Ef. 6:18
(2) 1Tim. 2:1
(3) Yaq. 5:16

b. Konkret gruplar {igiin dua etmok
(1) digmonlorimiz, Mat. 5:44
(2) mosihgi iscilor, Ibr. 13:18
(3) hakimiyyat sahiblori, 1Tim. 2:2
(4) xostalar, Yaq. 5:13-16
(5) imandan dononler, 1Yoh. 5:16

III. Duanin cavablanmasi iiciin sortlor
A. Masih va Ruh ilo miinasibatimiz
1. Onda qalmaq, Yoh. 15:7
2. Onun ad1 ile, Yoh. 14:13,14; 15:16; 16:23-24
3. Ruhda, Ef. 6:18; Yahd. 20
4. Allahin iradssine uygun, Mat. 6:10; 1Ysh. 3:22; 5:14-15
B. Niyyatlor
1. Siibha va toraddiid etmadan, Mat. 21:22; Yaq. 1:6-7
2. Holimlik va tovbo, Luka 18:9-14
3. Yalmz yaxsiliq tiglin istomak, Yaq. 4:3
4. Oz kefi {iciin deyil, Yaq. 4:2-3
C. Digor cohatlor

1. Israrla
a. Luk. 18:1-8
b. Kol. 4:2
2. Dilomokds davam etmok
a. Mat. 7:7-8
b. Luka 11:5-13
c. Yaq.1:5

3. Evdo ailo miinasibatlori, 1Pet. 3:7
4. Bilo-bils giinah igladorak dua etmomok

a. Zab. 66:18
b. Siil. 28:9

c. Yes.59:1-2
d. Yes. 64:7

IV. Teoloji yekun
A. Dua, miistosna hiiququmuzdur! Inamlmaz fiirsatdir! Borcumuz, mosuliyyotimizdir.
B. Isa bizim ii¢iin niimunadir. Ruh bizo yol Gostorondir. Ata bizi sabirsizliklo gozloyondir.
C. Dua sizi, ailonizi, dostlarimizi, biitiin diinyaniz1 deyisdirs bilor.

2:2 "padsahlar vo hakimiyyat sahibi olanlarin hamis1" Miigaddas Kitab padsahlarin ilahi hiiququnu Gyratmir,
amma togkil olunmus hokumat ii¢lin Allahin iradssini dyradir (miiq. et. Rom. 13:1,2). Teoloji masola, hokumatlo
razilasmaq vo ya hokumotin odalotli olmasi deyildir. Imanlilar dovlot xadimlori iigiin dua etmolidir, ¢iinki giinaha
batmis bu diinyada onlar Allahin iradasi ilo mévcuddur. Rom.13:1,2-don har név selahiyyatin Allahdan verildiyini
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bilirik, buna gora do Masihin yolunda buna hdrmat gostormsliyik. Paulun imanlilardan Neron kimi hokmdarlar
ticlin dua etmalarini talab etdiyini dork etdikds bu sézlor daha da tasirli olur!

= "hakimiyyat" Bu, huperoché soziidiir. Bax: 1Tim. 1:14, Xiisusi movzu: "Paulun "huper" ilo miirokkab s6zlor
yaratmasi".

XUSUSI MOVZU: "BOSORI HOKUMOT" (SPECIAL TOPIC: HUMAN GOVERNMENT)

I. GIRIS
A. Tarif — Hokumat, basariyyatin 6z ehtiyaclarint 6domak va tomin etmok maqsadila 6ziinii taskil
etmasi noticosindo meydana golmis qurumdur (Yar. 4 v 11). Insanlar ozaldon, giinaha batmazdan
ovval do ictimai varliglar olmuslar (miiq. et. Yar. 2:18). Ailalor, qobilalor, millatlor bizi comiyystla
tomin edirlar.
B. Magsad — Allahin iradesine asasen, nizam anarxiyadan yaxsidir.

1. Musanin qanunlari, xtisuson On Omr, comiyyatds yasayan insanlar iiciin Allahin iradssidir.
Bunlar ibadotlo hoyati balanslagdirir.

2. Miigaddes Yazi hokumatin heg bir formasini va ya strukturunu tovsiys etmir, ancaq qadim
Israilin teokratiyasi1 gdylordo gézlonilon idare formasidir. No demokratiya, no do kapitalizm
Miigaddas Kitaba asaslanan haqiqatlar deyildir. Masih¢i har hokumat sisteminda miivafiq
suratdo davranmalidir. Masihgilarin moagsadi ingilab deyil, miijdagilik vo xidmatdir. Hokumat
kegib gedondir!

C. Bosori hokumaotin yaranmasi

1. Roma katolik kilsasi bagori h6kumatin hals insan giinaha batmazdan avval insanlarin tobii
ehtiyact oldugunu deyir. Bu fikri ilk dofs saslondiron boyiik ehtimalla Aristotel olub. O deyib
ki, "insan, siyasi heyvandir"; bunu dedikds o hokumatin "yaxs1 hoyati tomin etmok mogsadilo
movcud oldugunu" nazards tuturdu.

2. Protestantlig, xiisusilo banisi Martin Liiter, bagori hokumatin insanin giinaha batmasindan
qaynaqlandigini irali siiriib. O buna "Allahin Padsahligimin sol ali" deyib. Liiter qeyd edib ki,
"Allah pis insanlara nozarat etsinlor deya pis insanlart hakimiyyato gatirar".

3. Karl Marks hokumatin azsayl elitanin kiitlolori idars etmak iigiin istifads etdiyi vasito
oldugunu irali siiriib. Onun fikrincs, hokumatin va dinin rollari eynidir.

II. MUQ®&DD&S KITAB MOTNLORI
A. Ohdi-Otiq
1. Israil, obadilikdo hayata kegirilocok olan modeldir. Qadim Israilin Padsaht YAHVE idi. Allahin
birbasa hokmranligina teokratiya deyilir (miiq. et. 1Sam. 8:4-9).
2. Allahin bagari hokumatlar lizarinds tam ixtiyar1 agig-askar goriiniir. Bunun alamatlori:
a. Allahin biitiin padsahlar toyin etmosi, Dan. 2:21; 4:17,24-25
b. Masihin hokmranligi, Dan. 2:44-45
¢. Navuxodonosor (Yeni Babilistan), Yer. 27:6; Dan. 5:28
d. I Kir (Persiya), 2Saln. 36:22; Ezra 1:1; Yes. 44:28; 45:1
3. Allahin xalq1 isgal¢1 hokumatlars bels tabe olmalidir:
a. Daniel 1-4, Navuxodonosor (Yeni Babilistan)
b. Daniel 5, Belsassar (Yeni Babilistan)
c. Daniel 6, Dara (Persiya)
d. Ezra vo Nehemya (Persiya)
4. Boarpa olunmus Yohuda Kir va naslinin hokmranligi tiglin dua etmali idi
a. Ezra 6:10; 7:23:10
b. Yohudilor hakimiyyat ii¢iin dua etmoali idilor, Misna, Avot. 3:2
B. ©hdi-Cadid
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1. Isa bogori hokumatlors hérmot gostorirdi
a. Mat. 17:24-27, Isa mabod vergisini 6doyib (o vaxt dini vo diinyavi hakimiyyatlori birlikdo
idi, miiq. et. 1Pet. 2:17)
b. Mat. 22:15-22; Mark 12:13-17; Luka 20:20-26, isa Roma vergisinin donmasinin va
belaca do Roma hakimiyystinin torafdar idi
c. Yoh. 19:11, Allah hakimiyyatin faaliyyatine imkan verir
2. Paulun basori hokumaot baradoki sézlori
a. Rom. 13:1-5, imanlilar hakimiyyatlors tabe olmalidirlar, ¢iinki hakimiyystlor Allah
torafindan qurulmusdur
b. Rom. 13:6-7, imanlilar vergi 6domali vo hakimiyyatlors hormat etmolidirlor
c. 1Tim. 2:1-3, imanlilar hakimiyyatlore gore dua etmalidirlor
d. Tit. 3:1, 1man111ar hakimiyyatlors tabe olmalidirlar
3. Peterin bassrl hékumat baradoki s6zlari
a. Hov. 4:1-31; 5:29, Peter vo Yohya Sinedrionun qarsisinda (bu, Miiqeddss Kitabda
hakimiyyata tabe olmamagin bir niimunasidir)
b. 1Pet. 2:13-17, imanlilar comiyyatin xeyri va Miijdenin yayilmasi tiglin hakimiyyastlara tabe
olmalidirlar
4. Yohyanin boasori hokumot baradoki sozlori
a. Vohy 17, Babil fahisosi Allahdan konarda toskil olunub foaliyyst gostoron bagari
hokumatin romzidir
b. Vohy 18, Babil fahigesi mohv edilir

III. YEKUN

A.

ocaw

o

Bosori h6kumat (giinaha batmis bir diinyada) Allah torafindon toyin edilmisdir. Bu "padsahlarin ilahi
haqglar1" deyildir, amma hokumatin ilahi vozifasi (xaos deyil, nizam). Heg bir idars iisulu
basqasindan {stiin tutulmur.

Hakimiyystlara gora dua etmoak va onlara tabe olmaq imanlilarin menavi borcudur.

Imanlilar miinasib hérmotlo basori hokumati vergilorlo dostoklomalidir.

Bogori hkumat ictimai asayis magsadilo mévcuddur. Hokumat adamlari bu isde Allahin
xidmotkarlaridir.

Basori hokumat son salahiyyast deyildir. Selahiyysti mshduddur. Hakimiyyat Allah torafinden tayin
olunmus sarhadlarini agdigda imanlilar 6z vicdanlarina gére onu radd etmalidirlar. Avqustin
"Allahin gohari" (Augustine, The City of God) asorinds qeyd etdiyi kimi, biz, biri ani, biri obadi
olmagqla, iki padsahligin vatondaslariyiq (miiq. et. Fil. 3:20). Hor ikisinin qarsisinda mosuliyyat
dasiyiriq, lakin Allahin padsahlig: Gstiindiir! Allaha masuliyyastimizin fardi vo kollektiv cahatlori
vardir.

Demokratik 6lkalards yasayan imanlilart hokumatin proseslorinds faal istirak etmoys va imkan
dairesinde Miigaddas Yazinin tolimlorini tatbiq etmoaye ruhlandirmaliyiq.

Sosial dayisiklikden 6nca fardin Rabba donmasi vacibdir. Hokumotds haqiqi va davamli esxatoloji
iimid yoxdur. Biitiin bagori hokumatlor, Allahin iradasi olsa va Allah onlardan istifads etsa bels,
giinahkar insanlarin Allahdan konarda 6zlorini togkil etmo cohdlarindon basqa bir sey deyildir. Bu
anlayis1 Yohyanin "diinya" sozii il ifads etmisdir (1Ysh. 2:15-17).

= "sakit vo rahat omiir siirmayimiz ii¢iin" Goriindiiyli kimi, burada "sakit" s6zii "mokhomolordon azad"
demokdir, "rahat" iso "daxili tolatiimdon azad" monasma golir. imanlilar imanla sakit yasamalidirlar, amma
sarsintilt vo qarisiq zamanlarda bu, ¢atin olur. Bu yalangi miiallimlor, Efesdoki ev comiyyatlarinin siilhiinii va
sevincini pozurdular. Paul hamginin axir zamana gora lazimindan artiq say gostoran bir qrup imanlilar torafinden
narahat edilon Salonikdoki comiyyato eyni moslohoti vermisdi (miiq. et. 1Sal. 4:11; 2Sal. 3:12). Imanlilar comiyyati
tolatiimlos iiz-iizo qaldiqda, siz dua edin, holim vo mdmin hoyat siiriin!
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= "moéminlik va loyaqatle" Biitparast comiyyat masihgilori yanlis anlayir, toqib edirdi. Bu problem imanlilarin
hayat torzi ilo hall oluna bilardi.

"Mominlik" sézii Pastoral Moktublarda on dofs islonmisdir (miiq. et. 1Tim. 2:2; 3:16; 4:7,8; 6:3,5,6,11;
2Tim. 3:5; Tit. 1:1). Bu sozilin bir mena c¢alar1, insanin oxlaqi hayat torzi ilo ifads olunan Allaha ehtiramdir.
1Tim. 4:7-doki Xiisusi movzuya baxin.

"Layaqat" sozii do Pastoral Moktublarda bir nega dofs islonmisdir (miiqg. et. 1Tim. 2:2; 3:4,8,11; Tit. 2:2,7).
Bauer, Arndt, Qingri¢ vo Dankerin liigatinds (Bauer, Arndt, Gingrich, and Danker's Lexicon) bu sdz "ehtiram,
layaqgat, ciddiyyast, hormatcillik, miiqaddasslik, axlaqliliq" olaraq izah olunur (s. 47).

Masihgilar 6zlarine miisbat diqgat calb etmali ("ehtirama layiq"), manfi digqst calb etmomoalidir (miiq. et.
1Tim. 2:3; 1Pet. 4:12-16).

2:3 "bu yaxsidir vo Xilaskarimiz Allah1 razi salir'" Mominlik, biitiin bageriyyat iiglin Allahin iradssidir.
Yar. 1:26-27-ya gora insanlarin "Allahin surati"nin borpa olunmasindan sohbat gedir. Allah homiso Oz xasiyyatini
oks etdiron bir xalq arzulamigdir. Vo homigo "Neca?" suali verilmisdir. Ohdi-Otiq gostormisdir ki, giinaha batmis
bosariyyat 0z soylari ilo itastkar vo ya saleh ola bilmaz. Buna goére ©hdi-Cadid, insanlarin deyil, Allahin iglorinas vo
sadaqoating osaslanir (miiq. et. Yer. 31:31-34; Yez. 36:22-38). Allah, ardicillarin1 Oz Kitab1, Oglu vo Ruhu vasitasilo
barpa edir vo horokoto gotirir. Biz 6z omollorimizlo Allahin 6niindo dogru olmuruq, amma xilas olub Onu
taniyandan sonra miigoddes olmagi qarsimiza maqgsad qoyuruq (miig. et. Mat. 5:20,48; Rom. 8:29; Qal. 4:19;
Ef. 1:4; 2:10). Bax: 2Tim. 2:2, XUSUSI MOVZU: "9HDIi-CBDIDD8 MUQSBDDOSLIK/TOQDIS EDILMa".

= "Xilaskarimiz Allah1" 2Tim. 1:10-daki otrafli geyde baxin.

2:4 ""O biitiin insanlarin xilas olub haqiqoati dork etmasini istayir" Imanlilar hor koso gora dua etmolidir, ¢iinki
Allah biitiin insanlarin xilas olmasini istayir. Bu, istor qnostik, istar yohudi olan vo Pastoral Moktublarda bdyiik
ehtimalla hor ikisindon 6ziinii miistasna sayan yalang¢i miisllimlor {igiin sarsidici bir bayanat idi. Bu, Allahin biitiin
insanlar1 sevmasi haqiqatidir (miiq. et. 1Tim. 4:10; Yez. 18:23,32; Yoh. 3:16; 4:42; Tit. 2:11; 2Pet. 3:9; 1Yoh. 2:1;
4:14). Bu ays, insanin cavabindan he¢ asili olmayan Allahin tam ixtiyarimi 6yradon dogmalarin balanssizligini
gostorir. Kalvinizmin "bes maddosi"ndoki bayanatlar, ololxiisus "dofedilmoz liitf" vo "mohdud satinalinma",
Miigaddss Kitaba asaslanan imanin shdls bagli cohating ziddir. Allahi insanin slindaki oyuncaq kimi toqdim etmak
yanlis oldugu kimi, insan1 da Allahin slindoki oyuncaq kimi taqdim etmak yanligdir. Kiilli-ixtiyar Allah giinahkar
insanlarla ohd vasitasilo miinasibat qurmag: segmisdir. ©hdds basladic1 va aparict rol hamise Allaha maxsusdur
(miig. et. Yoh. 6:44,65), lakin Allah insanlara tovbo vo imanla cavab vermok (miiq. et. Mark 1:15; Hov. 3:16,19;
20:21) va elaca ds itast vo imanda davam etmok ixtiyarini verdi.

Allahin tam ixtiyari (avvalcadan tayin olunma) va insanin azad iradssi barads teoloji miizakirs ¢ox vaxt ayri-
ayr1 ayelorlos fikrini siibut etma yarisina ¢evrilir. Miigaddes Kitab YAHVE-nin tam ixtiyarini ag1q sokilds dyradir.
Lakin o hamg¢inin bunu 6yradir ki, Allahin suratinds yaranmis an uca maxluq olan insana monavi gorarlar vermaya
qgadir olan mohtasom bir soxsiyyat olmaq nasib olmusdur. Insan hoyatin hor sahasindo Allahla birgs islomalidir.

Miigoddas Kitabda "goxlar1" ifadosino asason Allahin biitiin insanlar1 deyil, bazisini (se¢ilmislori) se¢diyi vo
Isanin hami1 ugrunda deyil, bazilori ugrunda 6ldiiyii forz olunub. Asagidaki matnlori diggotlo oxusag, bu ifadslorin
paralel anlamda iglandiyini goracoyik!

Yesaya 53 Romallar 5
1. "ham1" (Yes. 53:6) 1. "ham1" (Rom. 5:18)
2. "coxlan" (Yes. 53:11-12) 2. "¢oxlar1" (Rom. 5:19)

= "xilas olub" Bu, aorist machul ndv infinitividir (2Tim. 1:9-daki1 Xiisusi mdvzuya bax). Bu onu gdostorir ki,
giinaha batmis insanlar 6zlorini xilas eds bilmazlor (machul név), amma Allah onlar1 Masih vasitasilo xilas etmok

istayir vo buna qadirdir.

= "haqiqgoti dork etmasini" Pastoral Maktublarda bir ne¢o dofs islonon (miiq. et. 2Tim. 2:25; 3:7; Tit. 1:1) bu
ifada, Miijdoni dark edib gobul etmok monasina goalir (miiq. et. Ef. 4:13).
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Yunanca "bilik" soziiniin intensiv formasi epi + gnésis, "tam tacriibavi biliyi" bildirir. Bu biliyin hamiya sl¢atan
olmasi, 6zlarini xiisusi biliys malik olan bir elita sayan yalang1 miisllimlora asl zarbs idi. Bu yalangi miiallimlarin
talimlorinds yahudi vo yunan {insiirlor arasindaki slagea daqiq aydin deyildir. Yahudi iinsiir "sfsanalor", "nasil
sacaralari" vo "qanun"da askardir (1Tim. 1:6-7-doki geyds bax). Yunan {insiir haqqinda ¢oxlu forziyyslor iroli
stiriilmiigdiir. Siibhasiz ki, yshudi deyil, yunan yalang¢1 miisllimlor {igiin saciyyavi olan cinsi oxlaqsizliq {insiirii var
idi. Daha gec dovriin gnostik bidatlarindaki "malak sferlori"nin Pastoral Maktublara no gadar aid oldugu aydin
deyildir. A.T. Robertson "Ohdi-Cadidds s6z tasvirlari"nda (A. T. Robertson, Word Pictures in the New Testament,
Cild 4, s. 567) bu yalan¢1 miisllimlari "qnostik" olaraq adlandirir.

Arxeologlar Misirde Naq Hommadini kasf etdikdon sonra alimizda gnostik diisiincasi va teologiyasi barads daha
¢ox moalumat vardir. Bu matnlarin ingilis dilina tarclimasi vardir: Ceymz Robinson va Rigard Smitin redaktasi ilo
"Naq Hommadi kitabxanas1" (The Nag Hammadi Library edited by James M. Robinson and Richard Smith). Hans
Conasin "Qnostik din" kitabinda (Hans Jonas, The Gnostic Religion) hamginin bu matnlorin maraqli bir sorhi
verilmisdir.

= "haqiqgati" Shdi-Cadidds "haqiqoet" s6zii bir ne¢o monada islonir:

1. Isanim soxsi (miiq. et. Yoh. 8:31,32, 14:6)

2. Miigaddss Ruhun keyfiyyasti (miig. et. Yoh. 16:13)

3. Kolamin keyfiyysti (miiq. et. Yoh. 17:17)
Allahin hagiqoati, Yasayan Kolam olan Isa Masihds vo Yazili Kolam olan Miigaddas Kitabda zahirdir vo bunlarin
ikisini bizi Miigaddas Ruhun nurlandirmasi vasitasila goriiriik. Burada bahs olunan haqiqgat 1Tim. 1:9-dak1 "saglam
tolim" vo 1Tim. 1:10-dak1 "baxtiyarliqg monbayi olan Allahin izzetli Miijdasi" ilo paraleldir. Isa Moasihin xos xabari
nozords tutulur (miiq. et. 1Tim. 4:3; 2Tim. 2:25; 3:7; Tit. 1:1).

XUSUSI MOVZU: "PAULUN YAZILARINDA HOQiQOT" (SPECIAL TOPIC: "TRUTH" IN
PAUL'S WRITINGS)

Paul bu s6zii va alagali formalarini isloderken ©hdi-Otiqdaki garsiligi, "etibarli" vo ya "sadiq" monasina
golon emet sdziinii nozerds tutur (BDB 53; bax: Xiisusi movzu: "Ohdi-stiqde inam, iman va sadaqat"). Ohdi-
Otiq vo ©hdi-Cadid arasindaki dovriin yshudi asarlorinds bu yunan sdzii gox vaxt yalanin oksi olaraq haqiqot
monasinda islonmisdir. Olii doniz tumarlarindaki "Siikran ilahilorindo" bu séz vohy olunan doktrinlori bildirir.
Yessey comiyyatinin {izvlori "haqiqatin sahidlori" olublar.

Paul bu sézii Isa Mosihin Miijdasing dair islodir.

1. Rom. 1:18,25; 2:8,20; 3:7; 15:8
2. 1Kor. 13:6
3. 2Kor. 4:2;6:7;11:10; 13:8
4. Qal. 2:5,14; 5:7
5. Ef. 1:13;6:14
6. Kol. 1:5,6
7. 28al. 2:10,12,13
8. 1Tim. 2:4; 3:15; 4:3; 6:5
9. 2Tim. 2:15,18,25; 3:7.8; 4:4
10. Tit. 1:1,14

Paul bu s6zii hamginin 6ziiniin dogrusunu/haqigati dediyini ifads etmoak {igiin isladir.

1. Hov. 26:25

2. Rom. 9:1

3. 2Kor. 7:14;12:6
4. Ef 4:25

5. Fil. 1:18

6. 1Tim. 2:7
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Homginin 1Kor. 5:8-ds 6z niyyatlorini vo Ef. 4:24; 5:9; Fil. 4:8-da 6z hayat torzini (va eloca do biitiin
masihgilar {igiin) tasvir etmak ii¢iin bu sdzden istifads edir. Bazon onu insanlara dair isladir.

1. Allah, Rom. 3:4 (miiq. et. Yoh. 3:33; 17:17)

2. Isa, Ef 4:21 (Yoh. 14:6-ya bonzor)

3. Hovarilorin gohadati, Tit. 1:13

4. Paul, 2Kor. 6:8

Paul bu s6ziin FEIL formasimi (alétheuo) yalniz Qal. 4:16 vo Ef. 4:15-do Miijdoyo dair igladir. Bu mévzunu
daha dorindan yranmak ii¢iin bax: Kolin Braun (red.), "©hdi-Cadid teologiyasi iizra yeni beynalxalq ligat"
(Colin Brown [ed.], The New International Dictionary of New Testament Theology), Cild 3, ss. 784-902.

2:5 "bir Allah... vardir" Tokallahliliq tizorinds aksent (miiq. et. Rom. 3:30; 1Kor. 8:6; Ef. 4:6), Qanun. 6:4-6-n1
oks etdiron 1Tim. 1:17-do do vardir. Lakin Ogul Isa vo Ata Allah burada sanki ayr1 goriiniir. Ohdi-Cadida asason
Isanin ilahi bir soxs (miiq. et. Yoh. 1:1; Kol. 1:14-16; Ibr. 1:2,3) vo eyni zamanda Atadan ayr1 bir soxs oldugunu
yadda saxlamagq vacibdir. Ucliik doktrini (Tit. 3:6-daki Xiisusi mévzuya bax), 9zali vo abadi olan {i¢ ayr1 Soxsin tok
ilahi varligini tasdiq edir. Miiqaddss Kitabin dyratdiyi bu paradoksu gostarmak ii¢iin Yohya Miijdasindon miixtalif
ayolori arasinda miiqayise aparmagq olar.

1. Isa Ata ilo birdir (Yoh. 1:1; 5:18; 10:30,34-38; 14:9-10; 20:28).

2. Isa Atadan ayridir (Yoh. 1:2,14,18; 5:19-23; 8:28; 10:25,29; 14:10,11,12,13,16;17:1-2).

3. Isa hotta Ataya tabedir (Yoh. 5:20,30; 8:28; 12:49; 14:28; 15:10,19-24; 17:8).
Ogulun ilahiliyi vo Ruhun soxs olmasi ©hdi-Codidds askar olsa da, ortodoksal masihgi teologiyasinda yalniz
II-IV osrlords tam islonmisdir. "Ugliik" soziiniin Miiqaddes Kitabda heg islonmomosine baxmayaraq, bu anlayis
Miigaddas Kitabda vardir (miiq. et. Mat. 3:16-17; 28:19; Yohya 14:26; Hov. 2:32-33,38-39; Rom. 1:4-5; 5:1-5; 8:1-
4,8-10; 1Kor. 12:4-6; 2Kor. 1:21-22; 13:14; 4:4-6; 1Sal. 1:2-5; 2Sal. 2:13; Tit. 3:4-6; 1Pet. 1:2; Yohd. 20-21).

1Tim. 2:5-6-n1n qrammatikasi, Allahin hamini xilas etmak istomasinin teoloji soboblarini verir.
1. Yalniz bir Allah vardir. Yar. 1:26-27-don bildiyimiz kimi, biitiin insanlar Allahin surotinds yaraniblar.
2. Allaha aparan yegans yol vardir — Ona yalniz Masih vasitasilo catmaq miimkiindiir (miiq. et. Yoh. 14:6) vo
bu, Yar. 3:15-dos avvalcadon bildirilmisdir.
3. Insan yalmz giinahsiz Allah Quzusu Isanin qurbanmi vasitesilo xilas ola bilor (miiq.et. Yoh. 1:29;
2Kor. 5:21).

Bir olan Allah hor koso yol agmisdir ki, Onunla iinsiyyatds olsun (miiq. et. Yar. 3:15). Istoyan hor kas galo bilar,
amma Allahin tayin etdiyi yolla — Ogluna iman etmak yolu il golmalidir, — qobul olunmagq {igiin yegans timid
budur.

XUSUSI MOVZU: "TOKALLAHLILIQ" (SPECIAL TOPIC: MONOTHEISM)

Insanlar homiso hiss ediblor ki, fiziki gercoklikdon basqa bir ger¢oklik do vardir (firtinalar, giinos/ay
tutulmasi, kometalar, hava soraitlori, hadisalor, 6liim kimi nazarst eds bilmadiklori seylar). Antropologlar
ibtidai hominidlarin gobirlarinds tapilan agyalarin, bu hayatin davami olaraq tesavviir etdiklari axirat tiglin
oraya qoyuldugunu soylayirlar.

Ik yaz1 modoniyyati Sumer idi (Daclo vo Forat caylarmin conubi qismi); bu madeniyyat toqr. e.2. 10000-
8000-ci illorde meydana golmisdir. Sumerlor tanrilar barasindoki tasavviirlorini vo tanrilarin slagslorini 6z
seirlorinds tosvir etmislor. Onlarin tanrilar biitiin zsifliklari ils insanlara bonzoyirdi. ©nanalari yazili
olmazdan avval asrlor uzunu sifahi olaraq otiirtiliirdii.

Etigadi toraqqi bas vermisdir:

1. animizmdon
2. politeizma (goxallahliliga)
3. vouca tanrtya (vo ya dualizmo)
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"Monoteizm" yaxud "tokallahliliq" anlayis1 (exlaqi soxsiyyat olan, he¢ bir yoldasi, arvadi olmayan
yegano Allah), sadaca politeizmdoki "uca tanr" vo ya Iran dualizmindoki (Zordiist dini) yaxs1 tanri
anlayisindan farqli olub Israilo moxsus unikal inanc idi (Ibrahim vo Byyub, e.0. 2000-ci il). Yalmz bir istisna
gadim Misirds qisa miiddot méveud olmusdur (IV Amenhotep, homginin Axenaten adi ils bilinir, e.s. 1367-
1350 vo ya 1386-1361-c1 illar, giinas tanrist Aten-o yegans Allah kimi ibadat etmisdir). Bax: C. Assmann,
"Misir diisiincasi" (J. Assmann, The Mind of Egypt), ss. 216-217.

Bu anlay1s ©hdi-Otiqds bir ne¢s sokilds ifads olunmusdur.

1. "Elohim-imiz YAHVE kimisi yoxdur", Cix. 8:10; 9:14; Qan. 33:26; 1Pad. 8:23
2. "Ondan basgasi yoxdur", Qan. 4:35,39; 32:39; 1Sam. 2:2; 2Sam. 22:32; Yes. 45:21; 44:6,8;
45:6,21
"YAHVE birdir", Qan. 6:4; Rom. 3:30; 1Kor. 8:4,6; 1Tim. 2:5; Yaq. 2:19
"Sonin kimisi yoxdur", 2Sam. 7:22; Yer. 10:6
"Yalniz Son Allahsan", Zab. 86:10; Yes. 37:16
"Mandan avval Allah mdvcud olmayib, Mandon sonra da olmayacaq", Yes. 43:10
"Maoandon basqasi yoxdur... bagqasi yoxdur", Yes. 45:5,6,22
"0, har seyin monbayidir", Yes. 45:7 (miiq. et. Amos 3:6)
9. "Bundan savay1 Allah yoxdur", Yes. 45:14,18
10. "Maondan basqast yoxdur", Yes. 45:21
11. "bagqas1 yoxdur... Mans banzari yoxdur", Yes. 46:9

Qeyd edak ki, bu hayati doktrin tadricon agilmigdir. Daha erkon dévrdaki ifadslori "henoteism" yaxud
praktiki tokallahliliq kimi basa diismak olar, yoni, bagqa allahlar da var (Yesua 24:15; 1Pad. 18:21), amma
bizim ii¢iin tok Allahimiz vardir (miig. et. Cix. 15:11; 20:2-5; Qan. 5:7; 6:4,14; 10:17; 32:12; 1Pad. 8:23;
Zab. 83:18; 86:8; 136:1-9).

Allahin tok olmasini (falsafi tokallahliliq) bildiran ik matnlar erkon dévre aiddir (miig. et. Cix. 8:10;
9:14; 20:2-3; Qan. 4:35,39; 33:26). Bu haqigeti tam sokilds aciglayan bayanatlar Yesaya 43-46-c1 fosillords
vardir (miiq. et. 43:10-11; 44:6,8; 45:7,14,18,22; 46:5,9).

Ohdi-Otiqds millatlarin allahlar1 giymatden salinir, ¢iinki onlar

1. insanlarin yaratdiglaridir — Qan. 4:28; 2Pad. 19:18; Zab. 115:4-8; 135:15-18; Yes. 2:8; 17:8;
37:19; 40:19; 41:7,24,29; 44:10,12; 46:6-7; Yer. 10:3-5; Vohy 9:10

2. cinlardir — Qan. 32:17; Zab. 106:37; Yes. 8:19; 19:3c; 1Kor. 10:20; Vohy 9:20

3. monasiz vo bosdur — Qan. 32:21; 2Pad. 17:15; Zab. 31:6; Yes. 2:18; 41:29; Yer. 2:5; 10:8; 14:22

4. allah deyillor — Qan. 32:21; 2Saln 13:9; Yes. 37:19; Yer. 2:11; 5:7; 1Kor. 8:4-5; 10:20; Vahy 9:20

Ohdi-Cadidds Qan. 6:4-2 1st1nad edilon matnlor: Rom. 3:30; 1Kor. 8 4,6; Ef. 4:6; 1Tim. 2:5; Yaq. 2:19.
Isa bu ayeni ilk amr olaraq sitat gatirir: Mat. 22:36-37; Mark 12:29-30; Luka 10:27. Hom 8hdi-Otigde, hom
do ©hdi-Cadidds tesdiq olunur ki, bagqa ruhani varliglar (cinlor, malskler) da vardir, lakin
yaradan/satinalan/xilas edon Allah birdir (YAHVE, Yar. 1:1).

Miigoaddas Kitabdaki tokallahliligin xiisusiyyatlori:

1. Allah birdir, misli yoxdur (var oldugu deyilmir, haqiqgat kimi qabul olunur)

2. Allah goxsiyyotdir (miiq. et. Yar. 1:26-27; 3:8)

3. Allah oxlaqidir (miig. et. Cix. 34:6; Neh. 9:17; Zob. 103:8-10)

4. Allah insanlar1 Oz suratinds (Yar. 1:26-27) {insiyyat {i¢iin (yoni Ne2) yaratmigdir. O, qisqanc
Allahdir (miiqg. et. C1x. 20:5-6)

PN AW

Ohdi-Cadiddon
1. Allah azoldon ii¢ soxsda ziihur etmisdir (bax: Xiisusi movzu: "Ucliik")
2. Allah Isada Oziinii tamamils tanitmigdir (miiq. et. Yoh. 1:1-14; Kol. 1:15-19; Ibr. 1:2-3)
3. Gilinaha batmis bagariyyatin xilasi il bagl Allahin azali plani, yegana Oglunun qurban
verilmosindan ibaratdir (Yes. 53; Mark 10:45; 2Kor. 5:21; Fil. 2:6-11; ibraniloro Maktub)
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@ "va Allahla insanlar arasinda bir Vasitaci" Bu sozlor tosdiq edir ki, ©hdi-Cadid Isanin soxsina vo ising iman
etmonin Atanin 6niinds dogru sayilmaq i¢iin yegans yol oldugunu dyradir (miig. et. Yoh. 10:1-18; 14:6). Buna ¢ox
vaxt "Miijdonin miistasnaliginin skandali" deyilir. D6ziimliliiys doyar veran (vo miitloq haqigati inkar edoan)
dovriimiizds bu haqiqgat ¢atin qobul olunur, amma Miiqoddss Kitab dogrudan Allahin vohyidirse, imanlilar bu
miistosnaligi tesdiglomslidirler. Biz hansisa bir mozhobin yegans yol oldugunu demirik, amma onu tosdiq edirik ki,
Isaya iman etmok, Allaha aparan yegano yoldur.
"Vasitoci" sdzii "kahinlik" anlayis1 ilo olagelidir (miiq. et. ibr. 8:6; 9:15; 12:24). Kahin, ehtiyac i¢inda olan xalq

vo miiqaddos Allah arasinda dururdu. Isa bizim Bas Kahinimizdir (miiq. et. Ibr. 7-9). Isa bizim

1. Xilaskarimiz

2. O9vozedonimiz

3. Vasitogimiz

4. Vosatot¢imiz

@ "insan olan Masih Isadir" Bu ayodo Isanin tam insan olaraq Allahla insanlar arasinda yegana vasitagi oldugu
vurgulanir (miiq. et. Yoh. 14:6). Qnostiklorin yalang1 miiollimleri Isanin bosori tobiotini inkar edirdi (miiq. et.
Yoh. 1:14; 1Yoh. 1:1-3).

Boalks do burada tarixi zomin qnostik olmayib, amma Paulun Adam-Masih tipologiyasi olub (miiqg. et.
Rom. 5:12-21; 1Kor. 15:21-22,45-49; Fil. 2:6). Isa, yohudi vo yunan, kisi vo qadin, qul vo azad ayrimi1 olmayan
yeni bir irqin banisi ikinci Adom olaraq taqdim olunur (miiq. et. 1Kor. 12:13; Qal. 3:28; Ef. 2:113:13; Kol. 3:11).

Homginin ehtimal var ki, 1Tim. 2:5-6-da 1Tim. 2:4-daki "haqigat" sdziiniin teoloji izah1 verilir.

2:6 "Oziinii fidyo verdi" Isan1 Ata gondorso do, Isa Ozii golib camini foda etmisdir (miig. et. Mat. 20:28;
Mark 10:45; Yoh. 10:17,18).

= "hamim satin almagq iiciin... fidya" Bu sozlor, Yes. 53-lin mithiim haqiqatini oks etdirir (xiis. 1Tim. 2:6).
"Fidya" sozii kdle bazarinda isladilirdi ve bir adamin dostunu va ya qohumunu koélolikdon vo ya asaroatdon satin
almasi monasina golirdi. Bu frazanin qrammatikasi son daraca 6nomlidir: (1) burada islonan geyri-adi miirokkob
s0z, "fidya" s0zii vo anti (avazina) sd6zoniindon diizelmisdir; (2) "li¢lin" yunanca "ugrunda" menasina golon Auper
s6zoniidiir (miiq. et. Tit. 2:14). Teoloji aksent, Isa Masihin bizim ugrumuzda hoyata kegirdiyi koffaro edon avozedici
satinalmasi lizorindos edilir (miig. et. 2Kor. 5:21).

XUSUSI MOVZU: "FIDYO/SATINALMA" (SPECIAL TOPIC: RANSOM/REDEEM)

I. OHDI-OTIQ
A. Bu anlayis1 ifads edon iki ibrani s6zii vardir.

1. Ga'al ("Qaal"; BDB 145 I, KB 169 I); bu soziin asas manasi "bir giymati 6doyarak azad
etmak". Bu feilin isim formasi olan go'el ("qoel") vasitaci olan saxsi, adaton ails {izviinii
("satinalan" qohum) bildirir. Osyalari, heyvanlari, torpagi (miiq. et. Lev. 25,27) vo ya
gohumlari (miiq. et. Rut 4:14; Yes. 29:22) geri satin almaq hiiququnun bu madani cahati teoloji
baximdan YAHVE-nin Israili Misirden azad etmasina totbiq olunur (miiq. et. Cix. 6:6; 15:13;
Zob. 74:2; 77:15; Yer. 31:11). Allah "Satialan"dir (miiq. et. Oyy. 19:25; Zab. 19:14; 78:35;
Sil. 23:11; Yes. 41:14; 43:14; 44:6,24; 47:4; 48:17; 49:7,26; 54:5,8; 59:20; 60:16; 63:16;
Yer. 50:34).

2. Padah ("Pada" [arab. "fidya"]; BDB 804, KB 911); bu s6ziin asas manasi "qurtarmaq"” va ya
"xilas etmok"dir.

a. ilk dogulanlarin "fidys ils satin alinmas1”" (Cix. 13:13-15 vo Say. 18:15-17)
b. fiziki satin alinma ruhani satin alinma ilo qarsilasdirilir (Zab. 49:7,8,15)
c. YAHVE Israili togsirlerindon, itastsizliyindon (fidyo ilo) azad edor (Zob. 130:7-8)
B. Bu teoloji anlayisin bir-biri ilo alaqali olan bir ne¢o cohati vardir.
1. Ehtiyac, asarat, itki, hobs vardir.
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a. fiziki
b. sosial
¢. ruhani (miig. et. Zob. 130:8)
2. Azadlhgq, qurtulus, barpa liclin miioyyan qiymet 6donmalidir.
a. Israil xalqu ii¢iin (miig. et. Qanun. 7:8)
b. bir ford {i¢iin (miiq. et. Oyy. 19:25-27; 33:28; Yes. 53)
3. Bir adam vasitogi kimi ¢ixis etmoalidir. Ga'al feili adston ails {izvii vo ya yaxin qohum barosindo
islonir (go'el, BDB 145).
4. YAHVE 6ziinii ¢ox vaxt qohumluq isimlari ils adlandirir.
a. Ata
b. Or
¢. Yaxin gohum "Satinalan"/Qisas¢1
Satmalmani adoton YAHVE soxson yerina yetirirdi; qiymat 6donirdi va satinalma bag
tuturdu!

II. OHDI-CODID
A. Bu teoloji anlayisi ifada etmok iigiin bir sira s6zlor islonir.

1. Agorazo (miq. et. 1Kor. 6:20; 7:23; 2Pet. 2:1; Vohy 5:9; 14:3-4). Bu, nayinss qiymatinin
6dondiyini bildiron bir ticarat terminidir. Biz Masihin qani bahasina satin alinmisiq vo 6z
hayatimizi idars etmirik. Masiho moxsusug.

2. Exagorazé (miiq. et. Qal. 3:13; 4:5; Ef. 5:16; Kol. 4:5). Bu da bir ticarot terminidir. Isanin
bizim ugrumuzda ovozedici dliimiinii oks etdirir. Isa giinahkar insanlarin yerino yetiro
bilmoyacoklori ganunun (Musanm Qanunu, miiq. et. Ef. 2:14-16; Kol. 2:14) "lonatini" Oz
tizorino gotlirmiisdiir. Lonsti bizim ugrumuza dagimisdir (miig. et. Qanun. 21:23; Mark 10:45;
2Kor. 5:21)! Isada Allahin adaloti vo mohobbati birlasir vo noticads biz tam bagislaniriq, gobul
olunuruq ve Allaha yaxinlasa bilirik!

3. Luo,, "azad etmok"

a. Lutron, "ddonmis qiymat" (miiq. et. Mat. 20:28; Mark 10:45). Bunlar isanin dilindon ¢ixan
qiymatli sdzlordir; Isa diinyanin Xilaskar1 olaraq basqalarinin giinah borclarini demok
magsadilo ilo galdiyini demisdir (miig. et. Yah. 1:29).

b. Lutroo, "azad etmok"

(1) Israili satin almaq (Luka 24:21)
(2) Oziinii foda etmok, bizi satin almagq, bir xalq tomizlomok (Tit. 2:14)
(3) giinahsiz qurban olmaq (1Pet. 1:18-19)
c. Lutrosis, "satinalma", "qurtarma" vo ya "azad etmo"
(1) Zokariyyonin Isa hagqindaki peygombarliyi, Luka 1:68
(2) Xannanin Isaya goro Allaha homd etmosi, Luka 2:38
(3) Isanin birdofalik toqdim edilmis daha yaxs1 qurbani, ibr. 9:12

4. Apolytrosis

a. Mosihin ikinci galisinds satinalinma (miiq. et. Hov. 3:19-21)

(1) Luka21:28
(2) Rom. 8:23
(3) Ef. 1:14; 4:30
(4) Ibr. 9:15
b. Masihin 6limiinds satinalinma
(1) Rom. 3:24
(2) 1Kor. 1:30
(3) Ef. 1.7
(4) Kol. 1:14
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5. Antilytron (miiq. et. 1Tim. 2:6) Bu aya (Tit. 2:14 oldugu kimi) azadlig1 Isanin avozedici carmix
6liimiina baglayan son daraca 6namli bir matndir. O, "ham1" ugrunda 6lmiis yegana magbul
qurbandir (miiq. et. Yoh. 1:29; 3:16-17; 4:42; 1Tim. 2:4; 4:10; Tit. 2:11; 2Pet. 3:9; 1Yoh. 2:2;
4:14).

B. ©hdi-Cadidds bu teoloji anlayis

1. Basariyyat giinahin kdlaliyindadir (miig. et. Yah. 8:34; Rom. 3:10-18,23; 6:23).

2. Bosoriyyatin giinaha kélo olmas1 ©hdi-Otiqdo Musanin Qanununda (miiq. et. Qal. 3) vo Isanmn
Dagiistii vozindo (miiq. et. Mat. 5-7) bildirilmisdir. Insanin omollori bir 6liim hékmii olmusdur
(miig. et. Kol. 2:14).

3. Allahin qiisursuz Quzusu olan Isa galib bizim ovozimize dlmiisdiir (miiq. et. Mark 10:45;
Yoh. 1:29; 2Kor. 5:21). Biz Allaha xidmat etmok {i¢iin giinahdan satin alinmisiq (miiq. et.
Rom. 6).

4. Hom YAHVE, hom do Isa bizim ugrumuza harokot edon "yaxin qohum" rolunu yerino
yetirirlor. Belocs ailo miinasibatlorine banzarliys asaslanan metaforalar davam edir (ata, ar,
ogul, qardas, yaxin qohum).

5. Fidys Seytana 6denmayib (Orta asrlor teologiyasi); lakin Allahin kelami va adalstinin Allahin
mohabbati ilo "barigsmasi” iiciin Masihin canini fidya etmasi lazim olmusdur. Carmixda siilh
yaradilib, insanin asiliyi bagislanib, yenidon Allahla yaxin {insiyyatds olan insanin Allahin
surati tam borpa olunub!

6. Satmalinmanin golocays aid olan bir cahati halo galmaqdadir (miiqg. et. Rom. 8:23; Ef. 1:14;
4:30); bu cohot badonlorimizin dirilmoasi vo Ugliikdo vahid olan Allahla yaxin iinsiyyatdo
olmagmmuzdir (bax: Xiisusi mdvzu: "Ugliik"). Bizim dirilmis bodonlorimiz Onun badonine
boanzoyacok (miiq. et. 1Yoh. 3:2). Dirilmis Isanin basqa 6lgiilordo foaliyyot gdstora bilon fiziki
bir badoni vardir. 1Kor. 15:12-19-un paradoksunu 1Kor. 15:35-58 ila tosvir etmok ¢otindir.
Aydindir ki, yer iiziino aid olan fiziki baden vardir vo somavi, ruhani badon olacaqdir. Isanin
hoar ikisi var idi!

= "hamim satin almagq ii¢iin" 1Tim. 2:1-7-da bes dofs islonmis ("ham1" va "biitlin" olaraq torciimo olunmus) bu
s6zo gdra Allaha siikiir olsun! Isanin biitiin diinyanin giinahlar {iciin 6ldiiyiinii dork etmok son doraco énomlidir
(miiq. et. Yoh. 1:29; 3:16,17; 1Tim. 4:10; Tit. 2:11; Ibr. 2:9; 2Pet. 3:9; 1Yoh. 2:2; 4:14). Xilas olmayanlar
giinahlarina géro deyil, Isa Masihin tamamlanmis isino inanmadiqlarina gore xilas olmurlar (miiq. et. Yoh. 1:12;
Hov. 17:30; 1Tim. 4:10; 1Yah. 5:10-13). Bu haqigst avvalcadon toyin olunma doktrinini balanslagdirmalidir
(Tit. 2:11-doki Xiisusi movzuya bax).

NASB "miinasib vaxtda edilmis sohadat"

NKJV ""zamaninda sohadat edilocok"

NRSV "bu, dogru zamanda tasdiq olundu"

TEV "dogru zamanda siibut"

NJB "bu, toyin olunmus vaxtda edilon sohadat idi"

Bu fraza, 1Tim. 6:15 va Tit. 1:3 ilo paraleldir. Allah, tarixi hadisalari idara edir. Masih, basariyyati satin almaq
iiclin toyin olunmus vaxtda golmisdir (miiq. et. Rom. 5:18-19).
Digor ehtimal odur ki, bu fraza, Rom. 5:6; Qal. 4:4; Ef. 1:10 ilo slagolidir, ¢iinki I asr Yunan-Roma diinyasinin
tarixi soraiti Onun goalisi iigiin ideal olmusdur:
1. Pax Romana, yoni Roma siilhii, insanlarin 6lkadon 6lkays azad harokst etmasine imkan vermisdir.
2. Umumi bir dil (Koiné ["koyne"] yunancasi) Araliq donizi &lkolorinde yasayan hor kosin bir-birini
anlamasina sorait yaratmisdir.
3. Yunan vo Roma dinlarinin agkar olan tonazziilii naticasinds insanlar hayatin manasini axtarmaga baglamas,
ruhani hoayatda soxsi tocriiboni arzulamislar (o dovrds mistik dinlerin genis yayilmasi da bununla baglidir).
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2:7 "Moan ds homin sohadatin vaizi vo havarisi tayin edildim" Burada, 1:1 ayssinds oldugu kimi, Paulun Allah
torafindon se¢ilmasi va ¢agirilmasi vurgulanir (Damasq yolunda bas vermis hadiss). Allah istayir ki, hor insana
samil olan Miijdasini biitiin millatlar dork etsin.

(= "vaizi vo havarisi... miisllim" Bozon, masoalon, 1Kor. 12:28-do vo ya Ef. 4:11-do, bunlar Ruhun ayr1 snamlari
olaraq sadalanir. Sadalanan s6zlordon biri olan "peygombar", vaiz monasinda islona bilar (xiisusila 1 Korinflilorda
bohs olunan "peygomborlik" moenasinda, miiq. et. 1Kor. 11:4,5; 13:9; 14:1,3,4,5,24,31,39). Bir anlamda bu
onamlara malik olan rahbarlorin hamisi eyni Miijdeni bayan edirlar, ancaq aksentlor forgli olur. 2Tim. 1:11-ds Paul
yena bu ii¢ s6z ilo 6z xidmatini tasvir edir.

= "yalam deyil, haqiqati sdyloyirom" Bir ¢cox sorhgilorin fikrinco, Paulun aziz amokdasi Timoteys yazdig1 soxsi
bir moktubda bunlar1 demasi yersiz olardi. Lakin bu maktublarin comiyyastlords oxunmagq ii¢iin yazildigin1 yadda
saxlamaq vacibdir (miig. et. 1Tim. 6:21b; 2Tim. 4:22b; Tit. 3:15b). Bu moktub, Paulun 6z gonc hovari
niimayandasina salahiyyatlori hovals etmasi barads yazdigi, yalangit miisllimlorden aziyyst ¢okon Efesdoki ev
comiyyatlorine gondardiyi bir tovsiys moktubu idi.

® "Basqa millatlora... miiallim" Paul anlayirdi ki, Allah onu konkret olaraq isa Mosihin Miijdosini basqa
millatlora boyan etmoys ¢agirmisdi (miig. et. Hov. 9:15; 22:21; 26:17; Rom. 1:5; 11:13; 15:16; Qal. 1:16; 2:7;
Ef. 3:1-2,8; 2Tim. 4:17). Bu, Allahin mahobbatini vo Masihin xilasinin imumdiinya xarakterini bir daha tasdiqlayir.

(=1 "iman va hagigat" Bunlar (1) bayan edon adamin miinasibati ya da (2) bayan etdiyi xobarin mozmunu ola bilar.
1Tim. 1:14-ds "iman" "mahabbat"s baglanir. Hor iki s6z Isaya xasdir vo homg¢inin ardicillarina xas olmalidir.

MUQODDOS KiTAB: 1TIM. 2:8-15

8Buna gora istoyiram Ki, kisilor gozoblonmadan, miibahisa etmadon har yerds miigaddas allar qaldirib
dua etsinlor, °qadinlar da adabli gorkamla, abir-haya va agil-kamalla bazansinlar. Dabdabali sa¢ diiziimii
ilo, quzillarla, mirvarilorls vo yaxud bahah paltarlarla deyil, '’mémin olduqlarim bayan edon qadinlara
yarasan torzdo xeyirli islorlo bazonmalorini istayirom. ''Qadin sakitlik va tam bir tabelik i¢inds dyronsin;
2gadimin dyradib Kisiyo agahq etmasing izin vermirom, qadin sakit olsun. *Ciinki ilk yaradilan Adom
oldu, sonra Hovva. “Aldadilan da Adom deyildi, qadin aldadilib amri pozdu; Samma qadin dogusla xilas
olacaq, bir sortls ki agil-kamalla imanda, mahabbatds vo miigaddoslikds yasamaga davam etsin.

2:8 "Buna gora istayirom ki, Kisilor... har yerds... dua etsinlor" Paul ictimai hoyatda loyaqati vo miinasib
davranigi Oyratdiyi kimi (miiq. et. 1Tim. 2:1-7), ibadotds do onu Gyradir (miiq. et. 1Kor. 11-14). "Har yerdo"
deyildikda, yaqin ki, Efesdo ya da Efesin yaximliginda olan ev comiyyatlari nazards tutulur. 8-ci ayads magbul
duanin {i¢ tinsiirii tosvir olunur.

1. miigoddas allar qaldiraraq

2. gazeblonmadon

3. miibahiss etmadon
Bu xiisusiyyatlor aydin gosterir ki, Paul asl imanlilara yazir vo bu sozlor yalangt miisllimlora, onlarin istifads
etdiklori soxslora (ehtimal ki, gonc dul gadinlara) v ardicillarina aid deyildir.

Paul bu "har yerds" ifadasini tez-tez iglotmisdir (miig. et. 1Kor. 1:2; 2Kor. 2:14; 1Sal. 1:8; 1Tim. 2:8). Ehtimal

ki, bu ayads Ohdi-Otiqds biitlin diinyanin Masiha sacde edacayi barads peygombarlik edon Mal. 1:11-9 istinad
edilir. Bu, 1Tim. 2:1-7-da dofalorls iglonon, "hami" ya da "biitiin" olaraq torciimo olunan s6zs uygun golir.

= "miiqgaddas allor qaldirib" Yohudilor adoton ol qaldiraraq dua ederdi. Bu matn onu talab edir ki, imanlilarin
sozlari hayat tarzlorine uygun olsun (miiq. et. Yaq. 4:8).

= "gozablonmadan" Yunanca matnds "qarsidurma" monasina galon orgé s6zii islonmisdir (miig. et. Mat. 5:23-
24; 6:15). Bagqalarina qars1 qozob Allahla miinasibatimizs birbasa tosir edir (miiq. et. Mat. 5:21-24; Mark 11:25;
1Yoh. 2:9,11; 4:20-21).
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NASB "nifaq"

NKJV "siibho"
NRSV, TEV,
NJB "miibahiso"

Yunan filosoflar bu sézii dedikda bir darsi va ya dialoqu nazards tuturdular. ©Ohdi-Cadidds bu s6ziin manfi mana
calar1 vardir (miiq. et. Mat. 15:19; Mark 7:21). Burada homin s6z ya talimin kontekstini, ya da yalangi miiallimlarin
geyri-miinasib, qozobli vo dagidici miinasibatini bildirir.

XUSUSIi MOVZU: "DUA - QEYRI-MOHDUD VO EYNI ZAMANDA MOHDUD" (SPECIAL
TOPIC: PRAYER, UNLIMITED YET LIMITED)

A. Sinoptik Miijdalor

1. imanlilarin 6z dualarim davam etdirmaslori maslohat goriiliir vo Allah "yaxs1 seylori" (Matta,
Mat. 7:7-11) vo ya "Ruhunu" (Luka, Luka 11:5-13) veracok

2. imanlilar comiyyatinin nizam-intizami baximindan imanlilarin (iki nafarin) birlikde duada etmalari
maslohat goriliir (Mat. 18:19)

3. yohudiliyin mahkoma olunmasi baximindan imanlilar siibha etmadon imanla dilomalidirler
(Mat. 21:22; Mark 11:23-24)

4. iki moasoalin kontekstinda (Luka 18:1-8, adalatsiz hakim vo Luka 18:9-14, farisey va glinahkar adam)
imanlilarin o allahsiz hakimdon vo 6ziinii saleh sayan fariseydon forqli horokot etmasi
buyurulur. Allah halim va tovbokar adamlar: esidor (Luka 18:1-14)

B. Yohyanin yazilan

1. Isanin sofa verdiyi anadangolmo kor adamin kontekstindo fariseylorin asl korlugu ifsa olunur. isanin
(va har hansi insanin) dualar1 ona gors esidilir ki, O, Allah1 tantyir vo miivafiq hayat torzi siiriir
(Yah. 9:31).

2. Yohyanin goaloms aldig1 yuxari otagdaki sohbat (Yah. 13-17)

a. Yohya 14:12-14 — imanla edilon duanin xiisusiyyatleri:
1) imanlilarin duasi
2) Isanin adiyla edilon dua
3) Atanin izzotlonmasi arzusu ilo edilon dua
4) omrloro riayat (a. 15)
b. Yoh. 15:7-10 — dua edon imanlilarin xiisusiyyatlari:
1) Isada qalirlar
2) Onun Kslami onlarda qalir
3) Atanin izzatlonmasini arzu edirlor
4) ¢ox bohra verirlor
5) omrlors riayat edirlor (a. 10)
c. Yoh. 15:15-17 — dua edon imanlilarin xiisusiyyatlori:
1) segilmis olmalari
2) bohra vermolori
3) Isanin adiyla dilomalori
4) Dbir-birini sevmoak amrins riayat etmalori
d. Yoh. 16:23-24 — dua edon imanlilarin xiisusiyyatlori:
1) Isanin adiyla diloyirlor
2) sevincin tam olmasini arzu edirlor

3. Yohyanin Birinci Maktubu (1 Yohya)

a. 1Yoh. 3:22-24 — dua edon imanlilarin xiisusiyyotlori:
1) Onun amrlarins riayst edirlor (a. 22,24)
2) Rabbo layiq hayat siiriirlor
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3) Isaya iman edirlor
4) bir-birini sevirlar
5) Onda qaliriq, O da bizds qalir
6) Ruhun onamina malik
b. 1Yoh. 5:14-16 — dua edon imanlilarin xiisusiyyatlori:
1) Allaha giivanirlor
2) Onun iradssine gors dua edirlor
3) imanlilar bir-birlori {i¢iin dua edirlor
C. Yaqub
1. Yaq. 1:5-7 — miixtalif sinaqlarla tiz-iizo golon imanlilar siibha etmadon miidriklik dilomalidirlar
2. Yaq. 4:2-3 — imanlilar diizgiin niyyatlo dilomslidirler
3. Yagq. 5:13-18 —saglamliq problemlari ila lizlogon imanlilar
agsaqqallardan xahis etmolidir ki, onlar {igiin dua etsinlor
imanla dua etmolidirlor
giinahlarinin bagislanmasin dilomalidirlor
giinahlarini bir-birlaring etiraf etmoli va bir-birlorin ii¢lin dua etmoslidirlor (1Yoh. 5:16-ya
banzar)

o o

Tosirli duanin agar1, Masiho benzarlikdir. Isanin adi ilo dua etmok bu demokdir. Allah oksor imanlilarin
biitiin eqoist dualarina cavab versaydi, onlara an boyiik pislik edardi! Bir anlamda biitiin dualarin cavabi
verilir. Duanin an qiymatli torafi odur ki, imanli Allahla vaxt kegirir vo Allaha giivonir.

2:9

NASB "eyni sokildo"
NKJV "bu torzda"
NRSV, TEV "homg¢inin"
NJB "banzor sakildo"

Bu onu gostarir ki, bu matnin konteksti "kisilorin vo qadinlarin ictimai ibadstds neco davranmasi" ils slagolidir
(yoni ev comiyyatlarinin toplantilarinda, miiq. et. 1Kor. 11-14). F.F. Bryusun "Suallara Cavab" kitabinda (F. F.
Bruce, Answers to Questions, ss. 114-115) bu s6z haqqinda faydali malumatlar verilir.

= "qgadinlar da adabli gorkamls, abir-haya vo agil-kamalla bazansinlor" Adamin geyimi onun {iroyini vo
diisiincasini gostorir. Imanlilar masihgi olduqlarina géra tokca 6z comiyyatlarinda deyil, har yerdo miinasib sokilda
geyinmalidirlor. Bu motnds yalmiz zahiri goriiniis deyil, ham¢inin mominlik vurgulanir (miiq. et. 1Tim. 2:10;
1Pet. 3:3,4). Imanlilar hoyatin hor sahosinda diinyanin nuru vo yer {iziiniin duzudurlar (miiq. et. Mat. 5:13-16). Biz
Kimi tomsil etdiyimizi unutmamaliyiq!

Ancaq bu demok deyil ki, imanlilar zovgsiiz geyinmslidirlor. Hor imanli yasadig1 comiyyatin adstine goére
geyinmali va ¢cox farqlonmomoalidir. Tomiz, saligali, dabli paltar geyinin, amma har seydon 6namlisi — mosihgi olun!

= "abir-haya" 1Tim. 3:2-do atrafli geyds baxin.

(= "Dabdabali sa¢ diiziimii ilo, qizillarla, mirvarilarls vo yaxud bahah paltarlarla deyil" Bundan els ¢ixir ki,
imanlilarin an azindan miioyyan bir hissasi nisbaton varli idi. O dévrds yshudilorin vo romalilarin sa¢ diiziimlori
cox miirakkab, 6l¢iisliz vo bahali idi. Goriinon odur ki, masih¢i qadinlar diinyaviliys ve soxsi azadliqdan sui-istifade
etmoyo meylli idilor (balko do Romada baslamis qadin azadligi herokatinin tasiri altina diismiisdiilor, miiq. et.
1Kor. 11:2-16). Varl, niifuzlu ve ziyali adamlar axtaran yalangi miiallimlorin miistasnaliq iddialar1 da burada 6z
oksini tapa bilar.
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2:10 "xeyirli islorlo" Imanlilar yaxsi omollor vasitosilo deyil, yaxsi omollor {igiin xilas olduglarim yadda
saxlamalidir (miiq. et. Ef. 2:8-10; Tit. 3:8; Yaq. 2:14-26). Hoyat torzimiz, iqrar etdiyimiz imani tosdiqloyir.
Yaqubun Maktubu va Yahyanin Birinci Maktubu bagdan-basa bu haqiqgati dyradir.

Bu kontekstda "xeyirli islor" xalqin modeniyyotine goéro normal sayilan gozlentilor demokdir (miiq. et.
1Tim. 5:10; Tit. 2:5).

= "moémin olduglarim boyan edon gadinlara yarasan torzds" Bu s6zlorin yalniz xilas olmus gadinlara aid
oldugu aydn olur. Bu, limumiyyatls camiyyat ii¢iin verilon bir amr deyildir. Allahin 6vladlarinin diizgiin "geyimi",
mominlikdir. Gozallik, paltarda deyil, doyismis lirokdadir. M6min qadinlar haqigatan gézal va calbedici olurlar
(hoyatin har sahasindo).

2:11 "Qadin" Bu soz biitlin moasih¢i qadinlara ya da arvadlara aid ola bilor (miiq. et., 1Tim. 2:11-in Carlz B.
Uilyams torciimasindoki [Charles B. Williams translation] varianti: "arli qadin"). Miiallifin nazards tutdugu mena
kontekstds aydinlagmalidir.

= "dyransin" Bu feil, indiki zaman molum név omr soklindadir. Bu, ilk baxisdan ¢ox monfi goriiniir, amma (1)
qadmlar yohudilikde Qanunu 6yrons bilmoz, Yunan-Roma diinyasinda da moaktabs geds bilmaz idilar. Belalikla,
bu, bir anlamda qadinlarin Allahin kelamimi 6yranmaosine dogru atilan miisbat bir addimdir; (2) bu matni oxuyanda,
qadinlar1 hadof alan yalang1 miisllimlori nazors almaq lazimdir (miiq. et. 1Tim. 5:13; Hav. 20:30; 2Tim. 3:5-9;
Tit. 1:11). Ehtimal ki, bazi qadinlar ev comiyyatlorinin toplantilarinda yalang¢1 miiollimlorin 6yratdiklori tolimlori
yayirdilar (Qordon Fi, "Miigaddas Kitabin yeni beynalxalq sorhi" [Gordon Fee, The New International Biblical
Commentary, Cild 13]).

= "tam bir tabelik icinda'" Bu da bizim dovriimiizdo monfi soslonir, lakin yadda saxlamaliyiq ki,

1. "Tabelik" sézii homginin Isa barads islonmisdir. Isa Ataya tabe idi (miiq. et. 1Kor. 15:28) vo diinyovi
valideynlorina do tabe idi (miiq. et. 1Sal. 5:21). Basqa sozlo desak, Isa sosial va dini mosuliyyatlorini diizgiin
bir miinasibatls yerins yetirmisdir

2. "Tabelik i¢cindo" olmaq, hor imanli ii¢lin Allahin iradssidir (miiq. et. Ef. 5:21). Bu, "Ruhla dolu" olmagin
monasini tasvir edon indiki zamanin feli sifoti olan bes s6zdon biridir (miig. et. Ef. 5:18)

3. Efeslilora Maktubun eyni hissasinds Paul qarsiligli tabeliyi gostormak ii¢iin ails miinasibatlorindan ti¢ misal
gotirir: (1) qadinlar 6z orlorino tabe olsunlar; (2) usaglar 6z valideynlorino tabe olsunlar; (3) qullar 6z
agalarina tabe olsunlar.

Bu motnin (Ef. 5:18-6:9) miisbat torafi odur ki, Paul tam solahiyyato malik olan soxslorin (arlar,
valideynlor vo agalar) solahiyyatlorini mohdudlasdirir. Paulun qadinlar, usaqlar vo qullar hagqinda
yazdiqlari, o dovr {iglin son derace miisbat idi.

4. Paul kolsaliys qarsi ¢ixmirdi, ¢linki bu massls o tarixi dévrde imanlilar comiyyastinin tasirini va sohadatini
yox edacak idi. Manca, qadinlarin sosial vaziyyati barads etiraz etmomasi do eyni sababdon olmusdur. Paul
gadinlarin ruhani cohatdon kisilorlo borabar olduglarini (miig. et. Qal. 3:28; Kol. 3:11), ruhani onamlara
malik olduqglarini (miiq. et. 1Kor. 12:7-13) vo Miijdeni yaymaqda rollarini (miiqg. et. Rom. 16) tesdiq edirdi.
Ancagq o bilirdi ki, rahbar rolunda ¢ix1s edon qadinlar (1) moahsuldarliq kultu sababindan yanlis anlagilacaq
va (2) demoak olar ki tamamils patriarxal olan, kisilarin hakim olduglari comiyyatdas inkar edilacakloar.

2:12 "kisiys agaliq etmasina" Authenteo feili Ohdi-Cadidin yalniz bu yerindos islonmisdir. Bu s6z "6z salahiyyati
ilo hoarakot edon" (authentés, aga) ya da "hakim olan" olaraq izah olunur. Multon va Milliganin "Yunanca Ohdi-
Cadid ligati"nds (Moulton and Milligan, Vocabulary of the Greek Testament, s. 91) bu movzuya dair yazilanlara
baxin. Bu, qadinin agaliq etmamasi sartils rohbar ola bilocoyi menasina golirmi? Matnin bilavasits konteksti bunu
tasdiglomir, ¢iinki climlonin sonunda "qadin sakit olsun" deyilir (miig. et. 1Kor. 14:34). Paulun qadinlarin tabelikds
olmasi barados soyladiklorini bu hapax legomenon ila izah etmok geyri-miimkiindiir. Buna modani baxis ndqtasindon
yanasmagq lazimdir. Allah konkret bir modani soraitde Oziinii insanlara tanitmigdir. O moadoniyyatds olan hor sey
biitiin asrlords vo har madaniyyatlords olan biitiin imanlilar ii¢lin Allahin iradssi deyildir (Bax: Qordon Fi, "Miijda
va Ruh" vo "Miigaddass Kitabi neco oxumagq lazimdir" [Gordon Fee, Gospel and Spirit and How To Read the Bible
For All Its Worth, ss. 83-86]). Miijdenin haqiqati va qiidrati insanlarin modaniyyatlorini koklii sokilds doyisdirir
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(kdlalik, kisilorin hakim m&vqeyi). Istor Kisi, istor qadin olsun, bagqalarindan sui-istifads edon qiirurlu davranis,
basqalarina agaliq etmok pisdir. iki ifratciliqdan qagmaq lazimdir: (1) qadinlar heg noyi bacarmirlar (Qadim Yaxin
Sorq madaniyyati) va (2) qadinlar hor seyi bacarirlar (miiasir Qorb fordiyyotciliyi). Imanlilar (kisilor vo qadinlar)
0z madaniyyatlori daxilinds xidmat edirlar vo 6z magsadlarine ¢atmaga deyil, Miijdeni yaymaga va sagird etmaya
caligirlar!

XUSUSI MOVZU: "MUQODDOS KITABDA QADINLAR" (SPECIAL TOPIC: WOMEN IN THE
BIBLE)

I. Ohdi-Otiq
A. O madoniyyatds gadinlar kiginin miilkii sayilirdi.
1. kisinin miilkii sadalandiqda qadinin da ad1 ¢akilir (Cix. 20:17)
2. qarabaslarla raftar (Cix. 21:7-11)
3. qadinlarm shdleari comiyystde masuliyyat dasiyan kisilor terofindon logv edils bilirdi (Say. 30)
4. gadinlar miiharibads asir gotiiriiliirdii (Qanun. 20:10-14; 21:10-14)
B. Praktiki olaraq baraborlik var idi
1. kisi vo gadin Allahin suratinds yaranib (Yar. 1:26-27)
atana vo anana hormaet et (Cix. 20:12 [Qanun. 5:16])
anana vo atana ehtiram (Lev. 19:3; 20:9)
kisilor vo qadinlar Naziri ola bilirdi (Say. 6:1-2)
qizlarin miras alma haqlar var idi (Say. 27:1-11)
qadinlar Allahin oshd bagladig1 xalqin bir hissasi idi (Qanun. 29:10-12)
atadan vo anadan torbiys al (Siil. 1:8; 6:20)
Hemanin ogullar1 va qizlar1 (Levili ailo) mabadds musiqiys rahborlik edirdi (1Saln. 25:5-6)
9. yeni ¢agda ogullar va qizlar peygombarlik edocak (Yoel 2:28-29)
C. Rohber qadilar
1. Musanin bacist Maryam peygombaor adlandirilmisdir (Cix. 15:20-21, homginin bax: Mik. 6:4)
2. Miigaddes masken iiciin material ayirmoayi Allahdan dyronan gadinlar (Cix. 35:25-26)
3. evli gadin Devora peygombar idi (miiq. et. Hak. 4:4) va biitiin gabilslors basciliq edirdi
(Hak. 4:4-5; 5:7)
4. Xulda peygombar gadin idi vo padsah Yosiya tozaco tapdigi "Qanun Kitabi"n1 oxuyub izah
etsin deys Xuldani ¢agirmisidir (2Pad. 22:14; 2Saln. 34:22-27)
5. Moloks Ester momin qadin idi vo Persiyadaki yshudilori xilas etmisdir

PN RN

II. ©hdi-Cadid
A. Istor yohudi, istorso Yunan-Roma modaniyyotindo qadinlar ikinci sinif sexsleri idi vo hiiquqlar az
idi (Makedoniya istisna olmaqla)
B. Rohber qadimnlar
Elizavet vo Maryam, 6zlarini Allaha hasr edon mémin gadinlar (Luka 1-2)
Xanna, mabadds xidmat edoan peygambar gadin (Luka 2:36)
Lidiya, imanli qadin va ev camiyyatinin rahbari (Hov. 16:14,40)
Filipin dord subay qiz1 peygombar (Hov. 21:8-9)
Fibi, Kenxreyadaki comiyyatda dyakonisa idi (Rom. 16:1)
Priskila, Paulun amakdasi vo Apollosun miiallimasi (Hov. 18:26; Rom. 16:3)
Moryoam, Trifena, Trifosa, Persis, Yuliya, Nereyin bacisi, Paulun amakdaslar1 olan
qadinlardan bozisi (Rom. 16:6-16)
Yuniya (KJV), boyiik ehtimalla hovari qadin (Rom. 16:7)
9. Evodiya vo Sintixi, Paulun amokdaslar (Fil. 4:2-3)

NoUvAE L=

*

II1. Miiasir imanlilar Miiqaddes Kitabdaki bu farqli misallar1 neca balanslasdira bilar?
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A. Yalniz orijinal konteksto aid olan tarixi vo ya madani haqiqatlori, biitiin dovrlerin imanlilar1 vo
comiyyatlari {iglin kegarli olan abadi haqgigatlarden necs ayird etmok olar?

1. Allahdan ilham almis orijinal miiallifin magsadins ¢ox ciddi yanasmaliyiq. Miigaddas Kitab
Allahin kolamidir, iman vo amal {igiin yegano osasdir.

2. Allahdan ilham almis motnlorimizin miisyyan tarixi seraitds yazilmis oldugu agig-askardir.

a. Israilin kultu, yoni dini morasimlori vo liturgiyas1 (miiq. et. Hov. 15; Qal. 3)
b. I asr yohudiliyi
c. Korinflilara 1-ci Maktubda Paul torafinden agig-askar miisyyan tarixi soraitde
yazilmig boyanatlar

(1) biitparast Romanin hiiquqi sistemi (1Kor. 6)

(2) qul olaraq qalmaq (1Kor. 7:20-24)

(3) selibat (1Kor. 7:1-35)

(4) bakira qizlar (1Kor. 7:36-38)

(5) biitlora togdim olunan ot (1Kor. 8; 10:23-33)

(6) Rabbin Siifrasinds layiq olmayan harokatlor (1Kor. 11)

3. Allah konkret madoniyyatda vo konkret dévrda verdiyi vohy ilo Oziinii tam vo aciq sokildo
tanitmigdir. Biz vohya ciddi yanagmaliyiq, lakin tarixi soraitin hor cohatino haddindon artiq
ohomiyyst vermomaliyik. Allahin kelam1 bagari sozlorle yazilmis, konkret dovrds konkret
modoaniyyata linvanlanmigdir.

B. Miigaddas Kitabi original miisllifin magsadine uygun olaraq sorh etmaliyik. Miiallif 6z dovriina
miiraciatlo ne deyirdi? Diizgiin sorh {igiin bu sual asas va hoyatidir. Ondan sonra bunu 6z dovriimiizo
totbiq etmoliyik. Terminlorin menasinin miisyyan edilmasi sorh iigiin sl ¢atinlik toskil eds bilor.
Pastorlardan basqa xidmaotgilar da rohbar sayilirdimi? Dyakonisa va peygombar qadinlar da rohbar
sayilirdimi? 1Kor. 14:34-35 vo 1Tim. 2:9-15-ds Paul agig-aydin buyurur ki, qadinlar ibadoato
rohbarlik etmamsolidirlar! Bos bu giin bu sozlor neca tatbiq edilmalidir? Mon Paulun yaxud 6ziimiin
madoniyyatinin Allahin kalamini, iradasini susdurmasini istomiram. Cox giiman ki, Paulun dévriindo
qadinlar haddan artiq moahdudlasdirilirdi, manim dévriimds iss qadinlar haddon artiq sarbast
olur. Paulun sdzlorinin, dyratdiyi tolimin I asrin goraitinds yazilmig, mahdud zaman vo mokanda
tatbiq oluna bilan hagiqgatlarden ibarat oldugunu deyands 6ziimii ¢ox narahat hiss edirom. Man
kimam ki, 6z zehnim va ya madaniyyatim il Allahdan ilham almis misllifin dediyins qarst ¢ixim?

Ancaq Miigaddss Kitabda qadin rohbarlorin misallari garsisinda no deys bilorom (hotta Paulun
yazilarinda, miiq. et. Rom. 16)? 1Kor. 11-14-cii fasillords ibadat toplantilar1 barads Paulun dediklori
bunun yaxs1 bir niimunasidir. 1Kor. 11:5-da Paul, els bil, qadinlarin toplantilarda vaz va dua
etmolorinag icazs verir, yalniz baslarini 6rtmolorini buyurur, amma 14:34-35-ds o, qadinlarin
susmalarini amr edir! "Dyakonisa"lar, yaxud xidmat¢i qadinlar (miiq. et. Rom. 16:1) vo peygombar
gadmlar (miiq. et. Hov. 21:9) var idi. Mahz bu miixtalifliys géra mon Paulun dediklarini (qadinlara
dair) I asr Korinf va Efes soraiti ilo mohdud saymaqda haqli oldugumu diisiintirom. Har iki gohards
imanlilar comiyyastinds yeni alds etdiklori azadliglarindan sui-istifads edon qadinlar var idi (miig. et.
Bryus Uinter, "Paul Korinfi tork edandon sonra" [Bruce Winter, After Paul Left Corinth]) va ¢ox
giliman ki, bu, comiyyatin 6z xalqini Masiho imana gatirmasini ¢atinlosdirirdi. Miijdenin daha tasirli
olmasi ii¢lin onlarin azadligin1 mehdudlagdirmaq lazim idi.

Indiki dévrde voziyyst Paulun ddvriindokindon tamamilo forglonir. Bu giin qabiliyyatli, tohsilli
gadimlarin Miijdeni voz etmasina, comiyyatda rahbarlik etmasins icaza verilmomasi, Miijdonin
yayilmasina manes toradir! Ibadot toplantisinin ali mogsadi nadir? Miijdoni yaymaq va insanlari
Maosihin sagirdi etmak deyildirmi? Qadin rohbarlor Allahi izzotlondiro, raz1 sala
bilormi? Umumiyyatlo Miiqaddas Kitab bu suala "bali" cavabini verir!

Mon Paulun dediyina amal etmok istayirom. Teologiyam baslica olaraq Paulun yazilarina asaslanir.
Miiasir feminizmin tosiri altina diismak istomirom! Ancaq menas els goalir ki, imanlilar comiyyati
kolalik, irqeilik, dozlimsiizliik vo seksizm kimi yersiz seylors monfi miinasibatini bildirmokds ¢ox
long davranir, miasir diinyada qadin zorakiligina miivafiq cavab vermakds do long davranir. Allah
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kolalari vo qadinlart Masihdoe azad etmisdir. Mon modoni soraito gors yazilmis bir motno asason bu
insanlar1 tokrar kolslasdirmayas ciirat etmiram.

Bir do onu geyd edim ki, bir sarh¢i kimi Korinfdaki imanlilar comiyyastinin ¢ox problemli oldugunu
bilirom. Oradaki imanlilar xarizmatik enamlari ils lovgalanirdi. Gliman ki, qadinlar da hamginin.
Diisiiniirom ki, efesli imanlilara monfi tosir edon bazi yalangi miisllimlor do onlarin ev
toplantilarinda danisan gqadinlardan istifads edirdi.

C. Oxumagq tigiin toklif olunan slaves asarlor

1. Qordon Fi vo Duglas Styuart, "Miigoddos Kitabi neco oxumaq lazimdir" (Gordon Fee and
Doug Stuart,How to Read the Bible For All Its Worth), ss. 61-77

2. Qordon Fi, "Miijds vo Ruh: ©hdi-Cadid hermenevtikasindaki masalalor" (Gordon Fee, Gospel
and Spirit: Issues in New Testament Hermeneutics)

3. Uolter Kayzer, Piter Devids, F.F. Bryus vo Manfred Braux, "Miigaddss Kitabin ¢atin yerlori"
(Walter C. Kaiser, Peter H. Davids, F. F. Bruce, and Manfred T. Branch, Hard Sayings of the
Bible, ss. 613-616; 665-667)

2:13-15 Paulun bu kontekstda soéyladiklari etiqadi cohoatdon Yaradilis 3-cii faslo baglidir. Bundan slava, yalangi
miisllimlorin ifratgiliglar ilo baglidir (miig. et. 1Tim. 1:3-11; 4:1-5; 5:11-13). Paul Yar. 3 ilo analogiya apararaq
ilanin Hovvami aldadib gilinaha, itastsizliyo saldigi, guya miistoqillik verdiyi kimi, bazi qadinlarin da yalangi
misllimlor torafindon bels aldadildiqlarini sdylayir (migq. et. 1Tim. 5:13; 2Tim. 3:6-9).

Giinaha batmanin naticalari qadinin 6z arina tabeliyi voa meyl etmasi ila birbasa slagalidir (miiq. et. Yar. 3:16).
Qadinin miistoqil harokati kegmisdo oldugu kimi, indi do teoloji bir masalodir. Hal-hazirda vaziyyat halo do
beladirmi? Miijdo Yar. 3-ds tosvir olunan giinaha batmanin biitiin cohatlorini tamamile aradan qaldirmigdirmi?
Tohsilli vo savadli qadin rohbarlorlo dolu miiasir madoniyystimiz Paulun amrloring ziddirmi? 1Tim. 2:12-nin
basindaki Xiisusi movzuya baxin.

2:14 "omri pozdu" Tovratda Hovvanin giinahinin iki naticosindon bohs olunurf (1) dogus agris1 gokmasi; (2) arino
tabe olmasi. Feilin bitmis zamani1 bu naticalorin hals qlivvads oldugunu bildirir. Isa yeni dovrii baglatsa da, imanlilar
halo kdhno dovrds yasamaqda davam edirlor.

2:15 "amma qadin dogusla xilas olacaq" Bu cox ¢atin bir frazadir, hatta Paulun asarlorinds an ¢atin ola bilar.
Yadda saxlamaliyiq:

1. bu fraza Yar. 3:13,16 ils olagolidir

2. yalang¢1 miisllimlarin tolimlori ilo slagalidir

3. "amma" qarsilagdirma baglayicisinin yalan¢i miisllimlorin yalanlari ils slagalidir
"Xilas" s6zii ya dogus tocriibasindaen fiziki xilas1 (miiq. et. "New American Standard Version" torciimasi; sdziin bu
monada islonmosi 1Tim. 4:16-na uygun golir — bazi yalangi miisllimlor evlenmayanlori ucaldirdilar, miiq. et.
1Tim. 4:3), ya da bu soziin ©Ohdi-Cadidds an ¢ox islandiyi ruhani esxatoloji manani bildirs bilar.

"Dogusla" olaraq torciima olunmus yunanca frazadaki miioyyanlik artiklino osason burada Isa Masihin diinyaya

golmasinin nozards tutulma ehtimalini geyd edon yeni bir sorh do vardir:

1. bu kontekst Yar. 3:15-1o alagalidir

2. dia s6z06ni ("ila") "vasitesila" olaraq tarciimo oluna bilar

3. "dogus" sozilinlin yaninda miisyyenlik artikli vardir

4. bu frazada hom tok forma ("gadin"), ham ds com forma (orijinalda "davam etsinlar") islonmisdir.
Hovva, Allahin vad etdiyi xiisusi dogus (yoni Isanin dogulmasi ilo — bu, Rom. 5:12-21-doki Adom-Masih
tipologiyasina banzayir; homginin bax: 1Kor. 15:21-22,44-48; Fil. 2:6-7) ilo xilas olan biitiin qadinlarin
niimayandasi olaraq ¢ixis edir.

Motnin bilavasito kontekstino gora, qadinlardan 6z ailslori ilo mosgul olmalarinin gézlondiyi vurgulanir (qodim

vo miiasir comiyyatlorin oksariyystinds oldugu kimi Paulun dévriinds do qadinlardan mohz bu gézlonirdi). Qadinin
xilas1 ibadat toplantisinda rohborlikden ya da madoniyystds qadindan gozlonmoyon azadligdan qaynaqlanmar.
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Oslindo, xilaslar1 gozlonan sosial rollarini yerine yetirmoslorindon do asili deyildir, ancaq imandan vo imanin
meyvalarindan asilidir (miig. et. 1Tim. 2:15b). Xilas Masihdadir vo Masih vasitasils gergoklosir. MOmin qadinlar
Mosiho iman edir vo Ozlorino diqgat ¢okmoys c¢alismirlar. Lakin bizim modoaniyyatimizde qadinlar
mohdudlasdirildiqda 6zlorino diqqgat ¢okirlor. I asrdo hoddon artiq foal gadinlar halak olan insanlar1 biidratdiklori
kimi, bu giin mesihgilorin qadinlart mohdudlagdirmasi ("seksizm") vo qanunparastliklori, holak olan insanlar
biidradir. Har iki halda magsad, 6z soxsi azadliglarimiza va ya istaklarimiza nail olmaq deyil, Miijdoni yaymaq va
sagird etmokdir (miiq. et. 1Kor. 9:19-23).

@ "bir sortls ki agil-kamalla imanda, mahabbatds vo miigaddaslikdo yasamaga davam etsin' Bu, potensial
(amma sartli) horakati bildiran iigilincii sinif sort ciimlasidir. Burada sort, imanli gadinlarin imanda, mohabbatda,
miigoddoslikda vo nafsino hakim olmaqda davam etmosidir. Bax: 2Tim. 2:11, Xiisusi mdévzu: "Imanda davam

etma". "agil-kamal" haqqinda otrafli qeyd 1Tim. 3:2-dos verilir.

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kémokei vosaitdir, yoni siz Miigaddes Kitabi sorh etmok ii¢iin 6ziinliz mosuliyyat dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmslidir. Kelami sorh ederken 6ziinilize, Miigaddas Kitaba vo Miiqeddss Ruha {istiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sorhginin iistiine atmaq olmaz.

Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindoki asas movzulari diisiinmoyinizo komok etmok magsadils verilir.
Bunlar daqiq cavab vermak ti¢iin deyil, diisiindiirmak ii¢iin nozaords tutulmusdur.

10. Bu hissadaki haqigatlarin yalangt miiallimlarls na doxli vardir?

11. Masihgi olmayan, adalstsiz va allahsiz davranan dovlat xadimlari {igiin dua etmaliyikmi?

12. Allah hagigoton hor insanin xilas olmasini istoyirmi? Isa haqigaten biitiin giinahlar iigiin 61diimii?

13. "Fidye" sOziiniin torifini verin.

14. Miiasir diinyada masihgilarin geyimi niys miizakira olunmalidir?

15. Xeyirli iglorin xilas gotiron imanla na slaqosi vardir?

16. 11-14-cii aysloro asason, miiasir imanlilar comiyyatinds qadinlarin yeri nodir?

17. ©hdi-Cadidin galan hissasinin talimini nazars alaraq, 15-ci ayanin manasini neca basa diismok lazimdir?
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PAULUN TIMOTEY®O BIRINCIi MOKTUBU 3

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB
Yepiskoplarin Nozaratcilorin Idaragilik Imanlilar comiyystinds Masuliyyaetli agsaqqallar
xiisusiyyatlori xilisusiyyatlori problemlori rohbarlor
3:1b-7 3:1-7 3:1-7 3:1-7 3:1-7
Dyakonlarin Dyakonlarin Imanlilar comiyystindo Dyakonlar
xtisusiyyatlori xlisusiyyatlori komoakgilor
3:8-13 3:8-13 3:8-13 3:8-13 3:8-13
Dinimizin sirri Boyiik sirr Boyiik sirr Imanlilar comiyyati vo

ruhani hayatin sirri
3:14-16 3:14-16 3:14-16 3:14-16 3:14-16

UCUNCU OXUMA (""Miiqaddas Kitab1 yaxsi oxuma balodcisi"-ndon)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmokg¢i vesaitdir, yoni siz Miiqaddss Kitabi sorh etmok iiciin 6ziinliz moasuliyyst dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gazmalidir. Kalami1 sorh edarkan 6ziiniiza, Miigaddss Kitaba vo Miigaddas Ruha iistiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sarh¢inin iistiino atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mdvzulart miisyyen edin. Matni mdvzular tizra boldiiyiiniiz hissslori yuxaridaki besg
torclima ilo miigayise edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tortib olmasa da, miiallifin
maqsadini miiayyan etmak {igiin asasdir, miiallifin magsadi iso matni sarh etmok {igiin lazimli sartdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqraf
2. Ikinci paraqraf
3. Ugiincii paragraf
4. Vas.

KONTEKSTO DAIR MULAHIZOLOR

A. Bu fosildos ti¢ név xidmotgilor sadalanir.
1. pastorlar (1Tim. 3:1-7)
2. dyakonlar (1Tim. 3:8-10,12-13)
3. dul qadmin (1Tim. 3:11; 5:9-16) yaxud dyakonisanin (miiq. et. Rom. 16:1) rolu

B. Bu xiisusiyyatlor yalangi miisllimlorin hoyat torzine vo tolimino tamamils zidd ola bilar.

C. 16-c1 ayads erkan imanlilar comiyyatinin bir aqids va ya ilahisindan sitat gotirilir. Paul 6z moktublarinda bu név
moatnlorden tez-tez sitat gotirib istifado etmisdir (miiq. et. Ef. 5:19; Fil. 2:6-11; Kol. 1:15-16; 3:15-20;
2Tim. 2:11-13). Aorist machul név xobor formasinda olan alti feillo yanasi yerlik vo ya birgslik halda bes
ifadonin iglonmasi bu moatnin ritmik strukturunu aydin gostorir.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIiQi
MUQODDOS KiTAB: 1TIM. 3:1-7
'Bu soz etibarhdir: kim comiyyatdo nozaratci olmaga can atirsa, xeyirli is arzu edir. *Nozarat¢i
noqgsansiz, tok arvadh olaraq ona sadiq, ayiq, agillhi-kamalli, adabli, qonaqparvor olmali, 6yratmayi
bacarmalidir. 3Sarab diiskiinii olmamali; zoraki deyil, miilayim olmali; davakar va pulparast olmamahdir.
40z evini yaxs1 idara etmali, tam bir loyaqatls usaqlarim 6z tabeliyinda saxlamahdir. 0z saxsi evini idara
edo bilmoyon Allahin comiyyatinin qaygisina neco qala bilor? °®Nozarot¢i yeni iman etmis adam
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olmamalidir. Yoxsa qiirurlamb iblisin ugradigi eyni miihakimoaya ugraya bilor. ’Konar insanlar torafindon
da yaxsi bir insan kimi taninmahidir. Bels ki iblisin qurdugu tora diisiib utandirilmasin.

3:1 "Bu soz etibarhdir" Bu idiom ham mévzunu yekunlasdirmaga, hom do movzuya baglamaga xidmat edo bilor
(miig. et. 1Tim. 1:15; 3:1; 4:9; 2Tim. 2:11; Tit. 3:8). Bu, Pastoral Maktublarda "etibarli" s6zii ilo qurulmus bes
ifadonin ikincisidir. Bu ifadoelor, Isanin "amin" ya da "amin, amin" ("dogrusunu, dogrusunu" olaraq torciima olunub)
ifadalari kimi, bahs olunan mévzuya xiisusi diqgat yetirmaya xidmot edir.

= "can atirsa" Bu, birinci sinif sort climlosidir, yoni deyilonin miisllifin ndqteyi-nozerindon dogru oldugunu
gliman edoan, yaxud sirf badii magsadlarine xidmat edon bir ifadadir.

® "can atirsa... arzu edir" Bu iki ifade yunan dilinds ¢ox qiivvatlidir: (1) "noyese qovusmagi arzu etmoak"
(miiq. et. 1Tim. 6:10; Ibr. 11:16) va (2) "iiroyini noyinsa iizarino qoymagq" (miiq. et. Mat. 13:17; Luka 15:16). Buna
goro mon diisliniirom ki, hal-hazirda masihgilorin ¢agiris haqqinda olan fikirlori, yoni Allahin ©hdi-Otiqdes
peygomborlori ¢agirdig1 kimi bizi ¢cagirmast bizo mane ola bilor. Imanlilar comiyyatinda bir rohber olmagq arzusu
yetorli ola bilor. Imanlilarim iirok arzular1 Rabdondir (miiq. et. Zob. 37:4).

NASB "nazaratci xidmatini"
NKJV "yepiskop vozifasini"
NRSV "yepiskop xidmatini"
TEV "comiyyat bascis1"
NJB "idars edon agsaqqal"

Burada, adatoan "yepiskop" vo ya "nazaratgi" olaraq tarciima olunan episkopos sozii islonmisdir. Bu soz, yerli
imanlilar comiyystinds rohbarlik xidmati manasinda ©hdi-Cadidds isladilon digar iki sdziin sinonimi olub. "Pastor",
"nozarat¢i" vo "agsaqqal" sozlorinin hamisi eyni xidmeati bildirir (miig. et. 1Tim. 5:17; Hov. 20:17,28; Tit. 1:5,7,
1Pet. 5:1-2). ©hdi-Cadid comiyyatinds yalniz iki xidmat var idi: pastor va dyakon (miig. et. Fil. 1:1). Gorlindiiyii
kimi, "agsaqqal" yshudi modoniyyatindan, "nazarat¢i" iso yunan sohoar-dévlst madoniyyostindoen irali galmisdir.

3:2 "noqgsansiz" Bu, yerli imanlilar comiyyati rohbarindan talab olunan asas xiisusiyyatdir. Nogsansiz deyildikda,
hom imanlilar comiyyatinds (1Tim. 3:2-6), hom do imansizlar arasinda tonqid edilmasi iiglin asas tapilmamasi
nozardo tutulur (1Tim. 3:7). Nogsansiz olmagdan homginin 3:7,10-da, 5:7-do vo 6:14-ds bohs olunur. Kamil rohbor
yoxdur, amma momin, hérmatli, mogbul imanllar vardir. Tito 1:6-daki qeydos bax.

NASB, NKJV,

NJB "tok arvadin ari"

NRSV "birca dofs evlonmis"

TEV "yalmiz bir arvadi olmahidir"

Bu ifads ¢oxlu miizakiralora sobab olmusdur. I asrds Efesdoki imanlilar comiyyatinds bu, yaqin ki, miithiim bir
problem olmusdur (miiq. et. 1Tim. 3:1,12; 5:7; hamginin Kritds bu, problem olub, Tit. 1:6). Farz olunan asas sarhlar
asagidaki kimidir:

1. coxarvadliliqdan s6hbat gedir

2. bosadigdan sonra tokrar evlonmokdon s6hbat gedir

3. birinci arvadin vofatindan sonra ikinci dofs evlonmokdon s6hbat gedir

4. 6z hoyat yoldasina sadiq, ona diqqst gostoran bir kisidon sdhbot gedir (yaxsi ailo miinasibatlori, miiq. et.

NEB)
Bu ifadenin agiq sokilds ailo miinasibatlorine doxli vardir. Ailo miinasibatlorindo problem olan bir kisi yerli
imanlilar comiyystinds rohbar olmaga uygun sayilmir. Nel Roma imperiyasinda problem deyil idi, amma
yohudilikdo miimkiin bir problem idi (I asrds nadir olsa da). N2 Roma imperiyasinda bdyiik problem oldugu kimi,
yahudilikds da problem idi (Hillel vo Sammay). Ne3 erkon imanlilar comiyyatini, alalxiisus Tertullian1 narahat edon
boylik masolo idi vo Avropada baptist comiyyastlorini holo narahat edon bir massladir. Lakin paralel matn olan
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1Tim. 5:14, gonc dul qadinlarin tokrar are geds bilacayini deyir vo bunu ndgsan saymir (miiq. et. Rom. 7:2-3;
1Kor. 7).

Ela bir variant da miimkiindiir ki, bu ifads subay olmamagi, miitlaq evlonmayi tolab edir. Yalan¢i miiallimlor
evlonmoyi qadagan etmisdiler (miig. et. 1Tim. 4:3) Ola bilsin, bu ifads onlarin dyartdiyi selibati vo asketizmi radd
edir. Bu o demak deyil ki, evli olmayan bir soxs comiyyat rahbari ola bilmaz; bu o demokdir ki, rohbardon subay
olmagi talob etmok olmaz. Manca, an yaxsi variant budur va bu variant (1) "sarab diiskiinii olmamal1” talobi va (2)
1Tim. 2:8-15-do qadinlara aid mosololor ilo bagl olan digor gorh problemlasrine cavab verir. Bunlar yalangi
misllimlerin mévcudlugu baximindan sorh olunmalidir.

Ogor burada giiclii, mémin ailadon sdhbat gedirsa, onda asas hoyati masalo bosanma deyildir. ©hdi-Otiqds
bosanma hotta bozon mosolonin holli sayilirdi: (1) YAHVE vofasiz Israili bosayir vo (2) kahinlorin vofasiz
arvadlarini bosamasi omr olunmusdur (bax: "Miijdogi teologiya comiyyatinin jurnali"nda [The Journal of the
Evangelical Theological Society, Cild 40, Ne4, dekabr 1997] "Bosanmaya vo tokrar evlonmoys ©Ohdi-Otiqin
baxis1"). Har kas ailo hoayatlarinin bazi sahalarinds ¢atin vaxtlardan kegir. Man bu xiisusiyyati harfi monada ciddi
gebul eds bilmiram, ¢iinki bu matnds digor xiisusiyyatlerin hamisini harfi monada gqabul etmok qeyri-miimkiindiir.
Ogor bosanmis bir adam rohbarliys toyin oluna bilmirss, onda (a) "sorab diigkiinii olmamali" (miiq. et. 1Tim. 3:8;
bu, sarabdan tamamils imtina etmak manasina galmir) va (b) "usaqlarini 6z tabeliyinds saxlamalidir” (1Tim. 3:4)
omrlori bir ¢ox miiasir pastor va dyakonlarin xidmot etmasina mane olardi.

Stikiirlar olsun ki, bu talablorin hamisini 6miir boyunca miikammal sakilds yerins yetiron ¢ox masihgi rohbarini
tanimiram. Buna gora rohbarlarin ndégsanlarini tanqid etmoazdon avval yada salin ki, bu xiisusiyyatlor hor masihgi
liclin Allahin idarasidir. Man standartlar1 asag1 salmagin torafdar1 deyilom, sadaco olaraq bunlari ganunparast
monada, mohkum etmok mogsadilo totbiq etmomayin torofdartyam. imanlilar comiyyatino Allahi sevon, momin,
comiyyatds yaxsi gobul olunan rohborlor lazimdir. Lakin se¢imimiz mohduddur — biz yalniz xilas olmus giinahkarlar
arasindan rahbarlar sega bilorik! Miasir comiyyatlara kamil basgilar deyil, sadiq olduglarini siibut etmis basgilar
lazimdur.

Bir do onu deyim ki, burada sadalanan xiisusiyyatlori hoddon artiq horfi monada gobul etsok, Isa (subay olduguna
g0ra) va Paul (boyiik ehtimalla bosanmis olduguna gora) kimi soxslar belo comiyyat basgilari olmaq tigiin talablara
cavab vermayacak. Bu barads garak bir az da diisiinak, elo deyil?

= "ayiq" 1Tim. 3:3-do sorab diiskiinliiylindon bohs edildiyino gore bu s6z yoaqin ki mocazi monada "hassas"
monasini verir (miiq. et. 1Tim. 3:11; Tit. 2:2).

NASB "ehtiyath"
NKJV "ayiq diisiincali"
NRSV "hassas"

TEV "nafsina hakim"
NJB "tomKinli"

Bu s6z, sophron, yunan filosoflarin asorlorinds "balansli" monasinda islonir. Yunan dilinds genis yayilmis olan
bu sdz, ifrat¢iliglardan qagmaq menasina galirdi ("qizil orta"). Saglam diisiincali bir adama bels deyirdilor (miig. et.
1Tim. 3:2; Tit. 1:8; 2:2,5). ©laqgali sézlor homginin 1Tim. 2:9,15; 2Tim. 1:7; Tit. 2:4,6,9,12,15-ds islonmisdir.

Pastoral Maktublarda eyni kokdon meydana galon bir sira sdzlors rast golinir (BAGD, s. 8§02) .

1. feil, sophroneo — "agilli-kamalll", Tit. 2:6

2. feil, sophronizd — "tarbiys etmok” (yoni "ayiltmaq"), Tit. 2:4
3. isim, sophronismos — "agilli-kamalli olmaq" (yani "nafsins hakim olmaq"), 2Tim. 1:7
4. isim, sophrosuné — "agil-kamalla", 1Tim. 2:9,15
5. adverb, sophronos — "agilli-kamall1” (yoni sads sokilde), Tit. 2:12
6. sifot, sophron — "agilli-kamalli" (yoni "hassas", "diigiincali") 1 Tim. 3:2; Tit. 1:8; 2:2,5
NASB, NRSV "adabli"
NKJV "yaxs1 davramsh"
TEV "tarbiyali"
NJB ""nazakatli"
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Bu, yunanca "kosmikos" s6zlinilin bir formasidir. Homin s6z Titds iki forqli menada islonir: (1) monfi menada
"diinyavi ehtiraslardan gqagmaq" (2:12) va (2) miisbot monada "nizamli olmaq" (2:10). 1 Timoteyds bu soz
kontekstda diizgiin nizami va ya tarbiyani, comiyyatds miinasib sayilan, hormot edilon, gézlonan davranisi bildirir.
Belaliklo, bu s6z, 1Tim. 3:7-do "konar insanlar torafindon do yaxs1 bir insan kimi taninmalidir” tolobini oks etdirir.

= "qonaqparvar' Paulun dovriinds mehmanxanalarin ad1 pis ¢ixmisdi (fahisoxanalar kimi). Buna gora masihgilar
(xiisusilo masihgi rohbarlor) soyahat edon mijdagilori vo comiyyatin ehtiyac i¢inds olan adamlarini 6z evlorino
gebul etmoali idi (miiq. et. 1Tim. 5:10; Tit. 1:8; Rom. 12:13; Ibr. 13:2; 1Pet. 4:9; 2Yoh. 5; 3Yoh.).

= "6yratmayi bacarmalidir" Rohborlor 6yratmoyi bacaran miisllimlor olmalidir (miig. et. 2Tim. 2:24). Maraqlidir
ki, 1Kor. 12:28-ds ayr1 bir anam olaraq sadalanan "miisllimlik", Ef. 4:11-ds "¢oban" anamina baglidir. Miisllimlar,
albatta, foaliyyat gostorirdi, amma har "¢oban" (pastor) miisllim olaraq foaliyyst gdstormayi bacarmali idi. Bir
anlamda, Ef. 4-do hor xidmat onamina malik olan soxs Miijdoni bayan edir, lakin onlarin faaliyyatlori forqlidir vo
onlar Miijdanin basqa-basqa cahatlorini vurgulayirlar.

Boazi Miigaddoes Kitab tadqiqatcilart bu xiisusiyyeti "tohsil almis", "talimlonmis”, hatta "Gyronmoyi bacaran"
olaraq anlayirlar!

Nohayat, bu dyratma bacarigi yalangi miiallimlarla alagali ola bilar (6zlorini Qanun miisllimi sayib aldanan;
migq. et. 1Tim. 1:7).

3:3

NASB "sorab diigkiinii olmayan"
NKJV ""soraba aluds olmayan"
NRSV "Jyyas olmasin"

TEV "0 9yyas olmamal"

NJB "¢ox icon olmamal"

Ehtimal ki, burada Siil. 23:29-35-in Septuaqinta versiyasina istinad edilir. Miigaddas Kitabin sarxosluga qarsi
oldugunu, amma gorabdan tamamils imtina etmayi 0yratmadiyini (miiq. et. 1Tim. 3:8; 5:23; Tit. 1:7; 2:3) yadda
saxlamaq lazimdir. Ozlorini Rob Isaya hosr edon imanlilar xidmot etdiklori modoniyyato uygun olaraq 6z
azadliglarint mahdudlasdirib sarabdan tamamils imtina etmayi se¢a bilarlar (miiq. et. Rom. 14:1-15:13 va 1Kor. 8-
10). Bu mdvzuya dair yaxs1 moqals ii¢lin bax: Kayzer, Devids, Bryus vo Braux, "Miiqaddss Kitabin ¢otin yerlori"
(Kaiser, Davids, Bruce, and Branch, Hard Sayings of the Bible), ss. 673-674.

XUSUSI MOVZU: "MUQODDOS KITABDA ALKOQOLA VO ALKOGOLIZMO QARSI
MUNASIBOT" (SPECIAL TOPIC: BIBLICAL ATTITUDES TOWARD ALCOHOL AND
ALCOHOLISM)

I.  Miigoddas Kitab terminlori
A. Ohdi-Otiq

1. Yayin — Sorabi bildiron imumi termin (BDB 406, KB 409), 141 dofa islonmisdir. Ibrani
kokiindon olmadigina gors etimologiyasi doqiq malum deyildir. Homise fermentlogmis meyva
(adaton {iziim) siresini bildirir. Bozi tipik motn pargalar1 Yar. 9:21; Cix. 29:40; Say. 15:5,10-
dur.

2. Tirosh ("Tirog") — "Taza sorab" (BDB 440, KB 1727). Yaxin Sarqin iqlim soraitlorina gora
siro sixildigdan alt1 saat sonra fermentlogsmoys baslayirdi. Bu termin fermentlogsmo prosesinda
olan garabi bildirirdi. Bazi tipik ayalar li¢iin bax: Qanun. 12:17; 18:4; Yes. 62:8-9; Huso 4:11.

3. Asis — Alkogollu igkilar ("sirin sarab" BDB 779, KB 860, mas., Yoel 1:5; Yes. 49:26).

4. Sekar —"Qiivvatli icki" (BDB 1016, KB 1500). Bu ibrani kokii "sorxos", "keflonmig"
sozlorindos islonir. Bu i¢kinin daha ¢ox keflondirici olmasi tiglin i¢ine bir sey slava olunurdu.
Bu s6z yayin ila paraleldir (miiq. et. Siil. 20:1; 31:6; Yes. 28:7).

72



B. Ohdi-Cadid
1. Oinos — yayin-in yunanca qarsiligi
2. Neos oinos (tozo sorab) — Tirosh-un yunanca qarsiligi (miiq. et. Mark 2:22).
3. Gleuchos vinos (sirin sorab, asis) — ferlentlosmoys yeni baglayan sorab (miiq. et. Hov. 2:13).

II. Miigoddas Kitabda islonmasi
A. Ohdi-Otiq
1. Sorab, Allahin onamudir (Yar. 27:28; Zab. 104:14-15; Vaiz 9:7; Huso 2:8-9; Yoel 2:19,24;
Amos 9:13; Zak. 10:7).

2. Serab, qurban gatirmanin bir hissasidir (Cix. 29:40; Lev. 23:13; Say. 15:7,10; 28:14;
Qanun. 14:26; Hak. 9:13).
3. Sorabdan derman kimi istifads olunur (2Sam. 16:2; Siil. 31:6-7).
4. Sorab asl problem ola bilor (Nuh — Yar. 9:21; Lot — Yar. 19:33,35; Simson — Hak. 16; Naval —

1Sam. 25:36; Uriya — 2Sam. 11:13; Amnon — 2Sam. 13:28; Ela — 1Pad. 16:9; Ben-Hadad —
1Pad. 20:12; hokmdarlar — Amos 6:6; xanimlar — Amos 4).

5. Serabdan sui-istifados edilir (Siil. 20:1; 23:29-35; 31:4-5; Yes. 5:11,22; 19:14; 28:7-8;
Huso 4:11).

6. Sorab bazi qruplara qadagan idi (vozifolorini yerins yetiron kesislor, Lev. 10:9; Yez. 44:21;
Nozirilor, Say. 6; vo hokmdarlar, Siil. 31:4-5; Yes. 56:11-12; Huss 7:5).

7. Sorabdan esxatoloji obrazlarda istifade olunur (Amos 9:13; Yoel 3:18; Zak. 9:17).

B. ©hdi-Otiq vo ©hdi-Cadid arasindaki dévr

1. Mohdud miqdarda sorab ¢ox faydalidir ("Ekkleziastikus" 31:27-33).

2. Rabbilar deyirlor: "Sorab dormanlarin slasidir, sarab olmayan yerds doerman lazim olar" (BB
58Db).

C. Ohdi-Cadid

1. Isabol miqdarda suyu soraba dondormisdir (Yoh. 2:1-11)

2. Isa sorab igmisdir (Mat. 11:18-19; Luka 7:33-34; 22:17 va sonraki ayolor).

3. Ollinci Giin bayraminda Peter "sirin sorabdan" sorxos olmaqla giinahlandirilmisdir
(Hov. 2:13).

4. Seorabdan dorman kimi istifads etmok olar (Mark 15:23; Luka 10:34; 1Tim. 5:23).

5. Rohbarlar sarabdan sui-istifade etmomolidirlor. Sorabdan tam imtina etmalori vacib deyidir
(1Tim. 3:3,8; Tit. 1:7; 2:3; 1Pet. 4:3).

6. Sorabdan esxatoloji obrazlarda istifads olunur (Mat. 22:1 va sonraki ayalar; Vohy 19:9).

7. Sarxosluq pislonir (Mat. 24:49; Luka 12:45; 21:34; 1Kor. 5:11-13; 6:10; Qal. 5:21; 1Pet. 4:3;
Rom. 13:13-14).

II. Teoloji baxis
A. Dialektik garginlik
1. Sorab Allahin snamidir.
2. Searxosluq bdyiik problemdir.
3. Bozi 6lkolords imanlilar Miijds ugrunda 6z azadliqlarini mahdudlasdirmalidirlar (Mat. 15:1-
20; Mark 7:1-23; 1Kor. 8-10; Rom. 14).
B. Qoyulmus mohdudiyystlorden kenara ¢ixmaq meyli
1. Allah har yaxsi seyin monbayidir.
a. yemok — Mark 7:19; Luka 11:44; 1Kor. 10:25-26
b. hor sey tomizdir — Rom. 14:14,20; 1Tim. 4:4
c. har sey caizdir — 1Kor. 6:12; 10:23
d. har sey pakdir — Tit. 1:15
2. Giinaha batmis insanlar Allahin hor yaxs1 snamini Allahin qoydugu mohdudiyyotdon kenara
cixararaq korlamislar.
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C. Mosals o seylords deyil, 6ziimiizdedir. Maddi yaradilisda pis bir sey yoxdur (bax: yuxarida B. 1).

IV. I asr yahudi madaniyyati va fermentlagdirma
A. Uziim sixildigdan toxminon 6 saat sonra fermentlosmays baslayir.
B. Yohudi rovayatine gora, sironin iistiinds azca kopiik omalo goldikds (fermentlogsmo slamati), onun
onda bir hissasini vermak lazimdir ("Ma aserot" 1:7). Buna "taza sorab" va ya "sirin sorab" deyilirdi.
C. Ilkin fermentlosma bir hoftadon sonra tamamlanardi.
D. Ikinci fermentlogmo togriban 40 giin ¢okordi. Bu morholods sorab "yetismis" sayilar vo qurbangaha
tokiilo bilordi ("Eduyyot" 6:1).
Collakda qalmis sarab (kéhna sorab) yaxsi sayilirdi, lakin igilmazdon avval diqqatls siiziilmali idi.
Sorab, qayda olaraq, bir il fermentlogondon sonra laziminca yetismis sayilirdi. Sorabin saxlana
bilacayi on uzun miiddat {i¢ il idi. Belo soraba "kohna sorab" deyilirdi vo ona su alave edilmali idi.
G. Yalniz son 100 ilds steril miihit vo kimyavi alavalar sayasinds fermentlogma toxir edilmisdir. Qadim
diinyada insanlar tobii fermentlogsma prosesini dayandira bilmazdi.

e

V. Yekun

A. Calisin, Isan1 vo I osr yohudi/mosih¢i modoniyyetini 6z tocriibaniz, teologiyamz va sorhiniz ilo
doyarlondirmayasiniz! Onlar spirtli i¢kilorden tam imtina edon insanlar deyil idi.

B. Mon comiyyatds spirtli i¢kilor icmonin torafdar deyilom. Lakin ¢oxlar1 Miigaddas Kitabin bu
mdvzuya dair tolimini sehv anlayiblar va 6z madeniyyatlerindaki yaxud konfessiyalarindaki qorazli
fikirlora gora 6zlorini {istiin sayirlar.

C. Mono elos galir ki, Rom. 14 va 1Kor. 8-10-da imanlinin 6z azadlig1 va ya basqalarini miithakims,
tonqid etmosi asasinda deyil, basqa imanlilara sevgi vo hormat vo 6ziiniin madoni miihitindo
Miijdenin yayilmasi asasinda diizgiin anlayis vo davranis qaydalari verilmisdir. 9gor iman vo amsl
li¢lin yegano manbayimiz Miiqaddss Kitabdirsa, onda biz garak bu masalani tokrar nazardan kegirak.

D. Alkogoldan tam imtina etmonin Allahin iradesi olmasinda israr edirikso, onda sorab i¢on Isanin Ozii
vo miintozom olaraq sorab igon miiasir xalqlar (mos., Avropa, Israil, Argentina) haqqinda no
deyacoyik?

= "zoraki" Horfo torclimods "ddyen" (miig. et. Tit. 1:7). Bu, alkoqoldan sui-istifadonin biitiin soxslorarasi
miinasibatlars (ails, ev comiyyati, yalang1 miiallimlor) tasir etmasi ilo bagli ola bilar.

= "miilayim" Basqalar ilo miinasibstds glizosto getmoyo hazir olan (miiq. et. Ef. 5:21), xeyirxah va sofgatli bir
soxs (miiq. et. Tit. 3:2; Yaq. 3:17; 1Pet. 2:18) nazards tutulur.

= "davakar... olmamali' Bu, dava, miiharibs, miinaqiso monasina galon bir sdzs alfa prefiksin artirilmasi ilo
yaranan tok sozdiir ("qeyri-davakar"). Belsliklo, bu s6z, dava etmayon vo ya miibahisoys sorait yaratmayan bir
adami bildirir (miq. et. Tit. 3:2). 3-cl faslin (vo biitiin Pastoral Moktublarin) fonunda yalangi miisllimlarin
durdugunu gérmok asandir.

NASB "pulparastlikdon azad"
NKJV "tamahkar deyil"
NRSV "pul sevon deyil"

TEV "o, pul sevmamolidir"
NJB "acgoz deyil"

Bu miirokkab s6z "glimiis" vo alfa prefiksi artirilmis "qardasliq sevgisi" hissalorinden ibarat vo "pul sevan birisi
deyil" monasina golir (miiq. et. 1Tim. 6:6-10; Tit. 1.7, Ibr. 13:5; 1Pet. 5:2). Pulparastlik, yalangt miiallimlorin daha
bir xiisusiyyati idi. Bax: 1Tim. 6:8-doki XUSUSI MOVZU: "VAR-DOVLOT".
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3:4-5 "Oz evini yaxsi idara etmali" Adamin basciliq qabiliyyati evinda balli olar. Kisinin 6z arvadi, usaglari,
valideynlari, nona-babalari, gqaynatasi vo ya gaynanasi ilo miinasibatindo ¢otinlik ¢okmosi, erken imanlilar
comiyyatinda basc¢iliga toyin olunmamasina sabob idi. "Tanqid edilmasi ii¢iin asas tapilmamasi” ¢ox onomli idi.
Adam 06z evini necs idars edirss, comiyyati do eynan bels idars etmays meylli olar (miiq. et. 1Tim. 3:5; bu, "xeyr"
cavabini tolob edon, méterizoys alinmis sualdir). Bu tolobi ciddi gobul etsok, miiasir xidmatgilorin okssriyyati
xidmotdan kenarlagdirilacaq! 1Tim. 3:2-3-ds tasdiq va inkar formada ifads olunan ¢ox xiisusiyyat insanin evinda
(ailo hoyatinda) askara ¢ixir. Kadrlarla mosgul olanlara yaxs1 maslohot: "ilk 6nco adamin evini yoxlayin!"

3:5 "edo bilmayan' Horfi torciimods "eds bilmasa". Bu, birinci sinif gort ciimlasidir, yani deyilonin miisllifin
noqteyi-nazarindan dogru oldugunu giiman edan, yaxud sirf badii magsadlarins xidmat edon bir ifadadir.

(=] "comiyyatinin"

XUSUSI MOVZU: " IMANLILAR COMIYY®OTI (EKKLESIA)" (SPECIAL TOPIC: CHURCH
[EKKLESIA))

Yunan sozii, ekklésia, "igindon" va "¢agirilmis" hissalarindan ibaratdir. Bu s6z diinyavi menada islondiyi
kimi (votondaslarin y1gincagi, miiq. et. Hov. 19:32,39,41), Septuagintada "Israil camaat1" (Qahal, BDB 874,
KB 1078, miiq. et. Say. 16:3; 20:4; Qan. 31:30) bu sdzla torciims olundugu l¢iin dini monada da islonirdi.
Erkon imanlilar comiyyati &ziinii ©hdi-Otiqdoki Allahin xalqmin davami sayirdi. Onlar yeni Israil (miiq. et.
Rom. 2:28-29; Qal. 3:29; 6:16; 1Pet. 2:5,9; Vohy 1:6) vo Allahin iimumdiinya missiyasinin tamamlanmasidir
(miiq. et. Yar. 3:15; 12:3; Cix. 19:5-6; Mat. 28:18-20; Luka 24:47; Hov. 1:8; Bax: Xiisusi mévzu: "YAHVE-
nin abadi xilas plan1").

Bu s6z Miijdalorda vo Hovarilarin Islorinds miixtolif monalarda islonir.

1. diinyavi gohar y18incagi, Hov. 19:32,39,41

2. Mosihda Allahin universal xalqi, Mat. 16:18 vo Efesliloro Moktub

3. Masiha iman edoanlorin yerli icmasi, Mat. 18:17; Hov. 5:11 (bu ayalards Yerusalimdoki comiyyat);
Hov. 13:1; Rom. 16:5; 1Kor. 16:19; Kol. 4:15; FIm. 2

4. kollektiv olaraq Israil xalq, Hov. 7:38, Stefanin vozinda

5. bir bdlgads Allahin xalqi, Hov. 8:3; Qal. 1:2 (Yohuda vo ya Folastin)

Kilsa binasi deyil, toplanan insanlar. Kilsalor bir nega yiiz il boyunca yox idi. Yaqubun Maktubunda (on
gadim masihgi kitablarindan biri) imanlilar comiyyati "synagoge" (camaat) sozii ilo ifads olunmusdur.
Imanlhlar comiyyatinin bu sdzls adlandirilmasina yalmz Yaqubun Moktubunda rast galinir (miiq. et. Yaq. 2:2;
5:14).

3:6 "yeni iman etmis adam olmamahdir" Tito Moktubda bu hisss buraxilmigdir. 1 Timotey Efesdo ¢oxdan
yaranmis imanlilar comiyyatina, Tita Maktub isa Kritds yenica yaranmis bir comiyyats yazilmigdir. Onlarin hamisi
yeni imanlilar idi. Burada iglonmis soziin kokii "cavan bitki" demokdir. Lakin doqiq vaxti molum deyildir.

= "Yoxsa qiirurlanib iblisin ugradigi eyni miihakimays ugraya bilor" Bu ciimlonin ikinci hissasinin harfi
torclimosi: "iblisin mithakimasine ugraya bilor". Qiirur, moloklor vs insanlar ii¢iin ciddi bir problemdir (miig. et.
1Tim. 6:4; 2Tim. 3:4). Bu feilin (aorist machul ndv feli sifati) monas1 "tlistiidon gozii gérmomak'dir. Yiyeslik halda
"iblis" sOziiniin miimkiin manalari

1. iblisin sabab oldugu miithakims (miiq. et. 1Tim. 3:7)

2. iblisin ugradig1 eyni mithakims (miiq. et. NKJV, TEV, NJB)

1 Timoteyds Paul, bagariyyatin ruhani diismoni haqqinda bir ne¢a dofa danisir (2 Timoteyda vo Titda iss ondan

he¢ danigmur):

1. iblis (diabolos, 1Tim. 3:6,7)

2. Seytan (Santanas, 1Tim. 1:20; 5:20)

3. cinlor (daimonion, 1Tim. 4:1)
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Miigaddss Kitabin diinyagoriisiino — hom ©hdi-Otige, hom do ©hdi-Cadido asasaon, basariyyatin ruhani bir aleyhdari
vardir (miiq. et. Ef. 2:2; 6:10-19).

XUSUSI MOVZU: "SEYTAN" (SPECIAL TOPIC: SATAN)

Bu ¢ox ¢atin mévzudur va ¢atinliyinin bir nega sobabi vardir.

1. Ohdi-Otiqds Seytan "xeyrin godim diismani" kimi tosvir olunmur, lakin YAHVE-nin xidmatgisi
kimi tosvir olunur (bax: A.B. Devidson, "Ohdi-Otiq teologiyasi" [A. B. Davidson, OT Theology],
ss. 300-306); o, insanlara farqli se¢im taklif edir voa homginin insanlar1 hagsizligda ittiham edir.
Ohdi-Otiqdos yalniz bir Allah (Bax: Xiisusi mévzu: Takallahliliq), bir qiidrat, bir sobab vardir —
YAHVE (miig. et. Yes. 45:7; Amos 3:6).

2. Allahin gadim diismoani anlayisi, ©hdi-Otiq ve ©hdi-Cadid arasindaki dovrds Persiyanin dualistik
dinlorinin (zordiistilik) tosiri ilo geyri-kanonik adobiyyatda meydana golmisdir. Bu da 6z
ndvbasinda rabbinik yohudiliyino vo yessey comiyyatino (Olii doniz tumarlarr) bdyiik tosir
gostormisdir.

3. Ohdi-Otiqdoki bu movzular ©hdi-Cadidds olduqca qati, amma segici kateqoriyalarda inkisaf
etdirilir.

Miigaddas Kitab teologiyasi noqteyi-nozarinden sor problemini tadqiq etdikds (her kitab, miisllif vo ya
janrin ayrica tadqiqi), sera dair xeyli forgli tasavviirler agkara ¢ixir.

Lakin sor problemini tadqiq edorkon buna Miigaddas Kitabdan kenarda olan diinya va ya sorq dinlari
noqteyi-nazarinden yanasdiqda, Ohdi-Cadidds bu problemin inkisaf etdirilmosinds Persiya dualizminin va
Yunan-Roma spiritizminin daha 6ncs ke¢diyi yolun izlorini gérmok miimkiindiir.

Miigaddas Yazinin salahiyyatine inanan adam (mon da beloyam!) ©Ohdi-Cadidds bu problemin inkisaf
etdirilmasini todrici vohy olaraq goracokdir. Masihgilar yohudi folklorunun va ya qoarb adabiyyatinin (Dante,
Milton) bu anlayisa daha ¢ox tesir etmasine yol vermomak {igiin ehtiyath olmalidirlar. Vohyin bu sahasi,
s0zsiiz, aydin deyildir v sirr olaraq qalir. Allah sor, onun meydana galmasi (bax: Xiisusi movzu: "Liisifer"),
inkisaf etmasi vo maqsadi haqqinda har seyi bildirmamisdir, lakin sorin maglub olacagini bildirmisdir!

Ohdi-Otiqde "seytan" vo ya "ittihame1" (BDB 966, KB 1317) sozii ii¢ forqli qrupa aid ola bilar.

1. ittihamg1 insanlar (miiq. et. 1Sam. 29:4; 2Sam. 19:22; 1Pad. 11:14,23,25; Zab. 109:6)

2. ittihame1 moaloklor (miig. et. Say. 22:22-23; Oyy. 1-2; Zak. 3:1)

3. ittihamei cinlor (miiq. et. 1Saln. 21:1; 1Pad. 22:21; Zok. 13:2)

Yalniz daha sonra, shdlosrarasi dovrde Yar. 3-daki ilan Seytan olaraq basa diisiilmiisdiir (bax: Hikmat Kitab1
2.23-24; 2 Xanok 31:3) va ondan daha sonra bu anlayis rabbilarin royi olmusdur (miiq. et. Sot 9b va Sanh.
29a). Yar. 6-daki "Allah ogullar1" 1 Xanok 54:6-da moloklar olmuslar. Man he¢ demak istomirom ki, bunlar
etiqadi baximdan daqiqdir, ancaq etigadlarin necs inkisaf etdiyini gostormak istoyirom. ©hdi-Otiqdoki bu
iglor ©hdi-Cadidds seytani maloklors, soxsi formada mdvcud olan sors aid edilir (miiq. et. 2Kor. 11:3;

Vohy 12:9).

Soxslosmis sorin meydana galmasini ©Ohdi-Otige gbrs miioyyan etmak ¢atindir va ya geyri-miimkiindiir
(baxigmizdan asili olaraq). Bunun bir sobobi, Israilin giiclii tokallahliligidir (bax: Xiisusi mdvzu:
"Tokallahliliq"; bax homginin: 1Pad. 22:20-22; Vaiz 7:14; Yes. 45:7; Amos 3:6). YAHVE har seyin sobobi
(miiq. et. Yes. 45:7; Amos 3:6) olaraq gostarilirdi va belacs Onun misilsizliyi veo tistiinliiyii tosdiglonirdi
(miig. et. Yes. 43:11; 44:6,8,24; 45:5-6,14,18,21,22).

Miimkiin molumat manbalari (1) Oyy. 1-2, Seytan burada "Allah ogullari"ndan (yani maloklordon) biridir;
vaya(2) Yes. 14 vo Yez. 28, Yaxin Sarqin mogrur padsahlari (Babil va Sur padsahlari) boyiik ehtimalla
Seytanin qiirurunu géstormoays xidmaot edirlor (miiqg. et. 1Tim. 3:6). Bu yanagmaya qarsi qarisiq hisslor
kecirirom. Yezekel Eden bagi metaforalarindan istifads etdikds yalniz Sur padsahini Seytan olaraq tasvir
etmir (miiq. et. Yez. 28:12-16), lakin hamginin Misir padsahini xeyirla sori bilma agaci olaraq tasvir edir
(Yez. 31). Lakin Yes. 14-cii fosildo, xiisusilo 12-14-cii ayslords, goriindiiyii kimi, qlirur vasitosilo moloklorin
iisyani tasvir olunur. Allah Seytanin xiisusi tabistini vo meydana galmasini bizs bildirmak istayibse, bunu
bela dolayl yolla, belo moatnlards etmasi qaribadir. Sistematik teologiyada ¢ox vaxt miixtalif shdlordon,
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miiolliflordon, kitablardan vo janrlardan aydin olmayan kicik matnlar ilahi bir pazl hissslari kimi birlesdirilir.
Bununla ¢ox ehtiyatli olmaq lazimdr.

Mon Alfred Ederseym (Alfred Edersheim) ilo razilasiram ("Isa Mosihin hayat1 vo dovrii" [The Life and
Times of Jesus the Messiah], Cild 2, ©Olave XIII [ss. 748-763] vo Olava XVI [ss. 770-776]) ki, Persiyanin
dualizmi va cinler haqqindaki tasavviirlori rabbinik yohudiliyine bdyiik tasir gdstormisdir. Rabbilor bu
movzuda haqiqoti dyronmak iiciin yaxsi monbo deyildirlor. Isa bu mévzuda sinaqogdan ¢ox forqli tolim
oyradir. Manca, YAHVE-nin qadim molok diismoni anlayisi Iran dualizminin iki ali tanrisi olan Dhriman vo
Hormiiz-don gaynaqlanir; rabbilor bu anlayist YAHVE va Seytan olmagla Miigoddoes Kitab dualizmina
dondormislor.

S6zsiiz, ©Ohdi-Cadidda sorin soxs olmasi haqqinda tadrici vohy vardir, lakin bu talim rabbilarinki kimi
miifossal deyildir. "Goydoki miihariba" bu forqe dair yaxsi bir misaldir. Seytanin gdydon diismosi mantiqi
zoruratdir, lakin buna dair konkret molumat verilmayib (bax: Xiisusi movzu: "Seytanin vo moloklorinin
gbydan diismasi"™). Verilon malumatlar bela, apokaliptik janrda "stiortiili" sakilds verilir (miiq. et. Vohy
12:4,7,12-13). Seytan Isa torofinden moglub edilib yers siirgiin edilmoyino baxmayarag, holo YAHVE-nin
xidmaotgisi kimi foaliyyat gostorir (miiq. et. Mat. 4:1; Luka 22:31-32; 1Kor. 5:5; 1Tim. 1:20).

Bu movzuda maragimizi saxlamaliyiq. Insani sinaga gokon soxsi sor qiivvasi vardir, bununla belo, Allah
birdir va biz 6z se¢imlorimiza gors masuliyyat dasiyiriq. Hom xilas olmazdan avval, hom ds xilas olandan
sonra hoyatimizda ruhani miibarizo gedir. Qoalobo yalmz Ugliikdo vahid olan Allahda vo Onun vasitasilo
miimkiindiir. Sor maglub edilmisdir va yox edilocokdir (miiq. et. Vahy 20:10)!

3:7 "Konar insanlar torafindon ds yaxsi bir insan kimi tammnmahdir" Comiyystin baggilari, Masihs imana
gotirmaya ¢alisdiglar1 imansizlar torofindon diizgiin vo tomiz olaraq taminmalidir (5:14; 6:1; Tit. 2:5,6,10;
1Kor. 10:32; Kol. 4:5; 1Sal. 4:12).

XUSUSI MOVZU: "MUHAKIM® (MOSIHCILOR BiR-BIRINI MUHAKIM® ETMOLIDIRMi?)"
(SPECIAL TOPIC: JUDGING [SHOULD CHRISTIANS JUDGE ONE ANOTHER?])

Miihakima hokmeon olacaq (miig. et. Mat. 12:36; Ibr. 9:27; 10:27; 2Pet. 2:4,9; 3:7).

A. Miihakimo edacaok soxs
1. Allahdir (miig. et. Rom. 2:2-3; 14:10,12; 1Pet. 1:17; 2:23; Vohy 20:11-15)
2. Moasihdir (migq. et. Yoh. 9:39; Mat. 16:27; 25:31-46; Hav. 10:42; 17:31; 2Kor. 5:10; 2Tim. 4:1)
3. Ogul vasitasilo Atadir (miiqg. et. Yoah. 5:22-27; Hav. 17:31; Rom. 2:16)
Miihakima xosagalon mévzu olmasa da, Miiqaddas Kitabda tez-tez tokrarlanan mévzudur. Bu mévzu bir
sira tomal haqigatler tizorinds durur.
1. Biz axlagli Allahin yaratdigi monavi bir kainatda yasayiriq (nayi okarsak, onu bigacayik; miiq. et.
Qal. 6:7).
2. Bosariyyat giinaha batmigdir; biz itastsiz olmusug.
3. Budiinya, Allahin istodiyi kimi deyildir.
4. Biitiin stiurlu maxluglar (malaklar vo insanlar) hayat anamina gora Allaha hesab veracoklor. Biz
idaragiyik.
5. ©Obadi taleyimiz bu hayatdaki horakstlorimiz vo se¢imlorimiz ilo miioyyan olunur.
B. Masihgilar bir-birini mithakims etmoalidirmi? Bu masalays iki tarafdon yanasmaq lazimdir.
1. imanlilara bir-birini mithakims etmomok amr olunur (miiqg. et. Mat. 7:1-5; Luka 6:37,42; Rom. 2:1-
11; Yaq. 4:11-12)
2. imanlilara rahbarlari giymatlondirmak amr olunur (miiq. et. Mat. 7:6,15-16; 1Kor. 14:29;
1Sal. 5:21; 1Tim. 3:1-13; and 1Ysh. 4:1-6)
Diizgiin qiymatlondirms {igiin miinasib meyarlar faydali ola biler.
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1. qiymatlondirms tosdiq etmok magsadi dagimalidir (miiqg. et. 1 Yoh. 4:1 — tosdiq etmok moagsadils
"sinagqdan ke¢irmak"; bax: Xiisusi movzu: "Sinaq" [peirazo va dokimazo])

2. qiymatlondirma halimlik vo mahabbatla hoyata kegirilmalidir (miiqg. et. Qal. 6:1)

3. qiymetlondirmo insanin 6z soxsi fikirlori ya da arzu-istoklorine asaslanmamalidir (miig. et.
Rom. 14:1-23; 1Kor. 8:1-13; 10:23-33)

4. qiymatlondirma, "tonqid edilmasi ii¢iin asas tapilmayan" négsansiz (miiq. et. 1Tim. 3) rohbarlarin
miloyyon edilmasi maqsadi dagimalidir.

= "Belo ki iblisin qurdugu tora diisiib utandirilmasm" Paul ruhani miiharibs barads diisiiniirdii (miiq. et.
1Tim. 6:9-10; Ef. 2:1-3; 4:14; 6:10-19). M6minlik giiclii silahdir, xudbinlik isa sar olanin alinds bir fiirsotdir!

SOZ VO IFADOLORIN TODQIQI

MUQODDOS KiTAB: 1TiM. 3:8-13

8Camiyyot xidmoteilori do loyagotli olmahdir. Riyakar, sorab diiskiinii yaxud haqsiz qazanca haris
olmamahdir. *Iman sirrini tomiz vicdanla saxlamahdirlar. '°Onlar da avvalcadon sinaqdan kegsinlor, agar
ndgsanlari olmazsa, 0 zaman xidmoat etsinlor. ''Qadinlar da bohtanci deyil, loyagotli, ayiq vo har seydo sadiq
olmahidirlar. 2Xidmat¢ilor tok arvadli olaraq ona sadiq olsun, 6z usaqlarim vo evlorini yaxs: idars etsinlor.
BCiinki yaxs1 xidmat edonlor 6zlori ii¢iin yaxs1 bir mévqe vo Moasih Isaya olan imanlarinda boyiik casarat
gazanirlar.

3:8 "Comiyyat xidmatgcilari" Yunan dilinds bu s6z "dyakon"dur. 2 Timoteyds va Titdo dyakonlardan he¢ bahs
olunmur. Dyakonun xidmati vo funksiyasi ©hdi-Cadidda tesvir olunmayib. Coxlarmin fikrinca, Hav. 6-da bu
konkret xidmatin asasinin neco qoyuldugu tosvir olunur, amma bu fikir he¢ do inandirici deyildir. Burada dyakonlar
pastorlarla yanasi yerli imanlilar comiyyatindas iki funksiya va ya xidmat olaraq miizakira olunur (miiq. et. Fil. 1:1).
"Dyakon" sozili "tox gqaldirmaq" demoakdir vo macazi olaraq praktiki islori bildirir. ©hdi-Cadidds bu séz timumi
olaraq "xidmaot" ii¢iin islonmayo baslamisdir (miiq. et. 1Tim. 1:12;4:6; 2Tim. 1:18; 4:5,11). Dyakonlar idara¢i deyil,
xidmotgidirlor!

= "da" Comiyyat rohbarlorinin xiisusiyyatlori 1Tim. 3:11-ds "qadinlara" samil olundugu kimi, burada yeni qrup
insana samil olunur.

® "layaqotli olmahdir" 2Tim. 2:2-doki qeyds baxin.

= "Riyakar... olmamalidir" Horfi torcimads "iki dilli" olan bu s6z 6ziinii qobul etdirmak moqsadils ayr1 qruplara
forqli seylor soylomok monasina galir. Bu, yalanin va saxtaligin bir formasidir.

NASB "¢ox saraba diiskiin... deyil"

NKJV "cox saraba aluds olmayan"

NRSV "cox sarab icon deyil"

TEV "mahdud miqdarda sarab icon"

NJB "haddan artiq ¢ox sorab icmambalidirlor"

Pros vo echo sozlorindon diizolon bu miirokkab s6ziin monasi "[nayaso] slave olaraq yiyslonmak" vo ya
"[nadonsa] yapismaq"dir. Bu kontekstdo hamin s6z boylik ehtimalla "[noyasa] 6ziinii toslim etmak" monasina golir
(Harold K. Multon, "Reviziya edilmig analitik yunanca liigat" [Harold K. Moulton, The Analytical Greek Lexicon
Revised], s. 349). 1Tim. 3:3-do oldugu kimi, burada da sorabdan tamamile imtina etmokdon deyil, sui-istifadodon
sohbat gedir. Bazi xalglarin madaniyyatinde masihgilorin alkoqolla problemi yoxdur. Amerikada iss alkoqoldan
sui-istifads, tam imtina harokatinin meydana galmasina vo masihgilarin bu ayalora asason alkoqoldan tamamila
imtina etmolorina sobab olmusdur. Biz Miigaddes Kitabin Gyratdiyi bir tolimi hor hansi sababa gdra bu ciir
miibaligali sokilds sorh edirikso, Miigaddss Kitaba asaslanmaq svozins 6z standartimizi qoyuruq. Tomiz niyyatlo
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olsa beloa, Miigaddoas Kitaba bir seyi olavo etmok, ondan bir seyi ¢ixarmaq qoador ciddi bir masaladir. Miigaddas
Kitab, iman va amal {li¢iin hagigaton yegana asasdirmi? Ogar beladirss, har madoniyyati bu Kitab miihakima
etmolidir! 1Tim. 3:3-doki Xiisusi mdvzuya baxin.

= "yaxud haqsiz qazanca haris" Bu s6z, eyni zamanda diinyavi islorlo mosgul olaraq pul qazanan o comiyyat
rohbarlorinin diiriistlityiino aiddir. Pulu iistiin tutan bir adamin (miiq. et. 1Tim. 6:9-10) hoyatinda Isa iistiin ola
bilmoz! Yalangi miiallimlor ©hdi-Cadidds tez-tez tamahkar va gahvatli olaraq tasvir olunur. Yadda saxlayin ki, bu
kontekstds bidatcilorin sui-istifadslorinden s6hbat gedir.

3:9 "iman sirrini... saxlamahdirlar" Gériindiiyii kimi, sirr deyildikdo, yshudilorlo yunanlarin Allahin ailasindd
birlogmasi nazords tutulur (miiq. et. Ef. 2:11-3:13; Kol. 1:26,27). "Iman" s6zli miioyyanlik artikli ilo islonmisdir.
Bu o demoakdir ki, burada masihg¢i taliminden s6hbat gedir.

XUSUSI MOVZU: ALLAHIN XiLAS PLANI, "SIRR" (SPECIAL TOPIC: GOD'S PLAN FOR
REDEMPTION, "MYSTERY")

I. ©Ohdi-Otiqds
Bu arami s6zii (BDB 1112, KB 1980), raz, "gizlotmok", "sirr saxlamaq" menasina golir. Daniel
Kitabinda bir nec¢a dafs isladilmis bu s6z (miiq. et. Dan. 2:18,19,27,28,29,30,47; 4:9) apokaliptik
odobiyyatin asas movzusuna cevrilir vo Olii doniz tumarlarinda ona tez-tez rast galinir. Allah gizli
olan iradasini Oz peygombarlorine bildirir (miiq. et. Yar. 18:17; Yer. 23:18; Dan. 9:22; Amos 3:7).
Olii doniz tumarlar1 icmasinda Allahin vohyi (1) ©hdi-Otiq peygombarlorinin sdzlori (raz) vo
homginin (2) "salehlik miisllimi"nin sarhi (pesher) vasitasils bildirilmisdir. Bu iki torafli model — vahy
va gorh — apokaliptik adabiyyat {iglin saciyyavidir.

II.  Sinoptik Miijdolordo "sirr", Isanin mosallorinden gétiiriilon ruhani dorslor monasina galir.

1. Mark4:11
2. Mat. 13:11
3. Luka8:10

III. Paul bu sozii bir ne¢o monada isladir.
1. Basqa millatlorin gobul edilmasi {igiin Israilin gismon inadkarlasmasi. Basqa millotlordon
imana golonlarin say1 artdiqca yohudilorin Isan1 vod olunmus Masih olaraq gobul etmosi
(miig. et. Rom. 11:25-32).

2. Mijjdonin millatlors elan edilmasi vo biitiin millatlorin Masihde vo Masih vasitasilo qobul
olunmasi (miiq. et. Rom. 16:25-27; Kol. 2:2).

3. Moasihin ikinci goliginds imanlilarin yeni badanlari (miiq. et. 1Kor. 15:5-57; 1Sal. 4:13-18).

4. Moasihds hor seyin yekunlagmasi (miiq. et. Ef. 1:8-11).

5. Basqa millstlorin yshudilorlo eyni irsin ortagi olmasi (miiq. et. Ef. 2:11-3:13).

6. Mosih vo imanlilar comiyyati arasindaki yaxin miinasibatlorin nikah olaraq tosvir edilmasi

(miiq. et. Ef. 5:22-33).

7. Basqa millatlorin Allahin ohd bagladigi xalqa daxil olmasi vo Masihin Ruhunun onlarin
daxilindo moaskan salib onlar1 yetkinlagdirarok Masiha banzatmasi, yani insanin pozulmus ilahi
suratinin barpasi (miiq. et. Yar. 1:26-27; 5:1; 6:5,11-13; 8:21; 9:6; Kol. 1:26-28).

8. Axir zamanin Masih sleyhdar1 (miiq. et. 2Sal. 2:1-11).

IV. Erken imanlilar comiyyatinin Miijdenin sirri haqqindaki gadim masihgi ilahisi vo ya katexizisi
1Tim. 3:16-da yer alir.

V. Yohyanm Vohy Kitabinda bu s6z Yshyanin apokaliptik romzlarinin monasini bildirir.
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1. Vohy 1:20
2. Vohy 10:7
3. Vohy 17:5,6

VI. Bussirlar, insanlari kesf etmoys qadir olmadiqlart haqigotlordir; Allah toerafindon vohy olunmalidir.

VII. Bax: Xiisusi mévzu: "YAHVE-nin obadi xilas plani".

= "tomiz vicdanla" Goriniir ki, "vicdan" s6zii burada bu rahbarlarin hayat tarzinin va danisiqlarinin Miijdonin
haqigatine uygun galdiyini bildirir. 1Tim. 1:5-doki atrafli qeyds baxin.

3:10 "Onlar da avvalcadan siaqdan kegsinlor" Bu feil indiki zaman machul név amr soklindadir. Bu yunan
sOziinlin (dokimazo) "tasdiq etmok magsadilo yoxlamaq" mona ¢alarligi vardir (miig. et. Rom. 2:18; 12:2; 14:22;
1Kor. 3:13; 16:3; 2Kor. 8:22; 1Sal. 2:4). Bu s6zdon forqli olan peirazo, "mohv etmok maqgsadils sinamaq" manasina
golir (miiq. et. 1Kor. 2:5; 10:9,13; Qal. 6:1; Fil. 1:10; 1Sal. 3:5; 1Tim. 6:9). Bax: 1Tim. 6:9, Xiisusi movzu:
"Sinamagq {igiin yunan s6zlori vo mona ¢alarliglart”.

(=] "0 zaman xidmot etsinlar" Bu, indiki zaman malum név amr saklidir.
@ "olmazsa" Bu, 1Tim. 3:5 kimi birinci soxs sort cimlasidir.
= "noqgsanlar1 olmazsa" 1Tim. 3:2-doki gqeyds baxin.

3:11 "Qadinlar da... layaqgatli... olmahdirlar" So6ziigedon qadinlar dyakonlarin arvadlar deyildir (miiq. et. KIV
va NIV), amma ev comiyyatlorinds xidmat edon qadinlardir. Yunanca sintaksiss gérs bu, comiyyat xidmatgilorinin
basqa bir qrupudur (1Tim. 3:8-do "da" adatina bax). Dyakonisalarin adi Rom. 16:1-ds (miiq. et. Carlz B. Uilyams
torclimasi [Charles B. Williams' translation]) va balka da Fil. 4:3-do ¢akilir. Bu qadin xidmatgilarden talab olunan
xiisusiyyatlor, kisi xidmatgilordon tolob olunanlarla eynidir. Qadin xidmeotcilor, kisilor ii¢iin miinasib olmayan
voziyyatlords kdmak etmali idilor (xasts qadinlarin qaygisina qalir, vaftizden avval va sonra qadinlari hazirlamaqda
yardim edir, yash gadinlara miintozom olaraq bas ¢okirdiloar vo s.). Erken imanlilar comiyyatinin atalariin
osarlorindon molum oldugu kimi, dyakonisa xidmati siirotlo meydana golib ilk asrlordo yayilmisdir. Bizim
dovriimiizds iso dyakonlar "idars heyati" olublar vo buna gors, Timoteys Maoktublarin diger ayslorine asason, qadin
dyakon ola bilmaz. Halbuki dyakonlar comiyyat xidmatgiloridir, buna géra gadinlarin da bu xidmoatdo miivafiq
rollar1 vardir. Bolks do dyakonisalar "dullar siyahisi'na (miiq. et. 1Tim. 5:9-dan sonraki ayslor) daxil olanlar idi ki,
bu qadinlarin yas1 altmisdan yuxari idi, ailolori yox idi vo comiyyat onlara xidmatlorine géro maas verirdi. Manca,
Rom. 16:1-daki qeydlorim burada faydali olar:

NASB, NKJV "comiyyatin xidmatcisi olan"

NRSV "comiyyatin dyakonu olan"
TEV ""comiyyatd xidmot edon"
NJB "camiyyatin dyakonisasi olan"

Bu s6z diakonos-dur. Tasirlik halin toki, qadin cinsi formasindadir. Xidmot¢i monasina galon bu yunan sozii (1)
Rom. 15:8 vo Mark 10:45-do Masih haqqinda; (2) Ef. 3:7 va Kol. 1:23,25-ds Paul haqqinda; (3) Fil. 1:1 vo 1Tim.
3:11-do dyakonlar haqqinda islonmisdir. Dyakonisa xidmotino dair siibutlar istor ©hdi-Cadidda, istorsa Incildon
sonra yazilmis olan erkon dovr masih¢i yazilarinda vardir.

Yerli imanlilar comiyystindo xidmot edon qadinlarin bir niimunssi daha Pastoral Moktublarda haqqinda
danigilan "dullar siyahisi"dir (miig. et. 1Tim. 3:11; 5:3-16). RSV, Amplified (genislondirilmis) va Filips (Phillips)
versiyalarinda bu s6z Rom. 16:1-ds "dyakonisa" olaraq terciims olunmusdur. NASB va NIV-ds bu s6z sohifoalti
geydds verilib. NEB-ds "vazifasini tutan" yazilib. Biitlin imanlilar ¢agirilirlar, anamlar alirlar va tam vaxtli xidmatgi
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olurlar (miig. et. Ef. 4:12). Bazilori rohbar rollarda xidmat etmays ¢agirilir. Miigaddas Yazi anonslorimizden iistiin
tutulmalidir! Erkon dovrds dyakonlar vo dyakonisalar idara heyati deyil, xidmatgilar idi.
M.R. Vinsent "Sozlorin tadqiqi" (M.R. Vincent, Word Studies), 2-ci Cild, 752-ci va 1196-c1 sohifalords deyir ki,

Il osrin sonlar1 - III asrin avvellorine aid olan "Hovarilorin qanunlari"nda imanlilar comiyystinin qadin
komoakgilerinin vazifalori vo toyin olunma qaydalari forqlondirilir.

1. dyakonisa

2. dul gqadinlar (miig. et. 1Tim. 3:11; 5:9-10)

3. bakirolor (miiqg. et. Hov. 21:9 va balks do 1Kor. 7:34)

Onlarin vazifalori arasinda bunlar var idi:

1. xastalora baxmaq
. fiziki toqibs maruz qalanlarin gqeydine baxmaq
. iman ugrunda habs olunmus goxslori ziyarat etmak
. yeni imanlilara talim dyrotmok
. qadinlar1 voftiz etmokdo komok etmok
. imanlilar comiyyastinin qadin lizvlsrins nazarat etmak

AN N AW

= "boéhtanci deyil" Bu, yalangi miisallimlarin toratdiyi problemlarin parlaq niimunasidir (miiq. et. 1Tim. 5:13-15;
2Tim. 3:1-7). Ehtimal ki, bu s6z, yalang¢i miisllimlorin tolimlari baradoki s6hbatlors aiddir. "Bohtang1" s6zii iblis
barads tez-tez isladilirdi (miig. et. Yoh. 6:70). NASB, TEV vo NJB versiyalarinda "qeybat¢i" olaraq torciima
olunmus bu s6ziin asl manas1 "bohtangi"dir (NKJV, NRSV, NIV, miiq. et. 1Tim. 3:11; 2Tim. 3:3; Tit. 2:3).

= "ayiq" 1Tim. 3:3-doki geyds baxin.

(= "har seydo sadiq" Bu yeno yalangi miisllimlorin qadinlar ev comiyyatlorindo gadinlardan sui-istifado etmolorino
isaro edo bilor. Bu rohbarlor/xidmatgilor imanda (1Tim. 3:13-do do artikl yoxdur) vo hoyat torrlorinds sadiq
olmalidirlar.

3:12 Miiasir torciimolorin oksariyyotinde 1Tim. 3:8-13 bir abzas olaraq verilir. Sohbst dyakonlardan baglayir
(miig. et. 1Tim. 3:8) vo dyakonlarla basa ¢atir (miiq. et. 1Tim. 3:13), amma 1Tim. 3:11-do dyakonisalardan bahs
olunur. Buna gora boazi torciimolords onlara "dyakonlarn arvadlari" deyilir. Lakin manim fikrimca "dyakonlarmn
komakgilori" vo ya "dyakonisalar" torciimasi o moadoniyysto daha uygundur. 1Tim. 5:9-10-da xiisusilo qadin
xidmatgilorden ("dullar") bahs olunur.

12-ci ays, 1Tim. 3:2-5-do bohs olunan nazarat¢inin va ya yepiskopun (yoni pastorun) xiisusiyyatlorina ¢ox
banzoyir.

XUSUSI MOVZU: "COMIYYOTDO XiDMOT EDON QADINLARIN XUSUSIYYOTLORI"
(SPECIAL TOPIC: QUALIFICATIONS FOR FEMALE CHURCH WORKERS)

. layagatli (1Tim. 3:11)
. bohtangi deyil (1Tim. 3:11)
. ay1q (1Tim. 3:11)
. har seydo sadiq (1Tim. 3:11)
. gohumlardan yardim almayan (1Tim. 3:11)
0z timidini Allaha baglayan (1Tim. 5:5)
. dua etmoys davam edon (1Tim. 5:5)
. nogsansiz (1Tim. 5:7)
on az1 altmig yasina ¢atmis (1Tim. 5:9)
bir kisinin arvadi (1Tim. 5:9)
. etdiyi yaxst islorlo taninmis (1Tim. 5:10)
1. usaqlarini yaxsi boylitmiis (1Tim. 5:10)

ARe~TZQTMmMUA®E P
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gonagparvarlik géstormis (1Tim. 5:10)

miigaddaslarin ayaglarini yumagla xidmot etmis (1Tim. 5:10)
aziyyat ¢okonlara yardim etmis (1Tim. 5:10)

hor ciir xeyirli islo mosgul (1Tim. 5:10)

nhkwn

M.R. Vinsent "So6zlarin tadqiqi”" (M.R. Vincent, Word Studies), 2-ci Cild, 752-ci va 1196-c1 sahifalarda
deyir ki, II asrin sonlart - III asrin avvallorine aid olan "Havarilorin ganunlari"nda imanlilar comiyyatinin
gadin komokgilarinin vazifslari ve tayin olunma qaydalan forqlondirilir.

A. dyakonisa
B. dul gadinlar (miig. et. 1Tim. 3:11; 5:9-10)
C. bakirslor (miiq. et. Hov. 21:9 va balks do 1Kor. 7:34)

Onlarin vazifolori arasinda bunlar var idi:

. xastolora baxmaq

. fiziki taqiba moruz galanlarin qaygisina qalmaq

. iman ugrunda habs olunmus soxslari ziyarat etmok

. yeni imanlilara tolim dyratmok

. qadinlar1 vaftiz etmokda kdmok etmak

imanlilar comiyyatinin qadm {izvlerins nazarat etmok

THoOOQwW>

3:13 "xidmat edanlar" Bu, "dyakon" (xidmat¢i) soziiniin feil formasidir. ©hdi-Cadidds "xidmat¢i" monasinda
imumiyyatlo bu s6z isladilir.

(= "ozlari iiciin yaxs1 bir movqe... qazamirlar' Burada rohbarlik vazifasindan (pastor) s6hbat getmir, amma boyiik
ehtimalla icmada hormotdan sdhbat gedir. Bu hormati qazanan adamlar bunun sayasinds casaratlo Miijdeni boyan
edo bilirdi.

MUQODDOS KIiTAB: 1TIM. 3:14-16

14Tezliklo yanina golmoak iimidi ilo bu seylori sana yaziram Ki, '*agar geciksom bela, son Allahin ev xalqi
arasinda necd hayat siirmok lazim oldugunu bilosan. Bu xalq var olan Allahin comiyyati, haqigatin dirayi
va biinévrasidir. *Siibhasiz ki, mominliyin sirri boyiikdiir: O, cismon ziihur etdi, Ruh torafindan tosdiq
olundu, Moloklora gériindii, Millotlora voz olundu, Diinyada Ona iman edildi, izzotlo goys cokildi.

3:14-15 Paul Timoteyi Efesds ziyarat etmoayi planlagdirirdi. Ruh onu bu sézlari yazmaga ilhamlandirib ki,
1 Timoteyds yazilmis olan Allahin iradasi imanlilar comiyyatine har zaman fayda versin va yol gostarsin.

Bu ayslor 1-3-cii fasillorin (1Kor. 11-14 kimi) ictimai ibadate aid oldugunu tasdigloyir. Man hamginin els
diisiiniirom ki, bu fasillords yalang1 miisllimlorin foaliyyetine qarsi reaksiya verilir vo nazarateilorlo xidmatgilordon
tolab olunan xiisusiyyatlor do buna asaslanir. Bu maktub neytral bir vaziyystds yazilmayib!

Eyni teoloji vaziyyeti Levililor Kitabinda da gérmok miimkiindiir. Bu, gigiyena qaydalarmi dyraden bir kitab
deyil, Konan madoniyyastina cavab olaraq yazilmis bir kitabdir. Oradaki konkret qayda-qanunlarm ¢oxu israillileri
ictimai-dini baximdan kenanlilardan mimkiin goder uzaq tutmaq iigiin yazildigr kimi, bu ayslor do Pastoral
Moktublari yshudi ya da gnostik yalangi miisllimlorden ayirmaq tiglin yazilmisdir.

3:15 "agor geciksam" Bu, potensial haroakati bildiran tiglincii sinif sort climlasidir.

= " Allahin ev xalq1 arasinda" Paul comiyyati tosvir etmak ii¢iin "badon" kimi ¢oxlu metaforalardan istifads edir,

nn nn

lakin "ev", "ailo", "ev xalq1" kimi metaforalar on yaxsidir (Allah Ata, Isa Ogul, imanlilarsa 6vladlardir).

= "comiyyoti" Ekklesia, "arasindan ¢agirmaq" monasina galon miirakkab s6zdiir. Koyne yunancasinda bu soz,
sohor suras1 kimi hor nov sura vo ya maclisi bildirirdi (miiq. et. Hov. 19:32). Erken dévriin yohudi mansoli imanhlar
comiyyati mohz bu s6zii segmisdi, ¢iinki bu s6z, Ohdi-Otiqin qadim torclimasi (Misirin Isgandoariyys kitabxanasi
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liciin e.0. 250-ci ildo hoyata kecirilmis) Septuagintada islonmisdir. Bu s6z ibranica, "Israil icmas1" ifadesindo islonon
gahal idi (Cixis; Say. 20:4). ©hdi-Cadidin miialliflari 6zlorini "Allah torafindon ¢agirilanlar", Allahin xalq sayirdi.
Yohudi mongali ilk imanlilar Allahin gadim xalqi va 6zlari (©hdi-Cadid xalqi, yeni xalq) arasinda ciddi bir farq
gormiirdii. Buna goro, imanlilarin fikrinco, ©hdi-Otigin osl mirasgis1 rabbinik yohudilik deyil, Isa Mosihin
comiyyatidir. 1Tim. 3:5-doki Xiisusi movzuya baxin.

@ "var olan Allahin" Shdi-Otigo osason, yalmz bir Allah vardir (Bax: 1Tim. 2:5, XUSUSI MOVZU:
"TOKALLAHLILIQ"; miiq. et. Cix. 8:10; 9:14; Qanun. 4:35,39; 6:4; 32:39; 1Sam. 2:2; Yes. 40:10-13; 44:6-8;
45:5-7). "Var olan" olaraq torciimo olunmus sifot Allahin ohd adi YAHVE-don golir (miiq. et. 1Tim. 4:10). YAHVE,
ibranico "olmagq" feilindon toroyir (miiq. et. C1x. 3:14; Bax: 2Tim. 1:2, XUSUSI MOVZU: "ALLAHIN ADLARI").

[® ""haqigotin dirayi va biindvrasidir" Bu, Isaya aid ola bilor. 28:16, Allahin biindvrasi, gusodasi olan Isadir (buna
eloco do 2Tim. 2:19-da istinad edilir). Bu, Allah1 imanlilar comiyyatine baglayan bir sira frazalarin tigiinciistidiir.

1. "Allahin ev xalqi" (1Tim. 3:15)

2. "var olan Allahin comiyyati" (1Tim. 3:15)

3. "haqigatin dirayi va biindvrasidir" (1Tim. 3:15)
"Haqiqat" (alétheia), Paulun (vo Yahyanin) yazilarinda tez-tez rast galinon bir s6zdiir. Adaton bu s6z Mijdenin
mozmununu bildirir (miiq. et. Rom. 1:18,25; 2:2,8; 3:7; 15:8; 1Kor. 13:6; 2Kor. 4:2; 6:7; 7:14; 13:8; Qal. 2:5,14;
5:7; Ef. 1:13; 4:21; 5:9; Fil. 1:18; Kol. 1:5,6; 2Sal. 2:10,12,13; 1Tim. 3:15; 4:3; 6:5; 2Tim. 2:15,18,25; 3:7,8; 4:4;
Tit. 1:1,14). Bax: 1Tim. 2:4-doki Xiisusi Movzu: "Paulun yazilarinda haqigat".

3:16

NASB "iimumi iqrarla"

NKJV "miibahisasiz"

NRSV,NJB '"siibhoasiz"

TEV "hec¢ kim inkar eds bilmoz"

~ Bu yunan s6zii adaton insanin oqidasi vo ya iman iqrari barados islonir (Bax: 1Tim. 6:12, XUSUSI MOVZU:
"IQRAR/ETIRAF"). Bu iisul, agagidaki satirlorin ilk masihgilorin aqids iqrar1 oldugunu gostarir.

® "moéminliyin sirri boyiikdiir" "Sirr" Paulun ssarlorinds ¢ox vaxt biitparostlors Miijdoni yayma missiyasini
bildirir (miiq. et. Ef. 2:11-3:13) vo bu, 1Tim. 3:16-nm1 "agan" bir acar ola bilor. 1Tim. 3:9-daki Xiisusi movzuya
baxin. "MoOminlik" barads 1Tim. 4:7-doki Xiisusi mévzuya baxin.
Burada bir "iman igrari"ndan va ya masihgi bir ilahidan sitat gatirilir. Buna banzar basqa bir sitat 2Tim. 2:11-
13-da yer alir. Qurulus modeli bunlardan biri ola bilor:
1. A B CD E F (Masih barads agilan haqigatlor)
2. AB, BA, AB (yer va gdylar ya da algalma va yiiksalma oksliklori)
3. ABC, ABC (Masih va Onun camiyyati barads agilan haqigatlar)
Miigaddas Kitabin daxilindaki xiazmlar (tors paralelizm) miiasir ilahiyyatcilara getdikco daha aydimn olur. 1990-c1
ildo Kreqel (Kregel) torafindon nosr olunmus izahli Miigoddes Kitabda (The Companion Bible) vo Kennet 1.
Beylinin "Sair va kondli" (Kenneth E. Bailey, Poet and Peasant) kitabinda bu yanagsmadan genis istifads olunur.
Paul erkon dévriin bir seirinden ya da mosihgi liturgiyasindan sitat gotirmisdir. Bu ayads Isanin insan tobioti vo
iimumdiinya xidmati vurgulanir. Paulun on ¢ox vurguladig ii¢ teoloji miiddea burada oks olunmayib: (1) ¢armix;
(2) dirilma; (3) Masihin ikinci golisi. Timoteya va Tito Moktublarinda Paul bir ne¢o monbadan sitat gatirir. Mohz
buna gora Paulun burada avvalki maktublarindan forqli sdzlor vo ifadalor igladir.

NASB "Cismoan ziihur edon Saxs"
NKJV "Allah cismon ziihur etdi"
NRSV "O cismon ziihur etdi"

TEV "0, basari suratda zithur etdi"
NJB "O, cismoan zahir oldu"
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Isa Mosihin Bet-Lexemdo basor oldugundan (doguldugundan): hayati, tolimlari, dliimii vo dirilmesindon bahs
olunur (biitiin bunlarla O, Atani tamamils tanidir; miiq. et. Yoh. 1:14-18). Bu hamginin Onun azaldon mévcud
olmasi barada naticays galmaya imkan verir (miig. et. Yoh. 1:1-5; 8:57-58; 2Kor. 8:4; Fil. 2:6; Kol. 1:17). Bunlar,
Isa Mosih hagqinda Miijdolorin yrotdiyi osas haqiqotdir: Isa tam Allah vo eyni zamanda tam insandir (miig. et.
Yoh. 1:14; Fil. 2:6-8; Kol. 1:14-16; 1Yoah. 4:1-6).

Daha gec dovra aid olan bir yunanca olyazma variantinda hos nisbi avazliyi (x, A, C, F, G slyazmalari; UBS*
bunu "A" daracasi ilo giymatlondirir [tam aminlik]) theos s6zii ils avaz olunmusdur. Bu dayisikliyin sababi

1. "OC" (unsial yunancada "kim" sziiniin ixtisar formas1) "HC" (unsial yunancada "Allah"in ixtisar formast)
ila qarisiq salinmasi yaxud

2. sonradan olyazmalar1 kd¢iiran soxslarin teoloji magsadlo qasdon etdiklori dayisiklik (miiq. et. 8, A, C? vo
D? slyazmalari); ola bilsin, bu motni adopsionist bidatlors miibarizo aparmaq ii¢iin konkretlogdiriblor
(miig. et. Bart D. Erman, "Miigaddoes Yazilarin ortodokslar torafindon tohrif edilmosi" [Bart D. Ehrman,
The Orthodox Corruption of Scripture, ss. 77-78])

XUSUSI MOVZU: BOSOR (SARX) (SPECIAL TOPIC: FLESH [SARX])

Bu s6z an ¢ox Paulun Qalatiyalilara vo Romalilara Maktublarinda isladilmisdir. Bu s6ziin miixtalif mana
calarlar1 barodo ilahiyyateilar arasinda fikir ayriligi vardir. Siibhasiz ki, monalarin miisyyon godor iist-listo
diismasi do miisahids olunur. Asagida bu s6ziin genis mana spektrini nazardsn kegirmoys cohd edirik.

A. insan boadoni, Yoh. 1:14; Rom. 2:28; 1Kor. 5:5; 7:28; 2Kor. 4:11; 7:5; 12:7; Qal. 1:16; 2:16,20; 4:13;
Fil. 1:22; Kol. 1:22,24; 2:5; 1Tim. 3:16
insan nasli, Yoh. 3:6; Rom. 1:3; 4:1; 9:3,5,8; 11:14; 1Kor. 10:18; Qal. 4:23,29
insan, Rom. 3:20; 7:5; 8:7-8; 1Kor. 1:29; 2Kor. 10:3; Qal. 2:16; 5:24
bosori noqteyi-nozordon, Yoh. 8:15; 1Kor. 1:26; 2Kor. 1:12; 5:16; 10:2; Qal. 6:12
basari zoiflik, Rom. 6:19; 7:18; 8:5-6,9; 2Kor. 10:4; Qal. 3:3; 5:13,16,19-21; Kol. 2:18
insanlarin giinaha batmasinin naticasi olaraq Allaha gars1 diismengiliyi, Rom. 7:14; 13:14; 1Kor.
3:1,3; Ef. 2:3; Kol. 2:18; 1Pet. 2:11; 1Yoh. 2:16

mmonw

Qeyd edak ki, yunan diisiincasindan forgli olaraq, ©hdi-Cadidds "cisim, badan" sor sayilmir. Yunan
filosoflarina gérs "badon" insanin problemlarinin monbayi idi v 6liim bu sarin tasirindon azad olma idi.
Ohdi-Cadidds iso "badon" ruhani miiharibs meydanidir (miiq. et. Ef. 6:10-18), lakin 6z-6zliiylindo
neytraldir. Insan 6z fiziki badenindon yaxsiliq vo ya pislik {igiin istifado edo bilar.

NASB ""Ruhda tasdiq olundu"

NKJV,NJB "Ruhda baraat qazand1"

NRSV "ruhon tosdiq olundu"

TEV "Ruh torafindan saleh olaraq gostorildi"

Bu fraza bir ne¢co monada basa diisiilmiisdiir.
1. Bunun monasi tasdiq olunmagq, yoxsa barast qazanmaq (adalstli olaraq gdsterilmok)?
2. Bu, Miigaddos Ruhun Isanin xidmotinds faal oldugu monasina galirmi (NASB)?
3. Yoxsa Isa yer iiziindo insan olaraq yasadigi miiddotdo ruhunun Ata torafindon tosdiq olundugu (miig. et.
Mat. 3:17; 17:5) monasina galirmi (NRSV)?
Bozi ilahiyyateilarin fikrinco, "Ruh" burada Isanin dirilmosi ilo tosdiq olunmus ilahiliyini bildirir (miiq. et.
Rom. 1:4; 1Pet. 3:18).

= "Moalaklara goriindii" Moaloklor Allahin glinahkar insanlarla na edacayini bilmaya can atirdi (miig. et. 1Kor. 4:9;
Ef. 2:7; 3:10; 1Pet. 1:12). Lakin ehtimal var ki, bu ifads ya Isa sinaga ¢okilonds (miiq. et. Mat. 4:11; Mark 1:13),
ya Getsamani baginda (miiq. et. Luka 22:43; bu, miibahisoli matndir), ya da dirilmasindon derhal sonra (miiq. et.
Luka 24:4,23; Yoh. 20:12) moloklorin Isaya xidmot etdiyinden bohs edir.
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Bu ifads o gadar qisa vo miibhamdir ki, sarhgilor ona dair bir nega forziyys irali siirmiislor:
1. moloklor Isaya xidmot edir (yuxaridaki kimi)
2. moaloklor Isanin gdys qaldirilmasmin sahidi olur (Allahin moloklaori vo/ve ya giinaha batmis moloklor;
miiq. et. 1Pet. 3:19-20,22)
3. moloklor ucalmis Isanin somavi taxtda oturdugunu goriirlor

= "Millatlora voz olundu" Miijdonin biitiin diinyada yayilmasini bayan edan bu ifads (miiq. et. Luka 24:46-47)
I asr yohudilari iigiin asl sok idi, amma monast mahz bundan ibaratdir (miig. et. Mat. 28:18-20). Méminliyin sirri
budur (miiq. et. Ef. 2:11-3:13).

NASB, NKJV "Diinyada Ona iman edildi"
NRSV, TEV,
NJB "diinyanin har yerindo Ona iman edildi"

Miijds biitiin diinyada yayilmis vo biitiin diinyada qobul olunmusdu, bels ki, imanlilar comiyyati yohudi va
biitparast mangoali imanlilardan ibaratdir (miig. et. Ef. 2:11-3:13). Bu hamiso Allahin plani olmusdur. Yeganos haqiqi
Allah, Yar. 3:15-do verdiyi vadi yerina yetirmisdir. Indi bu hayatda tévbo vo iman edon (1Tim. 6:17-doki Xiisusi
movzuya baxin) "har kesa" (miig. et. Yoh. 1:12; 3:16; Rom. 10:9-13) connatin qapisi agilir. Bax: 1Tim. 1:16, Xiisusi
movzu: "Paulun Kosmos (diinya) séziinii islotmasi".

@ "izzotlo goyas ¢okildi" Goriiniir ki, bu, Isamin gdyo qaldirilmasina aiddir. Isanin 6liimii, dirilmosi vo ikinci
golisinin buraxilmasi teacciiblondiricidir, amma bu satirlorin masihgi bir ilahidon sitat gatirildiyini forz etsok, hor
sey aydin olur. Bundan slava, bu satirlords islonon ritm (xiazm) onlarin sorhini miisyyon edir (miig. et. 1Tim. 3:16).
Bu ilahi (yaxud oqido) girisdo deyilon sdzlorlo birlikde qnostisizmi siddotlo tokzib edir. Isa insan olaraq
izzotlonmisdir (miiq. et. 2-ci xiazm modeli)! Bununla bels, NRSV-ya asasan, ii¢ son satir imanlilar comiyyatins aid
ola bilor (miiq. et. 3-cii xiazm modeli). "Izzot" baradoki daha otrafli geyd iigiin bax: 1:17.

XUSUSI MOVZU: "iSANIN GOYO QALDIRILMASI" (SPECIAL TOPIC: THE ASCENSION)

Isa gdydon golmisdir (miiq. et. Fil. 2:6-7; 2Kor. 8:9). Indi ozali izzotino qayitmis (miiq. et. Yoh. 1:1-3;
17:5; Ef. 4:10; 1Tim. 3:16; 1Yoh. 1:2), Allahin saginda oturmusdur (miiq. et. Zab. 110:1; Luka 22:69;
Hov. 2:33; Rom. 8:34; Ef. 1:20; Kol. 3:1; Ibr. 1:3; 8:1; 10:12; 12:2; 1Pet. 3:22). Beloco Ata, Isanin hayatindan
vo dliimiindon raz1 oldugunu tosdiq etmisdir! Yunan dilinds Isanin gdys qaldirilmasini tosvir etmak iiciin bir
sira sozlar islonir:
1. Hoav. 1:2,11,22; analambano, qaldirmaq, yuxart ¢cokmok (miiq. et. 1Tim. 3:16)
2. Hov. 119, epairo, qaldirmagq, yiiksaltmak
3. Luka 9:51, analépsis (Nel-in bir variantidir)
4. Luka 24:51, diistémi, uzaqlasmaq, getmok
Yohya Miijdosinds Isanin gdya gayitmasina bir nego dafa isaro olunur (miiq. et. Yoh. 7:33; 8:14,21;
12:33-34; 13:3,33,36; 14:4,5,12,28; 16:5,10,17,28; 26:7)
5. Yoh. 3:13; 20:17, ana BeBéken, gbya ¢ixmay1b, qalxmamisam
6. Yoh. 6:62, anabaino, qalxmaq
Bu hadiss Matta Miijdesinds vo Mark Miijdesinds qeyd edilmayib. Mark Miijdasi 16:8 ilo basa
catir, lakin daha gec dovrs aid olan alyazmalarda alava olunan ii¢ matndon birinds bu hadisa
Mark 16:19-da tosvir olunur (analambané sozii ilo).
Hovarilarin Islorinds Isanin gdydos oldugu bir nego dafo qeyd olunur.
1. Peter — Hov. 2:33; 3:21
2. Stefan — Hov. 7:55-56
3. Paul — Hov. 9:3,5; 22:6-8; 26:13-15
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MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kémokei vosaitdir, yoni siz Miigaddes Kitabi sorh etmok ii¢lin 6ziinliz mosuliyyat dastyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kelami sorh ederken 6ziiniize, Miigaddas Kitaba vo Miigeddss Ruha {istiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sorhginin iistiine atmaq olmaz.

Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindaki asas movzular1 diisiinmayinize komok etmak magsadila verilir.
Bunlar daqiq cavab vermak ti¢iin deyil, diisiindiirmak ii¢iin nozards tutulmusdur.

1. Neco nov xidmetgi vardir?

2. Pastorlar, yepiskoplar va agsaqqgallar ©Ohdi-Cadidds niys miixtalif ciir adlanirlar?
3. ©hdi-Cadidds dyakonisalar var idimi? Ogar var idiso, funksiyalar1 ns idi?

4. Niya 16-c1 ayonin Masih haqqinda masihgi bir ilahi oldugu diisiiniiliir?

5. Xiazm nadir? O na tiglin 6nomlidir?
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PAULUN TIMOTEY®O BIRINCI MOKTUBU 4

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB
Imandan dénmo Boyiik "imandan Yalan¢1 miiallimlor Yalang1 miiollimlor Yalang1 miiollimlor
avvalcadon bildirilir donmo"

4:1-5 4:1-5 4:1-5 4:1-5 4:1-11
Isa Mosihin yaxs1 Isa Mosihin yaxs1 Isanmn yaxs1 xidmotgisi
xidmaotgisi xidmaotgisi
4:6-10 4:6-10 4:6-10 4:6-10
Oz xidmatine digqatli ol
4:11-16 4:11-16 4:11-16 4:11-16 4:12-16

UCUNCU OXUMA (""Miiqaddas Kitab1 yaxsi oxuma balodcisi'"-ndon)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmokg¢i vesaitdir, yoni siz Miiqgaddss Kitabi sorh etmok ii¢iin 6ziinliz moasuliyyst dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gazmalidir. Kalami1 sorh edarkan 6ziiniiza, Miigaddss Kitaba va Miigaddas Ruha iistiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sarh¢inin iistiino atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mdvzular1 miisyyen edin. Matni mdvzular iizrs boldiiyiiniiz hissslori yuxaridaki beg
torclima ilo miigayisa edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tartib olmasa da, miiallifin
maqsadini miiayyan etmak {igiin asasdir, miiallifin magsadi iso matni sorh etmok {igiin lazimli sartdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqraf
2. Ikinci paraqraf
3. Ugiincii paragraf
4. Vas.

4:1-16-NIN KONTEKSTINO DAIR MULAHIZOLOR
A. 1-3-cii fasillar oldugu kimi, bu fasillar do yalangi miisllimlorin baximindan sarh olunmalidir.
B. 4-cii fasildo manfi rohborlik (1Tim. 4:1-5) vo miisbat rohbarlik (1Tim. 4:6-10) oks olunmusdur.
C. 11-16-c1 ayalards Paul soxson Timoteys miiraciat edir vo bu miiraciat 1Tim. 6:2-ya qodar davam edir.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIQi

MUQODDOS KiTAB: 1TIM. 4:1-5

"Ruh aydin sokilda deyir ki, galocokda bazilori imandan dénacak, aldadici ruhlara vs cinlarin talimloring
qulaq asacaqlar. >Bu talimlar yalangilarin ikiiizliiliiyii ilo yayilir. Onlarin vicdam sanki yaniq yarasi kimi
hissiyyatim itirmisdir. 3Bu yalangilar evlonmayi qadagan edir vo bozi yemoklordon ¢okindirirlor. Amma
Allah bu yemoaklari iman edib haqigoti dork edanlarin siikiirlo gobul etmoasi ii¢iin yaradib. “Ciinki Allahin
yaratdig1 hor sey yaxsidir, siikiirlo gobul edilon he¢ bir sey rodd edilmomolidir. *Ciinki hor sey Allahin
koalam va dua ild taqdis olur.

4:1 "Ruh aydin sokilds deyir" Sohbot bunlardan gedos bilar:
1. ©hdi-Otiq peygombarliyi
2. Birbasa Ruhdan ilham alan Paul (miiq. et. Hav. 20:33)
3. o dovriin ruhani anamlara malik olan digar rahbarlarinin Allahdan ilham almig s6zlori (miiq. et. Hov. 21:11)
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NASB, NRSV,

TEV "sonraki zamanlarda"
NKJV "axir zamanlarda"
NJB ""'son zamanlarda"

Ohdi-Otiq peygomborlori kimi, Paul 6z ddvriindon bohs edorok onu Isanin ikinci golisi ilo olagelondirirdi.
28al. 2-da o, toxir edilon Parousia-n1 dyradir. Buna gora do onun tasvir etdiyi bu itastsizlik va yalangi tolim Paulun
0z dovriine (miiq. et. 2Tim. 3:1) vo eloco do Masihin birinci goalisi vo ikinci golisi arasindaki vaxt miiddotine
(miiq. et. 2Pet. 3:3; Yohd. 1:18) aiddir.

Ohdi-Cadidds bu "axir giinlor" yaxud axir zamanin tasvir olunmasi ¢ox vaxt 9hdi-Otiq peygombarlarinin 6z
dovriindaki bohran vasitasils esxatoloji hadisslari tasvir etmasine banzayir (miiq. et. Mat. 24:10-12; Hav. 20:29-30;
28al. 2:3-12; 2Tim. 3:1-9; 4:3-4; 1Yoh. 2:18-19; 4:1-3).

XUSUSI MOVZU: "MOSIHIN TOXIR EDILON IKINCI GOLIiSI" (bir yandan Masihin yaxin golisi vo
digar yandan toxir edilon Parousia) (SPECIAL TOPIC: A DELAYED SECOND COMING [imminent
return of Christ vs. the delayed Parousia])

Imanhlarin coxu Isanin tezliklo, gofildon, gdzlonilmadon golocaying inanir (miiq. et. Mat. 10:23; 24:34;
Mark 9:1; 13:30; Vohy 1:1,3; 2:16; 3:11; 22:7,10,12,20; bax: XUSUSI MOVZU: "TEZ GBLOBCHBK"). Ancaq
Onun tez golocayini gozloyen har nasil indiye qoder yanilmisdir! Isanin tez (gofildon) golocoyi iimidi har naslo
vad olunur, amma yalniz bir nasil (hom da taqib olunan nasil) ti¢iin ger¢ok olacagq.

Imanhlar, Isa sabah golocok imis kimi yasamali, lakin boyiik tapsirigin (miiq. et. Mat. 28:19-20) O
langiyirmis kimi planlasdirib yerina yetirmalidirlar.

Mijjdolorin (miiq. et. Mat. 24:45-51; 25:5,19; Mark 13:10; Luka 17:2; 18:8; 19:11-27) vo eloco do
Salonikilara 1-ci vo 2-ci Moktublarin bazi ayslari ikinci galisinin (Parousia) toxir edilmasindon bohs edir.
Onca bozi tarixi hadisoler bas vermolidir:

1. Miijdonin diinyada yayilmasi (miiq. et. Mat. 24:14; Mark 13:10)

2. boyiik "imandan donma" (miiq. et. 2Sal. 2:3)

3. "Giinah adami"nin meydana ¢ixmasi (miiq. et. Mat. 24:15; 2Sal. 2:3,8-12; Vohy 13)

4. boyiik taqib (miiqg. et. Mat. 24:21,24; Vahy 13)
Bu s6hbat gosdon ikimonalidir (miiq. et. Mat. 24:42-51; Mark 13:32-36)! Hor giin son giiniin imis kimi yasa,
lakin galacok xidmati planlagdir vo hazirlan!

NASB "donacok"
NKJV "ayrilacaq"
NRSV "imtina edacok"
TEV "tork edacok"
NJB "tark edacak"

Bu, apo (-dan) va istémi (dayanmaq) sdzlorindon ibarat olan bir miirokkob sozdiir. Burada bu s6z "dezertir",
"forari" monasinda islonir (Luka 8:13 vo Ibr. 3:12-do hamginin). 2Tim. 2:19-da onun monas1 "uzaqlasmaq" ya da
"¢okinmok"dir. Formaca bu feil golocok zaman qayidis ndv xobor formasindadir. Insanin comiyyatdo qalmasi
hogigaton xilas oldugunu siibut edir (miiq. et. 1Yoh. 2:18). Bax: 1Tim. 4:16, XUSUSI MOVZU: "DAVAM
ETMONIN VACIBLIYI".
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XUSUSI MOVZU: "IMANDAN DONM® (4PHISTEMI)" (SPECIAL TOPIC: APOSTASY
[APHISTEMIY)

Yunanca aphistemi s6ziiniin genis mona spektri vardir. Bundan téromis ingilisco "apostacy" ("imandan
donmo") sdzii miiasir ingilis dilli oxucular torafinden bir qader forqli dork olunur. Homisaki kimi, sdziin
moanast ligatdaki torifi ila deyil, kontekstlo miisyyan olunur.

Bu miirokkab sozdiir, "-dan/-don" menasina golon apo SOZONU va "oturmaq", "dayanmaq", yaxud
"barqarar etmok" manasina golon Aistemi sdzlindon ibaratdir. Bu s6z (teoloji olmayan) agsagidaki monalarda
isladilir:

1. fiziki olaraq konarlasdirmaq
a. mobaddon, Luka 2:37
b. evdon, Mark 13:34
c. insandan, Mark 12:12; 14:50; Hov. 5:38
d. her seydon, Mat. 19:27,29

2. siyasatden uzaqlasdirmaq, Hav. 5:37

3. miinasibatdon uzaglasdirmaq, Hov. 5:38; 15:38; 19:9; 22:29

4. ganuni olaraq uzaqlagsdirmaq (bosamaq), Qanun. 24:1,3 (LXX) vo ©hdi-Cadidds Mat. 5:31; 19:7;
Mark 10:4; 1Kor. 7:11

5. Dborcu lagv etmok, Mat. 18:7

6. lageyd oldugu iiciin tark etmok, Mat. 4:20; Yoh. 4:28; 16:32

7. qayg gostardiyi ligiin tork etmomak, Yoh. 8:29; 14:18

8. icazo va ya izin vermok, Mat. 13:30; 19:14; Mark 14:6; Luka 13:8

Teoloji baximdan hamginin bu FEILIN genis mona spektri vardir:
1. logv etmoak, ofv etmoak, glinah vo togsirindon kegmak, Cix. 32:32 (Septuaqinta); Say. 14:19;
Oyy. 42:10 vo ©hdi-Cadidds Mat. 6:12,14-15; Mark 11:25-26
2. giinah etmakdan ¢akinmak, 2Tim. 2:19
3. lageydlik gdstororak
a. Qanundan dénmok, Mat. 23:23; Hov. 21:21
b. imandan dénmok, Yez. 20:8 (LXX); Luka 8:13; 2Sal. 2:3; 1Tim. 4:1; Ibr. 3:12
Indiki imanlilarin verdiyi ¢oxlu teoloji suallar, ©hdi-Cadidin miislliflorinin aglina belo golmazdi.
Bunlardan biri, imani (saleh sayilma) sadaqotdon (toqdis edilme) ayirmaq meylidir.

Miigoddas Kitabda Allahin xalqina daxil olan ve hansisa hadisslora gore xalqi terk edon soxslor vardir.
I. ©Ohdi-otiq

A. On iki (daha dogrusu on) casusun verdiyi xobaro qulaq asanlar, Say. 14 (miiq. et. Ibr. 3:16-19)
B. Qorah, Say. 16
C. Elinin ogullar, 1Sam. 2, 4
D. Saul, 1Sam. 11-31
E. Yalangi peygomboar kisilor (misallar)
1. Qanun. 13:1-5; 18:19-22 (yalang1 peygombari miioyyan etms yollari)
2. Yer. 28
3. Yez. 13:1-7
F. Yalan¢i peygombar qadinlar
I. Yez. 13:17
2. Neh. 6:14

G. Israilin sor rohborlori (misallar)
1. Yer. 5:30-31; 8:1-2; 23:1-4
2. Yez. 22:23-31
3. Mik. 3:5-12
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II. ©hdi-Cadid
A. Bu yunan soziiniin harfi monasi "imandan donmok"dir. Hom 9hdi-Otiqds, hom ds ©hdi-Cadidds
Moasihin ikinci galisindon avval sarin va yalangi talimlorin siddstlanacayi bildirilir (miiq. et.
Mat. 24:24; Mark 13:22; Hoav. 20:29,30; 2Sal. 2:9-12; 2Tim. 4:4). Ehtimal ki, bu yunan sozii,
Mat. 13-do, Mark 4-do vo Luka 8-do tosvir olunan Isanin toxum masalini oks etdirir. Bu yalangi
miiallimlorin masihgi olmadiqlari agkardir, lakin onlar masihgilarin arasindan galiblor (miiq. et.
Hov. 20:29-30; 1Ysh. 2:19); bununla bels, onlar yetkin olmayan imanlilar1 yoldan ¢ixarib asir
tutmag1 bacarirlar (miiq. et. ibr. 3:12).
Teoloji sual budur ki, bu yalang1 miisllimlor {imumiyystlo no vaxtsa imanli olublarmi? Bu
suala cavab vermok ¢atindir, ¢iinki yerli imanlilar comiyyatlorinds yalang1 miiallimlor var idi
(miiq. et. 1Ysh. 2:18-19). Biz ¢ox vaxt Miiqaddss Kitabin konkret matnlorine osaslanmayaraq 6z
teoloji va ya konfessional ananalarimiza asasan cavab veririk (yaxud 6z qorazli fikrimizi siibut
etmok {i¢iin kontekstindon ¢ixardigimiz bir ayadon istifads edirik).
B. Zahiri iman
Yohuda, Yoh. 17:12
Cadugor Simon, Hov. 8
Mat. 7:13-23-da bahs olunan goxslar
Mat. 13-do, Mark 4-do vo Luka 8-ds bohs olunan soxslor
Yoh. 8:31-59-daki yshudilor
Isgondar vo Himeney, 1Tim. 1:19-20
1Tim. 6:21-do bahs olunan soxslor
Himeney vs Filit, 2Tim. 2:16-18
9. Dima, 2Tim. 4:10
10. Yalang1 miiollimlor, 2Pet. 2:19-22; Yohd. 1:12-19
11. Masih sleyhdarlari, 1Yoh. 2:18-19
C. Somorasiz iman
1. 1Kor. 3:10-15
2. 2Pet. 1:8-11
Biz bu matnlari ¢ox vaxt nazarden qagiririg, ¢linki sistematik teologiyamiz (kalvinist, arminian va s.)
cavabimizi avvalcadon vermisdir. Umid edirom, bu mdvzuya toxunduguma goére mona pis baxmazsiniz. Mon
sadaco olaraq diizgiin hermenevtikani totbiq etmoyo calisiram. Biz Miigaddss Kitab1 avvalcadaon toskil
olunmus bir teologiyaya uygunlagdirmaq avozine onun hoqigston ns dediyini anlamaliyiq. Bu ¢cox vaxt azabli
va sarsintili olur, ¢iinki teologiyamizin boylik hissasi Miigaddss Kitaba deyil, bizim 6z mazhabimiza,
madoniyyatimizs vo ya yaxinlarimizin (valideyn, dost, pastor) raylorine asaslanir (bax: Xiisusi mévzu:
""Qabul etmak", "iman etmak", "iqrar/etiraf etmok" vo "¢agirmaq" no demakdir?") Allahin xalqina daxil olan
bazi soxslar haqigatda Allahin xalqinin bir hissasi deyillar (mss., Rom. 9:6).

PNAN B LD =

@ "imandan" "Iman" sdzii (adoton artikl ilo) Pastoral Moktublarda bayan edilmis "mosihci hogiget" monasinda
islonir (miiq. et. 1Tim. 3:9; 4:6; 5:8; 6:10,12,21; 2Tim. 2:18; 3:8,10; 4:7; Tit. 1:5,13; 2:2). Burada homin s6z onlarin
xilasindan daha ¢ox yalang1 miisllimlarls slagodar olaraq islonir.

@ "qulaq asacaqlar" Bu, davam edon horokoti vurgulayan indiki zaman molum név feli sifotidir. imandan dénen
bu adamlar cinlarin talimlorina inanmaqgda va onlari tasdigqlomokds davam edacoklar.

4:2

NASB "yalangilarin ikiiizliiliiyii vasitasilo"
NKJV "ikiiizliiliiklo yalan damsaraq"

NASB "yalang¢ilarin ikiiizliiliyii vasitasilo"
TEV "aldadici yalanc¢ilar tarafindon yayilan"
NJB "yalancilarin ikiiizliiliiyii ilo aldadilan"
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Onlar "Qanun miisllimlori" olduglarini iddia edirlor (miiq. et. 1Tim. 1:7). Bunda agig-askar bir yohudilik iinsiirii

var idi. Onlar 1Tim. 1:3-7; 4:2-3,7 v 6:3-10,20-21-da canli sokilds tosvir olunur.

1. onlar yad talimlor dyradirlor (1Tim. 1:3; 6:3)
onlar ofsanoalors vo noasil sacaralorine qulaq asirlar (1Tim. 1:4)
onlar bosbogazliga qapildilar (1Tim. 1:6)
onlar anlamadiqlari seylor haqqinda aminlikls danisirlar (1Tim. 1:7; 6:4)
onlar ikiiizlii yalangilardir (1Tim. 4:2)
onlarin vicdani sanki yaniq yarasi kimi hissiyyatin itirmisdir (1Tim. 4:2)
onlar evlanmoyi qadagan edirlor (1Tim. 4:3)
onlar bazi yemoklardon ¢okindirirlar (1Tim. 4:3)
9. onlar ofsanalor yayirlar (1Tim. 4:7)
10.onlar qiirurludurlar (1Tim. 6:4)
11.onlar miibahisa va s6zlarin manasi barads dava yaratmaq xastaliyine tutulmuslar (1Tim. 6:4)
12.onlar daim miibahiss edirlor (1Tim. 6:5)
13.onlarin saxta biliklori vardir (1Tim. 6:20-21)
14.onlar imandan azmislar (1Tim. 4:1; 6:21)

PN R WD

NASB "aldadici ruhlara va cinlorin doktrinlorina"
NKJV "aldadan ruhlara va cinlorin doktrinlorina"
NRSV "aldadic1 ruhlara va cinlorin doktrinlarina"
TEV "yalangi ruhlara... cinlorin talimlarina"

NJB "aldadici ruhlara va cinlordan galon doktrinlora"

Paul bu yalang¢1 miisllimlar barads ¢ox manfi fikirdadir vo onlarin tolimlorini Seytanin (Bax: 1Tim. 3:6, Xiisusi
movzu: "Seytan"; miiq. et. 1Tim. 2:14; 3:6-7) vo cinlorin isi sayir. Paulun bu bidstgiler hagqindaki fikri ©hdi-Otiqin
konanlilarin mohsuldarliq kultu haqqindaki fikri ils paraleldir. Allah israillilors konanlilar1 tamamilo mohv etmoyi

omr etmisdi, ¢iinki oks halda kenanlilar onlarin imanini pozacaqdi. Eyni xobardarliglar burada da vardir (miig. et.
28al. 2:9-10; Yagq. 3:15; 1Yoh. 2:18-19).

XUSUSI MOVZU: "CINLOR (MURDAR RUHLAR)" (SPECIAL TOPIC: THE DEMONIC
[UNCLEAN SPIRITS])

A. Qadim xalqlar animist idi. Tobiat qiivvalarina, heyvanlara va tobii obyektlors insan xiisusiyyatlarini aid
edir, hoyat1 bu ruhani varliglarin insanlarla qarsiligh slaqasi ilo izah edirdilor.

B. Bu soxslosdirma zamanla politeizmas (¢oxallahliliq) ¢evrilmisdir. Cinlar (genii) adston fordlorin hayatlarina
tosir edon asag1 tanrilar vo ya yaritanrilar (xeyir vo ya sor) idi.
1. Mesopotamiya, xaos vo miinaqiso
2. Misir, nizam va faaliyyat
3. Konan, bax: U.F. Olbrayt, "Arxeologiya vo Israilin dini" (W. F. Albright, Archaeology and the
Religion of Israel, Fifth Edition, ss. 67-92)

C. Ohdi-Otiqds asag1 tanrilar, malaklor va ya cinlor mévzusuna toxunulmur; bunun sobabi, balks da, Ohdi-
Otiqin ciddi tokallahliligidir (Bax: Xiisusi movzu: "Tokallahliliq", migq. et. Cix. 8:10; 9:14; 15:11; Qanun.
4:35,39; 6:4; 33:26; Zab. 35:10; 71:19; 86:8; Yes. 46:9; Yer. 10:6-7; Mik. 7:18). Biitporast millotlorin
yalang1 tanrilarindan (Shedim ["sedim"], BDB 993, miiq. et. Qanun. 32:17; Zab. 106:37) bahs olunur va
bazilarinin konkret adlar1 verilir.

1. Se'im (satirlor vo ya tiiklii cinlor, BDB 972 III, KB 1341 III, miiq. et. Lev. 17:7; 2Saln. 11:15;
Yes. 13:21; 34:14)
2. Lilith ("Lilit"; gadin cinsinds, yoldan ¢ixaran geca cini, BDB 539, KB 528, miiq. et. Yes. 34:14)
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3. Mavet (ibranico "6liim" demokdir; Konanin yeralt: tanrisi, Mot, BDB 560, KB560, miiq. et.
Yes. 28:15,18; Yer. 9:21; va balks do Qanun. 28:22)
4. Resheph ("Resef"; vaba, od va ya dolu, BDB 958, KB 958, miiq. et. Qanun. 32:24; Zab. 78:48;
Hab. 3:5)
Dever (6limciil xastolik, BDB 184, miig. et. Zab. 91:5-6; Hab. 3:5)
6. Az'azel ("Azazel"; bu adin monasi aydin deyildir; ola bilsin, sohra cini va ya yer adidir, BDB 736, KB
736, miiq. et. Lev. 16:8,10,26)
(Bu misallar "ludaika ensiklopediyasi"ndan [Encyclopaedia Judaica) gotiiriilmiisdiir, Cild 5, s. 1523.)
Lakin ©hdi-Otigde YAHVE-nin he¢ dualizmi yoxdur va O, malaklordon heg asili deyildir. Seytan
Y AHVE-nin xidmatgisidir (miig. et. Oyy. 1-2; Zak. 3), Ondan miistaqil olan, 6z-6ziinii idars edon
diismon deyildir (miig. et. A.B. Devidson, "Ohdi-Otiq teologiyas1" [A. B. Davidson, 4 Theology of the
Old Testament], ss. 300-306).

v

D. Yohudilik Babil siirgiinii dovriinds (e.0. 586-538-ci illor) meydana golmisdir. Teologiyasina zardiistiliyin
Persiya dualizmi tasir gostormisdir: ali xeyir tanrist Mazda va ya Ormazd ("Hormiizd") vo onun miixalifi,
sor tanrist Ahriman ("Ohriman"). Belacs siirgiindon sonraki dévriin yshudiliyinds bir yandan YAHVE va
moloklari va digar yandan Seytan va moaloklari yaxud cinlor olmagla iki soxs dualizmi meydana galmisdir.

Yohudiliyin soxslosmis sor teologiyas1 Alfred Ederseymin "Mosih Isanin hoyat1 vo dovrii" (Alfred
Edersheim, The Life and Times of Jesus the Messiah, Cild 2, Olava XIII [ss. 749-863] va Olava XVI
[ss. 770-776]) kitabinda ala izah olunmusdur. Yshudilikds sar li¢ yolla soxslosdirilmigdir.

1. Seytan vo ya Sammael
2. insanin i¢indaki pis niyyaet (vetzer hara)
3. Oliim moaloyi
Ederseym onlari,
1. ittihame1
2. smagagakon
3. coazaveran olaraq saciyyalandirir (Cild 2, s. 756).
Siirglindon sonraki dovriin yshudiliyinds vo ©hdi-Cadidds sor haqqindaki etiqadlar fargli toqdim vo izah
olunur.

E. ©hdi-Cadidds, slalxiisus Miijdalords ruhani sor giivvelorinin mévcud olmasi, insanlarin vo YAHVE-nin
oleyhins ¢rxmasi tasdiglonir (yshudilikds Seytan, Allahin diismani deyil, yalniz insanlarin diismoni idi).
Onlar Allahin iradasinin, hokmranlginin vo padsahliginin sleyhino ¢ixirlar.

Isa cinlori insanlardan ¢ixarir, qovurdu. Cinlors hamginin (1) murdar ruhlar (miiq. et. Luka 4:36; 6:18)
vo (2) sor ruhlar (miig. et. Luka 7:21; 8:2) deyilirdi. Isa xastoliyi (fiziki vo oqli) vo cino tutulmam
farqlondirirdi. Bu sor ruhlari taniyaraq, onlar1 qovaraq Oz qiidratini vo ruhani darrakesini niimayis etdirirdi.
Onlar ¢ox vaxt Isan1 tantyir vo danismagq istayirdi, lakin Isa onlarin sohadotini rodd edorok susmalarini
tolab edir, onlar1 qovurdu. Ekzorsizm, Seytanin padsahliginin maglubiyyastinin slamatidir.

Ohdi-Cadiddaki havarilarin moktublarinda bu mévzuya dair molumatin azlig1 teacciibliidiir.
Ekzorsizm heg vaxt ruhani anamlar arasinda sadalanmay1b vo xidmatgilarin, imanlilarin galacok nasillarine
cin qovma metodlar1 6yradilmayib.

F.  Sor gercokdir; sor soxsdir; sor mévcuddur. Lakin sarin neca yaxud no {igiin meydana goldiyi
bildirilmayib. Miiqaddes Kitab sorin ger¢akliyini tasdiq edir va tasirins siddstls qarst durur. Son naticada
dualizm yoxdur. Allah hor seys tam nozarat edir; sor moglub edilir, mithakima olunur vo yaradilisdan
qaldirilacaqdr.

G. Allahin xalq1 sers qarst durmalidir (miiq. et. Yaq. 4:7). Sor imanlilar idars eds bilmoz (miiq. et.
1Ysh. 5:18), lakin imanlilar sinaga ¢okilib sara uya bilarlar, belacs onlarin sohadati va tesiri zodslona
bilar (miig. et. Ef. 6:10-18). Sor, masihg¢i diinyagdriisiiniin agiq bir hissasidir. Miiasir masihgilar sora
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yenidan torif vera bilmoazlor (Rudolf Baltmannin [Rudolf Baltmann] demifologizasiyasi), sorin soxsi
xarakterini inkar eds bilmazlar (Pol Tillixin [Paul Tillich] sosial strukturlari) va ya sari sirf psixoloji
sakilda izah eds bilmazlar (Zigmund Freyd [Sigmund Freud]). Sorin tasiri har yerds goériinsa do, maglub
edilmisdir. Imanlilar Moasihin qolobasinds yasamalidirlar!

NASB "vicdanlarinda daglanms"

NKJV "oz vicdanlarnu iitii ilo daglamg"

NRSV "vicdanlar1 qizgin iitii ilo yandirilmgs"

TEV "vicdanlar1 qizgin iitii ilo daglanmis kimi oli"

NJB

"vicdanlar: sanki qizgin iitii ilo damgalanms"

Burada iki sey nazards tutula bilar.

1. Bu yalang1 miiollimlar artiq tdvba etmayo qadir deyil idi (miiq. et. Ef. 4:19; Tit. 1:15). Ingilisco "cauterize"
("daglamaq") s6zii bu yunan soziinden téromisdir.

2. Bu ifads Seytana moxsus olma slamati olan Seytan damgasi menasinda islonirdi (mss., Vohy 13:16,17;
14:11; 16:2; 19:20;20:4).

Bu adamlar haqiqati gormoak istomadiklorine gors onu gérmays qadir deyil idi (miiq. et. 2Kor. 4:4). Bu, Miijdslorde

bohs

edilon "bagislanmaz giinah" vo 1Yoh. 5-do bohs edilon "6liimo aparan giinah"dir. 1Tim. 1:5-do "vicdan"

haqqindaki geydlors baxin.

XUSUSI MOVZU: "OLUMD APARAN GUNAH NODIR?" (SPECIAL TOPIC: SIN UNTO DEATH)

A. Hermenevtik miilahizalor

1. Yshyanin Birinci Maktubunun tarixi zomini diizgiin miisyyan edilmslidir
a. gnostik yalang1 miiallimlorin (Bax: Xiisusi mévzu: Qnostisizm) comiyyatlarin daxilinda
olmasi (miiq. et. 1Yoah. 2:19,26; 3:7; 2Ysh. 7; Bax: Xiisusi mévzu: Qnostisizm)
(1) "Kerinfin" qnostiklor, insan olan Isanin voftizi zaman1 "Masih ruhu"nu qobul etdiyini
vo Isa 6lmozdon avval "Masih ruhu"nun Onu tork etdiyini dyradirdi (miiq. et.
1Ysh. 5:6-8)
(2) "Doket" qnostiklor Isanin haqigi insan olmadigini, amma ilahi bir ruh oldugunu
Oyradirdi (miiq. et. 1Yoh. 1:1-3)
(3) II asr gnostik asarlorinds insanin badeni haqqinda iki forqli baxis oks olunmusdur
(a) xilas insanin zehnins agilan bir hagiqgot olduguna gors insanin badsninin ruhani
alomo aidiyyati yox idi. Buna gora da badonin har arzusunu yerina yetirmok olar.
Bu qrupa ¢ox vaxt "antinomian" ya da "libertin" (qayda-qanunsuz sokildo
yasayan) gnostiklar deyirlar.
(b) digar qrup badenin 6zliiyiinds pis olduguna inanirdi (yunan diisiincasi) vo buna
2019 badanin hor arzusunu radd etmayin vacib oldugunu dyradirdi. Bunlara
"asket" (zahid) qnostikler deyirlor.
b. bu yalan¢i misllimlor comiyysati tork etsslor do (miiq. et. 1Ysh. 2:19), tosirlori comiyyatdo
qalmigdi!
2. Dbiitlin maktubun odobi konteksti diizgiin miioyyon edilmalidir
a. Yohyanin Birinci Maktubu yalangi talimlarlo miibarizo aparmaq v haqiqi imanlilar1 imanda
mdohkomlondirmak maqsadils yazilmigdir
b. bu iki mogsad haqiqi imanlilarin sinaqdan kegirilmosinde gérmok miimkiindiir
(1) doktrin
(a) Isa, haqiqi insan idi (miiqg. et. 1Yoh. 1:1-3; 4:14)
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(b) Isa, hoqiqi Allah idi (miiqg. et. 1Yoh. 1:2; 5:20)

(c) insanlar giinahkardir vo miiqaddss Allaha cavabdehdir (miiq. et. 1Ysh. 1:6,10)

(d) insanlar bagislanir vo Allahla barigir:

i. Isanmn olimii vasitasilo (miig. et. 1Yah. 1:7; 2:1-2; 3:16; 4:9-10,14; 5:6-8)
11. 1saya iman vasitasilo (miiqg. et. 1Yoh. 1:9; 3:23; 4:15; 5:1,4-5,10-12,13)
(2) omal (miisbat)

(a) itaotin hoyat torzino ¢evrilmosi (miiq. et. 1Yah. 2:3-5; 3:22,24; 5:2-3)

(b) mohabbatin hayat tarzina ¢evrilmasi (1Yah. 2:10; 3:11,14,18,23; 4:7,11-12,16-
18,21)

(c) Masiha banzamanin hayat tarzina ¢evrilmasi (giinah islatmaz, miiq. et.
1Yoh. 1:7; 2:6,29; 3:6-9; 5:18)

(d) sor lizarinds galobanin hayat torzins ¢evrilmasi (miiq. et. 1Ysh. 2:13,14; 4:4; 5:4)

(e) Onun kolami onlarda qalir (miig. et. 1Ysh. 1:10; 2:14)

(f) onlar Ruha malikdirlor (miiq. et. 1Yah. 3:24; 4:4-6,13)

(g) cavab verilon dua (miig. et. 1Yoh. 5:14-15)

(3) amal (monfi)

(a) gilinahm hoayat torzina ¢evrilmasi (miiq. et. 1Yah. 3:8-10)

(b) nifratin hayat torzina ¢evrilmasi (miiq. et. 1Yah. 2:9,11; 3:15; 4:20)

(c) itastsizliyin hoyat torzino ¢evrilmasi (miiq. et. 1Yoh. 2:4; 3:4)

(d) diinyan1 sevmok (miiq. et. 1Yoh. 2:15-16)

(e) Masihi inkar etmok (Atan1 vo Ogulu inkar edirlor, miiq. et. 1Yoh. 2:22-23; 4:2-3;
5:10-12)

3. miivafiq moatnds konkret terminlor diizglin miioyyan edilmalidir (miig. et. 1Yoh. 5:16-17)
a. 1Yoh. 5:16-da "qardas" deyildikds yalniz 6liima aparmayan giinah edan, yoxsa hamg¢inin
6liima aparan gilinah edan soxslor nazards tutulur?
Bu giinahkarlar na vaxtsa imanlilar comiyyatina daxil olmusdu (miiq. et. 1Ysh. 2:19)?
c. Asagidaki qgrammatik hadisslorin shomiyyati nadir?
(1) "glinah" so6zii artiklsizdir
(2) "gorsa" feili ligiincii sinif sort formasinda va aorist malum név lazim soklindadir.
d. bir masihginin dualari (miiqg. et. Yaq. 5:15-16) giinah edon basqa bir gsoxsin — o soxs tdvbo
etmaso — abadi hayatini (z6€) neca barpa eds bilor?
e. 1Yoh. 5:17-nin, glinahin névlori (6liims aparan, 6liims aparmayan) ilo ns slaqosi var?
B. Teoloji masalalar
1. Sorhgi bu moatni asagidakilarla slagalondirmoays ¢aligmalidirmi?
a. Miijdalorda bohs olunan "bagislanmaz giinah" (Bax: Xiisusi movzu: "Bagislanmaz giinah™)
b. Ibr. 6 vo 10-da bohs olunan giinah

1 Yohya-nin konteksti hogiqaton do Isanin dovriinds fariseylorin "bagislanmaz giinah1”
(miiq. et. Mat. 12:22-37; Mark 3:22-29) vo Ibr. 6 vo 10-da imansiz yohudilorin voziyyati ilo
paralel goriiniir. Bu {i¢ qrupun hamuis1 (fariseylor, imansiz yshudilar vo qnostik yalangi
miiollimlaor) Miijdoni aciq sokildo esitmolorina baxmayaraq Isa Mosiho iman etmok istomadilor.

2. Bu motni miiasir konfessional suallar ¢ar¢ivasinds nozardon kegirmok lazimdirmi?

Miijdagi harokatinda masihgi yolunun baslangicina haddan artiq ¢ox shamiyyat verilmis vo
haqiqi imanin hayat torzi ilo tesdiglonmasine xor baxilmisdir. Bizim miiasir teoloji suallarimiz I
asr masihgilarini soka salardi. Biz ayri-ayr1 segilmis ayalar, mantiqi naticalar va ya konfessional
genastlorimiz asasinda "ominliyi" slava etmak istayirik.

Bizim teoloji suallarimiz, ¢ar¢ivalarimiz va forqlondirici cohatlorimiz 6z talimlorimize amin
olmadigimizi oks etdirir. Biz Miiqaddss Kitabda verilmis olandan daha ¢cox vo daha aydin

94



molumatlar istayirik, buna gors sistematik teologiya kitablarimiz Miiqeddas Yazidan gotiiriilmiis
ayri-ayri sitatlardan qorbi konkretliklo montiqi sokilds hoériilmiis "tor"lara banzayir!

Isanm Matta 7 vo Mark 7-do yazilmis sdzlori erkon imanlilar comiyyati iiiin aktual idi! Isa
insanin goarar vermasini istomir, Onun sagirdi olmasini istayir; qisa miiddat siiron emosional
"iman1" istomir, hayat torzins ¢evrilon imani istoyir (miiq. et. Mat. 13:10-23; 28:18-20;

Yoh. 8:31-59). Masihgilik kegmis bir harokat deyil, davam edon tovba, iman va itastdir.
Moasihgilik kegmisdo satin alinmis "connato bilet" ya da insan1 allahsiz xudbin hoyat torzindon
goruyan bir "yangin sigortas1" deyildir! Bax: Xiisusi mdvzu: "Imandan dénma".

3. Oliimo aparan giinah deyildikdo fiziki 6liim, yoxsa abadi 6liim nozards tutulur? Yohyanin bu
kontekstds z6é soziinii islotmasi abadi 6liimo isars edir. Allahin giinah edon dvladlarini evo
apardigindan (fiziki 61liim) bohs oluna bilormi? Bu kontekstdan bels ¢ixir ki, (1) bagsqa imanlilarin
dualar1 va (2) giinahkarm t6vbasi birlikde imanlilar1 barpa edir, lakin giinahkar adamin 6z hayat torzi
ilo imanlilar camiyyatine loks gatirmaya davam etmaosi, "vaxtsiz" fiziki vofati ilo naticalona bilar
(miiq. et. Norman Qayzler vi Tomas Hou, "Tanqidg¢ilar sual verir" [Norman Geisler and Thomas
Howe, When Critics Ask], s. 541)

4:3 "evlonmoyi qadagan edir vo bazi yemoklardan ¢akindirirlor" Bunlar, yalan¢i miisllimlorin iki zahidlik
tolimidir. Evlonmayi qadagan edon birinci tolim yunanlarin (qnostik) vo balka do yahudi yesseylorin (Olii doniz
tumarlar1 icmasi) tosiri ilo meydana golmisdir. Nikah Allahin enami (miig. et. Yar. 2:24) vo Allahin iradosidir
(miiq. et. Yar. 1:28; 9:1,7). Nikah normaldir; selibat isa x{lisusi ¢cagiris va onamdir (miiq. et. Mat. 19:11-12; 1Kor. 7).

Ikincisi, bozi yemoklorden ¢okinma, bdyiik ehtimalla, yohudilordon gaynaglamir (miiq. et. Lev. 11), ancaq
gnostiklorin qadagalar ilo do olagali ola bilor. Har iki anlayisin teologiyasint Yar. 1:28-31 ilo sinagdan kegirmok
olar. Maddi diinyan1 qiymatlondirmomak, selibati, yemak-igkilordon ¢okinmayi vo imumiyyatla zahidliyi daha
ruhani bir hal saymaq meyli dindar adamlara homigo moxsus olmusdur (miiq. et. Mat. 15:11; Mark 7:17-23;
Rom. 14:1-15:13; 1Kor. 8:8; 10:23-33; Kol. 2:8-23). 3-cii fosildo sadalanmig rohbarlik xiisusiyyatlari, yaqin ki, bu
tolimlorla olagoalidir. Qeyd edok ki, hom evlonmok, hom sorab igmak caizdir (miiq. et. 1Tim. 3:2,12; 5:9 vo 3:3,8;
5:23).

= "iman edib haqiqgati dork edanlarin" Bu, geyri-adi bir qrammatik konstruksiya (sifot va feli sifot, miig. et.
Maykl Meqil, "©hdi-Cadid Satiralti" [Michael Magill, NT TransLine], s. 785). Eyni formaya Tit. 1:15-do rast
golinir. Bu imanlilar bels tosvir olunur:

1. iman edanlor — avazliyin aid oldugu s6z, yonliik halin com formasi, kisi cinsi, sifot

2. dork edanlar — bitmis zaman, malum ndv, com forma, kisi cinsi, feli sifat
Burada hoqiqgat (1Tim. 2:4-doki Xiisusi mdvzuya baxin) odur ki, biitiin yaradilis Allahdandir v siikiirlo qobul
edilmolidir. Zahidlik bu haqigots ziddir.

4:4 "Ciinki Allahin yaratdigi har sey yaxsidir, siikiirlo gobul edilon heg bir sey radd edilmamalidir" Hor seyin
yaxs1 oldugu baroads bu mdhtosom haqigat barads bax: Yar. 1:31; Rom. 14:14,20; 1Kor. 6:12; 10:26; Tit. 1:15.
Ancaq digar yandan, har seyin Allahdan galdiyini derk edanlor ii¢iin har sey yaxsi vo tomiz olsa da, har sey imanlilar
comiyyatini inkisaf etdirmoys xidmsat etmir (miig. et. 1Kor. 6:12 vo 10:23). Buna gdrs biz masihgilor, Masiha
ehtiram etdiyimizo goro basqalarinin ugrunda 6z azadliqlarimizi mohdudlasdirirq (miiq. et. Rom. 14:1-15:13;
1Kor. 8-10).

"Radd etmok" olaraq torciimoe olunmus s6ziin hoqiqi monasi "kenara atmaq"dir. Moffatt versiyasinda bu feil
"tabu olmaq" olaraq tarciimo olunmusdur. Madaniyyata va ya mazhablars bagli olan anonslarden 6ziiniizii gézloyin
(miiq. et. Yes. 29:13; Kol. 2:8-23).

4:5 Allahin sdyladiyi s6z maxlugati var eladi (miiq. et. Yar. 1:3,6,7,14,20,24) va har seyin yaxsi oldugunu tasdiq
etdi (miiq. et. Yar. 1:31). Imanlilar yaradan vo yasadan Allaha siikiir edirlor (miiq. et. 1Tim. 4:4; Rom. 14:6;
1Kor. 10:30-31).

95



= "dua" Bu so6z (enteuxis) ©hdi-Cadidds iki dofs va yalmiz 1 Timoteydo islonmigdir (miiq. et. 1Tim. 2:1 va 4:5).
Birini ziyarat etmok monasini dagiyan bu s6z "vesatet" olaraq toerciime olunur (miig. et. 1Tim. 2:1); lakin bu
kontekstds "stikiir" daha diizgiin goriiniir. Yadda saxlayin ki, har s6ziin manasi liigatlards deyil kontekstdo miiayyan
olunur!

MUQODDOS KiTAB: 1TIM. 4:6-10

SBunlar1 baci-qardaslara dyratsan, imanin vo amol etdiyin yaxsi tolimatin sozlori ilo qidalanaraq Mosih
Isamin yaxs1 bir xidmotgisi olarsan. ’Allahsiz, axmaq qoca qar1 afsanalorindon uzaq dur. Mémin olmaq
iiciin oziinii yetisdir. *Badon moasqinin az faydasi olur, mominlik isa har sey iiciin faydahdir, ¢iinki bunda
indi vo galocak iiciin hoyat vodi var. °Bu soz etibarhdir vo tamamilo gobul olunmaga layiq sozdiir. '°Ona
gora da biz zohmat ¢akir vo miibarizs apaririq. Ciinki iimidimizi biitiin insanlarin, xiisuson iman edanlarin
Xilaskari, var olan Allaha baglamisiq.

4:6 "Bunlar1 baci-qardaslara dyratson'" Hupotitemi, qayidis novdadir vo "maslohat vermok" monasina golir.
Paulun Timoteys comiyyatdoki insanlari neca sofgotlo diizoltmayi omr etdiyins digqget yetirin (miiq. et. 5-ci fasil).
1Tim. 4:11-do Paulun o comiyyatdoki problemlari hall etmak {igiin ciddi amrler vermasi ilo miiqayiss edin. Hor
ikisinin 6z yeri vardir.

= "imanin vd amal etdiyin yaxs1 talimatin sézlari ils qidalanaraq" Bu, indiki zaman machul nov feli sifatidir
(ancaq formaca bunun qayidis ndv olma va belaco imanlilari imana dair haqigatlori 5yronmaya tosviq etma ehtimali
vardir). Xidmatgilor masihgiliyin haqigati ilo "qidalanir" (manca burada "iman" vo "yaxsi tolimat" sinonimlardir).
Bu, yalan¢1 miisllimlorin seytani "qnosisi" (biliyi) deyil, haqiqi "qnosis"dir! Miigaddes Yazinin maqgsadlari
2Tim. 3:15-17-do bildirilmisdir, neco ki 2Tim. 2:15-ds, xiisusile yalang1 tolimlor nazars alindiqda, hor imanlinin
mosuliyyaeti bildirilir (miiq. et. 2Tim. 2:14-18).

= "amal etdiyin" Bu, bitmis zaman molum ndv xabar formasinda bir feildir. Timoteyin ke¢misi sadiq oldugunu
tasdiglayirdi. Bu feilin iki manasi ola bilar:

1. amal etmis olmaq (miiq. et. 2Tim. 3:10)

2. ciddi tadqiq etmis olmaq (miiq. et. Luka 1:3)

4:7 "Allahsiz, axmaq qoca qari1 afsanalorindon uzaq dur' Pastoral Moktublarda yalan¢i miisllimlarle shbatlor
(indiki zaman gayidis név [deponent] omr sokli) tosviq olunmur (miiq. et. 1Tim. 1:4; 4:7; 2Tim. 2:14-18,23;
Tit. 1:14; 3:9). Eyni feil (paraiteomai) 1Tim. 4:7; 5:11; 2Tim. 2:23 va Tit. 3:10-da islonmisdir.

"Qoca qar1" (graodes) s6zii ©hdi-Cadidin yalniz bu yerids islonmisdir. Harold K. Multon, "Reviziya edilmis
analitik yunanca liigat" (Harold K. Moulton, The Analytical Greek Lexicon Revised), s. 82-da bu sdziin "axmaq" v
"cofong" monasina goldiyini deyir. NRSV va NJB-dos "qoca gar1 afsanslori" olaraq terciims olunmus bu ifade NKJV-
ds "qoca gar1 nagillar1" olaraq terciims olunmusdur.

Mon Qordon Finin (Gordon Fee) fikrina sorikem ki, o qadinlar yalang1 miisllimlarin alinds bir oyuncaq idi va
ev comiyyatlorinin toplantilarinda danisanda yalangi miisllimlorin telimlorini yayirdilar. Buna gors bels suallar
dogur:

1. O "qoca qgarilar" yalanc¢i miiollimlor idi (miiq. et. 1Tim. 5:6)?
2. Bu yolla qadinlarla bagli olan problem vurgulanirdimi?
3. Bu sadaco olaraq patriarxal modoniyyasto aid bir idiom idimi?

® 1Tim. 4:7-do "ofsana" (NRSV, NIB) sozii yanlis anlasilmigdir. C.B. Kerdin "Miiqaddes Kitabin dili va
simvolikast" (G. B. Caird, The Language and Imagery of the Bible, fas. 13, ss. 219-242) kitabinda yaxs1 bir maqalo
vardir. "Ofsana" soziiniin bir ne¢o miimkiin mana calar1 ola bilor.

= "Momin olmagq ii¢iin 6ziinii yetisdir" Bu, indiki zaman malum nov omr goklidir. "Yetisdirmok" olaraq torciimo
olunmus yunan s6zii "mesq" monasini versn idman metaforasidir vo "gimnastika" sozii bu yunan soziindon
toromigdir. [dmanginin masqi masihgilar {igiin yaxs1 bir nlimunadir; biz masq edon idmangi kimi ruhani hoyatda
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sayls, var giliciimiizls 6ziimiizii yetisdirmsliyik — bu, daha ¢ox 6nomlidir (miiq. et. 1Kor. 9:24-27; 2Tim. 2:5; 4:7;
Ibr. 12:1-3).

(= "Mo6min olmaq"

XUSUSI MOVZU: "MOMINLIK" (SPECIAL TOPIC: GODLINESS)

Pastoral Moktublarda (1 Timotey, 2 Timotey va Tit) ¢cox miihiim olan bu s6z Miijdonin talab etdiyi
doktrinal vo giindalik hoyat torzina aiddir. Istisna olan deyil, gdzlonon hoyati tosvir edir. Bu soz, "yaxs1" (eu)
va "ibadat" (sebomai) s6zlarindan diizalon miirokkob sozdiir. Hoaqiqi ibadat diizgiin diisiinmokdon
qaynaqglanan hoayat torzidir (miiq. et. 1Tim. 4:16). Bu s6ziin Pastoral Maktublarda neco dofo islondiyine digqst
yetirin:

1. isim (eusebeia), 1Tim. 2:2; 3:16; 4:7,8; 6:3,5,6,11; 2Tim. 3:5; Tit. 1:1
zarf (eusebés), 2Tim. 3:12; Tit. 2:12
feil (eusebeo), 1Tim. 5:4
Olaqali sz theosebeia, 1Tim. 2:10
Inkar formasi (alfa prefiksli, yoni asebeia), 2Tim. 2:16; Tit. 2:12

kv

4:8 Fiziki badonin qaygisina qalmaq hoyatimizin miihiim bir hissasidir, amma an 6nomli deyildir. Mémin olmaq
on vacibdir! "Badon masqi" deyildikds bunlar nazards tutula biler:

1. fiziki masq

2. fiziki intizam

3. zahidlik
Bodona tosir edon seylor 6nomlidir, amma ruha tosir edonlor obadidir! Osl mosq "zohmaot" vo "miibariza"dir
(1Tim. 4:10)! Xidmat Miijdonin naticalarina tasir gostarir, zahidlik iso soxsi hayata aiddir.

4:9 "Bu soz etibarhdir" Bu ifads ya 8-ci, ya da 10-cu ayays aid ola bilor. Paul Pastoral Maktublarda miithiim
fikirlori vurgulamagq ii¢iin bu ifadodon tez-tez istifads etmisdir (miiq. et. 1Tim. 1:15; 3:1; 4:9; 2Tim. 2:11; Tit. 3:8).
Bu, Isanin "Amin, amin" vo ya Paulun daha avvalki moktublarinda islotdiyi "Ey qardaslar, bixobar olmagimzi
istomirom" frazasina banzoayir (miiq. et. Rom. 1:13; 11:25; 1Kor. 10:1; 12:11; 2Kor. 1:8; 1Sal. 4:13).

4:10 "biz zohmoat ¢okir va miibarizo aparirnq" Hor iki feil idman metaforasidir. ikinci séz (ingilisco "agony" —
iztirab sozii bundan téromigdir) homginin Fil. 2:16; 1Tim. 6:12; 2Tim. 4:7-da islonmisdir. Bu frazanin yunanca
olyazmalarda forqli variantt mévcuddur.

1. %, D, L, P slyazmalarinda vo ham¢inin Vulqatada, Pesittada vo qibti torciimslords "tohqirs tab gotiririk"

(NKJV)

2. %", A, C, F, G, K vo 075-do "miibarizo apaririq" (NASB, NRSV, TEV, NJB, NIV)
UBS* "miibarizo apaririq" variantini "C" doracasi ilo qiymotlondirir. Bu o demokdir ki, heyat iki variantdan birini
secmokdo ¢atinlik ¢okmisdir.

NASB "¢iinki biz iimidimizi baglamisiq"
NKJV "ciinki biz giivonirik"

NRSV "ciinki biz iimidimizi baglamisiq"
TEV "¢iinki biz iimidimizi baglamisiq"
NJB "beladir ki, biz iimidimizi baglamisiq"

Bu, bitmis zaman moalum ndv xabar formasidir. imanlilarin yegans {imid yeri, Allahin sabit, omin, doyismoyen
xasiyyotidir (miiq. et. Zob. 102:26-27; Mal. 3:6; ibr. 1:11-12; 13:8; Yaq. 1:17). Xilasimiza aminlik YAHVE-nin
xasiyyatina asaslanir (miig. et. 1Tim. 6:17; Rom. 15:12; 2Kor. 1:10).
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= "var olan Allaha" Manco, bu yunan frazasi ©hdi-Otiqds ohd baglayan Allahin adim oks etdirir. "Var olan",
YAHVE adinin kék monasi ilo slagalidir. YAHVE, ibranics "olmaq" feilindon téroyir (milg. et. Cix. 3:14; bax:
2Tim. 1:2, XUSUSI MOVZU: "ALLAHIN ADLARI"). YAHVE, abadiyyan var olan, yegana hoyat manbayi olan
Allahdir.

(=] "biitiin insanlarin, xiisusan iman edanlarin Xilaskar" "Xilaskar" sozii Pastoral Moktublarda ¢ox islonmisdir
(miiq. et. 1Tim. 1:1; 2:3; 2Tim. 1:10; Tit. 1:3-4; 2:10-13; 3:4,6). 1 Timoteyin avvalki fasillorindo Allah biitiin
bosariyyatin potensial Xilaskari olaraq tasvir olunur (miiq. et. 1Tim. 2:4,6; Luka 2:11; Yah. 1:29; 4:42; Rom. 5:18-
19; 2Pet. 3:9). 2Tim. 1:10-daki otrafli geyds baxin. Balks do "xiisuson iman edonlorin" frazasi ("yalniz" sozii etiqadi
cohotdon daha dogru olardi) onu gostorir ki, burada "Allah" sozli ©hdi-Otiqin Elohim, yoni diinyada olan biitiin
canlilar1 "qoruyan" vo ya "yasadan" monasinda isladilmisdir (miigq. et. Mat. 5:45; Hov. 17:28).

XUSUSI MOVZU: "YAHVE-nin OBODI XiLAS PLANI" (SPECIAL TOPIC: YHWH's ETERNAL
REDEMPTIVE PLAN)

Bu moévzuya goaldikda, oxucuya garazli oldugumu etiraf etmoaliyam. Monim sistematik teologiyam
kalvinizm yaxud dispensasionalizm deyil, Masihin boyiik tapsirigina gors yevangelikalizmdir (miiq. et.

Mat. 28:18-20; Luka 24:46-47; Hov. 1:8). Man inaniram ki, Allahin azslden biitlin bagariyyatin xilasi iigiin bir
plani olmusdur (mas., Yar. 3:15; 12:3; Cix. 19:5-6; Yer. 31:31-34; Yez. 18; 36:22-39; Hov. 2:23; 3:18; 4:28;
13:29; Rom. 3:9-18,19-20,21-31) — Allahin suratina va banzarina gora yaradilmis har kasin xilasi {igiin

(miiq. et. Yar. 1:26-27). ©hdlor Masihdo birlosmisdir (miiq. et. Qal. 3:28-29; Kol. 3:11). Isa, Allahin avvallor
gizli qalmis, indi iso agilmus olan sirridir (miiq. et. Ef. 2:11-3:13)! Miigaddes Yazinin agari Israil deyildir,
Ohdi-Cadiddoki Miijdadir.

Bu "qarazli" anlayis Miiqeddes Yaziya dair sorhlorimin hamisinit miisyyen edir. Man biitiin matnlars bu
anlayisla yanagiram! Bali, bu bir qarozlilikdir (her soerh¢inin 6z gorazli fikirleri var!), ancaq bu qenast
Miigaddas Yazidan gqaynaglanir.

Yaradilig 1-2-ci fasillarin asas mévzusu, YAHVE-nin an uca maxluglari olan insanlarla iinsiyyatds olmaq
ticlin bir mokan1 yaratmasidir (miiq. et. Yar. 1:26,27; 3:8). Fiziki yaradilis bu soxslorarasi ilahi plan {igiin
zomin hazirlayr.

1. Miigaddas Avqustin bunu har insanda olan, yalniz Allahin doldura bilacayi bir bosluq olaraq tasvir
etmisdir.

2. Klayv S. Lyuis (C.S. Lewis) yer kiirasini "toxunulmus planet" (yoni insanlar ii¢iin Allah torofindon
hazirlanmis) olaraq adlandirmigdir.

Ohdi-Otiqdos bu ilahi plana dair ¢oxlu igaralor vardir.

1. Yar. 3:15-do YAHVE giinaha batmis insanlara ilk dofs s6z verir ki, onlar1 giinah va itastsizlik
bataqliginda tork etmoyocok. Bu vad Israilo aid deyil idi, ¢iinki Allah Yar. 12-da ibrahimi
cagirmazdan avval Israil xalq1 halo yox idi.

2. Yaradilis 12:1-3-do YAHVE ilk olaraq Ibrahimi ¢agirir vo ohd xalq1 olacaq Israil haqqinda ona vohy
verir. Lakin bu ilk ¢agirigda bels Allah biitiin diinyani nazards tutur. Yar. 12:3-5 diqqgat yetirin!

3. Cixis 20-ci fosildo (Qanun. 5) YAHVE Oz xiisusi xalqina yol gdstarmak ii¢iin Musaya Qanununu
verir. Qeyd edok ki, Cix. 19:5-6-da YAHVE Israilin malik olacagi miistosna miinasibatlorini Musaya
bildirir. Lakin Israilin do Ibrahim kimi diinyaya xeyir-dua vermoak {i¢iin secildiyine digqat yetirin
(miiq. et. C1x. 19:5, "Biitiin yer iizii Monimdir"). israil xalqu, millotlorin YAHVE-ni tanimasi vo Ona
calb olunmasi {i¢iin bir vasitagi olacaq idi. Toeassiif ki, onlar bunu bacara bilmomisler (miig. et.

Yez. 36:22-38).

4. 1 Padsahlar 8-ci fasilde Siileyman mabadi toqdis edir, bela ki, hami YAHVE-nin yanina galsin
(miig. et. 1Pad. 8:43,60).

5. Zoburda —22:27-28; 66:4; 86:9 (Vohy 15:4)

6. Peygombar vasitosilo YAHVE Oz iimumdiinya xilas planlarmni bildirmoys davam etmisdir.
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a. Yesaya—2:2-4; 12:4-5; 25:6-9; 42:6,10-12; 45:22; 49:5-6; 51:4-5; 56:6-8; 60:1-3; 66:18,23
b. Yeremya-—3:17;4:2;16:19

c. Mikeya4:1-3

d. Malaki 1:11

Giinaha batmis insanlarin emollorine deyil, YAHVE-nin marhomatins osaslanan "yeni shd"in (miig. et.
Yer. 31:31-34; Yez. 36:22-38) meydana galmasi ila xilasin iimumdiinya olmasi vurgulanir. Artiq "yeni {irak",
"yeni zehin" vo "yeni ruh" vardir. itast holo do hayati 6nom dastyir, lakin tokco kenardan, ganunlara zahiri
riayatlo deyil, daxilden, lirokden itast talab olunur (miiq. et. Rom. 3:21-31).

Ohdi-Cadidds imumdiinya xilas plani agiq bir sokilds bir ne¢a cahatdan tasdiq olunur.
1. Moasihin boyiik tapsirigi — Mat. 28:18-20; Luka 24:46-47; Hov. 1:8
2. Allahin ozali plam (yoni avvalcadon toyin olunmus) — Luka 22:22; Hov. 2:23; 3:18; 4:28; 13:29
3. Allah har insanin xilas olmasini istayir — Yoh. 3:16; 4:42; Hov. 10:34-35; 1Tim. 2:4-6; Tit. 2:11;
2Pet. 3:9; 1Yoh. 2:2; 4:14
4. Mosih Bhdi-Otiglo Ohdi-Cadidi birlosdirir — Qal. 3:28-29; Ef. 2:11-3:13; Kol. 3:11. insanlar
arasindaki biitiin manealor vo forglor Mosihdo aradan qaldirilir. Isa, Allahin avvaller gizli qalmis, indi
isa acilmig olan sirridir (miiq. et. Ef. 2:11-3:13)!
Ohdi-Cadid israil {izorindo deyil, Isa iizorindo fokuslasir. Digqot morkazinda bir millot vo ya cografi bélgo
deyil, Miijdo durur. Israil birinci vohy idi, Isa iso son vehydir (miiq. et. Mat. 5:17-48).
"Niys ©hdi-Otiqdaki vadlar ©hdi-Cadiddaki vadlardan bu gador forqli goriiniir" xiisusi mévzusunu
oxumaginizi maslohot goriirom. Bunu www.freebiblecommentary.org saytinda tapa bilorsiniz.

MUQODDOS KIiTAB: 1TIM. 4:11-16

""Bunlar1 buyur va dyrat. >’Gonc oldugun ii¢iin qoy he¢ kim sona xor baxmasin. Amma sozds, hoyat
torzinda, mohabbotda, imanda, pakligda imanhlara niimuna ol. *Man galinco Miiqaddas Yazilari hamiya
oxumagla, nasihat vermokls, talim vermoaklo moasgul ol. *Agsaqqallar sllorini sonin iizorina qoyanda sono
peygomborlik sozii ilo verilon sondo olan ruhani osnama etinasizhq etms. *Bunlarin hamisina say
gostorarak oziinii hosr et ki, sonin inkisafin hamiya agkar olsun. '°Oziins va verdiyin talima diqqatli ol. Bu
islorlo masgul olmaga davam et. Ciinki bunu etmokls hom 6ziinii, hom dJ sani dinloyanlori xilas edacoksan.

4:11 "buyur" Bu, "ciddi horbi amrlor" monasma galon so6ziin indiki zaman moelum név amr soklidir (migq. et.
1Tim. 1:3,18).

(= "va dyrat" Bu feil do indiki zaman malum név amr saklindadir. Paul Timoteyi masuliyyati 6z lizorine gétiirmaya
cagirir. Bu comiyyot yalan¢i miisllimlordon vo onlara uyan insanlardan (balke gonc dul gadinlardan, miig. et.
2Tim. 3:6-7 ya da yasli qadinlardan, miiq. et. 1Tim. 4:7) aziyyat ¢okirdi.

4:12 "Gonc oldugun iiciin qoy he¢ kim sand xor baxmasin" Bu, inkar adat1 ilo indiki zaman malum név amr
soklidir; adston artiq gedon prosesin dayandirilmasini bildirir. Roma-Yunan moadaniyystinds "gonc" deyildikds 40
yasina ¢atmamis saxs nazarda tutulurdu. Giiman ki, yalangi misllimlor Timoteyin yasini bahana edorak onu pislayir
va talimlarini inkar edirdilor (miiqg. et. 1Kor. 16:11). Timotey Paulun havari niimayandasi idi. Tit. 2:15-ds Paul Titi
ds belo ruhlandirir.

= "Amma soézdo, hayat torzindo, mohabbatds, imanda, pakhgda" Timotey 6z hoayat torzi ilo rohbar olmaga
layiq oldugunu gdstormali idi (indiki zaman qay1dis nov [deponent] omr sokli; miiq. et. 1 Tim. 4:6 va 7). Onun hayat
torzi, yalan¢1 miisllimlorinkinin tam oksi olmali idi!

Bu frazanin yunanca slyazmalarda forqli variantt mévcuddur. Tekstus Reseptus-da "mohabbotds" séziindon
sonra "ruhda" alave olunur. K, L va P unsial alyazmalarinda vo hamg¢inin daha gec dovra aid olan minuskul
slyazmalarin oksoriyyatinds do bu slave mévcuddur. Lakinx, A, C, D, F, G slyazmalarinda, habels Vulqata, siiryani
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va qibti torciimoalorindo bu olave yoxdur vo bu onun sonradan olyazmalari kogiiron bir soxs torofindon olave
olundugunu siibut edir.

=] "niimuna"

XUSUSI MOVZU: "FORMA (TUPOS)" (SPECIAL TOPIC: FORM [TUPOS))

Tupos sdziiniin genis mona spektri vardir.
1. Multon va Milligan, "Yunanca Ohdi-Cadid liigati" (Moulton and Milligan, The Vocabulary of the Greek
Testament), s. 645
goalib
plan
yazma sakli va ya {islubu
forman va ya elan
hokm vo ya qorar
sofa veran tanriya taqdim olunan insan badoni modeli
FEIL, qanunun maddalarini qiivvays mindirmak manasina galir
ouv va Nayda, "Yunanca-ingilisco liigot" (Louw and Nida, Greek-English Lexicon), Cild 2, s. 249
yara (miiq. et. Yoh. 20:25)
biit (mig. et. Hov. 7:43)
niimuno (miiq. et. Ibr. 8:5; Fil. 3:17)
ibrot (miiq. et. 1Kor. 10:6)
tosvir (miig. et. Rom. 5:14)
cilir (miiq. et. Hov. 23:25)
3. Harold K. Multon, "Reviziya edilmis analitik yunanca ligat" (Harold K. Moulton, The Analytical Greek
Lexicon Revised), s. 411
zarba, nisang, iz (miiq. et. Yoh. 20:25)
ayirma
surot (miiq. et. Hov. 7:43)
formula, sxema (miiq. et. Rom. 6:17)
forma, ifads (miiq. et. Hov. 23:25)
sokil, surat (miiq. et. 1Kor. 10:6)
galacaya dair sakil, tip (miiq. et. Rom. 5:14; 1Kor. 10:11)
model golibi (miiq. et. Hov. 7:44; Ibr. 8:5)
i.  monovi nimuns (miiq. et. Fil. 3:17; 1Sal. 1:7; 2Sal. 3:9; 1Tim. 4:12; 1Pet. 5:3)

Yadda saxlayin ki, liigatlor manani miioyyan etmoz; yalniz sdziin climlods/abzasda islonmasi manasini
milayyan edar (yani kontekst). Bir sdziin miioyyan manasini tayin edib Miigaddss Kitabda islandiyi hor yerda
o0 s0zii bu menada anlamaqdan 6ziiniizii gozloyin. Kontekst, kontekst vo bir daha kontekst monan1 miisyyan
edir!

b
mo oo o Demoe oo os

FR o ao o

4:13 "Mon galinca" (miiq. et. 1Tim. 3:14)

= "mosgul ol" Bu feil do indiki zaman malum név amr soklindadir. Paul Timoteyin camiyyat ibadatini idara edon
rosmi rahbar olaraq ii¢ ictimai funksiyasini geyd edir:

1. Miigaddas Yazilar1 hamiya oxumaq

2. nasihat vermoak (yaxud vaz etmok)

3. tolim vermak
Erkon imanlilar comiyyati ibadst soklini sinaqoqdan gétiirmiisdiir (miiq. et. Hav. 13:15; 15:21).
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4:14 "etinasizhq etma" Bu feil, inkar adat1 ils indiki zaman amr soklindadir ki, adeton bu forma artiq gedon prosesi
dayandirmagq ti¢iin islonirdi. Magar Timotey ruhani anamina etinasizliq edirdi? Manca yox, sadaca olaraq Paul ona
xobardarliq edirdi ki, etmasin.

= "sands olan ruhani snama" Hor adam imana goldiyi anda ruhani enam alir (miig. et. 1Kor. 12:7,11,18). Bu
kontekstdo Listradaki comiyyast rohbarlorinin Timoteyin ruhani anamini tanidiglarindan (miiq. et. Hov. 16:2) va
xiisusi bir toplantida rosmon tosdiq etdiklorindon (miiq. et. 1Tim. 1:18) sohbat gedir. Ruhani onamlar1 Ugliikdo
vahid olan Allah (miig. et. 1Kor. 12:4-6) imanlilara Masihin Badeninin xeyri iglin verir (miiq. et. 1Kor. 12:7,11).
Onamlarin verildiyi zaman, say1 vo "verilmo mexanizmi" daqiq bildirilmir. Ancaq biitiin imanlilarin xidmat ii¢iin
onamlar aldiglar1 ballidir (miiq. et. Ef. 4:12).

= "3llorini sanin iizarind qoyanda' Goriiniir ki, ©hdi-Cadid comiyyatinds insanlar xidmats bu sokilds toyin
olunardi (miiq. et. Hov. 6:6; 13:3; 2Tim. 1:6); bu adot ©Ohdi-Otiqden gotiiriilmisdiir (miig. et. Say. 8:10;
Qanun. 34:9).

XUSUSI MOVZU: "MUQODDOS KITABDA INSANLARIN UZORINO OL QOYMA" (SPECIAL
TOPIC: LAYING ON OF HANDS IN THE BIBLE)

Bu "soxsi istirak" jesti Miigaddas Kitabda bir ne¢a moanada islonir.
and igmak (alini birinin budunun altina qoymaq [miiq. et. Yar. 24:2,9; 47:29])
ailo bag¢iligini hovals etmok (miig. et. Yar. 48:14,17,18)
qurbanliq heyvanin 6liimiiniin avozedici oldugunu gdstormak
a. kahinlor (miiq. et. Cix. 29:10,15,19; Lev. 16:21; Say. 8:12)
b. "diinyovi" insanlar (miiq. et. Lev. 1:4; 3:2,8; 4:4,15,24; 2Saln. 29:23)
4. insam Allah yolunda xiisusi tapsiriq vo ya xidmats ayirmaq (miiq. et. Say. 8:10; 27:18,23;
Qanun. 34:9; Hov. 6:6; 13:3; 1Tim. 4:14; 5:22; 2Tim. 1:6)
bir giinahkarin dasqalaq edilmosinds istirak etmak (miiq. et. Lev. 24:14)
6. olini agzina qoymagq, siikutu va ya etirazsiz qobulu bildirir (miiq. et. Hak. 18:19; Oyy. 21:5; 29:9;
40:4; Mik. 7:16)

7. olini 6z baginin iistiine qoymag, kadori/yasi bildirir (2Sam. 13:19)

8. saglamlig, xosboxtlik vo mdminlik {igiin xeyir-dua almaq (miig. et. Mat. 19:13,15; Mark 10:16)

9. fiziki gofa ilo olagadar (miig. et. Mat. 8:3; 9:18,20; Mark 5:23; 6:5; 7:32; 8:23; 16:18; Luka 4:40;

13:13; Hov. 9:17; 28:8)
10. Miigaddas Ruhu gabul etmak (miiq. et. Hav. 8:17-19; 9:17; 19:6, geyd et: Qanun. 34:9)
Tarixon imanlilar comiyyatinda rahbarlorin toyin edilmasi ii¢ilin asas gotiiriilmiis motnlorin arasindaki
uygunsuzluq teacciiblondiricidir (bax: Xiisusi movzu: "Xidmata toyin etma").
1. Hov. 6:6-da yerli xidmaots tayin olunanlarin iizarins al qoyan, havarilordir.

2. Hov. 13:3-do miijdac¢i xidmatina toyin olunan Barnaba vo Paulun iizorins ol qoyan, peygamboarlor vo

miisllimlordir.

3. 1Tim. 4:14-ds Timoteyin ¢agirisi va tayin edilmosinds yerli agsaqqallar istirak edirlor.

4. 2Tim. 1:6-da Timoteyin {izerine Paul sl qoyur.

Bu miixtsliflik vo geyri-miisyyanlik I asr imanlilar comiyyastinds togkilat¢iligin askikliyini gdstorir. Erkon
imanlilar comiyyati daha ¢ox dinamik idi vo imanlilarin ruhani anamlarindan miintozom olaraq istifads edirdi
(miiq. et. 1Kor. 12; 14). ©hdi-Cadid bir idars modelini yaxud xidmata tayin etma qaydasini yratmak va ya
miidafio etmak iiciin yazilmamisdir (Hov. 15-doki miixtalifliys baxin). Imanlilar comiyyatinin togkilat
ananalari vacibdir, lakin Miiqaddss Kitaba asaslanmir. Rohbarliyin méminliyi, idara formasindan gat-qat
daha cox 6namlidir.

W=

hd

= "sona peygombarlik sozii ils verilon" Bu asagidaki monalara gals biler:
1. Timotey xidmota tayin edildiyi vaxt ruhani anamini almisdir (miiq. et. 1Tim. 1:14)
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2. peygamborlik va ollorinin onun {izarins qoyulmasi vasitasile ruhani snamini almigdir (miiqg. et. 2Tim. 1:6)
3. peygomborlor onun onamini taniyib tesdiqlomis, agsaqqallar da onu xidmoato toyin etmisdir (miiq. et.
1Tim. 1:18)
Maonca, 3-cii variant an yaxsi cavabdir.

NASB, NKJV '"presviteriya torafindon"
NRSV "agsaqqallar surasi tarafindon"
TEV "agsaqqallar"

NJB, NIV "agsaqqallar heyoti"

Bu moatno gors bir az moyus oldugumu etiraf etmoliyom. Masihgilorin "ruhanilor" vo "diinyavilor" olaraq iki
hissaya boliinmasing teoloji baximdan qorazli yanasiram. Biitiin imanlilarin yetkinliys vo xidmata ¢agirilib onamlar
aldiglarma inamiram (miiq. et. Ef. 4:11-12). Imanlilar miiqoddes vo xidmotgidirlor! Reformasiyanin "imanlinin
kahinliyi" anlayis1 (ilk dofs Martin Liiter torafindon saslondirildi) Miiqeddss Kitabin biitiin imanlilarin kahinlor
olaraq foaliyyot gostormalari baradaki tolimini oks etdirmir (miig. et. Cix. 19:5-6; Say. 16:3). Miiqaddes Kitaba
asasan "imanlilarin kahinliyi" olmalidir!

Bununla bels, Allahin bazi imanlilar1 camiyyati idars etmaya ¢agirdigini anlayiram. Bundan siibho yoxdur ki,
bozileri Allahin xalqini idars etmoyo, yol gostormays, hovaslondirmays, Oylid-nasihat vermoys, toskil etmays
cagirilib bu is {igiin tachiz olunublar.

Lakin bu rahbarlar xiisusi yaxud imtiyazli imanlilar deyil, xidmatkar rahbarlordir (miiq. et. Mat. 18:1-4; 20:20-
28; 23:11). Miiasir "rosmi xidmat" ("ruhaniler") Miigaddes Kitabin dyratdiyi bir sira haqigstlers zidd goriiniir.

1. biitiin imanlhilar xidmaotgidir

2. biitiin imanlilar xidmat {i¢lin snamlar alirlar
Ovvallar ruhani bir onama malik olan bir soxsin geyri-rosmi tasdiqi iigiin {izarins sl qoyma adsti, adamin "elit" bir
grupa, "ruhanilor" sirasima qobul edimasinin rosmi marasimine ¢evrilmisdir! Bu anlayisi doyisdirmak, yenidon
doyarlondirmak, Miigaddas Kitaba uygun galmoyan coahatlorini aradan qaldirmaq lazimdir. Miiasir masihgiliyin
"elit" ananaloari iiglin Miigaddss Kitabda demak olar ki, heg asas tapilmir. Bas biz hansi solahiyyata asaslaniriq:
Ohdi-Cadidin agig-aydin s6zlaring, yoxsa mozhablorin onanslorina?

4:15

NASB "Bu seylora gora aziyyat ¢cok"
NKJV "bu seylar barada diisiin"
NRSV "bu seylari tatbiq et"

TEV "bu seylari tatbiq et"

NJB "Bunun ii¢iin ¢ahs"

Bu feil da indiki zaman malum név amr saklindadir. Septuaqintada bu s6z "dorin diigiinmak" monasinda islonirdi
(miig. et. Yes. 33:18; Hov. 4:25). Ohdi-Cadidds iss 0, deyasan, ciddi bir masq menasinda iglanir.

NASB "bunlara aluds ol"

NKJV "oziinii tamamilo bunlara hasr et"
NRSV, TEV "oziinii bunlara hosr et"

NJB "masgul ol"

Bu feil do indiki zaman amr soklindadir vo horfi manasi beladir: "6ziinii bu tolimlarin i¢ine qoy". Bunlar sonin
hoyatinda vo xidmatinda hor seydan iistiin olsun. Allahin haqiqsti hayatimizi formalasdirmalidir, bels ki, basqalart
bizim daxilimizds Masihi gorsiinlor!

(= "sonin inkisafin hamiya askar olsun" Yadda saxlayin ki, Timotey imanlilarla imansizlarin 6niinds elo yasamali
idi ki, hoyat torzi Miijdeya vo ya xidmatina qarsi olan tonqid iiglin flirsot vermasin (miiq. et. 1Tim. 3:2,7,10;

5:7,8,14; 6:14). Yalang¢1 miiallimlards bunun tam oksini gérmak olar (miiq. et. 2Tim. 2:16 va 3:9).
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4:16 "Oziino va verdiyin talima diqqatli ol" Bu feil do indiki zaman molum ndv omr soklindadir. Timotey ruhon
yetkinlosmaya va ruhani gida almaga vaxt sorf etmolidir. Bu, miiasir pastorlar iigiin do ¢ox miihiim bir ayadir
(miiqg. et. 1Tim. 4:6; 7; 12).

= "Bu islorlo masgul olmaga davam et" Bu feil do indiki zaman molum ndv amr soklindadir. Timotey imanda
va soyds davam etmokdo niimuna olmalidir, ¢ilinki, gériindiiyli kimi, yalan¢1 misllimlorle davamgilart davam
etmoyiblor. Xilas bir dofs igrar yaxud tovba etmokls deyil, tovbads, imanda, méminlikds davam etmokls olur.
Insanin imanda davam etmasi, haqgigaton xilas oldugunu gostorir! Miiqoddos Kitaba asaslanan haqiqi masihgilikdo
insanin baglangici, hayat torzi vo sonu hayati 6nam dasiyir!

XUSUSIi MOVZU: "IMANDA DAVAM ETMOK" (SPECIAL TOPIC: PERSEVERE)

Moasihgi hayatina dair Miigoddas Kitaba asaslanan doktrinlor, Sorq {igiin saciyyavi olan dialektik ciitlarla
toqdim edildiyine gore, ¢otin izah olunur (Bax: Xiisusi movzu: "Sorqi odabiyyat" [Miiqaddes Kitabdaki
paradokslar]). Bu ciitdoki haqiqatlorin bir-birins zidd olaraq gériinmayine baxmayaraq, bunlarin har ikisi
Miigaddas Kitaba asaslanan haqiqatlardir. Qarbli masihgilar ciitdoki hagigatlordan birini se¢ib o birina
ohamiyyat vermamaya va ya onu inkar etmoys meyllidir. Bir misal yetirak.

A. Imana golmokmi xilas gatirir, yoxsa 6ziinii hoyat boyu Masihin sagirdi olmaga hasr etmokmi?

B. Xilas, kiilli-ixtiyar Allahin lLiitfii vo se¢imi ilo, yoxsa insanin Allahin dovatine iman va tovba ilo
cavab vermasi ilo hoyata kegir?

C. Bir dofo xilas1 gobul edon insan onu itirs bilmazmi, yoxsa davamli cohd etmasi vacibdir?

Imanda davam etmo mévzusu imanlilar comiyyatinin tarixi boyunca miibahisolora sobab

olmugdur. Problem 9hdi-Cadidin tazadli kimi goriinon matnlarindan baglayir:
A. Ominlik haqqindaki matnlor
1. Isanin bayanatlari (Yoh. 6:37; 10:28-29)
2. Paulun boayanatlar1 (Rom. 8:35-39; Ef. 1:13; 2:5,8-9; Fil. 1:6; 2:13; 2Sal. 3:3; 2Tim. 1:12;
4:18)
3. Peterin boyanatlar1 (1Pet. 1:4-5)
B. imanda davam etmonin vacibliyi baradoki motnlor
1. Isanin bayanatlar1 (Mat. 10:22; 13:1-9,24-30; 24:13; Mark 13:13; Yoh. 8:31; 15:4-10;
Vohy 2:7,17,26; 3:5,12,21)
2. Paulun boyanatlar1 (Rom. 11:22; 1Kor. 15:2; 2Kor. 13:5; Qal. 1:6; 3:4; 5:4; 6:9; Fil. 2:12;
3:18-20; Kol. 1:23; 2Tim. 3:2)
3. Ibraniloro Moktubun miiollifinin bayanatlar1 (2:1; 3:6,14; 4:14; 6:11)
4. Yohyanin bayanatlar1 (1Yah. 2:6; 2Yoh. 9)
5. Atanin bayanati (Vohy 21:7)

Miiqaddos Kitaba asasan xilas Ugliikdo vahid olan kiilli-ixtiyar Allahin mahabbotindon, marhomatindon vo
liitfiindon qaynaqglanir. Ruhun tosobbiisii olmadan heg kos xilas ola bilmoz (miig. et. Yoh. 6:44,65). Ovval
Allah golib hor seyi planlayir, amma insanlarin ham ilkin qgorarla, hom do davamli olaraq iman va tovba ilo
cavab vermasini da tolob edir. Allah bosariyyatlo ohd miinasiboatlori vasitasilo isloyir. Imtiyazlar va
mosuliyyatlor vardir!

Xilas biitiin insanlara toklif olunur. Isanin 6liimii giinahl1 maxluglarin giinah problemini hall etmisdir.
Allah xilas yolunu agmisdir vo Isada gdstordiyi mohabbotino Oz suratinda yaratdigi har kasin cavab vermosini
istoyir.

Bu md&vzu haqqinda kalvinist olmayan bir baxisdan daha ¢ox oxumagq istayirsinizse, bu kitablara baxin
(ingilis dilindo):

1. Dale Moody, The Word of Truth, Eerdmans, 1981 (Deyl Mudi, "Haqigat Kolami1", ss. 348-
365)

2. Howard Marshall, Kept by the Power of God, Bethany Fellowship, 1969 (Houard Marsal,
"Allahin qiidrati ils qorunub saxlananlar")
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3. Robert Shank, Life in the Son, Westcott, 1961 (Robert Senk, "Oguldaki hoyat")
Miigaddas Kitab bu mévzuda iki forqli problems toxunur: (1) xilas aminliyini bohans edorok samorasiz,
xudbin hayat siirmak; (2) xidmat va soxsi hayatda giinahla miibarizo aparanlari ruhlandirmaq. Problem ondan
ibaratdir ki, yanlis qruplar yanlis tolimi yayir ve Miiqaddas Kitabdan gétiirdiiklori ayri-ayr1 matnler tizerindo
teoloji sistemlori qururlar. Bazi mosihgilorin ominlik tolimina, bazilorinin iso ciddi xobordarliglara ehtiyaclari
var! Siz hansi1 qrupdasiniz?

= "Ciinki bunu etmakls hom 6ziinii, ham do sani dinloyanlari xilas edacaksan" Bu 10-cu ayays va ya yalangi
miiallimlara aid ola biler (miig. et. 1Tim. 2:15). Paul miikafattmdan moahrum olmamagq ti¢lin 6ziinii qorumaga
calisirdl (miiq. et. 1Kor. 9:27).

Bax: 2Tim. 1:9, XUSUSI MOVZU: "XILAS (YUNANCA FEIL ZAMANLARI)".

MUZAKIRO UCUN SUALLAR
Bu sorh bir kémakei vosaitdir, yoni siz Miigaddes Kitabi sorh etmok iiglin 6ziinliz mosuliyyat dastyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmalidir. Kalam1 sorh edarkon 6ziiniiza, Miigaddes Kitaba vo Miigaddas Ruha istiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sorhginin iistiine atmaq olmaz.
Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindoki asas movzular1 diisiinmoyinize komok etmok maqsadils verilir.
Bunlar daqiq cavab vermak ii¢iin deyil, diisiindiirmak ii¢iin nazaords tutulmusdur.
1. O yalan¢1 miiallimlor masih¢i idi? Onlar na vaxtsa masih¢i olmusdular?
2. Bozi seylordan imtina va zahidlik imanlilar comiyyati ti¢lin niys tohliikalidir?
3. 10-cu aysnin monasi nadir? Axirda har kas xilas olacaqmi?
4. Timotey goncliyino gora na etmali idi?
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PAULUN TIMOTEY®O BIRINCI MOKTUBU 5

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB
Basqalarina qars1 Comiyyatin iizvleri ilo Pastor va siirii Imanllara qarsi Pastor praktikasi
6hdolikler roftar mosuliyyatlor
5:1-2 5:1-2 5:1-2 5:1-2 5:1-2

Hnaqiqi dul qadinlara Dul qadinlar
hoérmat et
5:3-16 5:3-16 5:3-8 5:3-8 5:3-8
5:9-16 5:9-10 5:9-16
5:11-16
Agsaqqallara hormat et Agsaqqallar
5:17-23 5:17-25 5:17-22 5:17-22 5:17-22
5:23 5:23 5:23
5:24-6:2a 5:24-6:2a 5:24-25 5:24-25

UCUNCU OXUMA ("Miigaddas Kitab1 yaxs1 oxuma baladcisi"-ndan)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmakgei vasaitdir, yani siz Miigaddss Kitabi sorh etmak ii¢lin 6ziinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Har
kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kslami sarh edorken 6ziiniize, Miigaddas Kitaba va Miigaddos Ruha {istiinliik
vermoalisiniz. Bu isi bir sorhginin {istiino atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mévzulart miiayyan edin. Matni mévzular {izra boldiiyiiniiz hissalari yuxaridaki bes
torclima ilo miigayisa edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tartib olmasa da, miiallifin
maogsadini miloyyon etmok {i¢iin asasdir, miisllifin mogsadi iso moatni sorh etmak ii¢iin lazimli sortdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqgraf
2. Ikinci paraqraf
3. Ugiincii paragraf
4. Vas.

KONTEKSTO DAIR MULAHIZOLOR

a. Bu moktubun genis tarixi kontekstinds yadda saxlamaq lazimdir ki, Paulun pastor maslshatlori, yoaqin ki,
yalang1 miisllimlarin horakatlori ilo alagoli olub:
dul gadinlarla problemlor (1Tim. 5:3-16)
agsaqqallarla problemlor (1Tim. 5:17-25)
qullarla problemlar (1Tim. 6:1-2a)
yalang1 miisllimlarla problemlar (1Tim. 6:2b-10)
a. doktrin
b. var-dovlat

el

b. Bu fosilds iki forqli manada islonan ti¢ miihiim séz vardir:
1. "agsaqqal"
a. yash kisi (1Tim. 5:1)
b.  comiyyat rohbari (1Tim. 5:17)
2. "dul gadin"
a.  ori vofat etmis vo comiyyatdon yardim alan qadm (1Tim. 5:3-8)
b. comiyyatin maasla iglotdiyi xiisusi qadin is¢ilor (1Tim. 5:9-16)
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3. "hormot"
a. chtiram (1Tim. 5:3, 17)
b. amok haqqi (1Tim. 5:3, 17)
c.  hor ikisi

c. Bir anlamda 5-ci fasil 3-cii fasls baglhidir. 1Tim. 5:17-doki "agsaqqallar”" 1Tim. 3:1-doki "nazaratgilor"dir va
1 Tim. 5:9-dak1 dullarin "siyahist" 1Tim. 3:11-doki "qadinlar"la slagslidir.
Mon dork edirom ki, comiyyatin yardim etdiyi dul qadinlar (1Tim. 5:3-8) vo comiyyats xidmat gosteron dul
qadinlarin farqlondirilmasi bir az qoriba golo bilor, amma man agagidaki sabablors gors bu fikirdoyom.

1. Dul gadm {igiin qoyulan talablor ciddidir (miiq. et. 1Tim. 5:5,9-10). Moagar comiyyat yalniz xiisusi dul
qadinlara yardim edirdi?

2. 1Tim. 5:9-dak1 "dullar siyahis1" xiisusi dul qadinlarin siyahisina banzayir.

3.  Bu'"siyah1" (miiq. et. 1Tim. 5:9) vo ya 1Tim. 5:12-doki "ilk s6z" (horfi torciimods "ilk iman") yenidon aro
getmomok vadi ilo kifayatlonmir. Magar yenidon ara getmokds bir problem var? Yenidon ora gedon dul
qadinin comiyyoatdon yardimi kasilirdi, amma o, comiyystde maasla xidmot eds bilordi. Beloco imanlilar
comiyyati ehtiyac i¢indo olan goxslors yardim gdstorir (emak haqqi verir) vo eyni zamanda xidmatlorindon
faydalanirdi (digor qadinlara xidmaot).

4. 1Tim. 5:17-don baslayan "agsaqqallar" mdvzusunda s6hbota, comiyyat torafindon verilon maddi yardim da
daxildir.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIiQi
MUQODDOS KITAB: 1TIM. 5:1-2
'Agsaqqalla sort damisma, ona ata kimi, cavanlara iso qardas kimi, 2agbir¢oklors ana kimi, gonc
gadinlara tamamils saf iirokls bir baci kimi nasihat ver.

5:1 "sort damisma" Bu climls inkar adati ilo aorist molum ndv lazim soklindadir ki, bu qrammatik forma adston
bir horakati baslamamaq menasini verir. Bu yunan s6zii qiivvatlidir (yalniz burada islonmisdir) vo harfi monasi
"zorbo vurmaq"dir (miig. et. 1Tim. 3:13). Masihgilor basqa ciir horokst etmoli, homiso mohabbatlo vo barigmaq
magsadilo davranmalidirlar. Bu maslohot Ohdi-Otiqds, Lev. 19:32-do yash olanlara hdrmot etmok nasihatini oks
etdira bilar.

= "Agsaqqalla" Bu soz (presbuteros) bu fasilds iki menada islonir:
1. yash kisi (1Tim. 5:1)
2. yerli ev comiyyatlorinda rohbarlik vozifasi (1Tim. 5:17; miiq. et. 1Pet. 5:1,5)

XUSUSI MOVZU: "AGSAQQAL" (SPECIAL TOPIC: ELDER)

I.  ©Ohdi-Otiqdos islonmosi

A. "Moalok surasi"ni tagkil edon Allahin moloklarine dair islonan (BDB 278, KB 278, miiq. et.
Yes. 24:23) bu s6z Vahy Kitabinda da malays banzar maxluglara dair islonir (miiqg. et. Vohy 4:4, 10;
5:5,6,8,11,14; 7:11,13; 11:16; 14:3; 19:4).

B. ©Ohdi-Otiqds gabils basgilarina dair islonir (miiq. et. Cix. 3:16; Say. 11:16). Sonra ©hdi-Cadidds bu
s0z, yohudilarin ali suras1 Sinedrionu togkil edon rohbarlori bildirdi (miiq. et. Mat. 21:23; 26:57).
Isanin dévriinds yetmis nafardon ibarat olan bu suranin basinda pozgun kahinlor (yoni Harunun
noaslindon olan deyil, romali hokmdarlardan kahin vozifasini satin almis soxslor) dururdu.

II. ©Shdi-Cadidds islanmasi
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A. ©Ohdi-Cadid imanlilar comiyyetinin yerli rohbarlor monasinda. Ug sinonimdan biri (¢oban [pastor],
nozaratgi, agsaqqal; miiq. et. Tit. 1:5,7; Hov. 20:17,28). Peter vo Yohya 6zlorins "agsaqqal" deyib
rohbar olduglarin bildirirlor (miiq. et. 1Pet. 5:1; 2Yoh. 1; 3Ysh. 1).

B. [1Pet. 1:1 va 5-do "agsaqqal" (presbuteros) sozii iistiinds kalms oyunu vardir. Bu s6z rahbarlors (1-ci
ay9) vo yash adamlara (5-ci ay9) aid ola bilar. Peterin bu s6zdon istifads etmasi toacciibliidiir, ¢iinki
bu s6z yohudilarin gobils bas¢isini bildirir, yunan sohar dévlstlorinin baggilarina iss "gozat¢i" yaxud
"nazarat¢i" (episcopos) deyilirdi. 1 Peterds yshudi olmayan imanlilara miiraciatlo yohudi sézlori
isladilir.

Peter 6ziinii "sizin kimi agsaqqal" adlandirir — yunan dilinds bu, "birgslik, soriklik" monasina goalon
syn s6zOniiniin presbuteros ("agsaqqal") soziine artirtlmasiyla diizelon tok sézdiir. Peter 6zliniin havari
salahiyyatindon danismir (miiq. et. 2Yoh. 1 —burada basga bir hovari 6ziine "agsaqqal" deyir), ancaq
yerli rahbarlars nasihat verir ("Sizs yalvariram", indiki zaman molum ndv xabar formasidir)

1. Masihin niimunasi
2. ikinci golisinin yaxinlhig1 isiginda miivafiq sokilds davranmaga vo yagamaga cagirir.

Erkon dovrds imanlilar comiyyatlarinin maash rohbarlik xidmati yox idi. Har yerli comiyyatda
Allahin verdiyi xidmat va rohbarlik anamlari taninirdi. ©namin tosdiqlonmasi o dovriin madaniyyatina
uygun olaraq, alalxiisus yohudi monsali imanlilar comiyyatlorinds, "yasla golon miidriklik"lo
balanslasdirilmali idi. Buna gora do, Peter har iki rohborlik ndviindon bohs edir.

Bir ds "agsaqqallar"in com formada olduguna diqqat yetirin. Bu (1) ev camiyyatlorinin rohbarlarina
(miig. et. Hov. 20:17) vo ya (2) rohbarlorin miixtolif ruhani onamlarina (miiq. et. Ef. 4:11) aid ola bilor
(2-ci variantda xidmatin biitlin imanlilara moxsus oldugu agiq bildirilir). Bu "kahinlor padsahlig1"
anlayist il paraleldir (miiq. et. 1Pet. 2:5,9).

C. imanlilar comiyyatinds rohbar olmayanlar daxil olmagla yash kisilara dair islonir (miiq. et.
1Tim. 5:1; Tit. 2:2).

XUSUSI MOVZU: "INSANIN YASLANMASI'" (SPECIAL TOPIC: HUMAN AGING)

I.  Giris
A. "Christian Life Commission" jurnalinin ailanin galacayi mévzusundaki buraxilisinda L.D. Consonun
(L. D. Johnson) "Ibrani-moasihgi geriatriyas1" mogalosindon sitat (1973, s. 16):

"Yaslanma masalasine galinca sentimental danisigimizin aksi olan davranisimiz onu gostarir ki,
biz Miiqoddas Kitaba riayot etmokdanss onu basqalarina maslohat veririk. inkisaf etmis
comiyyatlor arasinda yaslilara qars1 bizim qador lageyd yanasan, yoqin ki, yoxdur. Biz goncliys
sitayis edirik. Biz gancloara yemok verir, qaygi gostarir, haddan artiq qorumaga calisir, nazlari
il oynayir, qibta edir, ganclar kimi olmaga cohdlarimizda 6ziimiizii giiliinc vaziyyats qoyurug.
On ki¢ik yasa — usaqliga va goncliys on ¢cox doyar veririk.

Lakin alt-iist olmus, torsina ¢evrilmis bu dayarlar sisteminin agilsizlig ballidir. Qarbds har alt1
nafardan birinin yasi altmisdan yuxaridir va bu nisbat get-gedo artir".

B. Miixtalif madoniyyatlords insanlar 6z qocalari ilo miixtslif ciir roftar edirlor.
1. Sorqds yash adamlara ehtiram edilir, qayg1 gostarilir.
2. Amerikanin hindular1 6z qocalarini 6liima qoyub gedirdilar.

C. Miigaddas Kitabin bazi prinsiplari biza bu barads komak eds bilar.

II. Miigaddss Kitab matnlori

A. Shdi-Otiq
1. Allah ilo baglandig1 ohdo sadiq qalmis insanin qocaligi, ilahi xeyir-duadir.
a. Sil. 16:31
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Yar. 15:15
Cix. 20:12; Qanun. 6:2; 22:6-7; 25:15
Oyy. 5:17-26 (xiis. a. 26)
Zab. 91:14-16
f.  Zab. 92:1-15 (xiis. a. 14-15)
2. Xeyir-duali yasin belo 6z problemlori vardir
a. Vaiz 12:1-5-da qocaligin canli tosviri verilir
Ishaq zoif goriirdii, Yar. 27:1
Yaqub zoaif goriirdii, Yar. 48:10
Eli zaif goriirdii, 1Sam. 3:2
Barzillay zoif esidir, zoif dad bilirdi, 2Sam. 19:31-35
Davudun gan dovram zsif idi, 1Pad. 1:1-4
g. Axiya zoif goriirdii, 1Pad. 14:1
3. Allah bizi ssla tork etmir, hatta qocaligimizda bels bizimls olur.
a. Zab.37:23-26
b. Zab.71:9,18

oo o

moe a0 o

c. Zab.73:24
4. Allahin xeyir-duasinin bir alamati olan qocaliga hérmat etmok lazimdir.
a. Lev.19:32
b. Rut4:15
c. Sil. 23:22

d. Qocaliga qars1 hormetsizlik miithakims olunur.
(1) Qanun. 28:50
(2) 1Sam. 2:31-32
(3) Yes. 3:5
(4) Mars. 4:16; 5:12

e. Sileymanim Hikmoti, 3:11; 2:10

f. Ben Siraxin hikmati (Ekkleziastikus) 8:6

5. Xeyir-duali qocaligda hikmat vo dorraks vardir

a. 1Pad. 12:8
b. Oyy. 12:12,20
c. 9yy. 15:10

d. (Ekkleziastikus 25:6)
e. Istisnalar da vardir
(1) Oyy. 32:6-dan sonraki ayalor
(2) Vaiz4:13
6. Hansi yaglar qocaliq sayilir?
a. Lev.27:1-8, 60 yas
b. Zab. 90:10, normal — 70, yaxs1 — 80 yas
c. Yes. 65:20, 100 yas
d. Ekkleziastikus 18:9 — 100 yas
B. Ohdi-Cadid — 1 Timotey
1. dul gqadmnlarin rolu, 5:3-don sonraki ayalar (an az 60 yasi olan dul qadinlar imanlilar
comiyyatindo maasla xidmot gostorirdi)
2. vyash adamlara garsi miinasibat, 3:1-2
3. imanlilar 6z ailolorine gore mosuliyyet dasiyirlar, 3:8
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II. Praktiki moslohatlor

A. Qocalara hormat etmoyi usaqglariiza 6yradin (bir giin bu, 6ziiniizo lazim olacaq!)

B. Ailonizin yash tizvlari ilo alage saxlamag ailaca planlasdirib hayata kegirin. Yashi qohumlarinizla
tez-tez goriislin, ololxilisus bayramlarda, on azindan onlara maktub yazin.

C. Yash bir qonsuya bas ¢okin vo ya qocalar evini ziyarat edin. Qoca adamlar1 vo ya miiossisoni secib
miintazom olaraq ziyarat etmoyo comiyyatinizi havaslondirin.

D. Azyash usaglarimizin dogma va ya dgey nono-babalar ilo vaxt kegirmslarine imkan verin.

E. Comiyyatinizi "qocalar xidmati" yaratmaga hovaslandirin. Bu xidmati idars edacok bir rahbar tayin
edin.

F. Oziiniiz toqaiid {i¢iin plan qurun vo hazirlanin.

=] "ona ata kimi [nasihat ver]" Bu feil, indiki zaman molum ndév omr soklindodir. Paul Timoteyi ev
comiyyatlorindoki insanlarla on yaxin ailo {izvleri kimi roftar etmoys c¢agirir (miig. et. Mark 3:31-35). "Ata vo
analara" hormat etmak nosihati On Omri oks etdirs bilor (miiq. et. 1Tim. 5:4).

5:2 "gonc qadinlara tamamild saf iirakls bir baci kimi" (1) Timoteyin gonc yasini vo (2) yalang1 miiollimlorin
cinsi istismarini (miiq. et. 2Tim. 3:6) nozars alan Paul, gonc qadinlarla miinasibatds paklig: xiisusilo vurgulayirdi.

MUQODDOS KiTAB: 1TIM. 5:3-8

3Hoaqiqi dul gqadinlara hérmat et. ‘Lakin agar bir dul qadinin usaqlari ya da navalori varsa, bunlar
avvaled 0z ailolorine yardim edarak méminliyi, yash ails iizvlorina do haqqim vermayi 6yransinlor. Ciinki
bu, Allah1 razi1 salir. SHaqigaton, dul galib kimsasiz olan qadin 6z iimidini Allaha baglamisdir, geca-giindiiz
Ona yalvarmaga va dua etmayo davam edir. °’Kefls yasayan dul gadinsa yasadigi halda éliidiir. 'Nogsansiz
olmaglari iiciin bu amrlori tapsir. 30z yaxinlarimin, xiisuson, ails iizvlorinin qaygisina qalmayan insan
imani inkar etmis vo imansizdan betordir.

5:3 "dul qadinlara hérmat et" 1Tim. 5:3 vo 17-do "hormat" s6zii maas ya da amok haqqi monasina gols bilar.
Comiyyat

1. ehtiyac i¢inds olan dul gadinlara (miiq. et. 1Tim. 5:3-8)

2. xiisusi gadin komoakgilara (miig. et. 1Tim. 5:9-16)

3. agsaqqallara (miiq. et. 1Tim. 5:17-22) maddi yardim ya da maas verirdi.
Goriindiiyli kimi, imanlilar comiyyati, asagidaki ©hdi-Otiqin va sinaqoqun adotini davam etdirarok (miig. et.
Qanun. 24:17-22; Cix. 22:22-24; Yes. 1:17; Hov. 6:1 vo s.; 9:39,41) dul qadinlarin qaygisina galirdi. Paul
comiyyatin haqigaten ehtiyac i¢indo olanlara vo ya yardim edacok kimsasi olmayan gadinlara yardim etmasi {i¢iin
calisirdi (miiq. et. 1Tim. 5:4,16). Yalanci1 miiollimlor dul gadinlardan istifads edirdi (miig. et. 1Tim. 5:6,15). Paul
comiyyati haqiqi dul gqadinlara yardim etmoys ¢agirir.

5:4 "agar... varsa" Bu, birinci sinif sort ciimlasidir (1Tim. 5:8-doki kimi). Oz ailalorindon he¢ yardim gérmoyon
ailolor do var idi (mig. et. 1Tim. 5:8,16).

= "Ciinki bu, Allah1 razi salir" Yoqin ki, "Ata-anana hérmat et" omri (On Omr, Cix. 20:12) nazards tutulur vo
bu voziyyotds dul anadan s6hbst gedir. ©hdi-Otiqde Allah zsif, miilki hiiquglardan mohrum edilmis giicsiiz
insanlar1 miidafio edir. Qanunun Tokrar1 Kitabinda "yetimin, dul qadinin, goribin" haqqini qorumaga ¢agiris
(Yeremya Kitabinda da tokrar olunur) burada da soslonir.

Imanlilar giiclii ailo miinasibatlori vo mosuliyyoatleri barads YAHVE-nin kolami vo iradasine ehtiram etmaklo
Y AHVE-nin Oziino mahabbat vo hdrmat gdstarirlor.

5:5 "Haqiqatan, dul qalib kimsasiz olan qadin" Bu frazanin qrammatik qurulusu, 4:3 kimi nadirdir (sifat va feli
sifot, miiq. et. Tit. 1:15). Bu, Paulun Pastoral Moktublarini goloma almis soxsin adabi ilislubu ola biler. Paul 6z
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dovriiniin masihgilorine imanlilar comiyystindon yardim alacaq soxslorin sortlorini bildirir (ancaq bunlar,
1Tim. 5:9-da s6ziigedan "dullar siyahisina" yazilma sartlori deyildir):

1. bitmis zaman — tok yasamis vo yasamaqda davam edir

2. bitmis zaman — momin bir qadin olmus va olmaqda davam edir

3. bitmis zaman — daim dua edarak diinyavi zovqlorden qagmaqda davam edir
Xanna (Luka 2:37) va Tabita (Hav. 9:36; dul oldugu bildirilmasa da) bu talablara cavab veran gadinlar idi.

5:6

NASB "Amma 6ziinii axlaqsiz hazzo taslim edon [qadin]"
NKJV "amma kefls yasayan [qadin]"

NRSV "kef iiciin yasayan"

TEV "oziinii kefs taslim edan [qadin]"

NJB "yalnmiz Kefini diisiinon"

O madoniyystds homin ifadonin iki monasi ola bilar:
1. dul qadmnlar dolanmagq iigiin fahissliklo moasgul olurdular
2. yalangi miisllimlorin cinsi istismarina moruz qalirdilar (miiq. et. 2Tim. 3:5-7). Bu, ¢ox ciddi bir
xobordarliga oxsayir (miiq. et. 1Tim. 5:15). Yagq. 5:5-do eyni s6z islonmisdir.

= "yasadigi halda oliidiir" Ruhani 6liimdon s6hbat gedir (bitmis zaman malum ndv xabar formasi). Bu ayada
Efesdoki ev comiyyaetlorindoki dul qadinlar tasvir olunurlar! Yalang¢t miisllimlar tokco 6z "6liimlorine" deyil, ham
do basqalarinin ruhani "6liimlorinae" gére masuliyyst dasiyirlar.

5:7

NASB "Bu seylori buyur"

NKJV "bu seylori omr et"

NRSV "bu amrlari ver"

TEV "onlara bu talimatlar1 ver"
NJB "onlara bunu tapsir"

Bu s6z, "ciddi horbi omr" monasina golir (miiq. et. 1Tim. 1:3,18; 4:11). Bunlar tokliflor yaxud se¢im mosalosi
deyil idi.

= "Nogsansiz olmaqlar iiciin" Ailslari sag olan dul gadinlarin qohum-aqgrobalarindan séhbat gedir. Bu, har
imanl1 iigiin qiivvodo olan bir tolobdir. Oz qohum-aqgrobasinin, ololxiisus on yaxin ailo iizvlorinin ehtiyaclarini
06domoays ¢aligmayan adam imani inkar etmis va comiyyatin nazarinds imansizdan da betardir (1Tim. 5:7,8). Bu,
Mark 7:9-13-do Isanin 6yratdiyi tolimi oks etdirir. Gériindiiyii kimi, bu szlor imanli-imansiz hor kosin tanqidina
fiirsot vermomok barasindadir (miig. et. 1Tim. 3:2,7,10; 5:7; 6:14). Masihgilor homiss elo hayat siirmslidir ki,
basqalar1 Masiha calb olunub iman gatirsinlor. Burada monfi sokilds sdylonan fikir 4-cii ayads miisbot sokilds ifads
olunmusdur. Bax: 1Tim. 3:12, XUSUSI MOVZU: "CoMIYYSTD® XIDMOT EDON QADINLARIN
XUSUSIYYOTLORI".

5:8 "qalmayan" Horfi torcliimods "galmirsa". Bu, birinci sinif sort climloasidir vo bazi imanlilarin 6z ailalaring
etinasiz yanasdigini gostorir (milq. et. 1Tim. 5:4,16)

= "imam inkar etmis vo imansizdan betardir'" Mancs, burada insanin xilas1 deyil, comiyyatde sohadsti nozords
tutulur (miiq. et. 1Tim. 5:7; 3:4-5). Hotta imansizlar beloa 6z ailoalorine komak edirlor. Lakin digar matnlords eyni
s0z ("inkar") Allahi tamamilo rodd etmok monasinda iglonir (miiqg. et. 2Tim. 2:12; Tit. 1:16; 2Pet. 2:1; Yohd. 4). Bu
kontekstds bu fraza hamginin "imandan dénen" yalang¢i miisllimlorin (miiq. et. 1Tim. 1:19-20; 4:1-2; 6:9-10,20-21)
vo ya davamgilarmin (miiq. et. 1Tim. 5:6,15) omollori ya da tolimlori ilo bagli ola bilor. Bax: 1Tim. 4:1, XUSUSI
MOVZU: "IMANDAN DONMB® (APHISTEMI)".
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MUQODDOS KIiTAB: 1TIM. 5:9-16

°Qoy bir dul gadinin adi dullar siyahisina bu sartlo yazilsin: an az1 altmis yasina ¢atms, arino sadiq
olmus, “etdiyi yaxs1 islorlo taminmis olsun, mosalon, usaqlar bdyiitmiis, qonagparvorlik gostormis,
miigaddaslorin ayaqlarim yumagqla xidmat etmis, aziyyat ¢okonlora yardim etmis, har ciir xeyirli isls
mosgul bir soxs olmalidir. "' Altmis yasa catmamus dul qadinlari iss siyahiya yazma. Ciinki cismani istoklori
Masihoa baghihqlarina qalib galon kimi ara getmok istoyarlor. 2Beloco verdiklori ilk sézdon ¢ixdiglari iigiin
miihakimoys moruz qalirlar. ®Eyni zamanda evdan evo gozarak tonballiys dyronarlor. Yalmz tonbollik
deyil, lazzim olmayan sozlor damsaraq qeybat edarlor, basqalarimin islorino burunlarim soxarlar.
1Belolikla, yasa dolmamis dul gadinlarin ara getmasini, usaq dogmasini, evini idars etmasini, diismona
he¢ bir bohtan atmagq fiirsatini vermomosini istayirom. SArtiq bazilori azib Seytanin ardinca getmisdir. '°
Imanl bir qadinin dul qadin yaxinlar: varsa, qoy onlara yardim etsin. imanhlar comiyyati bels yiikiin
altina girmosin ki, haqiqi dul qadinlara yardim eds bilsin.

5:9 "Qoy bir dul gadinin adi dullar siyahisina bu sartle yazilsin: an azi altmis yasina ¢atmis" Burada inkar
adat1 ilo indiki zaman machul ndv amr soklinds feil islonmisdir. Bu adsten artiq geden prosesin dayandirilmasini
bildirir. Burada biz xidmat¢i komandasina daxil olan dul qadinlarin yas1 ilo bagl bir sorti gortiriik. "Siyah1" olaraq
torciimo olunmus séz, "registr" monasini veran bir hiiquqi termindir. Dullar siyahis1 "dyakonisa" anlayisinin
(miig. et. 1Tim. 3:11; Rom. 16:1) sinonimi ola bilar. Lakin II asrin avvallorins aid olan "Hoavarilorin ganunlari"nda
gadin xidmatgilarin li¢ novii sadalanmigdir: bakiralar, dyakonisalar vo dullar.

NASB "bir kisinin arvadi olmus"

NASB ""va ancaq bir Kisinin arvadi oldugu toqdirda"
NRSV "va yalmiz birca dafa aras getmis"

TEV "Bundan alava, yalmiz bir dofs ars getmis olmalidir"
NJB "yalniz bir ori olmus"

Bu frazanin manasi barads ¢oxlu miibahisalar aparilmisdir (miiq. et. 1Tim. 3:1,12). Ancaq o aydindir ki, monasi
no olur-olsun, Efesds vo Kritds olan imanlilar comiyyatlari ii¢iin bu, ¢ox ciddi bir masslos idi (miiq. et. 1Tim. 3:1,12;
5:9; Tit. 1:6). Mohkom imanli ailolor, yolunu azmis va qarisiq halda olan diinyada homiso giiclii sahidlor olmuglar.

Daha atrafli séhbat {igiin bax: 3:2. 1Tim. 5:14-da gonc dul qadinlara tokrar ara getmalari tagviq olunur. Bundan
ela ¢ixir ki, yenidon evlenmoak giinah sayilmirdi (miig. et. Rom. 7:2-3; 1Kor. 7). Avropadaki Baptist masihgilari
arasinda bu "tok kisinin arvadi" (Azarbaycan dilins torclimads "orino sadiq olmus") frazasi masihgilorin (xiisusen
pastorlarin) ikinci dofa evlonmasinin gadagan olunmasi olaraq sarh olunmusgdur. Lakin Yaxin Sarq madoniyyatinda
bu bels deyil idi. Bu fikir ©hdi-Cadiddon deyil, erkon imanlilar comiyyatinds artan zahidlikden qaynaqlanir. Yunan
diisiincasi (badanin sor olmasi) erkon imanlilar comiyyatlorine manfi tasir gostormisdir.

5:10 "etdiyi yaxs1 islorlo taninms' 1Tim. 5:10-un galan hissasinds bes konkret yaxsi is sadalanmisdir (vo hamist
birinci sinif gort climlsloridir). Bax: 1Tim. 3:12, Xiisusi movzu: "Comiyystdo xidmot edon qadinlarin
xiisusiyyatlori". Homin yaxs1 islor qadinin yerli comiyyatds gézlonan rolunu oks etdirir.

=] "olmahdir" Horfi torciimoads "olsa". 1Tim. 5:10-da bes dens birinci sinif sort ciimloasi sira ilo verilir. Bu
climlalorden har biri, comiyyatin iso gotiirdilyli dul qadindan tolob olunan bir xiisusiyyati bildirir.

= "usaqlar boyiitmiis" Bu o demok deyil ki, usagi olmayan qadin xidmats gobul olunmamalidir. Bu o demakdir
ki, gadinin usaglar1 olubsa, momin olmalidirlar. Méhkom imanli ailo hayati dona-dono vurgulanir (miiq. et. 3-cii
fosil).

= "qonaqparvarlik gostarmis" Hor kasi evina qonaq goabul etmokdon s6hbat getmir, amma sayahat edon masihgi
rohbarlari evinds gabul etmakdon séhbat gedir.

[ "miigoddaslarin ayaqlarim yumagla xidmat etmis" Bu, qonaq gobul eden ailonin qulunun vazifasi idi. isa da
sagirdloring halimlik dyratmak {igiin onlarin ayaqlarini yumusdur (miig. et. Yoh. 13). Burada homin fraza boyiik
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ehtimalla mocazi menada halim xidmati (vo balke do 0 modaniyyatds ev sahibasinden gdzlonen qonagparvarliyi)
bildirir.

XUSUSI MOVZU: "MUQODDOSLOR" (SPECIAL TOPIC: SAINTS)

Bu yunanca soziin ibranico qgarsilig1 kados (iSiM, BDB 871; FEIL, BDB 872, KB 1066-1067; bax: Xiisusi
movzu: "Miiqoddass"), asasen bir kasi, bir seyi vo ya bir yeri YAHVE-nin miistosna istifadssi {i¢iin ayirmaq
monasina golir. Israil YAHVE-nin "miiqoddos xalq1" idi (miiq. et. 1Pet. 2:9, - burada C1x. 19:6-dan sitat
gotirilir). YAHVE Oz tobioti (azali vo obadi, yaranmamis Qiidsiyyat) vo xasiyyati (menovi kamillik) ilo
insanlardan ayrilir. O, har seyin 6l¢iildiiyli vo miithakima olundugu standartdir. O har seyin fovqiindadir,
Miigaddos Olan, Miigoddas Otokidir.

Allah insanlari sariklik (iinsiyyat) ti¢iin yaratmisdir, lakin giinaha batma (Yar. 3) sababindon Miiqaddoas
Allah va giinahli bagariyyat arasinda miinasibat pozulmus, manavi angal meydana galmisdir. Allah siiurlu
moxluqunu barpa etmoyi gorara almisdir; buna gora O Oz xalqmni "miigaddas" olmaga ¢agirir (miig. et. Lev.
11:44; 19:2; 20:7,26; 21:8). YAHVE-nin xalq1 iman ilo Onunla iinsiyystds olaraq shdde miigaddes movqeya
malikdirlar, lakin eyni zamanda onlar miiqaddas hayat siirmaya ¢agirilirlar (bax: Xiisusi mévzu: "Taqdis
edilma", miiq. et. Mat. 5:48; Ef. 4:1,17; 5:2-3,15; 1Pet. 1:15).

Miiqoddos hayat miimkiindiir, ¢iinki imanhlar (1) Isanin hayati vo (2) agillarinda va iiroklorinde Miigoddos
Ruhun yasayib islomasi sayasinds tamamila qabul olunub bagislanirlar. Bu, imanlilarin paradoksal voziyyati
ila naticalanir:

1. Mosihin onlara saydigi salehlik sayoasinde miiqaddas olurlar (Rom. 4)
2. Ruhun hiizuru sayssindo miiqaddas hayat siirmoys ¢agirilirlar (bax: Xiisusi movzu: "Toqdis
edilma")

Imanlhlar "miiqoddaslor"dir (hagioi)
1. Miigaddas Olanm iradssina gors (Ata, miig. et. Yoh. 6:29,40; 1Pet. 1:15-16)
2. Miigoddes Ogulun isina gora (Isa, miiq. et. 2Kor. 5:21; 1Pet. 1:18-21)
3. Miigoddes Ruhun onlarda yasamasina gors (miiq. et. Rom. 8:9-11,27)

Ohdi-Cadidds miigaddaslor hamisa COM FORMADA olur (yalniz Fil. 4:21-da bunun bir istisnasi vardir,
amma orada belo kontekstdo COM FORMA nazards tutulur). Xilas olmag, bir ailonin, bir badenin, bir binanin
hissosi olmaq demokdir! Miigaddss Kitaba asaslanan iman, insanin Miijdeni soxson gabul etmasi ilo baslayir,
lakin kollektiv sariklikla naticalanir. Har birimiza anam verilib (miiq. et. 1Kor. 12:11) va anamlarin magsadi
Masihin Badoninin — imanlilar comiyyatinin — saglam olmasi, boytiyiib inkisafi etmasi va yaxsilig: ti¢lindiir
(miiq. et. 1Kor. 12:7). Biz xidmat etmak ii¢iin xilas olmusuq! Miiqoddsslik bir ailoys xas xiisusiyyatdir!

Bu, hom imanlilarin adi (miiqg. et. Hov. 9:13,32,41; 26:10; Rom. 1:7; 1Kor. 1:2; 2Kor. 1:1; Ef. 1:1; Fil. 1:1;
Kol. 1:2), hom do basqalarina xidmatin adi (miiq. et. Rom. 12:13; 16:2; Ef. 1:15; Kol. 1:4; 1 Tim. 5:10;

Ibr. 6:10) olmugdur. Paul Yerusolimdoki "ana" comiyyatin yoxsullari {i¢iin bagqa millotlorden olan imanlilar
comiyyatlarindan xiisusi bir dafalik iana toplamigdir (miiq. et. Rom. 15:25-26; 1Kor. 16:1; 2Kor. 8:4; 9:1).

= "aziyyat ¢okonlors yardim etmis" Burada yeno boyiik ehtimalla imanlilara tesslli vermak xidmaoti nozardo
tutulur, amma aziyyeot ¢okon mdhtac va itmis qonsulardan bahs olundugu da istisna edilmir. Bu sortlordon hor biri,
soziigedan yasli dul gqadinlarin xidmatkar tirayini gostarir.

5:11 "Altmis yasa catmamis dul qadinlar iss siyahiya yazma. Ciinki cismani istoklori Masiha baghhqglarma
qalib galon kimi ara getmok istayarlor" Miigaddas Kitabin evlanma barads miisbat teologiyasini yadda saxlamaq
lazimdir (miiq. et. Yar. 1 vo 2). Cox gliman ki, bu fraza sdziigedon dul qadinlarin ev comiyyati komakgilari olduglar
vaxt etdiklori ohdls baglidir (miiq. et. 1Tim. 5:12). Burada nikahin 6zii pislonmir, ancaq Masihin adina edilon shdo
omol edilmoamasi pislonir (vo bosanma da pislonir).
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5:12 "Belaca... miihakimays maruz qahlirlar" Kral Yakovun ingilisco torclimasinds (King James Version, KJV)
bu s6z "damnation" ("mehkumiyyat") olaraq torciimo olunmusdur (NKJF versiyasinda islanon "condemnation"
s0zii do eyni manaya golir). "Mahkumiyyat" yunanca krino séziiniin qarsiligi olaraq haddon artiq siddatlidir. Allaha
edilon ohdlar ¢ox ciddi bir masals idi (miiq. et. Lev. 27 va Say. 30), lakin xilas masalasi deyil idi.

NASB "onlar avvalki andlarim kanara qoyublar"
NKJV "onlar ilk imanlarim1 konara atiblar"

NRSV "ilk andlarini pozmus olduglar iiciin"

TEV "Ona verdiklari avvalki vadi pozduglari ii¢iin"
NJB "oz ilkin vadlarins sadaqatsiz olduglari iiciin"

Ingilis dilino adaton "faith" (iman, inam, dini etiqad), "trust" (etibar etmok, giivonmok) yaxud "believe" (iman
etmok) olaraq torciima olunan yunanca pistis sOziiniin 9Ohdi-Otiqde sadagat va ya etibarliliq mana ¢alarligina
malikdir. Burada bu s6z mohz bu monada — Masiho xidmat edocayine dair verilon vad (horfi torciimads "ilk iman")
monasinda islonmisdir.

5:13 "evdan eva gazarak' Bolko bu dul gadinlar miixtslif ev comiyyatlorinin {izvlsring giindslik qayg1 gostorir vo
hoftalik arzaq paylayirdi (sinaqoqlarda edildiyi kimi). Ehtimal ki, evdon eva gozorok imanlilara bas ¢okirdilor.

= "qeybat edarlar, basqalarinin islorino burunlarmm soxarlar" "Qeybat" sozii 3Yoh. 10-da bir comiyyat
rohbarins garsi saxta ittthamlarin irsli siiriilmasi monasinda iglonir. Tit. 1:11-don balli olur ki, asl masals bos dedi-
goduda deyil, yalangi tolim yaymaqda idi!

"Bagqgalarinin islorine burunlarimi soxmaq" olaraq torciimo olunmus ikinci s6zso Hov. 19:19-da cadu vo ya
sehrbazliq haqqinda islonmisdir.

= "lazim olmayan sozlor damisaraq" Pastoral Maktublar yalang1 miiallimlarin ganc qadinlar1 yoldan ¢ixarmasi
fonunda yazildig: Gigiin (miiq. et. 2Tim. 3:5-7), ehtimal ki, onlar bir ev comiyyatindon digarina va ya bir ailodon
digorine (miiq. et. Tit. 1:11) yalan¢1 tolimlor yayirdi. Buna gors Paul qadinlarin ev comiyystlorinds danismasina
(miig. et. 1Tim. 2:9-15) va comiyyat komokgilori olmasina icazo vermirdi.

5:14 "Belolikls, yasa dolmamis dul qadinlarin ars getmasini... istdyirom'" Evlonmoyin vo ya aro getmoyin
(burada ikinci dofs) pis bir sey oldugunu yaxud subay qalmagin daha ruhani oldugunu diisiinmak yanligdir (miiq. et.
1Kor. 7:8,39-40). Ails qurmaq, miigaddas ¢agirigsdir (miiq. et. 1Tim. 2:15)

= "diismanad hec¢ bir béhtan atmagq fiirsatini vermomasini" "Diismon" s6zii tok formadadir. Bu soziin agagidaki
manalar1 ola biler:

1. Seytan (miiq. et. 1Tim. 5:15)

2. Mosiho vo masihgiliys qarsi olan biitparast qonsular (NJB sohifsalt1 gqeydi, "lyeronimin Miigaddoes Kitab

sorhi"ndo [Jerome Biblical Commentary], s. 356)

3. yalang1 bir miiallim (miiq. et. 2Tim. 3:6-7)
Oxlagsizliq etmis dul qadinlar hom Seytanin hiicumuna, hom ds xalqin (ham imanlilar, ham do imansizlar) tanqidine
flirsot vermisdilor.

"Fiirsot" s0zii, "omoliyyat bazasi" monasini veran harbi termindir (miiq. et. Rom. 7:8,11). Fiziki bodon sor

deyildir, ancaq smagm miiharibo meydanidir. Insanin cinsiyyati problem deyildir. Problem ondan ibaratdir ki,
insanlar Allahin onamlarindan sui-istifads edirlor.

5:15 "Artiq bozilori azib Seytanin ardinca getmisdir" Ehtimal ki, Timotey Paula konkret bir hadisadon
danigmigdi (6-c1 vo ya 13-cii ayolords bohs olunan dul gadin kimi). Yalang¢i miisllimlor 6z tolimlorini yaymagq ii¢lin
bu gonc dul qadinlardan istifads ediblor (bazi kisilordon ds eynils bels istifads ediblor, miig. et. 1Tim. 1:20). O
yalang1 miiollimlorin faaliyyatlori arxasinda Seytan dururdu. Bax: 1Tim. 3:6, XUSUSI MOVZU: "SEYTAN".
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5:16 "varsa" Bu, birinci sinif gort climlosidir. Paul mosihg¢i ailolorin 6z 6hdsliklerini yerine yetirmasini istayir
(indiki zaman malum név amr sokli). Bundan slava, o, ailasi olmayan qadinlarin yardimla tomin olunmasini istoyir
(miiq. et. 1Tim. 5:4,8).

NASB ""9gar imanl olan har hansi1 qadin"
NKJV ""9gar har hansi1 imanh Kkisi vo ya qadin"
NRSV "Igar hor hansi imanh qadin"

REV, REB "Lakin agar har hansi imanh qadin"
NJB ""9gar imanh bir qadin"

Burada farqli matn variantlar1 oldugu askardir.
1. piste —imanl qadin, 8, A, C, F, G, P olyazmalarinda
2. pistos —imanli kisi, bazi qadim latin va Vulgata slyazmalarinda, hamginin Avqustinin istifads etdiyi yunan
matnindo
3. pistos é piste — imanl kisi vo qadin, D slyazmasinda va bir ¢ox minuskullarda
4. pistas — imanl gadinlar, bazi qodim latin vo Vulgata slyazmalarinda. UBS* 1-ci variant1 "B" daracasi ilo
qiymoatlondirir (yiiksok aminlik).

@ "Imanlilar comiyyati" Bax: 1Tim. 3:15-doki qeyd vo 1Tim. 3:5-doki Xiisusi movzu.

MUQODDOS KiTAB: 1TIM. 5:17-22

"Camiyyati yaxs1 idars edon agsaqqallar, xiisusan, vaz va talim isinds zohmat ¢okonlor maddi vo monavi
cahatdon tomin olunmaga layiq goriilsiin. '8Ciinki Miigaddas Yazida bels deyilir: «Xirman ¢okan okiiziin
agzim baglama» va «isci 6z haqqina layiqdir». ’Iki yaxud ii¢ sahid olmadiqda bir agsaqqala qars: olan
ittihama ohamiyyat verma. 2’Giinah islodon agsaqqallar1 haminin garsisinda mazommat et ki, digorlori do
giinah islotmakdan qorxsun. 2! Allahin, Masih isanin va se¢ilmis maloklorin 6niinds sonin 6hdans qoyuram
ki, ayri-seckilik salmadan, tarafkeslik etmadon bu talimatlara riayat edason. 2?Hec Kimin iizarins talosarak
3l goyma, basqalarinin giinahlarina sorik olma, 6ziinii pak saxla.

5:17 "agsaqqallar" "Agsaqqal", (presbuteros) ©Ohdi-Otiqin rohbarlik termini idi, "nozarstci" (episkopos, miq. et.
1Tim. 3:1) iso yunan sohar dovlstinin rahbarlik termini idi. Bu iki s6z ©hdi-Cadidds sinonim olaraq isladilir
(miiq. et. Hov. 20:17, 28 va 1Pet. 5:1-2 — burada agsaqqal deyildikds pastorlar nazards tutulur; hamginin Tit. 1:5,7-
do agsaqqgal vo nazaratei eyni rohbars aiddir).
Imanlilar comiyyatinin "ilahi" idara formasini miioyyan etmok ii¢iin ©hdi-Cadiddon istifads etmok olmaz. Ohdi-
Cadidds har ti¢ idara formasi aks olunur.
1. yepiskopal (Yaqubun avtoritar rohbar olmast)
2. presviterian (agsaqqallar heyatinin se¢ilmasi)
3. kongreqatsionalist (comiyyatin sas vermasi)
Burada, Hov. 20:17-do vo Tit. 1:5-do islonon com forma ev comiyyatlorine isars eds bilor. Erkon imanlilar
comiyyatinin III asre gadar kilsa binalar1 yox idi. Biitiin imanlilarin toplasa bilacayi qodar bdyiik bir ev yox idi,
buna goro boyiik sohorlordo miixtalif moasihgilor 6z evlorindo comiyyatin toplantilarinin kegirilmosino imkan
yaradirdi. Bu yanagsma hamginin biitiin imanlilar comiyyatinin birdan tutulub habs edilmasinin qgarsisini alirdi.
Bir ne¢o ev comiyyatinin rohborliyinin neca toskil olundugu tam aydin deyildir. imanlilar comiyyati boyiidiikco,
togkil olunmaga ehtiyac duyurdu. Comiyystin idars formasi, rehbarlorin mémin olmasi qodor mithiim deyildir.

3:10 "maddi vo manavi cohatdon tomin olunmaga layiq goriilsiin" Bu feil, indiki zaman machul név amr
soklindadir. Harfi terciimads "ikiqat hormats layiq goriilsiin". Burada maagdan (miig. et. Qal. 6:6) ya da ehtiramdan
(miiq. et. 1Sal. 5:12-13) sohbot geda bilar. 1Tim. 5:18-in kontekstinda séhbatin maagdan getdiyini goriirik.

(= "xiisusan, vaz vo talim isindd zohmat ¢okonlor" Ohdi-Codidds agsaqqallar homiso com formadadir. Bu, Efes
kimi boyiik soharlords bir nec¢o yerli comiyyatin moveud oldugunu gdstorir (miiqg. et. Hov. 20:17-don sonraki

ayoalar). Pastorlar voz etmayi va tolim Gyratmayi bacarmali idi (miiq. et. 1Tim. 3:2; 2Tim. 2:24; Ef. 4:11).
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Rohboarlarin forqli ruhani onamlari vardir. Hor rohbar 6z onamina gore horakat etmsli vo basqa onamlara malik
olan masihgilarin digar islorlo maggul olmasina imkan vermalidir. Bazi imanlilarin miixtalif rohbarlik anamlari var.
Bir nego sahado faaliyyat gostaran rohbarlors saylori iiglin miikafat vermok lazimdir va effektiv olmadiqglart
sahoalordo comiyyat onlar1 qorumalidir. Biz Masihin Badoni olaraq iizvlerimizin anamlarina gors sevinirik, amma
hamginin bir-birimizs ehtiyacimiz oldugunu yadda saxlamaliyiq (miig. et. 1Kor. 12:7)!

5:18 " Ciinki Miigaddas Yazida bela deyilir" Bu, Qan. 25:4-don sitatdir. Burada homg¢inin 1Kor. 9:6-7,14-ds sitat
gotirilmigdir. 1Tim. 5:18-in unikallig1 ondadir ki, ©hdi-Otiqden olan sitat Luka 10:7-don gatirilmis sitata barabor
tutulur ("isci 6z haqqina layiqdir"). Bu, Paulun ©hdi-Otiqin Allahdan ilham almis olduguna inanmaqla yanasi yeni
meydana golon Ohdi-Cadidin do Ohdi-Otiga barabar bir Yazi oldugunu gostarir (Paulun Maktublar1 barada Peterin
dediyi s6za do diqqget yetirin, miiq. et. 2Pet. 3:15-16).
Paulun maash rohbarlik anlayisin tasdiq etmasi ¢ox maraqglidir.
1. Yohudi ononasine goéra o, dyratdiyi soxslorden, adston, pul almird: (Filipidoki vo Salonikdoki comiyyatlor
istisna idi).
2. Yalang1 miisllimlor Paulu tonqid etmok ii¢lin bundan istifade ediblor (Korinfdo oldugu kimi, miiq. et.
2Kor. 11:7-9; 12:13).
3. Giiman ki, bu s6zlorin yalangi miisllimlorin tolimi ila bir slagasi var idi, amma na ciir alags oldugu doqiq
molum deyildir.

5:19 "iki yaxud ii¢ sahid olmadiqda bir agsaqqala qarsi olan ittthama shamiyyat verma" Bu ciimlo inkar
adati ils indiki zaman qayidis név amr soklindadir ki, hamin qrammatik forma adoton "gedon prosesi dayandirmaq"
iiclin islonirdi. Bu, yalan¢i miiollimlorin yaratdiqlar tolatiimii vo irsli siirdiiklori ittihamlar1 oks etdirir. Anlayigin
0zii Musanin Yazilarindan gaynaqlanir (miiq. et. Say. 35:30; Qanun. 17:6; 19:15).

5:20 "Giinah islodon" Bu, indiki zaman molum nov feli sifotidir. Bu kontekstds giinah islotmokdo davam edon
rohbarlordon séhbat gedir (miiq. et. 1Kor. 3:10-15). Tok giinahdan sdhbat getmir. Paul giinah islodon imanlilar
barads alinacaq tadbirlordon Rom. 16:17-18; 1Kor. 5; Qal. 6:1-5; 1Sal. 5:14; 2Sal. 3:6-15; 1Tim. 1:20; 5:19-20;
Tit. 3:10-11-do bohs edir.

= "hamimn garsisinda mazommat et ki, digarlori do giinah islotmokdon qorxsun" Goriiniir ki, burada bazi
agsaqqallar torafindon digar agsaqqallarin va ya biitiin comiyyatin qarsisinda kegirilon torbiyavi tadbirler (miig. et.
Qal. 2:14; Yagq. 5:16) haqqinda sohbat gedir. Homin tadbirler,

1. 6z salahiyyatlarindan konara ¢ixan

2. yanlig tolim yayan

3. digor geyri-miinasib islorlo mosgul olan agsaqqallara qarsi alinmisdir.
"Mazommat" Pastoral Moktublarda tez-tez tokrar olunan bir sdzdiir (miq. et. 2Tim. 4:2; Tit. 1:9,13; 2:15).

"Digorlori" deyildikds,

1. digar ev comiyysatlori

2. digor yerli rohbarlor

3. diger imanlilar nazards tutula bilar.

5:21 "Allahin, Moasih Isanin va secilmis maloklorin éniinda sanin 6hdana qoyuram" Bu giiclii anda Pastoral
Moktublarda bir ne¢a dafs rast galinir (miiq. et. 1Tim. 5:21; 6:13; 2Tim. 4:1; va oalagali monada 2Tim. 2:14). Paul
Oyratdiyi tolimlorin salahiyyatine vo manbayinas ciddi yanasirdi.

= "secilmis maloklorin" Miigaddas Ruh avazina se¢ilmis maloklarin adinin ¢akildiyi bir az taacciibliidiir. Bu soz
belo monalarda iglonir:
1. Allahin segilmis xalqina xidmat edon, onun yaninda olan moloklor (miiq. et. Zab. 138:1; 1Kor.4:9; Mat. 18:10;
Luka 9:26; Ibr. 1:14)
2. Allahin hiizurunda, taxtinin yaninda olan x{isusi malaklar (rabbinik adabiyyatda Hiizurun yeddi moalayi). Bu,
Seytanin tam oksidir (miiq. et. 1Tim. 5:15).
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= "ayri-seckilik salmadan, torafkeslik etmadon bu talimatlara riayoat edasan" Timotey he¢ kimo garsi xiisusi
miinasibat gostormamali vo deyinmamalidir! "Riayat" olaraq torcliime olunmus yunan sozii "qorumaq"dir. Allah
bizi (miiq. et. 2Sal. 3:2; Yohd. 1:24) vo mirasimizi (miiq. et. 1Pet. 1:4-5) qorudugu kimi, biz ds Onun haqigatini elo
gorumaliyiq! Biz homginin 6zlimiizii yalanci talimlordon qorumaliyiq (miig. et. 2Tim. 4:15; 2Pet. 3:17; 1 Yoh. 5:21).

Ohddo olan qarsiligh dhdoliklors digqat yetirok: Allah bizi qoruyur. Imanlilar Onun hoagigatini vo 6zlorini
gorumalidirlar! Ehtimal ki, Timoteya verilon bu amr, 6zlarini elita sayan, xiisusi biliys vo ya azadliglara malik
olduglarini iddia edon yalang1 misllimlarin ayri-segkilik va torafkesliyi ilo baglidir.

5:22 "Heg kimin iizorina tolasarak al qoyma" Bu ayads bundan basqa indiki zaman malum név amr soklinda
olan ii¢ feil islonmisdir. Bunu iki ciir izah etmak olar: (1) rasmi vazifaya toyin etma (miiq. et. 1Tim. 3:10; 4:14) vo
ya (2) rosmon konarlagdirilmis bir agsaqqalin tovbs etmasi naticasinds tokrar xidmots toyin olunmasi (miig. et.
1Tim. 5:20). 2-ci variant 24 vo 25-ca ayalorin kontekstino vo hamginin yalang¢t miisllimlorin tarixi zominino daha
uygundur. Bax: 1Tim. 4:14, XUSUSI MOVZU: "INSANLARIN UZBRIND® 8L QOYMA".

= "basqalarimin giinahlarina sorik olma" Bu fraza, (1) rosmi xidmoto haddon artiq tez toyin etmo (miiq. et.
1Tim. 3:6) ya da (2) agsaqqallarin haddan artiq tez rohbarliya barpa etma monasina gals bilor. Yadda saxlayin ki,
bu sozlor, imanlilar comiyyatlarine daxil olan yalangt miisllimlarin faaliyyatlori soraitinds yazilmisdir. Bazilori
bizim harakotlorimizi basqalarinin sahvlarini tosdiqlomayimiz kimi sorh eds bilor (miiq. et. 2Ysh. 11).

(= "6ziinii pak saxla" Bu, indiki zaman molum n6év amr saklidir (miiq. et. 1Tim. 4:12; 5:2). Giinah
1. gostarilon miinasibatdir
2. horakotdir
3. olagadir

MUQODDOS KIiTAB: 1TIM. 5:23
2Yalmiz su icmakdan vaz ke¢; madana va tez-tez bas veran xastalikloring gora bir az sorab da ig.

5:23 "Yalmiz su icmokdon vaz ke¢" Bunlar, métarizs i¢inds verils bilacok, Timoteya ayrica sdylonan sozlordir
(NET Miigaddss Kitab1 [NET Bible], s. 2182, Nel4). Feil, mé odat1 ilo indiki zaman molum ndv amr soklindadir
(bu forma adatan artiq gedan prosesin dayandirilmasini bildirir). Paul Timoteys yalvarir ki, adi glindalik faaliyyatini
doyisdirsin. 1Tim. 5:22-do "6zlnl pak saxlamaq" amri sorab igmaklo pozulmaz! Cox vaxt Miigaddss Yazidan
konara ¢ixan mazhablarin anonslari ils ehtiyath davranmaq lazimdir!

Goriiniir ki, Timotey sorabdan tamamils imtina etmisdi. Paul az miqdarda sorabin comiyyat rohbarine zarer
vermayacayini deyir. Yadda saxlamaq lazimdir ki, o dovrda Araliq denizi 6lkslarinda sarab har giin igilordi. Bunun
belo monalari ola biler: (1) suyu tomizlomak {i¢iin onun i¢ina bir az sorab tok; yaxud (2) madoni miialico etmok
liclin zaman-zaman bir az sorab i¢. Problem sorabda deyil, giinahli insanlarin ondan sui-istifade etmasindadir.
Miigaddas Kitab sarxosluga qarsidir (miiq. et. Siil. 23:29-35; Yes. 5:11,22; 28:1-8), ancaq sorabdan tamamils imtina
etmoayi amr etmir (miiq. et. 1 Tim. 3:3,8). Giinlimiizds vo comiyyatimizdo yalniz Rom. 14:1-15:13; 1Kor. 8 vo 10:23-
33-do bohs olunan ruhani anlayiglara gors alkoqoldan tamamilo imtina eds bilerik. Bununla bels, imanlilar
zahidliyin hor formasina qarsi durmalidirlar (miig. et. Kol. 2:20-23)! Bax: 1Tim. 3:3, Xiisusi movzu: "Miigaddos
Kitabda alkoqola va alkoqolizma qarsi miinasibat".

= "madans va tez-tez bas veran xastaliklorino gors" Bu iki fraza ayri-ayr1 problemlors, yoxsa tok problemo
aiddir? Bu ayo Timoteyin fiziki cohatdon zoif bir adam oldugunu bildirirmi? Timoteyin isi ¢atin vo agir idi. Ogar o
fiziki cohatdon do zaif olubsa, bu onun daha niimunavi vo sorafli bir saxs oldugunu gostarir.

MUQODDOS KITAB: 1TIM. 5:24-25
24Bazi insanlarin giinahlar1 miihakimoys diisondon avval da ballidir, digorlorininki iso sonradan ortaya
cixar. *Belacs yaxsi islor do qabagcadan ballidir, balli olmayanlar da gizli gala bilmayacak.
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5:24-25 Bu ayolor, 1Tim. 5:22-doki xobordarligla slagsli ola biler. Son noticods onlar1 meyvalorindon
taniyacagsiniz (mig. et. Mat. 7). Bu kontekstda Paul yalangi miisllimlar va haqiqi miisllimlardon bahs edir. Onlar
tolimlari vo hayat tarzlari (balli olan giinahlar) vo hamg¢inin hokm giiniinds ortaya ¢ixacaq olan digar giinahlari
(balli olmayan gizli fikirler vo niyyatlor) ilo tanimarlar.

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kdmokei vosaitdir, yoni siz Miigaddes Kitabi sorh etmok iiglin 6ziinliz masuliyyat dastyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmalidir. Kelami sorh edorken 6ziiniize, Miigaddas Kitaba va Miiqoddes Ruha iistiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sorh¢inin iistiine atmaq olmaz.

Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindaki asas movzular1 diisiinmoayinizo komok etmok maqsadils verilir.
Bunlar daqiq cavab vermak ti¢iin deyil, diisiindlirmak ii¢iin nozaords tutulmusdur.

1. 5-ci fasilda bohs olunan yerli imanlilar comiyyatinds maasli vozifolari sadalayin.
2. Imanlilar comiyyetinden pul alacaq haqiqi dul qadmnin xiisusiyyatlorini sadalayn.
3. 7,8 vo 14-cii ayalor 1Tim. 3-1o necs olagalidir?

4. 20-ci ays 24-cii vo 25-ci ayalarlo neca olaqolidir?

5. Miigaddass Kitab alkoqoldan tamamils imtina etmayi dyradirmi?

Copyright © 2013 Bible Lessons International
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PAULUN TIMOTEY®O BIRINCIi MOKTUBU 6

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB

Basqalarina qars1 Agalara hormet edin Imanlilara garsi Qullar
6hdolikler mosuliyyatlor
(5:1-6:2a) 6:1-2 (5:1-6:2a) (5:1-6:2a) 6:1-2a
Yalangi tolim vo haqiqi ~ Yanilma vo tamahkarliq ~ Son dyiidlor Son talimat vo haqiqi Hoaqiqi miallim vo
zonginlik zonginlik yalang¢1 miiallim
6:2b-10 6:3-10 6:2b-10 6:2b-5 6:2b-10
Iman ugrunda yaxst Yaxs1 aqide Soxsi tolimatlar Timoteyin ¢agiriginin
miibarizo xatirladilmasi
6:11-16 6:11-16 6:11-16 6:11-16 6:11-16

Varlilar ti¢ilin tolimatlar Varli masihgilor
6:17-19 6:17-19 6:17-19 6:17-19 6:17-19

Imani goru Son xabardarliq ve

yekun

6:20-21a 6:20-21 6:20-21a 6:20-21a 6:20-21
6:21b 6:21b 6:20b

UCUNCU OXUMA (""Miiqaddas Kitab1 yaxs1 oxuma balodcisi"-ndon)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmoakg¢i vasaitdir, yani siz Miigaddas Kitabi sorh etmak ii¢lin 6ziinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Har
kas nail oldugu nurda gazmalidir. Kalami1 sorh edarkan 6ziiniiza, Miigaddss Kitaba va Miigaddas Ruha iistiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorhginin {istiino atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mdvzular1 miisyyon edin. Matni mdvzular iizrs boldiiyiiniiz hissslori yuxaridaki bes
torclima ilo miigayisa edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tartib olmasa da, miiallifin
maogsadini miloyyon etmok {i¢iin asasdir, miiallifin mogsadi iso moatni sorh etmok ii¢iin lazimli sortdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqraf
2. lkinci paraqraf
3. Ugiincii paragraf
4. Vas.

KONTEKSTO DAIR MULAHIZOLOR

A. Yalang1 miisllimlor movzusu geri qayidir (miig. et. 1Tim. 1:3-11,19-20; 4:1-5; 6:3-11,17-19). Bu maktub
biitiinliikds bidatgilerin doktrin va axlaq masalalerine toxunur.

B. 1-2-ciayslor bir az yersiz goriins bilor, amma ¢ox giiman ki, bunlar da yalangi miisllimlorin masih¢i qullarin
yeni hiiquqlar1 va azadliqlar1 barads tolimloring aiddir. Hom UBS*-do, hom do TEV-do moktubun bu hissasi
Paulun Timoteys comiyyatin i¢indoki miixtalif qruplarla neca raftar etmasi haqqindaki tolimatlar olaraq
toqdim olunur.

1. yash kisilor vo qadimnlar (1Tim. 5:1-2)
2. dul gqadinlar (1Tim. 5:3-11)

3. agsaqqallar (1Tim. 5:17-25)

4. qullar (1Tim. 6:1-2)
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C. Toacciibliidiir ki, 1 Timotey soxsi salamlarla yekunlagsmir. Paul Efesds digor soharlors nisboton daha uzun
miiddat qalib vo miijdagi faaliyyatinin naticalari daha samarali olub. Efesds Timoteydon basqa ¢oxlu sadiq
imanlilar1 taniyirdi. Bas niya tokco Timoteyi salamlayib?

Stibhasiz ki, bu moktub ev comiyyatlorinin toplantisinda biitiin comiyyoto oxunmali idi (1Tim. 6:21, "Sizs liitf
olsun!"). Ancaq eyni zamanda bu, Paulun havari niimayandasi olan Timoteya soxsi maktubu idi vo konkret olaraq
Timoteys verdiyi maslahatlor vo tolimatlar da bu moktuba daxildir.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIQI
MUQODDOS KiTAB: 1TIM. 6:1-2
! Qul boyundurugu altinda olanlarin hamisi 6z agalarim tam hormata layiq saysinlar ki, Allahin adina
vo tolimino Kiifr soylonmosin. *Agalar1 iman etmis olanlarsa qardas oldugu iiciin agalarina xor
baxmasinlar. 9ksina, onlara daha yaxs1 qulluq etsinlor. Ciinki bu qullugdan faydalananlar sevdiklori
imanhlardir. Bu seylori 6yrat va nasihat ver.

6:1 "Qul boyundurugu altinda olanlarin hamsi1" Masihgilik qulluga qarsi moévqeyinds 6z dovriiniin
moadaniyyatine uygunlasir. Roma diinyasinin iigdo bir hissasi qullardan ibarat idi. Miijdads olan haqiqat, adalst va
Allah mohabbati zamanla qullugun sona yetmasine sobab olmusdur. Paul madoniyyati zor giicii ilo doyisdirmok
ovazins onu oldugu kimi gabul etmayi uygun gormiisdiir (qadinlarin comiyyatds rollar1 barads tutdugu moévqe do
eyni idi).

XUSUSI MOVZU: "PAULUN QULLARA NOSIHOTLORI" (SPECIAL TOPIC: PAUL'S
ADMONITIONS TO SLAVES)

Qane olun, lakin azad olmagq fiirsati diigondo ondan istifads edin (1Kor. 7:21-24).

Masihda na qul, no do azad vardir (Qal. 3:28; Kol. 3:11; miiq. et. 1Kor. 12:13).

Robb {i¢iin ¢alisin; O sizo miikafat veracok (Ef. 6:5-9; Kol. 3:22-25; miiq. et. 1Pet. 2:18-20).
Maosihds qullar gardas olar (1Tim. 6:2; Flm. 1:16-17).

Momin qullar Allaha izzat gatirer (1Tim. 6:1; Tit. 2:9).

MRS

Paulun quldarlara nasihati:

Masihgi qullarin vo quldarlarin bir Sahibi vardir; buna gérs onlar bir-birine hormat géstormalidirler
(Ef. 6:9; Kol. 4:1).

Quldarliq I asr diinyasinin tomallarindan biri idi (patriarxal madeniyyat oldugu kimi). ©hdi-Cadid bunlara
meydan oxumur. Lakin Miijdenin haqigatlori zamanla madsniyyastin bu cohatlorini doyisdirmisdir.

= "6z agalarim tam hormota layiq saysinlar" Goriindiiyli kimi, 1-ci ays masih¢i olmayan agalarin qullarina, 2-
ci ay9 iso masihgi agalarin qullarma aiddir. Masihgi qul, imanli vo imansiz agalarla els roftar etmolidir ki, Allaha
vo Isa Mosihin Miijdasina sorof gatirsin (miiq. et. Ef. 6:6-7). 1-ci ayo 3:2;7;10; 5:7,8,14 vo Tit. 2:5 ilo paraleldir:
"tanqid tigiin fiirsat vermayin". Eyni fasilde 1Tim. 6:14-3 do baxa bilarsiniz.

6:2 "Agalar1 iman etmis olanlarsa qardas oldugu iiciin agalarma xor baxmasinlar" Horfi torciimodo
"yuxaridan baxmasinlar". Bu, inkar adati ils indiki zaman molum nov amr soklinds olan, artiq geden prosesin
dayandirilmasini bildiran feil formasidir. Bu climlo onu dyradir ki, biz imanlilar hor seyi Masihin ugrunda an yiiksok
saviyyads etmoaliyik (miiq. et. 1Kor. 10:31; Ef. 6:6-7; Kol. 3:17; 1Pet. 4:11).

"Agalar" olaraq torciimo olunmus sz, qayda olaraq quldar menasinda islonen kurios (miig. et. Ef. 6:5,98;
Kol. 3:22; 4:1) deyildir, despotés-dir. Bu s6z adaton Ata Allah va Ogul barads islenir, ancaq Pastoral Maktublarda
diinyavi quldarlar barads do islonir (miiq. et. 1Tim. 6:1,2; 2Tim. 2:21; Tit. 2:9). Ehtimal ki, Paul bu maktubu basqa
bir adama yazdirmisdir.
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= "Bu seylari 6yrat va nasihat ver' Bu feillorin hor ikisi indiki zaman malum név amr goklindadir vo davamliligi
ifado edir (miig. et. 1 Tim. 4:11). Bu fraza ovvalki nasihati tamamlaya bilor (miig. et. NASB, NKJV) yaxud sonrakini
toqdim eda bilar (miig. et. NRSV, TEV, NJB).

MUQODDOS KIiTAB: 1TIM. 6:3-10

3Kim yad tolimlar yayib Robbimiz isa Masihin saglam sozlari ilo vo mominliys uygun talimlo raz
deyilso, ‘0 adam qiirurlamib he¢ bir sey dork etmir, lakin miibahiss vo sézlorin monasi barado dava
yaratmaq xostoliyino tutulub. Bunlarin naticasi paxilliq, miinaqiss, bohtanciliq vo badgiimanhqdir;
Spozgun diisiincali, hagigoatdon mohrum, méminliyi qazanc manbayi kimi zonn edon adamlarin fasilosiz
miibahisaloridir. °dlindoaki ils kifayatlonorok momin olmagqsa boyiik gazanc manbayidir. ’Ciinki diinyaya
he¢ bir sey gotirmomisik vo oradan heg¢ bir sey do gotiira bilmorik. *Yemoyimiz vo paltarimiz varsa,
bunlarla kifayatlonirik. *Zangin olmagq istoyanlorss sinaga va tora diisorlor; insan1 mahva va halaka aparan
bir ¢ox axmaq vo ziyanverici ehtiraslara batirlar. '°Ciinki hor ciir pisliyin kokii pulparastlikdir. Kimlorso
bu hovasle imandan azib 6z-6zlarina sanki bicaq soxmus kimi ¢ox azab verdilor.

6:3 "deyilsa" Bu, 1Tim. 6:3-5-doki adobi kontekstdo davam edon (deyilonin dogru oldugunu bildiran) birinci sinif
sart ciimlasidir. Paulun talimlarini radd edan yalang¢i miisllimlor var idi (miiq. et. 1Tim. 1:3-7; 4:1-3).

= "yad tolimlar yayib" "Yad" olaraq torciims olunmus yunan s6zii seteros "basqa névdon olan" monasina galir.
Bu yalangi talim, yahudi qanunparastliyi ils yunan falsafasindan ibarat idi (Kolosselilar va Efeslilords oldugu kimi).

= "saglam sozlari ila... raz1 deyilsa" 1Tim. 1:10-daki qeyds baxin.

[ "Robbimiz Isa Masihin" Paul, "saglam sézlor"in ona hovals edilon Masihin talimlori oldugunu deyir. Bu yalanci
miisllimlar hom Masihi, hom ds havarilarinin talimlorini radd edirlor.

= "vo méminliys uygun tolimla" 1Tim. 2:2-doki gqeyds baxin. Masihin talimlarinin magsadi hamiss méminlik
olmusdur (miiq. et. 1Tim. 3:16). Bu yalangi miallimlar haqiqgati hoyatdan, salehliyi taqdisden, xabar formasini
(Miijds haqiqati) amr soklindon (Miijdoys osaslanan mominlik, 1Tim. 4:7-doki Xiisusi mévzuya baxin) ayirmaga
calisiblar. Bax: 2Tim. 2:21, XUSUSI MOVZU: "©HDI-CODIDDO MUQSDDSSLIK/TOQDIS EDILMS".

6:4

NASB, NRSV "o qiirurlanir"
NKJV,NJB "o qiirurludur"
TEV "qiirurla doludur"

Bu, bitmis zaman machul név xabar formasidir. S6ziin haqiqi moenasi, qiirur sababindon "tiistiidon gozii
gormomok"dir (miiq. et. 1Tim. 3:6; 6:4; 2Tim. 3:4). Bax: 1Tim. 1:9, XUSUSI MOVZU: "SOR VO
FOZILOTLOR".

= "lakin miibahiso vo sozlorin monas1 barado dava yaratmaq xastaliyina tutulub" Timoteyin yalangi
misllimlerin bos miibahisolorinds istirak etmomasinin vacibliyi defslerle vurgulanir (miiqg. et. 1Tim. 1:3.4; 4:7;
2Tim. 2:14; 4:4; Tit. 1:14). Maragldir, bu ays bizs necs aid ola bilor?

Burada "xastalik" s6zii macazi menada ¢ox siddatli arzu olaraq islonmisdir. Bu yalangi miiallimlor méminliya
can atmirdi, ancaq gizli seylar barads ezoterik biliyi arzulayirdi. Onlar miibhom doktrin masalalari barads miibahisa
etmok istoyirdi vo bu yalniz imanlilarin arasina nifaq salib dava yaradirdi.

Man yaslandigca ¢ox sey bilmadiyimi anlayiram va bu haqigste gors sevinirom! Masihgiliyin asas haqiqatlori
aydindir va dofalarls tokrarlanir! Ancaq biz "hor seyi" tafsilatla bilmaya can atir va ¢atin, ikimanali, apokaliptik,
peygamborlik matnlorinden ¢ixardigimiz ayri-ayri hissolorden sanki bir "tor" toxuyaraq sistemli teologiyam
yaratmaga calisiriq. Biz Masihlo miinasibotimiz deyil, miifassal sistemlorimiz ils foxr edirik! Dogmatik sistemli
ilahiyyat¢inin dovonin iyna goziindon ke¢mosi varli adamdan da ¢atin ola bilor!!!
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Aydin olan asas hoagigatlori bayan edak! Periferiyadaki tolimlori iso mohabbotlo miizakirs edok! Hor kaso qarst
lutfkar olaq! Yetkinlasdikco daha az mithakima edacayik vo daha ¢ox Masiha banzayacayik.

6:5 "pozgun diisiincali" Ya (1) bu motn biitiinliikklo yalangi miisllimlors aiddir, ya da (2) ilk ayslor onlara aiddir,
qalan hissasi iso onlarin tolimlarinin yerli ev comiyyatlorinds verdiyi naticolors aiddir (miiq. et. Arigea vo Hatton,
"Paulun Timoteya va Tits Moktublarina dair sorgu kitabgasi" [Arichea and Hatton, A Handbook on Paul's Letters
to Timothy and Titus, UBS]). Manca, burada bahs olunan gonc dul qadinlar vo balks do boazi qullar (miiqg. et.
1Tim. 6:1-2) yalangi miiollimlorin tolimlorini yayirdi (miiq. et. "Miigaddss Kitabin yeni beynoalxalq sorhi"nds [New
Beynoalxalq Miigeddes Kitaba asaslanan Sorh, Cild 13] Qordon Fi, "Timoteyo Birinci vo Ikinci Moktublar vo Tito
Moktub" [Gordon Fee, First and Second Timothy and Titus]).

= "haqigatdon mahrum" Son iki frazada bitmis zaman machul ndv feli sifati islonib. Bu, konar soxs (bax:
1 Tim. 3:6-daki Xiisusi mévzu) torafindon insanin aglinda va ya iirayinds yaranan sabit bir vaziyyati bildirir. Homin
$9xs, yoqin ki, sor olan Seytandir ki, hom yalanin, hom ds dini miibahisalor va teoloji elitizmin atast odur. 1 Tim. 2:4-
daki Xiisusi mévzuya baxin.

NASB "moéminliyin qazanc manbayi oldugunu zonn edon"

NKJV "moéminliyin qazanc manbayi oldugunu zonn edon"

NRSV "mominliyin qazanc monbayi oldugunu tasavviir edon"

TEV "Onlar eld bilirlor ki, din, varlasmagin bir yoludur"

NJB "dinin gqazanc 3lds etmayin bir yolu oldugunu tasovviir edon"

Goriiniir ki, bu frazanin iki monasi ola bilar: (1) yalan¢i miisllimlor ugur va gazanc alde etma teologiyasini
Oyradirdilar va ya (2) onlar talimlarins gora pul alirdilar (miiq. et. Tit. 1:11; 2Pet. 2:3). 2-ci mona daha aglabatandir.

Kral Yakovun ingilisca torcliimasinds (The King James Version) 1Tim. 6:5-in sonunda "bels adamlardan uzaq
ol" frazasi alava olunub, lakin bu variant yalniz V asra aid olan yunan unsial "D" slyazmasinda vardir. Daha qodim
olan x, A, D", F vo ya G olyazmalarinda bu variant yoxdur. UBS* daha qisa moatni "A" doracasi ilo giymotlondirir
(tam ominlik). "M&minlik" barads 1Tim. 4:7-doki Xiisusi movzuya baxin.

6:6 "Olindoaki ila kifayatlonarak" Bu o demoak deyil ki, imanli he¢ kimdan asili olmamagla qiirurlanmalidir.
Burada bohs olunan "kifaystlonma", 6z imkanlarina bel baglamadan Masih vasitesilo Allaha giivonmokdon
qaynaqlanan, vaziyyatlordon vo ya 6z giiciindon deyil, Miigaddss Ruhdan irali golir (miig. et. Fil. 4:11-13).

6:7 "Ciinki diinyaya hec¢ bir sey gotirmomisik" Burada Ohdi-Otiqin bir ne¢o matnins istinad edilma ehtimali
vardir (miiq. et. ©yy. 1:21; Zab. 49:17; Vaiz 5:15). Bu, 1Tim. 6:6-dak1 s6zlorin sababini verir. 6-c1 va 8-ci ayalor
yunan stoik filosoflarin sézlarina banzayir. Paul bu moralistlarla tanis idi. Onun giinahlar va fazilatlor siyahilarinin
oksariyyati do bu yunan miislliflorin siyahilarina banzayirdi. Bax: 1Tim. 1:15, Xiisusi movzu: "Paulun Kosmos
(diinya) soziinil islotmasi".

KJV-do "Ciinki" séziindon avval "va bu yaqindir" ifadasi alavo olunmusdur. Bu slava &? vo D? slyazmalarinda
va hamginin bazi qadim latin, Vulgata va siiryani versiyalarda vardir. D alyazmasi va bazi qadim latin, Vulgata va
siiryani versiyalarda "Ciinki" soziindon avval "haqigaton" deys olavo olunmugdur. UBS* daha qisa motni "A"
doracasi ilo giymetlondirir (tam ominlik).

6:8 imanlilar Allahin onlarin giindalik ehtiyaclarini tomin etmosi ilo kifayatlonmolidirlor (miiq. et. Siil. 30:8;
Mat. 6:11). 1Tim. 6:5-do "qazanc"dan danigan Paul, yalan¢1 misllimlorin acgdzliilitylindon daha otrafli bohs edir
(miiqg. et. 1Tim. 6:6-10 vo 17-19).

XUSUSI MOVZU: "VAR-DOVLOT" (SPECIAL TOPIC: WEALTH)

I.  Biitlin ©hdi-Otiqin baxist
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II.

. Allah har seyin sahibidir

1. Yaradilis 1-2

2. 1 Salnamolor 29:11

3. Zobur24:1;50:12; 89:11
4. Yesaya 66:2

. Insanlar Allahin mogsadleri iigiin dzlorino omanat edilon maddi sorvetin idaragiloridir

1. Qanunun Tokrar1 8:11-20
2. Levililor 19:9-18

3. Oyyub 31:16-33

4. Yesaya 58:6-11

. Maddi sarvat ibadatin bir hissasidir

1. iki ndv onda bir hissa
a. Say. 18:21-29; Qanun. 12:6-7; 14:22-27
b. Qanun. 14:28-29; 26:12-15

2. Sil. 3:9

. Var-dovlat, Allahin shds sadiq qalan adama verdiyi anam hesab olunur

1. Qanun. 27-28
2. Sil 3:10; 8:20-21; 10:22; 15:6
Bagqalarinin hesabina varlanmaq barads xabordarliq
1. Sil 21:6
2. Yer. 5:26-29
3. Huso 12:6-8
4. Mik. 6:9-12
Var-dovlatin 6zii giinah deyildir, ancaq iistiin tutulduqda giinah olur
1. Zab. 52:7; 62:10; 73:3-9
2. Sil. 11:28; 23:4-5; 27:24; 28:20-22
3. Oyy. 31:24-28

Siileymanin Masollorinin misilsiz baxisi
A. Var-dovlet insanin saylari ilo slagolondirilir

1. tonbollik pislonir — Siil. 6:6-11; 10:4-5,26; 12:24,27; 13:4; 15:19; 18:9; 19:15,24; 20:4, 13;
21:25; 22:13; 24:30-34; 26:13-16
2. omok ucaldilir — Sul. 12:11,14; 13:11

. Yoxsullugla var-dovlat, salehlikls pisliyi gostarmays xidmot edir — Siil. 10:1 va s.; 11:27-28; 13:7;

15:16-17; 28:6,19-20

. Hikmat (Allah1 vo Kslamini bilmak va bu bilikls yasamaq) var-dovlstden yaxsidir — Siil. 3:13-15;

8:9-11,18-21; 13:18

. Xobordarhglar va nasihatlor

1. xobardarhiqlar
a. basqa adamin borcuna zamin durmaqdan 6ziiniizli gézlayin (girov) — Siil. 6:1-5;
11:15; 17:18; 20:16; 22:26-27; 27:13
b. pis yollarla varlanmaqdan 6ziinilizii gézloyin — Siil. 1:19; 10:2,15; 11:1; 13:11;
16:11; 20:10,23; 21:6; 22:16,22; 28:8
borc almaqdan 6ziiniizii gozlayin — Siil. 22:7
goldi-gedar var-dovlstdon 6ziiniizii gézloyin — Siil. 23:4-5
var-dovlatin hokm giiniinds faydasi olmayacaq — Siil. 11:4
var-dovlatin ¢oxlu "dostlar1" vardir — Stil. 14:20; 19:4
2. noasihatlor
a. oliacigliq ucaldilir — Siil. 11:24-26; 14:31; 17:5; 19:17; 22:9,22-23; 23:10-11; 28:27
b. salehlik var-dévlatdon yaxsidir — Siil. 16:8; 28:6,8,20-22
c. bolluq ii¢iin deyil, ehtiyac li¢iin dua — Siil. 30:7-9

e o
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d. yoxsula veron, Allaha verir — Siil. 14:31
III. Ohdi-Cadidin baxisi

A. Isa
1. var-dovlot insan1 Allaha vo Allahin sorvatlorine giivonmokdonss 6ziine vo 6z sarvating
gilivonmasi ti¢lin siaga ¢okir

a. Matta 6:24; 13:22; 19:23
b. Mark 10:23-31
c. Luka12:15-21,33-34
d. Vohy3:17-19

2. Allah bizim maddi ehtiyaclarimizi 6doyacak
a. Matta 6:19-34
b. Luka 12:29-32

3. okmo bigmo ilo slagalidir (hom ruhani, hom do maddi)
a. Mark 4:24
b. Luka 6:36-38
c. Matta 6:14; 18:35

4. tovbo var-dovlato tosir edir
a. Luka 19:2-10
b. Levililor 5:16

5. iqtisadi istismar pislonir
a. Matta 23:25
b. Mark 12:38-40

6. axir zaman mithakimasinds insanin 6z var-dévlatdan neca istifada etmasi nazars alinacaq

— Mat. 25:31-46
B. Paul

1. baxisi Silleymanin Masallorinds oldugu kimi praktikidir (is)
a. Efeslilors 4:28
b. 1 Saloniklilor 4:11-12
c. 2 Saloniklilor 3:8,11-12
d. 1 Timotey 5:8

2. baxist Isanmki kimi ruhanidir (har sey goldi-gedordir, gane olun)
a. 1 Timotey 6:6-10 (qane olmaq)
b. Filipililer 4:11-12 (qane olmaq)
c. Ibranilor 13:5 (qane olmaq)
d. 1 Timotey 6:17-19 (aliaciq olmaq va var-dovlats deyil, Allaha giivonmak)
e. 1 Korinflilor 7:30-31 (har sey ke¢ib-gedir)

IV. Yekun

A. Miigaddes Kitabda var-dovlote dair sistematik teologiya yoxdur.

B. Bu moévzuya dair halledici motn yoxdur, buna géra miixtalif moatnlari nazars alaraq iimumi naticoya
golmak lazimdir. Ayri-ayr1 matnlari 6z qanastloriniza gora sorh etmomak iigiin ehtiyatli olun.

C. Hikmatli adamlar torafinden yazilmis olan Siilleymanin Massllori diger janrlardan forgli baxisi
toqdim edir. Siileymanin Masallari ford iizerinds fokuslasan praktiki kitabdir. Miigoddos Yazinin
digor kitablarini balanslasdirir va 6zii balanslagdirilmalidir (miiq. et. Yer. 18:18).

D. Bu giin bu kitabin var-dévlats dair baxigini biitiin Miiqaddas Kitabin isiginda tohlil edilmalidir.
Kapitalizm va ya sosializm yegana balad¢imizdirsa, istiinliiklorimiz qarisir. Adamin niys va neca
ugur gazanmasi, na gadar var-dovlat alde etmasindan daha 6nomlidir.

E. Var-dévlatin artirilmasi haqiqi ibadat vo masuliyyatli idaragilikle miisayist olunmalidir (miiq. et.
2Kor. 8-9).
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6:9 "Zongin olmaq istoyanlorso siaga... diisarlor" Imanllar diinyovi seylori, qiidrati vo sdhroti oldo etmayi
arzuladiglarma gors baslarina ¢ox dord agirlar (miiq. et. Stl. 23:4; 28:20; Mat. 6:19-34). "Sinaq" olaraq tarciima

olunmus yunan s6zii peirasmos-dur.

XUSUSI MOVZU: "SINAMAQ UCUN YUNAN SOZLORI VO MONA CALARLIQLARI" (SPECIAL
TOPIC: GREEK TERMS FOR TESTING AND THEIR CONNOTATIONS)

Yunan dilinds bir kasi bir magsadlo sinamaq mana ¢alarini ifads eds bilacak iki s6z vardir.
1. Dokimazo, Dokimion, Dokimasia
Bu 56z, metallarin haqiqiliyinin od (bax: Xiisusi movzu: "Od") ilo yoxlanmasi tiglin iglonon s6zdiir
(macazi monada bir insana aid islonir). Od haqiqi metal1 yandira bilmir, metala qarigsmis har seyi
isa yandirir (belaca metali tomizloyir). Bu fiziki proses insanin Allah va/va ya Seytan vo/va ya
basqa insanlar terofindon smnanmasina dair giiclii bir idiom olmusdur. Bu s6z yalniz miisbat
monada, gabul etmoak {igiin sitnamaq monasinda islonir (bax: Xiisusi mévzu: "Allah xalqini1 sinayir
[Ohdi-Otiq]").
Ohdi-Cadidds asagidakilar1 stnamaq/yoxlamaq menasinda islonir:
a. okiizlori — Luka 14:19
b. 0Ozlimiizii — 1Kor. 11:28
c. imanimmizi— Yagq. 1:3
d. hotta Allah1 — Ibr. 3:9
Bu sinaglarin noticolori miisbot sayilirdi (miiq. et. Rom. 2:18; 14:22; 16:10; 2Kor. 10:18; 13:3,7;
Fil. 2:27; 1Pet. 1:7), buna gors bu s6z birinin sinanib,

a. layiq

b. yaxsi

c. somimi

d. doyerli

e. hormatli olaraq tesdig/qebul edilmasini bildirir.

2. Peirazo, Peirasmus
Bu s6z gox vaxt togsir tapmagq, radd etmok {i¢iin yoxlamaq mona galarini ifado edir. Isanin sohrada
smaga ¢okilmasi ils bagh olaraq islenir.
a. Isani toloyo salmaq cohdlorini ifado edir (miiq. et. Mat. 4:1; 16:1; 19:3; 22:18, 35;
Mark 1:13; Luka 4:2; Ibr. 2:18).
b. Bu s6z (peirazon) Mat. 4:3 vo 1Sal. 3:5-do Seytanin adi olaraq islonir ("sinagagakon").
c. Soziin islonmasi
(1) Isanin "Allah1 sinaga gokmoyin" xeboerdarliginda bu s6z islonmisdir (miiq. et.
Mat. 4:7; Luka 4:12, [vo ya Masihi, miiq. et. 1Kor. 10:9]).
(2) Bundan slave, bir seyi etmoays cohd etmok vo miivaffoq olmamaq monasina galir
(miiq. et. Tbr. 11:29).
Bu s6z imanlilarin sinaqlar1 va aziyyatlari ila bagli olaraq islanir (miiq. et. 1Kor. 7:5; 10:9, 13; Qal. 6:1;
18al. 3:5; Ibr. 2:18; Yaq. 1:2, 13, 14; 1Pet. 4:12; 2Pet 2:9).

® "va tora" Ug variant vardir.
1. "vatora"—x, A, D% H olyazmalar
2. "votorlara" — 33 va 1175 minuskullari, Pesitta ve qibti versiyalar1
3. "iblisin toruna" — D*, F, G olyazmalar1 vo godim latin versiya. UBS* 1-ci variant1 "A" dorocasi ilo

qiymatlondirir (tam aminlik)..

= "mohva va halaka" Bu anlayisa ©hdi-Cadidin bir ne¢a yerinds rast galinir (miiq. et. Mat. 7:13; Rom. 9:22;

Fil. 1:28; 3:19; 2Sal. 2:3; 2Pet. 2:1; 3:7; Vohy 17:8-11). Macazi moenada fiziki hoyatin kobud sokilds

dayandirilmasini bildiron bu s6z "yox olma" teologiyasma uygun golmir (Eduard Fadj, "Yandirib-yaxan od"
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[E. Fudge, The Fire That Consumes] kitabinda "yox olma" doktrinini aydin izah edir). Homin teologiyaya goro
ruhon holak olanlar abadiyyan Allahdan ayri olmayacaq, amma no vaxtsa tamamils yox olacaglar. Bu talimin
torafdarlar1 bu so6zlori haqiqi monada anlayirlar. Onlarin fikrinca, Allahin holak olanlari yox etmasi, obadi oda
goymasindan daha "humanist" harakot olacaq imis. Lakin Mat. 25:46-da abodi connati tasvir edon s6z (aionion)
obadi cohonnomi tosvir etmak {igiin do islonir.

XUSUSI MOVZU: "OBODI" (aionios) (SPECIAL TOPIC: ETERNAL [aionios])

Robert B. Qirldelstoun "Ohdi-Otiq sinonimlori" (Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testament)
kitabinda "obadi" sozii haqqinda maraqli bir gorh verir:

"Ohdi-Cadidds aionios sifati abadi hayatla bagli olaraq qirx defaden artiq islonir; hom indi baxs edilmis,
hom do goalacokds baxs edilocayi vad olunan abadi hayat. Bundan slava, bu s6z Rom. 16:26-da Allahin sonsuz
varligy, Ibr. 9:12 vo 13:20-do Mosihin kaffarasinin sonsuz qiivvesi vo Rom. 16:25, 2Tim. 1:9, Tit. 1:2-do
ke¢mis dovrlar ilo bagli olaraq islanir.

Bu s6z Mat. 18:8, 25:41 va Yohd. 1:7-do obadi oda, Mat. 25:46-da obadi cozaya, Mark 3:29, ibr. 6:2-da
obadi mahkumiyysts va 2Sal. 1:9-da abadi holaka dair islonir. Bu ayslords homin séz sonu bildirir vo bu
cozalar verilondon sonra nayisa doyismak flirsatinin artiq qalmayacagi monasina galir. Biz galacok haqqinda
¢ox az bilirik, insanin hayatinin abadi mévcudlugunu miisyyan etmasi va abadiliyin prizmasindan nozor
salindiqda imansizligin "menovi agirligl" haqqinda tesavviiriimiiz mohduddur. Bir yandan Allahin kolamina
bir sey artirmaq yanlisdirsa, digar yandan ondan bir sey gotiirmak do olmaz; agor Miigoddos Yazida dyradilon
obadi coza tolimi biza ¢ox agir galirsa, biz sabirli olmaga, Masihds olan Allah mohabbatins bagli qalib
gdzlomaya razi olmaliyiq va bu qaranliq movzulari derk eds bilmadiyimizi etiraf etmaliyik" (ss. 318-319).

6:10 "Ciinki har ciir pisliyin kokii pulparastlikdir' Giiman ki, bu, mashur bir masal olub. Pulun 6zii problem
deyildir. Problem pulparastlikdir! Yunan matninds "kok" sozii artiklsizdir va bu o demakdir ki, pulparastlik ¢oxlu
problemlordon biri idi (miiq. et. 2Tim. 2:25-26; 3:2-5,7-9). Pul moqgsad deyil, vasitadir. Pul bir tanriya ¢evrilo bilor
(mamon, miiq. et. Mat. 6:24; Luka 16:9-13).

NASB tarciimasinda, habels NKJV va NRSV-ds, yunan miibaligasi ("biitiin pisliklorin kokii") bir qoader
yumsaldilir: "ciir" s6zii slava olunur (NKJV vo NRSV-da "ndvlori"). Pul, yegana sinaq deyildir (miig. et. Kol. 3:5),
amma ¢ox boyiik bir sinaqdir (miiq. et. 1Tim. 3:3).

= "Kimlarss bu havasle imandan azib" Burada "iman" xilas1 yoxsa mOémin hayat torzini bildirir? Yalang1
misllimlorden bahs edon bu kontekstds onlari imandan azib basqalarina tasir etmoys calisdiqlart nozards tutulur
(miiq. et. Mark 13:22). Tamahkarliq vo maddi sui-istifads (vo hamginin cinsi istismar va xiisusi bilik va ya darraks
iddialar1) yalangi miiallimlora xas olan xiisusiyyatlordir. Pul iistiin mdvqe tutanda bir tanriya cevrilir. NASB
versiyasinda Mat. 6:24-doki "Mamon" sozii boyiik horfls yazilib, ¢iinki Suriyada bir "pul tanris1"nin ad1 olaraq basa
disiiliir. Pulparastlik biitparastlik soklini ala bilar va istor diinyada, istorso axirstdo folakatlora sabab ola bilar
(migq. et. 1Tim. 4:1; 5:8; 2Tim. 2:25-26; Tit. 1:16).

Yolunu azmis yalangt miisllimlor vo aldadilmis imanlilar arasindaki forqi gérmok ¢otindir. Onlarin baxislari,
diisiincolori vo horakatlori ¢ox vaxt eyni olur. Insani iiroyindon yalmz Allah xobordardir vo son gorar1 O veracok.
Mat. 7-do ("Onlar1 bohralorindon taniyacaqsimz") vo 13-do (Toxum mosali) Isanin tolimlori bizim sistematik
teologiyalarimiza uygun golmir. Bax: 1Tim. 4:1, XUSUSI MOVZU: "IMANDAN DONM®O (4PHISTEMI)".

MUQODDOS KITAB: 1TIM. 6:11-16

TAmma son, ey Allah adami, bu seylordon qac. Salehliyin, méminliyin, imanin, mohobbotin, déziimiin,
holimliyin ardinca get. 2iman ugrunda yaxsi miibarizo apar. ©badi hayat1 bark tut; bunun ii¢iin cagirildin
va yaxsi aqidani bir ¢ox sahid qarsisinda iqrar etdin. *Hor seys hayat veran Allahin vo Ponti Pilatin 6niinds
6z yaxs1 aqidasino sohadat edon Masih Isamin hiizurunda sono tapsiriram ki, “Robbimiz sa Masihin
ziihurunadak Allahin amrina lokasiz va nogsansiz riayat et. '*Allah Onu Oz vaxtinda zahir edacok. O,
baxtiyarliqg monbayi olan tok Hokmdar, sahlarin Sahi vo agalarin Agasidir. '°Yegans 6lmozliys malik olan,
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dlcatmaz nurda yasayan Odur. Onu insanlardan he¢ kas gormayib va gora da bilmaz. Ona izzat va abadi
qiidrat olsun. Amin.

6:11 "bu seylordon qag¢'" Timoteya 1Tim. 6:3-10-da bahs olunan seylordon (bitmoaz-tiikonmaz miibahisalarden va
pulparastlikden) gagmaq omr olunur (indiki zaman molum név amr sokli, miiq. et. 2Tim. 2:22). Bu, 1Tim. 5:1-6:2a-
da sadalanmis, onun vaz edib 6yratmali oldugu seylarin oksi idi (miiq. et. 1Tim. 6:2b). Masihgilikds ilkin gorar
o6namli oldugu kimi, davamli se¢imlor do 6nomlidir!

NASB, NRSV

TEV "son Allah adami"

NKJV "ey Allah adam"

NJB "oziinii Allaha hasr etmis bir nafor kimi"

Ohdi-Otiqda bu, hormatli bir titul idi vo Musa (Qanun. 33:1; Yesua 14:6), ilyas, Elisa, Samuel, Davud vo
namolum peygombarlor (1Sam. 2:27; 1Pad. 12:22; 13:1) "Allah adam1" olaraq adlandiriliblar. 2Tim. 3:16,17-ds iso
Allahin kelamini gqobul edon biitiin imanlilara "Allah adam1" deyilir. Yalan¢t misllimler Allahin kelamini qobul
etmirlor vo Allah adamlar deyildir.

= "ardinca get" Bu feil do indiki zaman malum név omr soklindadir vo davamli bir amrdir. Birinci omr ("qag")
monfidir, ikinci amrsa ("ardinca gol") miisbotdir. Hor ikisi saglam tolim vo insanin saleh olmasi {igiin son doraco
mithiimdiir.

(= "Salehliyin" Yaqin ki, burada bu s6z Rom. 4-do bahs olunan "sayilan (hiiquqi) salehliyi" deyil, miiqaddss hayati
(miiq. et. Yaq. 3:13-18) bildirir. Rom. 1-8 (tolimin xiilasasi) Masihda olan vazifomizdan (saleh sayilma) bahs edir.
Pastoral Moktublar (yalangi talimin aleyhins yazilmis moktublar) malik oldugumuz salehliyi qorumaqdan bahs edir
(taqdis edilmo, 2Tim. 2:21-doki Xiisusi mévzuya baxin).

"Salehlik" haqqinda bax: Tit. 2:12-doki Xiisusi mévzu: "Salehlik".

Masiha banzayan xiisusiyyatlarin siyahisi, yalangt miiallimlarin hayat torzinin tam oaksidir. Onlar1 bahralarindon
tantyacaqgsiniz (miiq. et. Mat. 7).

= "mominliyin" Bu, tez-tez tokrarlanan mévzudur (miiq. et. 1Tim. 3:10; 4:7-8; 6:3,5-6; 2Tim. 3:5, bax: 1 Tim. 4:7-
doki Xiisusi movzu). ©badi (1Tim. 4:7-doki Xiisusi movzuya baxin) hoyatin miisahido edilo bilon zahiri
xiisusiyyatlori vardir. Allah1 tanimaq, Allah kimi olmaq (olmag1 arzulamaq) (miig. et. Mat. 5:48).

NASB,NJB  "davam gatirmanin"
NKJV "sabrin"
NRSV, TEV  "déziimiin"

Yunanca Aupomoné soziiniin ingilis dilins bir nego miimkiin torclimo variant1 vardir. Bauer, Arndt, Qingri¢ v
Dankerin "Yunanca-ingilisco ©hdi-Cadid liigati"nds (Bauer, Arndt, Gingrich and Danker, 4 Greek-English Lexicon
of the New Testament) bildirdiklarina gors, bu sdz zohmat va aziyyat ¢okmokdo davam etmok monasina galir
(s. 846). Timotey (1) problemlars; (2) problemlors sobab olan soxslora; (3) problemlorden aziyyat ¢okon soxslora
doziimls yanagmali idi. 1Tim. 4:16-dak:1 Xiisusi movzuya baxin.

= "holimliyin" Timotey nainki d6zmokds davam etmali idi, ham da bunu sadiq, sevan, halim bir ruhla etmali idi
(miiqg. et. 1Tim. 3:3; 2Tim. 2:25; Tit. 3:3; Qal. 6:1; Yaq. 1:21; 3:13,17; 1Pet. 2:18; 3:4).

6:12 "Iman ugrunda yaxs1 miibarizo apar" Bu, indiki zaman gayidis név (deponent) omr soklidir. Burada eyni
kokdon meydana galmis feil vo ismin islonmosi idman metaforasini (miig. et. 1Tim. 1:18; Ibr. 12:1-3) vo ya horbi
metaforan1 (miiq. et. Ef. 6:10-18) qiivvatlondirmays xidmat edir (Paul hamg¢inin "yaxs1 miibarize apardi”, miiq. et.
2Tim. 4:7). Ingilisco "agony" ("iztirab") szii bu metaforadan toromisdir.
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= "9badi hayat1 bark tut" Bu, aorist qayidis név amr soklidir (miig. et. 1Tim. 6:19). Qalib golon idmang¢inin
aldig1 ¢olongi tutmasi obrazina asaslanan bu metafora, insanin imanda ilkin cavab vermali (miiq. et. 1Tim. 6:12b)
va sonra cavab vermoayi davam etdirmali oldugunu goéstorir. Sonraki fraza Allahin qoruyucu qidrati gostorir
(miiqg. et. 1Tim. 6:12c). Xilasm bu cohatlori paradoks olsa da, hogigoatdir! Obadi hayat, Miijdonin verdiyi timidin
tamamlanmasidir (izzotlonmo, miiq. et. Rom. 8:30).

[ "bunun ii¢iin ¢agirildin" insan1 secon va qoruyan Allahin qiidrati bu ciir vurgulanarkon (miig. et. 1Kor. 1:9),
bizim her giin imanla cavab vermayimizin vacibliyi ds geyd olunmalidir. Ovvalcaden toyin olunma va imanda
davam etmo, bir medalin iki tizidiir.

XUSUSI MOVZU: "SECILM9/0VVOLCODON TOYIN EDILMO VO TEOLOJi BALANSIN
VACIBLIiYi" (SPECIAL TOPIC: ELECTION/PREDESTINATION AND THE NEED FOR A
THEOLOGICAL BALANCE)

Secilma heyratamiz doktrindir. Ancaq o bizi torafgirliys yonsltmamsolidir, basqalarinin xilas olmasi ti¢lin
bir kanal, bir alat, bir vasita¢i olmaga ¢agirmalidir! ©hdi-Otiqds bu s6z baslica olaraq "xidmat {igiin se¢ilma" ,
Ohdi-Cadidds isa "xilas li¢lin se¢ilma"” (va xilasin naticasi olaraq xidmat) monasinda islonmisdir. Miiqaddas
Kitab, Allahin tam ixtiyar1 vo insanlarin azad iradesi arasindaki zahiri ziddiyyeti he¢ vaxt hall etmir, lakin
bunlarin ikisini da tasdigloyir! Rom. 9-da Allahin kiilli-ixtiyar se¢imi va Rom. 10-da insanlarin cavan
vermasinin vacibliyi (miig. et. Rom. 10:11,13) Miigaddss Kitabdaki bu tazadi yaxsi niimayis etdirir.
Bu teoloji tozadin agarim Ef. 1:4-do tapmaq olar. Isa, Allahin se¢diyi adamdir vo Isada hami potensial
olaraq secilmisdir (Karl Bart [Karl Barth]). Isa, Allahin giinaha batmis basoriyyats "bali" cavabidir (Karl Bart
[Karl Barth]). Ef. 1:4 homginin avvalcadan tayin olunmanin magsadinin cannat deyil, miigaddaslik (Masiha
bonzoarlik) oldugunu tasdiq etmaklo mosaloni aydinlagsdirmaqda komok edir. Bizi ¢ox vaxt Miijdonin faydalari
colb edir, mosuliyyatlorine iso ciddi yanagmiriq! Allahin ¢agirisi (se¢imi) hom bu ani hayata, hom do
obadiyyata aiddir!
Doktrinlar ayri-ayriliqda, slaqasiz haqigatlor kimi deyil, digar hoqigatlarls slagali olaraq verilir. Bir ulduz
va ¢oxlu ulduzlardan ibarat olan bir biirc arasindaki forq bunun yaxs1 bir analogiyasi ola bilar. Allah hoaqigsti
qarbi deyil, sorqi janrlarda toqdim edir. Doktrinal haqigstlorin dialektik (paradoksal) ciitlorden qaynaqlanan
tozadlar1 aradan gotiirmoamoliyik:
1. ©vvalcaden tayin olunma — insanin azad iradasi

Xilasa aminlik — imanda davam etmanin vacibliyi

[k giinah — iradodon irali golon giinah

Gilinahsiz yasamaq (kamilliya ¢agiris) — giinah1 azaltmaq

[lkin saleh sayilma va toqdis edilmo — todrici toqdis edilmo

Moasihgi azadligr — masih¢i masuliyyati

Allahin har seyin fovqiinds olmasi — Allahin har seyin daxilinds olmasi

Allah1 tanimanin geyri-miimkiin olmasi1 — Allahin Miigaddss Yazida tanina bilmasi
9. Allahin Padsahliginin golmis olmasi — hals golocokds tamamlanacagi
10. Tévbanin Allahdan baxs olunmasi — tévbanin insandan talab olunan cavab olmasi
11. Isamin ilahiliyi — Isanin basoriliyi
12. Isanin Ataya borabar olmas1 — [sanin Ataya tabe olmasi

Teologiyada "ohd" anlayisi, Allahin tam ixtiyarini (O homise basladic1 va aparicidir) va insanin ilkin va
davamli olaraq tovba vo imanla cavab vermasinin vacibliyini birlasdirir (miiqg. et. Mark 1:15; Hoav. 3:16,19;
20:21). Miiqaddes Yazidan siibut {igiin istifade ederak paradoksun bir torafini vurgulamaq va bagqasini
giymatdan salmaqdan 6ziiniizii gdzloyin! Yalniz sevdiyiniz doktrini va ya teoloji sistemi tosdigqlomakdan
Oziinlizii gdzloyin!

XN B WD

= "yaxs1 9qidani... iqrar etdin" Bu, 6z imanim insanlarin qarsisinda iqrar etmok vo ya gilinahim etiraf etmok
(miig. et. 1Yoh. 1:9) monasina galon homologed soziidiir. Gorlniir ki, burada Timoteyin 6z imanini insanlarin

127



qarsisinda iqrar etdiyi voftizinden bohs olunur. Erkon imanlilarin iman iqrari "Isa Robdir" (miiq. et. Rom. 10:9-13)
olub va onlar bu sozlari tez-tez tokrar ediblar. Bu qisa ciimla Isanin basari va ilahi tabistini, Xilaskar oldugunu va
ucaldigmi bildirirdi (miiq. et. Fil. 2:6-11).

XUSUSI MOVZU: "IQRAR/ETIRAF" (SPECIAL TOPIC: CONFESSION/PROFESSION)

A. Yunan dilinds "igrar" va "etiraf" iiclin eyni yunan kokii islonir — homologeo/exomologo. Bu miirokkob s6z
"eyni" manasina galon somo va "sdylomak" monasina galon /ego, yaxud "-dan/-don" menasina golon ex
sOzlarindan ibarat idi. Osas monasi "eyni seyi s0ylomak”, "razilasmaq"dir. Yunan SOZONU, ex, bu s6za
artirilldigda "xalqin garsisinda bayan etmak" manasini verir.

B. Bu so6zlor bels torciimo oluna bilar:
1. toriflomok
2. razilasmaq
3. elan etmak (miig. et. Mat. 7:23)
4. iqrar etmok (miiq. et. Ibr. 4:14; 10:23)

C. Bu sozlar bir-birins zidd goriinon iki menada islonir
1. homd etmok (Allaha)
2. giinah1 6z boynuna almaq
Ola bilsin, bunlarda insanin Allahin miiqoddssliyi vo 6ziiniin giinahkarlig1 baradoki hisslori oks olunur. Bu
haqigatlorden birini qobul edon, har ikisini miitloq gobul edacakdir.

D. Bu soziin ©hdi-Cadiddaki menalart:
1. vad etmok (miiq. et. Mat. 14:7; Hov. 7:17)
2. bir seyo razi olmagq (miiq. et. Yoh. 1:20; Luka 22:6; Hov. 24:14; ibr. 11:13)
3. homd etmok (miiq. et. Mat. 11:25; Luka 10:21; Rom. 14:11; 15:9; ibr. 13:15).
4. razilasmaq
a. bir soxs ila (miiq. et. Mat. 10:32; Luka 12:8; Yoh. 9:22; 12:42; Rom. 10:9; Fil. 2:11;
1Ysh. 2:23; Voahy 3:5)
b. bir haqigat ils (miig. et. Hov. 23:8; 1Ysh. 4:2)
5. xalqm qarsisinda bayan etmak (hiiquqi mona zamanla dini iqrara ¢evrilib, miiq. et. Hav. 24:14;
1Tim. 6:13)
a. togsiri boynuna almayaraq (miiq. et. 1Tim. 6:12; Ibr. 10:23)
b. togsiri boynuna alaraq (miiq. et. Mat. 3:6; Hov. 19:18; Ibr. 4:14; Yaq. 5:16; 1Yoh. 1:9)

(=] "bir ¢ox sahid garsisinda' Bu frazanin belo monalari ola bilor
1. Timoteyin rosmi vazifays toyin edilmasi (miig. et. 1Tim. 5:14; 2Tim. 1:6)
2. yerli imanlilar comiyyati qarsisinda iman iqrar1 (miiq. et. Hov. 16:1-2)
3. daha boyiik ehtimalla, onun vaftizi.

6:13 ""Allahin... hiizurunda sans tapsiriram ki'" 13-16-c1 ayalor yunanca motndo bir ciimlodir. Timotey Isan1 gox
insanin qarsisinda iqrar etdiyi kimi (migq. et. Mat. 10:32-33), Paul da Allahin hiizurunda ona tapsiriglar verir
(miiqg. et. 1Tim. 5:21; 2Tim. 4:1).

Pastoral Moktublarda Paul Timoteys tez-tez noyise "tapsirir" ya da omr edir. Bazon bu amrlor Timoteyin 6ziina
aiddir (miiq. et. 1Tim. 1:3,18; 4:11; 5:21; 6:13; 2Tim. 4:1) vo bazan onun bagqalarina nayisa tapsirmasini amr edir
(miiq. et. 1Tim. 5:7,21; 6:17; 2Tim. 2:14).

"Sona" avazliyi, 1Tim. 6:14-daki "riayst etmok" infinitivine baghdir. Bazi slyazmalarda bu avazlik 1Tim. 6:13-
do "tapsiriram" feilino baglanmigdir (x 2, A, D, H olyazmalari). x°, F vo G olyazmalarinda bu ovazlik tamamilo
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buraxilmigdir. UBS* hansi variantin orijinal olmasi barads gorar vers bilmir. Olbatts ki, yunanca motn variantlarinin
boylik oksariyyati kimi bu variantlar da 13-16-c1 ayslards yer alan uzun ciimlonin manasina tasir etmir.

(= "Har seya hayat veran" Allah biitiin canlilarin hoyat menbayidir (miig. et. I Tim. 6:16; 1:17; 2Tim. 1:10). Ondan
ayr1 hayat yoxdur. Ohdi-Otiqdo ibranica "olmaq" feilinin bir formasi olan "YAHVE" ad1 (miiq. et. C1x. 3:14), mahz
bu anlayis lizerinds kalma oyununa asaslanir. Allah, fiziki va abadi hayat1 vermays va davam etdirmoys gadir olan
yegano varhiqdir.

Bu s6ziin eyni zamanda hom (1) hayat vermok (miig. et. 1Sam. 2:6; 1Tim. 6:13), hom ds (2) hayat1 davam
etdirmok (miig. et. Hak. 8:19; 1Sam. 27:9,11; 1Pad. 21:31; Luka 17:33; Hov. 7:19) mona ¢alarliglar1 vardir.
YAHVE Masih vasitasila bunlarin hoar ikisini edir.

(=] "vo Ponti Pilatin 6niindd 6z yaxs1 aqidasino sohadat edon Mosih Isann" Isa "Sadiq Sahid" (miiq. et.
Vahy 1:5; 3:14) olaraq adlandirilir. "Oniinda" (endpion) séziiniin menasi (1) "qarsisinda" va ya (2) "zamaninda" ola
bilar. Buna gors bu Isanin bir sahid olaraq biitiin hayatini va ya mohkomalarini (miiq. et. Mat. 27:2; Yoh. 18:33-37)
bildirs bilar.

6:14 "omrina lokasiz vo noqsansiz riayot et" Bu, 1Tim. 6:11 vo 12-yo aid ola bilor. Timotey, yalangi
misllimlorden farqli olaraq, itastkar vo pak hayat stirmoli idi. 1Tim. 3:2-doki Xiisusi movzuya baxin.

(=] "ziihurunadok" 2Tim. 1:10 vo Tit. 2:11-do bu s6z (epiphaneia) Isanm birinci golisino aiddir, burada vo
homginin 2Sal. 2:8; 2Tim. 4:1,8; Tit. 2:13-da iso Isanin ikinci goligine dair iglonir. Masihin ikinci golisi masihgilari
miigoddas hayat slirmoys homigs ruhlandirir. Tit. 2:13-doki Xiisusi movzuya baxin.

6:15 "Allah Onu Oz vaxtinda zahir edacok" Eyni fraza 1Tim. 2:6 vo Tit. 1:3-do Isanin birinci golisini bildirir.
Mosihin birinci va ikinci golisi barado Ata Allahin biliyi vo bu iki golisi idars etmasi barads séhbat gedir (miig. et.
Mat. 24:36; Hov. 1:7). "lyeronimin Miiqeddes Kitab sorhi"ndo (The Jerome Biblical Commentary, s. 357)
1Tim. 6:15-16-n1n masihgi bir ilahidon sitat oldugu giiman edilir (miig. et. 1Tim. 1:17; 3:16; 2Tim. 2:11-13).

= "O, baxtiyarliq manbayi olan tok Hokmdar, sahlarin Sah1 vo agalarin Agasidir" Bu dua 1Tim. 1:17-ys
banzayir. Bu ifadalor avvallar Ata Allaha dair islandiyi kimi, bu kontekstdo do Ona dair islonmisdir:

1. "boxtiyarlig monbayi" (1Tim. 1:1)

2. "tok Hokmdar" (1Tim. 1:17; miiq. et. Ekkleziastikus 46:5)

3. "Agalarin Agas1" (Qanun. 10:17; Zab. 136:3)
"Sahlarin Sah1" adi "agalarin Agas1" ilo paraleldir vo Vohy 17:14; 19:16-da Isa haqqinda islonmisdir. ©vvallor
Mesopotamiya padsahlarina dair islonon bu titullar, ©hdi-Otiq vo Ohdi-Cadid arasindaki dévrds yshudilor
torafindon gabul olunub YAHVE-ys dair islonmays baslamigdir.

6:16 "Yegano 6lmoazliyo malik olan" Bu, alfa prefiksi artirilmis "6lim" soziidiir (miig. et. 1Kor. 15:53-54).
Gorlindiiyl kimi, ©hdi-Otiqdeki "YAHVE" adinin tomsl monasi budur: abadi yasayan yegans Soxs (mig. et.
Cix. 3:14-16). Tokallahliliga digqat yetirin (1Tim. 2:5-doki Xiisusi movzuya baxin): "yegana... malik olan". Hoyatin
yegana manbayi YAHVE-dir va basqasi yoxdur!

= "sl¢atmaz nurda yasayan' Rabbilor "izzat buludu"nu Shekinah ("Sekina"; ibranico "sakin olmaqg, maskan
salmaq") adlandirirdr ("davamli olaraq maskan salmaq" menasinda; miiq. et. Cix. 24:17; 23:20).

= "Onu insanlardan heg¢ kas gormayib vo gora do bilmaz" ©hdi-Otiqde Allahin miigeddssliyi o gqadar ehtisaml
idi ki, heg bir giinahkar insan Allahi1 goriib sag qala bilmozdi (miiq. et. Yar. 16:13; 32:30; Cix. 20:19; 33:18-20;
Hak. 6:22-23; 13:22; Yes. 6:5; Yoh. 6:46; 1Yoh. 4:12). Bhdi-Cadiddo imanlilar Onu Isada hoqigoton gériiblor
(miiq. et. 1Yoh. 1:18; 6:46) vo bir giin soxsen iiz-iizo goracoklor (miiq. et. Mat. 5:8; ibr. 12:14; Vahy 22:40).
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(= "Ona izzat va abadi qiidrat olsun" Paul tez-tez qofildon Ata Allaha hamd oxuyur (miig. et. 1Tim. 1:17). Ata,
Ogul vasitosilo kainati yaradir, Oziinii tamidir, insanlar xilas edir vo miihakimo edir. Lakin obadi Padsahliq Ogul
vasitasilo Ataya moaxsusdur (miiq. et. Dan. 7:13; 1Kor. 15:25-28).

= "Amin" Bu ibrani idiomu tosdiqloma menasini dasiyir.

XUSUSI MOVZU: "AMIN" (SPECIAL TOPIC: AMEN)

I. OHDI-OTIQ
A. "Amin" soziiniin kokiindan bels ibrani sézlori meydana galmisdir:
1. "hoqigot" (emeth, ["emet"] BDB 49)
2. "dogruluq, diizgiinlik" (emun, emunah, BDB 53)
3. "iman" va ya "sadagot"
4. "inam" (amn, BDB 52)

B. So6ziin etimologiyas1 adamin sabit fiziki voziyyatini bildirirdi. Onun ziddi sabitsiz, ayag: siiriison
(miiq. et. Zab. 35:6; 40:2; 73:18; Yer. 23:12) va ya biidrayan (miiq. et. Zab. 73:2) adamdir. S6ziin
bu harfi manasi ila yanasi zamanla sadiq, etimada layiq, vafali, etibarli (miiq. et. Hab. 2:4) kimi
mocazi manalari da amolo golmisdir.

C. soziin konkret kontekstlords dasidigi monalar (Bax: Xiisusi movzu: "Ohdi-atigds inam, iman va
sadagat")

1. siitun, 2Pad. 18:16 (1Tim. 3:15)

2. ominlik, Cix. 17:12

3. mohkemlik, Cix. 17:12

4. sabitlik, Yes. 33:6

5. dogru, 1Pad. 10:6; 17:24; 22:16; Siil. 12:22
6. mohkom, 2Saln. 20:20; Yes. 7:9

7. etibarli (Tovrat), Zab. 119:43,142,151,160

D. Ohdi-Otiqds faal iman tigiin daha iki ibrani sozii islonir.
1. bathach ("batax"; BDB 105), bel baglamaq, giivonmak
2. yra ("yira"; BDB 431), qorxu, ehtiram, sitayis (miiq. et. Yar. 22:12)

E. Inam vo ya etibarliliq monasinda bu s6z liturgiyada bayanatin dogru vo ya etibarli oldugunu
tosdiglomok magsadils islonmays baglamisdir (miiqg. et. Say. 5:22; Qanun. 27:15-26; 1Pad. 1:36;
1Saln. 16:36; Neh. 5:13; 8:6; Zab. 41:13; 72:19; 89:52; 106:48; Yer. 11:5; 28:6).

F. Bu soziin teoloji asas1 insanin sadaqgati deyil, YAHVE-nin sadagotidir (miiq. et. Cix. 34:6; Qanun.
32:4; Zab. 108:4; 115:1; 117:2; 138:2). Glinaha batmis insanlarin yegans timidi YAHVE-nin
marhamati, sodagati vo Onun vadlorinin etibarliligidir. YAHVE-ni taniyanlar Ona banzemaslidirler
(miiqg. et. Hab. 2:4). Miiqoddoss Kitab Allahin insanlarda olan suratini barpa etmasinin tarixi va
tosviridir (miiq. et. Yar. 1:26-27). Xilas insanlarin Allahla six iinsiyystds olma qabiliyystini borpa
edir. Biz buna gors yaranmisiq.

II. ©HDI-CODID

A. "Amin" sozii ©hdi-Cadidds tez-tez liturgiyada bayanatlara cavaban islonir (miiq. et. 1Kor. 14:16;
Vohy 1:7; 5:14; 7:12).

B. Bu s6z ©hdi-Cadidds dualarin sonunda tez-tez islonir (miiq. et. Rom. 1:25; 9:5; 11:36; 16:27;
Qal. 1:5; 6:18; Ef. 3:21; Fil. 4:20; 2Sal. 3:18; 1Tim. 1:17; 6:16; 2Tim. 4:18).

C. Isayegano soxsdir ki, bu sdzii (Yohya Miijdosinds 25 dofo — Yoh. 1:51; 3:3,5,11; vo s.) miihiim
sOzlarindan avval islatmisdir (miiq. et. Luka 4:24; 12:37; 18:17,29; 21:32; 23:43).

D. Vohy 3:14-da bu s6z Isanin ad1 olaraq isladilir (hamginin bax: 2Kor. 1:20, balko do Yes. 65:16-dan
YAHVE-nin bir ad1).
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E. Sodaget vo iman, etibarliliq vo inam anlayis1 yunanca pistos va ya pistis soziinds oks olunur; homin
"non; "non;g

sozlor "inam", "iman", "iman etmok" olaraq torciimo olunur (bax: Xiisusi mévzu: "Iman, iman
etmok vo ya inam").

MUQODDOS KIiTAB: 1TIM. 6:17-19

"Bu dovrdo varh olanlara buyur ki, tokobbiirlii olmasmnlar vo goldi-gedar var-dévloto yox, zivq
almagimiz iiciin biza har seyi bol-bol veran Allaha iimid baslasinlor. ¥Xeyirxahliq gostarsinlor, yaxsi islorlo
zangin, sliagiq olub 6z malim basqalar ilo béliigsiinlor. Belaliklo, galocak iiciin 6zlorina saglam tomal
olacaq bir xazina toplasinlar. Yoni hoqiqi hoyati bork tutsunlar.

6:17-19 Maraglidir, 1 Tim. 6:17-19 sonradan slave olunmusdur, yoxsa Paul Efesdoki ev comiyyatlari barods daha
¢ox moalumat almigdir? Homginin ehtimal var ki, Paul 1Tim. 6:17-21-i 6zii yazib, ¢iinki onun maktublar1 ¢ox vaxt
bels yekunlasir (miiq. et. 2Sal. 3:17-18).

6:17 "Bu dovrda varli olanlara buyur ki, takabbiirlii olmasinlar" 9-cu ays pul arzulamagin sor oldugu barado
xobardarliq etdiyi kimi, 17-ci ays pula, var-dovlsta malik olanlara xobardarliq edir ki, Masiha bel baglamaq avazina
pula bel baglamasinlar (miiq. et. Mat. 6:19-21; 13:22; 19:23-30; Yaq. 1:9-11; 5:1-6).

XUSUSI MOVZU: "BU DOVR VO GOLOCOK DOVR" (SPECIAL TOPIC: THIS AGE AND THE
AGE TO COME)

Ohdi-Otiq peygomborlori golocayi indiki zamanin davami olaraq goriirdii. Onlara gora, golocokdo Israilin
cografi mévcudlugu barpa edilacak. Lakin onlar 6zlari do bunu yeni giiniin baslangici kimi goriirdii (miiq. et.
Yes. 65:17; 66:22). Ibrahimim nasli (siirgiindon sonra belo) YAHVE-ni siiurlu sokildo rodd etmayo davam
etdikco, yohudi ohdlorarasi apokaliptik adebiyyatinda yeni diisiinco formalagmigdir (1 Xanok, 4 Ezra,

2 Baruk). Bu asarlor, Seytanin hokm siirdiiyli indiki sor dovrii va Masihin (¢ox vaxt qiivvatli doylis¢ii olaraq)
golisi ilo baslanacaq olan, Ruhun hokm siiracayi galocak salehlik dovrii olmagqla iki dovrii farqlondirir.

Teologiya (esxatologiya) sahosindo agiq-askar iralilomo vardir. Ilahiyyatcilar buna "todrici vohy" deyirlor.
Ohdi-Cadid iki dovriin bu yeni kosmik ger¢okliyini tosdiq edir.

Isa Paul Ibraniler
(Paul)
Mat. 12:32; 13:22,39 Rom. 12:2 Ibr. 1:2; 6:5; 11:3

Mark 10:30 1Kor. 1:20; 2:6,8; 3:18
Luka 16:8; 18:30; 20:34-35 2Kor. 4:4

Qal. 1:4

Ef. 1:21;2:2,7; 6:12
1Tim. 6:17

2Tim. 4:10

Tit. 2:12

Mosihin iki galisina dair gdzlonilmayan ve nazarden gagan peygamboarliklar sobabindon ©hdi-Cadid
teologiyasinda iki yohudi dovrii ist-iista diismiisdiir. isanin bodens biiriinmasi, ©hdi-Btigin yeni ddvriin
baglamasina dair peygombarliklorinin oksoriyyetini ger¢oklosdirmisdir (Dan. 2:44-45). Lakin ©hdi-Otiqds
Masihin Hakim vo Fateh kimi golisi do elan edilmisdir; bununla bels, O avvalca Iztirab ¢okon Qul (miiq. et.
Yes. 53; Zok. 12:10), holim vo itastkar (miiq. et. Zok. 9:9) olaraq golmisdir. Isa, ©hdi-Otiqds avvalcoden
bildirildiyi kimi, qiidratlo geri gayidacaqdir (miiq. et. Vohy 19). Bu iki golis sobaobi ilo Padsahliq hom indi
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movcuddur (baglamisdir), hom do holo golacokdadir (axiradok tamamlanmamigdir). Bu, ©hdi-Cadidin "artiq
golib, lakin hala golmoyib" tozadidir!

= "galdi-gedar var-dovlaty yox... Allaha iimid baslasinlar" Bu feil, bitmis zaman molum ndv infinitividir.
Insanlar tobiotco Allaha deyil, 6z imkanlarma bel baglayirlar (miig. et. 1 Tim. 4:10; 5:5). Isanin on sort mozommot
sOzlori varlilara tinvanlanmisdir (miiq. et. Luka 18:18-30).

(= "Allaha" Bir neg¢o variant vardir.
1. (artiklsiz) Allaha — x, F, G alyazmalari
2. (artiklli) Allaha — A, 1, P alyazmalar1
3. (artiklsiz) var olan (artiklsiz) Allaha — D" olyazmasi
4. (artiklli) var olan (artiklli) Allaha — D? alyazmasi
UBS* 1-ci variant1 "A" daracasi ilo qiymatlondirir. "Var olan" sdzlori 1Tim. 4:10-dan gotiiriiliib.

6:18 "gostarsinlor... olub... béliissiinlor" Bunlar, Paulun varlilara verdiyi ii¢ nosihotdir.
1. xeyirxahliq gostarmayi davam etdirin (miiq. et. 1Tim. 5:10; 2Tim. 2:21; 3:17; Tit. 3:1,8,14)
2. boliismaya hazir olun
3. oliagiq olun (miig. et. 2Kor. 8-9)

6:19 Bu ayo Isanin Dagiistii vozini, xiisuson 6-co fosli xatirladir (miiq. et. Luka 12:15). Burada iki metaforadan
istifads olunur: (1) haqiqi xazins toplamaq va (2) saglam tomal qoymaq. Var-dovlotdon miidriklikls istifade edon
adam har ikisini hoyata keg¢irir! Beloco imanlilar haqiqi hayati (yani obadi hoyati, miig. et. 1Tim. 6:12) bork tuturlar.

NASB ""haqigaton hayat1"

NKJV "abadi hayat1"

NRSV "dogrudan hayat olan hayat1"
TEV ""haqiqi hayat olan hayat1"
NJB "gerc¢ok olan yegana hayat1"

Ingilisca torciimolorin miixtolifliyi bu se¢imlorlo olaqodardir:
1. ontos —x, A, D', F, G olyazmalari
2. aioniou — D? olyazmasi
3. har ikisi — 69, 296, 467 vo 1175 minuskullar1 (bunlar1 yazmis soxslar, yaqin ki, har iki variantdan istifads
edirdi)
UBS* 1-ci varianti "A" doaracasi ilo qiymatlondirir.

MUQODDOS KIiTAB: 1TIM. 6:20-21

YEy Timotey, sana verilon amanati qoru! Allahsiz bosbogazligdan va yalan yera «bilik» adlanan seyin
zidd fikirlorindon uzaq dur. ?'Bazilori bu biliys sahib olduqglarini iddia edorok imandan azdilar. Sizo liitf
olsun!

6:20-21 Bu son ayalor (vo ehtimal ki, homginin 1Tim. 6:17-19) Paulun 6z oli ilo yazilmig ola bilor (maktubun asl
oldugunu tasdigloamok ii¢iin, miiq. et. 2Sal. 3:17-18).

6:20 "sond verilon amanati qoru" Burada feil aorist molum nov lazim goklindadir. "Omanat" s6zii bir bankgiliq
terminidir vo Pastoral Moktublarda "Miijdo" monasinda ii¢ dofo islonmisdir (miiq. et. 1Tim. 1:11; otrafli qeyd
1Tim. 1:18-da verilir) va hamginin masih¢i haqiqatini bildirir (miiq. et. Hov. 6:7; 13:8; 14:22; Qal. 1:23; 3:23; 6:10;
Fil. 1:27; Yohd. 1:3,20). imanlilar Miijdonin idaragiloridir (miiq. et. 1Kor. 4:12; 2Tim. 1:12,14).
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= "Allahsiz bosbogazligdan va yalan yers «bilik» adlanan seyin zidd fikirlorindon uzaq dur" "Uzaq dur",
omr menasinda islonan indiki zaman qayidis nov feli sifotidir. Timoteys Birinci Maktub baslica olaraq imanlilar
comiyyatinin tagkili barads deyil, bidat barada yazilmigdir. Bu kitabdaki1 maslohatlar, yalan¢i misllimlorin tératdiyi
problemloarls birbasa slagolidir vo bunlarin hor dévrds har yerds olan biitiin comiyyatlors aid oldugunu diisiinmok
yanligdur.

= "bilik" Pastoral Maktublarda bahs olunan yalangi miiallimlar, yshudi qanunparastlarlo yunan gnostiklorden
ibarat bir qrup idi (Kolosselilar va Efeslilords oldugu kimi). Bu miisllimler "biliya", bir qayda olaraq sirli vo ya
xiisusilo 6zlarina agilmis biliya malik olduglarini iddia edirdilor. Bu yalangi miisllimlar haqigati hayatdan, saleh
sayilmani taqdis edilmadon ayirir, xilast méminlikdan ayr1 olan xiisusi sirli biliys dondarirdilar.

6:21

NASB "hansi ki, bazilori onu iqrar etdilor vo belacs imandan azdilar"

NKJV "bunu iqrar etmokls bazilori iman xiisusunda azdilar"

NRSV "bunu iqrar etmakls bazilari imanla slagadar olaraq hadafdon yan kecdilor"

TEV "¢iinki bazilari ona malik olduqlarim iddia etdilar va naticods iman yolunu azdilar"
NJB "bunu manimsamakla bazilari iman hadafindon yan kecdilor"

Eyni s6z 1Tim. 1:6-da yalang¢i miisllimlor barads islonmisdir; homg¢inin bax: 1Tim. 1:19; 4:1-2; 5:15; 6:10. Bu
kitabda ¢oxlu ciddi xabardarliglar vardir!

Yadda saxlaym ki, masih¢ilik (1) gobul edilocok soxsdir, (2) iman edilocok doktrindir vo (3) buna asasen
yasanacaq hayatdir! Bunlardan birins diqgst yetirilmodikds ciddi problemlor meydana golir (miiq. et. Mat. 7:21-
27).

(= "Siza liitf olsun" Burada ovazliyin com formada olmasi ("siza", D slyazmasi) onu gostarir ki, bu maktub konkret
bir soxsa linvanlansa da (x, A, F, G alyazmalarinda "sana" tok formada), biitiin comiyyats oxunmali idi. Qeyd edok
ki, Paul Allahin liitfii va haqiqi bilik {i¢iin dua edir (miiq. et. 1Tim. 6:20)! Biitiin Pastoral Maktublar eyni sokilda
com formayla basa catir (miig. et. 2Tim. 4:22; Tit. 3:15).

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kdmokei vosaitdir, yoni siz Miigaddes Kitabi sorh etmok ii¢lin 6ziinliz mosuliyyat dastyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kelami sorh edorken 6ziiniize, Miigaddas Kitaba va Miiqoddes Ruha iistiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sorh¢inin iistiine atmaq olmaz.

Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindaki asas movzular1 diisiinmoayinizo komok etmok maqsadils verilir.
Bunlar daqiq cavab vermak ii¢iin deyil, diisiindiirmak ii¢iin nozaords tutulmusdur.

1. Niya masih¢i comiyyat quldarliga, kélaliys garsi etiraz etmirdi? (Paulun Moktublarinda qullar barads digar
motnlar bunlardir: 1Kor. 7:21-24; Qal. 3:28; Ef. 6:5-9; Kol. 3:22-25; Flm. 1:16,17; Tit. 2:9; 1Pet. 2:18).
. 1-ci v 2-ci ayalor dovriimiizds isveran va is¢ilor arasindaki miinasibatlore neco aiddir?
. Bidot nadir?
. Yalan¢1 miiallim va farqli sarhlor arasindaki forq nadir?
. Pul sordirmi?
. Yalan¢1 miisllimlorin teologiyasini miimkiin qader otrafli tasvir edin.

AN AW
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TiTO MOKTUBA GIiRiS

L. Tarixi zomin

A.

B.

Bu kitab, Paulun "Pastoral Moktublari"na daxildir. Cilinki 1 Timoteyds, Titds vo 2 Timoteyds
Paul homkarlarina

1.yalang1 miiallimlarla neca roftar etmoayi,

2.yerli comiyyatlards rohbarliyi neca toyin etmayi va

3.mOminliyi necs togviq etmayi

Oyradir.
Kitablarin xronoloji ardicilligi bels goriiniir: 1 Timotey va/va ya Tit, sonra 2 Timotey.

Titds toxunulan masalalara 1 Timoteyds do toxunulur. Ehtimal ki, Tito Maktub birinci

yazilmisgdir, ¢iinki giris hissasi ¢cox uzundur va teoloji baximdan Romalilara Moktuba

banzoyir.

Paulun vo bu homkarlarin ziyarot etdiyi cografi yerlor Hovarilorin islorinds Paulun ziyarat etdiyi
yerlora uygun golmir. Buna goérs ¢oxlarinin fikrinca, bu, Paulun zindandan azad edilib dordiincii
miijdaci sayahatina ¢ixdigini siibut edir.

Paulun doérdiincii miijdagi soyahati, yoqin ki, b.e. 60-c1 illorin baslari ilo 68-ci il arasinda bag
verib, ¢iinki Paul Neronun hakimiyyati zamani edam edilmis va b.e. 68-ci ildo Neron intihar
etmisdir (¢oxlarmin fikrinco, b.e. 65-ci il taqibindo).

II.  Tit hagqinda

A.

Tit, Paulun on etibarli hamkarlarindan biri idi. Paulun onu Korinf vo Kritdoki problemli yerlora
gondormasi bunu tasdiglayir.

Tit, Paulun miijdaci faaliyysti naticesinde imana galmis tam geyri-yshudi idi (Timotey yari
yunan, yar1 yohudi idi). Paul Titi siinnat etmok istomayib (miig. et. Qal. 2:3)

Paulun moktublarinda Titin ad1 tez-tez ¢okilir (miiq. et. 2Kor. 2:13; 7:6-15; 8:6-24; 12:18;
Qal. 2:1-3; 2Tim. 4:10) vo Lukanin Hovarilorin Islorindo Titdon heg bohs etmomasi toacciibliidiir.
Bozilari bunu bels izah edirlor:
1.balks o, Lukanin gohumu (hatta qardasi) idi va Lukanin 6z asarinde qohumunun adini1 gakmasi
0 modoniyyatds gabuledilmoaz idi
2.yaxud Tit Lukanin asarinds Paul hagqinda verilon malumatin asas manbayi oldugu {igiin
istamayib ki, Luka onun adin1 ¢oksin.

Hovarilorin Islori 15-ci fasilda tosvir olunan vo geyri-yohudi imanlilarin Musanin Qanunu ilo
olagosinin miizakirs olunub holl edildiyi ¢ox miithiim Yerusalim magvaratindo Paul vo Barnaba ilo

birlikds istirak etmisdir.

Bu Kitabda Paulun Tito Kritdoki xidmatina dair verdiyi maslohat 6n plana ¢ixir. Tit, Paulun rosmi
niimayandasi olaraq ¢ixis edir.

Ohdi-Cadidds Tit hagqinda verilon son malumat ondan ibaratdir ki, o0 Dalmatiyaya xidmat etmaya
gondorilmisdir (miiq. et. 2Tim. 4:10).
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II.  Yalangt miiollimlor

F. Kiritds, yaqin ki, Paulun Miijdasins qarst duran yalangi miisllimlordon ibarat bir qrup var idi.
G. Onlarin teoloji tolimlori imanlilardan tolob olunan mémin hayat torzins zidd idi.

1.m6min hoyata dair motnlor: Tit. 1:1,16; 2:7,14; 3:1,8,14

2.talob olunan xiisusiyyatlorin xiilasalari: Tit. 2:11-14; 3:4-7

H. Bu yalangi tolimin yohudi cohati agig-askardir (miiq. et. Tit. 1:10,14; 3:8-9). Bu bidotlords yshudi
ganunparastlik yunan folsofi ideyalar (gnostisizm, bax: Tit. 1:1-doki Xiisusi movzu) ila qarisir.
Bunlar 1 Timoteyda, Kolosselilords va Efeslilards haqqinda danisilan yalangi miisllima
banzayirlar. Pastoral Maktublarda tokca comiyyatin tagkili deyil, hom da bidst 6na ¢ixir.

BiRINCi OXUMA (""Miigaddas Kitabr yaxsi oxuma baladgisi"-ndon)

Bu sorh bir kdmoakei vasaitdir, yani siz Miigaddss Kitabi sorh etmak ii¢iin 6zilinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Har
kos nail oldugu nurda gozmolidir. Kolami sorh edorkon 6ziiniizo, Miigaddos Kitaba vo Miiqoddos Ruha iistiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorh¢inin {istiino atmaq olmaz.

Miigaddas Kitaba daxil olan biitdv bir kitabi bir oturuma oxuyun. Biitdv kitabin asas mévzusunu 6z
sozlorinizlo ifads edin.

1. Biitov kitabin mévzusu

2. 9dobiyyat novii (janr)

IKINCI OXUMA (""Miigaddas Kitabi yaxsi oxuma baladgisi'"-ndon)

Bu sorh bir kdmokgi vasaitdir, yani siz Miigaddss Kitabi sorh etmok ii¢ilin 6zilinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gazmolidir. Kalami1 sorh edarkean 6ziiniize, Miigaddss Kitaba va Miigaddes Ruha istiinliik
vermoalisiniz. Bu isi bir sorhginin iistiino atmaq olmaz.

Miigaddass Kitaba daxil olan biitdv bir kitabi ikinci dofs bir oturuma oxuyun. ©sas mdvzulari tosvir edin,
mdvzunu bir climls ilo ifads edin.

Motnin birinci hissasinin mévzusu
Motnin ikinci hissosinin mévzusu
Motnin {igiincii hissasinin mdvzusu
Motnin dordiincii hissasinin mévzusu
Vas.

Nk
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PAULUN TiT® MBKTUBU 1

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI*

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB

Salamlama Salam Salamlama Girig salami1 Miiraciat

1:1-4 1:1-3 1:1-3 1:1-3 1:14
1:4a 1:4a 1:4a
1:4b 1:4b 1:4b

Titin Kritdaki faaliyyati ~ Talablars cavab veran Idaroetma Titin Kritdoki foaliyyati ~ Agsaqqallarin toyin
agsaqqallar olunmasi

1:5-9 1:5-9 1:5-9 1:5-9 1:5-9
Agsaqqallarin vozifasi Yalangi miiallimlora

qars1 durma
1:10-12a 1:10-16 1:10-16 1:10-16 1:10-14
1:12b-16 1:15-16

* Kitabin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almig bir nizam olmasa da, miisllifin magsadini anlamaq va izlomak ii¢iin mithiim
ohomiyyato malikdir. Miiqaddes Kitabin miiasir torciimelerinde matn paraqraflara boliiniir ve hor paraqraf basliginda xiilase edilir. Hor
paraqrafin asas movzusu, haqiqati vo ya fikri vardir. Bu movzu har versiyada 6zlinemoxsus sokildo xiilass edilir. Matni oxuyarken, hansi
torciimonin matnin movzular vo ayslar lizro boliinmasi haqqindaki fikrinizo uygun goldiyini 6zliniizdon sorusun.

flk avval Kitabdan fasli oxumali, mdvzularmi (paragraflarini) miisyyan etmoyo galismali, sonra da 6z diisiincomizi miiasir versiyalarla
miiqayiss etmoaliyik. Miiqaddoes Kitabi anlamaq i¢lin miiallifin magsedini anlamaliyiq, bunun {iglin miisllifin montiqini v ifads torzini
izlomoliyik. Yalniz miiallif Allahdan ilham almisdir, oxucularin matnin mozmununu dayisdirmays haqqi yoxdur. Miigaddas Kitabin
oxucusu Allahdan ilham almis haqigsti 6z giindalik hayatina tatbiq etmays gors mosuliyyat dasiyir.

Diqgpot! Biitiin elmi terminlar vs ixtisarlar asagidaki bolmolords tam sokilds izah edilmisdir: "Yunan dilinin qrammatik qurulusuna dair qisa
tariflor", "Matn tonqidgiliyi"ve "Liigat".

UCUNCU OXUMA ("Miiqaddas Kitabi yaxsi oxuma baladcisi"-ndan)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmoakgei vasaitdir, yani siz Miigaddss Kitabi sorh etmok ii¢lin 6ziinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Har
kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kslami sarh edorken 6ziiniize, Miigaddas Kitaba va Miigaddos Ruha {istiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sarh¢inin iistiine atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mévzulart miiayyan edin. Matni movzular iizra boldiiyiiniiz hissalari yuxaridaki bes
torclima ilo miigayise edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tortib olmasa da, miisllifin
mogsadini miloyyon etmok {i¢iin asasdir, miisllifin mogsadi iso matni sorh etmok ii¢iin lazimli sortdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqraf
2. Ikinci paraqraf
3. Ugiincii paraqraf
4. Vas.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIiQi
MUQODDOS KIiTAB: TIT. 1:1-3

'Allahin qulu va Isa Mosihin havarisi, mon Pauldan salam! Allahin secdiyi insanlarin iman edib
mominliys uygun olan haqigati dork etmolori iigiin toyin olundum. ?Allah yolu abadi hayat iimiding
asaslanir. Bu iimidi yalan damsmayan Allah zaman baslamazdan avval vad etmisdi. *Xilaskarimz Allah Oz
amrind gors mand amanat edilmis vazlo kalamim vaxtinda askar etdi.

1:1 "Paul" Paulun dovriinds yshudilorin ¢oxunun bir yshudi adi vo bir Roma adi var idi (miig. et. Hov. 13:9).
Paulun yohudi adi1 Saul idi. Israilin qgodim padsahi kimi o da Benyamin gobilosindon idi (miiq. et. Rom. 11:1;
Fil. 3:5). Onun Roma adi, yunanca formasinda "Paul" (Paulos), "ki¢ik" monasina galirdi. Bu ad,
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1. onun qisa boyuna isars eds bilor (II asrin Paulun islari adindaki qeyri-kanonik kitabinin Salonik haqqindaki
"Paul vo Tekla" faslinds bu bildirilir)

2. onun Allahin camiyyatini taqib etdiyi ii¢lin 6ziinii miiqoaddaslarin an kigiyi hiss etmasina isars eds bilar
(miiq. et. 1Kor. 15:9; Ef. 3:8; 1Tim. 1:15)

3. sadaca olaraq valideynlorinin ona qoydugu ad ola biler
3-cli variant an yaxsi gorinr.

= "Allahin qulu" Bu, ©hdi-Otiqds rohbarlorin hérmatli bir titulu idi (miiq. et. Qanun. 34:5; Yesua 1:1-2; 14:7,
24:29; 2Sam. 7:5,8; 2Pad. 10:10; Zab. 89:3; 105:42; Yes. 20:3; Dan. 6:20; 9:11). Paul 6ziina adaton "Masihin qulu"
deyir (miiq. et. Rom. 1:1; Qal. 1:10; Fil. 1:1). Lakin burada o, "Allahin quludur". Bu, oradaki yalan¢i miiallimlarin
hans1 yollasa yohudiliys bagl olduglarini gdstars bilar.

1. Bu maktubun ilk sotirlorinde Allahin ad1 bes dofs ¢okilmisdir (miiq. et. Tit. 1:1-4).

2. Bu homginin "Xilaskar" soziiniin Ata Allaha dair {ic dofo vo homg¢inin Isaya dair ii¢ dofa islonmosinin

sobabini izah eda bilar.
3. 2Tim. 1:10,14; 3:8-9 onu aydin gostorir ki, Kritdoki problemin yshudi bir torafi ds var idi.

= "havarisi" "Hovari" s6zii "gondoarilon" monasina galir vo rabbinik yshudilikds rosmi salahiyyatlo gondorilon bir
adamu bildirir. 1Tim. 1:1-doki Xiisusi movzuya baxin. Bu, bizim "niimayands" yaxud "sofir" mafthumuna banzayir
(miiq. et. 2Kor. 5:20). Beloco Paul 6ziinii "havari" vo "Allahin qulu" adlandirmaqla Masihds olan sslahiyyastini
tasdiq edir va Tits tapsiriq vermays ixtiyari oldugunu bayan edirdi. 1Tim. 6:21; 2Tim. 4:22; Tit. 3:15-ds iglonan
com formanin aydin gostardiyi kimi, bu moktub biitiin comiyyats miiracistlo oxunacaq idi.

= "iman edib" orijinalda miisyyenlik artiklsiz isim islanmisdir; bu, bunlardan birins isars eds bilor:
1. insanin Masiho soxsi inami
2. sadagatli hoyat (Ohdi-Otiqdoki manasi ilo)
3. masih¢i doktrin (miig. et. Hov. 6:7; 18:8; 14:22; Qal. 1:23; 3:23; 6:10; Fil. 1:27; Yahd. 3,20)
Paulun missiyasi bu ikisindon biri idi:
1. xilas olmug adamlarin imanint méhkomlondirmok
2. ozoldon segilmis olanlari imana gotirmak ("¢agirilmis olanlar1 ¢agirmaq"). Bunlarin ikisi do vacibdir vo
burada hansinin vurgulandigi aydin deyildir.
Paul birinci fasilds kata s6zlinii bir ne¢a dofa islotmisdir.
1. imana uygun, Tit. 1:1
mominliys uygun, Tit. 1:1
omrina gora, Tit. 1:3
imumi imana gors, Tit. 1:4
toyin edason deyo, Tit. 1:5 (miirakkab s6z)
6. tolima uygun, Tit. 1:9
Siibhasiz ki, haqigatin vo davranisin bir standarti vardir (miiq. et. Tit. 3:5,7).

nbkwbd

= "Allahin secdiyi insanlarin" Horfi torciimads "se¢ilmislorin imanina uygun". ©hdi-Otiqds insanlar Allaha
xidmata se¢ilirdi, ©Ohdi-Cadidds isa Allah torafindon xilasa segilirlor (miig. et. Rom. 8:29-30; 9:1 va s.; Ef. 1:4-11;
2Tim. 1:9). Secilmisliyin bu monas1 Hov. 13:48-da yaxs1 ifado olunmusdur. Imanlilar comiyyeti Allahin secdiyi
insanlardan ibarotdir (miiq. et. Rom. 8:32; Kol. 3:12; 2Tim. 2:10). Imanlilar comiyyati yeni bir qrup deyil, ©hdi-
Otiqgdoki Allahin xalqmnin davami idi. Bax: 1Tim. 6:12, Xiisusi movzu: "Segilma (Ovvalcadan tayin olunma).

= "dark etmalori" Yunan matninds bu, tam tacriibavi biliyi bildiran miirakkab s6z, epiginosko-dur. Bu, haqigaton
imana golma monasini veran bir idiomdur (miiq. et. Yoh. 8:32; 1Tim. 4:3; 2Tim. 2:25; 1Yoh. 2:21; 3Ysh. 1). Homin
ifado, miigoddas hayatla heg alagasi olmayan gizli bilikdon bohs edon yalangi miisllimlorin toliminin tam oksi idi.
Eyni ifado 1Tim. 2:4-ds islonmisdir, ancaq onda biitiin insanlar {i¢iin Allahin iradssi 6na ¢ixir!

137



XUSUSI MOVZU: "QNOSTISIZM (yunanca "bilmok" manasina galon gnosis [qnosis] séziindon [miiq.
et. 1Tim. 6:20])" (SPECIAL TOPIC: GNOSTICISM [from Greek word gnosis, which means
"knowledge," cf. I Tim. 6:20])

I. I osrzomini

Roma diinyasi iigiin I asr, sorqi va gorbi dinlarin eklektikasinin dévrii idi. Yunan va Roma allahlariin
adlar1 pis ¢ixmusds. Ilahi varliglarla soxsi miinasibati vo gizli biliyi yrodon mistik dinlor genis
yayilirdi. Diinyavi yunan falsofasi do yaygin idi va digor diinya goriisleri ilo qarisirdi. Dinlorin
eklektikasi tizarinda qurulmus bela bir diinyanin kontekstinde masihgi inanc1 miistasnaligi il segilirdi
(isa, Allaha gedan yegana yoldur; miiq. et. Yoh. 14:6). Bidotcilor, bidetin konkret zominindon asili
olmayaraq, miistosna olan masihgiliyi (Yoh. 14:6; 1Ysh. 5:12) genis fikirli yunanlara vo romalilara
daha montiqi sakilds taqdim edarak gobul etdirmaya cohd edirdilor. Ehtimal ki, gnostik diisiince geyri-
ononavi yohudi tarigatlorindan (masalon, Olii doniz tumarlari torigati) qaynaqglanir. Qnostisizmlo baglh
olan ©hdi-Cadid kitablarinin bazi yshudi insiirlorini bununla izah etmak olar.

II. Bu bidatin bazi asas tolimlarini 1 Yohyadan 6yrans bilarik.

Isa Mosihin baser olmasini inkar

Isa Mosihin xilasda morkozi yerini inkar

miivafiq masihgi hayat torzinin olmamasi

biliys (¢cox vaxt gizli biliya) haddan artiq ¢ox shamiyyat verilmasi
miistosnaliq vo elitizm iddialar1

moaw>

II1. I asrds yeni meydana galon gnostisizm

A. T osrds yeni meydana golon qnostisizmin asas talimlarinds, goriindiiyii kimi, ontoloji (azali) ruh va
maddas dualizmi 6no ¢ixir. Ruh (uca tanri) yaxsi sayilirdi, madds iss 6zliiylinds pis. Bu dixotomiya
asagidaki tozadlara banzoyir:

1. Platonizmdaki ideal v fiziki
2. somavi va diinyavi
3. goriinmaz va gdriinen

Habels xilas ii¢iin vacib olan gizli biliys (insan ruhunun molak sferlorindon [eonlar] kecorok uca
tanrtya catmasina imkan veroan parollara va ya gizli kodlara) hadden artiq ¢ox shomiyyat verilirdi.
4. boyiik ehtimalla zordiistiliyin tosiri

B. Goriindiyl kimi, yeni meydana galon qnostisizmin iki gakli 1 Yohyanin zominini tagkil etmis ola

bilor
1. Doket gnostisizmi; maddo pis olduguna gérs Isanin hagiqoton insan oldugunu inkar edir
2. Kerinfin gnostisizmi; Masihi yaxsi uca tanri ilo pis madds arasindaki ¢oxlu eonlardan va ya
molok sferlorindon biri olaraq taniyir. Bu "Masih Ruhu", Isanin vaftizi zamani i¢indo maskon
salib vo ¢armixa ¢okilmasindon avval Onu tork edibmis.
3. bu iki gqrupdan bazisi asket (badanin istadiyi seylar pisdir), bazisi antinomian (badanin istadiyi
seylori et) idi.

C. Tosrdos inkisaf etmis bir qnostisizm sistemi barada yazili bir siibut yoxdur. Yalniz II asrin
ortalarindan sonadli siibut meydana golir (bax: Naq Hommadi motnlari). "Qnostisizm" barade daha
otrafli malumat ii¢iin bax:

1. The Gnostic Religion by Hans Jonas, published by Beacon Press (Hans Conas, "Qnostik din")

2. The Gnostic Gospels by Elaine Pagels, published by Random House (ileyn Peycels, "Qnostik
mijdolor")

3. The Nag Hammadi Gnostic Texts and the Bible by Andrew Helmbold (Endrii Helmbold, "Naq
Hommadi gnostik moatnlari vo Miigoddos Kitab")
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IV. Bu bidat indiki dévrde

A. Bu bidatin ruhu, indiki dovrds insanlarin masihgi haqigati ilo digar diisiincs sistemlarini
birlasdirmaya ¢alismaq cohdlarinds askara gixir.

B. Bu bidatin ruhu, indiki dévrds insanlarin soxsi miinasibatlorinden vo imana uygun olan hoyat
torzindon artiq "saglam tolima" shomiyyst vermosinde askara ¢ixir.

C. Bu bidatin ruhu, hal-hazirda insanlarin masihgiliyi xiisusi intellektual elitaya ¢evirmasindo agkara
cIXIr.

D. Bu bidatin ruhu, indiki dévrds din adamlarimin Allahin géziinds liitf tapmaq mogsadilo asket vo ya
antinomian davraniglarinda askara ¢ixir.

= "mominliys uygun olan haqiqgati" Bu, yalan¢i miiallimlorin miistasnaliq iddialarina tamamon zidd idi. Onlar
bilikden danisanda elit bir qrupun malik oldugu gizli biliyi nazords tuturdular. Haqiget gilindslik hoyatdan tocrid
edilmomolidir (miig. et. 1Tim. 2:2). Mominlik (eusebeia) Pastoral Maktublarda tez-tez tokrar olunan mévzudur
(miig. et. 1Tim. 2:2; 3:16; 4:7,8; 6:3,5,6,11; 2Tim. 3:5; Tit. 1:1; miirokkob formasi, theosebeia, 1Tim. 2:10-da; sifot
formasi, eusebads, 2Tim. 3:10 va Tit. 2:12-do islonmisdir). 1Tim. 4:7-doki Xiisusi movzuya baxin.

Bu agig-aydin yalangi miiollimlorin sohvlorini oks etdirir. Imanllar yalniz 6london sonra connoto getmayo
cagirilmayiblar, indidon Masiho banzomays ¢agiriliblar (miig. et. Rom. 8:29-30; 2Kor. 3:18; Qal. 4:19; Ef. 1:4;
1Sal. 3:13; 4:3). Miijdonin magsadi, haminin Xilaskar1 taniy1b xarakterini oks etdirmasi ilo tamam olacaqdir. Bax:
1Tim. 2:4-doki Xiisusi Movzu: "Paulun yazilarinda haqigat".

1:2 "abadi hoyat iimidina asaslamir" Orijinalda "asaslanir" s6zii yoxdur, amma epi s6zoniinds bu, nozards tutulur.
RSV vo TEV-do do "osaslanir” ifadosi islonmisdir. Burada Allahin azsli xilas planinin tamamlanmasi olaraq
anlagilan "timid" s6ziinlin monasi tam aydin deyildir.

Paulun yazilarinda abadi hayat homisa yeni dovriin hayati, esxatoloji hoyat demoakdir (miig. et. Rom. 2:7;
6:22,23; Qal. 6:8; 1Tim. 1:16; Tit. 1:2; 3:7). Yohyanin yazilarinda bu s6z, Xilaskar olaraq Masihs iimid baglamaga
osaslanan hazirki gergokliys aiddir (miiq. et. Yoh. 3:15; 10:28; 12:25; 17:2-3; 1Yoh. 1:2; 2:25; 3:15; 5:11,13,20).
Hor iki monas1 dogrudur. Masihin birinci galisi ilo yeni dovr baslamisdir. imanlilar artiq bu yeni dévra daxil olublar.
Bu yeni dovr Masihin ikinci golisinde tamamlanacaqdir. Bax: 1Tim. 6:8, XUSUSI MOVZU: "©BODI".

XUSUSI MOVZU: "UMID (elpis, Paulun yazilarinda)" (SPECIAL TOPIC: HOPE |[elpis, in Paul])

Paul bu sdzii ¢ox vaxt farqli, amma slagoli monalarda islotmisdir. Umid ¢ox vaxt imanlimin iman etdiyi
seylorin tamamlanmasi ilo bagli olur (mas., 1Tim. 1:1) vo izzat, abadi hayat, tam xilas, Masihin ikinci galisi
va s. ilo ifada oluna biler. Umid edilonin yerina yetmosi labiiddiir, lakin golocoys aiddir vo zamani
namolumdur. Umid ¢ox vaxt "iman" vo "mohobbat" ila olagolondirilib (miiq. et. 1Kor. 13:13; Qal. 5:5-6;
Ef. 4:2-5; 18Sal. 1:3; 5:8). Paulun bu sozii iglotmasine dair bozi nlimunolor agsagida sadalanmisdir:

1. Isanm ikinci golisi, Qal. 5:5; Ef. 1:18; 4:4; Tit. 2:13
Isa iimidimizdir, 1Tim. 1:1 (Allah {imidimizdir, 1 Tim. 5:5; 1Pet. 3:5)
Allaha toqdim edilocok imanli adam, Kol. 1:22-23; 1Sal. 2:19
Umid goylords saxlanir, Kol. 1:5
Miijdenin verdiyi timid, Kol. 1:23; 1Sal. 2:19
Tam xilas, Kol. 1:5; 1Sal. 4:13; 5:8
Allahin izzati, Rom. 5:2; 2Kor. 3:12; Kol. 1:27
Bagqga millatlorin Masih vasitasilo xilas olmasi, Kol. 1:27
Xilas oldugumuza dair ominlik, 1Sal. 5:8
10. Obadi hoyat, Tit. 1:2; 3:7
11. Mosihginin yetkinliyinin naticasi, Rom. 5:2-5
12. Biitiin yaradiligin xilasi, Rom. 8:20-22
13. Ovladliga gétiiriilmonin tamamlanmasi, Rom. 8:23-25

e
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14. Allahin ad1, Rom. 15:13
15. Paulun imanlilar {i¢iin arzusu, 2Kor. 1:7
16. Ohdi-Otiqin ©hdi-Cadid imanlilar1 li¢iin baladg¢i olmasi, Rom. 15:4

@ "yalan damgmayan Allah" Imanimiz Allahm sodagatine, vadlorini miitloq yerino yetirmoyind osaslanir
(miiq. et. Say. 23:19; 1Sam. 15:29; Rom. 3:4; 2Tim. 2:13; Ibr. 6:18). Umidimiz Allahin doyismayon xarakterino

osaslanir (miiq. et. Zob. 102:27; Mal. 3:6; Ibr. 13:8; Yaq. 1:17).

(=] "zaman baslamazdan avval vad etmisdi'" Bu, aorist qayidis név xabar formasidir. Qayidis név miibtada, yoni
Allah lizorinds aksent qoyur (miiq. et. Rom. 4:21; 2Tim. 1:9). "Zaman baslamazdan oavval" frazasinin horfi
torclimasi "ozsli zamanlardan avvel"dir (1Tim. 4:10-daki Xiisusi mdvzuya baxin). Bu, Allahin diinyani yaratmazdan
ovval basoriyyati xilas edocayini vad etdiyini vo bunun {i¢iin tadbir gordiiyiinii bildirs biloer (miiq. et. Mat. 25:34;

Yoh. 17:24; Ef. 1:4; 1Pet. 1:19-20; Vohy 13:8).

98]

XUSUSI MOVZU: YERIN YASI VO TOSOKKUL TAPMASI (Yaradihs 1-11-ci fasillora asason) (THE
AGE AND FORMATION OF THE EARTH [from Genesis 1-11])

I. Bu movzu barads mantiqi diisiinmak cohdlari belo miioyyan giimanlarla slagsli odlugu ii¢iin, onun
Oyranilmasi istar-istomaz qarazli olacaq. Bir yandan kosmologiya, geologiya va basqa elmloards vo digor
yandan teologiyada va sarhlards irali siiriilon miixtalif fikirlorin qiymatlondirilmasinda bu giimanlar 6na
¢ixir. Bax: Con H. Uolton, "Yaradilig 1-ci foslin godim kosmologiyasi" (John H. Walton, Genesis One As
Ancient Cosmology).

II. Elmin giimanlar1 aydindir:

A. bu giin yer iiziinds qeyd olunan va Sl¢iilon doyisms siirati (fizika, kimya vo biologiyada) ke¢misdo do
eyni olub (uniformitarianizm, "indiki zaman kegmisin agaridir")

B. radiometrik tarixlagdirms iisulu (miitloq tarixlogdirms olaraq adlanan); yer kiirasi vo kosmos iigiin
halledici olan hadisslarin tarixlagdirilmasinin xronoloji agar1 olaraq istifade olunan bu tisul bir sira
gilimanlara asaslanir:

1.

qayalarin orijinal tarkibi (geyri-sabit niiva elementlarinin alagasi)

2. bu elementlarin doqiq "yari-hayat1"
3.
4. radioaktiv elementlarin asl manbayi vo yaranma zamani geyri-miiayyandir; indi mévcud olan

temperaturun bu elementlors tosiri (formalagma miiddati va/ve ya vulkan ocaqlari)

nozariyyslar daha agir elementlorin ulduzlarda vo supernovalarda olan termoniive reaksiyalari
naticoesinds yarandigini irali siiriir

C. geologiyanin giiman etdiyi alt1 ardicil dovr (nisbi tarixlogdirme adlanan) paleontologiyaya tasir edir:
1.

superpozisiya qanunu — sedimental siixurlarin pozulmayan ardicilligi, yuxarida olan siixurlar
daha gonc, asagida olan siixurlarsa daha yaghdir

ilkin iifiiqilik prinsipi — ilk siixur laylar {ifiqi olaraq qoyulmusdur

kasisma oalaqasi prinsipi — siixurlari yarib kegon bir lay varsa, siixurlar o laydan daha yaslidir
daxil olunma prinsipi — siixurlar bir-birins bitisik olduqda asagida olan siixurun elementlori
adoston iistiindoki siixura daxil olur, bu da 1-ci giimani tesdiq edir

korrelyasiyalar prinsipi — eyni torkiba malik olan, amma forqli bélgalords olan siixurlar bir-
birins uygun sayilmalidir vo bu miimkiin olmayanda eyni formalagsma tarixlori eyni fosillorla
gostarilir

. fosil ardicillig1 prinsipi — heyvanlarin fosil qaliglart miisyyen ardicilligla bir-birinden sonra

golir:
a. genis yayilmis fosillor
b. geoloji zamanin qisa miiddati ilo mohdud
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1. Alimlerin bazi geydlori
A. Alimlorin oksariyyati dork edir ki, haqiqi elm, sinaqdan kegirila bilacok bir nazariyyadas biitiin
bilinan faktlar1 va anormalliglan sistematik sokilds qiymatlandirmayi garsisina magsad qoyan bir
todqiqat tisuludur. Bazi seyler tobii olaraq sinaqdan kegirilo bilmaz.
B. Alimlorin bu elmi giimanlar barads dediklori:

1. "Bu doktrin (uniformitarianizm) horfi moanada anlagilmamalidir. Geoloji proseslarin ke¢gmisdo
eynilo bu giin oldugu kimi oldugunu sdylomok o demok deyildir ki, onlar hamigo eyni nisbi
ohamiyyato malik olub vo tamamils eyni 6l¢iilorlo bas verirdi" (Tarbak vo Lutgens, "Yer kiirasi
elmi" [Tarbuck and Lutgens, Earth Science, 6th ed. sah. 262]).

2. "Dark etmoak vacibdir ki, yalniz mineral formalagma miiddstinds qapali bir sistemds qaldig1
toqdirds doqiq radiometrik dlgiilor alds etmok miimkiindiir; yani {ist vo alt izotoplarda heg bir
artma va ya oskilmonin bag vermomasi daqiq verilonlar {igiin sortdir" ("Yer kiirasi elmi" [Earth
Science, 6th ed. sah. 276]).

3. "Vurgulamaq lazimdir ki, bu uygunluq, tobiot barads etdiyimiz glimandir, buna gére bu doktrin
do mantiqls siibut edilmis bir ganun deyildir" (Dott vo Balten, "Yer kiirasinin tokamiili" [Dott
and Balten, Evolution of the Earth, 4th ed., soh. 44]).

4. "Radioaktiv ¢iiriima 6l¢iilorini xarakteriza edan, izotopik verilonlarls miinasib radioizotopik
yaslari arasindaki slageni idare edon ¢lirtimo sabitlori doqiq bilinmir. Natica etibarilo,
40Ar/39Ar iisulu kimi an daqiq tarixlagdirms tisullarinin bazisinin daqiqgliyi boyiidiilmiis ola
bilar va ya daqiq olmaya bilar (Renne, Liidviq vo Karner, "Geoxronologiyada iraliloma va
cotinliklor" ["Progress and challenges in geochronology" by Renne, Ludwig and Karner in
Science Progress [2000], 83 [1], 107]).

5. "Alim olmayan insanlar anlamaya bilarlor ki, har hansi radiometrik tarixlasdirms {isulu yalniz
tadqiq olunan elementin dmriiniin yarisina yaxin niimunslarinds etibarli ola biler (Hyu Ross,
"Iman etmok ii¢iin sobablor" [Hugh Ross, Reasons to Believe Newsletter]).

IV.Giimanlar tokca alimlara moxsus deyildir, dini icmalarin da 6zlarine maxsus giimanlari vardir.

A. Insanlar emosional sabitliyi tomin etmok ii¢iin birlogdirici bir prinsipo vo ya models calb olunurlar.
Alimlar ii¢ilin bela birlasdirici prinsip "tokamiil" olmusdur.

1. Teodosius Dobjanskiy, "Dayison insan" (Theodosius Dobzhansky, "Changing man," Science,
155, 409-415), "Tokamdil, hoyat olmayan seydon hayati amsls gatiron, heyvanlardan insani
omolo gatiron va golocokds heyranedici islori hoyata kecirmoyo davam eds bilocok prosesdir”.

2. Brayan C. Olterz va Sandra M. Olterz, "Tokamiiliin tarifi" (Brian J. Alters and Sandra M.
Alters, Defining Evolution, ssh. 104), "tokamiil biitiin bioloji elmlorin asas kontekstidir...
tokamiil, izahedici ¢argiva, birlagdirici nozariyyadir. Kimyanin yronilmasi ii¢lin atom
nazariyyasi vacib oldugu kimi, biologiyanin 6yranilmasi {igiin tokamiil vacibdir".

B. Miihafizakar masihgilarin oksariyyati li¢iin birlasdirici nazariyys (sorh), Yaradilis 1-3-cii fasillorin
horfi monada gorh olunmasidir. Miigoeddas Kitab1 horfi monada sorh edon gonc yer kiirasi
nazariyyasinin torafdarlar: ("Yaradilis tadgiqatlar: comiyyati” [Creation Research Society] yer
kiirasinin yasini taqriban 10 min il olaraq tarixlosdirir) va Miiqaddss Kitabi harfi monada sorh edan
yasli yer kiirosi nozariyyasinin torofdarlari ("Iman etmok iigiin sobablor" ["Reasons to Believe"]
miiasir geologiyaya osason yer kiirasinin yasini 4,6 milyard il olaraq tarixlogdirir). Insanin Miigoddos
Yazimi sorh etmasi, har seys baxdigi va har seyi giymatlondirdiyi "eynayi" olur. Subyektivlikdon
gagmaq geyri-miimkiindiir, ¢iinki insanin biliyi istar-istamoaz avvalcadon monimsanilmis gonastlari
ilo slagalidir. Lakin insanin "haqigat" dediyi bayanatlar1 diizgiin qiymstlondirmak ii¢lin avvalcadon
monimsanilmis gonaatlorini qiymatlondirmak lazimdir.

C. Fundamentalist masih¢ilik 6ziinii "elmi" olaraq gostarmak istayir, amma aslinds hermenevtik
metodologiyas1 asasdir. Bu o demak deyil ki, "miiasir tokamiil¢ii elm"in 6zlinomaxsus avvelcadon
monimsanilmis ganastlori yoxdur ya da goaldiklori naticolor "a priori" diinyagdriisiine asaslanmir. Biz
bunlarin har ikisi ilo ehtiyatli olmali va har ikisine analitik yanasmaliyiq. Har iki torafin miioyyan

141




stibutlar1 vardir. Bu diinyagoriislorinin hansina tabii va emosional olaraq calb olundugumu 6ziimdon
sorusmaliyam (hansi giimanlarim var)?

V. Soxson menim goldiyim natico
A. Man bir alim deyil, ilahiyyat¢i oldugum {igiin miiasir elmin movqeyi barado miimkiin qador ¢cox

oxumall idim. Saxsan mon "tokamiil" nozariyyasina pis baxmiram, amma "naturalizm" manda pis
toassiirat yaradir (Karl Saganin [Carl Sagan] moshur ifadssi ils, "kainatdan basqa he¢ no yoxdur,
yalmz kainat var idi, vardir v olacaq"). Bu, qorazli bir fikirdir, amma menim birlesdirici
nazariyyam beladir ki, man diinyanin fovqaltabii va xiisusi sokilda yaradildigina inaniram va eyni
zamanda tokamiilii do inkar etmiram va onda bir tohdid gérmiirom. Sexsan monim baxisim beladir
ki, bu prosesi bir moqsad {igiin idars edon Allah dediyimiz Soxs vardir! Mans gors "zokanin
yaratdigi kainat", aglabatan nazariyyadir (miig. et. M.J. Behe, "Darvinin qara qutusu" [M. J. Behe,
Darwin's Black Box] va Uilyam A. Demski, red., "Sadaca yaradilis: elm, iman va zokanin yaratdigi
kainat" [William A. Demski, ed. Mere Creation: Science, Faith and Intelligent Design]). Soxson
mona oziyyat veran vo ¢asdiran, tokamiiliin "tasadiif" vo naturalizmin "6z-6ziino yaranma"
fikirloridir. Proses, hayatin bir hissasidir. Man, 6zlima rahat olan fikri diisiinmadon gabul etmamaya
calisiram. Glimanlarimi milayyan etmaya cohd etdim:

1. Yar. 1-3 (vo hamginin Vohy Kitabi1) horfi monada anlagilmamalidir. Allahdan ilham almis
orijinal miialliflor bu motnlori harfi manada gobul olunmasi ii¢iin nazords tutmayiblar. Hor
seyin basglangici va har seyin sonu barads yazilanlar odabi janr arxasinda iistii-ortiilii galir.

2. Tokamiil miioyyan soviyyslords askara ¢ixir ("ifiiqi tokamiil", "mikro-tokamiil", "novlerin
daxilindoki tokamiil"), amma yer kiirasinde olan biitiin hayat vo kainatin inkisaf etmasi {igiin
yegana birlogdirici amil deyildir. Burada bir sirr vardir! Miiqaddss Kitabin (xiisusi vohy) Kimin
va na li¢lin kainat1 yaratdigini izah etmasi, tobistin (tobii vehy), yoni miiasir elmi todqiqatlarin
is9 inkisaf edon nozariyyslari ilo bunun "neca" vo "nas vaxt" bas verdiyini bildirmasi soxson
mani gane edir.

3. Hotta "teistik tokamiiliin" gergoklik oldugu askara ¢ixsa bela, bu, imanima asaslanan
glimanlarimi sarsitmayacaq. Bax: Darell R. Folk, "Elmls barigma: iman va biologiya arasindaki
ucurumun iizorindan korpiiniin salinmasi1” (Darrel R. Falk, Coming to Peace with Science:
Bridging the Worlds Between Faith and Biology). Manim iman barads giimanlarim var (sizin
kimi)! Manim diinyagdriigiim, Miigeddes Kitaba asaslanan mesihgilikdir. Diinya haqqinda
tasovviiriim boyliylir v dayisir.

B. Yer kiirasinin "ger¢ok" yasi monim teologiyam ligiin bir masala deyildir, ancaq:

1. Maddi kainatin "bdyiik partlayis" naticesinds yaranmasi kainatin bir baglangic noqtesi
oldugunu bildirir va naturalistlorin dyratdiyi tokamiil ii¢ilin lazim olan vaxt miiddastini xeyli
mohdudlasdirir.

2. Fosillarin baglanma vo dayanma modellari "fasiloli miivazinata" isars edir, yoni tokamiil
prosesinde doyismaolarin fasilolorls bas verdiyini (bolks Allahin yaratma faaliyystini davam
etdirdiyini) gostorir; bu o demakdir ki, tokamiil, mutasiya vo ya uygunlagma vasitosilo zamanla
todricon doyismo olmaya da bilar.

3. Man Miigaddss Kitabi, arxeologiyani vo miiasir elmi dyronmokdon daha ¢ox malumat sldo
edano kimi yer kiirasinin yagli olmasi, basoriyyatin nisboton yaxin ke¢misds xiisusi bir aktla
yaradilmasi barads fikrima bagl qalacagam. Bu monim qarazli fikrimdir (amma hamimizin
fikirleri qorazlidir)!

4. Monim {i¢lin elm na diismen, na do xilaskardir! Biliyin artdig1 dovrde yasamaq gozaldir!
Hermenevtikanin verdiyi molumatlar imanliya tosolli verir! Imanla diisiinconin, Miigoddas
Kitabla elmin etibarli sokilda birlagdirilmasi iimidlondiricidir! Bu axtarisimda Con H. Uoltonun
"Yaradilig 1-ci foslin itmis diinyasi: godim kosmologiya va torayis barodo miibahiss" (John H.
Walton, The Lost World of Genesis One: Ancient Cosmology and the Origins Debate) kitabi
moni ruhlandirmisdir.
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VI.Yer kiirosinin yas1 barads indiki giimanlar:

A. Ay daslarinin vo meteorlarin radiometrik tarixlagsmasi 4,6 milyard il boyunca ardicil olmusdur.
Onlarin elementlari giinas sistemindaki planetlorin elementlari il eynidir, bundan ela natica ¢ixarilir
ki, giinasimiz vo ona bagli olan planetlor, kometlor vo asteroidlor o vaxt amsls golmisdir. Yer
kiirasinin an gadim daglarinin yags1 3,8 milyard il olaraq miioyyon edilmisdir.

B. Ilk insan ciitlilyiiniin (Homo sapiens) fovqaltobii sokildo yaranmasimnin tarixlosmasi daha ¢otin bir
masaladir, amma boyiik ehtimalla 40,000 ildir.

Zaman, yalniz xronoloji ardicil zaman ¢ar¢ivasinds yaranmis bizlors doxli olan bir masaladir. Allaha
zamanin ke¢gmasi heg tosir etmaz. Man inaniram ki, yer kiirasi va atrafindaki miihit xiisusi bir
mogsadlo yaradilmis, Allahin Oz suratindo yaratdigi on uca moxlugla iinsiyyotde olmagq iigiin bir "yer"
olaraq nozards tutulmusdur. Bu gonastlorimin yegans manboyi Allahdan ilham almis Miiqaddas
Kitabdir. Man bu kitaba bagliyam va Allahin yaradici faaliyystinin fiziki cohstlarini anlamaq ti¢lin
miiasir elma miiraciot edirom.

VII.  Monos Yar. 1-11-i anlamaqda komok etmis kitablar bunlardir:

. Derek Kidner, "Yaradilis", Ohdi-Otigin Tindeyl sarhlari, 1-ci cild (Genesis, Tyndale OT

Commentaries, vol. 1)

Hyu Rossun (Hugh Ross) kitablari

Con H. Uoltonun (John H. Walton) kitablar1

. Filip E. Consonun (Phillip E. Johnson) kitablar1

R. K. Harrisonun kitablar1

Bernard Rammin kitablari

Bu miialliflor, zehni axtariglarima cavab olmuslar. Onlarin fikirlarinds siilh tapmisam. Bu miiallifloarden
yalniz birini se¢gmali olsaydim, se¢o bilmozdim. Kosmologiya vo ya Yaradilis Kitabi sizi
maraqlandirirsa, sizo bu aziz qardaslarin kitablarini oxumagi moslohot goriirom!

>

mmoaw

1:3

NASB, NKJV,

NRSV "miinasib zamanda"
NJB "zamaninda"

TEV "dogru zamanda"

Bu fraza com formadadir ("ozali zamanlardan avval") va Masihla bagli olan hadisalarin hamisini oks etdira bilar
(miig. et. 1Tim. 2:6; 6:14-15; Qal. 4:4). Burada asagidakilardan bahs oluna bilor:
1. koyne yunancasinin genis yayilmasi
2. Romanin siyasati sayasindoa olan siilh
3. Homerin tanrilarina inamin1 itirmis diinyanin dini gézlantilori

[ "agkar etdi" Yoni "isiq iiziino ¢ixard1" vo ya "agiq sokildo tanidildi". Isa Miijdolorda va hovarilerin vazlorinds
aciq tanidilmigdir (miig. et. 2Tim. 1:10).

@ "kalamum" Bu, (1) Moasih hagqqinda xos xobari (2) vo ya Masihin Oziinii (miiq. et. Yoh. 1:1; Vohy 19:13) bildiro
bilor.

= "mons amanat edilmis" Paul Miijdonin ona amanst edildiyini (miiq. et. 1Kor. 9:17; Qal. 2:7; 1Sal. 2:4;

1Tim. 1:11) vo hamg¢inin biitliin imanlilarin da ona amanat edildiklorini (miig. et. 1Kor. 4:1-2 and 1Pet. 4:10) biitiin
varligi il hiss edirdi.
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= "Xilaskarimiz Allah" Pastoral Maktublarda bu ifadoyo dofolorlo rast galmok olar (miig. et. Tit. 1:3; 2:10; 3:4).
2Tim. 1:10-daki otrafli geydo baxin. Ancaq hor kontekstdo bu ifado homginin Isaya da aid olur (miiq. et. 1:4; 2:13;
3:6). Bu s6z ("Rabb" kimi) Roma geysarinin bir titulu idi.

MUQODDOS KITAB: TIT. 1:4 '
‘Umumi imana gors mana sl ogul olan Tits Ata Allahdan va Xilaskarimiz Masih Isadan liitf va siilh
olsun!

1:4 "Titd" Moktub Tito invanlansa da, biitiin ev comiyyatlorine oxunmaq ii¢lin nozords tutulmusdu (Tit. 3:15-do
"son" deyil, com formada "siz" sozii iglonmisdir). Tit, Paulun yshudi olmayan ganuni bir niimayondssi idi.
Havarilarin Islari Kitabinda Titin adinin ¢akilmoamasi goriba haldir (bax: Giris II. C.).

= "mana asl ogul olan" 1Tim. 1:2-do 2Tim. 1:2-ds Paul Timotey haqqinda da eyni ifadeni islotmisdir vo Flm. 1:10-
da Onisimi do elo adlandirmigdir. Bu, Paulun imana gotirdiyi insanlar vo dostlar1 haqqinda islotdiyi ailo
miinasibatlorine banzarliys asaslanan bir metaforadir.

@ "Umumi imana gora" Yohd. 1:3-do buna bonzor ifados islonmisdir. "Umumi" deyildikdo biitiin insanlar iigiin
olan bir iman nazardos tutulur. Bu, yalang1 misllimlarin elitizm vo miistasnaliq iddialarina zidd olan bir miiddesa ola
bilor.

= "Ata Allahdan... liitf va siilh olsun" "Liitf" vo "siilh" sézlori Paulun maktublarinin giris hissasindoki dualarda
tez-tez isladilir. Ehtimal var ki, "litf" (charis) bir s6z oyunudur, ¢linki yunan moktublarinin oksoriyyati "salam"
(yunanca charein, miq. et. Yaq. 1:1; Hav. 15:23) sozii ilo baslayirdi. Paul yunan dilinds genis yayilmis charein
salamini gotiirib mosihgilors xas olan charis so6zii ilo doyisdirir.

"Siilh" s6zi ise ibrani salami ("Shalom" ["Salom"]) oks etdira bilor. Beloca Paul yunan vo ibrani salamlari
birlosdirarak masihgi bir salami yaratmigdir.

Tekstus Reseptusda (miiq. et. KIV) vo yunanca slyazmalar A, C* vo K-da liitf va siilho "morhomot" do olave
olunmusdur. Bu, yaqin ki, 1Tim. 1:2 vo 2Tim. 1:2-y2 asason edilmis bir olavadir. Daha qisa variant x, C", D, F, G
va P olyazmalarinda vo hamginin latinca Vulqatada yer alir. UBS* daha qisa matni "A" doracasi ilo qiymotlondirir
(tam ominlik).

"Ata" liglin bax: 1Tim. 1:2-doki Xiisusi movzu.

® "Xilaskarimiz Masih Isadan " Bu frazada Ata Allah, Ohdi-otiqdeki YAHVE, "Xilaskar" sozii vasitosilo Masih
Isa ilo olagolondirilir (miig. et. Tit. 1:3-4; 2:10,13; 3:4,6). Bu ifads Tit. 1:3-do Allaha, Tit. 1:4-0 Isaya dair
islonmisdir. ©hdi-Cadid miialliflori, ©Ohdi-Otiqdaki titullari Isaya dair islotmakls Isanin ilahiliyini tasdiq etmislar.

MUQODDOS KiTAB: TiT. 1:5-9

STamamlanmamus islori sahmana salasan vo sand tapsirdigim kimi hor sohardo comiyyat agsaqqallar
tayin edason deya soni Kritds saxladim. ®*Agsaqqal secilon soxs nogsansiz va tok arvadh olaraq ona sadiq
olsun. Ovladlar1 imanh olmali, monaviyyatsizhqda itttham olunan yaxud itastsiz olmamahdir. "Ciinki
comiyyat nazaratcisi Allahin is idaracisi olduguna gors noqsansiz olmahdir. Dikbas, hirsli, soarab diiskiinii,
zoraki, hagsiz qazanca haris olmamaly, 33ksino qonagparvar, yaxsiligi sevon, agilh-kamalli, saleh, miigaddas,
nafsino hakim olmalidir. "Hom basqalarina saglam tolimlo nasihot vermoayo, ham do ona gars1 ¢ixanlar
tokzib etmoya qadir olsun deys aldig1 talima uygun olan etibarh kolami bark tutmahdir.

1:5 "tayin edason deya" Tito (1) tamamlanmamus islori sahmana salmaq vo (2) agsaqqallar1 toyin etmok (miiq. et.
Hov. 14:23) tapsirilmigdir. Magsad, mévcud olan nizamin islah edilmasi deyil idi (bu nizamin yetarsiz oldugu tasbit
olunmusdu), amma yeni bir nizamin qurulmasi idi. Burada biz 1Tim. 3-don farqli bir idars formasini goriiriik.
Timotey Efesdo mdvcud olan bir imanlilar comiyystine miiraciot edirdi. Fikir verin ki, Tit agsaqqallar1 toyin
etmolidir vo comiyyatin sasvermasindan sohbat getmir. "Har soharda" ifadasina ds diggat yetirin. Yadda saxlayin
ki, ham Timotey, hom da Tit yerli pastorlar va ya regional rohbarlor deyil, amma hovarinin niimayondslari idi.
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= "Kritds" Ora filistlilorin vatoni va hsls yunanlardan oavval meydana golmis Minoy madoniyyastinin meydana
goldiyi bir ada idi. Hov. 27:7-13-do Paulun Romaya soyahot edarkon bu adaya goldiyi bildirilir, amma orada
Miijdani yaydig1 barade molumat verilmir. Buna gors sarhgilorin ¢oxu (bu miisallif daxil olmagla) bela gonaata
golmisdir ki, Pastoral Moktublar Paulun 60-c1 illorin avvallorinde Roma hobsindon azadliga buraxilandan sonra
hayata ke¢irdiyi dordiincii miijdogi sayahatini oks etdirir.

= "deya" Bu, Paulun Maktublarina xas olan, magsad budaq ciimlasi ils isladilon Aina s6ziidiir (miig. et. Tit. 1:9,13;
2:4,5,8,10,12,14; 3:7,8,13,14).
Paul Titdon bunlari istayirdi:
1. tamamlanmamis islori sahmana salasan (aorist qayidis nov lazim sokli)
2. agsaqqallar1 toyin edason (aorist malum nov lazim sokli)

= "tayin edasan' Bu feil "lizorindo qoymaq" monasina galir. Hov. 6:3-ds yeddi nafarin tayin edilmasi eyni sézlo
tasvir olunur. Bu, solahiyyatlarin havals olunmasidir.

Paul Hav. 14:23-do Barnaba ils birlikds etdiyi kimi, Tito bu yeni comiyyastlords agsaqqallari toyin etmayi tapsirir.
Paul Timoteyos bu tapsirigi vermadi, ¢iinki Efesdoki ev comiyyatlorinds artiq rohbarlik qurulmusdu (miiq. et.
1Tim. 3).

= "agsaqqallar1" Bu soz, presbuteroi, "nozarstcilor" (miq. et. Tit. 1:7) vo "¢obanlar" (miiq. et. Hov. 20:17,28;
Tit 1:5,7) ilo sinonimdir. "Agsaqqallar" ibrani moadoniyyatindon, "nozaratgilor” iso yunan gohar dovlstinin siyasi-
inzibati hayatindan irali golir. Qeyd edok ki, 1Tim. 3:6-da agsaqqgallarin yeni imanlilardan se¢ilmomasi talabi
yoxdur. Bu onu géstorir ki, bunlar yeni qurulan comiyyatlor idi. Bax: 1Tim. 5:1, XUSUSI MOVZU:
"AGSAQQAL".

= "sond tapsirdigim kimi" Bu, aorist qayidis ndv amr soklidir. Tit, Paulun havari niimaysndasi olaraq foaliyyat
gostarirdi.

1:6 "olsun" Horfi torciimods "olsa". Bu, birinci sinif sort ciimlosidir. Paul har sohords taloblors cavab veran
kisilorin tapilacaqlarini giiman etdi.

NASB ""mazommotin iistiinda"
NKJV, NRSV "qiisursuz"

TEV "néqsansiz"

NJB "qunanmaz xasiyyat"

Bu, hom 1 Timoteyds, hom do Titdo (miiq. et. Tit. 1:6,7; 1Tim. 3:2,7,10; 5:7; 6:14) sadalanan istor miisbat,
istorso monfi biitiin toloblorin asasidir. Bu, 1Tim. 3-dos islonon sz deyildir, amma tamamils eyni monada islonmis
bir sinonimidir. Ruhani rohbsr ham imanlilar, hom do imansizlar arasinda miisbot gohadotliys malik olmalidir
(miiq. et. Tit. 2:5,8,10; Hov. 2:47; 4:4,31; 5:13,42). 1Tim. 3:2-doki Xiisusi mévzuya baxin.

Bu talablor iki magsadin nazors alinmasi ila sorh olunmalidir: (1) rohborlor hom imanlilara, hom ds imansizlara
gora magbul olmalidirlar; ali magsed Miijdonin yayilmasidir va (2) bu rahborlarin yalangi miisllimlordon forqli
olduglarimin gozoe c¢arpmasidir. Bu toloblorin miixtolif xalglara vo dovrlore neco totbiq edilocoyini doaqiq
gorarlasdirmaq getindir. imanllar tarixlo sertlonmis qayda-qanunlardan 6zlorini gézlomali, amma Allahin verdiyi
prinsiplora amal etmays hazir olmalidirlar. Soxson mon miiasir Qorbdoki imanlilar comiyystlorinde bunlari
miisahido etmisom:

1. 6zlorino uygun olan bir ne¢s talaba ¢ox ciddi yanasir, qalanlarina iss shamiyyet vermirlor

2. bu talablora basqalarini alavs edirlar va alavs etdiklorina do eyni ilahi salahiyyat kimi baxirlar

3. bu qayda-qanunlari yalan¢1 miiallimlarls miibarizs aparan I asr camiyyati ndqteyi-nazarindon deyil, miiasir
dovra gora sorh edirlor

4. bir ne¢o moanada basa diisiilo bilon frazalar asasinda dogmatik qayda-qanunlar yaradirlar
1 Timotey 3-cii fasil barada daha atrafli sorhlorimi www.freebiblecommentary.org saytinda oxuya bilarsiniz.
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= "tak arvadli olaraq ona sadiq olsun" Horfi torciimads "tok arvadin ori". Bu ifads ¢oxlu miizakirslora sabab
olmusdur. Efesdoki imanlilar comiyyatindo bunun ¢ox ciddi bir mosals oldugu aydindir (miiq. et. 1Tim. 3:1,12;
5:7). Bu frazanin moanasi bunlardan biri ola bilar:

1. goxarvadli kisi

2. bosandiqdan sonra evlonmis kisi

3. hoyat yoldasinin vafatindan sonra yenidon evlonmis kisi

4. 6z hayat yoldasina va ailasing sadiq olan vo gqayg1 gostoran kisi

Erkon imanlilar comiyysti ailo miinasibatlorine boyiik doysr verirdi vo bu cohotdon problemli olan soxslor
comiyyotds rahborliys layiq goriilmiirdi.

1. Ifadonin birinci monas1 Roma imperiyasinda bir problem deyil idi, amma yshudilor arasinda problem ola
bilordi (Yaqub, Elgana, Davud, Siileyman).

2. Ikincisi, hom imperiyada bdyiik bir problem idi, hom do — Sammayin miihafizokar moktobi vo Hillelin
liberal moaktabi arasindaki miibahisalars asasan — yshudilikds bir problem idi.

3. Ugiinciisii erkon imanlilar comiyyati, alalxiisus Tertullian iigiin ciddi problem idi vo Avropada halo problem
olaraq qalir; ancaq 1Tim. 5:9-da (miiqg. et. Rom. 7:1-2; 1Kor. 7) dul gadinlarin yenidon oro geds bilacaklari
deyilir.

4. Dordiinciisii yalangt miisllimlorin evlonmoyi qadagan etmosi ilo baghdir (miig. et. 1Tim. 4:3). Bu, bir
anlamda, giiclii ailo hoyatinin vacibliyini tosdiq edir vo eyni zamanda subay kisilori do xidmotden
konarlagdirmir (yadda saxlayn ki, Isa vo Paul da subay idilor).

@ "Ovladlar1 imanh olmali, monaviyyatsizhqda ittiham olunan yaxud itastsiz olmamahdir" (Bundan
1Tim. 3:4-5-do bahs olunmusdur). Bir adamin rohbarlik xiisusiyyatlori 6z evinds goriilo biler. Kisinin 6z arvadi,
usaqlari, valideynlari, nono-babalari ilo miinasibatindo har hansi ¢atinlik erkon imanlilar comiyyatindo basciliga
toyin olunmamasina sabab idi. "Tonqid edilmasi iiglin asas tapilmamas1" ¢ox dnamli idi. Adamin 6z evini neca idara
etmasi, imanlilar comiyyatini necs idars edacayini gostorir. Tam vaxtl xidmatgilari bu tolob xiisusils narahat edir.
Vaizlorin dvladlart imanli bir ailods béyilimalorine, mémin hayat siiron valideynlarin biitiin saylarine baxmayaraq
¢ox vaxt itaatsiz olurlar. Bu taloba qarsi dogmatik movqgenin tutulmamasi, boalks ds, basqa taloblora garsi tutulan
movqeds do oks olunmalidir.

(= Tit. 1:6, pastorun dvladlarina, yoxsa pastorun 6ziins aid olan daha iki talabdir? Har neca olsa, bu talablor ailonin
hayat torzi vo solahiyyato qarst miinasibati ilo baglidir. Mancs, sadalanan toloblorin arasinda bu tslob rohborliys
namizad olan adamlara aiddir.

1:7 "comiyyat nazaratcisi" Bu soz, episkopon, adoton "nozarot¢i" ya da "yepiskop" olaraq torciims olunur.
Kontekst onu gostarir ki, s6hbat eyni soxsdon gedir (miiq. et. Tit. 1:5,7 vo Hov. 20:17,28). Bu s6z yunan sohor
dovlatinin siyasi-inzibati hoyatindan irali galir. 1Tim. 3:2-daki qeyds baxin.

= "Allahin is idaracisi olduguna gora" Ev islorini irado edon bir idaragidon s6hbat gedir (miiq. et. 1Kor. 4:1;
9:17). Bu s6z, Tit. 1:6-da bahs olunan xiisusiyyatlo baglidir. Pastorun 6z ailesina bagli bir adam olmasi, imanlilar
comiyyatini idara etmasinds oks olunacaq. Tit. 1:7-da bes dena manfi xiisusiyyat, Tit. 1:8-da isa alt1 dona miisbat
xiisusiyyat verilir. Bax: 1Tim. 1:9, XUSUSI MOVZU: "SOR VO FOZILOTLOR".

NASB, NKJV "dikbas olmayan"
NRSV, TEV "lovga olmayan"
NJB ""he¢ vaxt lovga olmayan"

Bu, autus (6zil) vo edomai (zdvq, kef) hissalorindon ibarot olan miirokkeb sozdiir. Oz iradesine bagl olan,
doyismok istomayan, lovga va 6z kefini diisiinen bir adamin xiisusiyystidir (miiq. et. 2Pet. 2:10).

® "hirsli" Bu s0z, orgé, qozeb partlamasini bildirir. 1Tim. 3:3-doki "miilayim" vo "siilhparver" ("davakar
olmayan") xiisusiyyatlorinin tam oksidir. Tez hirslonon, ohval-ruhiyyasi qofildon doyison adama xas bir
xiisusiyyatdir.
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NASB, NRSV "sorab diiskiinii"

NKJV ""saraba aludo olmayan"
TEV "yaxud ayyas"
NJB "cox icon olmamah"

Ehtimal ki, burada Siil. 23:29-35-in Septuaqinta versiyasina istinad edilir. Miigaddas Kitabin sarxosluga qarsi
oldugunu, amma sorabdan tamamils imtina etmayi 0yratmadiyini (miq. et. Yar.27:28; Zab. 104:14,15; Vaiz 9.7,
Siil. 31:6-7) yadda saxlamaq lazimdir. Ozlorini Robb Isaya hosr edon imanlilar xidmot etdiklori modoniyyatds
basqalarin1 sevdiklorine gora 6z azadliglarini moahdudlasdirib sorabdan tamamilo imtina etmoyi se¢o bilarlar
(miig. et. Rom. 14:1-15:13; 1Kor. 8-9; 10:23-33). Bax: 1Tim. 3:3, Xiisusi mévzu: "Miiqaddss Kitabda alkoqola va
alkoqolizma gars1 miinasibat".

NASB "davakar olmayan"
NKJV, NRSV,
TEV, NJB "zoraki olmayan"

Horfi torciimado "ddyon". Bu, hoddon artiq spirtli icki igmokdon gaynaqlana bilor ya da bazi adamlarin
xasiyyatlorinag aid ola bilor (miig. et. 1Tim. 3:3).

NASB "hagsi1z qazanca hoaris olmayan"
NKJV ""pula haris olmayan"

NRSV "yaxud manfaatd haris olan"
TEV "yaxud pula haris olan"

NJB "acgoz deyil"

Tit. 1:11-do bahs olunan yalang¢t miisllimlorin problemi eynidir. 1Tim. 3:8-daki otrafli qeyds baxin.

1:8 "qonaqparvor" Horfi torclimosi "yad adamlari seven"dir. Paulun dévriinde mehmanxanalarin ad1 pis ¢ixmigdi
(fahisoxanalar kimi), buna gore masihgilor (xiisusilo masihgi rohbarlor) sayahst edon miijdagilori vo camiyyetin
ehtiyac i¢indo olan adamlarim 6z evlorina qobul etmoali idi (miiq. et. 1Tim. 5:10; Rom. 12:13; Ibr. 13:2; 1Pet. 4:9;
3Yoh. 1:5).

= "yaxsiligi sevan'' Bu, phileos va agathos sdzlarindan ibarat bir miirakkeb sézdiir. Yunan-Roma madaniyyatinda
miisbat manada islonon bu séziin manfi qarsiligi, oksi, 2Tim. 3:3-ds islonmisdir va yalangi miiallimlors aiddir.

NASB, NJB "agilh-kamalli"

NKJV "ayiq diisiincali"
NRSV "ehtiyath"
TEV "intizamh"

Bu s6ziin miixtslif formalaria Pastoral Moktublarda tez-tez rast golinir (miig. et. 1Tim. 2:9,15; 3:2; 2Tim. 1:7;
Tit. 1:8; 2:2,4,5,6,9,12,15). Bu soz ifratgiliglardan qagmagi, balansl hayati bildirir. 1Tim. 3:2-daki otrafli gqeyde
baxin.

NASB "adil, mémin"
NKJV "adil, miigoddas"
NRSV,NJB '"saleh, momin"
TEV "saleh, miiqoddas"

Bu xiisusiyyatlor 1Tim. 3-do sadalanmayib. Yunan madaniyyatindo ¢ox vaxt bir-birina bagli olan bu sozlor
Allaha qars1 olan 6hdoliklor va insana garsi olan hdsliklor arasindaki slaqoni oks etdirir.
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= "nafsind hakim" Paulun Hov. 24:24-don baslayan moatndo Feliks vo Drusillaya voz etmasi bu ifads ilo tosvir
olunur. 1Kor. 9:25-do Paul bu s6zii bir idman metaforasi ilo bagli olaraq islotmisdir. Tit. 2:2 vo 2Pet. 1:6-da o
hamginin masihginin yetkinliyi barads islonmisdir. Bu ifads Qal. 5:22-do Ruhun somarasinin bir hissasi olaraq
verilmisdir. Ruh vasitasilo ehtiraslarina hakim ola bilon, giinahl1 diinya sistemina, Seytanin siaqlarma v giinahl
tobiating qalib golon bir adamin xiisusiyystidir. Masihin rohbarliyi altinda yasayan bir imanlimin xiisusiyyatidir.

1:9

NASB, NKJV "etibarh kolami bark tutan"

NRSV "etimada layiq kolamdan bork yapismahdir"
TEV "giivanils bilon sozlori bork tutmahdir"

NJB "dayismayan sozlordan bark yapismahdir"

Bu, indiki zaman qayidis ndv feli sifatidir. Imanlilar, hovarilorden baslanan tarixi mosihgiliyin zoncirindo bir
halga olmalidir. Yegana haqiqi Allahin vohyi olan ©hdi-Otiq vo ©hdi-Cadiddon yapisib bork tutmalidirlar. Bu
Yazilar, hom onlarin, hom ds bizim iman v amal ii¢lin yegana balodgimizdir!

NASB, NRSV "talima uygun olan"

NKJV "oyradildiyi kimi"
TEV "doktrina uygun golon"
NJB "3nonanin"

Comiyyat rohbarlari, havarilorin dyratdiklori haqigsti doyisdirmadon bagqalarina 6tiirmslidirlar.

= "Hom basqalarina saglam tolimls nasihat vermoya... qadir olsun deya" Vaiz 6z hazirligi, ruhani onamlari va
mohabbati ilo ham imanlilar, hom do imansizlar ilo masgul olmaga qadir olmalidirlar. Vaizin vazifssi, Miijdoni
Oyratmok, voz etmok, niimunos olmaq (ona uygun yasamaq) vo yalangi tolimlori tokzib etmokdir (miiq. et.
2Tim. 4:2). "Saglam tolim" haqqinda bax: 1Tim. 1:10-dak1 qeyd.

= "ham ds ona qarsi1 ¢ixanlar takzib etmaya" Sonraki ayslords (miiq. et. Tit. 1:10-16) bu yalangi miisllimlarin
fikirlari vo amalloari tasvir olunur. Orada yahudi bir talimin oldugu askardir (miiq. et. Tit. 1:10,14).

MUQODDOS KiTAB: TIT. 1:10-16

OCiinki, xiisusila, siinnot torafdarlar1 arasinda bir ¢ox itastsiz, bosbogaz vo saxtakar insanlar var.
1Onlar sakitlosdirmok lazzimdir. Ciinki onlar hagsiz qazanc aldo etmak iiciin lazimsiz seylori dyrodarok
bazi ailolori tamamils alt-iist edirlor. 2Onlardan biri — 6z peygomboarlorindon biri belo demisdir: «Kritlilor
daima yalangi, azgin heyvan, tonbal qarinquludur». *Bu sohadat etibarlidir. Ona gors do onlar: sort bir
sokildo mozommot et ki, imanlar1 saglam olsun, “Yohudi osfsanalorino vo haqigotdon dénon insanlarin
amrlorine qulaq asmasinlar. 'SPaklar iiciin hor sey pakdir, lokosli imansizlar iiciinss pak heg bir sey yoxdur.
Amma onlarin hom diisiincasi, ham ds vicdam lokslonmisdir. '*Onlar Allahi tamdiglarim iqrar edirlor,
amma amollori ilo bunu inkar edirlar. Iyranc va itastsizdirlor, he¢ bir yaxsi is gormays yaramazlar.

1:10

NASB "asi kigilor"
NKJV,NJB '"tabe olmayan"
NRSV "asi insanlar"
TEV "{isyan edon"

Bu soz, "tabe" (hupotasso) soziina alfa prefiksinin artirilmasi ila diizalir (miiq. et. Tit. 1:6). "Salahiyyat altinda
olmayan" monasina golon bu s6z kontekstds Tit. 1:9-daki "qars1 ¢ixanlar"la olagolidir. Bu insanlar Tit. 3:9-11-do
tasvir olunur.
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NASB "bos danisanlar vo aldadanlar"

NASB "bosbogazlar vo aldadanlar"
TEV "cofongiyatlari ilo basqalarim aldadirlar”
NJB "cofongiyat danmisib basqalarini inandiranlar”

Bu iki s6zo ©hdi-Cadidin yalniz bu yerinda rast galinir. Pastoral Maktublarim toxundugu asas problem yalangi
miollimlor (Tit. 1:10-daki sdzlorlo xarakterizo edilon) va onlarin ardicillaridir. Noys inandigimiz vo neco
yasadigimiz mosihgiliyin hayati hissaloridir.

[ "siinnat tarafdarlar" Bu ifados, Yerusslimdaki magvaratda (Hav. 15) va Qalatiyadaki camiyyatlords (Qal. 2:12
va s.) Paulun teologiyasina qarsi ¢ixanlari xatirladir. Insanin Isaya iman edib mosihgi olmazdan avval miitlaq yohudi
olub Musanin Qanununa riayat etmslarinin vacibliyini 0yraden bu yshudi qanunparastlorin Kolosselilors Maktub,
Efeslilora Maktub va Pastoral Moktublar ila neca slagali oldugu aydin deyildir. Goriiniir ki, daha sonra meydana
golon bu bidstlords yshudi ganunparastlik yunan folsofi ideyalar (qnostisizm) ilo qarisir. Bax: 1 Timoteyo Giris,
"C", "Yalang¢1t miisllimlor" vo 1Tim. 1:8-doki Xiisusi mévzu.

Hovarilorin vafati vo moasihgiliyin siiratla yayilmasi ilo qodim Yaxin Sorqds vo Araliq donizi 6lkolorinds ¢oxlu
tofrigoci qruplar meydana goaldi. ©hdi-Cadid, bu yalangi miisllimlori neco miloyyon etmoyi dyradir (ololxiisus
miinasib hayat torzi vo diizgiin tolim mdvzularma diqqst cokon Mat. 7-ds vo 1 Yohyada).

1:11 "Onlan sakitlosdirmak lazimdir" Bu, "agzinin iistiine qoymaq" (yani agzini baglamaq ya da susdurmaq)
miirokkab sozilinlin indiki zaman molum nov infinitividir. Comiyyst rohbarleri, ev toplantilarinda danisanlara
nozarat etmolidir. Bu giin ds eyni prinsip qiivvadadir. Etigad veo fikir azadlig1 o demok deyil ki, Allahin xalqinin
toplantisinda har kasin danigmaga haqqi olsun!

= "bozi ailolori tamamilo alt-iist edirlor" Burada ev comiyyotlorindon (miig. et. Rom. 16:5; 1Kor. 16:19;
Kol. 4:15; 1Tim. 3:15) vo ya dul gadinlarin vo danisdiglart soxslarin istismar edilmasindon (miig. et. 2Tim. 3:6)
s6hbat getma ehtimali vardir.

= "haqsiz qazanc 3ldd etmak iiciin" Bu, yalan¢1 miisllimlorin asl {iziinii gdstorir (miig. et. 1Tim. 1:7; 6:5,10;
2Pet. 2:3,14; Yohd. 1:16). 1Tim. 3-do bahs olunan camiyyat rohbarlari bu sinaqdan azad olmalidirlar (miiq. et.
1Tim. 3:3,8; 6:9-10).
Yalang¢1 miisllimlari vo kultlar1 bu {i¢ xiisusiyyati ilo tanimaq miimkiindiir.

1. puldan sui-istifads

2. cinsi istismar

3. bilavasita 6zlorine verilmis unikal vohy iddialar
Ogor dini rohbarloriniz pulunuzu vo ya arvadimizi istosolor vo desslor ki, bunu onlara Allah deyib, — belo
rohbarlardon uzaq durun!

1:12 "Onlardan biri — 6z peygambarlorindan biri" Epimenid e.o. VI asrdo yasay1b vo kritli olub. Paulun onlarin
sairlorindon birindan sitat gatirmasi, Krit adasindaki bidato vo yunanlarin tosirine isaro edir. Paul Incilde on az ii¢
dofs yunan filosoflardan va sairlarden sitat gatirmisdir (miiq. et. Hov. 17:28; 1Kor. 15:13; Tit. 1:12). Dogma sahari
olan Tarsus, tohsil miiassisalari ilo sohrat gazanmisdi. Paul ham yunan, hom ds ibrani madoniyyatini sla bilirdi.

O, Epimenidi kritlilor barads diizglin yazdigima goro "peygombar" adlandirib, yaxud kritlilor onu yunan
tanrilarindan ilham almis biri saydiqlar1 ii¢iin ona "peygombor" deyib. Epimenid, Kritds an hikmatli adamlardan
biri olub.

= "Kritlilor daima yalang1" Bu, hekzametr 6l¢iisiinds yazilmig bir seirdon sitatdir. Kritlilor Zevsin Krit adasinda
dofn olunduguna inanir vo bununla dyiiniirdiiler. "Kretinos" s6zii "yalang1" manasina goalir. Bu kontekstds "yalang1"
s0zii, yoqin ki, imanlilara va ya xalqa deyil, konkret olaraq yalan¢1 miisllimlors aiddir.

= "tanbal qarinquludur" Bu frazanin asas manasi acgozliiliikkdiir (miiq. et. Fil. 3:19).
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1:13 "onlar1 sart bir sokildo mazommot et" Horfi torciimods "bigaqla kos". Bu, indiki zaman molum név omr
soklidir. Bu qiivvatli ifads ©hdi-Cadidin yalniz bu yerids islonmisdir. Sort mozommsat barads digar ¢agirislari
1Tim. 5:25; 2Tim. 4:2; Tit. 2:15-do gérmak olar.

(= "ki, imanlari saglam olsun" Bu, mozommatin coza vermak ligiin deyil, torbiys verib xilas etmok ii¢lin nozarde
tutuldugunu godstorir (miiq. et. 1Kor. 5:5; ibr. 12:5-13). Tit. 1:13-doki avozliklor yalan¢1 miiallimlore aiddir (miiq. et.
2Tim. 2:25-26).

"Saglam" sozii Pastoral Moktublarda tokrar olunan bir mévzudur (miiq. et. 1Tim. 1:10; 2Tim. 1:13; 4:3; Tit.
1:9,13; 2:1,2,8).

1:14 "Yohudi afsanalorind’” Bu ofsanslor, boyiik ehtimalla, Masihin nosli barads yshudilorin forziyyslori idi
(miiq. et. Tit. 3:9; 1Tim. 1:4; 2Tim. 4:4). "Mif" (bizim torciimads "ofsana") soziiniin miixtslif mona calarlart
haqqinda yaxs1 tadqiqat tiglin bax: C.B. Kerd, "Miiqaddass Kitabin dili va simvolikasi" (G. B. Caird, The Language
and Imagery of the Bible), ss. 219-242.

®= "insanlarm amrlarina" Bu kontekstds "omrlor" deyildikdo, bdyiik ehtimalla, yohudilarin sifahi anonasi, yani
Babil va Falastin Talmudlari nazards tutulur (miiq. et. Yes. 29:13; Mark 7:7-8; Kol. 2:16-23).

= "haqigatdon doman" Bu, indiki zaman qayidis nov feli sifotidir. Bu yalan¢1 misllimler Miijdadon iiz
dondormokds davam edirlor. 1Tim. 2:4-doki Xiisusi mdvzuya baxin.

1:15 "Paklar iiciin har sey pakdir" Yunanca motnds climls "hor sey" ifadssi ilo baslanir, belaco "har sey" tizorindo
aksent qoyulur. Bu haqiqati anlamaq bazi imanlilara ¢atin golir (miiq. et. 1Tim. 4:4; Mark 7:15-23; Luka 11:41;
Rom. 14:14,20; 1Kor. 10:23-33)! Ehtimal ki, yunanlarin dini-falsafi ananasinds genis yayilmis zahidlikdon s6hbat
gedir (miig. et. 1Tim. 4:3; Kol. 2:20-22). Qanunparast masih¢ilor burada ¢ox vaxt balansi itirirlor (miiq. et.
Rom. 14:1-15:13)!

= "lokoli imansizlar ii¢iinsd pak he¢ bir sey yoxdur" Eyni kdkdon toéromis iki feilin birincisi bitmis zaman
mochul nov feli sifatidir, ikincisi iso bitmis zaman machul név xobar formasindadir vo konar soxs (burada yaqin ki
hiylagar Seytan) torafindon amala gatirilmis sabit hal1 bildirir. Bels bir insan har seyi ayir, har kasdon 6z manfaati
liciin istifads edir (mas. Hav. 20:29).

1:16 "Onlar Allah1 tamdiglarim iqrar edirlor" "Allah", vurgu moqsadilo yunanca matnds ciimlanin avvalindos
durur. Bu yalang1 miiollimlor dindar olduglarmi iddia edirlor! Insanlarin gayda-qanunlarina osason momin
olduqlarimi iddia edirlor (miiq. et. Yes. 29:13; Kol. 2:16-23), hoqigotds iso murdardirlar. Bazilari bu frazada "Masih"
deyil, "Allah" soziiniin islonmasini bohs olunan bidatin yohudi xarakterinin siibutu gériirlor. "iqrar" haqqinda bax:
1Tim. 6:12, XUSUSI MOVZU: "IQRAR/ETIRAF".

@ "amma amollari ilo bunu inkar edirlor" Bu, indiki zaman qayidis ndv xeber formasidir. imanlilarin hoyat torzi
haqigaton imana galdiklarini tasdiglayir (miiq. et. Mat. 7:16,20; 1 Yahya vo Yaqub).

@ "Iyronc" Septuagintada "ikrah" sozii gox vaxt bu sozlo torciimo olunmusdur (miiq. et. Vohy 17:4). Bu soz
biitparastlikls slagalidir. Hoqiqi menas1 "iifunat"dir (miiq. et. Vohy 21:8).

= "itaatsizdirlor, he¢ bir yaxs1 is gormoays yaramazlar" Neco qorxunc sozlordir (miiq. et. 1Kor. 3:10-15;
2Pet. 1:8-11)!

"[taotsiz" s6zii homginin Tit. 3:3-do imanlilarin Allahin/Masihin liitfii ilo doyismozdon avval neco yasadiglarim
tosvir etmoak tigiin islonmisdir (3:4)!

"Yaramaz" soziiniin haqiqi menasi "sinaqdan kegmomis"dir (dokimos va alfa prefiksi, miiq. et. 1Kor. 9:27;
2Tim. 3:8). Bax: 1Tim. 6:9-dak1 Xiisusi movzu: "Siamagq li¢iin yunan sozlori".
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MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kémokei vesaitdir, yoni siz Miigaddoes Kitab1 gorh etmok ii¢ilin 6ziiniiz mosuliyyot dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kolam1 gorh edarkon 6ziiniize, Miiqaddes Kitaba vo Miigaeddas Ruha iistiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sorh¢inin iistiins atmaq olmaz.

Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindaki asas mdvzular diisiinmayinize kdmok etmok magsadils verilir.
Bunlar daqiq cavab vermak ti¢iin deyil, diisiindiirmak ii¢iin nozards tutulmusdur.

L.

2.

O 00 1N L B~ W

1Tim. 3:1-13-do sadalanmis rohbarlorden talab olunan xiisusiyyatlor, Titin 1-ci foslindoki xiisusiyyatlordon
neca forqlonir?

I asr Yunan-Roma madoniyyatini oks etdiron bu xiisusiyystlor bizim dovriimiize, imanlilar comiyyotimiza
necs aiddir?

. Bu xiisusiyyatlorin yalang¢1 miisllimlarin tolimlari vo hoyat torzi ilo no slagasi vardir?

. Biitlin bu xiisusiyyatlari masih¢i rohbari xarakterizo edacok bir ciimlads xiilase edin.

. Bu motndas tasvir olunan idars formast Timoteys Birinci Maktubdakindan forqlonirmi?
. Kritda na ciir yalang1 miiallimlar var idi? Onlar masihgi idi, yoxsa yox?

. Yalan¢1 miiallimlorin yoshudi coahati hansi ayalords aksini tapir?

. Yalang¢1 miisllimlorin yunan folsafasine aid olan cohasti hansi ayslords oksini tapir?

. Tit. 1:15-daki iimumi prinsipi izah edin.

Copyright © 2013 Bible Lessons International
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PAULUN TiT® MOBKTUBU 2

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB
Saglam tolimin Saglam imanlhlar Pastor va siirii Saglam doktrin Oxlaqa aid bezi konkret
Oyradilmosi comiyyatinin (2:1-3:11) gostarislor
xiisusiyyaetlari
2:1-10 2:1-10 2:1-2 2:1-5 2:1-10
2:3-5
2:6-8 2:6-8
2:9-10 2:9-10
Xilas gatiran liitf Masihgi axlaqmnin
torafindon Gyradilon osaslart
2:11-15 2:11-15 2:11-14 2:11-14 2:11-14
2:15-3:8a 2:15 2:15

UCUNCU OXUMA ("Miiqaddas Kitabi yaxsi oxuma baladcisi"-ndan)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmakei vasaitdir, yani siz Miigaddss Kitabi sorh etmak ii¢lin 6ziinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Har
kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kslami sarh edorken 6ziiniize, Miigaddas Kitaba va Miigaddes Ruha {istiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorhginin {istiino atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mévzulart miiayyan edin. Matni mévzular iizra boldiiyiiniiz hissalari yuxaridaki bes
torclima ilo miigayise edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tortib olmasa da, miiallifin
mogsadini miloyyon etmok {i¢iin asasdir, miisllifin mogsadi iso matni sorh etmok ii¢iin lazimli sortdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqraf
2. Ikinci paraqraf
3. Ugiincii paragraf
4. Vas.

1-10-CU AYOLORIN KONTEKSTINO DAIR MULAHIZOLOR

A. Paul miixtslif qruplara aid olan insanlara nasihat verir
yasl kisilora (Tit. 2:1-2)

yash qadinlara. Tit. 2:3 (miiq. et. 1Tim. 2:9-15)
gonc qadinlara (Tit. 2:4-5)

gonc kisilara (Tit. 2:6)

Tito, Tit. 2:7-8,15 (miiq. et. 1Tim. 4:12-13)
qullara (Tit. 2:9-10)

Al S e

B. Camiyyat rohbarlarinin Tit. 1:5-9 va 1Tim. 3-ds verilon xiisusiyyatlari Tit. 2-da har iki cinsdan va har yagda olan
imanlilara samil edilir.

C. Mosihgilorin mémin hoyat siirmolorinin moqsadi, yunan motninds bir ciimlo olan Tit. 2:11-14-do aydin
bildirilmisdir.

D. Tito Moktubun 2-ci fasli, yalan¢i miisllimlorin Tit. 1:10-16-da tosvir olunan hoyat torzino tamamils ziddir.
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SOZ VO IFADOLORIN TODQIQI

MUQODDOS KITAB: TIT. 2:1-2
ISansa saglam talima uygun olam dyrat. 2Yash Kisilor ayiq, loyaqatli, agilh-kamall, imanda, mahabbatdo
vd doziimds saglam olsunlar.

2:1 "Sansa" Bu ovazlik emfatikdir. Yalangt miisllimlorin asl rohbar/miisllim olan Titden na qador ¢ox forqlondiyi
gostarilir (miiq. et. 1Tim. 6:11; 2Tim. 3:1,14).

= "gyrat" Bu, indiki zaman malum név amr goklidir (miig. et. 1Tim. 4:13; 2Tim. 4:2). Miijdonin 6zii vo naticalori
boyan edilmalidir.

= "saglam talimo uygun olam" Saglam tolim, tokrarlanan mévzudur (migq. et. Tit. 1:9,13; 2:1,2,8; 1Tim. 1:10;
2Tim. 1:13; 4:3). Qeyd edoak ki, bu kontekstds saglam toalim bir doktrin deyil, amaldir, hayat torzidir, insanlara
Masiha banzamayi dyratmakdir. Saleh sayilman taqdis edilmadon ayirmaq lazimdir!

2:2 "Yash kisilor" Eyni so6z Tit. 1:5-do vo 1Tim. 5:1,17-ds "agsaqqallar" olaraq torciimas olunmusdur. Bu kontekst
basqa ciir torciimo olunmasini talab edir (miig. et. Flm. 9). O modaniyyatde yas1 60-dan yuxar1 olanlar yash
sayilirdilar. Bax: 1Tim. 5:1, XUSUSI MOVZU: "AGSAQQAL".

NASB, NKJV "6ziino hakim olsun"

NKJV, TEV "ayiq"

NJB "tomkinli"

Horfi tarciimads "ay1q" — sorxos olmayan monasinda (miig. et. Tit. 1:6,7). Bu s6z hom¢inin macazi monada sayiq
ya da goziiagiq menasinda islonirdi (miiq. et. 1Tim. 3:2,11).

= "agilh-kamalli" Bu soz Tit. 2:2,4,5,6 vo 12-ds islonmisdir. 1 Tim. 3:2-doki geyds baxin.

NASB, NJB  "hormatli"

NKJV "ciddi"
NRSV "hassas"
TEV "loyaqatli"

Bu s6z Pastoral Moktublarda bir ne¢o dofo islonmisdir (miiq. et. miiq. et. Tit. 2:2,7; 1Tim. 2:2; 3:4,8,11; bir do
bu s6ziin bir formasi 2Tim. 2:2; 3:4-d iglonmisdir). Bauer, Arndt, Qingri¢ vo Dankerin liigstino (Bauer, Arndt,
Gingrich, and Danker's Lexicon) gora, bu sdz "ehtiram, loyaqgat, ciddiyyat, hdrmotcillik, miigoeddsslik, axlaqliliq"
olaraq torciims oluna bilar (s. 47).

Bu s6z latinca "Augustus" ilo alaqolidir (miiq. et. Hov. 25:21,25; 27:11). Imperatora parastis monasinda islonon
o latin sozii bir nofarin hiizurunda 6zilinli neco aparmasi vo ya hiss etmasini tosvir edir.

= "saglam" Homginin Tit. 2:1-da islonon bu s6z mocazi "saglamligi" bildirir. Masihgilor hom imanda (miiq. et.
1Tim. 6:11; 2Tim. 3:10), ham do doktrinds saglam va sabit olmali, sona qodar davam etmalidirlor. Paul iman etmayi
yasamaqdan ayirmazdi, yalangt miisallimlar ise, oksino, bunlar ayirardilar.

= "doziimds" 1Tim. 4:16-1Tim. 4:16-daki Xiisusi moévzuya baxin va basqa bir formasi ti¢iin homg¢inin 2Tim.
2:11-2 baxin.

MUQODDOS KiTAB: TIT. 2:3-5

3Yash qadinlar da eyni sokildo miigoddoaslora yarasan torzds davransinlar. Bohtanci, sarab diiskiinii
olmasinlar vo xeyirli seylori dyradorak “torbiyo etsinlor ki, gonc qadinlar arlorini vo usaqlarim sevsinlor,
Sagilli-kamally, ismoatli, evdar, xeyirxah, 6z arlorina tabe olsunlar. O zaman Allahin kalamina Kiifr olunmaz.
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2:3 "miiqaddaslora yarasan torzdo davransinlar" Bu, miirokkob s6zdiir; miigoddes monasina golon hieros
(hierou, yoani mabad sodziindon téramisdir) vo uygun ya da yarasan monasina golon prepei sozlarindon amols
golmisdir. Yasli masih¢i qadinlar mémin, miigoaddas torzds davranmalidirlar (miiq. et. 1Tim. 2:10).

NASB "sor-bohtancilar deyil"
NKJV, NRSV,

TEV, NJB "bohtanci deyil"

NJB "bohtan atan deyil"

Burada islonon "bohtang1" sozii (diabolos), Iblisin ad1 olaraq da islona bilor (miiq. et. Yoh. 6:20; 1Tim. 3:6. Bax:
1Tim. 3:6, XUSUSI MOVZU: "SEYTAN"). Ancaq burada o, com formada v artiklsizdir (miiq. et. 1Tim. 3:11;
2Tim. 3:3) Jan Kalvin deyib ki, "¢ox danismaq, qadinlarin xastsliyidir vo bu xastalik yas artdiqca boyiiyiir".

Boahs olunan problem tokca sayis yaymaqda deyil, yalan malumatlar yaymaqdadir (miiq. et. 1Tim. 5:13). Ehtimal
ki, soziigedon gonc dul qadinlar Efesdoki ev comiyyatlorinde yalan¢i miisllimlorin tslimlorini yayirdi (miiq. et.
2Tim. 3:5-7). Bu frazanin (miiq. et. 1Tim. 3:11; 2Tim. 3:3) eyni problems aid olub-olmadig1 aydin deyildir.

(= "sorab diiskiinii olmasinlar" Bu, bitmis zaman machul nov feli sifatidir. Tit. 1:7 vo ya 1Tim. 3:3,8-2 nisbaton
daha qiivvetli bir ifads islonmisdir. Ehtimal ki, alkoqolizm (1Tim. 3:3-doki Xiisusi mévzuya baxin) Kritdo bir
problem olub. Bu onu gostarir ki, Ohdi-Cadiddaki qaydalar miiayyan madaniyyatlords daha sart va ya daha yumsaq
ola bilar.

= "xeyirli seylori dyradarak" 1Tim. 2:12-yo baxanda, elo goriiniir ki, evde dyradenler vo ya gonc gadinlarin
miallimlori nazords tutulur. 4-5-ci ayslords nayi 6yradoacaklori bildirilir. 1Tim. 3:3-doki Xiisusi movzuya baxin.

2:4 "tarbiy? etsinlor ki, ganc qadinlar" Bu kokden (sophron) toramis sozlor Tit. 2:4,5,6 vo 12-do islonmisdir. Bu
kokiin tomal manast "saglam diisiincali olmaq"dir. Nofsino hakim, balansli hoyat siirmok monasina golir.

= "arlorini va usaqlarimi sevsinlor" Yunan matninds islonan iki s6zo ©hdi-Cadidin yalniz bu yerindo rast galinir.
Ordo olan gadinlar {iglin Allahin iradesi beladir ki, onlar "arini sevon" va "usaqglarini seven" olsunlar. Yalang1
miisllimlar ailalari alt-iist edirdilor (miig. et. Tit. 1:11; 2Tim. 3:6).

2:5 Bu xiisusiyyatlor, I asr Araliq donizi xalglarmin madeniyystinds qadinlardan tolob olunan, goézlonon
normalardan biri idi (miig. et. 1Tim. 2:10). Bu matn har dévrds ards olan gqadinlara aiddirmi? Bu, asan sual deyildir!
Miiasir masihgilar bu mévzuda dogmatik olmamali, bela matnin sorh olunmasinda bir az sarbastliys yol vermalidir.
Qordon Fi vo Duglas Styuartin "Miiqaddss Kitab1 neco oxumaq lazimdir" (Gordon Fee and Doug Stuart, How to
Read the Bible For All Its Worth) va Qordon Finin "Miijda vo Ruh" (Gordon Fee, The Gospel and Spirit) kitablarini
oxumagi sizo maslohat goériirom.

= "agilli-kamalli" 1Tim. 3:2-doki strafli geyds baxin.

= "ismatli" Bu s6z yalniz Pastoral Moktublarin yalniz bu yerinds islonmisdir. 2Kor. 11:2-do Paul imanlilar
comiyyati barads "bakirs qiz" dedikds bu sozii islotmisdir.

NASB "evda islayanlor"

NKJV "evdar"

NRSV "evin yaxs1 idaracilari"
TEV "yaxs1 evdar qadinlar"
NJB "evlarinda neca islomayi"

Bu fraza ilo bagl yunanca olyazmalarda bir problem vardir (bax: BAGD, s. 561). Erkon dovriin unsial
olyazmalarimn oksoariyyati (8", A, C, D*, F, G, I) vo homginin erkon imanlilar comiyyatinin atalarinin oksoriyyoti
"ev iscisi" (oikourgos, "ev" + "ig¢i") sozilinil igladirlor, amma bazi godim motnlords (x, D¢, H, L, P) "ev kesikgisi"

154



(oikouros, "ev" + "kesik¢i") sozii islonir — bu da 1Tim. 5:14-daki oikodesmoteu (evin idaragisi, "ev" + "idaragi")
s0zlino bonzoyir.

Bu s6z, oikourgous, ¢ox nadirdir (Bryus M. Metsqer, "Yunanca ©hdi-Cadidin matnsiinasliq baximindan sorhi"
[Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament], s. 654). Motn tonqgidgiliyinin
osaslarindan biri budur ki, variantlarin an geyri-adi olan1 orijinal sayilsin, ¢iinki slyazmalar1 kd¢iliron adamlar bdyiik
ehtimalla geyri-adi s6z va ifadalori daha "adi" olanlarla avaz ediblar.

=] "6z arlarina tabe olsunlar" "Tabe", omr-komanda zancirini bildiran bir harbi termin olub. Bu, indiki zaman
qayidis nov feli sifatidir (miq. et. Ef. 5:21-don baslayan motn; Kol. 3:18; 1Tim. 2;11-12; 1Pet. 3:1). Ancaq qeyd
edok ki, Ef. 5:21-do Paul tabeliyi Ruhla dolmaga baglayir (miiq. et. Ef. 5:18) vo biitiin masihgilarden tabe olmagi
taleb edir. 1Tim. 2:11-12-doki geydlsri oxuyun.

XUSUSI MOVZU: "TABECILIK (HUPOTASSO)" (SPECIAL TOPIC: SUBMISSION
[HUPOTASSO])

Septuaqintada bu sz, on ayr1 ibrani sdziinii torciimo etmak iiciin islonir. ibranico osas monasi "omr etmak"
va ya "omr haqqi"dir. Bu monalar homginin Septuaqgintada davam etdirilir.
1. Allah omr edir (miig. et. Lev. 10:1; Yun. 2:1; 4:6-8)
2. Musa omr edir (miiq. et. C1x. 36:6; Qanun. 27:1)
3. padsahlar omr edirlor (miiq. et. 2Saln. 31:13)

Ohdi-Cadidds bu mona Hav. 10:48-ds davam etdirilir — hovari "buyurur". Lakin ©hdi-Cadidds yeni mona
calarlart meydana galir.

1. koniillii tabegilik manasi (¢ox vaxt QAYIDIS NOV)

2. bu "6ziinii mohdudlagdirma" cohati Isanin tabegiliyindo askara cixir
a. Isa Ataya tabe olur (miiq. et. 1Kor. 15:25)
b. Isa diinyovi valideynlorino tabe olur (miiq. et. Luka 2:51)

3. imanlilar Mijds ugrunda yerli modoniyyats gora
a. basqa imanlilara (miig. et. Ef. 5:21)
b. imanl qadinlar 6z arlorine (miig. et. Kol. 3:18; Ef. 5:22-24; Tit. 2:5; 1Pet. 3:1)
c. imanlilar biitparast hokumatlors (miig. et. Rom. 13:1-7; 1Pet. 2:13)

tabe olurlar.

Imanlilar mohabbatla horokot edir, Allaha, Mosiha, Padsahliga, basqalarinin xeyrino goro ¢aligirlar.
Imanlhlar comiyyati agapad (mahabbot) soziinii yeni monada sorh etdiyi kimi, bu sdzii do Padsahligin vo
basqalarinin ehtiyaclari asasinda yenidon sorh etmisdir. Bu s6ziin yeni monasi sadoce amro tabe olmaq
deyildir, Oziinii foda edon Allahla vo Masihlo miinasibot qurmus insanin fadakarligidir. imanlilar hor kosin
yaxsiligi va Allahin ailasinin xeyir-duasi ii¢iin itast edir va tabe olurlar.

@ "O zaman Allahin kalamina kiifr olunmaz" Imanlilarin hayat torzi ¢ox énamlidir. Bu, Pastoral Moktublarda
tokrarlanan movzudur: "tonqid edilmasi ii¢iin asas tapilmayan" (miiq. et. Tit. 2:8,10; 1Tim. 3:2,7,10; 5:8,14; 6:1;
Tit. 1:6-7,8,10). Imanlilar 6z hoyatlar1 vo sdzlori ilo basqalarini Moasiho gatirmalidir. Hogiqi, dogru, saglam tolimdo
saleh sayilma toqdis edilmoadon osla ayrilmaz!

MUQODDOS KiTAB: TiT. 2:6-8

SGonc oglanlara da agilli-kamalh olmag iiciin nasihat ver. 7Yaxsi islor gorarak har seyds oziinii niimuna
gostar. Tolimda diiriist va loyaqgatli olaraq *tonqid olunmaz saglam sozlor dams ki, sana qarsi ¢ixanlar bizim
haqqimizda pis bir s6z deys bilmayib utansin.
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2:6

NASB "agilh-kamall"
NKJV "aylq diisiincali"
TEV "nafsind hakim"
NJB "moétodil"”

Gonc oglanlara birca amr verilir ("agilli-kamalli olmaq", miiq. et. Tit. 2:2,4,5). Bu, Tit. 2:2-6-da amr goklinds
olan yegans feildir. Bu yunan sbzii barade otrafli qeydi 1Tim. 3:1-do tapa bilorsiniz. Yunan filosoflarin
oksariyyatinin hayat1 "agilli-kamalli" olaraq tosvir olunurdu ("qizil orta").

2:7 "har seyda" Bu ifadenin Tit. 2:7-ys bagli olub gonc oglanlara, yoxsa "6ziinii" sdziins bagli olub Tits aid oldugu
aydin deyildir.

[® "6ziinii niimuna gostor" Bu, omr sokli olaraq islonmis indiki zaman qayidis nov feli sifotidir (miig. et.
1Tim. 4:12). "Niimuna" (tupos) s6zii haqqinda 1Tim. 3:3-doki Xiisusi movzuda dyrans bilarsiniz.

= "Yaxs1islor gorarak" Horfi torciimads "6zlinii yaxsi iglorin niimunasi olaraq gostor". Burada "yaxsi iglor" ifadasi
nlimunoni vurgulamagq tigiin islonmisdir (miiq. et. Tit. 1:16; 2:7,14; 3:1, 8, 14). Doyismis hoyat torzi, mosih¢i
tolimini siibut edir vo insanlar1 ona calb edir.

NASB "doktrinds pakhqgla"

NKJV "doktrinda diiriistlitk gostorarak”
NRSV "oz tolimindd diiriistliik gostor"
TEV "6z talimindd somimi ol"

NJB ""son Oyrotdiyin zaman somimilikla"

Goriiniir ki, Tit diizglin tolimi dyratmokls kifayatlonmomoli, ham dos onu diizgiin sokilds dyratmali idi (yalangi
misllimlorin natomiz hayat torzi vo niyystlorindon forqli olaraq). Tit, Hovari Pauldan 6yrondiyi haqiqgatlori
basqalarina Gyradib 6tiirmali idi. Burada tolimin mezmunundan s6hbat gedirss, ¢ox gliman ki, dirilma iizorinds
aksent qoyulur (miiqg. et. Rom. 2:7; 1Kor. 15:42,53,54).

Bu fraza ilo bagh yunanca slyazmalarda bir ne¢o masalo movcuddur. Bryus M. Metsqerin "Yunanca Ohdi-
Cadidin motngiinasliq baximindan gorhi" (Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament)
kitabinda aphthorian (qeyri-fanilik) s6zii haqqinda deyir ki:

1. miixtolif alyazmalarda bu soziin yaxs1 asas1 vardir (x°, A, C, D)

2. konteksto uygun galir

3. digor variantlar1 izah edir

4. variantlardan an geyri-adi olanidir
On adi variant1 (x°, D°, L vo daha gec dovro aid olan minuskul slyazmalarin oksoriyyeti) adiaphthorian
(somimiyyat) (soh. 654).

2:8 "saglam sozlor dams" Bu, Tit. 2:1 vo 2-do tokrar olunan mévzudur ("saglam" s6zii macazi menada islonir va
yalang¢1 miisllimlorin saglam olmayan tolimlorino qarst qoyulur).

NASB "loyaqatli"
NKJV "ehtiram"
NRSV "ciddilik"
TEV "ciddi"
NJB "somimilik"

Tit. 2:2-daki atrafli geyds baxin.
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= "tonqid olunmaz" Bu, hom masih¢i rohbarlor, hom do timumiyyatls biitiin imanlilar {i¢iin bir qaydadir (miiq. et.
Tit. 1:6-7,8,10; 1Tim. 3:2,7,10; 5:8,14; 6:1). 1Tim. 3:2-doki Xiisusi mévzuya baxin.

= "qgarst cixanlar" Kontekstdo bu ifado (1) Tit. 1:10-16-da bohs olunan yalang¢i miisllimlors ya da (2) 6z
cahilliyino goro mosihgiliyi tonqid edon imansiz biitparostlors aid ola bilor. Imanlilarin hoyat torzi her iki qrupu
susdurub Miijdaya calb etmali idi.

MUQODDOS KiTAB: TiT. 2:9-10

’Qullar1 basa sal ki, hor seydo 6z agalarina tabe olsunlar, onlari razi salsinlar. Qoy cavab
qaytarmasinlar, ®ogurluq etmosinlor, amma hor baximdan etibarh olduglarim gostarsinlor. Beloliklo,
Xilaskarimiz Allahin talimini har cohatdon cazibali etsinlor.

2:9 "Qullar1 basa sal ki, har seyds 6z agalarina tabe olsunlar" "Tabe olsunlar" feili indiki zaman qay1dis ndviin
infinitividir (miiq. et. Ef. 6:5-9; Kol. 3:22-24: 1Tim. 6:1-2). "Basa sal" feili yunanca motnds islonmoyib, amma
Tit. 2:6-ya asasan alava olunub. Paul gadinlarla yanasi qullari da comiyyatde mévcud olan salahiyyatlora Masih
ugrunda tabe olmaga ¢agirir. Magsad, insanin soxsi azadliglarina nail olmasi deyil, Miijdenin yayilmasidir! Bax:
1Tim. 6:1-doki Xiisusi movzu: "Paulun qullara nasihatlori".

[ "hor seyda" Bu ifada 10-cu ayonin sonunda bir daha tokrar olunur. imanlilar dork etmolidir ki, hoyatlarinin hor
cohotdon Allah1 oks etdirmosi 6namlidir. Bu anlayis Ef. 5:21-do qarsiligh tabelik vo Ef. 5:22-6:9-da mOmin
qadinlarin orlorins tabe olmasi ilo teoloji baximdan paraleldir (miiq. et. H.E. Batt, "Moxmorls 6rtiilmiis korpic" [H.
E. Butt, The Velvet Covered Brick)).

= "onlar1 razi salsinlar" Burada tokco agalarini raz1 salmaqdan s6hbat getmir, homginin Allahi raz1 salmaglar
nazards tutulur (miiq. et. Rom. 12:1-2; Ef. 6:7-8).

NASB "miibahisas edanlar deyil"
NKJV "cavab qaytarmayanlar"
NRSV, TEV "cavab qaytarmasinlar"
NJB "miibahiss etmadon"

Imanlilarm ¢atin voziyyatlorde neco davranmalari, Masiha iman etdikloring aydin vo qiivvetli sokilde sohadot
edir (miiq. et. Ef. 6:5-9).

2:10 "ogurluq etmasinlar" Bu, yaqin ki, qullarin iimumi bir problemi idi (miiq. et. Ef. 4:28).

(=] "gostarsinlor" Bu soz bir seyi aydin sokildo siibut etmak manasina galirdi. Imanli qullarin hoyatlar1 Allaha izzot
gotirmali vo Miijdonin hayat doyisdiron qiivvatini siibut etmali idi! Insanin sosial statusu dnomli deyil idi, amma
hayat torzi 6nomli idi!

= "Xilaskarimiz Allahin" Qeysori adoton "Xilaskar" adlandirirdilar. Pastoral Moktublarda Allaha tez-tez

"Xilaskarimiz" deyilir (miiq. et. Tit. 1:3-2:10; 3:4). Isa da tez-tez "Xilaskar" olaraq adlandirilir (miiq. et. Tit. 1:4;
2:13; 3:6). 2Tim. 1:10-daki otrafli geyds baxin.

2:11-14-UN KONTEKSTINO DAIR MULAHIZOLOR

A. Bu qisa moatnds (Tit. 2:11-14) masihgilorin mémin hayat stirmalarinin teoloji sabablari verilir. Bu, Tit. 3:4-
7-ya vo 2Tim. 1:8-10-a ¢cox banzayir.
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B. Tit. 2:11-ds bagar olan Masihin golisindon bahs olunur (miiq. et. Tit. 3:4; 2Tim. 1:10). Tit. 2:13-ds eyni s6z
("zithur") Masihin ikinci goalisi monasinda islonir (miig. et. 1Tim. 6:14; 2Tim. 4:1,8). Masihin birinci
golisinda Allahin liitfii ziihur etdi, ikinci galisinds isa Allahin adalati ziihur edacak!

C. Tit. 1:5-9-do rohbarlordon vo Tit. 2:1-10-da biitiin masihgilordon talob olunan xiisusiyyatlor Tit. 2:12-do
xiilaso edilir.

D. Tit. 2:13-do Miijds, Paul ii¢iin saciyyovi olan "artiq golmis" (Allahin Padsahlig1 buradadir) vs eyni zamanda
"halo golmomis" (Allahin Padsahligi galocok) olaraq tesvir olunur. Paulun masih¢i hoyati haqqinda
Oyratdiyi tolimds bu ziddiyyat oksini tapir.

E. Tit. 2:13-do tokco Isadan séhbot gedir (miiq. et. NASB, RSV, NEB, NIV), yoxsa Ata Allahdan va Ogul
Isadan (miiq. et. KJV, ASV, Moffatt torciimosi vo 2Pet. 1:1)? Paulun burada Roma qeysarino verilon
adlardan istifado edorok Isanin ilahiliyindon bohs etdiyinin bir nego sobobi vardr:

1. hor iki isimlos tok artiklin iglonmasi

2. 14-cii ayodos yalniz Isadan bohs edilmosi

3. ©hdi-Cadidds "ulu" vo "zithur" s6zlarinin Ata Allaha dair he¢ islonmomasi

4. Paulun Moktublarinda vo ©hdi-Cadidin digar kitablarinda Isanin tamamils ilahi oldugunu agig-aydin
tasdiq edon basqa ayalarin do mdvcud olmasi

5. erkon imanlilar comiyyatinin oksor atalariin da bunu Isaya aid olan sdzlor kimi sorh etmosi.
Ancaq onu da geyd etmok lazimdir ki, daha erken versiyalarda bu ifade hom YAHVE-ys, hom do
Isaya aid olaraq anlasilirdi.

F. 14-cii ayodo imanlilar comiyyoti, ©hdi-Otiqds Israilo dair islonen ifadalorlo tosvir olunur. Bir anlamda
imanlilar comiyyati, Allahin Israil iiciin arzuladig1 planin hoyata kegmosidir (miiq. et. Rom. 2:28-29;
Qal 6:16; 1Pet. 2:5,9; Vohy 1:6). Bununla bels, Israil Allah iiciin misilsiz bir xalq olaraq qalir vo Allah ona
xiisusi mohabboat va qayg1 gostarir (miig. et. Rom. 11).

SOZ VO IFADOLORIN TODQIQI

MUQODDOS KiTAB: TiT. 2:11-14

"Ciinki Allahin biitiin insanlara xilas gatiron liitfii ziihur etdi. "’Bu liitf bizo allahsizh@ vo diinyavi
ehtiraslari radd edib, bu dévrds agilh-kamall, saleh vo mominliys uygun bir émiir siirmayi déyradir. *Bu
arafada baxtiyarhq gotiran iimidimizin gercoklosmasini, ulu Allah vo Xilaskarimiz Isa Moasihin izzatinin
zithurunu gézloyak. *O Oziinii bizim ii¢iin fada etdi ki, bizi har ciir ganunsuzluqdan satin alsin, tamizloyib
Oziina maxsus va yaxsi islora say gostaran bir xalq yaratsin.

2:11 "Ciinki" 11-14-cii ayalor 1-10-cu ayslara baglidir vo mdmin hayati teoloji baximdan asaslandirir.

@ "Allahin... liitfii ziihur etdi" Mosihin bosor olmasindan séhbot gedir (miiq. et. 2Tim. 1:10; Tit. 3:4-7). Isanin
hoyati, tolimi va 6liimii Atanin mohobbatini, morhomotini vo liitfiinii tam sokildo tanitmisdir. Biz Isam1 gérondo
Allah1 gériiriik (miiq. et. Yoh. 1:1-14; 14:8-11; Kol. 1:15-19; br. 1:1-3).

Epiphany ("ziihur") s6zii Tit. 2:13-do Masihin ikinci goalisi (miig. et. Tit. 2:11,13; 3:4; 2Sal. 2:8; 1Tim. 6:14;
2Tim. 1:10; 4:1,8) monasinda iglonmigdir. Bax: Tit. 2:13-doki Xiisusi movzu: "Masihin ikinci galisini bildiron Ohdi-
Cadid terminlori".

= "biitiin insanlara xilas gatiron'" Allah Masihi biitlin insanlarin giinahlar {iglin 6lmays gondormisdir
(1Tim. 4:10-daki Xiisusi mévzuya baxin), amma har kas bunu gobul etmak {igiin tovba etmali, iman va itast etmali,
imanda davam etmolidir. Asagidaki ayslor Masihin isinin iimumdiinya miqyasini oks etdirir.

1. "diinya iiclin" (Yoh. 1:29; 3:16; 6:33,51; 2Kor. 5:19; 1Ysh. 2:2; 4:14)
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2. "biitiin insanlar" (Rom. 5:18; 1Kor. 15:22; 1Tim. 2:4-6; Ibr. 2:9; 2Pet. 3:9). 1Tim. 2:4-doki otrafl1 geydo vo
1Tim. 4:10-dak1 Xiisusi mdvzuya baxin.

Allah insanlar1 Oz suratindo yaratmisdir (miiq. et. Yar. 1:26,27). Yar. 3:15-da O, biitiin insanlar1 xilas edocoyini
vad etmisdir. O, Ibrahimi (miig. et. Yar. 12:3) vo Israili (miiq. et. Cix. 19:5) gagirdigda bu imumdiinya planindan
konkret danigir. ©Ohdi-Otiqds Israilo verilmis vadlor (basqa millatlors deyil, yohudilors) artiq iimumbosori xarakter
dasiyir; diinya imanlilar va imansizlar olmagla iki qrupa ayrilir (miiq. et. Ef. 2:11-3:13). Allah biitiin insanlar1 xilasa
doavat edir vo hor kaso Ruhun qiivvatini veracayini vad edir.

XUSUSI MOVZU: OVVOLCODON TOYIN OLUNMA (KALVINIiZM) VO INSANIN AZAD
IRADOSI (ARMINIANIZM) (SPECIAL TOPIC: PREDESTINATION [CALVINISM] VERSUS
HUMAN FREE WILL [ARMINIANISM])

Tit. 2:11, ©hdi-Cadidin segilma barads basqa ayalarini balanslagdirir. Man diisiindiim ki, Rom. 8:29-a va
9-cu fasle, homginin Efesliloro Moktubun 1-ci fasline dair sorhlorim burada teoloji baximdan faydali olacaq.

I. Rom. 8:29 — Paul "qabaqcadan tanimaq" monasina galon proginasko séziinii iki dofa islotmisdir: burada va
11:2-do. Rom. 11:2-do bu s6z Allahin azaldon israils bosladiyi ohd mohabbatini bildirir. Unutmayaq ki,
ibrani dilinde "bilmak/tamimaq" s6zii bir soxs haqqindaki faktlar1 deyil, o soxsle yaxin, soxsi miinasibati
bildirirdi (miig. et. Yar. 4:1; Yer. 1:5). Burada hamin ifads azali hadisalarin silsilasine daxil olmusdur
(miiq. et. Rom. 8:29-30). Bu termin avvalcadan tayin olunmaya bagli idi. Ancaq demok lazimdir ki,
Allahin avvalcadan bilms qiidrati se¢ilmanin asas1 deyildir, ¢iinki bels olsaydi, se¢gmas giinahkar insanlarin
golocok cavabindan vo natico etibarilo amollorinden asili olardi. Bu termino homg¢inin Hav. 26:5; 1Pet.
1:2,20 vo 2Pet. 3:17-do rast golinir.

A. "qabaqcadan tanimaq" (proginosko)

"Qabaqgcadan tanimaq" vo "qabaqcadan toyin etmak" terminlorinin ikisi do "qabaq" s6zo6nii ilo qurulan
miirokkab sozlordir va "6ncadan bilmak", "6ncadon hadlor qoymaq" va ya "6ncadan ¢okmoak" olaraq
torclima edilmalidir. ©hdi-Cadidds birmenali sakilds avvalcadan tayin olunmani 6yraden matnlar
Rom. 8:28-30; Ef. 1:3-14 vo Rom. 9-dur. Bu motnlards Allahin kiilli-ixtiyar oldugu agiq sokildos
vurgulanir. Allah har seys tam nazarat edir. Ovvalcadan tagkil olunmus vo zaman i¢inds hayata
kegirilan bir ilahi plan vardir. Lakin bu plan ixtiyari va ya segici deyildir. Bu plan yalniz Allahin tam
ixtiyaria vo qabagcadan bilmasina asaslanmir, hamginin Onun doyismayon xasiyyatine: mahobbata,
morhomato vo layiq olmayanlara verdiyi liitfo asaslanir. Bax: XUSUSI MOVZU: "YAHVE-nin
OBODI XILAS PLANI".

Biz 6z qorbi (Amerika) fordiyyastciliyimiz ve ya miijdaci canfosanligimiz ils bu ecazkar haqiqoti
pozmamaq li¢iin ¢ox ehtiyatl olmaliy1q. Biz hamginin Avqustinls Pelagiy va kalvinizmilo
arminianizm arasindaki teoloji miinaqisalords har hansi torafi tutmaqdan 6ziimiizii gozlamaliyik.

B. "avvalcadan toyin olunmus" (proorizo, "avvalcadan sorhad qoymaq")

Ovvalcadan toyin olunma doktrini bazi insanlar1 Miijdeden konarlagdirmaqla Allahin mohabbatini,
litfiinii vo marhamatini mahdudlasdirmamalidir. ©ksina, imanlilarin diinyagorisiinii
formalasdiraraq onlart méhkomlandirmalidir. Allah biitiin insanlarin tarafindadir (miiq. et. Yoh.
1:12; 3:16; 1Tim. 2:4; 2Pet. 3:9; 1Yoh. 2:2; 4:14). Allah har seys nozarat edir. Bizi Ondan kim vo ya
na ayira bilor (miig. et. Rom. 8:31-39)? Allah biitiin tarixo indiki zaman kimi baxir, insanlar isa
zamana baglidirlar. Bizim baxisimiz va zehni gabiliyyatlorimiz mahduddur. Allahin tam ixtiyar1 va
insanlarin azad iradssi arasinda heg ziddiyyat yoxdur. Bu bir shdin qaydasidir. Bu, dialektik
gorginliklo verilon haqigatin basqa bir niimunasidir. Miigaddas Kitab doktrinlari bir ne¢s bucaqdan
togdim olunur vo ¢ox vaxt paradoksal goriiniir. Hogigat zahiran bir-birinin aksi kimi goriinon
clitlorin balansidir. Biz bels haqigatlordon yalniz birini segarok gorginliyi azaltmamaliyiq. Miigaddas
Kitabdan heg bir haqiqati ayr1 bir doktrin olaraq tocrid etmamaliyik.

Bunu da geyd etmok vacibdir ki, se¢ilmonin magsadi yalniz 6londen sonra connoats getmok deyil,
indidon Masiha banzomokdir (miiq. et. Rom. 8:29-30; 2Kor. 3:18; Qal. 4:19; Ef. 1:4; 2:10; 4:13;
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C.

1Sal. 3:13; 4:3; 5:23; 2Sal. 2:13; Tit. 2:14; 1Pet. 1:15). Biz "miigaddoes vo qiisursuz" olmaq iiglin
secilmisik. Allah bizi doyisdirmayi qarara aldi ki, basqalar1 bizdaki doyisikliyi goriib Masiho iman
etsinlor. Ovvalcadan toyin olunma gaxsi bir iistiinliik deyil, shdds bir masuliyyatdir. Bu matnin asas
haqigati odur. Masih¢iliyin moagsadi do odur. Miigaddsslik, har imanli iiglin Allahin iradesidir. Allah
insan1 xiisusi movqe ligiin deyil, Moasiha banzomosi iigiin segir (miiq. et. Ef. 1:4). Insana yarandig
zamani verilmis ilahi surat (miiq. et. Yar. 1:26; 5:1,3; 9:6) barpa edilmalidir.

"Onun Oglunun suratine uygunlagsmaq" — Allahin ali maqgsadi giinaha batdiqda itirdiyimiz ilahi suratin

borpa olunmasidir. Imanlilar Masiho bonzemak iigiin ovvalcodan toyin olunmuslar (miiq. et. Ef. 1:4).

II. Romalilar 9-cu fasil
A. Rom. 9, Allahin tam ixtiyart mévzusuna dair an qiivvatli ©hdi-Cadid pargalarindan biridir (basqast,

Ef. 1:3-14-diir); 10-cu fasil isa insanin azad iradasindon dofalarls agiq sokilda bahs edir (miiq. et. "har
kas", Rom. 6:4,11,13; "hami" Rom. 9:12 [iki daf3]). Paul bu etiqadi tozad1 hall etmoaya heg
calismayib. Bu etiqadlarm her ikisi haqigotdir. Miigaddes Kitabdaki doktrinlorin oksoariyyoti
paradoksal yaxud dialektik ciitlorlo toqdim olunur. Teoloji sistemlorin oksoriyysti montiqi "yar1-
haqigatlor"dir. Hom avqustingilik va kalvinizmds, hom do semi-pelagianizm vo arminianizmda istor
haqigatin, istarse yanlisin elementlori vardir. Miigaddas Kitabi garazli bir ¢argivaya salan, ayri-ayri
ayoloro asason "siibut edilon" dogmalar iizorinds qurulan aqli-montiqi teoloji sistemlordonsa,
Miigaddoas Kitabdaki doktrinlori tozadlari ilo gobul etmok yaxsidir!

Eyni haqigat (Rom. 9:23-ds olan), Rom. 8:29-30 va Ef. 1:4,11-do tasdiq olunur. Bu fasil Ohdi-
Cadidds Allahin tam ixtiyarini on ifadsli sokilds dyradir. Allahin biitiin yaradilis vo xilas {izerinds tam
hokmranliq etdiyins heg slibho yoxdur! Bu boytiik haqiqat asla danilmaz, giizeste gedilmoz. Lakin bu
hogigot, Allahin Oz suratinds yaratdig: insanlarla ohd vasitosilo miinasibot qurmaq segimi ilo
balanslagdirilmalidir. Yar. 15-do bohs olunan ohd kimi bazi godim shdlarin sortsiz oldugu vo
insanlarin cavabindan heg asili olmadig1 dogrudur, lakin bagqa shdlor insanin cavabi ilo sortlogmisdir
(mos. Eden bagi, Nuh, Musa, Davud). Allahin Oz moxluqlari {igiin xilas plan1 vardir va bu plan1 heg
kos dayisdira bilmoz. Allah Oz planlarinda ayri-ayr1 insanlarin istirak etmosini qorarlasdirmisdir. Bu
istirak etmo imkan1 Allahin tam ixtiyari (Rom. 9) vo insanin azad iradssi (Rom. 10) arasindaki
gorginliyi toskil edir.

Miigaddas Kitabda vurgulanan cohatlordon birinin segilmasi va bir bagqasina goéz yumulmasi
gabuledilmazdir. Serqdoki insanlar hoqiqgati dialektik va ya gorgin ciitlorlo taqdim etdiklori ti¢lin
doktrinlor arasinda tozad meydana golir. Hor doktrini diger doktrinlorls slageds nazardon kegirmok
lazimdir. Haqigat aslinds haqiqatlar mozaikasidir!

1. Efeslilar 1-ci fasil
A. Secilmo heyratamiz doktrindir. Ancaq o bizi torafgirliys yonoltmomalidir, basqalarinin xilas olmasi

ti¢ilin bir kanal, bir alat, bir vasita¢i olmaga ¢agirmalidir! ©Ohdi-Otiqds bu s6z baslica olaraq "xidmat
ticlin secilma", Ohdi-Cadidds iss "xilas (vo xilasin naticasi olaraq xidmat) ii¢ilin se¢ilma" monasinda
islonmisdir. Miigaddoas Kitab, Allahin tam ixtiyar1 v insanlarin azad iradssi arasindaki zahiri
ziddiyyati heg¢ vaxt hall etmir, lakin bunlarin ikisini do tosdigloyir! Rom. 9-da Allahin kiilli-ixtiyar
secimi vo Rom. 10-da insanlarin cavab vermasinin vacibliyi (miig. et. 10:11,13) Miigaddss Kitabdaki
bu tozad1 yaxs1 niimayis etdirir.

Bu teoloji tozadin agarin1 Ef. 1:4-da tapmaq olar. Isa, Allahin se¢diyi adamdir vo Isada hami
potensial olaraq secilmisdir (Karl Bart [Karl Barth]). Isa, Allahin giinaha batmis basoriyyato "bali"
cavabidir (Karl Bart [Karl Barth]). Ef. 1:4 homg¢inin avvolcodan toyin olunmanin magsadinin tokco
connat deyil, miigaddaslik (Masiha banzarlik) oldugunu tasdiq etmokls masaloni aydinlagdirmaqda
komok edir. Biz ¢ox vaxt Miijdenin faydalarini arzulayiriq, masuliyyatlaring iss ciddi yanasmiriq!
Allahin ¢agiris1 (se¢imi) ham bu ani hoyata, ham do abadiyysts aiddir!

Doktrinlar ayri-ayriliqda, slaqesiz haqigatlor kimi deyil, diger hoqigatlarls slagali olaraq verilir.
Bir ulduz va ¢oxlu ulduzlardan ibarat olan bir biirc arasindaki farq bunun yaxs1 bir analogiyasi ola
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bilor. Allah haqiqati qorbi deyil, serqi janrlarda toqdim edir. Doktrinal haqiqotlorin dialektik
(paradoksal) ciitlorden gaynaqlanan tozadlari aradan gétiirmamaliyik (Allahin ucaligi vo yaxinligi;
omin-amanligimiz vo imanda davam etmoyimizin vacibliyi; Isanin Ataya barabar olmasi vo Ataya
tabe olmasi; mosihg¢inin azadlig1 vo ohd bagladigi soxso qarst mosuliyyati va s.).

Teologiyada "ohd" anlayisi, Allahin tam ixtiyarini (O homiso basladici vo aparicidir) va insanin
ilkin va davamli olaraq tovba va imanla cavab vermasinin vacibliyini birlasdirir. Miigaddas Yazidan
stibut {igilin istifads edarak paradoksun bir terofini vurgulamaq ve bagqasini qiymstden salmaqdan
0ziinlizii gozloyin! Yalmz sevdiyiniz doktrini v ya teoloji sistemi tosdiqlomakdon 6ziinlizli gézloyin.
. Ef. 1:4-do "O bizi se¢di" frazasi, miibtodanin {izarinds aksent qoyan aorist qayidis név xabar
formasidir. O, Atanin azali se¢imi tizarinds fokuslasir. Allahin sec¢imi, islamdaki determinizm
anlaminda vo ya ultra-kalvinist anlamda (bazisinin se¢ilmasi, bazisinin se¢ilmomasi) deyil, shd
anlaminda basa diisiilmalidir. Allah giinaha batmig basariyyati xilas edacayini vad etmisdir (miiq. et.
Yar. 3:15). Allah biitiin insanlar1 segmok magsadilo Ibrahimi ¢agirmis vo se¢misdir (miiq. et. Yar.
12:3; C1x. 19:5-6). Allahin Ozii Moasiho iman gatiron hor kosi se¢misdir. Xilasda togabbiis homisa
Allahindir (miig. et. Yah. 6:44,65). Bu matn vo Romalilara 9-cu fasil, Avqustin va Kalvinin
vurguladiglar avvalcadan toyin olunma doktrininin Miigaddas Kitabdaki asasidir.

Allah imanlilar1 yalniz xilasa (saleh sayilmaya) deyil, elaca do taqdis edilmaya ¢agirib (miig. et.
Kol. 1:10-12). Bu, (1) Masihdoki mévqgeyimiz (miiq. et. 2Kor. 5:21) vo (2) Allahin Oz xasiyyatini
ovladlarinda oks etdirmok arzusu (miiq. et. Ef. 2:10; Rom. 8:28-29; Qal. 4:19) ils oalagoli ola bilar.
Allahin Oz &vladlart iiciin iradesi hom galocokdo connoto getmoloridir, hom do indidon Masiha
bonzamalaridir!

"Masihda", Ef. 1:4-ds asas anlayislardan biridir. Atanin xeyir-duas, liitfii vo xilast Masih
vasitasila galir (miiq. et. Yoh. 14:6). Bu qrammatik formanin (yerlik hal) asagidaki ayslards tokrar
olunmasina diqqot yetirin: Ef. 1:3.,4, "Masihda"; 1:7, "Oglunda"; 1:9,10,11 "Masihda"; 1:13, "Onda"
(orijinalda iki dofa). Isa, Allahin giinaha batmis basariyyato "boli" cavabidir (Karl Bart [Karl Barth]).
Isa, se¢ilmis Soxsdir vo Onda hami potensial olaraq segilmisdir. Ata Allahin biitiin xeyir-dualari
Mosih vasitasilo golir.

"Diinya yaranmazdan qabaq" frazasi ham¢inin Mat. 25:34; Yoh. 17:24; 1Pet. 1:19-20; Vohy
13:8-do islonmisdir. Bu fraza, Ugliikdo vahid olan Allahin Yar. 1:1-don ovval belo basariyyatin xilast
{iciin foal oldugunu géstorir. insanlar zamanla mohduddurlar. Bizim iiciin hor sey ya kegmis, ya indiki,
ya da golacok zamandadir, amma Allah {i¢iin bels deyildir.

Ovvalcadan toyin olunmanin moqsadi miigaddaslikdir, imtiyaz deyildir. Allahin ¢agiris1 bir
nego secilmis Adom 6vladlarina deyil, hamisina saslonir! Allah insanlar1 Oz uca niyyatino goro
olmaga, Ona banzomays (miiq. et. 1Sal. 5:23; 2Sal. 2:13), Onun suratini oks etdirmays (miiq. et. Yar.
1:26-27) cagirmigdir. ©vvalcadon toyin olunma haqigatinin miiqaddas hayat avazina teoloji prinsipo
¢evrilmasi, asl faciadir. Biz 6z teoloji gonastlarimizls ¢ox vaxt Miigaddas Kitabin sasini susdururug.

"NoOqgsansiz" olaraq tarciimo olunmus amomos s6zii "lokasi olmayan" manasina galir vo

1. Isaya (miiq. et. Ibr. 9:14; 1Pet. 1:19)

2. Zokeriyya ila Elizavets (miiq. et. Luka 1:6)

3. Paula (miiqg. et. Fil. 3:6)

4. biitiin osl masihgilora (miiq. et. Fil. 2:15; 1Sal. 3:13; 5:23) aid olur.

Hor mosihgi ii¢lin Allahin iradssi, yalniz 6london sonra connota getmasi deyil, ham do indi
Maosiho bonzomokdir (miig. et. Rom. 8:29-30; Qal. 4:19; 1Pet. 1:2). imanlilar holak olan diinyada
Miijdoni yaymaq magsadilo Allahin xiisusiyyaltorini oks etdirmadirlar.

Qrammatik cohatdon "mohabbatda" frazasi ya 4-cii, ya da 5-ci ayaya daxil ola biler. Lakin
Efesliloro Moktubun digoar yerlorindon bu fraza homigos insanin Allaha olan mohobbati manasinda
islonir (miiq. et. Ef. 3:17; 4:2,15,16).

. Ef. 1:5-do "bizi avvalcadan tayin etdi" olaraq torciimo olunmus s6z aorist malum név feli sifotidir. Bu
yunan sozi, "ovvalca" va "¢okmak" sdzlarindon ibarat olan miirokkeb sozdiir. Allahin avvalcodon
toyin etdiyi xilas plan1 manasina golir (miiq. et. Luka 22:22; Hov. 2:23; 4:28; 17:31; Rom. 8:29-30).
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Ovvalcadan tayin olunma, bageriyyatin xilasi ilo bagl olan bir sira hagigatlorden biridir. Bir-biri ilo
alagoli olan haqigatlardan biridir. Bunun ayrica vurgulanmasi asla nazards tutulmamisdir! Miigaddas
Kitab haqiqgati bir sira tazadli, paradoksal ciitlorls verilmisdir. Ayri-ayr1 konfessiyalar Miigoddos
Kitabdaki bu dialektik haqigatlorden birini vurgulayaraq tozadi aradan qaldirmaga meyllidir
(avvalcadan tayin olunma va insanin azad iradesi; imanlinin tohliikasizliyi ve imanda davam
etmasinin vacibliyi; ilk giinah va iradadan irali galoan giinah; gilinahsiz yasamaq va giinahi azaltmagq;
dorhal boyan edilon toqdis edilmas vo todrici toqdis edilma; iman vo amollor; masih¢inin azadligl vo
masuliyyati; Allahin har seyin fovqiinds olmasi va har seyin daxilinds olmasi).

Allahin se¢imi insanin amallarini gabagcadan bilmasing asaslanmir, amma liitfkar xasiyyatina
asaslanir (miq. et. Ef. 1:7,9,11). Allah haminin (qadimdan gnostiklarin va bu giin ultra-kalvinistlorin
diistindiiklorindan forqli olaraq, bazisinin deyil) xilas olmasini istoyir (miig. et. Yez. 18:21-23,32;
Yohya 3:16-17; 1Tim. 2:4; 4:10; Tit. 2:11; 2Pet. 3:9; 1Yoh. 2:2; 4:14). Allahin liitfii (Allahin
xasiyyati) bu matnin teoloji agaridir (miiq. et. Ef. 1:6a, 7¢c, 9b), neca ki, Allahin marhamati avvalcadon
toyin olunmadan bohs edon diger motnin — Rom. 9-11-in agaridir.

Giinaha batmis bogoriyyatin yegans iimidi Allahin Litfii vo morhomatidir (miiq. et. Yes. 53:6 vo
Rom. 3:9-18-da sitat gatirilon digar ©hdi-Otiq matnlarindon bir negasidir). Bu birinci teoloji fasillari
sorh edarkon anlamaq lazimdir ki, Paul insanin amollorindon heg asili olmayan seylari: avvalcadon
toyin olunman (Ef. 1), liitfii (Ef. 2) vo Allahin azali xilas planim (sirri, Ef. 2:11-3:13) vurgulayir.
Bununla o, insanin amallari va qiiruru tizerinds aksent edoan yalangi miisllimlarin 6yratdiklorini tokzib
edirdi.

2:12 "oyradir" Bu soziin horfi monasi usagi torbiyslendirmokdir (miiq. et. 1Tim. 1:20; 2Tim. 2:25; 3:16). Lutf
sevan bir valideyn olaraq tesvir olunur (miiq. et. Ibr. 12:5-don baglayan matn).

= "allahsizh@" Burada bir kolmo oyunu vardir: asebeia (allahsizliq, alfa prefiksi) vo Eusebia (mOminlik,
1Tim. 4:7-doki Xiisusi movzuya baxin). Bu, ©hdi-Otiqin hikmat adabiyyatinin "iki yol" tolimini oks etdirir
(miiq. et. Yesua 24:14-15; Zob. 1; Sul. 4:10-19; Mat. 7:13-14). Biz sordon tiz dondormoliyik, ¢iinki Masih bizi
sordon xilas etmok ii¢lin Oziinii foda etdi. Biz yaxsiliga toraf donmaliyik, ¢linki Masih bizs niimunas oldu. Liitf bizs
ham miisbat, hom do monfi talimi 6yradir!

= "diinyavi ehtiraslar1" (miiq. et. Tit. 3:3; 1Tim. 6:9; 2Tim. 2:22; 3:6; 4:3)

®= "agilhi-kamallh" 1Tim. 3:2-daki atrafli geyds baxin.

= "saleh" 2,4,5,6-c1 aysalors vo bunlarin ardindan golon Xiisusi movzuya baxin.

XUSUSI MOVZU: "SALEHLIK" (SPECIAL TOPIC: RIGHTEOUSNESS)

"Salehlik" o gador miihiim bir mévzudur ki, Miigeddss Kitabi tadqiq edon hor kas soxson bunu asash
suratdo arasdirmalidir.

Ohdi-Otiqds Allahin xasiyyasti "saleh", yaxud "haqq", "odalstli" olaraq tesvir olunur (FEIL, BDB 842, KB
1003; Kisi CINSIND® iSiM, BDB 841, KB 1004; QADIN CINSIND® iSiM, BDB 842, KB 1006).
Mesopotamiyadan galon bu s6z "¢ay gamisg1" moanasina galir. Cay qamisi ingaatda divar va hasarlarin tfiiqi
diizliiyiinii yoxlamagq {iciin istifado olunan alot idi. Allah Oz xasiyyaetini tasvir etmok iigiin mocazi monada bu
s0zdan istifads etmisdir. O, har seyin qiymotlondirildiyi diiz bucaq (xatkes) kimidir. Bu anlayis Allahin
salehliyini vo mithakima etmak haqqini tesdiq edir.

Insan Allahin suratindo yaranmisdir (miiq. et. Yar. 1:26-27; 5:1,3; 9:6). Bosoriyyat Allahla iinsiyyat ii¢iin
yaranmigdir (miiq. et. Yar. 3:8). Biitiin yaradilis, Allahla insan arasimdaki qarsiliqli slagsler ii¢lin seshnodir
yaxud fondur. Allah istayir ki, on uca yaradilis1 olan insan Onu tanisin, sevsin, Ona xidmat etsin va banzasin!
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Insanlarin sodaqati stnanmis (miiq. et. Yar. 3) vo ilk kisi vo qadin sinagdan ugurla ¢ixmamuslar. Naticodo
Allah va insan arasindaki miinasibat pozulmusdur (miiq. et. Rom. 5:12-21).

Allah bu miinasibati barpa edacayine s6z vermisdir (miiqg. et. Yar. 3:15; bax: Xiisusi mévzu: "YAHVE-nin
obadi xilas plan1"). O bunu Oz iradosi ilo, Oglu vasitosilo hoyata kegirir. Insanlar bu pozulmus miinasiboti
barpa etmoys qadir deyil idi (miiq. et. Rom. 1:18-3:20; Vohy 5).

Insanin giinaha batmasindan sonra barpa olunmasi iigiin atilan ilk addim, Allahin dovatine vo insanin t&vbo,
iman va itaotlo cavabina asaslanan ohd idi (miig. et. Yer. 31:31-34; Yez. 36:22-38). Giinaha batmis insanlar,
lazim olan1 etmoys gadir deyil idi (miiq. et. Rom. 3:21-31; Qal. 3). Allah shdi pozan insanlari borpa etmok
ticiin Ozii tosobbiis gdstormali idi. Bu magsadls O,

1. insanlar1 Masihin isi vasitasila saleh elan etmisdir (hiiquqi salehlik)

2. insanlara Masihin isi vasitasilo avozsiz olaraq salehlik boxs etmisdir (biza sayilan salehlik)

3. insanin daxilinde maskan salan va salehliyi (yani Masiha banzarlik, Allahin suratinin barpasi)
omolo gatiran Ruhu verir

4. Eden bagindaki {insiyyati barpa edir (Yaradilis 1-2-ni Vohy 21-22 il miiqayiss edin)

Lakin Allah insanin shdds cavab vermasini tolob edir. Allah gerarlasdirir (yani avazsiz verir, Rom. 5:8;
6:23) vo tomin edir, lakin insanlar
1. tovba edorok
2. iman edorak
3. itaot edarak
4. imanda davam edorok Allaha birinci dofo vo davamli olaraq cavab vermolidirlor

Belaliklo, salehlik, Allah va an uca maxluqu arasinda shdlagmadir, qarsiligh slagadir; salehlik har kosin
saxsi va davaml olaraq miivafiq suratds cavab vermasli oldugu Allahin xasiyyatine, Masihin isine vo Ruhun
qiidratine asaslanir. Bu anlayzs, "liitf ilo iman vasitasilo saleh sayilma" olaraq bilinir (Ef. 2:8-9). Miijdslords
bu anlayis agiglansa da, bu sozlarls agiglanmir. Yunanca "salehlik" s6ziinii miixtalif formalarinda 100-don
artiq dofa islodon Paul bu anlayisa aydinliq gatirmisdir.

Tohsil gérmiis rabbi olaraq Paul bu sozii, dikaiosuné, yunan adobiyyatindaki monasinda deyil,
Septuaqintada islonan ibranica tsaddiqg (saleh) soziiniin qarsiligr olaraq islatmisdir. Yunan yazilarinda bu s6z
Tanrmin va comiyyatin gdzlontilorine uygun olaraq davranan soxsi bildirir (Nuh, Dyyub). Ibranico monasinda
bu s6z homiso ohd ¢ar¢ivasinds yer alir (bax: Xiisusi mévzu: "Ohd"). YAHVE odalstli, monavi, oxlaqi
Allahdir vo xalqinin Oziiniin xasiyyatini oks etdirmasini istoyir. Satin alinmis insan doniib yeni moxluq olur
(miiq. et. 2Kor. 5:17; Qal. 6:15). Bu yenilonmasinin naticasindo moéminlik insanin hayat tarzins ¢evrilir
(miig. et. Mat. 5-7; Qal. 5:22-24; Yaqubu; 1 Yohya). Israil teokratik comiyyat olduguna géro diinyovi
(comiyyatin qaydalar1) vo qiidsi (Allahin iradasi) sahslor aydin sokilds forglondirilmirdi. Bels forqlondirmoni
ifade edon ibrani vo yunan sozlari ingilis diline miivafiq olaraq "justice" (adalat, ictimai monada) va
"righteousness"-dir (salehlik, dini monada).

Isanin Miijdosi, giinaha batmis insanin Allahla {insiyyatinin borpa edilmasi barads xos xabordir. Bu Atanin
mohabbati, marhamati va liitfii; Ogulun hayati, 6liimii va dirilmasi; Ruhun insan1 Miijdoya calb etmasi
vasitasilo hayata kegmigdir. Saleh sayilma Allahdan avazsiz olaraq baxs edilir, lakin méminlikls naticalonir
(Avqustinin bu mévgeyi hom Reformasiyada 6ns ¢ixan Miijdenin avazsiz olaraq verilmasini, hom do Roma
katolik tolimindo 6no ¢ixan mahabbat vo sadaqot ilo dolu doyismis hoyati oks etdirir). Islahatgilar "Allahin
salehliyi" ifadasini OBYEKTIV YIYBLIK HALDA qavrayirdi (yani giinahkar insanlarin Allaha magbul edilmasi
[mdvqe olaraq taqdis edilma]; katoliklarss bunu SUBYEKTIV YiYOLIK HALDA gavrayirdi — yani getdikco
Allaha banzoma prosesi kimi [tocriibi tadrici toqdis edilma]. Hoqgigotdos, siibhasiz, har ikisi do dogrudur!!)

Monim fikrimca, Miigaddss Kitabin Yar. 4-don Vahy 20-ya gadarki hissasi tamamon Allahin Edendoki
linsiyyati (sarikliyi) barpa etmasinin hekayasidir. Miigaddas Kitab Allahla insanin yer {iziinds iinsiyyatds
olmasindan baglayir (miiq. et. Yar. 1-2) va eyni sokildo basa ¢atir (miiq. et. Vohy 21-22). Allahin surati vo
maqsadi barpa olunacaq!
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Yuxarida yazilanlari tasdiqlomak {igiin bu yunan sdziiniin miixtolif formalarmin isloedilmasine dair xiisusilo
secilmis ©hdi-Cadid matnlorini nozardan kegirin.
1. Allah salehdir (¢ox vaxt Allahin Hakim olmasi ils alagadar)

a. Rom. 3:26
b. 2Sal. 1:5-6
c. 2Tim. 4:8

d. Vohy 16:5

2. Isa salehdir
a. Hov. 3:14; 7:52; 22:14 (Mosihin ad1)
b. Mat. 27:19
c. 1Yoh. 2:1,29; 3:7

3. Allahin maxluglar ii¢iin iradssi, salehlikdir
a. Lev.19:2
b. Mat. 5:48 (miiq. et. 5:17-20)

4. Allahin salehlik boxs etmasinin yollar
a. Rom. 3:21-31

b. Rom. 4
c. Rom. 5:6-11
d. Qal. 3:6-14

5. Allahdan verilir
a. Rom. 3:24; 6:23
b. 1Kor. 1:30
c. Ef 2:8-9
6. Imanla qobul olunur
a. Rom. 1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10
b. 2Kor. 5:7,21
7. Ogulun isi vasitasila

a. Rom. 5:21
b. 2Kor. 5:21
c. Fil. 2:6-11

8. Allahin iradesi, ardicillarinin saleh olmasidir
a. Mat. 5:3-48; 7:24-27

b. Rom. 2:13; 5:1-5; 6:1-23
c. Ef. 1:4;2:10
d. 1Tim. 6:11
e. 2Tim. 2:22; 3:16
f. 1Yoh. 3:7
g. [1Pet. 2:24
9. Allah diinyan1 salehlikls miithakims edocok
a. Hov. 17:31
b. 2Tim. 4:8

Salehlik, Allahin bir xiisusiyyastidir; giinahkar insanlara salehlik Masih vasitasilo avazsiz olaraq verilir.
Salehlik
1. Allahin goraridir
2. Allahin hadiyyesidir
3. Mosihin isidir
4. vyasanacaq hayatdir
Lakin o hamg¢inin get-geds saleh olma prosesidir; insan bu prosesds var giicii ilo ¢aligmali vo buna can
atmalidir; Mosihin ikinci galisindo bu proses tamamlanacaqdir. insanin Allahla {insiyyati xilas oldugu anda
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barpa olunur, 6mrii boyunca todricon artir vo 6ldiiyii anda yaxud Parousia-da Onunla {izbaiiz goriigmaosi ilo
naticalanir (miig. et. 1Yah. 3:2)!

Bu moévzunu IVP torafindan nasr olunmus "Paulun vo Maktublarinin liigati"ndan (Dictionary of Paul and
His Letters) yaxs bir sitatla bitirmak istoyirom:

"Kalvin, Allahin salehliyinin miinasibatla alagadar olan cahati tizarinds Liiterdon daha ¢ox aksent edir.
Liiterin Allahin salehliyi barasindoki goriisii, afvle slagadar olan cohatinden ibarstdir. Kalvin Allahin
salehliyina sorik olmagimizin heyratamiz tobioti iizerinds aksent edir" (s. 834).

Monco, imanlinin Allahla miinasibatinin ti¢ cohati vardir.
1. Miijdo bir soxsdir (Sorqi imanlilar comiyyatinin vo Kalvinin aksenti)
2. Miijdos haqigatdir (Avqustinin va Liiterin aksenti)
3. Miijda, doyisen hoyatdir (katoliklorin aksenti)

Bunlarin hamisi dogrudur vo Miigaddss Kitaba asaslanan saglam masihgilik {igiin barabar sokilda qabul
olunmalidir. Bunlardan birins daha ¢ox va ya daha az shomiyyat verildikds problem meydana galir.
Isan1 qobul etmaliyik!
Miijdoys iman etmaliyik!
Masiha banzamays can atmaliyiq!

= "bu dévrds" 1Tim. 6:17-doki Xiisusi mévzuya baxin.

2:13 "gozloyak" Bu, indiki zaman qayidis ndvdiir. insanin Masihin ikinci golisini davamli olaraq gozlomasini
bildirir.

(= "boxtiyarhq goatiron iimidimizin" Burada yena Masihin ikinci galisi nazards tutulur.

= "ziihurunu" Asagidaki Xiisusi movzuya bax.

XUSUSI MOVZU: "MOSIHIN IKINCI GOLISINI BILDIRON OHDIi-CODIiD TERMINLORI"
(SPECIAL TOPIC: NT TERMS FOR CHRIST'S RETURN)

Insanlarin (Xilaskar vo Hakim olan) Isa ilo iiz-iizo golocoklori xiisusi esxatoloji giiniin bir sira adlar1 vardir.
1. "Robbimiz Isa Moasihin giinii" (miiq. et. 1Kor. 1:8)
"Rabbin giinii" (miiq. et. 1Kor. 5:5; 1Sal. 5:2; 2Sal. 2:2)
"Robbimiz isa Mosihin giinii" (miiq. et. 2Kor. 1:14; X alyazmasinda bu ifado 1Kor. 5:5-da do vardir)
"Mosih Isanin giinii" (miiq. et. Fil. 1:6)
"Masihin giinii" (migq. et. Fil. 1:10; 2:16)
"Onun (Bagar Oglunun) giinii" (miiq. et. Luka 17:24)
"Bagar Oglunun ziithur edacayi giin" (miiq. et. Luka 17:30)
"Robbimiz Isa Masihin ziihuru" (miig. et. 1Kor. 1:7)
9. "Robb Isanin gdydon ziihur etdiyi zaman" (miiq. et. 2Sal. 1:7)
10. "Robbimiz Isa ziihur edonda" (miig. et. 1Sal. 2:19)
Ohdi-Cadidin miiolliflori isanin ikinci galisindon bohs etdikda on az dérd sdzii islodirlor.
1. epiphaneia, teoloji monada "ehtisam"la slagsli olan (amma etimoloji olaraq onunla slagali olmayan)
par-par parildayan isiq monasina galir. 2Tim. 1:10; Tit. 2:11 va 3:4-do bu s6z Isanin birinci galisine
(yoni badans biirlinmasing) va ikinci galisina dair islonir. Bu s6z 2Sal. 2:8-ds islonir vo Masihin
ikinci golisi monasinda iglonon har {i¢ asas termina burada rast golinir: 1Tim. 6:14; 2Tim. 4:1,8;
Tit. 2:13.
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2. parousia, "hiizur" monasini veran va avvallor hokmdarin ziyarati monasinda islonon sézdiir. On tez-
tez islonan s6z budur (miiq. et. Mat. 24:3,27,37,39; 1Kor. 15:23; 1Sal. 2:19; 3:13; 4:15; 5:23; 2Sal.
2:1,8; Yaq. 5:7,8; 2Pet. 1:16; 3:4,12; 1Yoh. 2:28).

3. apokalupsis (vo ya apocalypsis), askara ¢ixarmaq mogsadils iistiiniin agilmasi monasina golir. Ohdi-
Cadidin son kitabinin adi budur (miiq. et. Luka 17:30; 1Kor. 1:7; 2Sal. 1:7; 1Pet. 1:7; 4:13).

4. phaneroo, isiglandirmaq, askara ¢ixarmaq ya da izhar etmok monasima golir. Ohdi-Cadidds ilahi
vohyin ¢oxlu cohatloring dair tez-tez islonan bu s6z, epiphaneia kimi, Masihin birinci golisini
(miiq. et. 1Pet. 1:20; 1Yoh. 1:2; 3:5,8; 4:9) vo homginin ikinci goligini (miiq. et. Mat. 24:30; Kol. 3:4;
1Pet. 5:4; 1Yoh. 2:28; 3:2) bildirs bilar.

5. "Golig" menasinda tez-tez islonan erchomai s6zii bazan Masihin ikinci galigine dair iglonir (miiq. et.
Mat. 16:27-28; 23:39; 24:30; 25:31; Hoav. 1:10-11; 1Kor. 11:26; Vohy 1:7,8).

6. ©hdi-Otiqde Robbin miikafat (dirilma) vo mithakima giinii olan "Robbin giini" (miiq. et. 1Sal. 5:2)
ifadasing do bu s6z daxildir.

Biitiin ©hdi-Cadid, ©hdi-Otiqin diinyagoriisii iizorinds yazilmigdir. Bu diinyagoriisii bunlar tasdiq
edir:

a. indiki sor dovrii

b. golacak salehlik dovrii

c. Ruh torofindon Masihin (mash olunmus Soxs) isi vasitesilo hoyata kegirilon dovr

Buna todrici vehy ndqteyi-nozarinden yanasmaq lazimdir, ¢iinki ©hdi-Cadid miislliflori Israilin
gdzlontilorini bir qodar dayisdirirlor. Masihin millatci (Israil iigiin) horbi rohbor kimi bir galisi ovozina iki
golisi bas verir. Birinci golisinda, Nazaretli Isanin bakirodon dogulmast ilo Allah basor oldu. isa harbi rohbor
vo ya hakim kimi golmadi, Yes. 53-0 gors "iztirab ¢okon Qul" vo Zak. 9:9-a goérs essoyin balasi sipaya
(ddyiiscii kimi ata yaxud padsah kimi qatira deyil) minmis halim adam olaraq goldi. Isanin birinci galisi ilo
yeni masihi dovr, yer iiziinde Allahin Padsahligi bagladi (bax: Xiisusi mévzu: "Allahin Padsahlig1"). Bir
yandan Padsahliq golmisdir, lakin diger yandan, olbastts, o hals uzagdadir. Bir anlamda mshz Masihin (bax:
Xiisusi movzu: "Masih") iki golisi arasindaki bu gorginlik ©hdi-Otiqde gériinmayon yaxud aydin olmayan iki
yohudi dovriiniin Uist-iisto diismoasindan ibaratdir (bax: Xiisusi mévzu: "Bu dovr va galacok dovr"). Haqigatda
bu ikili golisdo YAHVE-nin bosariyyati xilas etmak plani oksini tapmisdir (miiq. et. Yar. 3:15; 12:3; Cix. 19:5
va peygomboarlarin, alalxiisus Yesaya vo Yunusun vazlori).

Imanlhlar comiyyati ©hdi-Btiq peygombarliklorinin yerino yetmosini gdzlomir, ¢iinki bunlarin oksariyyati
Masihin birinci goligine aiddir (Bax: "Miigaddas Kitab1 neco oxumagq lazimdir" [How To Read the Bible For
All Its Worth], ss. 165-166). Imanllar 6liimdon dirilmis padsahlar Padsahi vo rablor Robbinin izzatli golisini
va gbyda oldugu kimi yer iiziinds da yeni salehlik dovriiniin bagariyyatin tarixinds gergoklosmasini gozloyirlar
(miig. et. Mat. 6:10). ©hdi-Otiqdoki kelamlar yanlis deyil, amma natamamdir. Masih, peygombarlorin
bildirdiyi kimi, YAHVE-nin qiic vo qiidrati ilo tokrar golocokdir.

"Tkinci golis" ifadosi Miiqoddas Kitabda yoxdur, lakin bu anlays biitiin ©hdi-Cadidin diinyagériisiinii oks
etdirir. Allah har seyi diizoldacaok. Allah ils suratinds yaranmis insanlar arasindaki iinsiyyat barpa olunacaq.
Sor mithakima olunacaq vo aradan gétiiriilocok. Allahin magsadlori miitloq hoyata kegacokdir. Basqa ciir ola
bilmoz!

Erkon imanlilar comiyyati hom Senba giinii, hom do haftonin birinci giinii (yoni bazar giinii, Isanin dirildiyi
giin) ibadoat edirdi. Sinaqoq getdikca bdyiiyon mosihci harokatina garst durmagq iigiin iizvlorindon isan1 Masih
olaraq radd etmaloarini tolob edirdi ("On sokkiz baxtiyarliq"). O zaman (b.e. 70-ci ildon bari) masihgilor yalmz
bazar giinlari yigismaga basladilar.

= "izzatinin" Bu sozii iki ciir anlamagq olar: (1) "izzatli zithurunu" (miiq. et. NKJV) ya da (2) "izzatinin ziihurunu"
(miiq. et. NASB, NRSV, TEV, NJB). "izzot" ¢ox vaxt ©hdi-Otiqdo Allahin hiizuru ilo bagl olaraq anlasilir
(xtisusilo sohrada gozib-dolasma dévriinds israillilora yol gdsteron Shekinah ["sekina"] ehtisam buludu). ©hdi-
otigdo "izzat" olaraq torciimo olunan ibrani s6zii kabod ("kavod") g6z qamasdirici ehtisami bildirir. Masihin ikinci
golisi ilo bagli olan iki yunan sdzii do parilt1 vo ya ehtisam menasina galir: epiphaneia (miiq. et. Mat. 25:31) va
phaneroo (miiq. et. Mat. 24:30). Yoh. 17:1-5,22,24-do Isa Oz izzotindon vo Atasinin izzotindon danisir.
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XUSUSI MOVZU: "EHTISAM/IZZOT (doxa)" (SPECIAL TOPIC: GLORY |[doxa))

Miigaddas Kitabdaki "ehtisam/izzat" anlayisinin torifini vermok ¢atindir. Septuaqintada iyirmidon artiq
ibrani s6zii doxa olaraq torciimo olunmusdur. Bu s6z ©hdi-Cadidin gox yerindo Allaha, Isaya, insanlara vo
masihi Padsahliga dair tokrar-tokrar miixtalif yollarla islonir.

Ohdi-Otiqds "ehtisam/izzat" ii¢iin an ¢ox islonan ibrani s6zii (kabod ["kavod"], BDB 458, KB 455-458)
ovvallar qosa torazini bildiran ticarat termini idi ("agir olmaq", KB 455). Agir olan seylor qiymatli idi vo ya
doyaerli xiisusiyyatlore malik idi. Bu s6z ¢ox vaxt parilti anlayisi ilo birgse Allahin ehtigamini ifads etmisdir
(miiq. et. Cix. 19:16-18; 24:17; 33:18; Yes. 60:1-2). Yalniz O sorofas layiqdir (miiq. et. Zob. 24:7-10; 66:2;
79:9). Onun nuru o gadar parlaqdir ki, giinaha batmig insanlar Ona baxa bilmazlar, buna géra O buluda va ya
tiistliys biiriiniir (miiqg. et. Cix. 16:7,10; 33:17-23; Yes. 6:5). YAHVE-ni yalniz Masih vasitasile haqigoton
tanimaq miimkiindiir (miiq. et. Yoh. 1:18, 6:46; 12:45; 14:8-11; Kol. 1:15; 1Tim. 6:16; ibr. 1:3; 1Yoh. 4:12).

Kabod ("kavod") s6zii hagqinda artafli malumat {igiin bax: Xiisusi mévzu: "Ehtisam/izzat (Ohdi-Otiq)".
Imanlilarm izzoti ondan ibaratdir ki, onlar Miijdoni anlayirlar vo dzlori ilo dyiinmokdonsa Allahla dyiiniirlor
(miiqg. et. 1Kor. 1:29-31; Yer. 9:23-24). Otrafli molumat {igiin bax: "Ohdi-Otiq teologiya vo ekzegezasinin
yeni beynalxalq ligati" (NIDOTTE), Cild 2, ss. 577-587.

@ "ulu Allah va Xilaskarimiz Isa Masihin" isa burada birmonali olaraq Allahin ad ilo adlandirilir! Qeysorlor do
0zlarinin buna banzar adlarla adlandiriblar (mas. I Ptolemey). "Ziihur" (Masihin ikinci galisindon bahs edan bu
kontekstdoa) vo "ulu" s6zlari Y AHVE-ya dair asla islonmamisdir. Bundan slava, "Xilaskarimiz" s6zii ilo miisyyanlik
artikli islonmir. Koyne yunancasinin sintaksisi bunun Isanin adi oldugunu tosdigloyir, ¢iinki hor iki isimlo tok artikl
islonir vo beloca bu isimlor bir-birino baglanir (bax: NET Miigoddos Kitabi [NET Bible]). isa ilahidir (miiq. et.
Yoh. 1:1; 8:57-58; 20:28; Rom. 9:5; Fil. 2:6; 2Sal. 1:12; Ibr. 1:8; 2Pet. 1:1,11; 1Yoh. 5:20). Ohdi-Otiqdo Masihin
(1Tim. 1:1-doki Xiisusi movzuya baxin) hakimlor kimi ilahi glico malik olan bir soxs olacagi gozlonirdi. Onun
ilahiliyi hamini toacciiblondirmisdir (Bax: 1Tim. 2:5, XUSUSI MOVZU: "TOKALLAHLILIQ")!

2:14 "0 Oziinii bizim ii¢iin fada etdi" Bu, teoloji olaraq Mark 10:45; 2Kor. 5:21; Tbr. 9:14-0 uygundur. Burada
koffars edon ovozedici satinalmasindan bohs olunpr (miig. et. Yes. 53; Qal. 1:4; 1Tim. 2:5-6; Ibr. 9:12-15;
1Pet. 1:18-19). Ata Allah "gondordi", amma Ogul "Oziinii foda etdi"!

(= "bizi... satin alsin" "Fidya" vo "satinalma" sozlorinin kokii ©hdi-Otiqe gedib ¢ixir (NASB-ds Tit. 2:14 Shdi-
Otiqdon bir sitat olaraq géstorilir). Hor iki sdz, Israilin Misirdon azad edildiyi kimi fidys ilo satin alinaraq k6lolikdon
azad edilmosini bildirir. Bunlar homginin imanlilarin Masihin giicii ils glinahin kdlaliyindon azad edilmosini bildirir
(miiq. et. Rom. 6). Bax: 1Tim. 2:6, XUSUSI MOVZU: "FIDYS/SATINALMA".

= "tomizlayib" Tit. 2:13-do "Salehlik" xiisusi mdvzusuna baxin. Teoloji sual budur: Masih insanlar1 neco
tomizlayir? Bu, Allahin amri ils biza verilmis snamdirmi, yoxsa biz tovba, itast vo imanda davam edarak buna nail
olmaliyigmi? Bu tamamils Allahdan asilidirmi, yoxsa insanin cavabindan da asilidirmi?

Soxson man Miigaddss Kitabin paradoksal ciitlarls haqiqati 6yratdiyine inaniram, buna gors diisiiniirom ki, bu,
hom miigaddas Allahin miistaqil harokati, hom do giinahkar insandan talob olunan ilkin vo davamli horakatdir
(Tit. 2:11-daki Xiisusi mdvzuya baxin)! Bunlar "ohd" anlayisinda birlasir (2Tim. 2:1-doki Xiisusi mévzuya baxin).

@ "Oziino moaxsus... bir xalq" Bu ifado Ohdi-Otiqdon gotiiriilmiisdiir (miiq. et. Cix. 19:5; Qanun. 14:2;
1Pet. 2:5,9,10; Vohy 1:6). Imanlilar comiyyoti ruhani Israildir (miiq. et. Qal. 6:16; Rom. 2:29). Imanlilar
comiyyatine Miijdoni bayan edarak vo hayati ilo gostorarok biitlin insanlara yaymagq tapsirigt verilmisdir (miiq. et.
Mat. 28:19-20; Luka 24:47; Hov. 1:8)!

= "yaxs1 islora say gostoran" Mosihciliyin magsadi 6london sonra connsts getmokls kifaystlonmoz, indidon
Mosiho banzomokdir (miiq. et. Qal. 4:19; Ef. 1:4 2:10). Allahin xalq1 yaxs1 igloro hovos gostormasi ilo segilir
(miig. et. Yaqub vo 1 Yohya).
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MUQODDOS KIiTAB: TiT. 2:15
5Bunlar1 tam bir salahiyyatlo bildir, nasihot ver vo mazommat et. Qoy he¢ kim sona hormatsizlik
etmasin.

2:15 "bildir, nasihat ver vo mozommat et" Bunlar indiki zaman malum név amr soklindas ti¢ feildir: 6yratmokda
davam et (miiq. et. Tit. 2:1), nasihot vermakds davam et vo mozommat etmokds davam et (miiq. et. 2Tim. 3:16).
Imanlilar comiyyatinin rohborlori miigeddoslori ruhlandirmali vo yalang1 miiollimlori ayird etmalidirlor!

[ "tam bir solahiyyatlo" Isanin gdydo vo yer iiziindo biitiin solahiyyato (exousia) malik oldugu yazilmigdir
(miiq. et. Mat. 28:18). Isa solahiyyotini hovarilors hovalo etmisdir (Paul sanki "vaxtsiz dogulmus" son hovari idi).
Paul 6z soxsi niimayandalari olan Timoteya va Tita solahiyyatini havals etmisdir (epitaé).

Bu sahidlor vofat edondon sonra yazil1 9hdi-Cadid (vo hamginin Ohdi-Otiq) "imanlilarm biitiin golacok nasillori"
ticilin salahiyyat olmusdur (miig. et. 2Tim. 3:15-17).

XUSUSI MOVZU: "SOLAHIYYOT (exousia)" (SPECIAL TOPIC: AUTHORITY [exousia])

I.  Lukanin istifadesi — Lukanim exousia (sslahiyyat, qiidrat, qanuni hiiquq) s6ziinden neca istifads etdiyini
izlomok maraqlhidir.
1. Luka 4:6-da Seytan Isaya solahiyyat vermoyo gadir oldugunu iddia edir.
Luka 4:32,36-da yohudi xalq1 Isanin tolimino, neco solahiyyatlo danisdiina toacciiblonir.
Luka 9:1-do Isa hovarilorino qiidrat vo solahiyyat verir.
Luka 10:19-da O, yetmis miijdagiya solahiyyat verir.
Luka 20:2,8-do isanin solahiyyati barads sual verilir.
Luka 22:53-do sar qiivvalorine Isani mohkum edib 6ldiirmok salahiyyati verilir.
Luka deyil, Matta Miijdasinde Masihin boyiik tapsirigi (Mat. 28:18, "Gdyds va yer iiziinds biitiin
solahiyyat Mono verilmisdir") Isanin solahiyyatini ecazkar sokildo elan edir.
Isa solahiyyato malik oldugunu deyirdi, ¢iinki
1. Allah Ona danigmigd1
a. voftizi zamani (Luka 3:21-22)
b. goriiniisiiniin doyismasi zamani (Luka 9:35)
2. Ohdi-Otiqdaki peygomborliklor yerino yetirilib
Yohuda nasli (miiq. et. Yar. 49:10)
Yesseyin evi (miiq. et. 2Sam. 7)
Bet-Lexemds dogulub (miiq. et. Mik. 5:2)
Daniel 2-ci fasildoki dordiincii imperiyasi (Roma) zamani dogulub
yoxsul, kor, mohtac olanlara komoak edib (Yesaya)
3. Ekzor51zm (cin qovma) vasitasilo Seytan vo onun hokmranligi tizorindoki qiidrat vo
solahiyyatini niimayis etdirib.
4. Oliilori diriltmosi ilo fiziki hayat vo 6liim {izerindoki qiidratini gdstarib.
5. Onun biitiin mociizolori zaman, mokan vo fiziki alom {izorindoaki qiidrat vo salahiyyatini
gostorir.
tabiot qiivvalarini idars etmasi
xalq1 doydurmast
sofalari
insanlarin fikirlerini oxumasi
baliq tutmasi

U AW
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II. Paulun "sslahiyyet" séziinli masih¢i qadinlara dair islotmasi
1Kor. 11-da hamginin gadinlarin bas 6rtmalari ila bagli olaraq salahiyyat masalasina toxunulur. O
fasla dair sarhlorimdan bazisini digqgatiniza taqdim edirik.
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1Kor. 11:10 "Bu sababdan malaklars gors qadinin basi iizorinds ixtiyar: olmahidir" 1 Korinflilorde
"ixtiyar" sozli bir ne¢o monada islonmis ola bilar. Osas masala (bu kontekstdo) "ixtiyar" yaxud
"salahiyyat" (exousia) s6ziiniin na mona verdiyini diizgiin anlamaqdir.

Ovvalon qeyd edok ki, exousia ¢ox vaxt dunamis (giic, qiidrat) ils slagalidir. "Ohdi-Cadid teologiyasi
izra yeni beynolxalq ligot"do (New International Dictionary of New Testament Theology, Cild 2, ss.
606-611) Otto Betzin (Otto Betz) exousia haqqinda maraqli bir magqalasi vardir. Bes dono misal yetirak.

"Hom exousia, hom do dunamis sdzlorinin hor ikisinin Masihin isi vo bunun naticesindo kosmik
giiclorin yeni nizamlanmasi vo imanlilarin qiidratle tamin olunmasi ils bagli olmasi ©hdi-Cadid tiglin
saciyyavidir" (s. 609).

"Imanlilarin exousia-s1. Masihginin solahiyyati, Mosihin hékmranligina vo biitiin giiclori
silahsizlasdirmagina asaslanir. Hom azadligi, hom do xidmeoti bildirir" (s. 611).

"O istonilon seyi etmokdos azaddir (1Kor. 6:12; 10:23 exestin); avvalca Korinfds boliinmalars sabab
olan imanlilarin dils gatirdiklari bu iddian1 Paul dogru olaraq gabul edib" (s. 611).

"Ancaq nazeri olaraq mohdudiyyatsiz olan bu azadlig, xilasin holo tamamlanmamis olmasi ilo slagodar
olaraq amolds basqa masihgi fardlara va biitliin comiyyata noyin xeyir vermasi ila idars olunur
(1Kor. 6:12; 10:23)" (s. 611).

"«Har seys icazo var» [exestin] deyirsiniz, amma har sey xeyir vermir. «Hor seys icazs var» [exestin],
lakin har sey ruhan inkisaf etdirmir. Hor kas 6z xeyrini yox, basqalarinin xeyrini giidsiin" (1Kor. 10:23-
24). Bu sitatin i¢indaki sitat, yaqin ki, Korinfdoki qaydasiz soxslorin siiarlari idi. Paul onlar1 tokzib
etmoak ti¢lin bu s6zlerinin haqiqatini gobul edir, ancaq tam haqiqgst olmadigimni gostorir” (s. 611).

Paul Korinfdoki imanlilar comiyystins yazdigi moktublarda bu iki termindan tez-tez istifads edir:
1. exousia, 1Kor. 7:37; 9:4,5,6,12 (iki dofs),18; 11:10; 2Kor. 13:10
2. dunamis, 1Kor. 1:18; 2:4,5; 4:19,20; 5:4; 15:24,43; 2Kor. 4:7; 6:7; 8:3 (iki dofa); 12:9; 13:4 (iki
dofo)
Hiiquq va soalahiyyat hom ganunparastlor, hom do qaydasizlar {i¢iin ¢ox miihiim masaloalor idi. Paul iki
ifrat arasinda diizgiin mévqge tutmaga calisir. Bu kontekstdo masih¢i qadinlara Somavi Padgahligin
boylimasi magsadilo Allahin verdiyi yaradilis nizamini (yoani Masih-kisi-qadin) gabul etmok maslohot
gortliir. 1Kor. 11:11-12-ds Paul baslangicdaki barabarliyi tesdiq edir (miiq. et. Yar. 1:26-27; 2:18).
Bunlar, teoloji baximdan tohliikslidir:
1. bu kontekstds bir ayani tacrid etmok
2. Tl asrdoa kisi va gadin, or vo arvad arasindaki miinasibatlori ciddi konfessional ¢argivoaya salmag,
har asra vo har madeniyyato totbiq etmok
3. Paulun masihg¢inin azadlig1 vo masihgilerin oshdde miigterok moasuliyyati arasindaki balansini
nozardon qagirmaq

Masih¢i qadinlar ibadast toplantilarinda (evlerds) rohbar kimi istirak etmok azadligini haradan
gotiiriiblor? Olbatts ki, sinaqoqdan goétiirmayiblar. I asr Roma comiyyatinds belo adot var idimi? Ola
bilor. Manca, moahz bu ehtimal bu foslin ¢ox cohatini izah etmokds bizo kémok edir. Ancaq bir ehtimal
daha vardir. Balka ds bu, Miijdanin qiidratindon, giinaha batmis insanin itirdiyi o azali "ilahi surat"in
borpa olunmasindan qaynaqlanir. Insan hoyatmnin vo comiyyatinin biitiin sahalorindo sarsidici yeni
barabarlik vardir. Lakin bu barabarlikden sui-istifads etmok olmaz! Paul burada mohz bels geyri-
miinasib hallardan danisir.

F.F. Bryusun "Suallara cavab" (F. F. Bruce, Answers to Questions) kitabi, miasir qarbi masihgiliyin
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comiyyat ananolori ilo bagl ¢coxlu ziddiyyatli masalslorini diisiiniib miioyyon naticalora golmakdo mana
komok etmisdir. Moan bir ekzeget kimi homisa diisiinmiisdiim ki, gadinlarin bas 6rtmasi arinin
salahiyyatini deyil, Allahdan aldig1 snamlar1 (yaxud Yar. 1:26,27-doki barabarliyini) gostarmak {igiin
nazards tutulub. Lakin istifads etdiyim Miiqoddess Kitab komokgi vasaitlorinds bu sorho rast
golmomisom va bu sababdan bu fikri 6z sorhlorimo daxil etmok vo ya 0yrotmok istomamisom. F.F.
Bryusun (F. F. Bruce) da eyni ciir diisiindiiyiinii gérands hiss etdiyim sevinc va azadliq (bax: "Suallara
cavab" Answers to Questions, s. 95) halo yadimdadir. Man disiiniirom ki, biitiin imanlilar Masihin
cagirdigl, onamlar verdiyi tam vaxth xidmaotgiloridir (miig. et. Ef. 4:11-12)!

= "Qoy he¢ kim sona hormatsizlik etmasin'' Bu, indiki zaman molum név omr soklinin inkar formasidir (miig. et.
1Tim. 4:12). Burada agagidakilardan bahs oluna biloar:

1. imanlilar comiyyatinds Titin yasina va salahiyyatine hérmatsizlik edon adamlar

2. yalang1 miiallimlor va ya onlarin torafdarlari.

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kdmokei vasaitdir, yani siz Miigaddas Kitabi sorh etmok tiglin 6ziinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmalidir. Kalam1 sorh edarkon 6ziiniiza, Miigaddes Kitaba vo Miigaddas Ruha istilinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorh¢inin iistiino atmaq olmaz.

Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindoki asas movzular1 diisiinmoyinize komok etmok maqsadils verilir.
Bunlar daqiq cavab vermak li¢iin deyil, diisiindiirmak {i¢iin nazards tutulmusdur.
1. Bu fasilde Masihin birinci galisindan yoxsa ikinci galisinden bahs olunur?
2. 13-cii ayonin oshomiyyati naden ibaratdir?
3. Tit. 2:15-ds vaizin {i¢ vazifasini sadalayin.
a.
b.
c.
4. Tit. 2:15 Maktubun 2-ci faslini "baglayir", yoxsa 3-cii faslinin séhbatini "agir"?

Copyright © 2013 Bible Lessons International

170



PAULUN TiTO MOKTUBU 3

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB
Xeyirli iglori davam Liitfiin varislorinin Pastor vo siirli Mosihgi roftari Imanlilar iigiin imumi
etdir nematlori (2:1-3:11) tolimatlar
3:1-7 3:1-8 2:15-3:8a 3:1-8a 3:1-3
3:4-8a

3:8-11 Miibahisalordon qag Tito soxsi maslohat

3:9-11 3:8b-11 3:8b-11 3:8b-11
Soxsi tolimatlar vo Son mesajlar Son talimatlar Son talimatlar Praktiki moslohatlor,
salamlar vidalasma vo xos arzular
3:12-14 3:12-14 3:12-14 3:12-14 3:12-14

Vidalagma
3:15 3:15 3:15a 3:15a 3:15

3:15b 3:15b

UCUNCU OXUMA ("Miiqaddas Kitabi yaxsi oxuma baladcisi"-ndan)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmakei vasaitdir, yani siz Miigaddas Kitabi sorh etmak ii¢lin 6ziinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Har
kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kslami sarh edorken 6ziiniize, Miigaddas Kitaba va Miigaddes Ruha {istiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorhginin {istiino atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mévzulart miiayyan edin. Matni mévzular iizra boldiiyiiniiz hissalari yuxaridaki bes
torclimo ilo miigayise edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tortib olmasa da, miisllifin
maogsadini miloyyon etmok {i¢iin asasdir, miiallifin mogsadi iso moatni sorh etmok ii¢iin lazimli sortdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqraf
2. Ikinci paraqraf
3. Ugiincii paraqraf
4. Vas.

TiT. 3-UN KONTEKSTINO DAIR MULAHIZOLOR

A. Bu fasil biitiin Moktubun movzularimi yekunlagdirir.

1. Mosihgi xasiyyati Tit. 1:16; 2:7,14; 3:1-2, 8-da 6na ¢ixir

2. Mosihgi doktrini Tit. 2:11-14 vo 3:4-7-do xiilass edilir

3. Imanlilar Allah torofindon saleh sayildiglarina goro saleh hoyat siirmolidirlor. Biz Atamiza xas olan
xiisusiyyatlori gotiirmoaliyik. Masihgiliyin maqsadi 6london sonra connoto getmoklo kifayotlonmoz,
indidon Masiha banzomoakdir (miiq. et. Rom. 8:28-29; 2Kor. 3:18; Qal. 4:19; Ef. 1:4; 1Sal. 3:13; 4:3).
Yeni hayatimizin magsadi halak olanlara Miijdeni yayaraq onlari xilas etmakdir (miiq. et. Mat. 28:18-20;
Luka 24:46-47; Hav. 1:8). Lakin Paul istayir ki, "xeyirli islora" ¢agiris1 "omsllori ils saleh say1lmaq" cahdi
olaraq anlasilmasin.

B. Miigoddos Ugliiyiin her ii¢ Soxsi insanlarin xilasinda foal istirak edir (Tit. 3:6-daki1 Xiisusi mdvzuya baxin).
1. Atanin mohabbati (Tit. 3:4)
2. Ruhun yenilomasi va vaftiz etmasi (Tit. 3:5)
3. Ogulun vasitagiliyi (Tit. 3:6)

C. Tit. 3:9-11, Paulun yalan¢1 miisllimlor haqqinda xabardarliglart vo xeyirli islora ¢agirisidir (bunlar Pastoral
Moaktublar ii¢iin saciyyavidir; miiq. et. Tit. 1:10-16; 1Tim. 1:3-7).
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D. Tit. 3:12-15-ds Paul Tits verdiyi iirak-dirayi ve tolimatlar1 yekunlagdirir.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIQI

MUQODDOS KiTAB: TiT. 3:1-11

'Imanlilara xatirlat ki, bascilar vo hakimlora tabe olub itaat etsinlor. Hor ciir xeyirli is gérmoyo hazir
olsunlar. He¢ kimo sor atmasinlar, davakar deyil, miilayim olsunlar vo biitiin insanlarla holim
davransinlar. *Ciinki bir zamanlar biz do agilsiz, itastsiz, yolunu azms, miixtslif ehtiraslar vo zovqlora qul
olan, kin, paxilliq icinds yasayan manfur vo bir-birimizs nifrat edon adamlar idik. “Amma Xilaskarimiz
Allah xeyirxahlifim vo insana olan sevgisini a¢iq gostordiyi zaman Sbizim salehliklo etdiyimiz amallorlo
deyil, Oz morhomotino gora bizi xilas etdi. Bunu bizi yumagla, yoni Miigoddos Ruhun bizi yenidan
doguzdurub tazalomoasi ils etdi. *Allah Xilaskarimiz Isa Masih vasitasilo iizorimiza bol-bol Miiqaddas Ruhu
tokdii ki, ’Onun liitfii ilo saleh sayilib iimidimiz olan abadi hoyatin varisi olaq. *Bu soz etibarhidir. Man
bunlarin iizorinds dayanmagim istayirom ki, Allaha iman etmislor xeyirxah islorlo masgul olmaga diqqoat
yetirsinlor. Bu, insanlar iiciin xeyirli vo faydahdir. °Lakin axmaq miibahisalordan, nasil sacoralorindon,
miinaqisolordon, Qanunla bagh dava-dalaslardan uzaq dur. Ciinki bunlar faydasiz vo bos seylordir.
Tafrigaci adamdan birinci v ikinci xobordarhqdan sonra slagoni kas. "Belo adamin yolunu azmis va
giinahkar olduguna amin ola bilarson. O 6z-6ziinii mahkum etmisdir.

3:1 "imanhlara xatirlat" Bu, indiki zaman molum ndv omr soklidir vo "xatirlatmaqda davam et" monasina galir.
Bu, agiq-agkar, 2:15-1o baghdur. Tit onlara artiq bildiklorini xatirlatmalidir (miq. et. 2Tim. 2:14; 2Pet. 1:12; 3:1-2;
Yohd. 1:5). Bax: 1Tim. 1:9, XUSUSI MOVZU: "SOR VO FOZILOTLOR".

(= "tabe olub" Bu, indiki zaman qayidis ndviin infinitividir vo "6ziinii salahiyyatin altina qoymagi davam etdirmok"
monasina galir. Bu feil, smr-komanda zancirini bildiron horbi termin idi. Eyni feil Tit. 2:5-do masihgi arvadlara v
Tit. 2:9-da mosihgi qullara dair islonmisdir. Homginin Ef. 5:20-da biitiin masihgilora dair islonmisdir. Oslinda,
tabelik, masihgilorin biitiin hoyat sahslorinds niimayis etdirmsli olduqglar bir xiisusiyystdir. Bax: Tit. 2:5-doki
Xiisusi movzu: "Tabegilik (hupotasso)".

= "bascilar va hakimlora" Bu iki s6z, exousia (Tit. 2:13-doki Xiisusi movzuya baxin) va arche (Asagidaki Xiisusi
movzuya baxin), Araliq donizi xalglarinda genis mena spektrine malik idi. Lakin bagqalar1 {izarinds solahiyyoto
malik olma baximindan bu sézlarin monalar1 gisman tist-iista diisiir.
1. Exousia Rom. 13:1 va Tit. 3:1-do hakimiyyatlor monasinda iglonir. 1Tim. 2:2 va 1Pet. 2:13-17-do bu iki
yunan szl iglonmasa do, etiqadi cohotdon paralel motnlordir.
2. Exousia va arché, Ef. 2:2 va Kol. 2:15-do ruhani salahiyyatlor menasinda islenir. Ef. 3:10 va 6:12-ds bu iki
s0z, miistosna olaraq Efesliloro Moktuba xas olan va bagoriyyatin tarixinds foal olan ruhani alomi bildiron
"soma" sOziino baghdir.
3. Paulun Moktublarinda diinyavi vo ruhani hakimiyystlorin birlegdirildiyi moatnlor do vardir (mss.
1Kor. 15:24; Ef. 1:21; Kol. 1:16).

Bax: 1Tim. 2:2, XUSUSI MOVZU: "BOSORI HOKUMOT".

XUSUSI MOVZU: "ARCHE" (SPECIAL TOPIC: ARCHE)

Yunanca arché noyinss "baslangic1" va ya "tdrayisi" monasina galir.

yaradilisin baslangici (miiq. et. Yoh. 1:1; ibr. 1:10)

Miijdonin baslangici (miig. et. Mark 1:1; Fil. 4:15; 2Sal. 2:13; Ibr. 2:3; 1Yoh. 1:1)
ilk sahidlori (miiq. et. Luka 1:2)

ilk alamatlori (mdciizalari, miiq. et. Yoh. 2:11)

ibtidai tolimlor (miiq. et. Ibr. 5:12)

Miijdoyo osaslanan ilk ominlik (miiq. et. Ibr. 3:14)

Nk wLd

172




8. Dbaslangic, Kol. 1:18; Vohy 3:14
Buz s6z zamanla "hokmranliq", "hakimiyyat" monasinda islanmays baslayib
1. hokumot momurlar
a. Luka12:11
b. Luka 20:20
c¢. Rom. 13:3; Tit. 3:1
2. moloklorin hakimlori
a. Rom. 8:38
b. 1Kor. 15:24
c. Ef 1:21;3:10; 6:12
d. Kol. 1:16; 2:10,15
e. Yohd. 1:6
Yohudanin Maktubunda tasvir olunan bu yalang1 misllimlar diinyavi vao somavi biitiin hakimiyyatlara xor
baxirdilar. Onlar antinomian libertarianlar idi. Onlar 6zlarini va arzularim1 Allahdan, moaloklordan,
hakimiyyatlorden vo masihgi rohbarlorindan {istiin sayirlar.

= "itaot etsinlor" Bu, indiki zaman molum név infinitividir. Bu, "itast" (peithomai) vo "bascilar" (arche)
sOzlarindon ibarat olan miirakkab sézdiir. ©hdi-Cadidds bu $6zs yalniz burada vo Hov. 27:21-da rast galinir. Tabelik
va itast anlayisi Ef. 5:21-6:9 va Kol. 3:18-25-do Paulun masihgi arvadlara, usaqlara va qullara verdiyi nasihatda
tokrar olunur.

[® "Hor ciir xeyirli is gormoays hazir olsunlar" Bu fraza kontekstdo imanlilarin hakimiyyastlora va/vo ya
comiyyatds basqa insanlara olan xidmatlorine aid ola bilar. Lakin 2Tim. 2:21 va 3:17-do buna banzar frazalar
iimumiyyatlo momin hoyata aid olur (miiq. et. Tit. 2:14; 2Kor. 9:8; Ef. 2:10). Tit. 1:16-da yalan¢1 miisllimlar istor
diinyovi, istorss ruhani heg bir igo yaramirlar.

3:2 Bu ciimlads masihgilarin 6z qonsulart ila raftar etmalarinin dord cohatindan bahs olunur. Masihgiler azligda idi.
Onlarin amollari sohadatlori iiclin hoyati 6nom dasiyirdi. Burada hamginin yalangt miisllimlorin etdiklori vo asl
imanlilarin etmomoli olduqlar seylor sadalanir.

Bu, siyasi faaliyyatlo maggul olan miiasir imanlilar ti¢lin yaxsi bir maslohatdir. Omallorimiz sézlarimiz qadar
onomlidir! Heg bir magsad miijdocilikden iistiin olmaz!

NASB "he¢ kimd sor atmasinlar"

NKJV, NRSV "he¢ kimdon pis damismasinlar"

TEV ""hec¢ bir nafardon pis danismasinlar"

NJB "gedib basqa insanlara béhtan atmasinlar"

Bu s6ziin horfi monasi "kiifr"diir (miiq. et. 1Tim. 1:13,20; 2Tim. 3:2; 1Pet. 4:4; 2Pet. 2:2,10,11,12) vo adoton Allah
haqqinda pis danigmaq monasinda isladilir (miiq. et. Mat. 26:65). Paul bu sézii masihgilorin pis roftar1 {iziindon
insanlarin Miijdodan pis danismalari monasinda isladirdi (miiq. et. Rom. 14:16; 1Kor. 10:30 vo burada). imanlilarn
hoyat torzlori imanlilar comiyyatinin Masiha sohadoat etmolari tigiin hayati 6nom dasiyir .

= "davakar deyil" Digor li¢ xiisusiyyatin hamisi oldugu kimi, bu da imanlilarm imansizlarla raftar etmoalarino
aiddir. 1Tim. 3:3-daki geyds baxin.

= "miilayim" 1Tim. 3:3-doki geyds baxin.

NASB "biitiin insanlara hormatls yanassinlar"
NKJV, NRSV "har kasa har ciir nazakat gostarsinlor"
TEV "hor kasa qars1 homiso halim miinasibat gostorsinlor"
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NJB ""har nov insanlara qars1 homiss nazakatli"

Bu fraza da imanlilarin imansizlara garsi neco davrandigina aiddir. 2Tim. 2:25-ds o, bizim imanlilarla neca
davrandigimizla slagalidir (miiq. et. 1Tim. 6:11).

"Hor kos" vo ya "biitiin insanlar", Pastoral Moktublara xas bir mévzudur. Allah hor kosi sevir. Isa hor kos iigiin
6ldii. Masihgilar har kasa garsi xos miinasibat gostarmalidirlor (miiq. et. 1Tim. 2:1,4,6; 4:10; Tit. 2:11).

3:3 "Ciinki bir zamanlar biz do" Bu ayads tosvir olunan omoallor, giinaha batmis bageriyyste xasdir (Yar. 3;
Rom. 1:19-3:31) vo hatta xilas olmazdan avval masihgilars xas idi (miiq. et. Rom. 1:29-31; 2Kor. 6:9-11; Ef. 2:3;
4:1721; Qal. 5:19-21).

= "agilsiz" Bu, "diislinon" vo ya "agilli" soziiniin inkar formasidir (miiq. et. Luka 6:11; 24:25; Rom. 1:14,21;
Qal. 3:1,3; 1Tim. 6:9; 2Tim. 3:9); yanlis, qeyri-miinasib diislinconi bildiran giicli bir termindir.

= "itaatsiz" Bu, "imanli" s6ziiniin inkar formasidir. Bu s6z asagidakilara dair iglonmisdir:
1. Hav. 26:19-da padsah Aqrippa
2. Rom. 1:30; Ef. 2:2; 5:6-da biitparastlor
3. Luka 1:17; Rom. 11:30,32; Ibr. 4:6-da yohudilar
4. Tit. 1:16; 2Tim. 3:2-da yalan¢1 miiollimlor

® "yolunu azmis" Bu, indiki zaman malum nov feli sifotidir. "Aldanmis" vo ya "yoldan ¢ixarilmis" monasina
golir. Ovvalca geca vaxti gdy lizarinds "dolasan" gdy cisimlorini bildiren bu sézdon bizim "planet" s6zii toromisdir.
Sonradan moacazi olaraq sahv seylori bildirmak {igiin islonmaya baslamisdir. Paul Rom. 1:27 va 2Sal. 2:11-da
insanin giinahini tasvir edarkon bu s6zii va ondan avvalki iki s6zii islatmisdir. Homginin 1Tim. 4:1-2; 2Tim. 3:13;
1Pet. 2:25; 2Pet. 2:18; 3:17; Yohd. 11-ds bu sdziin islondiyini geyd edok.

Moachul név konar soxsin — burada Seytanin va ya cinlorin harokatins isara edir.

® "qul olan" Bu, indiki zaman molum ndv feli sifatidir; insanin ehtiraslarina "qul kimi xidmat edon" menasina
golir (Rom. 6:6,12).

= "miixtalif" Bu, gdy qursagi haqqinda deyilon "rongarong" sifotidir. Coxcohotli seylori ([1] 1Pet. 1:6-da vo
Yaq. 1:2-do imanlilarin iizlesdiyi ¢oxlu sinaqlart vo [2] 1Pet. 4:10-da Allahin litfiiniin ¢oxcohatli tobistini)
bildirirdi.

(= "ehtiraslar" Bu, "lizorindo" (epi) vo "agil yaxud nofs" (thumos) sdzlorindon ibarat olan miirakkab sdzdiir. Adoton
monfi monada bir seys qarsi hiss edilon siddstli arzunu bildirirdi. Rom. 1:24-ds bu s6zlo homginin giinaha batmis

boasariyyat tasvir olunur.

® "zdévqlara" "Hedonizm" sozii bu yunan soziinden toromisdir (miiq. et. Luka 8:14; Yaq. 4:1-3). Hozz almaq
arzusu zalim bir tirana gevrila bilar!

= "kin, paxillq icinds yasayan' Bu fraza, Rom. 1:29-da giinaha batmis bosoriyyastin xiisusiyystlorindan biridir.

NASB, NKJV "Kinli, bir-birina nifrat edon"

NRSV "iyranc, bir-birins nifrot edon"
TEV "basqalar biza nifrat edir, biz do onlara nifrat edirdik"
NJB "bir-birimizs nifrat edirdik vo 6ziimiiz manfur idik"

Burada nifrati bildiren iki yunan sinonimi iglonmisidir (stugétos sifoti vo miseo feli sifoti). Bu matndo sadalanan
monfi xiisusiyyatlor, Isanin Mat. 7-do sdylodiyi s6zii xatirladir: "Onlar1 bohralorindon taniyacagsiniz"! Kontekstdo
bu imanlilarin imana galmozdon avvalki vaziyyati tasvir olunur (iimid edirik ki, imana galondon sonraki vaziyyatlori
bels deyil idi). Bu giin yalan¢i miisllimlor vo aldanmis ardicillar1 hals do beladirlor.
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3:4-7 Yunanca bir climlo olan bu moatnds Miijdonin xiilasasi verilir (2:11-14-ds oldugu kimi). Hotta bunun bir ilahi,
aqids vo ya nogmos olmasi da istisna edilmir (bax: Nestl-Alandin Yunanca ©hdi-Cadidinin [Nestle-Aland Greek
NT] 26-c1 va 27-ci nasrlari).

3:4 "Amma Xilaskarimiz Allah xeyirxahhi@imi" Necos boyiik forqdir! "Xeyirxahliq" sozii "qardashq sevgisi"
(philed) va "basariyyat" (anthropos) sézlarindan ibaratdir (bizim "filantrop" s6zii bu iki yunan sdziiniin birlogmasi
yolu ila diizolir). ©hdi-Codidde bu s6z yanlis burada vo Hov. 28:2-da islonmisdir. Allah, Oz suratindo yaratdig:
insanlar1 (Yar. 1:26-27), glinaha batmis olsalar da (miig. et. Rom. 5:8), cox sevir .

= "Xilaskarimiz Allah" Bu, YAHVE-nin bir tosviridir (miiq. et. 2Pad. 13:5; Zab. 106:21; Yes. 19:20; 43:3,11;
45:15,21;49:26; 60:16; Luka 1:47). O dovrds bu ad imperatora verilirdi (miiq. et. 1Tim. 1:1). Pastoral Moktublarda
bu, tez-tez islonon bir ifadadir. Qeyd edok ki, Tit. 3:6-da Isaya da eyni ad verilir (miiq. et. 1Tim. 1:1; 2:3; 4:10;
Luka 2:11; Yoh. 4:42; Hov. 5:31; 13:23; 2Tim. 1:10). Migq. et. Tit. 1:3-4; 2:10-13; 3:4-6. Atan1 va Ogulu eyni adla
adlandirmaq, Onlar1 bir-biri ilo birlesdirmays xidmot edirdi! Yaradan Allahin iirayi, itastsiz moxluqlarini xilas
etmoyi, bagislamagi, barpa etmayi, Oziino qovusdurmag: istoyir (miiq. et. Yoh. 3:16; Rom. 5:8). 2Tim. 1:10-daki
atrafli geyda baxin.

@ "aciq gostordiyi zaman" Isanin birinci golisindon sohbot gedir. Eyni sz Tit. 2:13-do Mosihin ikinci golisi
monasinda islonmisdir (miiq. et. 1Tim. 6:14). Bax: Tit. 2:13-doki Xiisusi movzu: "Masihin ikinci golisini bildiron
Ohdi-Cadid terminlari". Allahin vad etdiyi xilas (yani Masih, 1Tim. 1:1-daki Xiisusi mévzuya baxin) Bet-Lexemda
dogulmusdur (miiq. et. Tit. 2:11).

3:5 "bizi xilas etdi" Bu, ke¢gmis zamanda tamamlanmis horokoati bildiran aorist malum név xobar formasidir. Bu,
Tit. 3:4-don Tit. 3:7-yo qodor davam edon climlado asas feildir. Bax: 2Tim. 1:9, Xiisusi movzu: "Xilas ii¢iin islonan
yunanca feil zamanlar1".

= "bizim salehliklo etdiyimiz amoallorlo deyil" Bu fraza vurgu moagqsadils yunanca matnds ciimlanin avvalinda
yer alir. Xilas insanlarin amollorindon asili deyildir, ancaq Allahin iginden asilidir (miiqg. et. Tit. 3:20,2-28; 4:4-5;
Rom. 9:11; Qal. 2:16; Ef. 2:8-9; Fil. 3:9; 2Tim. 1:9). Bu, "omollorden kenar iman" vo "omollords goériinen iman"
arasindaki teoloji ziddiyyatdir (miiq. et. Ef. 2:8-10; Yaqub 2:14-26). Pastoral Moktublarda bohs olunan gnostik
yalang1 miisllimlar, insanlarin omallorine hadden artiq 6nom verirdilor!

@ "salehliklo" Imanlilar xilas olandan sonra salehliys (yoni Mosiho bonzomoyo) can atmalidirlar (miiq. et.
ITim. 6:11), amma heg bir giinahkar insan 6z salehliyi osasinda miiqoddes Allaha yaxinlasa bilmoz (miig. et.
Yes. 64:6 vo Rom. 3:10-18-do Ohdi-Otiqden gatirilon sitatlar). Bax: Tit. 2:12, XUSUSI MOVZU: "SALEHLIK".

® "Oz morhamatina gora" Giinaha batmis bosoriyyatin yegano iimidi, sevon vo rohm edon Allahm litfiidiir.
Bagislanma va barpa olunma fiirsoti Onun xarakteri vo mogsadli foaliyyati sayasinds miimkiin olmusdur (miig. et.
Yar. 3:15; 12:3; Cix. 19:5-6; Mal. 3:6; Ef. 2:4-7; 1Pet. 1:3). 1Tim. 4:10-dak1 Xiisusi mévzuya baxin.

= "yumagla, yoni Miigaddas Ruhun bizi yenidon doguzdurub tazalomasi ilo'" Burada "yumaq" olaraq torciimo
olunmus s6z (loutron) Ohdi-Cadidds ikica dofs islonmisdir (Ef. 5:26-da va burada).
Septuaqintada ¢ox nadir islonmis bu séziin belo monalari var idi:

1. ¢immok {i¢iin bina (hamam)

2. ¢immak {igiin su

3. ¢immo isi
Levililor kitabinda yuyunma, insanmn vo ya osyalarin tomizlonmosinin romzi idi (miiq. et. Olii doniz tumarlar).
Ef. 5:26-da "yuyunma" ("su ila yuyub" olaraq torciima olunmus ifads), toydan avval yerina yetirilon yuyunma
morasiming aiddir.

"Yenidon doguzdurub" olaraq torciimo olunmus s6z (palingenesia) do yalniz Mat. 19:28-ds vo burada rast
golinan, "yenidan" (palin) va "dogum" (genesis) sdzlarindan ibarat olan bir miirakkab sézdiir. Belalikla, Masihin
tamamlanmus isi vo Ruhun colbetmosi ilo yenidon dogulmaqdan s6hbet gedir. insan yenidon dogulduqda su ilo voftiz
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olur, Miigaddas Ruh torofindon doguzdurulur (miiq. et. Tit. 3:5-6); bu, Masihin dliimii vo dirilmasi vasitasilo
(miiq. et. Tit. 3:6), Atanin mahabbati vo marhamati asasinda (miiq. et. Tit. 3:4) hayata ke¢ir. Bu matn insanin vaftiz
vasitasilo yenidon doguldugunu Oyratmir. Voftiz, iqrar tiglin bir fiirsot (miiqg. et. Hov. 2:38) vo simvolik olaraq
Masihls birlikde dlmayin, dofn olunmagin, dirilmayin romzi (miiq. et. Rom. 6:3-9; Kol. 2:12) idi. Erkon imanlilar
comiyyotinds voftiz, imanlinin &z imanim agiq sokildo elan etmosi ("Isa Robdir", miig. et. Rom. 10:13) iiciin bir
flirsat idi. Miiqaddss Ruhun isi (doguzdurub tazalomasi) 6n plana ¢ixir.

XUSUSI MOVZU: "VOFTIiZ" (SPECIAL TOPIC: BAPTISM)

I.  Yohudilords voftiz
A. Voftiz I-1I esrlords yoshudilor arasinda yaygin olan bir morasim idi.
1. mobadds ibadats hazirliq (tomizlonma marasimi)
2. prozelitlorin 6zlarini vaftiz etmasi
Bagqa millotdon olan bir adam Israilin asl vladi olmaq istodikdo bunlar1 etmali idi:
a. kisidirsa, siinnat olunmali
b. sahidlorin hiizurunda suya salinmagqla vaftiz olmali
c. mobadds qurban gotirmali
3. paklanma akt1 (miiq. et. Levililor 15)
I asr Falostininds yesseylor kimi torigotcilor arasinda vaftiz tez-tez tokrar olunan bir adot idi.
Lakin rasmi yshudilikda Yshyanin tovba vaftizi algaldict sayilirdi, ¢iinki basqa millstlorden
imana galonlorin qobul edilmasi iiiin kegirilon morasimi yerino yetirmok Ibrahimin évlad:
ticiin geyri-miinasib idi.
B. ©hdi-Otigds yuyunma morasiminin bozi presedentlari sadalana bilor:
1. manovi paklanmanin romzi (miiq. et. Yes. 1:16)
2. kahinlor torafinden miintezom yerins yetirilon mearasim (miiq. et. Cix. 19:10; Lev. 16)
Qeyd edak ki, I asr yahudiliyinda basqa voftizlorin hamisinda insan 6z-6zlinii vaftiz edirdi.
Yalniz Voftiz¢i Yohya vaftiz etdiyi insanlarin tovbesini deyarlondirir (miig. et. Mat. 3:7-12)
vo idars edirdi (miiq. et. Mat. 3:6).

II.  Imanllar comiyyatinds voftiz
A. Teoloji magsadlari

giinahlarin bagislanmasi — Hov. 2:38; 22:16

Miigaddas Ruhu gobul etmo — Hov. 2:38 (Hov. 10:44-48)

Mosih ilo birlosmo — Qal. 3:26-27

imanlilar comiyystindo iizv olma — 1Kor. 12:13

ruhon dénmonin romzi — 1Pet. 3:20-21

. ruhani 6liim va dirilmanin romzi — Rom. 6:1-5

B. Voftiz erkon imanlilar comiyyastinds bir adamin 6z imanini1 agiqca elan etmasi (iqrar etmasi) ii¢iin
fiirsot idi. Xilasin "mexanizmi" deyil idi (va hals deyildir), ancaq insanin 6z imanin1 dili ils iqrar
etmosi (yoqin ki, "Isa Rabdir") ii¢iin miinasib sorait idi. Yadda saxlayn ki, erkon imanlilar
comiyyatinin kilsalari yox idi, masihgilar taqib olunduqglarina gors gizli yerlords toplanirdilar.

C. Bir ¢ox sorhgilor Peterin 1-ci Moktubunun vaftizde oxunan vaz oldugu qonastine galiblor. Bu, dogru
ola bilar, ancaq bagqa versiyalar da vardir. Hogigoton, Peter vaftizdon miihiim iman akti kimi bahs
edir (miiq. et. Hov. 2:38,41;10:47). Lakin voftiz sakramental hadiso deyil, iman hadisasidir; 6liimiin,
dofnin va dirilmonin ramzidir, bels ki, insan voftiz oldugda Masihin bu yasadiqlarina sorik olur
(miig. et. Rom. 6:7-9; Kol. 2:12). Vaftiz akt1 sakramental deyil, romzi xarakter dasiyir; xilasin
"mexanizmi" deyil, imanin1 iqrar etmok {i¢lin miinasib soraitdir.

R
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III.  Hav. 2:38-do vaftiz va tovbo
Kurtis Voganin (Curtis Vaughan) Hovarilorin Islori haqqindaki kitabmnin 28-ci sohifasindo Hov. 2:38-0 dair
maraqli bir sohifaalt1 qeyd vardir.
"Yunanca ‘vaftiz olun’, ii¢iincii soxsin amr soklidir; ‘tdvbe edin’ iso ikinci soxsin omr soklidir. Ikinci
soxs9 bilavasito verilon amrdon sonra ‘voftiz’ omrini daha "vasitali" olan ti¢ilincii soxsda vermosi ilo
Peter ilk avval tovboni talab etdiyini gostarir".

Bu, Voftizgi Yohyanin (miig. et. Mat. 3:2) vo Isanin (miiq. et. Mat. 4:17) vozlorinin aksenti ilo do uygun
golir. Gorilindiiyii kimi, tovba, ruhani hayatin agaridir, vaftiz ise insanin ruhan doyismasinin zahiri
ifadasidir. Ohdi-Cadidds vaftiz olmamis imanlilardan s6hbat bela getmir! Erkon imanlilar
comiyyatinda voftiz, yeni imanlimin &z imanim agiq sokildo elan etmasi idi. Insanin Masiho iman
etdiyini insanlar qarsisinda iqrar etmasi iiglin miinasib sorait idi, xilasinin mexanizmi deyil idi! Bunu
da unutmayagq ki, Peter ikinci voazinds vaftizdon bahs etmir, tdvbadan isa bohs edir (miiq. et.

Hov. 3:19; Luka 24:17). Vaftiz, Isanin géstordiyi niimuno idi (miiq. et. Mat. 3:13-18). Voftiz, Isa
torofindon omr edilmisdir (miiq. et. Mat. 28:19). Miiasir insanlarin miizakirs etdiklori voftizin xilas
iiclin vacib olub-olmamasi masalasine ©hdi-Cadidds he¢ toxunulmur; biitiin imanlilarin vaftiz
olmasi gozlonir. Bununla bels, vaftizo sakrament kimi, yaxud xilasin mexanizmi kimi yanasmagqdan
da 6ziimiizii gozlomoliyik! Insan imanla xilas olur, dogru yerds dogru szlori demok va ya dogru
morasimi yerina yetirmokloa deyil!

(= "tozolomasi" Bu da nadir bir s6zdiir. Ohdi-Cadidds iki dofo — burada vo Rom. 12:2-dos islonon bu s6z, bir adamin
vo ya bir seyin yeni olmasina sobab olmaq monasina golir. Bununla slagsli olan bir s6zo Kol. 3:10-da rast galinir.
Qrammatik baximdan o, "yenidon doguzdurmaq" feili ilo sinonimdir. Har iki s6zls birco s6z6nii (dia) islenir. Bela
ki, bunlar, Litfiin iki ayr isi deyildir, amma lLitfiin bir isinin iki cohatidir. Bu onu gostorir ki, bunlar, Miigaddss
Ruhun hoyata ke¢irdiyi tok isdir. Bu is, Yoh. 3:5-8-do vo 1Pet. 1:23-do bohs olunan iso bonzayir.

3:6 "tokdii" Burada Atadan (miiq. et. Tit. 3:4) ya da Miigaddes Ruhdan (miiq. et. Tit. 3:5) bahs olunma ehtimali
vardir. Hov. 2:17-18,33 vo 10:45-ds eyni feil islonmisdir; Yoel 2:28-30-dan gotiiriilmiis bu feilin monasi tam aydin
deyildir.

@ "Xilaskarimz isa Masih vasitasilo" Tit. 3:4-do Ata Allah haqqinda islodilen "Xilaskar" sézii burada Ogul
Allaha aiddir. Bu adlarin bir-birini ovoz etmasi hamginin Tit. 1:3,4 vo 2:10,13-do mévcuddur.

XUSUSI MOVZU: "UCLUK" (SPECIAL TOPIC: THE TRINITY)

Miigaddos Ugliiyiin har ii¢ Soxsindon birlikda bohs edildiyini geyd edok. "Ucliik" sdziinii ilk dafa islodon
Tertullian idi. Miiqaddss Kitabda bu s6z islonmasa da, bu anlayisa Yazinin har yerindo rast galmak olar.
A. Miijdoaler
1. Mat. 3:16-17; 28:19 (vo paralellori)

2. Yoh. 14:26
B. Hovarilerin Islori — Hov. 2:32-33, 38-39
C. Paul

2. Rom. 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10

3. 1Kor. 2:8-10; 12:4-6

4. 2Kor. 1:21-22; 13:14

5. Qal. 4:4-6

6. Ef 1:3-14,17;2:18; 3:14-17; 4:4-6

7. 1Sal. 1:2-5

8. 28al. 2:13
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9. Tit. 3:4-6
D. Peter — 1Pet. 1:2
E. Yohuda-—a.20-21

Allahin comins ©hdi-Otiqds ds igars olunur.
B. Allah soziiniin CGM FORMADA isladilmasi
1. Elohim ad1 COMDIR (Bax: Xiisusi mévzu: "Allahin adlar1"), lakin Allaha dair homigo TOK FORMADA
OLAN FEIL ilo islonir.
2. Yar. 1:26-27; 3:22; 11:7-da "biz"
C. "Robbin maloyi" (bax: Xiisusi mévzu: "Rabbin moalayi") Allahin gézls goriinen niimayandasi idi
1. Yar. 16:7-13;22:11-15;31:11,13; 48:15-16
2. Cix.3:2,4;13:21; 14:19
3. Hak. 2:1; 6:22-23; 13:3-22
4. Zok.3:1-2
Allah vo Ruhu aynidir, Yar. 1:1-2; Zob. 104:30; Yes. 63:9-11; Yez. 37:13-14
Allah (YAHVE) vo Masih (4don) ayndir, Zab. 45:6-7; 110:1; Zok. 2:8-11; 10:9-12
Masih vo Ruh ayridir, Zok. 12:10
Yes. 48:16; 61:1-do har {igiindon bahs olunur

ommo

Isanin ilahiliyi vo Ruhun bir soxs olmasi ciddi tokallahliliga (bax: Xiisusi mévzu: "Tokallahliliq") bagl
olan erkon imanlilar ii¢iin ¢otinlik téradirdi.
1. Tertullian — Ogulu Ataya tabe etmisdir
2. Origen — Ogulun va Ruhun ilahi tobistini tabe etmisdir
3. Arius — Ogulun vo Ruhun ilahiliyini inkar etmisdir
4. Monarxianizm — bir Allahin tarixds ardicil olaraq avvel Ata, sonra Ogul va axirda Ruh olaraq ziihur
etdiyini 6yradan talim

Ucliik, tarixon Miigaddas Kitab osasinda formalasns aqidadir.
1. Isanin Ataya borabar olan tam Allah olmasi b.e. 325-ci ildo Nikeya Kilso Maclisi torofindon tosdiq
olunmusdur (miig. et. Yah. 1:1; Fil. 2:6; Tit. 2:13)
2. Ruhun tam soxsiyyati, habelo Ataya vo Ogula barabor tam ilahiliyi b.e. 381-ci ildo Konstantinopol
Kilsa Maclisi torafindan tasdiq olunmusdur
3. Ugliik doktrinini Avqustin "Ucliik haqqinda" (Augustine, De Trinitate) asorindo otrafli izah edib
Burada haqiqoten bir sirr vardir. Lakin ©hdi-Cadid tok ilahi varlig: (tokallahliliq) va 9zali va abadi olan ii¢
Soxsda (Ata, Ogul, Miigoddos Ruh) ziihur etmasini tosdiq edir.

3:7 "(ki,)... olaq" Bu, 3:8,13,14-do oldugu kimi, magsad budaq ciimlssidir (kina).

NASB "Onun liitfii ils saleh sayillaraq"

NKJV, NRSV "Onun liitfii ilo saleh sayilns"

TEV "Onun liitfii ilo Allahla aramiz diizaldilsin"
NJB "Onun liitfii ils saleh sayihb"

Bu, "salehlik" soziino bagli olan aorist machul ndv feli sifatidir (miig. et. Rom. 1:16-17; 3:24). Tit. 2:12-doki
otrafli geyds baxin. Bu machul ndvde Miiqaddas Ruhun faaliyysti nazords tutulur. Paul "imanla saleh sayilma"
metaforasini hiiquqi (qanuni) monada tez-tez igladir va belaca Allahin tagabbiis gostoran liitfiinil vurgulayir (miig. et.
1Tim. 1:2,14; 2Tim. 1:2; Tit. 1:4). Qalatiyalilara vo Romalilara Maktublarda tez-tez rast galinon "saleh saymagq/
sayllmaq" ifadesina Paulun digor Moktublarinda yalniz iki dofs rast golmok olar (1Kor. 6:11-do vo burada).
Imanlilar &zlorino vo ya amalloring géra deyil, Robbin kim olduguna vo bizim iigiin no etdiyino asason bagislanib
gabul olunurlar!
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(= "varisi olaq" Bu, imanlilar1 tosvir etmak ii¢ilin islonan ailo metaforalarinin oan uca olanidir (miiq. et. Rom. 4:13;
8:14-17: Qal. 3:29; 4:7; Ibr. 6:7; Yaq. 2:5).

(= "3badi hoyatin" Tit. 1:2-doki geyds baxin.

3:8 "Bu soz etibarhdir" Bu, Pastoral Maktublarda Paulun bes teoloji bayanatindan avval islonon ifadadir (miiq. et.
1Tim. 1:15; 3:1, 4:9; 2Tim. 2:11). Bunun daqiq hansi ayslars aid oldugu barads sorhgilor arasinda fikir ayriligi
vardir. ©ksariyyatinin fikrincs, bu, Tit. 3:4-7-ys aiddir.

= "bunlarmn iizorindo dayanmagim" Ya da "casaratlo danismagini". 1Tim. 1:7-daki geyds baxin.
= "Ki,... yetirsinlar" Bu, Tit. 3:7,13 va 14-ds oldugu kimi, maqsad budaq ciimlasidir (hina).

= "Allaha iman etmislar'" Bu, bitmis zaman malum nov feli sifotidir; kegmis harakatin naticasi olan sabit bir halt
bildirir. ©hdi-Cadidds imanin obyekti adaton Isa olur, amma "Ona" ovazliyi ikimanalidir, ya Ataya, ya da Ogula
iman etmok monasina golo bilor. Bax: 1Tim. 1:16, XUSUSI MOVZU: "©HDI-OTIQDS INAM, IMAN VO
SODAQOT" (1nx).

= "xeyirxah islorlo masgul olmaga diqqgat yetirsinlor" "Diqqgot yetirmok" feili "ciddi diislinmok", "nozoro
alimaq" feilinin bir formasidir voa ©hdi-Cadidin yalniz bu yerinds islonir. "Masgul olmaq" infinitivi, adston "idars
etmok" feilindon torayir (miiq. et. 1Tim. 3:4,5,12). Imanlilar Miijdo ugrunda mémin hoyat siirmok barodo homiso
diistinmsli vo buna soy gostermslidirler. Paul yens tasdiqloyir ki, insanlar yaxs1 islorinden asili olmayaraq Allah
tarafindon saleh sayilirlar va har imanlinin yaxsi islar etmasi, Allahin magsadidir (miiq. et. Ef. 2:8-10 vo Yaq. 2:14-
23). insan1 buna hovaslondiran, layiq olmadig: halda ovazsiz olaraq ona boxs edilon Allahm liitfiidiir; naticosi,
insanin Masiha banzomasidir; moqgsadi miijdagilikdir.

®= "insanlar ii¢iin" Burada xilasin iimumbasari oldugu, Allahin biitiin insanlar1 sevdiyi vo xilas olmalarini istadiyi
bir daha vurgulanir (Yah. 3:16; 1Tim. 2:4; 2Pet. 3:9). Mohz imanlilarin doyismis hoyatlari imansizlar1 Allaha calb
edir (mtiq. et. Mat. 5:16; 1Pet. 2:12).

3:9 "uzaq dur" Bu, indiki zaman qayidis ndv amr soklidir vo "uzaq durmaqda davam etmok" monasina golir
(miig. et. 2Tim. 2:16).

= "axmaq miibahisalordon" Bu s6zlor yunanca matnds ciimlonin avvalinda durur va belaca vurgulanir (miiq. et.
1Tim. 6:4-5; 2Tim. 2:14,23). Timotey Paulun havari niimayondosi idi vo miibahisa etmok ovazine hovarilerin
Oyratdiklari hogigati salahiyyatls bayan etmali idi.

= "nasil sacaralarindon" Kritdo vo Efesda eyni ndvdan yalangt miisllimlor var idi (miiq. et. 1Tim. 1:4). Bu nasil
sacaralori, yaqin ki, yshudi idi, Masihin nasli ilo alaqali idi, qnostik malsk sferlari ("eon"-lar) ilo slagsli deyil idi.

= Tit. 3:9-da "va" (kai) baglayicisi ilo baglanan bir sira isimlar, iimumi bir meylin ayri-ayri cahatlori ola bilar

nn non

("miibahisolor", "nasil sacaralori", "miinaqisolor" vo "dava-dalaglar").

= "Qanunla bagh " Bu, s6ziigedon yalang1 talimin yshudi elementins isars edir (miiq. et. Tit. 1:10,14; 1Tim. 1:3-
7). Bax: 1Tim. 1:8, Xiisusi mévzu: "Musanin Qanununa dair Paulun goriislori".

= "Ciinki bunlar faydasiz va bos seylardir' Masihgilarin bir-birinds teoloji sohvlori axtarmasi Masihin comiyyati

ti¢lin he¢ do hamiss faydali deyildir. Tite Maktubda, Timoteys Moktublarda oldugu kimi, Paulun havari salahiyyati
hiss olunur.
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3:10 "slagoni kas" Bu feil, Tit. 3:9-da oldugu kimi, indiki zaman qayidis ndv smr soklindadir. "Radd etmak, inkar
etmok" monasina galon bu feil, 1Tim. 4:7; 5:11 vo 2Tim. 2:23-ds "uzaq dur, yazma, uzaq ol" olaraq torciima
edilmisdir. Eyni anlayis Rom. 3:25; Qal. 1:89; 2Sal. 3:6-14-ds istifads olunmusdur.

Tofrigaci adamlarla s6hbaot etmays cohd etdikds onlarin dediklorini qobul etdiyimiz manasinda sorh edils bilocok
hor hansi jest etmomaoli, salam vermomoliyik (miiq. et. 2Yoh. 10)!

NASB "tafriqoci adam"

NKJV "ayriliq salan adam"

NRSV "ayriliq salan har kas"

TEV "boliinmalara sabab olanlara"

NJB ""kimsa sizin dyroatdiyinizo qars1 miibahiss edirsa"

Burada yunanca hairetikos sozii iglonir (©hdi-Cadidin yalniz bu yerinds islonan s6z); bizim dilimizds "bidat"
olaraq torciims olunan bu sz rusca "yeres" va ingilisco "heresy"dir.
Bu s6ziin ilk monas1 "torsf tutmaq" va ya "6ziins segmok"dir. ©hdi-Cadidds bu s6z bels manalarda iglonir:
1. "tarigatlor” (Hov. 5:17; 24:14)
2. "tofrigalor" (1Kor. 11:19; Qal. 5:20)
3. "tolimlor" (2Pet. 2:1)

[ "birinci va ikinci xoabardarhgdan sonra" Bu, Ohdi-Cadidin imanlilar comiyyati barads diger matnlarins uygun
galir (miq. et. Mat. 18:15-17; Qal. 6:1; 2Sal. 3:15; Yaq. 5:19). Bu sozlorin Lev. 19:17 ils alagali ola bilar.

3:11 "Belo adamin... olduguna amin ola bilarson" Bu, bitmis zaman malum nov feli sifatidir. Onlarin amallari,
kim olduglarint aydin gostarir vo géstarmokds davam edir (miiq. et. Mat. 7).

= "yolunu azmis" Bu, bitmis zaman machul név xabar formasidir. S6ziin bu formasina 9hdi-Cadidin yalniz bu
yerinda rast galinir. Bu s6z, ek (-don) va strepho (donmoak) sdzlarindan ibarat olan bir miirakkab sézdiir (yani "-don
donmek"). Bu bir kalma oyunudur. Mat. 18:3-do Masiha torof donmok, yoni imana golmok monasina galon soz
(epistrepho) ©hdi-Otigin "Allaha torof donmok" (shub ["suv"]) ifadesini oks etdirir (Mat. 13:15; Mark 4:12;
Luka 22:32; Yoh. 12:40; Hav. 3:19; 25:27; Yaq. 5:19-20). Bu yalang1 miiallimlar Allahdan iiz dondarib (miiq. et.
Tit. 1:14, apostrepho) bidstlora vo yalangi tolimlora doniir. Mochul név kenar soxsin herokatine isars edir. Bu
kontekstds homin konar soxslor Seytan va ya cinlordir. "Seytan" {i¢iin bax: 1Tim. 3:6-dak1 Xiisusi movzu; "cinlor"
ticlin bax: 1Tim. 4:2-doaki Xiisusi mévzu.

= "va giinahkar olduguna" Yunanca matnds bu, indiki zaman molum név xabor formasinda bir feildir; adot halina
golmis, hoyat torzino ¢evrilmis davamli xiisusiyyati bildirir (miiqg. et. 1Tim. 5:20; 1Yoh. 3:6,9-da indiki zamana
diqgat yetirin).

® "6z-6ziinii mohkum etmisdir" Bu feil, indiki zaman molum ndv feli sifatidir. S6ziin bu formasina ©hdi-Cadidin
yalniz bu yerinda rast galinir. Omallorimiz va sdzlarimiz tiroklarimizi gostarir (miiq. et. 1Tim. 5:24; Mat. 7).

MUQODDOS KiTAB: TiT. 3:12-14

Man Artema vo ya Tixiki yanina gondoran kimi ¢alis ki, yamima, Nikopolisa galosan. Ciinki qis1 orada
kec¢irmayi gorara almisam. *Qanunsiinas Zena ilo Apollonu sayls yola sal, qoy onlarin hec bir seyo ehtiyaci
olmasin. “Qoy bizimkilor do tacili ehtiyaclar1 6domok iiciin xeyirli islorlo masgul olmagi dyransinlor Ki,
bahrasiz galmasinlar.

3:12 "Artema" Biz bu adam haqqinda heg no bilmirik, amma Allah onu yaxs1 taniyir.
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= "Tixiki" Tixikin ad1 Hov. 20:4; Ef. 6:21-22; Kol. 4:7-8 va 2Tim. 4:12-ds ¢okilir. O, Paulun zindanda yazdig1
moktublar1 adresatlara aparirdi. Bu iki nafor — Artema vo Tixik — Kritds rohborlar olaraq Titi avez edacak, Tit do
qisda Paulun yanina galacak idi.

Demoli, bu moaktub Tito yazilsa da, Kritdoki imanlilar comiyystine malumat, tolimat va tosviq vermak ti¢lin
nazards tutlmusdu. Titin tezliklo Kriti tork edocayini noezars alsaq Paulun yazdigi sézlerin Titin 6zline aid oldugu
monasiz olar. Beloca biz Paulun Tit vasitasila oradaki imanlilara miiraciat etdiyi naticasina galirik.

= "cahs ki, yammma... galoson" Bu, aorist molum nov omr goklidir. Paul tok qalmaq istomirdi (miig. et.
2Tim. 4:9,21). Mancas, Damasq yolunda imana golmasina sabab olan shvalatda gozlori ¢ox zoiflomisdi (miig. et.
Hov. 9:3-9,12,17-18). Monim fikrimca, Paulun "cismindoki tikan" (miiq. et. 2Kor. 12:7) moahz gozlorindaki problem
idi. Qal. 4:15-doki geyri-adi s6zlors diqgat yetirin. Qal. 6:11-ds do Paul 6z sl yazisinin yeks oldugunu dils gatirir.
O, 6z moktublarini tesdiqlomak {igiin son satirlorini 6z ali ilo yazirdi (miig. et. 2Sal. 2:2; 3:17; 1Kor. 16:21;
Kol. 4:18; Flm. 19).

= "Nikopolisa'" "Qolobs sohari" monasina golon bu adda bir ne¢o sohor var idi. Burada bahs olunan Nikopolis,
yaqin ki, Aksi ddyiisiiniin yerina yaxin yerloson sahilyan: gohar idi.

3:13

NASB "onlarn yola ¢ixmalarina saylo komoak et"

NKJV "onlar1 talasik sayahato gondor"

NRSV "onlar1 yola salmaq ii¢iin var giiciinlo ¢ahs"

TEV "yola cixmagqlarina komok etmak ii¢iin salindon galoni et"
NJB "onlarin yola ¢ixmalarina soylo komok et"

Burada islonmis spoudaios zorfi "soylo" monasina golir (miiq. et. Luka 7:4; olaqgeli bir so6z Fil. 2:28-do
islonmisdir). Bu zarf, "soyahat li¢lin lazim olan har seyi tomin etmok” monasina galon propempé feilinin aorist
molum ndév amr sakli ilo birgs islonir (miiq. et. 3Yoh. 6; vo Hov. 15:3). Zena ilo Apollo, yaqin ki, mijdagi
foaliyyatlori ilo mosgul idilor. Rom. 15:24-do Paul Romadaki ev comiyyatlorindon eyni yardimi istomisdi.

= "Qanunsiinas Zena' Bu qanunsiinasin yshudi yoxsa yunan oldugu molum deyildir.

= "Apollonu" Apollo, Priskila va Akilanin Miijdeni daha daqiq izah etdiklori isgandariyyali bir vaiz, gézsl natiq
idi (miiq. et. Hov. 18:24,28; 19:1; 1Kor. 1:12; 3:5,6,22; 4:6; 16:12). Bu iki nafar, yaqin ki, Paulun maktubunu Tita
aparmisdir.

3:14 "bizimkilor da tacili ehtiyaclar1 6domak iiciin xeyirli islorlo masgul olmagi 6yransinlor" Bu, indiki zaman
molum ndv amr soklidir (miig. et. Tit. 1:16; 2:7,14; 3:18). Miijdagilori ruhlandirmaq da bir miijdogi faaliyyatidir
(miiq. et. Tit. 2:7,14; 3:8).

(= "ki, bahrasiz qalmasinlar" "Bohrasiz" olaraq torciimo olunmus s6z ikimanalidir. Manca, bu sz, Paulun effektiv
miijdoci comiyyatlorin yaradilmasi baradas islotdiyi "bos yera" yaxud "abas yera" (miiq. et. 1Kor. 15:2; Qal. 3:4;
4:11-do eike vo ya 1Kor. 15:10,58; 2Kor. 6:1; Qal. 2:2; Fil. 2:16; 1Sal. 2:1; 3:5-ds kenos) ifadssi ilo paraleldir. Paul
biitiin bolgade Miijdoni yaymaq magsadils se¢diyi yerlorde comiyyatlor qururdu. Bu comiyyatlor hansi sababa
g0rasa Masihin "boyiik tapsirigindan” yayindigi taqdirds, Paul "obas yera" zohmot ¢okdiyini diisiiniirdii.

MUQODDOS KiTAB: TiT. 3:15a
SYamimdakilarin hamisi sani salamlayir. Bizi sevon imanlilara salam soylo.

3:15 "Yammdakilarin hamisi soni salamlaywr" Paul adston (amma homiso deyil, miiq. et. 1 Timotey)
moktublarinin sonunda (1) onun yanindaki miijdoci komandasindan (2) xitab etdiyi comiyyatds vo ya bdlgads olan
imanlilara salam gondarir.
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=] "Bizi sevan imanhlara" Horfi torclimosi "bizi imanda sevon". Burada islonon "iman" sozii, Hov. 6:7; 13:8;
14:22; Qal. 1:23; 3:23; Fil. 1:27; Yohd. 3,20-doki kimi doktrini bildirs biler, yaxud Masih vasitosilo Allahla
miinasibatini ifads eds bilar (miiq. et. Yoh. 1:12; 3:16). Bir ds o, ©hdi-Otiqds oldugu kimi "sodagot", "etibarliliq"
monasinda islons bilor. Bax: 1Tim. 1:16, XUSUSI MOVZU: "©OHDI-OTIQDO INAM, IMAN VO SODAQOT"
(yax). Bu fraza, Kritdoki yalang¢t miisllimlorin Paulun hovari salahiyyatini vo tolimlorini rodd etmalori ilo baghdir.

MUQODDOS KIiTAB: TIT. 3:15b
BHaminiza liitf olsun!

(= "Haminiza liitf olsun!" Biitlin Pastoral Moktublar kimi, bu moktub da Kritdoki ev comiyyatlorine oxunmali idi
(miiq. et. 1Tim. 6:21; 2Tim. 4:22).

(=] Kral Yakovun ingilisca torciimasinds (King James Version) bu ayanin sonunda "Amin" sozii alave olunmusdur,
lakin P®!, %", A, C vo ya D" kimi erkon dévrs aid yunanca slyazmalarda bu s6z yoxdur. Yaqin ki, slyazmalar1 kdgiiron
soxslor Rom. 16:27; Qal. 6:18; Fil. 4:20; 2Sal. 3:18; 1Tim. 6:16; 2Tim. 4:18-do bu s6ziin maktubun sonunda
islondiyini goriib burada slavo ediblor (bu s6z homginin Rom. 15:33; 16:20,24; 1Kor. 16:24; 2Kor. 13:14; Ef. 6:24;
Fil. 4:23; 1Sal. 5:28; 1Tim. 6:21; 2Tim. 4:22; Tit. 3:15-do do islonmisdir). UBS* bu sdziin buraxilmasin "A"
daracasi ila giymatlondirir (tam aminlik).

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kémokei vasaitdir, yani siz Miigaddas Kitab1 gsarh etmoak ii¢ilin 6ziiniiz mosuliyyat dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kolami sorh edarken 6ziinliza, Miigaddas Kitaba vo Miigaddes Ruha {istiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorh¢inin iistiino atmaq olmaz.

Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindoki asas mdvzular diisiinmayinize kdmok etmok magsadils verilir.
Bunlar daqiq cavab vermak ii¢iin deyil, diisiindiirmak {i¢iin nazards tutulmusdur.

1. Mosihgilar diinyavi hokumats niys tabe olmalidirlar? Bas diinyavi hokumoat masih¢i deyilso?
Tit. 3:4-7-do asas aksent noyin tizorinds edilir?
Xilas olmagq {igiin vaftiz vacibdirmi? Niya? Niya deyil?
Imanlilar hakimiyyatlors niys tabe olmalidirlar?
Bidoat¢i no demokdir?
Tit. 3:5-7-nin teoloji bayanatlarini sadalayin.
Tit. 3:8 vo 14-do bohs olunan "xeyirli islar" nalordir?
Bu yalan¢i1 miisllimlar yshudi, yoxsa gqnostik idi? Niya?
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PAULUN TIMOTEY®O IKiNCi MOKTUBU 1

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB
Salamlama Salam Salamlama Girig Salam va giikran
1:1-2 1:1 1:1 1:1 1:1-2

1:2a 1:2a 1:2a
1:2b 1:2b 1:2b
Miijdays sadiqlik Timoteyin iman1 vo irsi ~ Siikran vo noasihot Stikran vo ruhlandirma 1:3-5
1:3-14 1:3-7 1:3-7 1:3-7 Timoteyin qabul etdiyi
hadiyyaler
1:6-11
Miijdodon utanmiram Cosarat gdstormayo
cagirig
(1:8-2:13)
1:8-12 1:8-14 1:8-10
Imana sadiq ol 1:11-14
1:13-18 1:12
1:15-18 1:15-18 1:15-18 1:13-14
1:15-18

UCUNCU OXUMA (""Miigaddas Kitab1 yaxsi oxuma balodcisi"-ndon)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmokg¢i vesaitdir, yoni siz Miigaddss Kitabi sorh etmok iiciin 6ziinliz moasuliyyst dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gazmalidir. Kalam1 sorh edarkan 6ziiniiza, Miigaddss Kitaba vo Miigaddas Ruha iistiinliik
vermoalisiniz. Bu isi bir sorh¢inin {istiino atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mdvzulart miisyyen edin. Matni mdvzular iizrs boldiiyiiniiz hissslori yuxaridaki besg
torclima ilo miigayisa edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tartib olmasa da, miiallifin
maqsadini miiayyan etmak {igiin asasdir, miiallifin magsadi iso matni sorh etmok {igiin lazimli sartdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqraf
2. Ikinci paragraf
3. Ugiincii paragraf
4. Vas.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIQi

MUQODDOS KITAB: 2TiM. 1:1-2
'Masih Isada olan hayat vodina goro Allahin iradasi ilo Masih Isamin hovarisi mon Pauldan mona

sevimli ogul olan Timoteya salam! Ata Allahdan vo Robbimiz Moasih isadan sano liitf, marhomot va siilh
olsun!

1:1 "Paul" Tarsuslu Saul Hov. 13:9-da ilk dofs "Paul" olaraq adlandirilmisdir. Giiman ki, diasporadaki yshudilarin
¢oxunun ham ibrani adi (Saul), ham yunan adi (Paul) var idi. Bu taqdirds Saulun valideynlari ona "Paul" adi
veriblor, ancaq bu halda Hov. 13-do Saulun adinin birden-birs Paula doyismasinin sababi anlasilmaz olaraq qalir.
Ehtimal ki, (1) bagqalar1 onu bu adla ¢cagirmaga baslayiblar ya da (2) o 6zline "kicik" vo ya "on kicik" demays
baslayib. Yunan dilinda Paulos "kigik" monasina galir. Paulun yunan adinin térayisi barads bir sira farziyyslar irali
stiriilmiisdiir: (1) Tarixi II asra gedib ¢ixan bir ravayata gors Paul qisaboylu, kdk, kegal, ayriqigl, qalin qasl, kaskin
baxish bir kisi olub (Salonikds yazilmis "Paul vo Tekla" [Paul and Thekla] adl1 geyri-kanonik bir kitabdan galon
bu rovayat "Paul" adinin torayisini elo tosvir edir); (2) Paul imanlilar comiyyastini toqib etdiyi {igiin Oziinii
"miigaddaslarin an kigiyi" adlandirib (miig. et. Hov. 9:1-2; 1Kor. 15:9; Ef. 3:8; 1Tim. 1:15). Bazilori Paulun bu
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sozlerino goro elo naticoys goliblor ki, Paul bu adi 6zii se¢misdir. Lakin Qalatiyalilara Moktubda Paulun
Yerusalimds olan On Iki havaridan asili olmadigini va onlara barabar oldugunu xiisusils geyd etdiyini nozars alsaq,
bu farziyys bizs aglabatan galmoz (miiq. et. 2Kor. 11:5; 12:11; 15:10).

= "havari" Bu s6z, "apostol", yunanca "gondormok" feilindon téromisdir (apostells). 1Tim. 1:1-doki Xiisusi
movzuya baxin. Isa xiisusi bir monada Onunla birlikds olsunlar deyo on iki kisini secib "Hovari" adlandirmisdir
(miiq. et. Luka 6:13). Bu sdz Isanin Ata torafindon gondarlilmosi barads tez-tez islodilir (miiq. et. Mat. 10:40; 15:24;
Mark 9:37; Luka 9:48; Yoh. 4:34; 5:24,30,36,37,38; 6:29,38,39,40,57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3, 8,18,21,23,
25; 20:21). Yohudi manbalards "apostol" sdzii basqa bir soxsin rasmi niimayandasi olaraq gondarilon bir goxs
monasinda iglonir va "saofir" s6ziina banzayir (miiq. et. 2Kor. 5:20).

® "Masih" Yunanca "Xristos", ibrani dilinds "mosh olunmus" monasina golon "Messiya" soziiniin qarsiligidir.
Monasi beladir: "Allahin xiisusi tapsirigi yerino yetirmoak tgiin ¢agirdigi va tochiz etdiyi soxs". Ohdi-Otiqda
kahinlor, padsahlar vo peygombarlor olmaq iizra ii¢ ndv rohbarlor mosh olunardi. Isa bu mohs olunmus rohbaerliklorin
hor iigiinii yerino yetirmisdir (miiq. et. ibr. 1:2-3). O, yeni salehlik dovriinii hoyata kegirocok olan vod olunmus
Soxsdir. Bax: 1Tim. 1:1, XUSUSI MOVZU: "MOSIiH".

@ "isa" Bu ibrani adi "YAHVE xilas edir", "YAHVE xilasdir", yaxud "YAHVE xilas verir" monasina golir. Ohdi-
Otiqdo "Yesua" adi ilo eynidir. "Isa", Allahin adi YAHVE-nin qisa formasina ("Yah-") artirilan xilas1 bildiron hosea
("hosea") ibrani s6ziindan ibaratdir. Allah bu adi Maryams bir malak vasitasils bildirmisdir (miiq. et. Mat. 1:21).

XUSUSI MOVZU: "ALLAHIN ADLARI" (SPECIAL TOPIC: THE NAMES FOR DEITY)

A. El (BDB 42, KB 48)
1. Tanrm bildiren qodim {imumi séziin orijinal manas1 aydin deyildir, ancaq bir ¢ox alimloer bunun
akkadca "giiclii olmaq" va ya "qiidratli olmaq" kokiindon galdiyini diisiiniir (miiq. et. Yar. 17:1;
Say. 23:19; Qanun. 7:21; Zob. 50:1).
2. Konanda on uca tanr1 £/ (Ras Samra motnlori) adindaki "tanrilarin atast” vo "gdyiin agasi"dir.
3. Miigaddss Kitabda E/ ¢cox vaxt Allahi xarakterizo edon miirokkob s6zlarin torkibinds islonir.
a. FEl-Elyon ("Allah-Taala", BDB 42 vo 751 II), Yar. 14:18-22; Qanun. 32:8; Yes. 14:14
b. El-Roi ("Goron Allah" yaxud "Oziinii tanidan Allah", BDB 42 vo 909), Yar. 16:13
c. El-Shaddai ("El-Sadday", "Kiilli-Ixtiyar Allah", "Bol morhomotli Allah" vo ya "Dagin
Allah1", BDB 42 vo 994), Yar. 17:1; 35:11; 43:14; 49:25; Cix. 6:3
d. FEIl-Olam ("Obadi Allah", BDB 42 va 761), Yar. 21:33. Bu ad etiqadi cohotdon Allahin
Davuda verdiyi vadls slagslidir, 2Sam. 7:13,16
e. El-Berit ("Ohd Allah1", BDB 42 vo 136), Hak. 9:46
4. El bunlarla eynilosdirilir:
YAHVE, Say. 23:8; Zab. 16:1-2; 85:8; Yes. 42:5
Elohim, Yar. 46:3; Oyy. 5:8, "Man El-om, atanin Allahryam"
Shaddai, Yar. 49:25; Say. 24:4,16
"qisqanc", Cix. 34:14; Qanun. 4:24; 5:9; 6:15
"rohmli", Qan. 4:31; Neh. 9:31
"boyiik va zohmli", Qanun. 7:21; 10:17; Neh. 1:5; 9:32; Dan. 9:4
"bilon", 1Sam. 2:3
"monim qiivvatli galam", 2Sam. 22:33
"monas gdrs gisas alan", 2Sam. 22:48
"miiqoddas", Yes. 5:16
"qldratli", Yes. 10:21
"xilasim", Yes. 12:2
. "boyiik vo giiclii", Yer. 32:18

S RT T ER MO a0 o

184



n. "ovoz veron", Yer. 51:56
5. Allahin ©hdi-Otiqdaki asas adlarinin hamisi1 Yesua 22:22-da vardir (£, Elohim, YHWH, tokrar
olunur)
B. Elyon (BDB 751, KB 832)
1. Osas manasi "uca", "ucalmig" vo ya "yliksolmis"dir (miiqg. et. Yar. 40:17; 1Pad. 9:8; 2Pad. 18:17;
Neh. 3:25; Yer. 20:2; 36:10; Zab. 18:13).
2. Allahin basqa adlarinin baziloari ils paralel olaraq islonmisdir.
a. FElohim —Zab. 47:1-2;73:11; 107:11

b. YHWH ("YAHVE") — Yar. 14:22; 2Sam. 22:14

c. El-Shaddai—7ob.91:1,9

d. El—Say.24:16

e. Elah — Daniel 2-6-c1 fosillords vo Ezra 4-7-ci fosillords tez-tez islonmisdir, Dan. 3:26; 4:2;

5:18,21-do Illaia ("1llaya" aramico "Ali Tanr1") sozii ilo birga islonmisdir

3. Qeyri-yshudilar torafindon tez-tez islonmisdir
. Melkisedeq, Yar. 14:18-22
b. Bilam, Say. 24:15

c. Musa, Qanun. 32:8-do millatlorden bahs edarkon

d. ©hdi-Cadidds basqa millstlors yazilmis olan Luka Miijdesinds hamginin bu s6ziin

yunanca qarsiligi Hupsistos islonmisdir (miiq. et. 1:32,35,76; 6:35; 8:28; Hov. 7:48; 16:17)

C. Elohim (COM), Eloah (TOK), baslica olaraq poeziyada islonmisdir (BDB 43, KB 52)

1. Bu s6zo Ohdi-Otiqden konarda rast galinmayib.

2. Bu soz Israilin Allahini vo ya millatlorin allahlarini bildirs bilor (miiq. et. Cix. 3:6; 20:3). Ibrahimin
soyu ¢oxallahli idi (miiq. et. Yesua 24:2).

3. Bu s6z Israilin hakimlorini bildirs bilor (miiq. et. C1x. 21:6; Zab. 82:6).

4. Elohim do ruhani varliglara (molok, cin) dair islonir, masslon, Qanun. 32:8 (LXX); Zab. 8:5;
9yy. 1:6; 38:7.

5. Miigoaddss Kitabda bu, Allahi bildiron on birinci addir (miig. et. Yar. 1:1). Yar. 2:4-0 qodor yalniz
bu ad islonir, ondan sonra bu s6z YAHVE ad ilo birgs islonmayas baglayir. Osason (etiqadi
cohatdan) kainat1 yaradan, yasadan, hayat ti¢lin lazim olan har seyi tomin edon Allah manasia galir
(miiq. et. Zab. 104).

El ilo sinonimdir (miiqg. et. Qanun. 32:15-19). Homginin YAHVE ils paralel ola bilor, mas. Zab. 14
(Elohim, a. 1,2,5; YAHVE, a. 2,6; hotta Adon, a. 4).

6. Bu s6z CoM formada olsa da vo basqa allahlar monasina golsa do, cox vaxt Israilin Allahim bildirir,
ancaq bir Allaha aid islondikdo adoton TOK FORMADAKI FEILL® birgo islonir (bax: Xiisusi movzu:
"Tokallahlihiq").

7. Israilin tok Allahinin osas adinin CoM formada olmasi qeyri-adidir (homginin Yar. 1:26; 3:22; 11:7-
ds islonan birinci saxsin comina — "biz" — diqqgat verin)! Buna dair doqiq melumat olmasa da, bazi
forziyysloar var.

a. Ibrani dilindo coM formadan ¢ox vaxt vurgu mogsadils istifade olunur. Bununla six
alagoali olan, daha gec dovriin ibranicasine xas olan va bir kasi ucaltmagq iigiin islonan
"©ZOMOT COM FORMASI"dur.

b. Allahin samada birlikds toplandigi, amrins tabe olan molaklor surasini bildirs bilor
(miiq. et. 1Pad. 22:19-23; Oyy. 1:6; Zab. 82:1; 89:5,7).

c. Hotta ii¢ sifatdan ibarat olan tok Allah barasinde ©Ohdi-Cadid vahyini aks etdirs bilar.
Yar. 1:1-do Allah yaradir; Yar. 1:2-do Ruh dolasir; ©hdi-Cadiddo Isa yaradilisda Ata
Allahin icragisidir (miiq. et. Yah. 1:3,10; Rom. 11:36; 1Kor. 8:6; Kol. 1:16; ibr. 1:2; 2:10).

D. YAHVE (BDB 217, KB 394)

1. Buadda Allahin ohd baglayan soxs olmasi oks olunur; Allah Xilaskardir! Insanlar ohd pozandirlar,

Allah iss Oz sbziine, vadine, ohdine, sadigdir (miiq. et. Zob. 103).

I~
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Bu ad ilk dofs Yar. 2:4-do Elohim ilo birgs islonmisdir. Yar. 1-2-ci fasillords iki forqli yaradilis
hekayasi yoxdur, sadaca forgli aksentlor vardir:
a. Allah kainati yaradir (fiziki alom; Zab. 104)
b. Allah xiisusi olaraq boasariyyati yaradir (Zob. 103)
Yar. 2:4-3:24 bagoriyystin miistosna mdvqeyi vo moqsadi haqqindaki xiisusi vohyden baslayir, hamin
movqe ilo bagh giinah va itastsizlik problemina toxunur.

2. Yar. 4:26-da belo deyilir: "insanlar Robbin adin1 (YAHVE) cagirmaga basladi". Ancaq Cix. 6:3-don
anladigimiz kimi, qadim shdin xalq1 (ocdadlar vs ailolori) Allah1 yalmiz El Shaddai kimi taniyirda.
YAHVE adi birca dofa, Cix. 3:13-16-da, xiis. 14-cii ayads izah olunmusdur. Bununla bela, Musanin
yazilarinda sozlorin menalar1 ¢ox vaxt asl etimologiyalari ils deyil, xalqin gavrayisina gora, kalma
oyunlart ils izah olunur (miig. et. Yar. 17:5; 27:36; 29:13-35). Bu adin manasi barads bir nego
forziyys irali siiriilmiisdiir (monba: IDB, Cild 2, ss. 409-411).

a. "cosqun mohabbat gdstarmak” manasini veran arab kokiindan
b. "asmoak, iiflomok" monasini veran arob kdkiindon (YAHVE tufan Allahi kimi)
c. "danismaq" monasina gslon uqarit (konan) kokiindon
d. Bir Finikiya kitabasine asason "yasadan" va ya "moéhkemlandiran" monasina galan icbar
nov feli sifati
e. Ibranico Qal formasidan — "var Olan" vo ya "mévcud Olan" (golocok zamanda, "galacok
Olan")
f. ibranico Hiphil formasindan — "olmasina sabab Olan"
g. ibranice "yasamaq" kokiindon (mas., Yar. 3:21) — "obadi yasayan, tok var Olan"
monasinda
h. Cix. 3:13-16-nin kontekstindon — bitmis zamanda iglonon bitmamis zaman formasi
tizorinds kelma oyunu — "9vval oldugum kimi olmagda davam edacoyom" vo ya "Homigo
oldugum kimi olmaqda davam edacoyom" (miiq. et. C. Uos Uotts, "Ohdi-Otiqdoki
sintaksisa dair bir aragdirma" [J. Wash Watts, 4 Survey of Syntax in the Old Testament, s.
67]). Tam ad1i, YAHVE, ¢ox vaxt ixtisar va ya balks orijinal formada ifads olunur.
(1) Yah (mss., Hallelu - yah, BDB 219, miiq. et. Cix. 15:2; 17:16; Zab. 89:8; 104:35)
(2) Yahu ("Yesaya" kimi adlarin "-ya" sonlugu)
(3) Yo ("Yesua" yaxud "Yoel" kimi adlarin bagindaki "Ye-" vo ya "Yo-")

3. Gec dovr yohudiliyinds bu shd adi (tetragrammaton — ibranice dord horf — YHWH) o qador
miiqoddes tutulmaga baglayib ki, Cix. 20:7; Qanun. 5:11; 6:13-doki omrlari poza bilacaklorinden
gorxan yshudilor onu imumiyyatls dilo gotirmomaoyas baglayiblar. Bu adin ovazinds ibranico "sahib",
"aga", "or", "Rabb" monasina golon adon v ya adonai (Rabbim, agam) deyiblor. ©hdi-Otiqi
oxuyarken YAHVE-ni "Rabb" olaraq oxuyublar. Buna géra Miiqaddas Kitab torciimalorinda
YAHVE adi1 RoBB olaraq verilir.

4. Eladioldugu kimi, YAHVE do ¢ox vaxt basqa terminlorlo birlosdirilorok Israilin ohd Allahinin
konkret xiisusiyyatlorini vurgulamaga xidmat edir. Belo miirokkob adlarin ¢oxlu miimkiin variantlart
vardir, bir negasi asagida verilir.

a. YHWH — Yireh ("YAHVE-Yire" — Robb tomin edacak, BDB 217 va 906), Yar. 22:14

b. YHWH — Rophekha ("Y AHVE-Rofexa" — Rabb sons sofa verandir, BDB 217 vo 950, Qal
feli sifoti), C1x. 15:26

c¢. YHWH — Nissi ("YAHVE-Nissi" — Rabb bayragimdir, BDB 217 va 651), Cix. 17:15

d. YHWH — Megaddishkem ("Y AHVE-Megaddisxem" — Rabb sizi taqdis edeandir, BDB 217
vo 872, Piel feli sifati), Cix. 31:13

e. YHWH - Shalom ("YAHVE-Salom" — Rabb siilhdiir, BDB 217 vo 1022), Hak. 6:24

f. YHWH — Sabbaoth ("Y AHVE-Ordular" — Ordularin Rabbi, BDB 217 va 878),
1Sam. 1:3,11; 4:4; 15:2; Peygomborlordos tez-tez rast galinir

g. YHWH - Ro'l ("YAHVE-Royi" — Rabb ¢cobanimdir, BDB 217 va 944, Qal feli sifoti),
Zob. 23:1
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h. YHWH - Sidgenu ("YAHVE-Tsidgenu" — Rabb salehliyimizdir, BDB 217 va 841),
Yer. 23:6
1. YHWH — Shammah ("YAHVE-Samma" — Robb oradadir, BDB 217 vo 1027), Yez. 48:35

= "Allahin iradasiilo" Eyni ifads 1Kor. 1:1; 2Kor. 1:1; Ef. 1:1 vo Kol. 1:1-do do moaktubun avvalinds islonmisdir.
Paul, Allahin onu hoavari olaraq se¢diyina amin idi. Bu xiisusi ¢agirigini o, Damasq yolunda basina golon shvalatdan
sonra dork etmisdir (miiq. et. Hov. 9:1-22; 23:3-16; 26:9-18). Paul Allahdan ona verilmis solahiyyotindon vo
cagirisindan tez-tez danisir, buna osason yazdigi moktublarin Allahdan ilham almis oldugunu deyirdi (miiq. et.
2Tim. 3:16; 1Kor. 2:9-13; 1Sal. 2:13).

NASB, NKJV "hayat vadino gora"

NRSV "hoyat vadi ugrunda"
TEV "vad olunmus hayati bayan etmoya gondorildi"
NJB "Onun hayat vadind uy@un olaraq"

Paul 6z xilasinin, ¢agirisinin, xidmat ti¢lin tachiz edilmasinin tamamilo Allahin Masih vasitasils haqiqi hayat,
obadi hoyat barads vadlarine asaslandigini deyir (miig. et. 2Tim. 1:1,2,9,13). Paul, Allahin hoyata malik olmasi va
hayat vermasi barado anlayisindan Pastoral Moktublarda bir ne¢o dofs bohs edir (miig. et. 2Tim. 1:1; 1Tim. 6:15-
16,19; Tit. 1:2).

1:2 "moana sevimli ogul olan Timoteya'" Bu metafora, Paulun Miijds ils slagadar olaraq Timoteyin ruhani atasi
oldugunu bildirir (miiq. et. 2Tim. 2:1; Tim. 1:2; Tit. 1:4). Bu ilk hissa onlarin qarsiliqli mohabbatini gostorir. Bax:
1Tim. 1:1, XUSUSI MOVZU: "TIMOTEY".

(= "liitf, marhamat vJ siilh" Paulun salamlamalarinda {imumi va forgli cahatlorins diqqst yetirin:
1. "Atamiz Allahdan vo Rabb Isa Masihdon sizs liitf vo siilh olsun" (Rom. 1:7; 1Kor. 1:3; 2Kor. 1:2; Qal. 1:3;
Ef. 1:2; Fil. 1:2; 1Sal. 1:2; Flm. 1:3)
. "Atamiz Allahdan sizs liitf vo siilh olsun" (Kol. 1:2)
. "Sizo liitf vo siilh olsun" (1Sal. 1:1)
. "Ata Allahdan vo Robbimiz Mosih Isadan sons liitf, marhomot vo siilh olsun" (1Tim. 1:2; 2Tim. 1:2)
5. "Ata Allahdan vo Xilaskarimiz Mosih Isadan liitf v siilh olsun" (Tit. 1:4)
Qeyd edoak ki, bazi forglar oldugu kimi, bozi timumi {insiirlor do vardir

1. Biitiin salamlarda "liitf" s6zii islonir. Bu, yunanlarin adi salamlama ifadssinin masihgilor arasinda genis
yayilmis bir sokli idi. Bunda Allahin xasiyyati oks olunur.

2. "Siilh", insanlarin etimada layiq olan Allaha giivonmalarinin, sadaqatine iman etmolorinin naticasidir.

3. "Morhomoat" so6zii do Allahin xasiyyatini tosvir etmoys xidmot edir vo yalniz 1 va 2 Timoteydoki
salamlamalarda islonmigdir. Septuaqintada ibranica hesed ("xesed", mahobbat va sadiqlik) s6zii mohz bu
yunan sozi ile torclime olunmusdur. Allah liitfkar vo etimada layiqdir.

4. Atanin vo Ogulun hor salamlamada adlar1 ¢okilir (1 Saloniklarde Onlar avvalki ciimlads isladilir). Bu iki
adi qrammatik olaraq homiso bir-birino baglamaqla ©hdi-Cadidin miialliflori Nazaretli Isanmn tam
ilahiliyini tosdiq etmislor. Bu homginin ©hdi-Otiqdoki YAHVE-nin adlarimin {saya dair islonmasi iigiin do
dogrudur (yoni Rabb vo Xilaskar).

RSNVS TN\

[ ""Ata Allahdan vo Rabbimiz Masih isadan" Yunanca matndo "liitf, merhomot vo siilh" sézlorinden sonra galon
bu frazada Ata ilo Ogulu qrammatik baximdan borabar gokilds bir-birine baglayan tok s6zoni (apo) islonmisdir
(miiq. et. 1Tim. 1:2; Tit. 1:4 and 2Tim. 1:2). Bu yolla Paul Isanin tam ilahiliyini tosdiq edirdi.

"Ata" s6zii nasil, tonasiil yaxud xronoloji ardicilliq manasinda islonmir, amma yaxin ailo miinasibatini bildirir.
Allah mohz ails terminlori ilo Oziinii bosariyyato tanitmigdir (miiq. et. Hugo 2-3-do Allahin sevon v sadiq bir ar vo
Huso 11-do sevon ata va ana olaraq tosvir olunmasi).
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[lahi vohyin tanitdig1 Yaradan, yunan folsofesindoki Ik sobob deyildir, Mosih Isanin Atasidir. Miigeddos Kitab
insanin disiincasi, falsafasi deyildir, Allahin Oziinii tanitdig1 vehydir. Bu vahy, insanin tohlilinas tabe ola bilmaz.
Bax: 1Tim. 1:1, XUSUSI MOVZU: "ATA".

@ "Robbimiz" Allah, Cix. 3:14-do Musaya Oz ohd adim1 — YHWH ("YAHVE") — bildirmisdir. Bu ad, ibranico
"olmaq" feilindon torayir. Sonra bu adi bos yera dilino gatirmokls On ©Omrdan birini pozmagdan ehtiyatlanan
yohudilar bu ad1 dilins gatirmokdon qorxmaga basladilar (Cix. 20:7; Qanun. 5:11). Buna gora onlar bu s6zii basga
bir s6zlo — "sahib", "or", "aga" menalarma gslon Adon sozii ils ovaz etdilor. Mahz buna gére Miiqaddes Yazilarin
basqa dillors tarciimolorindo YAHVE ad1 bir gayda olaraq "Rabb" deya torciimo olunur. Bax: 2Tim. 1:1, XUSUSI
MOVZU: "ALLAHIN ADLARI".

Ohdi-Cadidin miiolliflori isaya "Robb" (kurios) deyonds, bununla Isamin ilahiliyini tosdiq edirdiler. Erkon
imanlilar comiyyatinds vaftiz olan har kos "Isa Robdir" deyirdi (miig. et. Rom. 10:9-13; Fil. 2:6-11).

MUQODDOS KiTAB: 2TiM. 1:3-14

3Durmadan, geco-giindiiz dualarimda soni yada saldiZim zaman ata-babalarim kimi tomiz vicdanla ibadot
etdiyim Allaha siikiir edirom. ‘Sonin goz yaslarimi xatirlayaraq soni gormoya hasrat ¢okirom Ki, sevinclo
dolum. 3SondsKi riyasiz imam yadima saliram. 9vvalco nonan Lois vo anan Evnikinin saxladigi bu iman,
ominam Ki, son do saxlayirsan. °Bu sobabdon sonin iizorina sl qoymagimla Allahin sand verdiyi onam
alovlandirmagim xatirladiram. "Ciinki Allah bizo qorxaqhq ruhu deyil, giic, mohabbat vo agilli-kamall
olmaq ruhu vermisdir. 3Buna gors Robbimiz barads sohadat etmokdon vo Onun ugrunda mohbus olan
mondon utanma. Allahin giicii ilo Miijdo ugrunda monimls birlikds szaba qatlas. Allah bizi amoallorimizo
gora deyil, 6z magsading va liitfiing gora xilas edib miigoddas olmaga cagirdi. Zaman baslamazdan avval o
liitf bizo Masih Isada verilmisdi, "Yindi isa Xilaskarimiz Masih Isamin ziihuru ils iizs cixdi. O, 6liimii yox
etdi, Miijdo vasitosilo hoyati vo 6lmazliyi askar etdi. "'"Man bu Miijdo iiciin vaiz, hovari vo miisllim toyin
olundum. ’Bu azablar1 ¢cokmoayimin sababi do budur. Amma bundan utanmiram, ¢iinki Kima iman etdiyimi
bilirom vo aminom ki, mano verdiyi amanati qiyamot giiniina qodar saxlamaga qadirdir. *Mosih isada olan
iman vo mohabbatlo mondon esitdiyin saglam sozlordon niimuna gotiir. *Sana verilon yaxs1 amanoti bizda
yasayan Miiqaddss Ruh vasitasils saxla.

1:3 "Allaha siikiir edirom" Qadim Araliq donizi bolgesinds yazilan moktublar bir qayda olaraq siikran duasindan
baslanirdi. Paul da adaton bu gaydaya riayat edirdi (miiq. et. Rom. 1:8; 1Kor. 1:4; Ef. 1:15-16; Fil. 1:3-4; Kol. 1:3-
4; 1Sal. 1:2; 2Sal. 1:3; Fim. 4).

= "ata-babalarim kimi... ibadat etdiyim" Paul, masihgiliyi ©hdi-Otiqden forgli olan yeni bir inanc saymirdi
(miiq. et. Hov. 24:14; 26:5-6,22; Rom. 4; 2Kor. 11:22; Fil. 3:5). Qal. 6:15-16-da o, imanlilar comiyyatini "Allahin
Israili" olaraq adlandirir. Rom. 2:28-29-da ibrahimin asl vladlarmnin etnik nosli deyil, imanlilar olduglarini tosdiq
edir (miig. et. Rom. 9:6). No yohudi, na do yunan vardir (miiq. et. Rom. 3:22; 1Kor. 12:13; Qal. 3:28; Kol. 3:11)!

(=] "tomiz vicdanla" 1Tim. 1:5-doki qeydo baxin.

= "yada saldigim" Paul, Timoteyin hoyatini, ailasini, xidmata neco ¢agirildigini yada salir (xatirlayir). Bu sozi,
mneia, 2Tim. 1:3-6-da dérd monada isladir.
1. 2Tim. 1:3-ds Paul Timoteyi durmadan dualarinda yada salir
2. 2Tim. 1:4-ds bu soziin feli sifot formasindan istifado edorsk, bir-birindon gz yaslar ilo ayrildiglarim
Timoteyin yadina salir
3. 2Tim. 1:5-do Timoteyin ailosinin somimi imanini yadina salmagq ti¢iin miirakkab feili (hupo + mneia) isladir
4. 2Tim. 1:6-da Timoteyin cagirisin1 va xidmsatoe neco toyin olundugunu yadina salmaq {¢iin basqa bir
mirakkab feili (ana + mneia) isladir
Kegmisimiza baxib xiisusilo imana galdiyimiz ilk zamanlarda Allahin alini gérmak teoloji baximdan faydali va
ruhlandiricidir (ailomizin imani, 6z imanimiz, neco ¢agirildigimiz, xidmsts necs toyin olundugumuz, mémin
dostlarimz, ruhani miisllimlorimiz).
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1:4 Paulla Timotey Masiho xidmot edorkon ola miinasibotds idilor. Onlarin dostlugu onlar1 xidmat etmayo
ruhlandirib qlivvatlondirirdi (migq. et. 2Tim. 4:9,21).

1:5 "riyasiz imam" Bu ifads "tomiz iman" monasinda islonmisdir (miiqg. et. 1Tim. 1:5).
= "Sondaki" Bunun yshudiliya (Timoteyin nanasi va balka da anasi) yoxsa masihgiliya (Timoteyin imana galmasi)

aid oldugu Yazida (3:15 va Hov. 16:1-do) aydin deyildir. S6zsiiz ki, bu, YAHVE-ya va xilas planina olan imana
aiddir (1Tim. 4:10-dak:1 Xiisusi movzuya baxin).

NASB "aminam ki, bu, sanda da vardir"
NKJV ""sonds ds olduguna ominom"

NRSV ""aminam ki, sonds yasayir"

TEV "aminam Ki, san do bunu saxlayirsan"
NJB "sminam ki, sonds ds yasayir"

Bu, bitmis zaman machul név xabar formasidir. Yunanca matnds bu fraza, Timoteyin hayatinda va xidmatindo
Miigaddas Ruhun faal olduguna aminliyi ifads edir (miiq. et. Fil. 1:6).

1:6 "alovlandirmagm" Bu, indiki zaman moalum ndv xabar formasidir vo alovu saxlayib davam etdirmayin,
artirmagin vacibliyini bildirir. Insanin ruhani onami bir yandan onun iradosinden do asilidir (bax: 2Tim. 2:1,
XUSUSI MOVZU: "9HD")! Bu o demak deyil ki, Timoteydo Allahin ¢agiriginin, ruhani snamin alovu séniirdii;
amma bu o demokdir ki, o vaxt {izlesdiyi ¢otinliklorde Allahin ¢agirisindan vo kegmis toyinatindan giic almali idi.

= "Allahin sona verdiyi anamm" "Onam" (charisma) sozii, "litf" (charis) ila eyni kdkdon téramisdir. Bu anam
Miiqaddas Ruhun Ozii ola bilor, amma bu kontekstds xidmot {i¢iin ona verilon ruhani anamlarin nozorde tutulma
ehtimali daha yiiksokdir. Hor imanlinin xidmat ii¢iin fovqaltabii anami vo ya oanamlari vardir (1Kor. 12:7,11,18).
Timoteyin onami1 Paul torafindon vo 6z soharindoki comiyyat torafindon taninmig idi (miig. et. 1Tim. 4:14).

= "sonin iizorind 3l qoymagimla" Bu motndon, "havari xslafliyini" siibut etmok {igiin istifade etmak olmaz.
1Tim. 4:14-daki otrafli geyde baxin. Miigaddss Kitabda bir nega sobabdan insanlarin {izerina ol qoyulurdu.
1Tim. 4:14-doki Xiisusi mévzuya baxin.

1:7 "Ciinki Allah bizo qorxaqliq ruhu deyil" ©hdi-Cadidin gadim yunanca matnlari tamamila boyiik harflarla
("unsial"larla) yazilmisdir, buna gdro miiasir torciimolords bdyiik vo kigik harflordan istifads torciimagilorin
sorhindon asilidir. Yunanca matnds "ruh" sozii ilo miioyyonlik artikli iglonmomisdir. Ohdi-Cadidds kigik hoarflo
yazilan "ruh" soziiniin paralel yerlori do vardir (miiq. et. Rom. 8:15; 1Kor. 2:12), lakin har iki kontekstdo Miiqaddas
Ruhun adi konkret olaraq ¢okilir. Miiasir torciimolorin oksariyystinds burada "ruh" s6zii kicik harflo yazilmisdir
(KJV, ASV, NKJV, NASB, RSV, NRSV, NEB, REB, NIV). Ancaq bozi torciimoalora gors, burada Miigaddas
Ruhdan bshs olunur (miig. et. TEV, NJB vo Ohdi-Cadidin Uilyams torciimasi [William's translation of the NTJ).
Oslinda, bu s6z gasdan ikimanali ola bilar (miiq. et. NEB va NJB).
Allah hor imanliya on bdyiik snam1 — Ruhunu — vo xidmeot {igiin ruhani snam(lar)1 verdi vo hamginin xidmot
etmak, boliismak, Masiho bonzomok arzusunu {irayine qoydu.
Robert Qirdelstoun "Ohdi-Otiq sinonimlari" (Robert Girdlestone, Synonyms of the Old Testament) kitabinda
Ohdi-Cadidds "ruh" sdziinlin manalar1 barade maraqli melumat verilir (s. 61-63).
1. murdar ruhlar
2. insan ruhu
3. Miigaddas Ruh
4. ilahi Ruhun basori ruhlarin i¢inds va vasitesile yaratdigi seylor
a. "kolalik ruhunu almadiniz" vo "6vladliq Ruhunu aldiniz", Rom. 8:15
b. "halimlik ruhu", 1Kor. 4:21
¢. "iman ruhu", 2Kor. 4:13
d. "Oziinii sizo tanitmagq {i¢iin hikmot vo vohy ruhu", Ef. 1:17
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e. "qorxaqliq ruhu deyil" va "giic, mahabbat va agilli-kamalli olmaq ruhu", 2Tim. 1:17
f. "aldatma ruhu" vo "Haqigot Ruhu", 1Ysh. 4:6

NASB, NJB  "iirkaklik ruhu"

NKJV "qorxu ruhu"
NRSV "qorxaqliq ruhu"
TEV "Ruh... bizi qorxaq etmir"

Allahin onaminin bir manfi va ti¢ miisbat cohati vardir.

NASB "intizam"
NKJV "saglam diisiinco"
NRSV "oziiniitorbiys"

TEV, NJB "nafsina hakim olma"
1Tim. 3:2-daki otrafli geyds baxin.
1:8-14 Bu, yunanca bir ciimladir.

1:8 "utanma" Bu, birinci fosildo "agar ifade"dir (miig. et. 2Tim. 1:8,12,16; hamginin geyd et: Mark 8:38;
Rom. 1:16). Bu feilin qrammatik formasi aorist machul noév (deponent) lazim saklidir; bu, Timoteyin utandigini
bildirmir, amma utanmaga baslamamasi iiclin xabardarliq edir.

Boalka do Paul, giinahin problemlars, salehliyinss xeyir-duaya sobab oldugu barade ©hdi-Otiq talimini nazards
tuturdu (miig. et. Qanun. 27-28; Oyyub; Zab. 73). Paul giinahina gors deyil, Masih ugrunda aziyyst ¢okirdi.

= "Robbimiz barads sohadat etmokdon va Onun ugrunda mohbus olan mondan'' Paul Timoteyo nasihat verirdi
ki, Masihin azablarini elan etmaya davam etsin (miiq. et. Yar. 3:15; Yes. 53; Hov. 3:18; 26:23) vo hamginin Miijdo
ugrunda hom ruhani, ham ds fiziki monada mohbus olan Paulla birlikde olmagdan utanmasin! Noyin bahasina olur-
olsun Xos xobari bayan et (miiq. et. Qal. 4:17; 2Kor. 4:7-12; 6:3-10; 11:23-29)!

@ "monimlo birlikda... qatlas" imanlilarin Masihlo yaxin alagesi (miiq. et. Rom. 6; Qal. 2:20) vo Mosihlo birlikda
azab ¢okmolori (miiq. et. Rom. 8:17; 2Kor. 1:5; Fil. 3:10; hamginin 1Pet. 4:13-do) barads tolim dyraden Paul bu
maqsadls "birgalik, soriklik" manasina golon syn s6zonii ils tez-tez yeni sézlor qururdu.

1. ilo birlikds azab ¢okmoak (1:8 va 2:3)

2. ila birlikds 6lmoak (2:11)

3. ilo birlikds yasamaq (2:11)

4. ilo birlikds hokmranliq etmak (2:12)

= "Miijds ugrunda... 3zaba qatlas' Bu, aorist molum n6v omr goklidir (miiq. et. 2Tim. 2:3, 9; 4:5; Rom. 8:17;
1Pet. 3:14; 4:12-19). Bu frazanin asas noqtasi, 6z pis islarimiza gora deyil, "Miijds ugrunda" azab ¢okmoyimizdir
(miiq. et. 1Pet. 2:15-16). Indiki dovrde mosihgilor Miijdo ugrunda ozab ¢okmayin istisna deyil, norma oldugunu
anlamalidirlar (miiq. et. Mat. 5:10-12; Yoh. 15:18-21; 16:1-2; 17:14; Hov. 14:22; Rom. 5:3-4; 2Kor. 4:16-18; 6:4-
10; 11:23-28; Fil. 1:29; 1Sal. 3:3; 2Tim. 3:12; Yaq. 1:2-4).

XUSUSI MOVZU: "MOSIHCILOR NiYD 9ZAB COKIRLOR?" (SPECIAL TOPIC: WHY DO
CHRISTIANS SUFFER?)

1. Oz giinahlarma géro (ani mithakims). Bu o demok deyildir ki, biitiin problemlorin va pis voziyyatlorin
sobabi giinahdir (miig. et. Oyyub; Zab. 73; Luka 14:1-5; Neh. 9; Yoh. 9; Hov. 5:1-11; 1Kor. 11:29-30;
Qal. 6:7).
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2. Mosiho banzomok iiciin (Ibr. 5:8). Bosari ndqteyi-nozordon hotta Isa yetkinlosmali idi vo Onun
ardicillar1 da yetkinlosmolidirlor (miiq. et. Rom. 5:3-4, 8:28-29; 2Kor. 12:7-10; Fil. 3:10; ibr. 12:5-12;
Yagq. 1:2-4; 1Pet. 1:7).

3. Qiivvatli va tosirli sahidlik {igiin (miig. et. Mat. 5:10-12; Yoh. 15:18-22; 1Pet. 2:18-21, 3:13-17).

4. Yeni dovriin dogus agrisinin slamoti kimi (miiqg. et. Mat. 24:6; Mark 13:8).

Soxson mona bu diinyadaki adalstsizliyin v sorin problemi barasinds faydali olmus iki kitab Hanna Uithol
Smitin "Masihg¢inin xogbaxt hoyatinin sirri" (Hannah Whithall Smith, The Christian's Secret of a Happy
Life) va Con U. Uenhamin "Allahin xeyirxahlig1"dir (John W. Wenham, The Goodness of God).

Imanlhlar yadda saxlamalidir ki, problemlor vo ozablar he¢ do homiso Allahin qozobi vo ya roddinin olamati
deyildir. Glinaha batmis bu diinyada pis seylor sadiq imanlilarin da bagina golir (miiq. et. 1Pet. 4:12-19).
Allahin vadlari vo Masihin fodakar 6liimii Allahin mehabbatinin slamatlaridir (miiqg. et. Rom. 5:8). Miiqaddas
Yazi miivaqqati vaziyyatlordan {istiin tutulmalidir!

1:9 "bizi... xilas edib... cagird1" Bu, "vo" (kai) baglayicisi ils bir-birine baglanmis iki dens aorist molum nov feli
sifatidir. Rom. 8:29-30-da "cagiris" "xilas"dan avval golir va Allahin tam ixtiyarina (seg¢ilmisliya) aiddir, amma
burada cagiris xidmato aiddir (cagirisla yaxud dovetlo ¢agirilmis, miiq. et. 2Tim. 1:6-8 vo 2Tim. 1:9-daki Xiisusi
movzu).

Bu ifadolor, ©hdi-Otiqde ohd xalq1 olan Israil hagqinda deyilonlora banzoayir. Isaya iman edonlor, Allahin ohd
bagladigi xalqdir.

XUSUSI MOVZU: "XILAS (YUNANCA FEiL ZAMANLARI)" (SPECIAL TOPIC: SALVATION
[GREEK VERB TENSES))

Xilas bir "mal" deyildir, Allahla Moasihds giindalik miinasibotdir. Insanin Masiho iman gotirmosi ilo is
bitmir, har sey yeni baglayir (avval gapi, sonra yol, miiq. et. Mat. 7:13-14)! Bu, yangin sigortasi va ya cannato
bilet deyil, getdikco Masiha banzomays dogru gedon hayatdir (bax: Rom. 8:28-29; 2Kor. 3:18; 7:1; Qal. 4:19;
Ef. 1:4; 4:13; 1Sal. 3:13; 4:3,7; 5:23; 1Pet. 1:15). Amerikada bir s6z var: ar-arvad birlikds yasadiqca bir-birino
banzamoaya baslayar. Xilasin magsadi ds beladir!

TAMAMLANMIS AKT KiMi XiLAS (AORIST)

 Hov. 15:11
« Rom. 8:24
e 2Tim. 1:9
e Tit. 3:5

*  Rom. 13:11 (golocays yonslmis AORIST)
BIiR HAL KiMI XiLAS (BiTMiS ZAMAN)
+ Ef 2:58
DAVAM EDON PROSES KiMI XILAS (iNDiKi ZAMAN)
 1Kor. 1:18; 15:2
+ 2Kor. 2:15
e 1Pet. 3:21
GOLOCOKDO TAMAMLANACAQ OLAN XILAS (FEILIN GOLOCOK ZAMANI Vo ya GOLOCOK
ZAMAN konteksti)
¢ Rom. 5:9,10; 10:9,13
e 1Kor. 3:15; 5:5

« Fil. 1:28

e 18Sal. 5:8-9

o br. 1:14;9:28
e 1Pet. 1:5
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Beloliklo, xilas ilkin iman gerarindan baslayir (miiq. et. Yoh. 1:12; 3:16; Rom. 10:9-13), lakin bu iman
hayat torzina ¢evrilmalidir (miiq. et. Rom. 8:29; Qal. 2:19-20; Ef. 1:4; 2:10) va bir giin gdza goriinon sakildo
tamamlanacaqdir (miiq. et. 1Ysh. 3:2). Bu son hala ¢ox vaxt "izzatlonma" deyilir (miiq. et. Rom. 8:28-30).
Bunu belos gdstormok olar:

1. ilkin xilas — saleh sayilma (giinahin cozasindan xilas oluruq)
2. tadrici xilas — taqdis edilma (giinahin qiidratindan xilas oluruq)
3. son xilas — izzatlonms (glinahin mdévcudlugundan xilas oluruq)

= "miiqaddos olmaga cagird1" Allah iradasi hamiss "suratinds yaranmis" (miiq. et. Yar. 1:26-27) insanlarin bu
diinyada Onun suratini oks etdirmasi olmusdur (miiq. et. Yar. 12:3; Cix. 19:5-6)! Yar. 3-do Adom vo Hovvanin
insanin glinaha batmasi ilo zodslonmis ilahi surat Masihin sayasinds barpa olunmusdur. Masihgiliyin magsadi,
Maoasiha banzomoayimizdir (miig. et. Rom. 8:29; Qal. 4:19; Ef. 1:4).

XUSUSI MOVZU: "CAGIRILMIS" (SPECIAL TOPIC: CALLED)

Allah homiso tosobbiis gdstororak insan1 cagirir, secir, Oziina calb edir (miiq. et. Yoh. 6:44,65; 15:16;
1Kor. 1:1-2; Ef. 1:4-5,11). "Cagirilmis" sozii bir sira teoloji monalarda igladilir.

A. Ohdi-Otiqds "adini ¢agirmaq" ifadasi hamiss ibadoata isars edir (miiq. et. Yar. 4:26; 12:8; 21:33; 26:25;
Cix. 34:5).

B. Allah giinahkar insanlar xilasa ¢agiranda bunun homiso Oz liitfii (C1x. 34:6-7), Mosihin tamamlanmis isi
va Ruhun igna etmasi ila edir (k/éfos, miig. et. Rom. 1:6-7; 9:24; etiqadi cohatdon bu, 1Kor. 1:1-2 va
2Tim. 1:9-a banzayir; 2Pet. 1:10).

C. Gilnahkarlar xilas olmagq iigiin Rabbin adin1 ¢agirirlar (epikaled, miiq. et. Hav. 2:21; 22:16; Rom. 10:9-13).
Bu ifado, ibadoti bildiron yohudi idiomudur.

D. Imanlilar béhran vo stress zamanlarinda Onun adin1 ¢agirirlar (Hav. 7:59).

E. Imanlilar Moasiho bonzor hoyat siirmoya ¢agirilirlar (klésis, miiq. et. 1Kor. 1:26; 7:20; Ef. 4:1; 2Sal. 1:11;
2Tim. 1:9).

F. Imanllar xidmotas cagirilirlar (miiq. et. Hov. 13:2; 1Kor. 12:4-7; Ef. 4:1).

= "amollorimiza gors deyil" Paul Hov. 15-da va Qalatiyalilara Maktubda imanlilar1 yahudilasdirmaya ¢aligsanlara
asas bunu bayan edirdi. Yohudilorin "omoallor-salehlik" diisiincosi Pastoral Moktublarda bahs olunan yalangi
misllimlords do var idi. Paul 6z moktublarinda bu "omollor-salehlik" diigiincesini dofalarlo rodd edir (miig. et.
Rom. 3:20; 2728; 4:4-5; 8; 9:11; Qal. 2:16; 3:11; Ef. 2:8-9; Fil. 3:9; 2Tim. 1:9; Tit. 3:5).

® "6z maqsadina va liitfiino gora" Allahin iradosi, xarakterindon ayrila bilmaz. Allahin glinahkar insanlarla
miinasibati Soxsiyyatine asaslanir (miig. et. Ef. 1:4-5, 11). Miijdo Atanin iiroyini, Ogulun mohabbatlo etdiyi isi vo
Ruhun qlivvatini oks etdirir. Xilas Allahin fikri olub, Allahin tagobbiisii va taminati ilo hoyata kegirilib!

[ "Zaman baslamazdan avval o liitf bizo Masih isada verilmisdi" Miijde, "B" plan1 deyil idi. Allahin surotindo
va Allahlaiinsiyyat {i¢iin yaranmis insanlar1 xilas etmak 9zaldon Allahin plani idi. Yar. 3-do ilk insanlarin itastsizliyi
ilo yanas1 Allahin vadi va plani da tesvir olunmusdur (miiq. et. Yar. 3:15; Rom. 16:2526; Ef. 2:11-3:13; bax:
1Tim. 4:16-daki Xiisusi moévzu).
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Masih vasitagiliyi barado 9zoldon qurulmus bu plandan hovarilor Incildo gox vaxt danisirlar (miiq. et. Hov. 2:23;
3:18; 4:28; 13:29; habelo Mark 10:45 vo Luka 22:20-do Isanin Oziiniin sdzlori). Ehtimal ki, Tit. 1:2-do (Bax:
Tit. 1:2, Xiisusi movzu: "Obadi") vo Vahy 13:8-do bundan s6éhbat gedir

Israil Allahin diinyan1 xilas etmok planinin yalniz birinci morhalosi idi (miig. et. Yar. 12:3; Cix. 19:5-6). Masih
hamiss giinahkar bagariyyatin yegans timidi olmusdur!

1:10 "ziihuru" Bu s6z, epiphany, burada Masihin birinci goalisini bildirir (miiq. et. 1Tim. 6:14; Tit. 2:11), amma
2Tim. 4:1 va Tit. 2:13-ds eyni sdz ikinci goalisine aiddir. Bax: Tit. 2:13, Xiisusi movzu: "Masihin ikinci galisini
bildiron ©hdi-Cadid terminlori".

@ "Xilaskarimiz Masih Isammn" Xilaskar, ©hdi-Otigdo YAHVE-nin bir adi idi (miiq. et. Zob. 106:21;
Yes. 43:3,11,15,21; 49:26; 60:16; 63:8; Huso 13:4; Luka 1:47). Ohdi-Cadidds bu séz Allahin Masihi olan Isaya
aiddir (miiq. et. Luka 2:11; Yoh. 4:42; 13:23; Ef. 5:23; Fil. 3:20; 1Yoh. 4:14).

Yalniz Pastoral Moktublarda bu iki ad hom Ata Allaha, hom do Ogul Allaha aid olaraq islonir.

A. Allah
Xilaskarimiz Allah (1Tim. 1:1)
Xilaskarimiz Allah (1Tim. 2:3)
biitiin insanlarin Xilaskar1 (1Tim. 4:10)
Xilaskarimiz Allah (Tit. 1:3)
Xilaskarimiz Allah (Tit. 2:10)
Xilaskarimiz Allah (Tit. 3:4)
B. M951h
Xilaskarimiz (2Tim. 1:10)
Xilaskarimiz Masih Isa (Tit. 1:4)
ulu Allah vo Xilaskarimiz Isa Mosih (Tit. 2:13)
Xilaskarimiz Isa Masih (Tit. 3:6)
Robbimiz vo Xilaskarimiz Isa Masih (2Pet. 1:11)
Robbimiz vo Xilaskarimiz Isa Masih (2Pet. 2:20)

Rebblmlz vo Xilaskarimiz Isa Mosih (2Pet. 3:18)

Pastoral Moaktublar 60-c1 illords yazildig: {igiin Paul hom¢inin Roma imperatorunun 6ziinii Allah vo xilaskar
adlandirmasina (ve hamginin mistik dinlords bu adlardan istifads edilmasing) qarsi reaksiya verir. Masihgilor yalniz
YAHVE-ni va Masihi Robb vo Xilaskar adlandira bilordi.

SNk =

O L =

(= "O, oliimii yox etdi" Asagidak: Xiisusi movzuya bax.

XUSUSi MOVZU: "LOGV OLUNMUS VO QUVVODON DUSMUS (KATARGEO)" (SPECIAL
TOPIC: NULL AND VOID [KATARGEO]))

Bu 56z (katarged), Hovari Paulun sevdiyi s6zlorden biri idi. Paulun on az iyirmi bes dofa islotdiyi bu soziin
semantik ohata sahasi ¢ox genisdir.
A. So6ziin asas etimoloji kokii olan argos bu menalara golos bilor:

1. Horokotsiz

2. Avara
3. Istifadesiz
4. Faydasiz

5. Foaliyyatsiz
B. Bu miirakkab s6z (kata ilo qurulmus) asagidakilart ifads edirdi:
1. Haraketsizlik
2. Faydasizliq
3. Loagv edilmis
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4. Yox edilmis
5. Tamamils faaliyyatsiz
C. Luka Miijdssinds bu s6z bahra vermoayan faydasiz bir agac manasinda bir dofs islonmisdir (miiq. et.
Luka 13:7)
D. Paul bu sozii baslica olaraq iki macazi monada iglotmisdir
1. Allah, basariyyata zarar veran seylari tosirsizlogdirir:
a. Bosoriyyetin giinahli tobistini — Rom. 6:6
b. Allahin "nasil" barads vadi garsisinda Musanin ganununu — Rom. 4:14; Qal. 3:17; 5:4,11;
Ef. 2:15
c. Ruhani qlivvatlori — 1Kor. 15:24
d. "Qanunsuz adami" — 2Sal. 2:8
e. Fiziki 6liimii — 1Kor. 15:26; 2Tim. 1:10 (ibr. 2:14)
2. Allah gadim olani (ohdi, dovrii) yeni olanla avoz edir:
a. Musanin Qanunu ilo slagsli seylor — Rom. 3:3,31; 4:14; 2Kor. 3:7,11,13,14
b. Qanunun nikahin baglanmasina banzadilmasi — Rom. 7:2,6
c. Bu dovra moxsus olan seylor — 1Kor. 13:8,10,11
d. Buboadon - 1Kor. 6:13
e. Bu dovriin bascilar — 1Kor. 1:28; 2:6
Bu s6ziin miixtalif tarclimo variantlar1 vardir, amma asas manasi tamamila yox etmak yaxud mahv etmak
deyildir, bir seyi faydasiz etmok, logv etmak, qiivvadan salmagq, tasirsizlogdirmakdir.

= "hoyat1 vo 6lmazliyi askar etdi" "Hoyat" sozii Pastoral Maktublarda bir ne¢o dofs islonmisdir vo asagidaki
monalara galo bilar:

1. obadi hayat (1Tim. 1:16; 6:12; Tit. 1:2; 3:7)

2. haqiqi hayat (1Tim. 6:19)

3. hazirki hayat va galocak dovr (1Tim. 4:8)

4. Masihds vad olunan hayat (2Tim. 1:1)

5. Masih vasitasils hayat va 6lmazlik (2Tim. 1:10)

Pastoral Maktublarda sonu olmayan yeni dovr hayatini tasvir edon iki s6z vardir:

1. "fani" vo alfa prefiksi (2Tim. 1:10; Tit. 2:7; Rom. 2:7; 1Kor. 15:52-54)

2. "olim" vo alfa prefiksi (1Tim. 6:16 vo 1Kor. 15:53-54)
Bu, hor insanin 9zoldon var olan bir ruha malik oldugu barads yunanlarin fikri deyildir. imanlilarin 8lmozliyi tovbo
edib Masihi qobul etmalori ilo baslayir. Olmozliyin yegano monboyi Allahdir (miiq. et. 1Tim. 1:17 6:16). Allah onu
Masih vasitasile (yalniz Masih vasitasila!) avozsiz olaraq verir.

(= "Miijdoa vasitasila" Ovvalca "xos xabar gotirans verilon baxsis" monasinda isloanan bu s6z zamanla masihgilikda
Isanin hoyat, tolimi, 6liimii vo dirilmosi sayasindo bagislanma va qobul olunma barado Allahin ecazkar xos xobarini
bildirmoys baslamigdir. Daha sonra Isanm hoyatin1 nagl edon kitablari (dérd Miijda, Incil) belo adlandirmaga
baslayiblar. Isa, Allahin mohobboti vo giinahkarlara xeyir-dua vermasi barodo xos xobordir.

1:11 "Mon bu Miijds iiciin... tayin olundum" Bu, aorist mochul név xabar formasidir. Bu ayads Paul, Miijda ilo
olaqodar olaraq Allahdan aldig1 snamlardan va tapsiriqlardan danisir (miig. et. 1Tim. 2:7).

= "vaiz" Bu, bir onamdan ¢ox tapsiriqdir (miig. et. TEV). Vaizlik he¢ bir onamlar siyahisina daxil olmasa da,
biitlin rohbarlik anamlarinin (miiq. et. Ef. 4:11) 6nomli bir cohatidir, ¢linki har rohbar Miijdoni bayan etmslidir. Bu
isim, bayan vo ya elan etmak monasina galan kérusso feilindon téromisdir. Bu s6z texniki monasinda havarilarin
voz etmoasini (kérygma), xiisusila Peter vo Paulun Havarilorin Islorinda yazilmis vazlorini bildirmayoe baslamisdir.
Bax: 2Tim. 3:15, Xiisusi mévzu: "Imanlilar comiyyatinin Kerygma-s1".

194



® "havari" "Hovari" olaraq torciimo olunmus yunanca "apostol" sozli "gondermok" (apostelld) sdziinden
toromigdir. Isa xiisusi bir monada Onunla birlikdo olsunlar deys sagirdlorindon on iki nofor secib "Hovari"
adlandirmigdir (miiq. et. Luka 6:13). Bu feil Isanin Ata torofindon gondorilmosi barado tez-tez islodilir (miiq. et.
Mat. 10:40; 15:24; Mark 9:37; Luka 9:48; Yoh. 4:34; 5:24,30,36,37,38; 6:29,38,39,40,57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42;
17:3,8,18,21,23,25; 20:21). Yohudi monbolords bu séz bagqa bir soxsin rosmi niimayandasi olaraq géndarilon bir
soxs manasinda islonir va "sofir" s6ziine banzayir.

Bu s6z hamginin Masihi yer iiziindo xidmot etdiyi illorde yaxindan tanimis, xiisusi salahiyysto malik olan
adamlart bildirirdi (miiq. et. Hov. 1:21-26). Paul da Domosq yolunda gordiiyii goriintiido vo c¢agirisinda Robbi
gordiiyiinii deyirdi (miiq. et. Hov. 9). Bu adamlar miistosna olaraq ¢agirilmis, Isanin yer iiziindoki hoyatini, tolimini
va mociizalarini yazmagq va izah etmak {i¢iin Ruh torafindan tachiz olunan soxslar idi.

Sonra bu s6z imanlilar comiyystinde davam edon bir snami bildirmays baslamisdir (miig. et. 1Kor. 12:28;
Ef. 4:11). Hovarilorin funksiyalar1 doqiq bildirilmoyib; yeni bolgalorde comiyystlor yaratmaq ya da regional
rohbarlik ola bilar (miiq. et. Hov. 14:4,14; 18:5; 1Kor. 4:9; Qal. 1:19; Fil. 2:25; 1Sal. 2:6).

= "miisllim" Hov. 13:1; Rom. 12:6-7; 1Kor. 12:28 vo Yaq. 3-do ruhani onam olaraq sadalanan "miiollim",
Ef. 4:11-do vo hamg¢inin 1Tim. 3:2 vo 2Tim. 2:24-ds "pastor" ("¢oban") ila birlasdirilir. Ayr1 bir anam olaraq
"miiollim" yeni imana golonlors tolim dyradan, pastorla birlikds olduqda iss biitiin imanlilara tolim dyradon olaraq
anlasila bilor (miig. et. 2Tim. 2:15; 3:16-17).

KJV va NKIJV versiyalarinda "millstlorin" s6zii slave olunmusdur ("millatlorin miisllimi"). Bu slave yunanca
unsial alyazmalar " vo A-da yoxdur, lakin x 2, C, D, F, G olyazmalarinda vo digor qodim motnlords vardir. Belo
ifado 1Tim. 2:7-ds isladildiyine gors, cox giiman ki, onu erkon dovrde olyazmalari kogiiron soxslor alave ediblar.
UBS* bu slavanin buraxilmasini "B" daracasi ilo giymatlondirir (yiiksok aminlik).

1:12 "Bu azablarn ¢okmoyimin sababi do budur" Bu, yaqin ki, 2Tim. 1:8-0 aiddir. Paul ruhani rahbarliyin
bahasini yaxs1 bilirdi (miig. et. 2Kor. 4:7-12; 6:3-10; 11:24-28).

= "Amma bundan utanmiram" Bu, 2Tim. 1:8-do Paulun Timoteys verdiyi nasihata va 16-c1 ayays aiddir. Paulun
problemlari bir anlamda Miijdeni ugurla bayan etdiyini tasdigloyirdi (miiq. et. Qal. 6:17)!

= "¢iinki Kimo iman etdiyimi bilirom" Qeyd edok ki, burada vaziyyatlar deyil, soxsi miinasibat vurgulanir.
® "iman etdiyimi" Yunanca motnds bu, bitmis zaman mslum ndv xabar formasinda bir feildir vo harfi menasi
beladir: "iman etmisom va etmokdoyam". Paulun Domasq yolunda xilas olmasindan s6hbat gedir (miiq. et. Hov. 9).

"Iman etmok" haqqinda bax: 1Tim. 1:16-daki Xiisusi movzu.

= "aminom" Bu, bitmis zaman mochul név xobar formasidir. Paul taqib vo habslorinds belo Allaha giivenir vo
ominliyi Allahdan galir.

XUSUSI MOVZU: "OMINLIK" (SPECIAL TOPIC: ASSURANCE)

A. Mosihgilar xilas olduglarina amin ola bilarlormi (miiq. et. 1Ysh. 5:13)? 1 Yohyada li¢ "test" va ya siibut
vardir.
1. Doktrin (aqida, 1Yoh. 1:1,5,10; 2:18-25; 4:1-6,14-16; 5:11-12)
2. Hoyat torzi (itaot, 1Yoh. 2:2-3; 2:3-6; 3:1-10; 5:18)
3. Miinasibatlor (mohabbat, 1Yoh. 1:2-3; 2:7-11; 3:11-18; 4:7-12, 16-21)

B. Ominlik konfessional masaloys dondarilib.
1. Jan Kalvin aminliyi Allahin se¢masina asaslandirib. Onun dediyina gora, bu hayatda omin olmaq
geyri-miimkiindiir.
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2. Con Uesli ominliyi dini tocriibays asaslandirib. O inanib ki, biz bilerokdon giinah islotmodon yasaya
bilorik.

3. Roma katolik kilsasi va "Masihin Kilsasi" (Church of Christ) aminliyi salahiyyatli imanlilar
comiyyating asaslandirirlar. Onlarin telimine goérs, miioyysn comiyyato monsub olan soxs xilas
olduguna omin ola bilor.

4. Mijdagi (yevangelik) masihgilarinin aksariyyati aminliyi Miigaddas Kitabin vadlarina va imanlilarin
hoyat torzindo Miigaddes Ruhun somarasi (miiq. et. Qal. 5:22-23) olmasina (giindslik hoyatda
Masiha bonzarliys) asaslandirirlar.

C. Imanhlarin aminliyi baslica olaraq Ucliikdo vahid olan Allahin xasiyyatine baglidir
1. Ata Allahin mohabbati

Yoh. 3:16; 10:28-29

b. Rom. 8:31-39

c. Ef 2:58-9

d. Fil. L:6

e. [1Pet. 1:3-5

f.

03

a.

®

. 1Yoh. 4:7-21
ul Allahin horokotlori
bizim ugrumuzda 6lmasi
1) Hov. 2:23
2) Rom. 5:6-11
3) 2Kor. 5:21
4) 1Yoh. 2:2;4:9-10
bas kahin duasi (Yoh. 17:12)
c. davam eden vasatatgiliyi
1) Rom. 8:34
2) Ibr. 7:25
3) 1Yoh.2:1
3. Ruh Allahin xidmati
a. cagirmasi (Yoh. 6:44,65)
b. mohiirlomasi
1) 2Kor. 1:22;5:5
2) Ef. 1:13-14; 4:3
C. omin etmasi
1) Rom. 8:16-17
2) 1Yoh.5:7-13

2.

D. Lakin insanlar Allahin ohd dovatina cavab vermolidirlor (hom ilkin, hom davamli olaraq)

1. imanllar giinahdan {iz déndorib (tdvbo) Isa vasitosilo Allaha toraf donmalidirlor (iman)
a. Mark 1:15
b. Hov. 3:16,19; 20:21

2. imanlilar Allahin Masihdo toklif etdiyini gobul etmalidirlor (bax: Xiisusi movzu: ""Qobul etmok",
"iman etmak", "igrar/etiraf etmok" vo "¢agirmaq" ns demoakdir?")
a. Yoh.1:12;3:16
b. Rom. 5:1 (vo analogiya ilo 10:9-13)

c. Ef. 2:58-9
3. imanlilar imanda davam etmolidirlor (Bax: Xiisusi movzu: "Imanda davam etmo")
a. Mark 13:13
b. 1Kor. 15:2
c. Qal 69
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d. ibr.3:14

e. 2Pet. 1:10

f. Yohd. 20-21

g. Vohy 2:2-3,7,10,17,19,25-26; 3:5,10,11,21

E. Ominlik ¢atindir, ¢linki

1. bozen imanlilar Miigaddas Kitabda vod olunmayan tacriibslori axtarirlar

2. bazon imanlilar Miijdeni tam dork etmirlor

3. bozon imanlilar bila-bils giinah etmokds davam edirlar (miiq. et. 1Kor. 3:10-15; 9:27; 1Tim. 1:19-20;
2Tim. 4:10; 2Pet. 1:8-11)

4. Dbozi adamlar (mas. perfeksionistlor) 6z xarakterlorine géro Allahin onlar1 sortsiz qabul etdiyini vo
sevdiyini qavraya bilmirlar.

5. Miigoddss Kitabda yanlis iman igrarlarinin misallar1 vardir (miiq. et. Mat. 13:3-23; 7:21-23;
Mark 4:14-20; 2Pet. 2:19-20; 1Yoh. 2:18-19, Bax: Xiisusi mévzu: "Imandan donmo™)

Bu doktrinin bagqa bir tasviri {iglin bax: Xiisusi mévzu: "Masih¢i ominliyi".

= "saxlamaga qadirdir" "Qadirdir" s6zii Allahin gozsl adlarindan biridir (miig. et. Rom. 16:25; Ef. 3:20;
Yohd. 1:24). Allah Masiho iman vo iqrarimizi (miig. et. 1Pet. 1:4-5) va sadiq hayat torzimizi qorumaga noinki
gadirdir, ham do bunu istoyir! Allah hom xilas isinds, hom do masih¢i hoyatimizda basladan, icra edsn vo
tamamlayandir.

= "mana verdiyi amanati" Allah imanlilar1 qoruyur (miig. et. 1Pet. 1:4-5), amma imanlilar onlara omanat verilmis
Miijdoni yaxsi idars etmalidirlor (2Tim. 1:10-daki strafli geyds baxin; miiq. et. 1Tim. 6:20; 2Tim. 1:14). Masihgilik
bir shddir. Bu shdds bizim hiiquqlarimiz, iistiinliiklorimiz oldugu kimi, 6hdslik ve masuliyyatlerimiz ds vardir!

(= "qiyamat giiniino" Horfi tarciimods "o giina" —Ohdi-Otiqds bu ifads axir zamana aid idi (miiq. et. 2Tim. 1:18).
Ohdi-Otiq Allahin bagariyyatin tarixina bir dofs miidaxils edacayini aydin bildirmisdir. Lakin indi imanlilar Ohdi-
Cadidin tadrici vohyindan bilirler ki, Masihin iki galisi vardir: badens biiriinmasi (Allahin Padsahliginin ssasinin
goyulmasi) va ikinci goalisi (Allahin Padsahliginin tamamlanmast).

XUSUSI MOVZU: "0 GUN" (SPECIAL TOPIC: THAT DAY)
VIII asrds yasamis peygombarlar "o giin" dedikds Allahin istor miithakima, istarsa barpa etmoak {igiin galigini
nozordo tuturdular.
Huss Amos Mikeya

miisbat monfi miisbat monfi miisbot monfi
1:11 1:5 1:14(2) 2:4

2:3 2:16 3:6
2:15 3:14 4:6
2:16 4:5 5:18 (2) 5:10
2:18 5:9 5:20 7:4
2:21 6:2 6:3 7:11(2)

7:5 8:3 7:12

9:5 9:11 8:9 (2)

10:14 8:10

8:13
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Bu model, peygomboarlar iigiin tipikdir. Allah zamanla giinaha qars1 horokat edocak, lakin O hamginin
irayini va amallarini deyismaya (yani yeni iirayi, yeni diisiincani, yeni ruhu, miiq. et. Yez. 36:22-27 gobul
etmay9) hazir olanlara té6vba edib bagislanmaq ti¢iin bir "giin" verir! Allahin xilas va barpa magsadi hayata
kegacokdir! Onun xasiyyatini oks etdiron bir xalq1 olacaqdir. Yaradilisin magsadi (Allahla insanlar arasinda
iinsiyyat) hoyata kegocokdir!

1:13

NASB "saxlamaga"

NKJV "bork tutmaga"
NRSV "yapismaga"

TEV "mohkom tutmaga"
NJB "saxlamaga"

Bu, tez-tez islonon "malikom" (ech0) ifadasinin semantik ohato sahosi ¢ox genisdir. Formaca o, indiki zaman
moalum név amr soklindadir. Timotey, Paulun ona havals etdiyi havari haqiqetine bark tutmaqda davam etmali idi
(miiqg. et. 2Tim. 1:14; Tit. 1:9).

= "niimuna" Bu s6z yunan dilindo memari dizayn bildirirdi. Paul Timoteys timumi teoloji plan1 vermisdi.

= "saglam sozlordon" "Saglam" sozii Pastoral Moaktublarda tokrar olunan bir mévzudur v saglam talims aiddir
(miiq. et. 1Tim. 1:10; 4:6; 6:3; 2Tim. 1:13; 4:3,4; Tit. 1:9,13; 2:1,2). Bu ays, yaqin ki, yalan¢1 miiollimlorin orada
olmalarin1 vo yaratdiqlar1 problemlori oks etdirir.

= "iman vo mahabbatle" Bu, rohborlorin Miijdoys dair hoqigstlori neco saxlayib otiirmslori vo miidafio
etmolorinin vacib oldugunu gdstarir (miiq. et. 1Kor. 13).

1:14 "Miiqoddas Ruh vasitasilo saxla" Bu, aorist malum név amr goklidir. Qeyd edak ki, amanati imanlilar
saxlamalidirlar, amma 6z sayleri ilo deyil, Miigaddss Ruhun giicii ilo saxlamalidirlar!

® "bizds yasayan" Bu, indiki zaman molum nov feli sifatidir. Ruhun isi vo Ogulun isi arasinda miiayyan
doyiskonlik vardir. Q. Kempbel Morganin (G. Campbell Morgan) dediyina géra, Ruhun an yaxs1 adi, "basqa Isa"dur.
Asagida Ogulun vo Ruhun vazifalorinin vo adlarinin miigayisasi toqdim olunur:
1. Ruh "Isanin Ruhu" va ya buna bonzor sokildo adlandirilir (miiq. et. Rom. 8:9; 1Kor. 15:45; 2Kor. 3:17;
Qal.4:6; 1Pet. 1:11).
2. Ikisi eyni sokildo adlandirilir
a. "Hogqigot"
(1) Isa (Yoh. 14:6)
(2) Ruh (Yoh. 14:17; 16:13)
b. "Vasatotgi"
(1) Isa (1Yoh. 2:1)
(2) Ruh (Yoh. 14:16; 16:7)
3. Har ikisi imanlilarin daxilinds yasayir
a. Isa (Mat. 28:20; Yoh. 14:20,23; 15:4-5; Rom. 8:10; 2Kor. 13:5; Qal. 2:20; Ef. 3:17; Kol. 1:27)
b. Ruh (Yah. 14:16-17; Rom. 8:9,11; 1Kor. 3:16; 6:19; 2Tim. 1:14)
c. Ata (Yoh. 14:23; 2Kor. 6:16)
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XUSUSI MOVZU: "MUQODDOS RUHUN BiR SOXS OLMASI" (SPECIAL TOPIC: THE
PERSONHOOD OF THE SPIRIT)

Ohdi-Otiqds "Allahin Ruhu" (ruach ["ruax"]) YAHVE-nin mogsadlorini hayata kegiron qilivve idi, Ruhun
bir soxs oldugu demoak olar ki agilmamigdi (©hdi-Otiq tokallahliligi, bax: Xiisusi movzu: "Tokallahliliq").
Lakin ©hdi-Cadidds Ruhun tam saxsiyyati, soxs olmasi agilmisdir.

1.

A el

6
7.
8.
9.
10. O, Ogulu izzatlondirir (miig. et. Yoh. 16:14)
Trinitar matnlar do li¢ Saxsdan bahs edir (¢ox sayda olan bela matnlarden iigilinii burada veririk; bax:
Xiisusi movzu: "Ugliik").
1.

2.
3.

Yunanca "ruh" s6zii (pneuma) orta cinsdadir, lakin ©hdi-Cadidde Miigaddss Ruhdan bahs edildikds
miivafiq sifatlor adaton kisi cinsinds olur (miiq. et. Yoh. 16:8,13-14).

Miigoddas Ruh insanlarin foaliyystine baglanir.
1.

2.
3.
4

Hovarilarin Islorinin on baslangicinda Ruhun rolu vurgulanir (Yohya Miijdasinda oldugu kimi). Ollinci
Giin bayrami, Ruhun isinin baslangici deyil, yeni morholosi idi. isa homiso Ruha malik idi. Onun vaftizi,
Ruhun iginin baslangict deyil idi, lakin yeni marhalasi idi. Miiqaddes Ruh, Allahin surstinds yaranmis biitiin
insanlarin barpa edilmosi ilo bagli Atanin magsadini hayata kecirir (bax: Xiisusi mévzu: "Y AHVE-nin abadi
xilas plan1")!

Ona kiifr etmok miimkiindiir (miig. et. Mat. 12:31; Mark 3:29)

O Oyradir (miiq. et. Luka 12:12; Ysh. 14:26)

O sohadat edir (miig. et. Yah. 15:26)

O ifsa edir, yol gdstarir (miiq. et. Yoh. 16:7-15)

Ona "kim" deyilir (yunanca hos, miiq. et. Eph. 1:14 — yunanca horfi torciimads "kim ki...
girovdur")

Onu kadarlondirmoak miimkiindiir (miiq. et. Ef. 4:30)

Onu "sondiirmok" miimkiindiir (miiq. et. 1Sal. 5:19).

Onun sleyhins ¢ixmaq miimkiindiir (miig. et. Hov. 7:51)

O, imanlilarin Vasatat¢isidir (miiq. et. Yah. 14:26; 15:26; 16:7)

Mat. 28:19
2Kor. 13:14
1Pet. 1:2

Hov. 15:28
Rom. 8:26

1Kor. 12:11
Ef. 4:30

NASB
NKJV
NRSV
TEV
NJB

""sana amanot edilmis xozino"
""sana tapsirilmis o yaxsi sey"
""sond amanat edilmis yaxsi xozina"
""sona amanat edilmis yaxsi seylor"
"amanat edilon o qiymatli sey"

Saxlanmaq moagsadils bagga bir adama amanat edilon bir seydon séhbat gedir. Ehtimal ki, burada iman, inam va
sodaqot monalarmi dasiya bilon yunanca pistis sozii {izorinda bir kalmo oyunu vardir. Iimanlilar 6z imanlarmi Allaha
omanat etmislor (1Tim. 1:18-daki strafli geyds baxin; miiq. et. 2Tim. 1:12). Allah da 6z névbesinds onlara Miijdeni
omanot etmisdir (miiq. et. 1Tim. 6:20). Imanlilar Miijdonin idaragiloridir. Bizo omanat edilmis hoqigoti necs idara
etdiyimiza gors bir giin Ona hesab veracayik (miiq. et. 2Kor. 5:10)!
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XUSUSI MOVZU: "PASTORAL MOKTUBLARIN ORTODOKSIYASI" (SPECIAL TOPIC: THE
ORTHODOXY OF THE PASTORALS)

Pastoral Moktublar (1 Timotey, Tit, 2 Timotey) I asrin 60-c1 illorinds yazilanda (Paul b.e. 67-ci ildo edam
edilmisdir), Miijdenin ehkamlari artiq bir aqids soklinds formalagmigdi. Paulun bu "formalasmis kerygma"
haqqinda islatdiyi sdzlara digqgot yetirin (bu "kerigma" imanlilar comiyyatini yalangi miisllimlars garsi
miidafio etmoyo xidmat edirdi; bax: Xiisusi mévzu: "Imanlilar comiyyatinin Kerygma-s1").

1. "saglam tolim"

a. 1Tim. 1:10
b. 2Tim. 4:3
c. Tit. 1:9,2:1

2. "etibarli sozlor"
a. 1Tim. 1:15; 3:1; 4:8-9
b. 2Tim.2:11-13
c. Tit. 1:9; 3:5-8

3. "tolim"
a. 1Tim. 4:16; 6:1
b. 2Tim. 3:10
c. Tit.2:7
4. '"yaxsi tolimat"
a. 1Tim. 4:6
5. "mOminliys uygun talim"
a. 1Tim. 6:3
b. Tit. 1:1
6. '"saglam sozlor"
a. 1Tim. 6:3
b. 2Tim. 1:13
7. "omanat"
a. 1Tim. 6:20
b. 2Tim. 1:12,14 ("yaxs1t omanat")
8. "iman"

a. 1Tim. 1:5,19; 3:9,13; 4:1,6; 5:8; 6:10,12,21
b. 2Tim. 3:10; 4:7
c. Tit. 1:13,2:2

Miijdonin tolimlori

1. gorunmalidir — 1Tim. 6:20; 2Tim. 1:14

2. saxlanmalidir — 2Tim. 4:7

3. bork tutulmalidir — Tit. 1:9

4. sadiq insanlara hovals edilmolidir — 2Tim. 2:2

Biitiin imanlilara Miijds (kerygma) amanat edilmisdir. Biz Miijdeni qorumali, saxlamali vo havals etmaliyik!

MUQODDOS KiTAB: 2TiM. 1:15-18

5Bilirsan ki, Asiya vilayatinds olanlarin hamisi mondan iiz déndardi. Homginin Figel vo Hermogen do
bunlarin sirasindadir. ®Robb Onisiforun ev ahlina morhomat etsin. Ciinki dafslorlo mani ruhlandird,
monim zancirlonmayimdon utanmadi. '"Oksins, Romada olarkon moni saylo axtarib tapdi. '*Qoy Rabb
giyamat giiniii ona marhamat tapmaga imkan versin. Efesdo onun mana na gadar xidmat etdiyini san ¢cox
yaxsl bilirsan.

1:15 "Asiya vilaystindo olanlarin hamusi" Bu, bir miibaligoedir. Paul coxlarmin qorxub onunla slageni
kosdiyindon danisir.
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= "mondan iiz dondardi" Paulun komakgilorindon bozileri (miig. et. 2Tim. 4:10,16) onu hobsds tork etmis
(miig. et. 2Tim. 1:8,16), amma Maosiho olan imanlarini tork etmomisdilor. Burada, yaqin ki, Paulun Romadak1
mohkomasindan s6hbat gedir.

= "Figel vo Hermogen" Bu adamlar haqqinda heg¢ bir molumatimiz yoxdur.
1:16-18 16-18-ci ayalor uzun bir duadir (aorist malum név arzu sakli).

1:16 "Onisiforun' Onisifor, Paulu tark etmamis bir imanli vo ailasi (vo ya ev comiyyatidir) (miiq. et. 2Tim. 4:19).
Bu adam, habsds olan Paula doqiq malum olmayan bir yolla (emosional, maddi) dastok olmus, onu ruhlandirmig
vo Efesdos lazim olan xidmati yerine yetirmisdi (mig. et. 2Tim. 1:18).

1:18 "Rabb" Ibrani dilindo YAHVE (Rabb) vo Adon (Rabb) arasinda aciq bir forq vardir (miiq. et. Zob. 110:1).
Yunan dilinds iso bunlarin ikisi do kurios olaraq toerciima olunur. Goriiniir ki, bu dua Masiha iinvanlanib va
"Y AHVE-nin giinii"no aiddir (horfi torciimads "o giin", Azorbaycan dilins torciimods "qiyamat glinii"; ©hdi-Otiqds
bu ifado miikafat vo ya miihakimo giiniinii bildirir). Bax: 2Tim. 1:2, XUSUSI MOVZU: "ALLAHIN ADLARI".

Belo dua biza qariba galir. Bazi sarhgilarin fikrinca, Onisifor vafat etmisdi; bu toqdirds bu, biitiin Miigaddas
Kitabda 6lmiis soxso gore yegana duadir. Paul Allahdan Onisiforun sadiq xidmatine gors ev ahlins (yani ailasine
yaxud ev comiyyatine) morhomat etmasini xahis edir (miig. et. Qanun. 7:9; 5:10; eyni anlayis 1Kor. 7:14-do
movcuddur).

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kémokei vasaitdir, yani siz Miigaddes Kitabi sorh etmok iiglin 6ziinliz mosuliyyat dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmalidir. Kolami sorh ederken 6ziiniize, Miigaddas Kitaba vo Miigeddss Ruha {istiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorh¢inin iistiino atmaq olmaz.

Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindaki asas movzular1 diisiinmayinize komok etmak magsadila verilir.
Bunlar daqiq cavab vermok li¢iin deyil, diisiindiirmak {i¢iin nazards tutulmusdur.

1. Paul masihgiliyi ©hdi-Otiqdon farqli bir inanc, yoxsa ©hdi-Otiqin davami olaraq goriirdii?
Insanlarin {izorine ol qoymanin moqgsadi nodir?
2Tim. 1:9-da teoloji baximdan 6namli olan magamlar: sadalayin.
Isa 6liimii neca yox etdi?
"Saxlamaq" sozii 2Tim. 1:12-ds vo 2Tim. 1:14-do neco forqli islonir?
Paulun amokdaslar1 niys onu tork etmisdilor? Bu onlarin artiq imanli olmadiglar1 menasina galirmi?

SARNANE ol i N
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PAULUN TIMOTEYO IKiNCi MOKTUBU 2

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB
Masih Isanin yaxsi Liitfls giiclon Casarat gdstormoyo Maosih Isanin sadiq Timotey ¢otinliklora
asgari cagiris asgari neco tab gotirmolidir?
(1:8-2:13)
2:1-7 2:1-13 2:1-7 2:1-7 2:1-2
2:3-7
2:8-13 2:8-13 2:8-13 2:8-13
Sinaqdan kegmis isci Sinaqdan ke¢mis vo Pastor vo stirii (2:14- Sinaqdan kegmis isci Yalan¢1 miallimlordon
sinagdan kegmamis 4:5) galan tahliikays qarst
isgilor miibarizo
2:14-26 2:14-26 2:14-19 2:14-19 2:14-18
2:19
2:20-3:9 2:20-26 2:20-21
2:22-26

UCUNCU OXUMA ("Miigaddas Kitab1 yaxs1 oxuma baladcisi"-ndan)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmakgei vasaitdir, yani siz Miigaddss Kitabi sorh etmak ii¢lin 6ziinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Har
kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kslami sarh edorken 6ziiniize, Miigaddas Kitaba va Miigaddos Ruha {istiinliik
vermoalisiniz. Bu isi bir sorhginin {istiino atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mévzulart miiayyan edin. Matni mévzular {izra boldiiyiiniiz hissalari yuxaridaki bes
torclima ilo miigayisa edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tartib olmasa da, miiallifin
maogsadini miloyyon etmok {i¢iin asasdir, miisllifin mogsadi iso moatni sorh etmak ii¢iin lazimli sortdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqraf
2. Ikinci paraqraf
3. Ugiincii paragraf
4. Vas.

SOZ VO iIFADOLORIN TODQIiQi

MUQODDOS KIiTAB: 2TiM. 2:1-7

1Sansa, ey oglum, Masih Isada olan liitfla giiclon. 2Bir cox sahidlorin 6niinds mondon esitdiyin sozlori
basqalarina da dyratmoys qadir olan sadiq adamlara havals et. *Masih Isanin yaxs1 asgori kimi monimla
birga ozaba qatlas. *Osgorlik edon insan giindolik hayatla bagh islora siiriiklonmoaz, ona omr edon zabiti razi
salmaga calisar. SHomginin yarislara qosulan insan da qaydaya gors yarismazsa, basina zafor ¢olongi
qoyulmaz. *Zohmotkes okinginin payina mohsulunun ilk bohrasi diismolidir. "Dediklorimo fikir ver. Rabb
soylodiyim har seydo sond anlayis veracak.

2:1 "Sonsa" Bu soz, yoaqin ki, 2Tim. 1:15-18-lo slagoalidir (orada Paul onu tork edonlari va sadiq qalanlari
qarsilagdirir).

= "oglum" Paul Miijds isinda 6ziinii Timoteyin "atas1" sayirdi (miiq. et. 2Tim. 1:2; 1Tim. 1:2; Tit. 1:4).

= "giiclon" Bu feil
1. indiki zaman machul ndév amr soklinds olub "giiclondirilmakds davam et" monasii vers bilar (A.T.
Robertson, "Ohdi-Cadidds soz tasvirlari" [A. T. Robertson, Word Pictures in the Greek New Testament];
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Zervik vo Qrosvenor, "Yunanca ©hdi-Cadidin qrammatik tohlili" [Zerwick and Grosvenor, 4 Grammatical
Analysis of the Greek NT]; homg¢inin Barbara vo Timoti Friberqin "Analitik yunanca 9hdi-Cadid"
[Analytical Greek New Testament by Barbara and Timothy Friberg])

2. indiki zaman qayidis név omr soklinds olub "giiclii olmaqda davam et" monasini vers biler (Harold K.
Multon, "Reviziya edilmis analitik yunanca liigat" [Harold K. Moulton, The Analytical Greek Lexicon
Revised] va Carlz B. Uilyams torciimasi [Charles B. Williams' translation]).

Imanl1 adam giiclonma prosesinds istirak edirmi, yoxsa tokco Allah onu giiclondirirmi? Bu, Allahin tam ixtiyar1 vo
insanlarin azad iradesi arasindaki ziddiyystdir. ©hdi-Cadidds har ikisi insanin xilas olmasinda vo masih¢i hayatinda
vardir. Allah giinahkar insanlarla ohd miinasibaotlori vasitasilo isloyir. Insanin hom haqlar1, hom do 6hdoliklori, hom
tolablor, ham do imtiyazlar vardir! Liitf (yani ilahi tosobbiis) hamiso Ustlindiir, amma insanin cavab vermasi
zaruridir!

XUSUSI MOVZU: "OHD" (SPECIAL TOPIC: COVENANT)

Ohdi-Otiqds "ohd" olaraq torciimos olunan berith (["berit"], BDB 136, KB 157) soziiniin torifini vermak
cotindir. Ibrani dilinds ona uygun golon bir FEIL yoxdur. Etimoloji vo ya olaqali toriflori miioyyon etmo
cohdlari heg inandirici olmayib. Giiman ki, an yaxsi variant "kasmok"dir (BDB 144), ¢iinki ohd baglandiqda
qurban kasilirdi (miig. et. Yar. 15:10,17). Lakin bu anlayis Yazida ¢ox shamiyyatli oldugundan, ilahiyyatcilar
onun funksional manasini miiayyan etmok ii¢iin bu s6ziin islonmasini aragdirmislar.

Ohd, yeganoa haqiqi Allahin (bax: Xiisusi mévzu: "Tokallahliliq") yaratdigi insanlarla slagads oldugu
vasitadir. ©hd, shdi-peyman, miigavilo vo ya razilagsma anlayis1 Miigaddss Kitab vohyinin dork edilmasi {igiin
son dorace mithiimdiir. Allahin tam ixtiyar1 va insanlarin azad iradssi arasindaki tozad shd anlayisinda agig-
askar goriiniir. Bazi ohdlar sirf Allahin xasiyyati va iglari izorinds qurulur.

1. yaradilisin 6zii (miiq. et. Yar. 1-2)

2. naslin davam etdirilmasi vo Nuha verilmis vad (miig. et. Yar. 6-9)

3. Ibrahimin ¢agirilmasi (miig. et. Yar. 12)

4. Tbrahimlo baglanmis ohd (miig. et. Yar. 15)

Lakin ohd iimumiyyatls xarakteri etibarile qars1 torafin cavabini tolab edir.

1. imanla Adom Allaha itaot etmoali vo Edendoki agacin meyvasini yemoamoli idi

2. imanla Nuh sudan uzaq yerds nohong gomi qayirib heyvanlari yigmali idi

3. imanla Ibrahim 6z ailosini tork edib Allahin géstordiyi yero getmali vo golocok nosline inanmali idi

4. imanla Musa israillilori Misirdon ¢ixarib Sina dagina gatirmisdi vo orada dini va sosial hoyat liciin
konkret qayda-qanunlar, xeyir-dua va lonat vadlari ils birlikde gabul etmisdi (miiq. et. Lev. 26;
Qanun. 27-28)

Allahin insanlarla miinasibating aid eyni tozad "yeni ohd"do da vardir (miiq. et. Yer. 31:31-34; Ibr. 7:22;
8:6,8,13; 9:15; 12:24). Homin tozad1 agiqca gormok li¢iin Yez. 18:31-i Yez. 36:27-38 (YAHVE-nin isi) ilo
miiqayise etmak olar. Bu ohd Allahin liitf igins, yoxsa insanin iizerina qoyulmus cavab verma mosuliyyating
asaslanir? Kohno ohd va yeni ohd arasinda asas miihiim masals budur. Har ikisinin hadoflori eynidir:

1. YAHVE ils iinsiyystin Yar. 3-do pozulmasindan sonra borpa edilmasi
2. Allahin xasiyyatini oks etdiron saleh xalqin yaranmasi

Yer. 31:31-34-da boahs olunan yeni shd, insanin amallsrins asason qoabul edilmosinin sona ¢atmast ils bu
tozadi hall edir. Allahin qanunu, kenar qaydalar avazins iirok arzusuna g¢evrilir. Momin, saleh xalqin maqgsadi
eyni qalir, yalniz metodu doyisir. Giinaha batmis insanlar, Allahin suratini oks etdirmokdan aciz olublar.
Maoasala Allahin shdinds deyil, insanlarin giinahkarliginda vo giicsiizliiylinds idi (miiq. et. Yar. 3; Rom. 7;
Qal. 3).

Ohdi-Otiqin sortsiz vo sortli ohdlori arasindaki tozad eynilo ©hdi-Cadidda do qgalir. Isa Masihin
tamamlanmis isi sayasinda xilas tamamon avazsiz olaraq verilir, lakin insandan t6vba va iman tolob olunur
(hom ilkin, hom do davamli olaraq, bax: Xiisusi mdvzu: "©hdi-Cadiddo "inanmaq""). isa imanlilarla yeni
miinasibatini "yeni shd" olaraq adlandirir (miiq. et. Mat. 26:28; Mark 14:24; Luka 22:20; 1Kor. 11:25). Bu
hom ganuni (hiiquqi) elan, ham do Masiha banzar olmaga ¢agirisdir (miiq. et. Mat. 5:48; Rom. 8:29-30;
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2Kor. 3:18; 7:1; Qal. 4:19; Ef. 1:4; 4:13; 1Sal. 3:13; 4:3,7; 5:23; 1Pet. 1:15), xabor formasi ilo tosdiq edilon
gobul edilmamiz (Rom. 4) va eyni zamanda amr sakli il ifads olunan miigaddaslik ¢agirisidir (Mat. 5:48)!
Imanlilar amallori ilo xilas olmurlar, lakin itast ii¢iin xilas olurlar (miiq. et. Ef. 2:8-10; 2Kor. 3:5-6). Mémin
hayat xilasin vasitasi deyil, xilasm siibutu olur (Yaqub vo 1 Yshya). Bununla bels, abadi hoyatin miisahide
edilo bilon zahiri xiisusiyyatlori vardir! Bu tozad ©hdi-Cadiddoki xobordarliqlarda agig-askar goriiniir (bax:
Xiisusi movzu: "Imandan dénma").

2:2 "moandan esitdiyin sézlori" Timotey 6z soxsi fikirlorini deyil, Paulun havari telimini basqalarina dyratmali idi
(miiq. et. 2Tim. 1:13; bax: 2Tim. 1:14-doki Xiisusi mévzu).

(= "Bir ¢ox sahidlorin 6niinda" Bu frazanin belo monalari ola bilor
1. Timoteyin rasmi vazifays tayin edilmasi zamani oxunan voz (miiq. et. 2Tim. 1:6; 1Tim. 4:14)
2. Timotey Pauldan esitdiyi talimin digar peygamboarlar vo miisllimlor torafindan tasdiglondiyini do esitmisdi
3. Timotey Paulun eyni haqiqatlori dofslorle voz edib dyratdiyini esitmisdi

= "havals et" Bu, aorist qayidis név omr soklidir. Eyni s6z 2Tim. 1:12,14-do vo 1Tim. 1:18-do iglonmigdir.
2Tim. 1:12 vo 1Tim. 1:18-daki geyds baxin.

NASB, NKJV '"sadiq kisilora"
NRSVY "sadiq insanlara"
TEV, NJB "etibarh insanlara"

Bu, iman, inam, inanma, giivoanmsa olaraq torciims olunan yunanca pistis ismidir. Burada homin soziin sifat
formasi iglonir (pistos) vo bu s6z Ohdi-Otiqdoki monasi ils potensial comiyyat rohbarlarini ayird eds bilacok etibarli
vo sadiq adamlari bildirir. Bu, hovals etma vo coxalma prinsipidir. Isa se¢diyi bir neca nofarlo cox vaxt kegirirdi ki,
onlarin vasitasila ¢oxlari imana goalsinlor. Bu anlayis1 yaxsi tasvir edan iki kitab, Robert Koulmanin "Miijdagiliyin
bas plan1" va "Sagirdliyin bas plani"dir (Robert E. Coleman, The Master Plan of Evangelism, The Master Plan of
Discipleship).

@ "qadir olan" Masihgi vaizlorin/miisllimlarin qabiliyystinin/qiidratinin monbayi:

1. Allahm Oziidiir, miiq. et. 2Kor. 2:17; 3:5-6

2. hovari haqigatini imanla gabul etmis olmalaridir
Bu qabiliyyat insanin zakasi, tohsili va ya xasiyyatindon qaynaqglanmir. Biz Allahin kelamini/haqigati sadagatlo
Oyradan sadiq adamlar olmaliyiq!

2:3 "maniml> birgs azaba qatlas" Bu, aorist molum név smr soklidir. ©zab, tokrarlanan moévzudur (miiq. et.
2Tim. 1:8,12; 2:3,9; 4:5). 2Tim. 1:8-doki otrafli qeyds baxin. Imansiz qonsular, hakimiyyat vo ya comiyyat
mosih¢inin xidmatine ¢ox vaxt monfi reaksiya verir.

= "yaxs1 asgari kimi'" Paul masihgi hayatini dofalarls horbi xidmat (miiq. et. a. 4) ya da idman yaris1 (miiq. et.
a. 3) kimi mocazlarla tosvir etmisdir (miiq. et. Rom. 13:12; 2Kor. 6:7; 9:7; 10:4; Ef. 6:11-17; Fil. 2:25; Flm. 2;
1Tim. 1:18; 6:12; 2Tim. 4:7).

2:4 "9sgoarlik edan... yarislara qosulan... 9kingi'" Paul Timoteyi ruhlandirmaq ii¢iin ti¢ pesadon misallar gatirir.
= "giindslik hayatla bagh islars siiriiklonmoaz" Bu, subyektin (miibtoda) davamli harokatini vurgulayan indiki
zaman qay1dis nov feli sifatidir. Bu o demoak deyil ki, diinyavi seylar pisdir, amma bu seylar iistiin vo ya asas dnomli

sayila bilmoz (miiq. et. 2Pet. 2:20). Rohbarlor xidmot iizerinds fokuslagmalidirlar!

2:5 "yarismazsa" Bu, potensial harokati bildiran tigiincii sinif sart climlasidir.
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= "qaydaya gora yarismazsa" Pesokar idmangilardan sdhbot gedir. Qayda pozan yaris¢1 yarigdan kenarlagdirilir
(miiq. et. 1Kor. 9:24-27).

2:6 "Zohmatkes okinginin" Paul zohmaot ¢okon ii¢c pesoni misal gatirir:
1. asgorlor komandirlori ii¢lin vurusarlar
2. idmangilar ¢along gazanmagq ii¢iin qaydaya gora yarisarlar
3. okingilor mohsullarindan faydalanmaq ii¢iin zohmat gokoarlor
Bunlarin hamis1 fadakarliq, say, sabir va ozab talab edir! Vo hamisinin miikafati vardir (miiq. et. Siil. 27:18).

2.7 "Dediklarima fikir ver" Bu, indiki zaman malum név amr gaklidir va "Dediklarimi digqgatle gotiir-qoy etmakda
davam et" monasina golir. Insanin masuliyyati vo Allahin liitf snami arasindaki "oyun"un davam etdiyins digqat
yetirin.

(= "Roabb soylodiyim har seyda sand anlayis veracak' Robb, Miigoddas Ruh vasitasils xalqina anlayis veracok
(miig. et. Yoh. 14:16; 16:13). Bu, Yer. 31:31-34-doki yeni ohdi oks etdirs bilar (xiis. 2Tim. 2:33-34).

Olbotto, hoyatin hor sahasinds konkret vo tam bilik nozords tutulmur, ancaq Miijdo ilo bagh olan tam bilik
nazords tutulur. Ruh, imanlilar1 Allahi raz1 salan bir hayat siirmok ii¢iin ehtiyaclari olan har ciir biliklo tomin edir.

MUQODDOS KiTAB: 2TiM. 2:8-13

SYaydigim Miijdads aciqlandiga kimi, Davudun naslindan olub éliilor arasindan dirilon isa Moasihi
yadinda saxla. °Bu Miijdo namina zoncira vurulmus bir cinayatkar kimi azaba qatlasiram. Amma Allahin
kolam1 zoncirlonmomisdir. '’Bu sababdan secilmislora gora, onlar da Masih isada olan xilasa abadi izzatlo
barabar nail olsunlar deys har seys doziirom. "'Bu soz etibarhdir ki, «9gor Onunla 6ldiikss, Onunla da
yasayacagiq; 29gor dozoriksa, Onunla da birlikdo padsahliq edacoyik. 9gar Onu inkar etsak, O da bizi
inkar edacak. ’Biz sadiq qalmasaq da, O sadiq qalacaq. Ciinki Oz tobiatina zidd davrana bilmoz».

2:8 "yadinda saxla" Bu, indiki zaman molum n6v omr soklidir. Paul Timoteyi noayiss yadda saxlamaga bir neco
dofa gagirir (miiq. et. 2Tim. 1:3,4,5,6; 2:8,14). Bu halda xristologiyaya aid olan talimlar vurgulanr.

® "6liilor arasindan dirilon Isa Masihi" Bu, bitmis zaman mochul nov feli sifatidir — Isanin Ata torofinden
dirildildiyi vo dirilmis olaraq qaldig1 nozords tutulur. Isanin dirilmasi, Atanin Ogulu, yer iiziindoki isini, tolimlorini
vo giinah i¢in qurbanimni qobul etdiyini gdstoron bir alamotdir. Isanin dirilmosi, masihgiliyin osaslarindan biridir
(miiq. et. 1Kor. 15).

Isanin dirilmosi hoamginin Peterin vo Paulun Hovarilorin Islorinds yazilmus ilk vozlerinin, yoni "kerigma"nin
(kerygma, 2Tim. 3:15-doki Xiisusi modvzuya baxin) alinmaz torkib hissasidir; kerigmada erkon imanlilar
comiyyatinin bayan etdiyi Miijdonin tez-tez tokrar olunan asas haqiqgatlari gostarilir:

1. Maosih ozab ¢okmalidir
. Isa ©hdi-Btiqdoki peygomberliklori yerino yetirmisdir
. Isa ilo Ruhun yeni dévrii golmisdir
. Allahin ovvalcadon toyin etdiyi xilas planina osason, Isa giinahkar ugrunda dlmiisdiir
. Isa 8liimdon dirilib Allahin sagina ucaldilmisdir
. Isa tokrar golocok
7. Ona iman edib tovboe edon har kas xilas olacaq
Yerusalim Miigoddoas Kitabinin (1966) 365-ci sohifasindaki sohifoalti geydds (2,d) bels deyilir: "yunan diisiincasi
6limdan dirilmani xiisusils ¢atin gobul edirdi, Hav. 17:37; 1Kor. 15:12".

AN AW

2:9 "3zaba qatlasiram" Bu, I asrdo Miijdoni voz edon har kasin basina goalirdi. Paul bunu bilir vo Timoteyi onunla
birlikda azab ¢okmoya davat edirdi (miig. et. 2Tim. 1:8; 2:3; 4:5).
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= "zancirs vurulmus bir cinayastkar kimi" Paul Miijdoni boyan etdiyi ii¢iin hobs olunmusdu vo yaxinda edam
olunacagini gozloyirdi (miig. et. 2Tim. 4:6). Giinahl1 diinyada Allaha xidmot etmok insana baha baga golir (miig. et.
2Kor. 4:7-15; 6:110; 11:23-30)!

= "Amma Allahin kalami zancirlonmamisdir' Mohz bu ayays osason mon bu cildi "Paul zoncirs vurulsa da,
Miijda zancirlonmaz" deys adlandirdim. "Allahin kelam1" yalniz bizim susmagimizla zancirlona bilar!

@ "Davudun naslindon" Bu ifads Isanm hagqigi insan oldugunu (miiq. et. Mat. 1:1; Rom. 1:3) vo peygomborliyin
yering yetirildiyini (miig. et. 2Sam. 7:14 va s.) bildirir.

= "Yaydigim Miijdods agiglandigi kimi" Paulun Rom. 2:16; 16:25-ds da dediyi bu s6zlor havari olaraq yaydigi
Miijdoni bildirir.

2:10 "doziirom" Bu s6ziin manasi, "koniillii, faal, sobatli doziim"diir. Paul basqalar1 ugrunda Miijdoa yolunda
xidmat etmayin agirligini se¢misdir.

= "secilmiglora" Allah Ona maxsus olanlari taniyir (miiq. et. Tit. 1:1; Vohy 13:8). Yaqin ki, burada Miijdani gobul
etmis vo halo etmomis soxslordon séhbat gedir (miiq. et. Rom. 11:25-26).

[ "onlar da Masih isada olan xilasa abadi izzatlo barabar nail olsunlar" Insan yalniz Mosih vasitasilo xilas
olub abadi hayata nail ola bilor (miiq. et. 1Sal. 5:9; 2Sal. 2:13-14).

= "abadi izzatla barabar" Ohdi-Cadiddoki xilas insandan gétiiriilonlar va ona verilanlar ila tasvir oluna bilar.
A. Xilas olan insandan gétiiriilonlor:
1. glinah
2. Seytan va cinlorin qilivvati
3. yalan
4. 6zlorini aldatmalari
B. Xilas olan insana verilonlor:
. indidon Allahla siilh
. indiden hoayatda magsad
. indidon xidmat {i¢iin onamlar
. indiden Ruhla dolu vo Ruh torafinden idars olunan hayat
. galacokda kamillik
. golocokdo somada bir ev
. golocokdo Masihlos birlikds izzat
. golacokda Masihls birlikde hokmranliq
. galacakda Masihin badani kimi bir badan

O 0 3O\ N W —

= "izzat" Bu izzat, xilasin son marhalasidir ki, Rom. 8:28-30-da buna "izzatlonma" deyilir. 1 Tim. 1:17-daki atrafli
geyds baxin.

2:11 "9gar" Bu, Pastoral Moktublarda "etibarli" sozii ilo qurulmus bes ifadonin sonuncusudur (miiqg. et.
1Tim. 1:15; 3:1; 4:9; Tit. 3:8). Bu motn (2Tim. 2:11-13), boyiik ehtimalla, bir aqidedon va ya ilahidon sitat
gatirilmisdir.

1. Dord dons sort budaq climlasi (birinci sinif gort climlslori, miiq. et. 2Tim. 2:11,12,13 iki dofo)

2. ilk ikisi tosdiq, son ikisi inkar formasindadir

3. Uglinci vo dordiincii budaq ciimlalarinin alava bir sotri vardir

@ "Onunla 6ldiiksa" Bu, 2 Timoteyds bir nego dofs isladilon syn ilo qurulan miirokkeb sézlordon biridir. incildoki
suya salinmagla vaftizin bir metaforasina aiddir (miig. et. Rom. 6:1-11; Qal. 2:20). Konkret bu formasina yalniz
burada, Mark 14:31-ds vo 2Kor. 7:3-ds rast galinir.
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@ "Onunla da yasayacagiq" Bu da, syn ilo qurulan miirokkob bir sézdiir (miig. et. Rom. 6:8; 2Kor. 7:3). Imanlilar,
hal-hazirda imanla Isa ilo miinasibatds olduqlar1 halda, bir giin (vo ondan sonra har giin) Onunla iiz-iiza olan ¢ox
yaxin bir miinasibatda olacaqglarina amin olurlar.

[lk ii¢ sort ciimlosindoki feillor galocok zamandadir va esxatoloji (axir zamana aid olan) bir konteksto isara edir.
Allahin Padsahliginin "artiq golmis, lakin halo golmomis" olmasi, biitiin ©hdi-Cadids xas olan bir gorginlikdir.
Padsahliq Isa Mosihlo birlikdo yer iiziino golmisdir (baslanmisdir), amma holo tamamlanmamisdir. Imanlilar
indidon Padsahligin ¢oxlu cahatlarini 6z hoyatlarinda goriirlor, amma basqalari ikinci galisi gozlayirlar.

= "9gor dozariksa" Bu qrammatik qurulus (birinci sinif sort ciimlasi) imanlhilarin déziimlo imanda davam
edacoklorini tosdiq edir.

XUSUSIi MOVZU: "IMANDA DAVAM ETMOK" (SPECIAL TOPIC: PERSEVERE)

Moasihgi hoyatina dair Miigoddos Kitaba asaslanan doktrinlor, Sorq {igiin saciyyovi olan dialektik ciitlorlo
toqdim edildiyine goro, ¢otin izah olunur (Bax: Xiisusi movzu: "Sorqi odabiyyat" [Miiqaddes Kitabdaki
paradokslar]). Bu ciitdaki haqigatlorin bir-birins zidd olaraq gériinmayina baxmayaraq, bunlarin har ikisi
Miigaddas Kitaba asaslanan haqiqatlardir. Qarbli masihgilar ciitdoki hagigatlordan birini seg¢ib o birina
ohomiyyat vermomays vo ya onu inkar etmoyos meyllidir. Bir misal yetirok.

A. Imana golmokmi xilas gatirir, yoxsa 6ziinii hoyat boyu Masihin sagirdi olmaga hosr etmokmi?

B. Xilas, kiilli-ixtiyar Allahin lLiitfii vo se¢imi ilo, yoxsa insanin Allahin dovatine iman va tovba ilo
cavab vermasi ilo hayata kecir?

C. Bir dofo xilas1 qobul edon insan onu itirs bilmazmi, yoxsa davamli cohd etmasi vacibdir?

Imanda davam etmo movzusu imanlilar comiyyetinin tarixi boyunca miibahisolora sobab

olmugdur. Problem ©hdi-Cadidin tozadli kimi gdriinon matnlerinden baslayir:
A. Ominlik haqqindaki matnlor
1. Isanin boyanatlari (Yoh. 6:37; 10:28-29)
2. Paulun boayanatlari (Rom. 8:35-39; Ef. 1:13; 2:5,8-9; Fil. 1:6; 2:13; 2Sal. 3:3; 2Tim. 1:12;
4:18)
3. Peterin boyanatlar1 (1Pet. 1:4-5)
B. imanda davam etmonin vacibliyi baradoki motnlor
1. Isanin boyanatlar1 (Mat. 10:22; 13:1-9,24-30; 24:13; Mark 13:13; Yoh. 8:31; 15:4-10;
Vohy 2:7,17,26; 3:5,12,21)
2. Paulun bayanatlari (Rom. 11:22; 1Kor. 15:2; 2Kor. 13:5; Qal. 1:6; 3:4; 5:4; 6:9; Fil. 2:12;
3:18-20; Kol. 1:23; 2Tim. 3:2)
3. Ibranilors Moktubun miiallifinin boyanatlart (2:1; 3:6,14; 4:14; 6:11)
4. Yohyanin bayanatlari (1Yoh. 2:6; 2Ysh. 9)
5. Atanin bayanati (Vohy 21:7)

Miiqoddos Kitaba asasen xilas Ugliikda vahid olan kiilli-ixtiyar Allahin mohabboatindon, morhomotindan vo
liitfiindon qaynaglanir. Ruhun togobbiisii olmadan heg kaos xilas ola bilmoz (miig. et. Yoh. 6:44,65). Ovval
Allah golib har seyi planlayir, amma insanlarin hom ilkin qorarla, hom do davamli olaraq iman va tovba ilo
cavab vermosini do tolob edir. Allah bosariyyatlo ohd miinasibetlori vasitasile isloyir. Imtiyazlar vo
mosuliyyatlor vardir!

Xilas biitiin insanlara toklif olunur. Isamn 6liimii giinahl1 moxluglarm giinah problemini hall etmisdir.
Allah xilas yolunu agmisdir va Isada gdstordiyi mohabbotina Oz suratinda yaratdig: har kasin cavab vermoasini
istoyir.

Bu movzu haqqinda kalvinist olmayan bir baxigdan daha ¢gox oxumagq istoyirsinizsa, bu kitablara baxin
(ingilis dilindo):

1. Dale Moody, The Word of Truth, Eerdmans, 1981 (Deyl Mudi, "Haqigot Kolami1", ss. 348-
365)
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2. Howard Marshall, Kept by the Power of God, Bethany Fellowship, 1969 (Houard Marsal,
"Allahin qiidrati il qorunub saxlananlar")

3. Robert Shank, Life in the Son, Westcott, 1961 (Robert Senk, "Oguldaki hoyat")
Miigaddss Kitab bu mdvzuda iki forqli problema toxunur: (1) xilas aminliyini bohans edorak somaerasiz,
xudbin hayat stirmak; (2) xidmat va soxsi hoyatda giinahla miibarizs aparanlar1 ruhlandirmaq. Problem ondan
ibaratdir ki, yanlis qruplar yanlis tolimi yayir voa Miigaddss Kitabdan gotiirdiiklori ayri-ayr1 matnlar tizarinda
teoloji sistemlori qururlar. Bazi moasihgilorin ominlik tolimina, bazilorinin iso ciddi xobordarliglara ehtiyaclart
var! Siz hans1 qrupdasiniz?

2:12 "padsahhq edacayik" Bu, homg¢inin 1Kor. 4:8-ds do islonan, syn ila qurulan bir miirakkab sozdiir. Paul bels
miirokkab sozlori ¢cox sevir. Zaman, yer vo istirak¢ilar aydin deyildir.

XUSUSi MOVZU: "ALLAHIN PADSAHLIGINDA HOKMRANLIQ" (SPECIAL TOPIC:
REIGNING IN THE KINGDOM OF GOD)

S

Mosihlo birlikde hokmranliq etmok anlayisi, "Allahin Padsahligl" adindaki daha genis teoloji kateqoriyaya
aiddir. Bu anlays, Allahi Israilin haqiqi padsahi1 sayan ©hdi-Otiqdon gotiiriilmiisdiir (miiq. et. 1Sam. 8:7).
Allah, Yohuda gobilssindon (miiq. et. Yar. 49:10) vo Yesseyin noslindon (miiq. et. 2Sam. 7) olan bir soxs
vasitasile simvolik olaraq hokmranliq edirdi (1Sam. 8:7; 10:17-19).

Isa, vod olunmus Masih barodo Ohdi-Btiq peygomborliyini yerino yetirmisdir. Bet-Lexemdo badono
biiriiniib dogulmasi ilo Allahin Padsahligim borqarar etmisdir. Allahin Padsahligi, Isanin vazlorinin
morkozinds idi. Masihdo Padsahliq tamamils golmigdi (miiq. et. Mat. 10:7; 11:12; 12:28; Mark 1:15;

Luka 10:9,11; 11:20; 16:16; 17:20-21).

Lakin bu Padsahliq ham¢inin galacok idi (esxatoloji). Mdvcud idi, amma tamamlanmamigdi (miiq. et.

Mat. 6:10; 8:11; 16:28; 22:1-14; 26:29; Luka 9:27; 11:2; 13:29; 14:10-24; 22:16,18). Isa birinci dofa diinyaya
golondos iztirab ¢okon qul (miiq. et. Yes. 52:13-53:12), itastkar adam (miiq. et. Zok. 9:9) olaraq goldi, amma
ikinci dofo padsahlar Padsahi (miig. et. Mat. 2:2; 21:5; 27:11-14) olaraq golacok. "Hokmranliq" anlayisi,
albatto, bu "Padsahliq" teologiyasina daxildir. Allah Padsahligi Isamn ardicillarina vermisdir (bax:

Luka 12:32).

Masihla birlikde hokmranliq etma anlayist bazi suallar1 dogurur.

1. Allahin imanlilara Masih vasitasilo "Padsahlig1" verdiyindon bahs edon motnlorin "hdkmranliq
etmaya" doxli varmi (miig. et. Mat. 5:3,10; Luka 12:32)?

2. Isanin I asrdo yoshudi madoniyyatine monsub olan sagirdloring sdyladiyi sézlar biitiin imanlilara
aiddirmi (miiq. et. Mat. 19:28; Luka 22:28-30)?

3. Paulun bu hoyatda hokmranliq etmasi {izerinds etdiyi aksent yuxaridaki matnlars ziddir yoxsa onlari
tamamlayir (miiqg. et. Rom. 5:17; 1Kor. 4:8)?

4. Oziyyet ¢cokmo vo hokmranliq etma bir-biri ilo neca slagslidir (miiq. et. Rom. 8:17; 2Tim. 2:11-12;
1Pet. 4:13; Vohy 1:9)?

5. Vohy kitabinda imanlilarin izzatlonan Masihin hokmranligina serik olacaqlar tokrar-tokrar bildirilir,
lakin bu hokmranliq
a. yer liziindo, Vohy 5:10
b. minillikds, Vohy 20:4-6
c. yoxsaabadi, Vohy 2:26; 3:21; 22:5 vo Dan. 7:14,18,27

olacaq?

(= "O9gor Onu inkar etsak, O da bizi inkar edacok" Bu, ciddi bir xobardarhiqdir (Bax: 1Tim. 4:1, XUSUSI
MOVZU: "IMANDAN DONMB®O [APHISTEMI])! Yadda saxlayin ki, bu sdzlor taqib, isganca vo 6liim dovriindo
yazilmigdir (miig. et. Mat. 10:32-33; Luka 9:26; 1Tim. 5:8; Tit. 1:16; 2Pet. 2:1; Yohd. 4).
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2:13 "Biz sadiq qalmasaq da, O sadiq qalacaq" Bu fraza ¢ox toacciibliidiir. Birinci sinif sort climlosi deyilonin
dogru oldugunu bildirir vo burada {igiincii sinif sart climlasi (potensial harokati bildiran) daha uygun goriiniir.

Imanli no monada sadiq qalmir? Bunun monas1 nadir?

1. toqib vo ya sinaq zamam zaiflik gostormok;

2. yalang¢1 miisllimlors uymag;

3. yoxsa allahsiz hoyat stirmakdir?
Ehtimal ki, ©hdi-Otiqda Israilin davamli sadaqotsizliyi qarsisinda Allahin sodaqati burada oksini tapir (miiq. et.
Mal. 3:6). Axirda imanlilarin timidi Allahin asla doyismoayen xasiyyati va vadlarine baghdir. YAHVE-nin sadaqati
hom Onu tasvir edan bir adidir (Qanun. 7:9; Yes. 49:7; 1Kor. 1:9; 10:13; 2Kor. 1:18; 1Sal. 5:24; 2Sal. 3:3), hom do
bir xiisusiyyetidir (Zab. 36:5; 40:10; 89:1,2,5,8; 92:2; 119:90; ibr. 6:17-18; 1Pet. 4:19) vo bu xiisusiyyot Mosihdo
tamamilo askara ¢ixmugdir (Ibr. 6:13-20). Bozilori iman1 tork edirso (Bax: 1Tim. 4:1, Xiisusi mévzu: "Imandan
donma"), bu o demok deyil ki, Allah onlari tork etmisdir (Bax: 2Tim. 1:12, XUSUSI MOVZU: "OMINLIK")! Azad
irads hoar soviyyada qlivvadadir. Yalan¢i miiallimlarin vo ardicillarinin sadagatsizliyi Allahin liitfiini ve sadagatini
tohliikoya salmaz!

® "Oz tabistina zidd davrana bilmaz" Allahmn xasiyyati doyismoz oldugu kimi (Zob. 102:27; Mal. 3:6), Isanin
xasiyyoti do doyismozdir (miiq. et. Ibr. 13:8). Bu doyismoz ilahi tobiot, morhomot vo liitf imanlnin {imidi,
arxayinligl vo ominliyi {igiin tomaldir!

MUQODDOS KITAB: 2TiM. 2:14-19

“Bunlar1 imanhlarin yadina sal. Sozlorin monasi barads dava etmomoyi Allahin 6niinds onlarin
ohdasina qoy; ciinki bu fayda vermaz, dinloyanlars iso ziyan vurar. '*Oziinii Allaha smaqdan ke¢mis,
haqigat kalamim dogrulugla islodon almagiq bir is¢i kimi togdim etmays calis. '°Allahsiz bosbogazhqdan
uzaq dur. Ciinki belo bosbogazhqlar insam daha da allahsizhga aparir. Onlarin sozii irinli yara Kimi
yayilacaq. Himeney vo Filit onlarin sirasindadir. '*Onlar dirilmonin artiq bas verdiyini deyarok haqigatdon
azib bazilorinin imanim alt-iist edirlor. Lakin Allahin atdii méhkom tomal bu sézlorls méhiirlonib durur:
«Roabb Oziiniinkiilori taniyir» va «Rabbin adim1 agzina alan hor kos hagsizhigdan uzaglagsiny.

2:14 "Bunlari imanhlarin yadina sal" Bu, indiki zaman malum név amr saklidir. 2Tim. 1:3-ds "yada salmaq"
haqqinda qeyds baxin.

= "Bunlar1" Bu avozlik 2Tim. 2:11-13-2 va ya 14-19-a bagli ola bilar. Yalan¢1 miiallimlor 2Tim. 2:14, 16 va 23-
do vo hamginin 1Tim. 1:4,6; 6:4,20-dos tosvir olunur.

NASB "onlara Allahin hiizurunda ciddi tapsir"
NKJV "onlara Rabbin qarsisinda tapsiraraq"
TEV "onlara Allahin 6niinds xabardarhq et"
NJB "onlara Allahin 6niinda soylo"

Yunanca slyazmalarm iki variant1 vardir: "Allah" (x, C, F, G, I slyazmalar1) vo "Rabb" (A, D slyazmalan).
"Allah" s6ziiniin islondiyi buna bonzar ifadoys 2Tim. 4:1-do vo 1Tim. 5:4,21-do rast golinir (bax: Metzger, s. 647),
buna géra Theos sdziiniin orijinal olma ehtimal1 daha yiiksokdir. UBS* bunu "B" doracasi ilo giymotlondirir (yiiksok
ominlik). Yunanca slyazmalarin variantlarinin oksariyyati kimi bu variantlar da teologiyaya ciddi tasir gostormir.

Bu, dia + marturomai hissslorindan ibarat olan va "sayls va ciddiyystls bayan etmoak" monasina galon miirakkob
sOzdiir (miig. et. Luka 16:28; Hov. 2:40; 8:25; 10:42; 18:5; 20:21,24; 23:11; 28:23; 1Tim. 5:21; 2Tim. 2:14; 4:1).

Timotey hom Paulun hoavari niimayondasi kimi, hom ds Allahin sozgiisii kimi solahiyyatindon teoloji
miibahisalor ii¢lin deyil, mominliklo yalangi miisllimlori tokzib edib layigli cavab vermok iigiin istifads etmali idi
(miig. et. 2Tim. 2:14-26).

(=] ""'S6zlarin manasi barads dava etmamayi' Comiyyotdo tofriqaci iinsiir var idi (miiq. et. 2Tim. 2:16; 1 Tim. 1:3-
4; 4:7; 6:4,5,20; Tit. 3:9).
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Timotey o yalang1 miisllimlarls teoloji miibahisoys girmamsali idi vo bunun bir sira saboblari var idi:
1. miibahisa etmoyin monas1 yox idi, ¢linki o misllimlorin zehinlori zodslonmis, kor olmusdu (miiq. et.
2Tim. 2:14; 1Tim. 4:2; 6:5; Tit. 3:11)
2. miibahisoni esidon diger imanlilarin glinaha batmasina sabob olur (miig. et. 2Tim. 2:14,18; 1Tim. 6:20-21)
3. daha ¢ox allahsizliga sobab olur (miig. et. 2Tim. 2:16,19; 1Tim. 6:3)
4. irinli yara kimi yayilir (miiq. et. 1Tim. 2:17)

= "dinlayanlors is3 ziyan vurar" "Ziyan" yunan dilinds "katastrofa", yani folakatdir. Harfi torciimasi "devirmak"
(miiq. et. 2Pet. 2:6) va ya "gevirmok" (miiq. et. Mat. 21:12).

2:15 "Oziinii... taqdim etmaya ¢alis" "Calis" feili aorist molum nov omr soklindo, "toqdim etmoya" feili iso aorist
molum név infinitividir. Bu, iradenin oazmli harokatine ¢agirigdir (miiq. et. Rom. 6:13; Ef. 4:3).

= "sinaqdan ke¢cmis' Bu, bir metalin haqiqiliyini tasdiq etmak ti¢lin stnaqdan kegirilmasi barads islodilon ifadadir
vo macazi maonada "tosdiq etmok mogsadilo yoxlamaq" demokdir (miig. et. 1Kor. 11:19; 2Kor. 10:18). Bax:
1Tim. 6:9, Xiisusi movzu: "Sinamagq iigiin yunan s6zlari vo mona galarliglart”.

= "Allaha" Tolimimizi, vozimizi v hayat torzimizi tosdiq edon Allahdir.

= "almagiq bir isci kimi" Ruhsuz Miigaddas Kitab1 6yraden va hargiinkii hoyatinda Masih kimi davranmayan
imanlilar Rabbin 6niinds duranda xacalat ¢okocoklor (miig. et. 2Kor. 5:10). Paul insanlar qarsisinda deyil, Robbin
qarsisinda duranda xacalot gokmomaoys gors narahat olurdu (miiq. et. 2Tim. 1:8,12,16).

® "dogrulugla isladan" Bu, "diiz kesmak" monasini veran feilin indiki zaman molum név feli sifatidir. Ohdi-
Cadidin yalniz bu yerindo rast golinon bu sézdon yol diizoltma, sirim agma yaxud dasdan bir bina tikmo monasinda
istifado olunurdu (miiq. et. Septuaqintada Siil. 3:6; 11:5).

Bu s6z moacazi monada diiz xott kosmoyi bildirir. Allahin kslami, haqigate aparan diiz yoldur (salehlik,
dogruluq). "Diiz" sozii, divarlarin, kii¢alorin va s.-nin iifiiqi diizliiyiinii tesdiq etmak {igiin istifads olunan "cay
gamis1"ni bildiron ©hdi-Otiq insaat terminindon téroyib. YAHVE bu sézlo Oz xasiyyatini tosvir edirdi. Bu séz,
"saleh" va ya "dogru" olaraq torciims olunurdu (Tit. 2:12-doki Xiisusi mévzuya baxin). Allah, har seyin 6lgtldiiyii
xotkes, hor seyin qiymoatlondirildiyi standartdir. Hovarilorin haqgigatinds Allahin xasiyyati oks olunur; havarilorin
hayat torzinde do Allahin xasiyyeti oks olunur. Yalang1 miisllimlorss bunlardan heg birini oks etdirs bilmirlor!

= "haqiqat kelamimi" Ef. 1:13; Kol. 1:5 va Yagq. 1:18-do bu ifade Miijdoni bildirir. Burada iso bu, Paulun 6yratdiyi,
Timoteyin bagqalarina havals etdiyi, imanlilarin qebul edib 6z hoyatlarina totbiq etdiklori hovari haqiqotini bildirir.
Ohdi-Cadidds havari teliminin, vazinin vo maktublarinin inkisaf etmasi barads yaxsi kitab, Uilyam L. Bevinzin
"Ohdi-Cadidin torayisi"dir (William L. Bevins, Birth of a New Testament, Union Baptist University, Carson City,
TN). Bax: 1Tim. 2:4, Xiisusi Movzu: "Paulun yazilarinda haqiqat".

2:16 "Allahsiz bosbogazligdan uzaq dur" Bu, indiki zaman qayidis név omr goklidir. Bu, Pastoral Moktublarda
mithiim bir mévzudur (miiq. et. 1Tim. 6:20; Tit. 3:9).

@ "aparir" Imanlilar salehliyo vo hogiqoato aparan diiz yolu gdstormolidirlor (miiq. et. 2Tim. 2:15), yalangi
miiallimlarls ardicllart ilo allahsizliga siiriiklonarok 6zlarini aldadirlar (miig. et. 2Tim. 3:9,15).

2:17

NASB, NRSV "onlarin danisig1 gqanqren kimi yayilacaq"
NKJV "onlarn talimi xar¢ang kimi yayilacaq"

TEV "bels talim, badoni mohv edon a¢iq yara kimidir"
NJB "bu név danisiq qanqren kimi pozgunlugu yayir"
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Bu idiom, yalangi tolimin naticolorini son doraca canli gokilds tosvir edir! Bidot imanlilar arasinda belo xor¢ong
xastaliyi kimi siiratla yayilir va bunun naticalari metaforada deyildiyi qadar dohsatlidir (miiq. et. 1Tim. 6:20-21).

= "Himeney" 1Tim. 1:20-doki qeyds baxin.
= "Filit" Bu adamin ©hdi-Cadidds birca dafa yalniz burada adi ¢akilir.

2:18 "haqigatdan azib" Horfi torclimads "hadsfi vurmamaq" — bu metafora oxatmadan gotiiriilmiisdiir (migq. et.
1Tim. 1:19; 4:1; 5:8; 6:10,21). Giinah1 bildiran imumi s6z (hamartia) hadofs vurmamaq monasina golir. Bu fasilde
vurgulanan diiz yolu tutmaq mdvzusu bununla slagslidir (miiq. et. 2Tim. 2:15-16). Allah "diiz"diir (bu ibrani
metafora ¢ay qamisi obrazina asaslanir; bax: Tit. 2:12-doki Xiisusi movzu), yoni "dogru, saleh" ya da "adil"dir.
Allahin xalqi Onun xasiyystini oks etdirmali, bu yalan¢i miisllimlor va ardicillar1 ise hovari hoaqigstinden
uzaglasaraq diiz yolu ("Yol", erkan dvrds imanlilar comiyyatini bildiran bir termin idi) tork etdiklorini a¢iq-aydin
gdstormislor. Bax: 1Tim. 4:1, XUSUSI MOVZU: "IMANDAN DONMS® (4PHISTEMI)".

= "dirilmonin artiq bas verdiyini deyarak' Bu, bitmis zaman malum noév infinitividir (miiq. et. 1Kor. 15:12).
Miimkiin sorhlar beladir:

1. obadiliyin maddi torafini inkar edon yunan dualizmi

2. har insanin ilahi bir qigilcima malik olmas1 vo 6londan sonra Allahla birlogsmasi haqqinda yunan falsofi

anlayisi

3. sadukeylorin etdiklori kimi, 6liimdon sonra axiratin fiziki torafinin inkar edilmasi

4. dirilms yalniz Masih {igiin idi

5. dirilms artiq bas vermisdir (miig. et. 2Sal. 2:1-2)

6. imanl xilas oldugu anda yeni hoyat ti¢iin dirilir (miiq. et. Yoh. 5:25; Rom. 6:1-11; Kol. 2:12-13)
UBS*-da miisyyanlik artikli ("the") dirnaqlarda verilir vo belaco x, F, G elyazmalarmda V oasrs aid olan giircii
torciimosinda vo Isgondoriyyali Kirilin istifado etdiyi yunanca motndo (b.e. 444-cii il) bunun buraxildig1 gostarilir.

Bu kimi variantlar oldugu halda, haqiqi matn itmayib, bu variantlardan birina uygun golir. Miiasir oxucular hala
do hovarilorin yazdiglari, Allahdan ilham almis matni oxuyurlar. Hoqgigotds, monada vo tolimdo heg bir itki
olmamugdir. Yoqin ki, bu, qnostisizmin teoloji iddias1 idi. Asagidaki asorlords bu iddia tokzib olunur:

1. Polikarpin (b.e. 69-155) Filipililora moktubu 3:5

2. Sohid Yustin (b.e. 162-168-ci illorde gotlo yetirilib), "Trifonla dialoq" (Justin Martyr, Dialogue with

Trypho, 80)
3. Iriney (b.e. 180-ci ildo Adv. Haer yazmisdir) — "Bidatlors qars1" (Against Heresies, 1.23.5; 11.31.2)
4. Tertullian (b.e. 160-220)
a. "Bidstlors qarst omrlor" (Prescriptions Against Heretics 33:7)
b. "Badenin dirilmasi haqqinda" (Of the Resurrection of the Flesh 19)

NASB "belacad bazilorinin imanini pozurlar"
NKJV "bazilorinin imanim alt-iist edirlor"
NRSV, TEV "bazilorinin imanim pozurlar"

NJB ""bazi insanlarin imanim pozurlar”

Bu, "¢evirmak" (miiq. et. Yoh. 2:15) ya da "devirmak" feilinin indiki zaman malum ndv xabar formasidir; hamin
feil moacazi menada "korlamaq" vo ya "pozmaq" monasina golirdi (mig. et. Tit. 1:11 vo 1Tim. 1:19; 6:21-do
naticolor). Bunun imandan dénms (bax: 1Tim. 4:1-doki Xiisusi mdvzu) ilo slagedar olaraq no menaya goldiyi aydin
deyildir, amma ruhani bir xastolik oldugu bollidir! Mat. 7-daki "Onlar1 bohralarinden tantyacaqgsiniz" sézii (miiq. et.
2Tim. 2:19) dogrudur!

"Iman" soziinii ii¢ ciir anlamagq olar:

1. gobul edilocak olan goxs
2. o saxs haqqinda iman edilacak olan hagigatlor
3. o soxsin hayatina banzar yasanacaq olan hoyat
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2:19 "Allahin atdigi méhkam tomal" Allahin xalqinin Masih {izorinds insa edilmis bir binaya banzadilmasi,
Paulun on sevdiyi metaforadir (miiq. et. 1Kor. 3:10 va sonraki ayalar; Ef. 2:20 va s.; 1Tim. 3:15). Bu kontekstdo
homin metafora Allahin hagiqgatinin yalangi musllimlordon forgli olaraq etibarli vo méhkom oldugunu bildirir.
Imanli, Allahin xasiyystino vo Oz vadlorins sadiq qalmasina {imid baglayar.

XUSUSI MOVZU: "iSRAILIN ALLAHININ XUSUSIYYOTLORI" (SPECIAL TOPIC:
CHARACTERISTICS OF ISRAEL'S GOD)

1.  Morhamatli (BDB 933, KB 1216) — Cix. 34:6; Qanun. 4:31; 2Saln. 30:9; Zab. 86:15; 103:8; 111:4;
Neh. 9:17,31; Yoel 2:13; Yun. 4:2

2. Litfkar (BDB 337, KB 333) — Cix. 34:6; 2Saln. 30:9; Zab. 86:15; 103:8; 111:4; Neh. 9:17,31; Yoel 2:13;

Yun. 4:2

Hadsiz sobirli (BDB 74 iFAD® BDB 60) — Cix. 34:6; Zab. 86:15; 103:8; Neh. 9:17; Yoel 2:13; Yun. 4:2

4. Bol mohabbatli (BDB 912 1 iIFADS BDB 338) — Cix. 34:6-7; Zab. 86:15; 103:8; Neh. 9:17; Yoel 2:13;
Yun. 4:2

5. Sadiq (ya da "haqigat,” BDB 54, bax: Xiisusi Movzu: "Ohdi-atigds inam, iman va sadagoat") — Cix. 34:6;

Qanun. 7:9; Zab. 86:15; Yes. 49:7; Yer. 42:5

Bagislamagi sevon (BDB 699, KB 757) — Neh. 9:17

Onlar tork etmadi (BDB 736 I, KB 806) — Neh. 9:17,31

Rohm edib bola gondormoz (BDB 636, KB 688, Niphal FELi SIFOT + BDB 948) — Yoel 2:13; Yun. 4:2

9. Boyiik Allah (BDB 42, 152) — Neh. 1:5; 9:32

10. Bayiik vo zohmli (BDB 152, 431) — Neh. 1:5; 4:14; 9:32

11. Oz ohdins sadiq qalan (BDB 1036, 136) — Neh. 1:5; 9:32

12. Mohabbati saxlayan (BDB 338) — Neh. 1:5; 9:32 (bax: Xiisusi movzu: Mohabbat [fesed])

W

oA

= "durur" Bu, bitmis zaman malum név xabar formasidir. Birlogsmis Miigaddas Kitab Camiyyatlorinin "Paulun
Timoteya va Titos Maktublarina dair tarciimaginin sorgu kitabgasi"nda (The United Bible Societies, A Handbook on
Paul's Letters to Timothy and Titus, soh. 210) bu "tomoal"in monasinin dord variant1 sadalanir.

1. Gusadasi olan Masihin Ozii (miiq. et. Yes. 28:16; Rom. 9:33; 1Kor. 3:10-12)

2. Masih haqqinda talim (miiq. et. Ef. 2:20)

3. Masihin badeni olan imanlilar comiyyati

4. Hoqigot (saglam tolim)

XUSUSI MOVZU: "GUSODASI" (SPECIAL TOPIC: "CORNERSTONE")

I.  Ohdi-Otiqdo islonmosi
A. Yaxs1 biinovra iigiin istifads oluna bilacak bark vo méhkom bir sey olaraq das, YAHVE-ni tasvir
etmok ti¢lin iglonirdi (miiqg. et. Oyy. 38:6; Zab. 18:2-do "qaya" li¢iin iki s6z islonir, BDB 700, 849).
B. Sonradan o Masihin bir ad1 olmusdur (miiq. et. Yar. 49:24; Zob. 118:22; Yes. 28:16).
C. "Das" voya "qaya" sozlori YAHVE-nin Masih vasitasilo hoyata kegirdiyi mithakimoni tomsil
etmisdir (miig. et. Yes. 8:16 [BDB 6 iNSA ETM&K BDB 103]; Dan. 2:34-35,44-45 [BDB 1078]).
D. Bu, Miigaddss Kitabda bir metafora olmusdur (xiisusilo Yes. 28:16).
1. tomoal das1, an birinci qoyulan va binanin biitiin gusalari tiglin asas olan das "gusodas”
olaraq adlandirilmigdir
2. bu hoamginin son olaraq qoyulan va divarlar tutan "topadasi"na (ibranics ros, yoni bag
s0zlindon) aid ola bilor (miiq. et. Zok. 4:7; Ef. 2:20,21)
3. girig taginin orta yerina qoyulan va biitiin divarin agirligini tutan "agar das"a da aid ola
bilor
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II. O©hdi-Coadidds islonmosi

A. Isa Oziindon damsarkon dofalorlo 118-ci mozmurdan sitat gotirmisdir (miiq. et. Mat. 21:41-46;

Mark 12:10-11; Luka 20:17)

B. Paul YAHVE-nin sodaqpatsiz, asi Israili rodd etmasi ilo bagl olaraq 118-ci mozmurdan istifado edir
(miig. et. Rom. 9:33)
Paul Ef. 2:20-22-do Masihs aid olaraq "gusodasi”" anlayisindan istifads edir
Peter 1Pet. 2:1-10-da Isaya dair bu anlayisdan istifado edir. Isa gusodasidir, imanlilar da diri
daslardir (imanlilar mobada bonzayirler, miiq. et. 1Kor. 6:19), Isamn {izorindo qurulurlar (Isa yeni
Mabaddir, miiq. et. Mark 14:58; Mat. 12:6; Yoh. 2:19-20). Yohudilor Isa Masihi rodd etmoklo
aslinds 6z timidlarinin tomalini radd etmis olurlar.

o a

III.  Teoloji bayanatlar

A. YAHVE Davudun/Siileymanin mabad insa etmasinag icazs vermisdir. O onlara demisdir ki, shdo
sadiq qalsalar onlara xeyir-dua veracok vo onlarla birlikds olacaq (miiq. et. 2Sam. 7), oks halda iso
mobad darmadagin olacaq (miig. et. 1Pad. 9:1-9)!

B. Rabbinik yshudiliyi formalar va dini marasimlar iizorinds fokuslasir, imanin soxsi cohatina
ohomiyyat vermirdi (miiq. et. Yer. 31:31-34; Yez. 36:22-38). Allah Oz surotinda yaratdig:
moxluglarla (miiq. et. Yar. 1:26-27) giindslik, soxsi, miigaddes miinasibatds olmagq istoyir. Luka
20:17-18-da, Mat. 5:20-da oldugu kimi, yshudiliys garsi qorxunc miihakima sozlari elan olunur.

C. Isa Oz bodeni hagqinda mabad obrazi kimi danisirdi (miiq. et. Yoh. 2:19-22). Bu obraz, insanin
YAHVE ilo miinasibatinin tomali olaraq Isaya Masih kimi iman etmasi anlayigini1 davam etdirir vo
genigladir (Yoh. 14:6; 1Yoh. 5:10-12).

D. Xilas, insanlarda zodslonmis olan ilahi suratin barpa olunmasi (Yar. 1:26-27 va 3-cii fasil) li¢lin
nozords tutulmusdur, bels ki, Allahla iinsiyyat miimkiin olsun. Masihgiliyin magsadi indidon Masiha
bonzomokdir. Imanlilar diri daslar (Mosihin tomali {izorinds, Onun niimunasi ilo inga edilon kigik
mobadlar) olmalidirlar.

E. Isa, imanimizin tomali vo topadasidir (Alfa vo Omeqa), eyni zamanda biidromo vo yixilma dasidir
(Yes. 28:16). Isadan yan kegmok, hor seyi itirmok demokdir. Burada neytralliq geyri-miimkiindiir!

(=] "mdohiirlonib" Nozords tutula bilon monalar:
1. gadim adat-ononoys asason binanin gusadasinda magsadinin yazilmasi
2. sahibliyi isaraloyon rosmi mum méhiirii (miig. et. Yoh. 3:33; 6:27; Rom. 4:11; 15:28; 1Kor. 9:2; 2Kor. 1:22;
Ef. 1:13; 4:30; Vohy 7:3-8)

XUSUSI MOVZU: "MOHUR" (SPECIAL TOPIC: SEAL)

Mohiir gadimdon bunlarin ramzi idi:
1. hoqigat (miiq. et. Yah. 3:33)
2. sahiblik (migq. et. Yoh. 6:27; 2Tim. 2:19; Vohy 7:2-3; 9:4)
3. omin-amanliq vo ya qoruma (miiq. et. Yar. 4:15; Mat. 27:66; Rom. 4:11; 15:28; 2Kor. 1:22;
Ef. 1:13; 4:30; Vohy 20:3)
4. o hamg¢inin Allahin vadinin ya da enaminin gergakliyinin slamati ola bilirdi (miig. et. Rom. 4:11 va
1Kor. 9:2)

Vohy 7:2-4; 9:4-doki mohiiriin magsadi, Allahin xalqmi gazebindon qorumagq {igiin isars etmok idi.
Seytanin mdhiirii, Allahin gqozabins ugrayacaq olan seytanin xalqini isars edir. Vohy Kitabinda "oziyyot"
(thlipsis) deyildikds hamiss imansizlarin imanlilari taqib etmasi nazardon tutulur, gqozab (orge ya da thumos)
s hamisa Allahin imansizlar: mithakima etmasini bildirir. Bunun magsadi, imansizlarin tovba edib Masiha
iman etmoloridir. Mithakimanin bu miisbot moagsadini homg¢inin Lev. 26; Qanun. 27-28;30; Zab. 1-ds olan
lanat/xeyir-duada gérmok olar.
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E "Robb Oziiniinkiilori tamyir" Burada Say. 16:5-in Septuaqinta versiyasina, tofriqgo vo béliinmonin tarixi
fonuna vo hamginin Yoah. 10:14,27-ya istinad ola bilor.

(= "Rabbin adin1 agzina alan har kas" Ehtimal ki, bu ifade qosdon ikimenali ola bilor. "Rabb" sézii YAHVE-ni,
yoxsa Isami bildirir? ©hdi-Otigdo YAHVE-nin adini gagirmaq, ibadotin metaforast idi. ©hdi-Codiddo miiallif
Robbin "ad1" dedikdo

1. Isanin ilahiliyini tosdiq edir

2. Isamin Xilaskar vo Robb oldugunu bayan edir

3. Robbi cagirmagin giindslik hoyatda 6z amallari vo xasiyyati ilo Onu gostormak (vo homginin ibadotdo

istirak etmak) monasina galdiyini nazards tuturdu.

Bu, indiki zaman malum név omr soklidir vo Isa ilo miinasibotdo olduglarmi davamli olaraq iddia edon soxslori
bildirir. Ibrani dilindo bir soxsin "ad1", xasiyyatini tosdigloyardi. Xilas olmagq vo Isanin ardinca gedorak adini oks
etdirmok ii¢iin Isanin adin1 agzina alan imanlilar Onun kimi iman etmoli vo yasamalidirlar!

XUSUSI MOVZU: "ROBBIN ADI" (SPECIAL TOPIC: THE NAME OF THE LORD)

Bu ifado ©hdi-Cadidda adaton Ugliikds vahid olan Allahin imanhlar comiyyatinde mévecud oldugunu
(hiizurunu) vo foal giiciinii bildirirdi. Bu, sehrli bir formula deyil idi, Isada zahir olan Allahin xasiyyatino
miiraciot idi.

Bu ifado cox vaxt Isan1 Robb olaraq gdstorir (miiq. et. Fil. 2:11)

1. bir adam 1saya iman etdiyini iqrar etdikde (miiq. et. Rom. 10:9-13; Hov. 2:21,38; 8:12,16; 10:48;

19:5; 22:16; 1Kor. 1:13,15; Yaq. 2:7)

. cin qovduqda (miiq. et. Mat. 7:22; Mark 9:38; Luka 9:49; 10:17; Hov. 19:13)

. sofa verdikds (miiq. et. Hov. 3:6,16; 4:10; 9:34; Yaq. 5:14)

. xidmat etdikds (miiqg. et. Mat. 10:42; 18:5; Luka 9:48)

. comiyyatda kimasa tarbiys verdikdes (miiq. et. Mat. 18:15-20)

. basqa millatlora Miijdani elan etdikds (miiq. et. Luka 24:47; Hav. 9:15; 15:17; Rom. 1:5)

. dua etdikds (miiq. et. Yoh. 14:13-14; 15:7,16; 16:23; 1Kor. 1:2)

. masihgilikdon bohs etdikds (miiq. et. Hov. 26:9; 1Kor. 1:10; 2Tim. 2:19; Yaq. 2:7; 1Pet. 4:14)

Biz na etsok — elan, xidmot, komoak etsok, sofa versak, cin qovsaq va s. — har seyi Onun xasiyyati, Onun
qiidrati, Onun tominati ile, yoni Onun adi ils edirik (Fil. 2:9-10)!

03N Dbk~ W

= "haqsizhiqdan uzaqlassin" Bu, aorist malum név omr soklidir. Ehtimal ki, burada Say. 16:26-27-nin
Septuaqinta versiyasina istinad edilir. Kontekstdo a¢iq-aydin allahsiz yalan¢i miisllimlarden va ardicillarmdan
sohbat gedir ("sorofsiz is liciin istifads olun[an]... gablar", 2Tim. 2:20; 3:5).

MUQODDOS KiTAB: 2TIM. 2:20-26

20Bgyiik bir evda yalmz quzil vo giimiis gablar deyil, hamg¢inin taxta vo gil gablar da var. Onlardan bazisi
sorafli, bazisi da sorafsiz is iiciin istifado olunur. 2'Beloaliklo, kim 6ziinii sorafsiz islordon tomizlasa, sorafli
isloro uygun, toqdis olunmus, Sahibina faydali, har yaxs is iiciin hazirlanmis qab olacaq. 22Ganclik
ehtiraslarindan qag¢. Tomiz iiraklo Robbi cagiranlarla birlikdo salehliyin, imanin, mahabbatin va siilhiin
ardinca get. *Axmaq va cahil miibahisalordon uzaq ol. Ciinki bunlarin dava-dalasa sabab olmasim bilirson.
2Roabbin qulu davakar olmamahdir. 9ksind, ham ilo miilayim raftar etmoli, 6yrotmays qabil, sabirli
olmalhidir.0Ona qars1 olanlar1 holimliklo torbiyo etmolidir. Bolko Allah onlara tovbayos imkan veracok.
Beloliklo, onlar hagiqgati anlayar, 2ay1q ola bilorlor va istoyini yerino yetirmok iiciin onlari asir edon iblisin
torundan cixarlar.

2:20 "Boyiik bir evda" Bilavasits kontekstds bunun imanlilar comiyyatini bildiran bir metafora oldugu aydin olur
(miiqg. et. Yoh. 14:2).
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= "bozisi sorafli, bazisi do sorofsiz is iiciin" Kimisi bunda imanlilarin miixtolif nov bacariglarinin,
xiisusiyyatlorinin vo snamlarinin tosvirini (miiq. et. Rom. 9:19-24; 1Kor. 12:12-31), kimisi ise 2Tim. 2:22-23-do
dava-dalasa sabab olanlarin tasvirini goriir.

2:21 "kim o6ziinii sorafsiz islordan tomizlasa" Bu, iiglincii sinif sort ciimlasidir vo gisman insanin idarasindon
gaynaqglanan harakatlarindon asili olan potensial harakati bildirir.

"Tomizlomak" feili aorist molum ndv lazim soklindadir vo imana galms ya da yalangi miallimlarin yolunu
tutmaqdan imtina etms ilo olaqelidir. Ek + kathairo sdzlorindon ibarst olan miirakkab s6zo yalniz burada vo
1Kor. 5:7-da rast golinir. Bir imanlinin Allahin Padsahliginda istirak etmasi va somaraliliyi, 6z se¢imindon asilidir.

= "taqdis olunmus" Bu, bitmis zaman machul nov feli sifatidir vo bir ne¢o seyi bildirir:

1. onlar kegmisds toqdis olunmuslar vo bu vaziyystds vo ya halda davam edirlor (bitmis zaman)

2. Allah torafindon toqdis edilmiglar (machul név)
Qeyd edak ki, 6nca adamin 6ziinii tomizlomayi qorara almasi sort olaraq verilir, sonra da Allahin isindon bahs
olunur. Toqdis eyni zamanda hom ilahi i, hom do insanin isidir. Allahin insanlarla ohd baglayib miinasibat qurmasi
hamiga bu prinsiplors asaslanir. Allah homise basladici va aparici olur, lakin insan cavab vermali va cavab vermoakda
davam etmolidir.

XUSUSI MOVZU: "OHDIi-CODIDDO MUQODDOSLIK/TOQDIS EDILMO" (SPECIAL TOPIC:
NEW TESTAMENT HOLINESS/SANCTIFICATION)

Ohdi-Cadid dyradir ki, giinahkarlar tovba vo imanla Isaya donondo (miiq. et. Mark 1:15; Hov. 3:16,19;
20:21) dorhal saleh sayilir va taqdis olunurlar. Bu onlarin Masihda yeni mévqelaridir. Masihin salehliyi onlara
sayllmigdir (miiq. et. Yar. 15:6; Rom. 4). Onlar saleh vo miigoddss elan olunmuslar (Allah onlart hiiquqi
olaraq saleh saymisdir).

Lakin ©hdi-Cadid hamginin imanlilart miiqaddoasliya vo ya toqdis edilmaya gagirir. Bu hom Isa Masihin
tamamlanmus isindoki teoloji movqge, hom do raftarda, giindslik hoyatda Masiha banzomays ¢agirigdir. Xilas
kimi, toqdis edilma do ham avazsiz hadiyys, ham ds har seyin bahasina golon hoyat torzidir.

Ilkin cavab Tadricon Masiha banzoma
Hov. 26:18 Rom. 6:19
Rom. 15:16 2Kor. 7:1
1Kor. 1:2-3; 6:11 Ef. 1:4;2:10
28Sal. 2:13 1Sal. 3:13; 4:3-4,7; 5:2
Ibr. 2:11; 10:10,14; 13:12 1Tim. 2:15
2Pet. 1:2 2Tim. 2:21
1Pet. 1:15-16
Ibr. 12:14

(=] "Sahibins faydah" "Despot" s6zii bu yunan sdziindon toromisdir. Bu sdz, bagqasi tizorindo tam solahiyysto
malik olan bir quldar: bildirir (miig. et. a. 24; homginin 1Tim. 6:1-2; Tit. 2:9; 1Pet. 2:18). Oziinii tomizloyon hor
imanli Allaha faydalidir. Yalan¢1 miisllimlor faydali deyillor!

= "har yaxsi is iiciin hazirlanmis" Bu, yeno bitmis zaman qayidis név vo ya machul nov feli sifatidir. Bu feilo
yalniz burada vo 1Kor. 2:9-doki Yesaya sitatinda (Yes. 64:4 vo 65:17) rast golinir. Xeyirli islorimiz bizi Allaha
yaxinlagdirmir (Ef. 2:8-9), amma biz Masih vasitasilo Allaha yaxinlasandan sonra xeyirli islor etmoyimiz tobii
olmalidir (miig. et. Ef. 2:10; Yaq. 2:14-26)! Biz Masiha banzomak iigiin yaradilmisiq, ¢linki Yar. 3-do zodslonmis
ilahi surat Moasihdo barpa olunur. Imanlilarin mémin hayat torzi xilas olduglarimni tosdiq edir vo basqalarim Moasiho
calb edir. Bax: 1Tim. 1:9, XUSUSI MOVZU: "©HDIi-CODIDDO $SOR VO FOZILOTLOR".
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2:22
NASB, NKJV "qag... ardinca get"

NRSV "uzaqlas... ardinca get"
TEV "¢okin... can at"
NJB "iiz dondar... iizorinds comlas"

Hor iki feil indiki zaman malum ndv omr soklindadir. imanlilar Allahin xasiyyatini niimayis etdirmokdo davam
etmolidirler (migq. et. 1Tim. 6:11).

= "Gonclik ehtiraslarindan' Hoyatin har morhslasinin 6zlinamaxsus sinaqglari vardir (miiq. et. Vaiz 3:1-8; 11:10;
12:1-8).

= "salehliyin, imanin, mahabbatin va siilhiin" Bunlarin hamisi ti¢liikkdo vahid olan Allahin xiisusiyystlaridir
(2Tim. 2:19-daki Xiisusi movzuya baxin) vo Allahin xalqi bunlar inkisaf etdirib niimayis etdirmslidir (mig. et.
1Tim. 1:5,14). "Salehlik" haqqinda bax: Tit. 2:13-doki Xiisusi movzu.

= "Tomiz iirakls Rabbi cagiranlarla" Bu, davam edon harokati bildiran indiki zaman molum név feli sifotidir.
Yoel 2:32, Hov. 2:21 vo Rom. 10:9-13-ds bu fraza boyiik ehtimalla ilk imana goalmo hadisesini bildirir, lakin bu
kontekstds o, imanlilarin yetkinlagmaesini bildirir. Yetkin imanlilarla moagsedli vo davamli sokilds linsiyyatdo
olmag, sadiq, sevincli vo siilhlo dolu bir imanli olmagn sirridir. Bax: 1Tim. 1:5, XUSUSI MOVZU: "URSK".

2:23 "uzaq ol" Timoteys yalanci miisllimlarin agilsiz miibahisalorinds istirak etmomaok omr olunur (indiki zaman
gayidis nov [deponent] amr gakli).

= "Axmaq" Bu soz, ibrani/arami dilinds "hissiz sor" (miiq. et. Mat. 5:22-doki raca ["raka"]) ifadssini oks etdirir.

= "cahil" Bu, usaqglara torbiys vermok monasina goalon s6ziin alfa prefiksli (inkar olan) variantidir. Paul Pastoral
Moaktublarda bu soziin inkar olmayan formasinin miixtslif variantlarini tez-tez iglotmisdir (migq. et. 1Tim. 1:20;
2Tim. 2:25; 3:16; Tit. 2:12). Bu yalan¢i miisllimlor gasden, 6z iradslari il hissiz va talimsizdirler! Onlar ancaq
ikinci daracali seylor hagqinda miibahisa etmok vo giimanlarini dyratmok istayirlor (miiq. et. 1Tim. 1:4; 4:7; 6:4;
2Tim. 2:14; 4:4; Tit. 1:14; 3:9). Bu nov lovga miibahisalor Pastoral Moktublarda doafalorls pislanir.

2:24-25 Burada imanlilarin "aldanmis olanlar"in Rabba taraf donmalarine komok etmak tigiin eda bilacaklari seylor
sadalanir:

1. davakar olmamali (miiq. et. 1Tim. 3:3; Tit. 3:9)

2. hamu ilo miilayim roftar etmsli (miiq. et. Tit. 3:2)

3. Oyrotmaya qabil olmali (miiq. et. 1Tim. 3:2; Tit. 1:7)

4. onlar incidenlora qars1 sabirli olmali (bunlar forqli ifadslordir, amma 1Tim. 3:3; 6:11; 2Tim. 3:10 vo

Tit. 2:2-d paraleldir)

5. halimlikls torbiys etmolidirlor (miig. et. 1Tim. 3:3; Tit. 3:2)
Goriiniir ki, Paul rohbarlarin vacib xassolorindon (miig. et. 1Tim. 3) vo hor imanlinin mémin xiisusiyyatlorindon
(miiq. et. Tit. 3:1-3) bahs edir.

2:25 "Ona qarsi olanlar" Bu, indiki zaman gayidis nov feli sifotidir (havari hagigatine va axlaqina siiurlu sakilde
qarst durmaqda davam edonlor). Qeyd edok ki, onlar da imanli ola bilorler vo onlarla mohz bels roftar etmok
lazimdir. Miijdays qars1 olanlarla neca roftar etmayimiz hom Miijde haqqinda, ham bizim haqqimizda 6nomli bir
sey bildirir!

(= "Balks Allah onlara tévboyas imkan veracok" Bu, aorist molum nov lazim soklidir va ii¢iincii sinif gort ciimlosi
olaraq anlasila bilar.
Bu motnls bagli teoloji problem budur: "Allahin xilas isinds tam ixtiyar1, insanlarin azad iradssine necs uygun
golir?" Iman vo tovba (miiq. et. Mark 1:15; Hav. 3:16,19; 20:21) insanin horoketi, yoxsa Allahin boxsisidirmi? Bozi
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ayolor bunlarin Allahin baxsisi olduguna isars edir (miiq. et. Hov. 5:31; 11:18; Rom. 2:4). Moan biitiin Yazinin
Allahdan ilham almis olduguna inandigim ii¢lin (miiq. et. 2Tim. 3:16) diisiiniirom ki, har hans1 bir etiqadi masalaya
dair biitiin moatnlari birlikde nazardan ke¢irmak vo mazhablarin 6z doktrinlarini asasladirmaq magqsadils ol atdiglart
"matndan siibut {i¢lin istifade" metodundan qagmaq lazimdir. Yegano haqiqi Allahin hor seys nozarast etdiyi agig-
askar hoqigotdir! Lakin Allah on uca moxluqu ilo ohd vasitosilo miinasibat qurmagi qorara almisdir. Allah homiso
basladic1 va aparici olur, lakin insan cavab vermali va cavab vermokds davam etmoalidir. Bu heg vaxt "ya bu, ya o"
mosalosi deyildir, homise "hom bu, hom o" miinasibetidir. Bax: 2Tim. 2:1, XUSUSI MOVZU: "OHD".

XUSUSI MOVZU: "TOVBO [OHDI-OTiQ]" (SPECIAL TOPIC: REPENTANCE [OT))

Bu anlay1s son dorace 6nomlidir, lakin onu miisyyan etmak ¢otindir. T6vbs haqqindaki tasavviiriimiiz
adoton konfessiyamizin talimindan asilidir. Umumiyyatlo tvbonin "sabit" teoloji torifi bir sira ibrani (vo
yunan) s6zlarina asaslanir, lakin bu s6zlor bu "sabit" torifini konkret olaraq oks etdirmir. Unutmayaq ki, Ohdi-
Cadid misllifleri (Luka istisna olmaqla) koyne yunancasindan istifads edon ibrani miitofokkirlor idi, buna
gora ilk avval ibrani s6zlorinden baslamaliyiq. Osas iki s6z bunlardir:

1. nacham ("naxam", BDB 636, KB 688)
2. shub ("suv", BDB 996, KB 1427)

Birinci s6z, avvallor "dorin nafos almaq" manasina golon nacham sozii, bir ne¢s monada islonir.

a. '"istirahot" vo ya "tosalli" (mas., Yar. 5:29; 24:67; 27:42; 37:35; 38:12; 50:21; ¢ox vaxt adlarda
islonir, miiqg. et. 2Pad. 15:14; 1Saln. 4:19; Neh. 1:1; 7:7; Nah. 1:1)

b. "kodorlondi" (mes., Yar. 6:6,7)

c. "fikrini doyisdi" (mes., Cix. 13:17; 32:12,14; Say. 23:19; Oyy. 42:5-6)

d. "rohm" (mos., Qanun. 32:36)

Biitlin bunlarin darin emosiya ila slagsli olduguna diqqat yetirin! Buna asason, tovbaya bels torif vermak
olar: dorin hisslor va onlardan naticelonan harakst. Harokotin doyismosi ¢ox vaxt bagqa insanlara yonalir,
amma Allaha da yonoalir. Mohz Allaha gars1 miinasibatin va davranisin deyismasi bu sdziin teoloji
ohamiyyatini artirir. Ancaq burada bir az ehtiyatli olmaq lazimdir. "T6vba" olaraq tarciims edilon bu s6z
homginin Allaha dair iglonir (miig. et. Yar. 6:6,7; Cix. 32:14; Hak. 2:18; 1Sam. 15:11,35; Zob. 106:45) vo
Allahin bir giinah va ya sohvino gors kadorlondiyi monasina galmir, sadaco Allahin insanlara rohm etdiyini,
onlarin qaygisina qaldigini gdstormok iigiin islonir (miiq. et. Say. 23:19; 1Sam. 15:29; Zab. 110:4; Yer. 4:27-
28; Yez. 24:14). Glinahkar adam 6z giinahindan haqiqgoton sl ¢okib Allaha toraf donands, Allah onun
giinahini, itastsizliyini ofv edir. Beloca, hoyatin yeni istigamot almasindan sdhbat gedir.

Ikinci sdz, shub, "donmok" (birindon iiz déndermok, geriya dénmak, birina toraf dsnmok) demokdir.
"Shub" FEILI (BDB 996, KB 1427) asason "geriys donmok" vo ya "qayitmaq" demokdir. Bu menalarda islono
biler:

1. Allahdan iz dondarmoak, Say. 14:43; Yesua 22:16,18,23,29; Hak. 2:19; 8:33; 1Sam. 15:11; 1Pad. 9:6;
Yer. 3:19; 8:4

2. Allaha torof donmok, 1Pad. 8:33,48; 2Saln. 7:14; 15:4; 30:9; Zab. 51:13; 116:7; Yes. 6:10; 10:21,22;
31:6; Yer. 3:7,12,14,22; 4:1; 5:3; Huso 3:5; 5:4; 6:1; 7:10,16; 11:5; 14:1,2; Amos 4:6,8-11 (xiis. bax:
Yer. 7 vo Amos 4)

3. YAHVE Yesayaya basdan deyir ki, Yohuda xalq1 tovbs etmak istomir va eds bilmir (miig. et.
Yes. 6:10), lakin O hals do onlar1 Oziins torof dSnmays gagirir.

Tovba asasan hiss deyil, Allaha gdstarilon miinasibatdir. Hoyatin yenidon istiqgamatlondirilmasi, 6zmarkazli
hoyatdan Allah morkazli hoyata kegmokdir. Dayismoak va dayisilmok arzusudur. Artiq heg giinah islotmamaok
deyil, bilinan itastsizlikdon har giin ol ¢cokmok demokdir! Yaradilis 3-cii fasildoki giinaha batmanin
6zmarkazli naticalorinin aksina doyismasidir. Bu demakdir ki, Allahin surati vo banzari (Yar. 1:26-27),
pozulsa da, barpa olunmusdur! Giinahkar insanlarin Allahla tinsiyyati yenidon miimkiin olmusdur.

Ohdi-Otiqds iso baslica olaraq "diislinconin doyigsmosi" demokdir (Bax: Xiisusi moévzu: Tovbs [Ohdi-
Cadid]). Miigoddas Kitaba gors haqigaton tovbe etmak ii¢ilin hor ikisi vacibdir. Bunu da dork etmok lazimdir
ki, tovba hom bir dafslik aktdir, hom do davamli prosesdir. Bir dofalik aktt Mark 1:15; Hav. 3:16,19; 20:21-
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do, davamli prosesi iso 1Yoh. 1:9-do vo Vohy 2-ci vo 3-cii fasillordo géormok miimkiindiir. T6vba, se¢cim
masalasi deyildir (miiq. et. Luka 13:3,5)!

Ogor ohdin iki sorti hagigaton "t6vba" vo "iman"dirsa (mas., Mat. 3:2; 4:17; Mark 1:4,15; 2:17; Luka 3:3,8;
5:32; 13:3,5; 15:7; 17:3), onda nacham insanin dorin pesmanliq hissi ilo glinahini dork edib ondan iiz
dondormasini, shub iso giinahdan ol ¢okib Allaha torof donmasini bildirir (bu iki ruhani harokstinin bir misalt
Amos 4:6-11, "lakin Mana torof donmadiniz" [bes dafa] vo Amos 5:4,6,14-dir, "Mans toraf doniin... Rabba
toraf doniin... pislikdon yaxsiliga dontin").

Tovbanin giicling dair ilk boyiik niimuns Davudun Bat-Seva ils giinah islotdikdon sonra tovbo etmosidir
(bax: 2Sam. 12; Zab. 32,51). Bu giinahin Davud, ailosi va Israil {i¢iin pis noticalari qalsa da, Davudun Allahla
linsiyyati barpa edilmisdir! Hatta Menasse kimi pis adam tovba edib bagislana bilar (miiq. et. 2Saln. 33:12-
13).

Bu s6zlarin har ikisi paralel olaraq Zab. 90:13-ds islonmisdir. Giinah1 boynuna almaq vacibdir, eyni
zamanda giinahdan qati sokilds {iz dondormok va Allaha va salehliyine yonalmok arzusunda olmaq da
vacibdir (miig. et. Yes. 1:16-20). Tovbonin kognitiv (derk etma), soxsi vo oxlaqi cohatlori vardir. Allahla yeni
miinasibat qurmaq vo bu miinasibati davam etdirmok ii¢iin bunlarin {igii do lazimdir. Darin pesmanliq hissi
insanin 6zlnl Allaha hasr etmasina, Allah li¢iin yasamasina sobab olur!

= "Beldlikla, onlar haqiqati anlayar" Haqiqgoto (aletheia) va tam biliys (epignosis) aparan yol (1) yshudilorin
nasil sacaralarinds va ya (2) gnostiklarin diisiincalarinds tapilmaz, amma Isa Masihin Miijdasinds tapilar (miig. et.
2Tim. 3:7; 1Tim. 2:4; Tit. 1:1). Bax: 1Tim. 2:4, Xiisusi mévzu: "Hoqiqgot".

2:26 "ayiq ola bilorlor'" Bu, metafora olaraq "¢ox diqqatli olmaq" menasinda islonen néphalios ("ayiq olmaq")
feilindon téramis miirakkab soziin (ana + népho) aorist malum név lazim soklidir (miiq. et. 1Tim. 3:2,11; Tit. 2:2).

(= "onlar1 asir edon" Horfi torcimads "onun torafindon asir tutulan"; bu, heyvan ovlamagi bildiren ve burada "osir
tutmaq" monasina golon, "tutmaq" + "canli" hissalorindan ibarat olan miirakkab séziin bitmis zaman machul név
feli sifat formasidir. S6ziin machul névii vo bilavasito konteksti asir edonin Seytan oldugunu, ssir edilonlarinsa
yalang1 miisllimlorls ardicillarinin olduqlarini gostorir! Miijds insanlar1 "tutdugu" kimi (miiqg. et. Luka 5:10), Seytan
da onlar1 "tutur" yaxud asir edir (miiq. et. 1Tim. 3:7).

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kémokei vasaitdir, yani siz Miigaddes Kitabi sorh etmok tiglin 6ziinliz masuliyyst dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmalidir. Kalam1 sarh edarkon 6ziiniize, Miigaddss Kitaba vo Miigaddas Ruha {istiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorh¢inin iistiino atmaq olmaz.

Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindoki asas movzulari diisiinmoyinizo komok etmok magsadils verilir.
Bunlar daqiq cavab vermak li¢iin deyil, diisiindiirmak {i¢iin nazards tutulmusdur.

. Pastorun baslica magsadi nadir?

. Ozab ¢okmok niys mosihgiliyin bir hissosidir?

. Niya dirilma, masih¢i inancinin asasidir?

. 12-ci ayanin ikinci hissasinda nadan bshs olunur? Manasi nadir?

. Timotey yalang¢1 miisallimlarls neca raftar etmali idi?

. 15-ci ayos niya biitlin masihgilar iigiin o godor 6nomlidir?

. Insanlara t6vbeni Allah boxs edir? Ogar O baxs edirsa, bazilorina, yoxsa hamiya bahs edir?
. Kim yalan¢1 miisllimlori va ardicillarini osir etmigdir? Onlar necs azad ola bilarlor?
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PAULUN TIMOTEYO IKiNCi MOKTUBU 3

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB
Axir zamanda insanlarin ~ Tohliikeli zamanlar vo Pastor va siirii (2:14- Axir giinler Axir giinlorin tohliikosi
xarakteri tohliikoli insanlar 4:5)
2:20-3:9
3:1-9 3:1-9 3:1-9 3:1-5
3:6-9
Timoteys verilon son Allah adami1 vo Allahin Son tolimatlar (3:10-
tapsiriq (3:10-4:8) kolami 4:8)
3:10-17 3:10-17 3:10-4:5 3:10-4:5 3:10-13
3:14-17

UCUNCU OXUMA (""Miiqaddas Kitab1 yaxsi oxuma balodcisi"-ndon)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmokg¢i vesaitdir, yoni siz Miiqaddss Kitabi sorh etmok iiciin 6ziinliz moasuliyyst dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gazmalidir. Kalami1 sorh edarkan 6ziiniiza, Miigaddss Kitaba vo Miigaddas Ruha iistiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sarh¢inin iistiino atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mdvzulart miisyyen edin. Matni mdvzular tizra boldiiyiiniiz hissslori yuxaridaki besg
torclima ilo miigayise edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tortib olmasa da, miiallifin
maqsadini miiayyan etmak {igiin asasdir, miiallifin magsadi iso matni sarh etmok {igiin lazimli sartdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqraf
2. Ikinci paraqraf
3. Ugiincii paraqraf
4. Vos.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIQi

MUQODDOS KIiTAB: 2TiM. 3:1-9

"Bunu bil ki, bu axir zamanda ¢atin dovrlor olacaq. *Ciinki insanlar xudbin, pulparast, takabbiirlii,
moagrur, tohqir edan, valideynlorins itast etmayoan, nankor, miigaddaslikdon mohrum, 3sofqotsiz, barismaz,
bohtangi, naofsini saxlamayan, rohmsiz, yaxsih@in diismoni, “xain, ehtiyatsiz, qiirurlu olacaq, Allahdan ¢ox
kef ¢okmayi sevacoklor. "Momin kimi goriiniib bu yolun giiciinii inkar edacaklor. Bu ciir adamlardan uzaq
dur. *Bunlarin arasinda evlora soxulub zoif iradsli qgadinlar: asir edon adamlar var. Belo qadinlar giinahla
yiiklonmis miixtalif ehtiraslarla sovq edilir, ’7daima éyronir, amma haqigati he¢ zaman anlaya bilmirlor.
8Yannis vo Yambris Musaya necd zidd getdilorsa, bu adamlar da elaco haqigats zidd gedirlor. Onlar
diisiincolori pozgun, imanlar sinagdan kecmomis insanlardir. ’Amma daha irsli geds bilmayacoklor. Ciinki
Yannislo Yambrisin axmaqghg kimi bunlarin da axmaghgim hami aciqca goracak.

3:1 "axir zamanda" Bu dovriin bir ne¢o ad1 vardir.
1. giinlorin sonu, Say. 24:14; Qanun. 8:16; Dan. 2:28; 10:14
2. son giinlarda, Yer. 23:20; 30:24; 49:39; Yez. 38:8,16; Huso 3:5; Yoel 2:28 (Hav. 2:17); Yah. 6:39,40,44,54;
11:24; 12:48; 2Tim. 3:1; Yaq. 5:3
. axir zamanda, 1Pet. 1:5
. zamanlarin sonunda, 1Pet. 1:20
. gilinlarin axirinda, 2Pet. 3:3
. son saat, 1Yoh. 2:18

AN DN bW
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Axir giinlorin sonunda "Rabbin giinii" olacaq (yoni hor seyin "tamamlanmasi", Mat. 13:39,40; 24:3; 28:20;
Ibr. 9:26).

Ohdi-Otiq vo ©hdi-Cadid arasindaki dévrds yohudilor tarixi iki dovra ayirmaga baslamisglar: itastsizlik va
giinahin indiki sor dovrii (Yar. 3-don baglayir) vo Ruhun qiivvati ilo golon Masihlo baglanacaq salehliyin galocok
dovrii. Ohdi-Otiq Masihin miihakima va qiidratlo galib yeni dévrii agacagini bildirir. Ancaq Isanin birinci galisindo
(1) Yes. 53-doki "Iztirab ¢okon Qul"; (2) Zok. 9:9-da essoyo minmis holim Padsah; (3) Zok. 12:10-da ollori vo
ayaglar1 desilon Saxs olaraq golmasi ©hdi-Otiqds vurgulanmamigdir. ©hdi-Cadidin tadrici vahyindan bilirik ki,
Allah Masihin iki galisini planlagdirmisdir. Masihin badens biiriinmasi (birinci galisi) v ikinci galisi arasindaki bu
dovrdo iki yohudi dovr iist-iisto galmisdir. Ohdi-Cadidds bu dovr "axir giinlor" olaraq adlandirilir. Biz 2000 ildir ki,
bu dovrds yasayiriq. Bax: 1Tim. 6:17, Xiisusi mévzu: "Bu dovr va goalacok dovr". Axir zaman indidir (miig. et.
Hov. 2:16-17; Ibr. 1:2; 1Pet. 1:20; 4:7; 1Yoh. 2:18).

= "¢atin dovrlar olacaq" Yeni dovriin "dogus agrisi"ndan sohbat gedir (miiq. et. Mat. 24; Mark 8:13; Luka 21;
Rom. 8:22; 1Tim. 4:1).

Rabbin ikinci golisindo bogoriyystin voziyyati barads sorhgiler vo ilahiyyatgilar arasinda ¢oxlu miibahisolor
gedir. Kimisi diigiiniir ki, Miijdonin qiidrati vo Ruhun faaliyyati naticasinds insanlar yaxsiliga dogru doyigocok
(postmillennializm). Kimisi 9hdi-Otiqin vo ©hdi-Cadidin peygomborliklorino osason bosoriyyatin tarixinin
folaketlorlo basa catacagina inanir (premillennializm vo amillennializm).

2 Saloniklords "qanunsuz adam"dan bohs edon Paul 1Tim. 4 vo 2Tim. 3-da ds sorin va itastsizliyin artacagini
bildirir. Isa golib nizam1 vo salehliyi barpa edocok.

3:2 "xudbin" Itaotsizliyin xiisusiyyatlorinin buna banzar bir siyahist Rom. 1:28-32-do do vardir. Bu xiisusiyyat
insanin itastsizliyinin mahiyyatidir? Bu, "sevgi" (philos) + "6zi" (auto) sdzlarindon diizolon (9hdi-Cadidds yalniz
burada rast galinon) miirokkob sozdiir.

= "pulparast” 1Tim. 3:3 va 6:10-daki geyda baxin.

= "tokabbiirli" Bu soz, 6ziino arxayim olan bir insanin dylinmasini bildirir (miig. et. Rom. 1:30; Yaq. 4:16;
1Ysh. 2:16)

= "magrur" Bu soz, 0ziinii istiin sayan, sozlori vo amallori ilo bunu gosteron bir adami bildirir (mig. et.
Luka 1:51; Rom. 1:30; Yagq. 4:6; 1Pet. 5:5). Yunan so6zii huperéphanos-dur. Bax: 1Tim. 1:14, Xiisusi movzu:
"Paulun "Auper" ilo miirokkab sozlor yaratmasi".

NASB "tahqir edanlor"

NKJV "kiifr edanlor”

NRSV "sui-istifads edan"

TEV "onlar tahqir edacaklor"
NJB "kobud"

Horfi tarclimads "kiifr edanlar". Kima garst danisdiglart malum deyildir:
1. Allaha/Masiha (miiq. et. 1Tim. 1:13,20; 6:1; Vohy 16:11;21)
2. moalaklara (miig. et. 2Pet. 2:10-12)
3. digor insanlara (miiq. et. 1Tim. 6:4; Tit. 3:2; 1Pet. 4:4).

(= "valideynlorina itaat etmayan' Bu, On Omr ilo slagsli ola biler (miig. et. Cix. 20:12). Yohudilar tigiin mohkem
ailolor sabit comiyyat demok idi ("...torpaqda 0mriin uzun olsun"). Oziinsarxayinliq evda, isde, har yerds insanlar

arasindaki miinasibatlori pozur.

= "nankor" Bu, "litf" soziiniin inkar formasidir. Burada sadalanan sézlorin bir negasi alfa prefikslo diizalmisdir.
Bu adamlar nastikiir, 6zmorkoazli, dagidicidir.
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= "miiqaddaslikdon mahrum" Bu, yunanca tok sdzdiir, Allahin biitiin qanunlarina riayst etdiyino géro mémin
(miig. et. Tit. 1:8) vo tomiz (miiq. et. 1Tim. 2:8) sayilan bir adami bildiron Aosios soziinlin inkar formasidir.
Hov. 2:27 vo 13:35-do (Zob. 16-dan sitat) isa hosios sdzii ilo tosvir olunmusdur. Ibr. 7:26-da hosios, Bas Kahinimiz
[sann bir xiisusiyyatidir. Paul, Salonikdoki imanlilara qars1 roftarini bu s6zlo tesvir etmigdir (miiq. et. 1Sal. 2:10).

3:3

NASB, NKJV "sevgisiz"

NRSV "insaniyyatsiz"

TEV "onlar saofqatsiz olacaglar"
NJB "qoalbsiz"

Bu, yunanca tobii sevgini bildiron sdziin inkar formasidir (miiq. et. Rom. 1:31). Insan sevgisindon, ailo
sevgisindon mahrum olan bir adami tasvir edir.

NASB "bariymaz"
NKJV "bagislamaz"
NRSV "qoddar"

TEV ""marhoamotsiz"
NJB "inadkar"

Bu, yunanca raziliga golmok menasina golon soziin inkar formasidir (miig. et. Rom. 1:31). Barismaz ya da
miinasibati barpa etmok istomayan insanlar1 bildirir.

= "bohtang1" Yunan dilinds bu sz (diaboloi) hamginin Seytana (ibrani "satan") va ya ibliss (yunanca "dyavol,
diabol") aid olur. 1Tim. 3:11-doki qeyds baxin.

NASB, NKJV '"nafsini saxlamayan"
NRSV,NJB "axlagsiz"
TEV "zoraki"

Bu, "giic, qiidrat, qiivvat" monasina gelen yunanca kratos soziidiir. Ona Shdi-Cadidin yalniz bu yerinds rast
golinir. Insanlar nafslorini saxlamirlar (miiq. et. Mat. 23:25; 1Kor. 7:5).

= "rohmsiz" Bu, yunanca "ram edilmis, yumsaq vo ya miilayim" monasina galon s6ziin inkar formasidir. NJB
versiyasinda o, "vohsi" olaraq terciime olunmusdur. Bu s6ze ©hdi-Cadidin yalniz bu yerinds rast galinir.

= "yaxsihigin diismani" Bu, yunanca philos + agathos (yoni yaxsiligi sevon, miiq. et. Tit. 1:8) miirokkob s6ziiniin
inkar formasidir. Ona ©hdi-Cadidin yalniz bu yerinds rast golinir. Bu insanlar, yaxs1 vo fazilstli olan her seyin
diismonidirlor.

3:4 "xain" Yunanca "toslim etmok" miirokkob sozii burada "xain" monasinda islonmisdir (miiq. et. Luka 6:16;
Hov. 7:52).

= "ehtiyatsiz'" Pros + pipto sdzlorindan diizalon bu yunanca miirokkab sz diisiinmadon, agilsiz horokat etmok
monasinda islonmisdir (miiq. et. Hov. 19:36).

NASB "qiirurlu"

NKJV "lovga"

NRSV "qiirurdan sison"

TEV "tokabbiirdon sison"

NJB "takobbiiriina gors 6ziindan cixan"
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Bu, bitmis zaman mochul nov feli sifatidir; konar soxs torafinden yaradilan bir hali bildirir. Bu, tiistiiden gdzlori
kor olan bir adamin obrazinda aldanmani bildiran ifadadir (miiq. et. 1Tim. 3:6; 6:4).

(= ""Allahdan cox kef ¢okmayi sevacaklar" Paul philos s6zii ils diizelon bir sira miirokkob sozler islotmisdir:
1. 6zlorini sevenlor (2Tim. 3:2)
2. pulu sevanlar (2Tim. 3:2)
3. yaxsiligi sevmayonlar (2Tim. 3:3)
4. kefi sevonlor (2Tim. 3:4)
5. Allahi sevanlor (2Tim. 3:4)
Bu insanlar Allah1 va Allahin iradasini diisiinmak avazina 6zlarini va 6z istadiklarini diisiiniirlar (miiq. et. Fil. 3:19).

3:5 "Momin kimi goriiniib bu yolun giiciinii inkar edacoklor" Bu, bitmis zaman qayidis név feli sifatidir
(miig. et. Yes. 29:13; Rom. 2:20; Tit. 1:16). Bu, stiurlu bir "6ziiniitosdiq" halidir. Formallagmis din, goddar bir agaya
cevrila bilor! "Mominlik" barads 1Tim. 4:7-daki Xiisusi mévzuya baxin.

= "Bu ciir adamlardan uzaq dur" Bu, indiki zaman qayidis név amr soklidir (miiq. et. 2Sal. 3:6). Timotey bu
cliir adamlardan siiurlu vo davamli olaraq uzaqlagmalidir. Burada agig-agskar yalangi miiallimlordon vo
ardicillarindan sohbat gedir (miiq. et. 2Tim. 2:19,20).

3:6 "evlara soxulub" Horfi torclimoasi "xalvatco soxulub"dur (miiq. et. Mat. 7:15; Yohd. 1:4). Bu s6zo Ohdi-
Cadidin yalniz bu yerindas rast golinir. Bu yalang1 miisllimlar, diqqatsiz vo mslumatsiz evdar qadinlardan istifads
edirdilor.

= "3sir edon" Bu, indiki zamanin feli sifatidir. Horfi tarclimads "niza ils asir etmok” (miiq. et. Ef. 4:8; Vohy 13:10).
Yalan¢1 peygomborlorin strategiyasi belo idi ki, onlar is vaxti evdo qalan gadinlar vasitasilo ailslori yoldan
cixarirdilar.

NASB, TEV,
NET "z9if qadinlarn"
NKJV "asan aldadilan qadinlar:1"

NRSV,NJB "darrakasiz qadinlan”

Bu, guné (qadin) soziiniin kiciltma-azizloma formasi olan gunaikaria-dir. Bunun daqiq neca anlasildigi tam
aydin deyildir, amma monfi mana ¢alarligi oldugu toxmin edilir (miig. et. BAGD 168). 2Tim. 3:6 vo 2Tim. 3:7-nin
qalan hissasinds bu "balaca qadinlar" tosvir olunur. Bu s6zs ©hdi-Cadidin yalniz bu yerinds rast galinir.

Bu gadinlarin imanlilar comiyystinds yoxsa diinyavi comiyyatds oldugu aydin deyildir (Tit. 3:3 vo 1Tim. 5:6-
ya digqget yetirin).

= "giinahla yiiklonmis'" Bu, bitmis zaman machul ndv feli sifatidir. Goriiniir ki, burada yoldan ¢ixarilan "gonc"
dullarin problemindan bahs olunur (miiq. et. 1Tim. 5:6).

= "miixtalif ehtiraslarla sévq edilir" Bu, indiki zaman machul nov feli sifotidir. Daim pis ehtiraslar ilo idare
olunan qadinlar nazards tutulur (miiq. et. Tit. 3:3).

3:7 Bu ayanin bilavasits konteksti vo orta cinsin com goklinds olan feil formalarinm 2Tim. 3:6-ds iki dafas, sonra
2Tim. 3:7-ds yens iki dofo islonmosi, burada bahs olunanlarin 2Tim. 3:6-daki "zaif iradsli qadinlar" olduqlarm
tosdigloyir. Burada tasvir olunan giinah vo manipulyasiya neca da faciolidir!
Umumiyyoatla, hor dovriin yalang1 miisllimloring xas olan xiisusiyyatlor bunlardir:
1. cinsi istismar
2. maddi sui-istifado
3. vohydon sui-istifads (Allah yalniz mons danisir!)
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3:8 "Yannis vo Yambris" Rovayoto goro, bunlar, Cix. 7:11,22; 8:7,18; 9:11-do bohs olunan fironun cadugarlori
idi. Bu adlar rabbinik yohudiliyinde — Yonatanin Tarqumunda verilir, Ohdi-Otiqds isa verilmir. Paul rabbinik
rovayatlars tez-tez miiracist etmisdir (miiqg. et. 1Kor. 10:4).

= "bu adamlar da elocs haqiqats zidd gedirlor" Bu, indiki zaman qayidis név xabar formasidir. Bu yalangi
miiallimlar hamisa havarilorin salahiyystini qabul etmakds ¢atinlik ¢okir, hovari tolimina qarsi ¢ixirdilar. Bax:
1Tim. 2:4, Xiisusi movzu: "Hoqiqgot".

NASB "sor diisiincali adamlar"

NKJV ""pozgun diisiincali adamlar"

NRSV "pozgun diisiincoys malik olan bu insanlar"
TEV "agillar1 islomayon adamlar"

NJB "onlarin diisiincalori pozgun"

Bu, kata + patheiro-don ibarat olan miirokkab feildon diizelon bitmis zaman machul ndv feli sifatidir; konardan
golon bir tosir iiziindon (Seytan ya da cinlor {iziindon) agilsiz olmus vo olmaqgda olan soxslari bildirir; noticads onlar
stiurlu sokilda haqiqati radd edirlar (miiq. et. 1Tim. 6:5 Tit. 1:15).

NASB "iman baximindan radd olunmus"
NKJV "iman barads sinaqdan ke¢cmoamis"
NRSV "saxta iman"

TEV "imanda ugursuz olanlar"

NJB "imanlari saxta"

Bu, "tosdiq etmok mogsadils yoxlamaq" mena calarlig1 olan dokimazo soziiniin inkar formasidir. Onlar iman
sinagindan kegmoyiblor (miiq. et. Rom. 1:28; 1Kor. 9:27; 2Kor. 13:5-7; Tit. 1:16; Ibr. 6:8). Bu, qozaya ugrayan
gomi kimi batmig imanin qorxunc tasviridir! Bax: 1Tim. 6:9, Xiisusi mévzu: "Sinamaq {ig¢iin yunan sézlori vo mana
calarliglar1"; homginin bax: 1Tim. 4:1, XUSUSI MOVZU: "IMANDAN DONM® (APHISTEMI)".

3:9 "daha irsli geda bilmayacoklor" Bu, yalan¢i miiallimlarls ardicillarina aid ola bilar, ¢iinki eyni feil 2Tim. 2:16
va 3:13-do onlara aid olur. Bu s6ziin kok monasi, bir seyds irslilomokdir (2:16-da mominlikds, 3:13-ds aldatmaq
vo aldadilmaqda).

= "bunlarin da axmaqhgim hami agigca goracok" "Onlar1 boahralorindan taniyacaqgsiniz" (miiq. et. Mat. 7:20;
1Tim. 5:24). ©badi hayatin vo hamginin imanin miisahids edils bilon zahiri xiisusiyyatlori vardir.

MUQODDOS KITAB: 2TiM. 3:10-17

Sonso monim tolimimi, davramisimi, moqsadimi, imanimi, sobrimi, mohobbatimi, doziimiimii,
" Antakyada, Konyada, Listrada basima goalon taqiblori, cokdiyim azablar1 diggatls izlodin. Na ciir tagiblora
qatlandim! Amma Robb mani bunlarin hamisindan xilas etdi. ?Mosih Isada méminliys yarasan bir hoyat
siirmak istayonlorin hamisi taqibs moruz qalacaq. > Amma pis adamlar vo saxtakarlar aldadib-aldanaraq
getdikco daha betor olacaqlar. *Sanss dyrandiyin vo giivandiyin seylors sadiq qal. Ciinki bunlari kimlordon
oyrandiyini bilirsan, "*Miiqaddas Yazilar1 usaqhqdan bilirsan. Onlar Masih Isaya olan iman vasitasils sano
xilas gotiron hikmot vermayo qadirdir. '*Biitiin Miigoddoes Yazilar Allahdan ilham almus vo tolim,
mozommot, islah, salehlik tarbiyosi iiciin faydalidir; "beloco Allah adami bacarigh olub hor yaxsi is iiciin
tachiz edilsin.

3:10-11 10-cu ays, yalang1t miisllimlarin hayatlar1 va prioritetlorina ziddir. Paul, Timoteyin xidmatds onunla
boliisdiiylini seylori sadalayir:

1. Paulun havari tolimi (miiq. et. 1Tim. 4:6)

2. Paulun hayat torzi
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. Paulun magsadi

. Paulun iman1 (miiq. et. 1Tim. 6:11)

. Paulun sobri

. Paulun mohobbati (miiq. et. 1Tim. 6:11)

. Paulun dézlimii (mtiq. et. 1Tim. 6:11)

. Paulun taqiblari

. Paulun oazablar1 (miiq. et. 1Kor. 4:10-13; 2Kor. 4:7-11; 6:3-10; 11:23-28)

2Tim. 3:10-11-da biitiin feillor aorist zamanindadir. Paul 6z miijdagi sayahatlorini yada salir, Rabbin onu hor
vaziyyatds neco qurtardigini diisiiniirdii. O bunlar1 Timoteys xatirlatmagqla onu ruhlandirir.

O 03N L AW

3:11 "Antakyada, Konyada, Listrada" Hov. 13 vo 14-don bildiyimiz kimi, oralar Timoteyin dogma boélgalori idi.

3:12 Bu, miiasir imanlilari soka salan bir sdzdiir. Bizim 6lkomizds masihgiliys gors toqib demok olar ki olmayib.
Amma togibin olmamasi imanlilar1 zoiflodor vo méminliklorini azaldar! Isa, gokdiyi ozablarla yetkinliys catmisdir
(miig. et. ibr. 5:8). Allahin Oz 6vladlarin1 Mosiho bonzatmok iiciin istifads etdiyi seylordon miiasir qorblilor qagir!
"Saglamliq, zonginlik vo rifah" horakati, Amerikanin pozgunlagmis, arkoylinlasmis oldugunu gostarir.

Qeyd edoak ki, burada yazildigina gors "hami" taqibs moaruz qalacaq! Taqiblar, bu giinahli diinyada Allah yolunu
tutmaq, Allah1 razi salmagq istoyon 6vladlari tigiin normaldir (miig. et. Mat. 5:10-12; Yah. 15:18-21; 16:1-2; 17:14;
Hav. 14:22; Rom. 5:3-4; 8:17; 2Kor. 4:16-18; Fil. 1:29; 2Tim. 1:8; 2:3; 3:12; 1Sal. 3:3; Yaq. 1:2-4; 1Pet. 4:12-19)!

Biz taqibi axtarmamali, amma homiso ona hazir olmaliyiq! Masih yolunda hor giin Oliiriiksa (miig. et.
2Kor. 5:14-15; Qal. 2:20; 1Ysh. 3:16), fiziki 6liim bizs artiq qorxulu galmir!

3:13 "pis adamlar vo saxtakarlar" Bu yalan¢1i miisallimlor, yalang1 cadugoarlor kimi saxtakar idiler (miig. et.
2Tim. 3:8).

= "getdikca" 2Tim. 2:16-da eyni feil islonmisdir.

= "aldadib-aldanaraq' Burada iki feil islonmisdir. Birincisi ("aldatmaq"), indiki zaman moalum nov feli sifati,
ikincisi ise indiki zaman mochul nov feli sifotidir. Onlar hom basqalarim aldadir, ham do 6zlori aldanirdilar.
Gunahin, nafsin, Seytanin qulu olan insanlar adstan basqalarini da qul etmoys ¢aligarlar!

3:14 "6yrandiyin vo giivondiyin seylors sadiq gal" Bu, 2Tim. 3:13-{in oksi vo 2Tim. 3:10-12-doki ruhlandirma
sozlorinin davamidir. Feil indiki zaman molum név amr soklindadir (miiq. et. 2Tim. 2:13; Tit. 1:9).

3:15 "usaqhiqdan" Bu s6z Timoteyin ailosindo aldig1 dini tolimi gostorir (miiq. et. 2Tim. 1:5). Burada yohudilikdon
yoxsa masihgilikdon bahs edildiyi aydin deyildir.

= "Miigaddas Yazilar1" Bu ifads yalniz ©hdi-Otiq monasina golmir, amma 16-c1 ays burada mohz Shdi-Otiqin
nozords tutuldugunu tosdiglayir.

[ "Onlar Masih Isaya olan iman vasitasilo sana xilas gatiron hikmoat vermoays qadirdir" Bu, Miigoddos
Yazilarm ssas moqgsadinin insanlara xilas gatirmak oldugunu gostarir ve homginin xilasin vasitasini bildirir: insan
Allahin Masihins iman etmokls xilas olur. Bu, havarilerin vazlarinin (kerygma) mahiyyatidir. Ancaq 17-ci ays onu
gostorir ki, Miigaddas Yazilarin (©hdi-Cadid hals yazilmamis olduguna gora ©hdi-Otiq nazards tutulur) ikinci
maqsadi do vardir — miiqoaddaslora Masiha banzor hayat slirmayi dyrotmak. Paul imanlilart mémin hayat siirmoys
ruhlandirmaq ti¢iin tez-tez Ohdi-Otiqdon istifads etmisdir. ©hdi-Otiq insanin "saleh say1lmas1" ii¢iin deyil (miiq. et.
Qal. 3), amma "toqdis edilmasi" li¢lin nazards tutulmusdur. 1Tim. 1:8-doki Xiisusi movzuya baxin.

224



XUSUSI MOVZU: "KERYGMA" (SPECIAL TOPIC: THE KERYGMA)

Masihgilik haqqinda ¢oxlu fikirlar vardir. Bizim yasadigimiz dini pliiralizm dévrii I asra banzayir. Soxson
mon Isa Mosihi tanidigini, Ona iman etdiyini sdyloyon hor qrupu gobul edirom. Bozi mévzularda aramizda
fikir ayrilig1 ola bilor, lakin hamimiz razilasiriq ki, mosihgilik osason Isa ilo baglidir. Bununla belo, masihgi
oldugunu iddia etdiklori halda hagigatde masih¢i olmayan, yalniz "masihgilara banzayan" qruplar, "kultlar" da
vardir. Bunlarin arasindaki forqi neco miioyyan etmak olar?

Bunun iki yolu vardir:

A. miiasir kultlarin naye inandigini 6yronmaok {i¢iin (onlarin 6z asarlerine asasen) faydali kitab, Uolter
Martinin "Kultlar alomi" (Walter Martin, The Kingdom of the Cults).

B. erkon imanlilar comiyyatinin vozlari, alolxiisus Hovarilorin Isleri Kitabinda Hovari Peter vo Hovari
Paulun vazlori, I asrdo Allahdan ilham almis miislliflorin masihgiliyi miixtslif qruplara necs taqdim
etdiyini qisaca tosvir edir. Erkon dévrdaki bu "elanlar" va ya "vozlor" (Hovarilorin Islorinde bunlarin
xiilasasi verilir) yunanca kerygma olaraq adlandirilir. Isa hagqindaki Miijdenin Hovarilorin Islorindo
verilan basglica haqiqgatlari asagidakilardir:

1. Isa bir gox ©hdi-Otiq peygomborliklorini yerins yetirir — Hov. 2:17-21,30-31,34; 3:18-19,24;
10:43; 13:17-23,27; 33:33-37,40-41; 26: 6-7,22-23
2. Isa, vad edildiyi kimi, YAHVE torafinden goéndorilmisdir — Hov. 2:23; 3:26

Isa Oz tolimini tosdiq etmok vo Allahin morhomotini géstormok figiin mociizolor yaratmigdir —

Hov. 2:22; 3:16; 10:38

Isa olo verilmis, rodd edilmisdir — Hov. 3:13-14; 4:11

Isa carmixa cokilmisdir — Hov. 2:23; 3:14-15; 4:10; 10:39; 13:28; 26:23

Isa dirilmisdir — Hov. 2:24,31-32; 3:15,26; 4:10; 10:40; 13:30; 17:31; 26;23

Isa Allahin sagina yiiksolmisdir — Hov. 2:33-36; 3:13,21

Isa tokrar golocokdir — Hov. 3:20-21

9. Isa Hakim olaraq toyin edilmisdir — Hov. 10:42; 17:31

10. Isa Miigaddos Ruhu géndormisdir — Hov. 2:17-18,33,38-39; 10:44-47

11. Isa, iman edon hor kosin Xilaskaridir — Hov. 13:38-39

12. Ondan basqa Xilaskar yoxdur — Hav. 4:12; 10:34-36
Havarilarin bu asas haqigatlerine cavabon bunlart etmoak lazimdir:

1. Tovbo etmok — Hov. 2:38; 3:19; 17:30; 26:20

2. Iman etmok — Hov. 2:21; 10:43; 13:38-39

3. Voftiz olmaq — Hov. 2:38; 10:47-48

4. Ruhu gobul etmok — Hav. 2:38; 10:47

5. Hamu gals bilor — Hav. 2:39; 3:25; 26:23

Bunlar erkon imanlilar comiyyatinin elan etdiyi asas haqigatlor olub, ancaq ©hdi-Cadidin ayri-ayr

miialliflari 6z yazilarinda bunlardan bazisini buraxir, yaxud xiisuson vurgulayirdi. Mark Miijdasi basdan-basa
kerygma-nin Peters aid olan torafine asaslanir. Ravayato gora, Mark Peterin Romada verdiyi vazlari yazili bir

Miijds sokline salmigdir. Matta vo Luka da Markin asas strukturuna uygun galir.
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3:16 "Biitiin Miiqgoddas Yazilar" Burada miioyyanlik artikli islonmomisdir, buna gora bu ifads "Hor Miigaddss
Yaz1" olaraq da torciimo oluna biler ("NET Miigaddss Kitab1" [NET Bible]), halbuki bels torcims bunlarin ayri-
ayr1 haqiqotlor oldugu monasinda da anlasila bilor. Bu giin Miigaddes Kitabin Oyronilmasinin asas problemi
"moatndan siibut {i¢iin istifads" metodudur; bu metod moatnin adobi kontekstino vo Allahdan ilham almis miiallifin
maqsadina shamiyyat vermir.
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(= "Allahdan ilham almis" Horfi torclimods "Allahin nofas verdiyi". Neca sualina cavab verilmir, amma Kim vo
na {igilin suallar1 konkret sokildo cavablanir! 2Pet. 1:21-ds ilahi ilhamda Ruh 6n plana ¢ixir, burada ise Ata 6n plana
¢ixir. Bu isdo Onlarin hoar ikisi faaldir!

Bu, 0 qodar 6nomli bir hogigatdir ki, man 2Pet. 1:20-21-don geydlerimi burada toqdim etmok istoyirom (bax:
www.freebiblecommentary.org).

1:20 "Miigoddas Yazilardaki" Bu, ©hdi-Codiddo Allahin Oziinii ©hdi-Otiq vo Bhdi-Cadid yazilar
vasitasilo tanitmasindan bohs edon bir ne¢co motndon biridir.
1. Mat. 5:17-19
. 1Kor. 2:9-13
1Sal. 2:13
2Tim. 3:16
. 1Pet. 1:23-25
2Pet. 1:20-21
2Pet. 3:15-16
Biitiin bunlarin menas1 beladir ki, Miiqaddss Yazilar Allahdandir, basari deyil, ilahidir. Allah miialliflori
(miiq. et. 2Pet. 1:20-21) va yazilarini (miiq. et. 2Tim. 3:16) ilhamlandirmisdir.
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= "soxson sorh etmok olmaz" Bu fraza, albstto, imanlilar arasindaki yalangi miisllimlorin tdratdiyi
miinaqisolordon bohs edir. Ehtimal ki, onlar Miigaddss Yazidan sitat gatirib istadiklori kimi sorh edordilor
(bunu bu giin dos tez-tez gérmoak olar).

Kontekstde bu frazanin (1) ©hdi-Otiqin mislliflorine, yoxsa (2) o ddvriin yalan¢t miisllimlarine aid
oldugunu anlamaq ¢atindir. Birinci variant diizdiirse, bu matn ilahi ilham teoloji anlayisina aiddir (miiq. et.
2Tim. 3:16). Névbeti ayo do bu sorhi asaslandirir. ikinci variant diiz oldugu toqdirde, burada nurlanma teoloji
anlayisindan boahs olunur (yoni Ruhun imanlilar1 Miigaddass Kitab1 sorh etmakds idars etmasi).

Qeyd edak ki, miijdaci (yevangelik) masihgilarinin "imanlinin kahinliyi" anlayis1 adeton Miigaddes Ruhun
hor imanliya Miigaddes Kitabi soxson sorh etmo gabiliyyatini vermasi olaraq anlagilir. Lakin Miigaddes
Kitaba asason bu fraza Masihin bdyiik tapsirigini yerino yetiron imanlilar comiyystino aiddir, miig. et.
1Pet. 2:5,9; Vohy 1:6. Qeyd edok ki, Ohdi-Otiqde (miiq. et. Cix. 19:6) vo ©Ohdi-Cadidds com formada
"imanlilarin kahinliyi" haqqinda danisilir (soxsi vo fordi deyil, toplu va kollektiv sokilds).

1:21 "Miiqaddas Ruh tarafindon yonosldilon insanlar" Horfi torciimads "aparilan"; bu, indiki zaman
moachul nov feli sifatidir. Beloaca Miigaddas Kitabin insanin tolimi deyil, Allahin talimi olmas1 haqiqati bir
daha vurgulanir. Miiqaddass Kitabin basari s6zlarls yazildigi haqigatdir, lakin onu yazmis insanlar Miigaddos
Rubh torafinden misilsiz sokilds yonsldilirdilor. Miiqeddss Kitab tam shatsli vo kamil hoqigat deyildir, ¢linki
ger¢akliyin o saviyyasini insanlardan heg biri dork eds bilmaz. Lakin giinah, xilas, momin hayat va abadilik
haqqinda etibarli va yetorli hogiget Miigaddas Kitabda vardir. {lahi ilhamin dogiq iisullar1 forqlonir.

1. teofaniyalar (tacalli, tozahiir)
. Urim va Tummin/piigk
. r@yalar
. goriintiiler
. vacd hallar
. molaklor
. ramzi harakatlor
. xtisusi hadisalor vo sorhlor
Bu sual aciq olaraq galir: (1) mazmun Allahdan vo forma bogori miisllifdondirmi, yoxsa (2) hor ikisi
Allahdandir?
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= "...iiciin faydahidir" Allahin kelaminin (Miigaddss Yazi) iki xiisusiyyati vardir:
1. Allahin nafas verdiyi
2. faydali
a. tolim {i¢iin (pros)
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(1) miisbat, 2Pet. 3:10; 1Tim. 5:17
(2) monfi, 2Pet. 4:3
. mozommat {li¢iin (pros)
. islah {igiin (pros)
. salehlik torbiyasi (usaga verilon torbiye, miiq. et. ibr. 12:5,7,8,11) {i¢iin (pros)
. belaca (harfi tarciimada "ki" [Ahina]) Allah adami bacarigli ol[sun], 2Pet. 3:17
. hor yaxst is ligiin (pros) tachiz edilsin, 2Pet. 3:17
Bu ifads, "Muqeddss Yazilar", homigo ©hdi-Otiq barads islonir. ©hdi-Otiq "saleh sayilma" {igiin deyll
"taqdis edilma" ii¢lin faydalidir (miiq. et. Qal. 3). Xilas (saleh sayilma) Masihds iman vasitasila bas verir
(miiq. et. 2Pet. 1:14). Bu iki ays, Masihin boyiik tapsiriginin "okiz" cohatloridir.
1. sagird etmok (Mat. 28:19)
2. onlara tolim dyrotmok (Mat. 28:20)
Bunlarin ikisi birlikde olmalidir! Magsad, yetkinlikdir (Moasiha banzomokdir)!

0o o0 o

(= "salehlik" Tit. 2:12-doki Xiisusi mévzuya baxin.

3:17 "belaca" Bu, Aina ila qurulan magsad budaq climlasidir va harfi tarciimada "ki" ila torclims olunmalidir ("ki...
tochiz edilsin").

= "bacariqh' Bu s6z Ohdi-Cadidin yalniz bu yerinds iglonir. Bu s6ziin monasi "tam, gadir, tamamils uygun"dur.

(= "tachiz edilsin" "bacarigli olub" (artios) ve "tochiz edilsin" (exartizo), bir is li¢iin tochiz etmok monasina golon
eyni kokdan téramis feillordir (miiq. et. Ef. 4:12). Miigaddas Ruhun 6z ruhani anamlarindan istifads eden insani
Miigaddas Yazilar vasitasilo yetkinliys ¢atdirmasindan sohbot gedir (2Tim. 3:16). Xilas Masihin isi va insanin
iman/inam ils cavab vermasi vasitasilo hayata kegir (miiq. et. 2Tim. 3:15).

(= "hor yaxs is iliciin" Allah bizi ¢agirdigi is (miiq. et. Ef. 2:0) {igiin tachiz edir (miiq. et. 2Tim. 2:21)!

MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kdmokei vasaitdir, yoni siz Miigaddass Kitabi sorh etmok tiglin 6ziinliz masuliyyat dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmalidir. Kelami sorh edorken 6ziiniize, Miigaddas Kitaba va Miiqoddes Ruha iistiinliik
vermolisiniz. Bu isi bir sorh¢inin iistiino atmaq olmaz.

Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindaki asas movzular1 diisiinmoyinizo komak etmok maqsadils verilir.
Bunlar daqiq cavab vermak li¢iin deyil, diisiindiirmak {i¢iin nazards tutulmusdur.
1. "Axir zaman" ifadssi no menaya golir?
2. Paul hansi yalang¢1 miiallimlarden danisir? Onlarin nays inandiglarini tasvir edin.
3. 10-11-ci ayalords Paulun Timoteydan talab etdiyi 9 seyi sadalayn.
4. 15-17-ci ayslordas ilahi ilham haqqinda ns deyilir?
5. "Canli s6z" olan Isa vo "yazili s6z" olan Miigaddas Kitab arasinda no alago vardir?
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PAULUN TIMOTEY®O IKiNCi MOKTUBU 4

MUASIR TORCUMOLORDO PARAQRAFLARA BOLUNMOSI

UBS* | NKJV | NRSV | TEV | NJB
Timoteys verilon son Kolami voz et Pastor vo siirii (2:14- Son tolimatlar (3:10- Tontonoli buyuruq
tapsiriq (3:10-4:8) 4:5) 4:8)

3:10-4:5 3:10-4:5
4:1-5 4:1-5 4:1-5
Paulun vida sozlari Yekun nasihatlor Paul 6z hayatinin
sonunda
4:6-8 4:6-8 4:6-8 4:6-8 4:6-8
Soxsi tolimatlar Tork edilmis hovari Soxsi sozlor Son maslahat
4:9-15 4:9-16 4:9-15 4:9-13 4:9-15
4:14-15
4:16-18 Rabb sadiqdir 4:16-18 4:16-18 4:16-18
4:17-18
Son salamlar Qisdan avval gal Son salamlar Vidalagma vo son x0s
arzular
4:19-22 4:19-21 4:19-21 4:19-21a 4:19-21a
Vidalasma 4:21b 4:21b
4:22 4:22 4:22a 4:22
4:22b

UCUNCU OXUMA (""Miiqaddas Kitab1 yaxsi oxuma balodcisi"-ndon)

BIR PARAQRAF SOVIYYOSINDO MUBLLIFIN MOQSODINI MUSYYON ETMOK

Bu sorh bir kdmokg¢i vesaitdir, yoni siz Miigaddss Kitabi sorh etmok ii¢iin 6ziinliz moasuliyyet dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kslami sarh edorken 6ziiniize, Miigaddoas Kitaba va Miigaddos Ruha {istiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sarh¢inin istiine atmaq olmaz.

Fasli bir oturuma oxuyun. Mdvzular1 miisyyen edin. Matni mdvzular tizra boldiiytiniiz hissslori yuxaridaki besg
torclima ilo miigayise edin. Matnin paraqraflara boliinmasi Allahdan ilham almis bir tortib olmasa da, miiallifin
maqsadini miiayyan etmak {igiin asasdir, miiallifin magsadi iso matni sarh etmok {igiin lazimli sartdir. Hor
paragrafin yalniz bir mévzusu vardir.

1. Birinci paraqraf
2. Ikinci paraqraf
3. Ugiincii paraqraf
4. Vaos.

SOZ VO IFADOLORIN TODQIQi

MUQODDOS KiTAB: 2TiM. 4:1-5

'Allahin v dirilorla éliilori miihakima edocok Moasih isanin éniindo Onun ziihuru vo Padsahhigimin
haqq ii¢iin sana buyururam ki, >Allahin kalamini voz edasan, hansi vaxt olursa-olsun hazir olasan, insanlara
tam sabirlo talim dyradarok moazommot, xoboardarliq va nasihat verason. 3Ciinki elo bir zaman galacak ki,
saglam tolimo dozmoayacoklor. Qulaq oxsayan sozlor esitmok iiciin otraflarina 6z ehtiraslarina uygun
miisllimlor toplayacaqlar. “‘Qulaglarimi hagigatdon déndaracak, afsanalors meyl gostoracoklor. SAmma son
har vaziyyatds ayiq ol. 9zaba gatlas, miijdacilik isini yerins yetir, 6z xidmatina tam amal et.

4:1 "sond buyururam" Paul Timoteyin vazifasini tasvir etmoaya davam edir vo Timoteyi harokats ¢agirir (miiq. et.
1Tim. 5:21; 6:13; 2Tim. 2:14; 4:1). Yadda saxlayin ki, bu, Paulun sohid edilmasindon avval yazdigi son maktubudur
(b.e. 67-ci ilin sonlar1 vo ya 68-ci ilin avvallari)!
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@ " Allahin va... Masih Isanin 6niinda" Ata vo Ogul bu qgrammatik formada bir-birina baglanmis, beloco Onlarin
boraborliyi vurgulanmisdir (bax: Tit. 3:6, XUSUSI MOVZU: "UCLUK"). Masihci rohbarlor Allahin vo Masihin
oniinds (hiizurunda) yasayir va xidmat edirlar.

® "miihakimo edacok" Ohdi-Otiqds "miihakima etmok" YAHVE-nin isi idi vo burada bu is Isaya verilir. Bu,
Isanin tam ilahiliyini gdstorir (miiq. et. Mat. 25:31-don baslayan ayolor; Hov. 10:42; 17:31; Rom. 2:16; 1Pet. 4:5);
Ata Maosih vasitasilo diinyam yaratdig: kimi (miiq. et. Yoh. 1:3; 1Kor. 8:6; Kol. 1:16; Ibr. 1:2), eloco do Masih
vasitasilo diinyan1 mithakima edocak.

@ "dirilarlo 6liilori" Isanin biitiin siiurlu moxluglar1 mithakima edocayindan séhboat gedir (miiq. et. Fil. 2:10). Eyni
fraza Hov. 10:42-do vo 1Pet. 4:5-da islonmisdir. Masihin ikinci galisinds bazi insanlar yer {iziinds yasayacaq (miig.
et. 1Sal. 4:13-18); bozilori Rabbin yaninda olacaq (miig. et. 2Kor. 5:8); bazilari (pisler) "Hades"ds (cohonnomdo)
olacaglar (miiq. et. Vohy 20:13; Mat. 11:23; Luka 16:23).

XUSUSI MOVZU: "OLULOR HARADADIR?" (SPECIAL TOPIC: WHERE ARE THE
DEAD?) (SHEOL/HADES, GEHENNA, TARTARUS)

I.  O©Ohdi-Otiq
A. Biitlin insanlarin getdiyi yer Sheol-dur (["Seol"] slagsli kdk yoxdur ve etimologiya aydin deyildir,
BDB 982, KB 1368); asason Hikmat adobiyyatinda vo Yesaya Kitabinda bu s6z, 6liilarin oldugu yeri
va ya qobri bildirirdi. ©hdi-Otiqds oradak: hoyat kdlgs kimi, siiurlu, amma sevincsiz tasvir olunurdu
(miig. et. Qyy. 10:21-22; 38:17)
B. Sheol haqqindaki tasavviirlor

Allahin miihakimasi ila alagali (od), Qanun. 32:22

darvazali bir zindan, Oyy. 38:17; Zob. 9:13; 107:18

geri qayidilmayan yer, Oyy. 7:9 (akkadca 6liim ismi)

garanliq yeri/padsahligi, Oyy. 10:21-22; 17:13; 18:18

siikut yeri, Zob. 28:1; 31:17; 94:17; 115:17; Yes. 47:5

hokm giinlindon avval caza ilo bagl, Zab. 18:4-5

Allahin da var oldugu Abaddon (["Avaddon"] mahv; bax: Xiisusi mévzu: "Abaddon...

Apollyon") ils slagali, Oyy. 26:6; Zab. 139:8; Amos 9:2

8. qobir ilo olagoali, Zab. 16:10; 88:3-4; Yes. 14:15; Yez. 31:15-17

9. pis adamlar Sheol-a diri-diri diistirler, Say. 16:30,33; Oyy. 7:9; Zab. 55:15

10. ¢ox vaxt yeko agizli heyvan olaraq soxslosdirilir, Say. 16:30; Sil. 1:12; Yes. 5:14;

Hab. 2:5
11. oradaki insanlara Repha'im (["Refayim"], "6liilorin ruhlar1", Oyy. 26:5; Siil. 2:18; 21:16;
26:14 Yes. 14:9-11) deyilirdi
12. lakin YAHVE orada da vardir, Oyy. 26:6; Zob. 139:8; Sil. 15:11
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II. ©hdi-Cadid
A. TIbranico Sheol, yunanca Hades (gdzo goriinmayon alom) olaraq torciimo olunurdu
B. Hades haqqindaki tasovviirlor (Sheol-a cox banzayir)
1. olumi bildirir, Mat. 16:18
2. Oliimls olagali, Vahy 1:18; 6:8; 20:13-14
3. ¢ox vaxt abadi coza yerine banzayir (Gehenna), Mat. 11:23 (©hdi-Otiqden sitat);
Luka 10:15; 16:23-24
4. ¢ox vaxt qabra banzayir, Luka 16:23
C. Boliinmiis olma ehtimali (rabbilarin tesavviirii)
1. salehlorin qismi Paradise (Connatin basqa adi, miiq. et. 2Kor. 12:4; Vohy 2:7),
Luka 23:43
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2. pislerin qismi Tartarus; zindan yeri, Hades-don xeyli ¢cox asagidadir; 2Pet. 2:4, pis
moloklarin saxlandigi zindan (miiq. et. Yar. 6; 1 Xanok). Ora "dibsiz dorinlik" ila
alagalidir, Luka 8:31; Rom. 10:7; Vohy 9:1-2,11; 11:7; 17:18; 20:1,3
D. Gehenna
1. Ohdi-Otigdoki "Hinnom ogullarinin vadisi" (Yerusolimin conubunda) ifadosini oks etdirir.
Finikiyanin od tanris1t Molech-a (["Molek"] BDB 574, KB 591) usaqlari1 qurban gatirarak
sacds edilon yer idi (miiq. et. 2Pad. 16:3; 21:6; 2Saln. 28:3; 33:6); bu, Tovratda qadagan
edilmisdir (Lev. 18:21; 20:2-5).
2. Yeremya biitlora sacds edilon bu yeri YAHVE-nin mithakimasinin yerino dondarmisdir
(miiq. et. Yer. 7:32; 19:6-7). 1 Xanok 90:26-27 va Sib. 1:103-ds ora, abadi alovlu
moahkumiyyatin yeri olmusdur.
3. Isanin dovriindoki yshudiler, acdadlarinin 6z usaqlarini qurban gotirmoklo biitlors socdo
etmolorindon diksinarok o yeri Yerusoalimin zibilliyino déndermisdilor. Isanm obadi cozaya
dair bir ¢ox metaforalari o yerlo bagli idi (od, tiistii, qurd, {ifunat, miiq. et. Mark 9:44,46).
Gehenna sozii yalmz Isa torafindon islodilir (Yaq. 3:6 istisna olmagla).
4. Isanmn Gehenna soziinii islotmosi
od, Mat. 5:22; 18:9; Mark 9:43
obadi, Mark 9:48 (Mat. 25:46)
mohv yeri (ham canin, ham badanin mohvi), Mat. 10:28
Sheol ila paralel, Mat. 5:29-30; 18:9
pislar "cohonnom o6vladlar1”" ("cshennomlik") adlandirilir, Mat. 23:15
hakimin ¢ixardigi hokmiin naticasi, Mat. 23:33; Luka 12:5
Gehenna anlayisi ikinei 6lim (miiqg. et. Vohy 2:11; 20:6,14) va ya od golii (miiq. et.
Mat. 13:42,50; Vohy 19:20; 20:10,14-15; 21:8) ilo paraleldir. Ehtimal ki, od golii
insanlarin (Sheol-dan) va moloklorin (Tartarus-dan, 2Pet. 2:4; Yohd. 1:6 yaxud
dibsiz dorinlikden, miiq. et. Luka 8:31; Vohy 9:1-11; 20:1,3) obadi maskani olur.
h. insanlar {igiin deyil, seytan vo maloklari tiglin yaradilmisdir, Mat. 25:41
E. Sheol, Hades vo Gehenna Ust-lista diisdiiyiine goro, ¢ox gliman ki,
1. baslangicda biitiin insanlar Sheol/Hades-o gedirdi
2. Hokm giiniindon sonra onlarin oradaki vaziyyati (yaxsi/pis) daha pislasir va pislor eyni
yerds qalirlar; buna gore KJV-do hades (qabir) gehenna (cshannom) olaraq torctimo
olunmusdur.
3. ©hdi-Cadidde Hokm giiniinden avval cohannom ozabinin tosvir olundugu yegans yer
Luka 16:19-31-dir (Lazar vo varli adam masali). Sheo/ hamginin indiki cozanin yeri olaraq
tosvir olunur (miiq. et. Qanun. 32:22; Zab. 18:1-5). Ancaq bir masal {izerinds doktrin
qurmaq olmaz.
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III. Insanin 6lmosi ilo dirilmosi arasindaki voziyyat
A. 9hdi-Cadid "ruhun 6liimsiizliyii"nii 6yratmir. Axirat hagqindaki qadim baxiglardan biri olan "ruhun
Oliimstiizliiyii" bunlardan ibaratdir:
1. insan ruhlar1 badonds yasamazdan avval movcud olurlar
2. insan ruhlari azali vo abadidir
3. ¢ox vaxt badan ruhun zindani, 6liim iss azali vaziyyatine qayitmasi sayilir
B. ©hdi-Cadiddo insanin dlmasi ilo dirilmasi arasindaki miiddotds badonsiz yasadigina isaralor vardir
Isa badonlo cani ayirir, Mat. 10:28
Ola bilor ki, Ibrahimin artiq badani vardir, Mark 12:26-27; Luka 16:23
Isanim gériiniisiiniin doyismasi zamani1 Musa vo Ilyas badonds goliblor, Mat. 17
Paul deyir ki, Masihin ikinci galisi zaman1 6nce Masihin yanindaki imanlilar yeni
badanlaring biiriinacoklor, 1Sal. 4:13-18

bl
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5. Paul deyir ki, imanlilar dirilms giinlinds yeni ruhani badsnlarins biiriinacaklor,
1Kor. 15:23,52

6. Paul deyir ki, imanlilar Hades-2 getmirlor, lakin 6londs Isanin yaninda olurlar,
2Kor. 5:6,8; Fil. 1:23. Isa 6liimo qgalib golib salehlori Ozii ilo gdyloro aparmisdir,
1Pet. 3:18-22.

IV. Goyler
A. Bu s6z Miiqgaddoss Kitabda ti¢ monada iglonir.
1. yerin lizarindaki atmosfer, Yar. 1:1,8; Yes. 42:5; 45:18
2. ulduzlu soma, Yar. 1:14; Qanun. 10:14; Zob. 148:4; Ibr. 4:14; 7:26
3. Allahin taxti olan yer, Qanun. 10:14; 1Pad. 8:27; Zab. 148:4; Ef. 4:10; ibr. 9:24 (gdyiin
ticlincii gat1, 2Kor. 12:2)

B. Miigaddas Kitabda axirat haqqinda ¢ox seylar yazilmayib, balks do ona gors ki, giinahkar insanlar
bunu qavramaga qadir deyillor (miiq. et. 1Kor. 2:9).

C. Goyler hom bir yer (miiqg. et. Yoh. 14:2-3), hom do bir soxsdir (miig. et. 2Kor. 5:6,8). Goylar, barpa
olunmug Eden bagi ola bilar (Yar. 1-2; Vahy 21-22). Yer tomizlonib barpa edilocokdir (miiq. et.
Hov. 3:21; Rom. 8:21; 2Pet. 3:10). Allahin surati (Yar. 1:26-27) Masihds barpa olunur. Eden
bagindaki yaxin miinasibot yeno miimkiindiir.

Lakin bunu, ¢ox giiman ki, horfi manada deyil, macazi monada anlamaq lazimdir (géylar, Vohy 21:9-
27-daki nohang kvadrat sohar kimidir). 1Kor. 15-ds fiziki badon va ruhani badon arasindaki farq,
toxum va yetismis bitki arasindaki forqe banzadilir. Bir daha, 1Kor. 2:9 (Yes. 64:4 vo 65:17-don
sitat) boyiik vaddir va biza iimid verir! Onu gérands Ona banzayocayimizi bilirom (miiq. et.
1Yoh. 3:2).

V. Faydali qaynaglar (ingilis dilindo)
A. William Hendriksen, The Bible On the Life Hereafter (Uilyam Hendriksen, "Miiqaddas Kitab axirat
haqqinda na dyradir")
B. Maurice Rawlings, Beyond Death's Door (Moris Roulingz, "Oliim gapismin arxasinda")

= "Onun ziihuru" Horfi torclimodo epiphany. Bu s6z "parilti, g6z qamasdiric1 ehtisam, izzot" monasini verir.
Ehtimal ki, Israil xalqunin Misirdon cixisindan sonra sohrada gozib-dolasma ddvriindo onlara yol gostoren
Shekinah ["sekina"] ehtisam buludu anlayisi burada oksini tapmigdir. Bu, Masihin ikinci golisine dair islonon,
Pastoral Moktublara xas olan bir sdzdiir (miiq. et. 1Tim. 6:14; 2Tim. 1:10; 4:1,8; Tit. 2:11,13; 3:4; 2Sal. 2:8).
Tit. 2:13-doki Xiisusi mévzuya baxin.

Paul Timoteys Hesab/Qiyamot giiniiniin gergokliyinin isiginda bozi islori etmoys ¢agirir. Masihin ikinci golisi
hor dévrds imanlilar1 ruhlandirmalidir, amma onu yalniz bir nosil yasayacaq. imanlilar har giin son giinlori imis
kimi yagamalidirlar!

= "Padsahhi@mmm" Allahin padsahligi deyildikds, insanlarin iiroklorindo indi hokmranliq etmasi vo bu
hékmranligin bir giin biitiin yaradiligda tamamlanacagi nazards tutulur (miiq. et. Mat. 6:10). Burada yena Allahin
Padsahlig1, Mosihin Padsahlig1 adlandirilir. isa Mosih ii¢ esxatoloji rolda tosvir olunur: (1) Hakim; (2) Galacok
Olan; (3) Padsah.

XUSUSI MOVZU: "ALLAHIN PADSAHLIGI" (SPECIAL TOPIC: THE KINGDOM OF GOD)

Ohdi-Otiqdo YAHVE Israilin Padsahi olaraq gobul olunurdu (miiq. et. 1Sam. 8:7; Zob. 10:16; 24:7-9;
29:10; 44:4; 89:18; 95:3; Yes. 43:15; 44:6); Masih do ideal padsah kimi gostarilirdi (miiq. et. Zab. 2:6;
Yes. 9:6-7; 11:1-5). Isanin Bet-Lexemda dogulmasi (e.a. 6-4-cii illor) ilo Allahin Padsahlig1 yeni qiivvatlo,
xilasla bagariyyatin tarixino daxil olmusdur ("yeni ohd", miiq. et. Yer. 31:31-34; Yez. 36:27-36).
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1. Voftiz¢i Yohya Padsahligin yaxinlagdigini elan edirdi (miiq. et. Mat. 3:2; Mark 1:15).
Isa agiqca dyratmisdir ki, Padsahliq Onun soxsindo vo tolimlorinde mévcuddur (miiq. et.
Mat. 4:17,23; 10:7; 12:28; Luka 10:9,11; 11:20; 17:21; 21:31-32). Lakin Padsahliq hamg¢inin
golocokdadir (miiq. et. Mat. 16:28; 24:14; 26:29; Mark 9:1; Luka 21:31; 22:16,18).

Markin vo Lukanin Sinoptik paralellorinds "Allahin Padsahlig1" ifadosini goriiriik. isanin tolim dyroderken
tez-tez toxundugu bu mévzu Allahin hal-hazirda insanlarin tiroklarinds hékmranliq etmayindan va bu
hokmranligin bir giin biitiin yer iiziindo tamamlanacagindan ibarat idi. Bu hogigot, Isanin Mat. 6:10-da
Oyratdiyi duada da oksini tapmigdir. Matta yshudilor liclin yazdigina gora Allahin ad1 ¢okilmoyan ifadoyo
(Semavi Padsahliq) Gstiinliik verirdi, basqa millatlars yazan Mark vo Luka isa Allahin adi ilo qurulan
konstruksiyadan istifads etmisloar.

Sinoptik Miijdalords bu ¢ox miihiim bir ifadadir. Isanin ilk vo son vazlori vo masallorinin oksariyyati bu
movzu ilo slagadardir. Allahin insan tiroklorinds indidon hokmranliq etmasini bildirir! Yohyanin bu ifadoni
yalniz iki dafs islotmosi (va Isanin mosallorinds heg islotmomasi) toacciibliidiir. Yohya Miijdesindo on énomli
metafora "obadi hayat"dir.

Bu frazadaki gorginlik Masihin iki galisi ilo slagedardir. ©hdi-Otiqin diqqst markazinds Allahin Masihinin
yalniz bir golisi — horbi qiivvatlo hokm etmok iigiin izzotlo golmasi durur; ©hdi-Codidds iso Isanin birinci
golisindo Yesaya 53-iin Iztirab ¢okon Qulu vo Zok. 9:9-un itaotkar padsahi olaraq goldiyi gdstorilir. Sor ddvrii
va yeni salehlik dovrii olmagq tizrs iki yohudi dovrii {ist-iisto diisiir (bax: Xiisusi movzu: "Bu dovr va golacok
dovr"). Hal-hazirda Isa imanlilarin iiroklorinde hokmranliq edir, lakin bir giin O biitiin yaradilis {izorindo
hokmranliq edocokdir. Isa ©hdi-Btiqde avvelcaden bildirildiyi kimi golocokdir (miiq. et. Vohy 19)! Imanlilar
Allahin Padsahliginin "artiq galib, lakin hals golmayib" ger¢okliyinds yasayirlar (Bax: Qordon Fi vo Duqlas
Styuart, "Miiqaddss Kitabi neco oxumaq lazimdir" [Gordon Fee and Douglas Stuart, How To Read the Bible
For All Its Worth], ss. 131-134).

4:2 "Allahin kalamim vaz edasan" Bu, aoristin amr soklinds olan doqquz feilin birincisidir. S6ziimiiz (logos)
Isadir (miiq. et. Kol. 4:3). O Ozii Miijdadir! O Ozii "Kolam"dir (Yah. 1:1).

= "hans1 vaxt olursa-olsun hazir olasan" Bu, aorist molum noév omr soklidir. Horfi torclimods "movsiimi"
(eukairos) vo "qeyri-movsiimi" (akairos). Bu, mosihgiliyin "boylk missiyasi"dir (miiq. et. Mat. 28:18-20;
Luka 24:46-47; Hav. 1:8). Omin olmadiginiz zaman Miijdoni bayan edin! Bu, har zaman dogru olur!

= "mazammot" Horfi torclimads "tosdiq etmak {iciin sinaqdan kegirmak"dir (miiq. et. 1Tim. 5:20; Tit. 1:13; 2:15).
= "xabardarlhq [verasan]" Bu feil, aorist molum név amr goklindadir (miiq. et. Luka 17:3; 23:40).

= "nasihat verason" Bu da aorist molum név amr goklidir. "Ruhlandirmaq" sozii ils eyni mongalidir. Masihgilar
insani ruhlandirmadan, sabir gostarmadan mazammat va xobardarliq etmomalidir (miiq. et. 1Tim. 3:10; 2Tim. 1:16).

= "tam sabirld" 1Tim. 1:16-daki qeyds baxi.

4:3 "Ciinki el bir zaman galocak ki" Sohbat Paulun dévriindon, bir anlamda har giindon vo miistosna olaraq axir
zamandan gedir (miiq. et. 2Tim. 3:1; 1Tim. 4:1-2).

= "saglam tolimo dozmayacaklar" Pastoral Moktublarda islonon sdzlorin ¢oxuna Lukanin osorlorindon do rast
golmok olar. Ehtimal ki, Paul bu maktublar1 Lukaya yazdirmigdir.

Luka "saglam" soziinii tez-tez iglodirdi (miiq. et. Luka 5:31; 7:10; 15:27 va s.). Pastoral Maktublarda doktrin ¢ox
vaxt bu s6zla tasvir olunur (miiq. et. 1Tim. 4:6; 6:3; 2Tim. 1:13; 4:8; Tit. 1:9,13; 2:1,2,8).

= "Qulaq oxsayan sozlor esitmok iiciin" Burada yalan¢i miisllimlordon (miiq. et. 2Tim. 4:4) vs ardicillarindan
bohs olunur. Onlar yalniz esitmak istadiklorini esidirlor!
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= "straflarina 6z ehtiraslarina uygun miisllimlar toplayacaglar' Onlar yalniz bunlar esitmok istayirlor:
1. onlarla razilaganlar1 (miiq. et. Yer. 5:31)
2. yeni vo miibahisali seylori 6yrodanlori
3. ¢oxlu miixtolif miisllimlori (homiso yeni seminarlara gedirlor)

4:4 "dondoaracak... meyl gostoracaklor' Birinci s6z Tit. 1:14-da axlagsizligi (miiq. et. 2Sal. 2:11) vo 2Tim. 1:15-
do tiz dondarmani bildirir.

Ikinci sz Pastoral Moktublarda tez-tez isladilir (miiq. et. 1Tim. 1:6; 5:15; 6:20; 2Tim. 4:4).

Bunlarin ikisi do ©hdi-Otiqds "xatkes" (yaxud diiz bucaq) olaraq tasvir olunan salehlik anlayisini oks etdirir —
giinah1 bildiren biitiin sdzlar, standartdan uzaqlagsma moenasini verir. Bu yalang¢i miisllimlor saglam tealimdon {iz
dondoerib ofsanslors meyl gostorirlor!

= "haqigatdon" Bax: 1Tim. 2:4, Xiisusi mévzu: "Hoqigot".

(= "afsanalara" Bu anlayis Pastoral Moktublarda tez-tez kegir (miiq. et. 1Tim. 1:4; 4:7; Tit. 1:14; 3:9; 2Pet. 1:16).
Bunun miimkiin monalar1 bunlardir:

1. Qnostik "eon"lar (uca xeyirxah tanri vo maddoni yaradan daha asagi ruhani varliglar arasindaki malaok

sferlori)

2. yohudilorde Masihin nasil socaralori

3. bazi qeyri-kanonik "miijdalor"
"Mif" (bizim torciimads "ofsana") sdziiniin miixtalif monalar1 vo mona calarliglart haqqinda yaxsi tedqiqat tigiin
bax: C.B. Kerd, "Miigaddss Kitabin dili va simvolikas1" (G. B. Caird, The Language and Imagery of the Bible), ss.
219-242.

4:5 Bu, Timoteyin amallori va yalan¢1t miisllimlorin amallari arasindaki forqi bir daha gostarir.

NASB "har seyda ayiq ol"

NKJV "har seyda oyaq ol"

NRSV ""hamisa ayiq ol"

TEV "hor vaziyyotds 6ziino hakim ol"
NJB ""har zaman sabit qalmalisan"

Bu, indiki zaman malum név omr soklidir. Burada spirtli ickidon imtina etmokdon deyil, hirsini saxlamaqgdan
sohbot gedir. 1Tim. 3:2-doki atrafli geyds baxin.

NASB "¢catinliys qatlas"
NKJV "aziyyata qatlas"
NRSV, TEV "Jazaba qatlas"

Burada aorist melum név amr soklinds ii¢ feil isladilir. Bu s6z 2 Timoteyds {i¢ dofa islonmisdir (miiq. et.
2Tim. 1:8; 2:3,9; 4:5) va Miijda xidmatindas bas veran taqib va ¢atinliklari bildirir.

= "miijdagilik isini yerina yetir" Bu, aorist molum ndv omr soklinds islonon ikinci feildir. Horfi torciimodo
"miijdaginin isini et". "Miijda¢i" s6zii Ohdi-Cadidds yalniz ii¢ dofs islonmigdir.

1. Filipin yeddi qiz1 (miiq. et. Hov. 21:8)

2. onama malik olan yerli comiyyat rohbari (miiq. et. Ef. 4:11)

3. vo burada
"Miijda" (euangelion) soziiniin horfi monasi "xos xobor"dir; miijdagi (euanelistés), Miijdeni yayan soxsdir.

Miijdagi, imanlilar comiyystine verilmis ruhani onamlarindan biridir (miiq. et. Ef. 4:11) vo miijdagilik hor

imanliin masuliyyatidir (miiq. et. 1Pet. 3:15; Kol. 4:6). Imanlilar noinki Isan1 iqrar etmoli (miiq. et. Mat. 28:18-20;
Luka 24:47; Hoav. 1:8), hom do hor giin Isa iiciin yasamalidirlar!
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= "6z xidmoatino tam amol et" Bu, aorist malum ndv omr soklinds olan {igiincii feildir. Miijdagilik olmadan Miijdo
xidmati tam ola bilmoz (miig. et. Kol. 4:17). Miijdagilik, Allahin {irayi, Masihin qurbaninin moagsadi, Ruhun birinci
vozifosidir.

MUQODDOS KiTAB: 2TiM. 4:6-8

SCiinki gamim artiq icma toqdimi kimi tokiilmoak iizradir. Artiq ayrilma zamanim goldi. "Man yaxsi
miibariza aparmisam, yolumu sona ¢atdirdim, imam saxladim. *indi salehlik tact monim iiciin hazir durur.
Idalstli Hakim olan Rabb giyamat giinii onu mans — yalmiz mans deyil, Onun ziihuruna can atanlarin
hamisina veracak.

4:6 "tokiilmok iizradir" Bu, indiki zaman machul név xabar formasidir. Fil. 2:17-ds bu ifads Ohdi-Otiqdaki sarab
taqdimi barads islenir (miiq. et. Cix. 29:40; Say. 15:4-7,9-10; 28:7,10,14,15,24). Paul 6z hayatin1 Masiha toqdim
olunan bir qurban olaraq goriirdi.

= "Artiq ayrilma zamamm galdi" Bu, bitmis zaman moalum név xobar formasidir. Bu s6z, analusis (bizim
"analiz"), biitlin ©hdi-Cadiddo yalniz burada islonmis, amma bu feil formasi, gominin 16vbaorinin galdirilmasi
haqqinda bir ne¢a dofs islonmisdir (miiq. et. Luka 12:36). Fil. 1:23-ds bu, 6liimiin metaforasidir. Bu, Paulun yazdig
son maktubdur. B.e. 67-68-ci illardoa Paul edam edilmisdir (Neron b.e. 68-ci ilds intihar etmisdir).

4:7 "Mban yaxs1 miibarizs aparmisam' Bu, bitmis zaman qayidis ndv xabor formasinda olan ii¢ feilin birincisidir.
Paul 6z xidmatini idman metaforalar1 (1Kor. 9:27; Fil. 3:13-14) vo horbi metaforalar (miiq. et. Ef. 6:10-18) ilo tosvir
edirdi. O, Timoteya Oyratdiyini (miiq. et. 1Tim. 1:18; 6:12) 6zii etmisdi.

® "yolumu sona c¢atdirdim" Bu, bitmis zaman moalum nov xobor formasinda olan ikinci feildir. Paul yaxinda
Olacayini bilirdi. Hov. 9:15-ds Xananyanin verdiyi peygamboarliyi yerina yetirmisdi (miig. et. Hov. 26:32). Ona
sOylonon hor ndv insana, hatta qeysors belo Miijdoni voz etmisdi.

@ "imam saxladim' Burada yens bitmis zaman malum ndv xabar formasi islonib. S6hbat gedir:
1. doktrindon
2. sadagoatdon
3. qaydalara riayot etmoyi bildiron idman metaforasi (miiq. et. 1Kor. 9:27)

4:8 "salehlik tac1" Bu ifads ya (1) bizim 6z salehliyimiz deyil, bizs sayilan Masihin salehliyi, ya da (2) imanlilarin
Maosiha banzoyon hoyatlaridir. Yarisda qazanan idmanginin basina qoyulan dofns oklili barads islodilir. "Stefan"
("Stepan") ad1 bu yunan soéziindan téromisdir. Ohdi-Cadidds imanlilara verilacak bir neg¢a tacdan bohs olunur:

1. solmaz tac (1Kor. 9:25)

2. salehlik tac1 (2Tim. 4:8)

3. hoyat tac1 (Yagq. 1:12; Vohy 2:10)

4. izzot tac1 (1Pet. 5:4)

5. quzil tac (Vohy 4:4)
Bax: Tit. 2:12, XUSUSI MOVZU: "SALEHLIK".

= "9dalstli Hakim olan Rabb" Burada "Rabb" sozili, Hakim adlanan YAHVE-ys aid ola bildiyi kimi (miiq. et.
Yar. 18:25; Zob. 5:6; 94:2; Yoel 3:12; Ibr. 12:23; Yaq. 4:12), 1saya da aid ola biler, ¢iinki miihakimo Isanin
"ziihuru"na baghidir (miig. et. 2Tim. 1:10; 4:1,8; 1Tim. 6:14; Tit. 2:13). YAHVE Isan1 hakim olaraq toyin etmisdir
(miiq. et. Mat. 25:31-46; Hov. 17:31; 2Kor. 5:10; hamg¢inin 1Tim. 4:1-doki qeyds baxin).

= "qiyamat giinii onu mana... veracak" Bu, axir zamana aiddir (esxatoloji; miiq. et. 2Tim. 1:18; 4:1). Goriliniir

ki, Paulun inandigina gora, imanli 6lan kimi Rabbin yanina galir (miiq. et. 2Kor. 5:8), amma miikafat almaq vo tam
yaxin linsiyyotds olmagq ti¢lin qiyamat giiniinii gozloyir (miig. et. 1Sal. 4:13-18).
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@ "Onun ziihuruna can atanlarin hamisia" imanlilarm Robbin ikinci golisini hasrotlo gézlomolorindon séhbat
gedir. O artiq qorxulu deyildir. ©ksing, sevinc vericidir! O, haqiqi moasihgiliyin slamatidir!

MUQODDOS KiTAB: 2TiM. 4:9-15

Yammma tez golmoya calis. '°Ciinki Dima indiki dovrii sevdiyi iiciin mani tork edib Saloniks getdi.
Kreskent Qalatiyaya, Tit iso Dalmatiyaya getdi. "'Yalmiz Luka yammmdadir. Marki da gétiir o6ziinlo gatir,
ciinki o etdiyim xidmotdo mons yardim edir. *Tixiki iso Efeso gondordim. *Troasda Karpin yaninda
qoydugum yapincin, kitablari, xiisuson, yazih dorilori do golonda gotir. *Misgar Isgandar mans cox pislik
etdi. Rabb ona amallorinin avazini veracak. '5Son ds ondan oziinii gozla. Ciinki soylodiklorimiza ciddi-cohdle
zidd getdi.

4:9 "Yamma tez golmayo ¢ahis" Paul tok idi (miiqg. et. 2Tim. 4:21; Tit. 3:12) vo boylik ehtimalla gézlorinds
problem var idi (miiq. et. 2Kor. 12:7), buna gora onun tok qalmasi ¢ox ¢otin idi.

4:10 "Dima... mani tork edib" Paulun hobsds olub edam edilacayini gozladiyini nazaers alsaq, Dimanin bu
horakatini daha yaxs1 anlayariq. Paulu tork etmosinin Masiho olan imani ils slagesi aydin deyildir.

4:10 "sevdiyi iiciin" Bu sz (aorist melum ndv feli sifati) agapao-dur. Agapao va philed Ohdi-Cadidda sinonim
feillordir (Ysh. 3:35; 5:20; 11:3,5-1 qeyd edin).

® "indiki dovrii" 1Tim. 6:17-doki Xiisusi mdvzuya baxin. Dima abadi olanin yerina ani olan1 segmisdi. Bu
diinyanin cazibasi ¢ox qiivvatlidir, amma ke¢ib gedondir (miiq. et. 1Yah. 2:15-17).

= "Salonika getdi" Flm. 24-ii Hov. 20:4 ilo miiqayise edin. Aristarx va balks do Dima Salonikdan idiler.

= "Kreskent Qalatiyaya... getdi" Burada Kreskentin getdiyi yer haqqinda yunanca slyazmalarin forqli variantlar
vardir.

1. Kigik Asiya (Tirkiyonin gorbi), Romanin Qalatiya vilayati (miiq. et. A, D, F, G olyazmalar1)

2. Fransanin o dovrds Qalliya adlanan conubi bolgasi (Qalatiya, miig. et. 8, C alyazmalari)

3. Folastindoki Qalileya (miig. et. Vulqata, qibti vo ermani versiyalar)
Birlosmis Miiqaddoas Kitab Comiyyatlarinin yunanca ©hdi-Cadidin dérdiincii nagrinds (UBS*) "Qalatiya" variantini
(Nel) "B" daracasi ilo giymatlondirir (yiikksak aminlik). 2-ci variant diizdiirsa, Paulun Araliq denizinin sarqi
bolgasini ziyarast etdiyi qobul olunmalidir.

= "Tit iso Dalmatiyaya" Tit, Hovari Paulun sadiq niimayandalarindan biri idi (miiq. et. 2Kor. 3:2; 7:6; 8:6,16,23;
12:18; Qal. 2:1,3; Tit. 1:4). Dalmatiya, Illirikumun conubunda bir Roma vilayati idi (miiq. et. Rom. 15:19, ke¢mis
Yugqoslaviya). Hov. 20:1-do Paulun orada voz etdiyi bildirilir. Ora, Makedoniyanin simali idi. Bu tapsiriq, ©hdi-
Cadidds Tit haqqinda deyilon son sézdiir.

4:11 "Luka" O, yohudi olmayan bir hokim idi (miiq. et. Kol. 4:14; Flm. 1:24 vo Havarilorin Islorinin "biz" ilo
yazilan hissslori). "Hokim" soziiniin sadaca olaraq "tohsilli" monasina golma ehtimali da vardir. Luka, ©hdi-Cadidin
miiolliflori arasinda yohudi olmayan yegano soxsdir (Luka Miijdasi vo Hovarilorin Islorinin miiallifi vo balke Paulun
Pastoral Maktublarini yazan gaxs).

= "Marki" Yohya Mark nozords tutulur; ehtimal ki, sonuncu sam yemoayi onun evinds kegirilmisdir (miig. et.
Hov. 12:12). Mark, birinci miijdo¢i sayahotindo Paul vo Barnaba ilo birlikds idi, amma hansi sobabs goroso
komandadan ayrilmigdir (miig. et. Hov. 15:38). Ikinci miijdagi soyahotindo Markin qosulmasi ilo bagli Paul vo
Barnaba arasinda fikir ayriligi olub va bunun naticasinds iki ayr1 miijde¢i komandasi meydana galmisdir (miig. et.
Hav. 15:36-41). Sonradan Paul vo Yahya Mark barismislar (miiq. et. Kol. 4:10).
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4:12 "Tixik" Paul an ¢ox vaxtini vo giiciinii Efesdoki camiyyasta sorf etmisdi. Timoteys Birinci Maktub yazildig
zaman Timotey Efesds idi. Tixik Paulun etibarli elgisi idi (miiq. et. Hov. 20:4; Kol. 4:7; Ef. 6:21; Tit. 3:12); yaqin
ki, Timoteya Ikinci Maktubu o ¢atdirmis va o, Timoteyi avoz etmisdir.

4:13 "yapmcim' Bu, qisda yataq kisasi olaraq da istifade olunan boyiik va agir paltar idi.

= "Troasda" Bu, indiki Tirkiyanin gorbinds yerlagon bir liman gshari idi. Hov. 16:6-10-da geyd olunun Paulun
"Makedoniyali adam goriintiisii"niin yeri ora idi. Goriiniir ki, Paul orada na vaxtsa bir comiyyat qurmusdu.

= "kitablari, xiisusan, yazih darilori" Hotta Paul oxuyub &yronmoya ehtiyaci oldugunu hiss edirdi. "Yazih
dariler", yazi ti¢lin istifads olunan heyvan dorilari idi. Bunlar Berqamada icad edildiyi tiglin "perqament" adlanirdi.
Qiymati ¢ox baha idi, amma mdhkom idi. Yaqin ki, bunlar, ©Ohdi-Otiq tumarlar idi. Paul "kitablar" dedikda,
moaktublar1 va ya hiiquqi sonadlari nozards tuta bilirdi. Ancaq bu yalniz bir farziyyadir.

4:14 "isgandor" Bu ad genis yayilmisdi, buna géro bu adamin kim oldugunu doqiq bilmirik
1. Hov. 19:33-34-do ad1 ¢akilon soxs
2. 1Tim. 1:20-do Himeneyls birlikds ad1 ¢akilon yalangi miiollim
3. namolum olan basqa bir isgondor
O, istor comiyyatdo, istorss comiyyotdon kenarda Miijdoys qarst miiqavimatin bir niimunasidir.

(=] "Rabb ona amoallarinin avazini veracak' Bu, ruhani bir prinsipdir. Allah sxlaqi-menovi oldugu kimi, yaratdigi
moxlugqlar da eladirlor. insanlar Allahin standartlari iistiine diisiib par¢a-parca olurlar. Biz noyi okiriksa, onu bigirik.
Bu imanlilar tGgiin dogru oldugu kimi (lakin xilaslarma tasir etmir), imansizlar ii¢iin do dogrudur (miiq. et.
Oyy. 34:11; Zab. 28:4; 62:12; Siil. 24:12; Vaiz 12:14; Yer. 17:10; 32:19; Mat. 16:27; 25:3146; Rom. 2:6; 14:12;
1Kor. 3:8; Qal. 6:7-10; 2Tim. 4:14; 1Pet. 1:17; Vohy 2:23; 20:12; 22:12).

= ""San da ondan 6ziinii gozla" Bu, indiki zaman qayidis ndv omr soklidir. Daim géziiagiq olun. Sor vardir va ¢ox
zorar vericidir! Sor hom bizdon konarda, hom da daxilimizdadir!

MUQODDOS KiTAB: 2TiM. 4:16-18

1$Mon ilk dofo miidafis olunanda he¢ kim mana torafdar ¢ixmadi, hami moni tork etdi. Qoy onlara giinah
sayilmasin. '"Lakin Rabb kémayima galib mona giic verdi ki, voz manim vasitomlo tam elan edilsin vo onu
biitiin millatlor esitsin. Mon aslanin agzindan xilas oldum. '*Rabb moni har ciir pis omoaldan qurtaracaq va
Oz Somavi Padsahhigi iiciin xilas edacok. Ona abadi olaraq izzat olsun! Amin.

4:16 "ilk dofso miidafio olunanda" ingilisco "apology" ("iizrxahliq") sdzii bu yunan séziindon (apologia)
toromisdir. Bu s6z hiiquqi miidafio monasinda iglonirdi (miig. et. Hov. 19:33; 22:1; 26:1,2,24). Paul hom Falastindo,
hom do Romada mahkomalards Miijdoni miidafia, izah va bayan etmisdir (miiq. et. Hov. 9:15).

@ "he¢ kim mono torafdar cixmadi, hami moni tark etdi" Bu, 2Tim. 4:10-u izah edo bilor. Isanin habs
olunmasindan sonra ardicillarinin {iroklarinds qorxu azaldigca Paulun komokgilari qorxuya diisiib onu tork etmislor
(Dima).

Paulun dévriinde Roma moahkams sisteminda formal mohkoma baslamazdan avval is arasdirilirdi. Goriindiiyti
kimi, bu hiiquqi prosedurada he¢ kim Paulun xeyrino sohadot etmomisdir. Bu feilin zamani ilo bagli yunanca
matnlorin iki variantt mévcuddur.

1. bitmomis zaman — A, C, D*3, F, G, L alyazmalar1

2. aorist zamani — &, D" alyazmalar1 (UBS* motninds)
Bryus Metsqgein (Bruce Metzger) motnsiinasliq baximindan sorhindas (s. 649) eyni qarisighign 2Tim. 4:10,13,20-ds
bas verdiyi deyilir.
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@ "Qoy onlara giinah sayilmasin" Paul Isanin carmixda sdylodiyi (miiq. et. Luka 23:34) vo Hov. 7:60-da Stefanin
sOyladiyi sdzlori tokrarlayir, amma 2Tim. 4:14-ds insanin 6z amallorine géra mosuliyyat dasimasindan bohs etdiyine
do fikir verin.

4:17 "Rabb kémoyima galib" Mat. 28:20-do Isa bizimlo olacagini voz edir. Eyni feil Hov. 23:11 vo 27:23-do (bax
hamginin Hav. 18:9) Paulun Rabbin fovqgaltabii bir "hiizuru" ils ruhlandirilmasi barads islanir.

= "mana giic verdi" Paul Masihin ona qiivvat verdiyinden tez-tez danisir (miiq. et. Ef. 3:16; Fil. 4:13; Kol. 1:11;
1Tim. 1:12; 2Tim. 2:1).

= "voz manim vasitomls tam elan edilsin" Paul basqa millstlors hovari olaraq gondorilmisdir (miiq. et. Hav. 9:15;
22:21;23:11; 26:17; Rom. 1:5; 11:13; 15:16; Qal. 1:16; 2:7; Ef. 3:1-8; 1Tim. 2:7).

= "Mon aslanin agzindan xilas oldum" Paul Roma vatandasi olduguna gora vohsi heyvanlara atila bilmoazdi, odur
ki, burada "aslanin agzindan xilas olmaq" ©hdi-Otiqdaki bir idiom ola bilar: (1) Allah imanlilar1 diigmonlarinden
qurtarir; ya da (2) Allah onlar1 6liimdon qurtarir. Zob. 7:2; 22:21 va 35:17-ni oxuyun. Birinci mohkamaosinds Paula,
yaqin ki, hokm verilmomisdi.
Ohdi-Cadidds insanlar bir ne¢a dofs heyvanlar kimi tasvir olunur.
1. Mat. 10:16
a. imanlilar — qoyun-quzu, ilanlar, géyarginlor
b. imansizlar — canavarlar
2. Luka 13:32 — Hirod tiilkilys banzadilir
3. Mat. 15:26-27; Fil. 3:2; 2Pet. 2:22; Vohy 22:15 — basqga millatlar, yalang1 miisllimlar va imansizlar itlara
banzadilir

4:18 "Rabb" Bu ayads (vo 2Tim. 4:14-do) YAHVE nozords tutula bilor, amma 17-ci ayados (ve 2Tim. 4:1-ds) bu
s0z Isaya aiddir. 4-cii fosilds bu s6z adaton Isaya aiddir.

NASB ""mani har ciir pis omaldon qurtaracaq"
NKJV "moni har ciir pis isdon qurtaracaq"
NRSV "moni $orin har hiicumundan qurtaracaq"
TEV ""mani har ciir sordon qurtaracaq"

NJB "moni har ciir sor gasdlordon qurtaracaq"

Paul Rabbin onunla, onun terofinds vo daxilinds oldugunu bilirdi. O homginin insanlarm qarsidurmasinin
Seytandan vo ya cinlordon qaynaqlandigini bilirdi (miiq. et. Ef. 6:10-19). Miijdenin elan edilmasi homiso sor
qiivvalarinin qarsidurmasi ils miisayiat olunur!

Paulun edam edilacayini gézloyarken bu s6zlori yazdigini diisiinends bu fraza daha da tosiredici olur!

@ "Oz Somavi Padsahhg iiciin xilas edacok" Bax: 1Tim. 6:17, XUSUSI MOVZU: "BU DOVR VO GOLOCOK
DOVR".

= "Ona abadi olaraq izzat olsun" Paul tez-tez gofildon homd sdylomayo baslayir (iki dons yaxsi niimuno:
Rom. 11:36; Ef. 3:14-21).

= "Amin" Tit. 2:12-doki Xiisusi movzuya baxin.

MUQODDOS KITAB: 2TiM. 4:19-21

PPriskila ilo Akilaya va Onisiforun ev shlina salam séyls. 2’Erast Korinfds qaldi. Trofimi iso xosto halda
Miletds qoydum. 2!Calis ki, qisdan avval galason. Evvul, Pudent, Lin, Klavdiya v biitiin baci-qardaslar sons
salam gondorir.
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4:19 "Priskila ilo Akila" Priskilanin adi hamg¢inin Hov. 18:18,26 vo Rom. 16:3-do ¢akilir, arinin ad1 da ilk dofo
Hoav. 18:2-da va 1Kor. 16:19-da ¢akilir. Qadinin adinin arinin adindan 6nca ¢akilmasi son daraca geyri-adidir, buna
g0ra Priskilanin romal1 alicanablardan oldugu toxmin olunur. Yaxud o, arindon daha giicli soxsiyyat olub. Paul
kimi ¢adir¢1 (va ya dabbag) olan bu ar-arvad onun yaxsi dostlar1 vo Miijdoni yaymaqda omokdaslari idi.

= "Onisifor" 2Tim. 1:16-18-doki geyds baxin.
4:20 "Erast" Eyni ad Hov. 19:22 vo Rom. 16:23-ds ¢aokilmisdir, amma bu, yaqin ki, eyni adam deyil idi.

= "Trofimi is3 xasts halda Miletds qoydum" Trofimin adi Hov. 20:4; 21:29 va balks 2Kor. 8:19-22-ds ¢okilir.

Ohdi-Cadid miislliflorindon sorusmaq istadiyimiz ne¢a-neca suallar vardir. Hor imanlinin aglint mosgul edon
movzulardan biri fiziki sefadir. Hovarilorin Islorindo (miiq. et. Hov. 19:12; 28:7-9) Paulun sofa vermayo qadir
oldugunu goriiriik, lakin burada vo hamginin 2Kor. 12:7-10-da vo Fil. 2:25-30-da o sanki buna qadir deyildir. Niya
bazi insanlar gofa tapir, amma hami sofa tapmir? Magar sofa ligiin bir "filirsat pancarasi” agilan zaman var idi, indi
159 0 pancars baglanib?

Moan, albatts ki, hom fiziki, hom ruhani sofa vermis va halo do vermokda davam edan fovqaltabii marhomatli
Ataya iman edirom. Ancaq niys bu sofa hadisalari bir miiddst bas verir vo sonra he¢ gdriinmiir? Bu masalonin
insanin imant ilo bagl oldugunu diistinmiirom, ¢iinki Paulun imani, siibhasiz ki, var idi (miiq. et. 2Kor. 12). Mana
elo golir ki, sofa vo diger mdciizolor Miijdonin haqiqiliyini vo etibarliligini tosdiglayirdi vo Miijdenin ilk dofo
yayildigi bolgalards hala do tasdiglomakdadir. Bununla bels, man els hiss edirom ki, Allah bizim gézlo goriinana
deyil, imana gors hayat siirmomizi istayir. Homg¢inin, imanlilarin xastalonmasina yol verilir:

1. giinahin miivoqqati cozasi olaraq

2. glinahli bir diinyada hayat siirdiiklari ti¢tin

3. imanlilara ruhan yetkinlogsmokds komok etmok ti¢iin
Mons gors, problem ondan ibarstdir ki, man har konkret xastalikdo bunlardan hansinin dogru oldugunu bilmiram!
Har vaziyyatda Allahin iradasi li¢iin dua ediromsa, bunu imanimin askikliyindoan etmiram, ancagq liitfkar, marhomatli
Allahin har insanin hoyatinda Oz iradesini hoyata kegirmasini sidq iirokdon istoyirom.

= "Miletds" Ora, Kicik Asiyanin garbinds (Tiirkiyenin qorbi), Efesdon conubda yerlagon bir liman sohori idi.

4:21 "Cals ki, qisdan avval galasan' Paul tok idi vo bdyiik ehtimalla gdzlorinds problem var idi.
Qisda gomilor soyahot etmozdi vo firtinalar movsiimii baglayandan sonra he¢ kim onun yanina golo bilmozdi
(miiq. et. Tit. 3:21).

(=] Biz Ohdi-Cadidin digar hissslerinds adlari ¢akilon bu imanhilar haqqinda bir sey bilmirik. Amma Allah bilir!
Erkon imanlilar comiyystinin bir rovayatine (Irineyin Roma yepiskoplar1 siyahisina) gore bilirik ki, "Linus"
adinda bir adam 60-c1 illorin sonlarindan 70-ci illarin sonlarina gader Romadaki imanlilar comiyyatinin basgis1 idi.

MUQODDOS KiTAB: 2TiM. 4:22
22Rabb sanin ruhuna yar olsun! Siza liitf olsun!

4:22 Bu sozlari Paul, yaqin ki, moaktubun haqiqiliyini tasdiq etmak magsadils 6z ali ils yazmisdir (miiq. et. 2Sal. 2:2;
3:17).

@ "Robb" NKJV-do x 2, C, D, K, L, P olyazmalarina vo minuskul moatn vo versiyalarin coxuna asason "Robb Isa
Mosih" deys yazilmisdir. 2Tim. 4:1-nin KJV versiyasinda da eyni tam ifado islonmisdir. UBS*, x*, F, G
olyazmalarina, godim latin vo qibti versiyalarina asason daha qisa variant1 "B" doracasi ile qiymotlondirdi (yiiksok
oaminlik).

Olyazmalari kogiiron soxslor bu adi1 yazanda aciq-askar noso qarisdirmislar. "A" olyazmasinda "Robb Isa" ifadosi
islonir vo eyni ifade hamg¢inin gadim latin vo Vulqata versiyalarinda iglonir. ©slinds, son climlenin yunanca
olyazmalarda sokkiz forqli sokli vardir (Metsqerin [Metzger] matnsiinasliq baximindan sorhi, s. 651).
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= "ruhuna yar olsun" Paul "ruh" dedikds Timoteyin ruhunu nozards tutur (miig. et. Flm. 1:25).

XUSUSI MOVZU: "OHDIi-CODIDDO RUH (PNEUMA)" (SPECIAL TOPIC: SPIRIT [PNEUMA] IN
THE NT)

Yunanca "ruh" s6zii ©hdi-Cadidda bir ne¢o monada islonir. Bazi tasnifatlar vo misallar asagida verilir.
A. Ucliikds vahid olan Allaha dair (Bax: XUSUSI MOVZU: "UCLUK)
1. Ata (miiq. et. Yoh. 4:24)
2. Ogul (miiq. et. Rom; 2Kor. 3:17; Qal. 4:6; 1Pet. 1:11)
3. Miigaddas Ruh (miiq. et. Mark 1:11; Mat. 3:16; 10:20; Yoh. 3:5,6,8; 7:39; 14:17; Hov. 2:4; 5:9;
8:29,35; Rom. 1:4; 8:11,16; 1Kor. 2:4,10,11,13,14; 12:7)
B. insanin hayat giiciine dair
1. Isa (miiq. et. Mark 8:12; Yoh. 11:33,38; 13:21)
2. bosoriyyat (miig. et. Mat. 22:43; Hav. 7:59; 17:16; 20:22; Rom. 1:9; 8:16; 1Kor. 2:11; 5:3-5; 7:34;
15:45; 16:18; 2Kor. 2:13; 7:13; Fil. 4:23; Kol. 2:5)
3. ilahi Ruhun bagoari ruhlarin iginds va vasitasils yaratdigi seylor
kolalik ruhunu almadiniz, 6vladliq Ruhunu aldiniz - Rom. 8:15
holimlik ruhu - 1Kor. 4:21
iman ruhu - 2Kor. 4:13
Oziinii sizo tanitmagq iigiin hikmat vo vohy ruhu - Ef. 1:17
gorxaqliq ruhu deyil, giic, mahabbat vo agilli-kamalli olmaq ruhu - 2Tim. 1:7
Haqiget Ruhu vo aldatma ruhu - 1Yoh. 4:6
C. ruhani alomas dair
1. ruhani varliglar
a. yaxs1 (moloklor, miiq. et. Hov. 23:8-9; Ibr. 1:14)
b. pis (cinler, miiq. et. Mat. 8:16; 10:1; 12:43,45; Hov. 5:16; 8:7; 16:16; 19:12-21; Ef. 6:12)
c. ocinna (miiq. et. Luka 24:37)

o e o

2. ruhani dorrake (miiqg. et. Mat. 5:3; 26:41; Yoh. 3:6; 4:23; Hov. 18:25; 19:21; Rom. 2:29; 7:6; 8:4,10;
12:11; 1Kor. 14:37)

3. ruhani seylor (miiq. et. Yoh. 6:63; Rom. 2:29; 8:2,5,9,15; 15:27; 1Kor. 9:11; 14:12)

4. ruhani osnamlar (miig. et. 1Kor. 12:1; 14:1)

5. Ruhun ilham1 (miiq. et. Mat. 22:43; Luka 2:27; Ef. 1:17)

6. ruhani badon (miiq. et. 1Kor. 15:44-45)

D. Xarakterizo edir:
1. diinyanin gostordiyi miinasibati (miiq. et. Rom. 8:15; 11:8; 1Kor. 2:12)
2. insanlarin diisiinmos prosesini (miig. et. Hov. 6:10; Rom. 8:6; 1Kor. 4:2)
E. fiziki aloma dair
1. yel/kiilok (miig. et. Mat. 7:25,27; Ysh. 3:8; Hov. 2:2)
2. nofos (miiq. et. Hov. 17:25; 2Sal. 2:8)

Aydindir ki, bu s6z bilavasito kontekstino gors sorh edilmolidir. S6ziin miixtolif mona ¢alarlari (1) fiziki
aloma, (2) goriinmayan aloma va elaca da (3) bu fiziki alomds yaxud ruhani alomds olan soxslaros isars edo
bilar.

Miiqoddoes Ruh, Ugliikds vahid olan Allahin tarixin bu morhslosinda on ¢ox foal olan soxsidir. Ruhun yeni
dovrii golmisdir. Yaxsi, miigaddss, dogru va haqiqi olan har sey Ona baglidir. Onun hiizuru, onamlar1 va
xidmoti Mijjdonin iralilomasi vo Allahin Padsahliginin ugurlu olmas: ii¢iin hoyati 6nom dasiyir (miiq. et.
Yoh. 14 va 16). O, Oziino digget ¢okmoz, Masiha diqqot ¢okar (miiq. et. Yoh. 16:13-14). O biitiin imanlilart
ifsa edor, inandirar, calb edar, vaftiz edar va yetkinlogdirar (miiq. et. Yoh. 16:8-11).

= "Sizy liitf olsun" Pastoral Moktublarin hamisi konkret soxslors linvanlansa da, ev comiyyatlorindo ucadan
oxunmali idi (mig. et. 1Tim. 6:21; Tit. 3:15).
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MUZAKIRO UCUN SUALLAR

Bu sorh bir kémokei vesaitdir, yoni siz Miigaddes Kitab1 gsorh etmok ii¢ilin 6ziiniiz mosuliyyot dasiyirsiniz. Hor
kas nail oldugu nurda gozmolidir. Kolam1 gorh edarkon 6ziiniize, Miiqaddes Kitaba vo Miigaeddas Ruha iistiinliik
vermalisiniz. Bu isi bir sorh¢inin iistiins atmaq olmaz.

Miizakirs {igiin suallar kitabin bu hissasindoki asas mdvzular diisiinmayinize kdmok etmok magsadils verilir.
Bunlar daqiq cavab vermak ti¢iin deyil, diisiindiirmak ii¢iin nozards tutulmusdur.
. Miijdagi nadir?
. Hor mosihgi 6z dili ilo sahidlik etmalidirmi?
. 5-8-ci ayelor Paulun 6liimii gézlodiyini bildirirmi?
. Dimaya ns oldu?
. Paul niya Trofimos sofa vera bilmirdi?
. Kitabin son ciimlasi niya com formadadir ("siza")?

AN DN AW~

Copyright © 2013 Bible Lessons International

240



YUNAN DILININ QRAMMATIK QURULUSUNA
DAIR QISA TORIFLOR

Ellinist yunancasi olaraq da bilinon koyne yunancas1 Makedoniyali Isgondorin (b.e.o. 336-323) fathindon
baslayaraq toqriban sokkiz yiiz il boyunca (b.e.a. 300 - b.e. 500) Araliq donizi 6lkalerinin misterak dili olub. Bu
yalniz klassik yunan dilinin sadslasdirilmis formasi deyil, ¢ox cohatdon godim Yaxin Sarqin vo Araliq donizi
Olkalarinin ikinci dili olaraq gabul edilmis yeni yunan dilidir.

Ohdi-Cadid yunancasi bir anlamda unikaldir, ¢iinki ©hdi-Cadidin miialliflorinin (Luka va balko Ibraniloro
Moktubun miisllifi istisna olmagqla) birinci dili aramica olub. Buna gora do onlarin yazilar1 arami dilinin idiomlart
va strukturlarinin tasiri altinda qalib. Bundan slava, onlarin oxudugqlar va sitat gotirdiklori Septuaqinta (9hdi-
Otiqin yunanca tarciimasi) da koyne yunancasinda yazilmigdi va aslinde Septuaqintanin matnini yaradan yshudi
alimlarin do ana dilleri yunanca olmayib.

Bu sababdan ©hdi-Cadidi tadqiq edarken onu yunan dilinin ciddi grammatik strukturu i¢inds nazarden
kegirmonin miimkiin olmadigini yadda saxlamaliyiq. ©hdi-Cadid yunancasi unikaldir, lakin (1) Septuagqinta, (2)
fosif Flaviy kimi yohudilorin yazilar1 vo (3) Misirds tapilan papiruslardaki yazilar ilo ¢oxlu oxsar cohotlori vardir.
Boas onda ©hdi-Cadidin qrammatik tohliline neco yanagmaq lazimdir?

Umuman koyne yunancasi vo ©hdi-Cadid koyne yunancasimin qrammatik xiisusiyyatlori doyiskondir. ©hdi-
Cadid, yunan dilinin qrammatikasinin sadslogdirilmoys dogru yonsldiyi dovrds yazilib. Bizs asas istigamat veran,
kontekstdir. S6zlor yalniz daha genis kontekstdo mona kasb edir vo buna gdra qrammatik struktur yalmz (1)
konret miiallifin tislubu va (2) konkret kontekst baximindan anlagila bilor. Yunanca forma va strukturlarin gati
torifini vermak geyri-miimkiindiir.

Koyne yunancasi baslica olaraq feil formalarina ssaslanirdi. Sorh etms prosesindo ¢ox vaxt FEIL
ZAMANLARININ n6vii vo formasi agar rol oynayir. Bas climlalorin oksariyyati FEILDON baslayir va belaca FEIL
istiin goriindir. Yunanca FEILI tohlil edarken {i¢ magama digqat yetirmok vacibdir: (1) ZAMAN,

NOV vo SOKIL (morfologiya); (2) konkret FEILIN baglica monasi (leksikoqrafiya); (3) kontekstin toskili (sintaksis).

I.  ZAMAN
A. Zaman FEILLORIN tamamlanmis vo ya tamamlanmamis bir horokatlo slagesing igars edir. Buna ¢ox vaxt
“PERFEKT” vo ya “IMPERFEKT” deyirlar.
1. PERFEKT ZAMANLAR harakatin bas vermasini vurgulayir. Basga he¢ no bildirilmir, sadaca bir sey
bas verdi! Horokatin baglanmasi, davam etmasi vo ya kulminasiyasi barado molumat verilmir
2. IMPERFEKT ZAMANLAR horokotin davamli prosesini vurgulayir. Xatti horokot, davamli horokot,
tadrici harakat va s. olaraq tasvir oluna bilar.
B. Zamanlar, miiallifin harokatin prosesine neca baxdigina gors kateqiroyalara ayrila bilar:
1. Bas verdi = AORIST
Bas vermigdir vo naticolori qalir = BITMIS ZAMAN
Kegmisds bas verirdi va naticalari galirdi, amma indi yox = KEGMIS BITMIS ZAMAN
Bas vermokdadir = INDIKI ZAMAN
Bas vermokdo idi = BITMOMIS ZAMAN
Bas veracok = GOLOCOBK ZAMAN
Bu ZAMANLARIN sarh etma prosesindaki faydasini gdstarmak ti¢lin ayani misal olaraq “xilas etmok”
sOziinill gotlirok. Bu s6z miixtolif yerlorde hom xilas prosesini, hom do kulminasiyasini gostoracok bir
sokilda islonib:
1. AORIST — “xilas oldug” (miig. et. Rom. 8:24)
2. BITMIS ZAMAN — “xilas oldunuz vo naticasi davam edir” (miiq. et. Ef. 2:5,8)
3. INDIKI ZAMAN — “xilas olmaqdasiniz” (miig. et. 1Kor. 1:18; 15:2)
4. GOLOCOK ZAMAN — “xilas olacagiq” (miiq. et. Rom. 5:9, 10; 10:9)
C. Serhgilor FEIL ZAMANLARINA diqqgat yetironds miisllifin moahz bu ZAMANDAN istifads etmasinin sababini
axtarirlar. “On adi” zaman AORISTDIR. “Qeyri-konkret”, “isarolonmomis” olan bu FEIL formasi, miixtalif
yollarla islona bilor vo manasi kontekstlo dagiqlosdirilir. Bu forma sadacs bir seyin bag verdiyini bildirir.

SAINANE el
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Keg¢mis zaman aspekti yalniz XOBOR FORMASINDA movcuddur. Bagqa ZAMANLAR islondikdo, daha
konkret aspektlor 6na ¢ixirdi. Bunlart nazardon kegirak:

1. BITMiS ZAMAN. Davamli naticalors sobab olan tamamlanmais bir horokatdon bohs olunur. Bu bir
anlamda AORIST vo INDIKI ZAMANLARININ birlagmaesidir. Adaton qalan naticoler vo ya harakatin
tamamlanmasi 6no ¢ixir (mas.: Ef. 2:5 vo 8, “xilas oldunuz vo olmaga davam edirsiniz”).

2. KEGMIS BITMIS ZAMAN. Bu zaman, BiTMIS ZAMAN kimidir, ancaq galan naticalor dayanib. Mas.:
Yoh. 18:16 “Peter iso bayirda qapinin yaninda durmusdu”.

3. INDIKI ZAMAN. Tamamlanmamis vo ya bitmamis (imperfekt) horokati bildirir. Adston olayin
davam etmasi 6na ¢ixir. Mas.: 1Yah. 3:6 va 9: “Onda galan har kas giinahini davam etdirmoz”;
“Allahdan dogulan har keas glinahin1 davam etdirmoaz”.

4. BITMOBMIS ZAMAN. Bu zamanin INDIKI ZAMAN ils olaqasi, BITMIS vo KECMIS$ BITMIS ZAMANLAR
arasindaki alaqoys banzayir. BITMOMIS ZAMAN, 6nca bas vermokds olan, amma indi dayanan
natamam harakati, yaxud kegmisdo bir horakatin baslangicini bildirir. Mas.: Mat. 3:5: “Yerusalim
sakinlori... Yohyanin yanina golmays davam edirdi” vo ya “Yerusolim sakinlori... Yohyanin
yanina golmays bagladilar”.

5. GOLOCOBK ZAMAN. Galacakds bas veracak olan bir harokati bildirir. Gerg¢ak deyil, potensial olaya
isara edir. Cox vaxt bas veracaklarin goti oldugunu bildirir. Mas.: Mat. 5:4-9: “Na baxtiyardir...
Ciinki onlar... tapacagq... alacaq... doyacaq... edilocak... gbracok... adlanacagq...”

NOV
FEILIN NOVU FEILIN harokati vo SUBYEKTI arasindaki alaqoni gostarir.
MOLUM NOV, subyektin FEILIN harakatini yerins yetirmasini adi, gdzlenon, vurgusuz bir sokilda
gbstarmoya xidmat edirdi.
MOCHUL NOV, subyektin konar soxs torofindon yerins yetirilon FEILIN harokotine moruz qalmasini
gostorirdi. Harokati yerino yetiron konar soxs yunanca Ohdi-Coadidde asagidaki SOZONLORI va hallar ilo
gostarilirdi:

1. soxsin vasitasiz harokati - hupo va CIXISLIQ HAL (miiq. et. Mat.1:22; Hav. 22:30).

2. saxsin vasitoli horakati - dia vo CIXISLIQ HAL (miiq. et. Mat.1:22).

3. soxssiz harokat - en vo BIRGOLIK HAL.

4. bozon ya soxs, ya da soxssiz horakat - yalniz BIRGOLIK HAL.
ORTA NOV o demokdir ki, suyekt feilin HOROKOTINI 6zii yering yetirir vo homginin birbasa onda istirak
edir. Buna gox vaxt yiiksok soxsi maraq novii deyirlor. Ingilis dilinde olmayan bu grammatik qurulus
yunan dilnds bas va ya budaq ciimlasinin miibtadasini (subyektini) miiayyan sokilds vurgulayir ve ¢oxlu
monalara imkan verirdi. Bu formanin miimkiin monalarindan bazisi:

1. QAYIDIS — subyektin isi birbasa 6z {izorinde gérmasi. Mas.: Mat. 27:5 “6ziinii asd1”.

2. SIDDOTLONDIRICI — subyektin harakati 6zii ii¢lin yerins yetirmasi. Mas.: 2Kor. 11:14 “Seytanin

0zii is1q malayi cildins girir”.
3. QARSILIQ-BIRGOLIK — iki subyektin qarsiligli harokati. Mas.: Mat. 26:4 “bir-biri ilo
moslohatlogdilar”.

SOKIL (vo ya FORMA)

Koyne yunancasinda zamanin dérd SOKLI vardir. Bunlar, an azindan miisllifin 6z diisiincasinds, FEILIN
gergaklikls alagasing isara edir. SOKILLOR iki boyk kateqoriyaya ayrilir: gergakliyi bildiron (X9BOR
FORMASI) va potensialligi bildiran (LAZIM SOKLI, ®MR $OKLI vo ARZU SOKLI).

XB5BOR FORMASI, on azindan miisllifin 6z diisiincesinds bas vermis vo ya bas vermakds olan bir horokati
bildiran an adi feil soklidir. Yunan dilinds feilin miioyyan zamani bildiran yegana sokli bu idi v hatta
bunda zaman aspekti ikinci planda idi.

LAzIM SOKLI ehtimali galacok harakati ifads edirdi. Horakat hals bag vermoyib, amma bas veracayinin
ehtimal1 ¢ox idi. GOLOCOK XOBOR FORMASI ilo ¢oxlu oxsar cohatlori var idi. Forq ondan ibarat idi

ki, LAZIM $OKLI miioyyon qader siibhs ifads edir. Ingilis dilinds bu ¢ox vaxt “could”, “would”, “may” vo
ya “might” (ola bilar, olar, balka, ehtimal) kimi s6zlorlo ifads olunur.
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ARZU SOKLI nazari olaraq miimkiin bir arzunu ifads edirdi. Bu sokil LAZIM SOKLIN® nibaton gergoklikdon
bir addim daha uzaqda idi. ARZU $SOKLI miioyyan sortlor daxilinde miimkiinliiyii ifads edirdi. ©hdi-
Cadidda ARZU S$OKLI nadirdir, an tez islondiyi yer (15 dofs), Paulun “Osla!” (KJV, “Allah elomasin!”)
olaraq torclimo olunmus moshur ifadssidir (miig. et. Rom. 3:4, 6, 31; 6:2, 15; 7.7, 13; 9:14; 11:1, 11;
1Kor. 6:15; Qal. 2:17; 3:21; 6:14).

OMR $OKLI, yerina yetirilmasi miimkiin olan bir amri ifads edirdi, lakin 6n plana ¢ixan, sdylayicinin
niyyati idi. Basqa torafin iradali se¢cimindan asili va bununla gartlondirilmis idi. OMR SOKLINDON xiisusila
dualarda vo 3-cii soxslorin xahislorinda istifado olunurdu. ©hdi-Cadidds belo amrlor yalniz INDIKI vo
AORIST ZAMANLARI ilo ifads olunub.

Bozi qrammatikalarda FELI SIFOTLOR da FEILIN bir SOKLI olaraq taqdim olunur. Yunanca ©hdi-Cadidda
tez-tez islonon FELI SIFOTLOR, aid olduqlar1 FEIL ils bagli olaraq terctims olunur. FELI SIFOTLORIN
torciimoa edilmasi zamani ¢oxlu variantlar miimkiindiir. Bir ne¢o ingilisca torclimays nazar yetirmak yaxst
olar. Bunun ii¢iin Baker nosriyyatimnin nosr etdiyi “Iyirmi alt1 torciimoda Miiqoddos Kitab” (The Bible in
Twenty Six Translations) ¢ox faydali vosait ola bilar.

Bir hadisonin adi va ya “vurgusuz” sokilds bildirilmasi ii¢lin bir qayda olaraq AORIST MOLUM NOV XOBOR
FORMASI islonirdi. Basqa istonilon ZAMAN, NOV va ya SOKILD®N istifads olunduqda miisllifin xiisusi
monani ifada etmak istadiyi bildirilir va bu sarh etma prosesinds nozars alinmalidir.

Yunan dilins balod olmayan adam {igiin asagidaki komokgi vasaitlor (ingilis dilinds) faydali ola bilar:
Friberq, Barbara va Timoti, “Analitik yunanca ©hdi-Cadid” (Friberg, Barbara and Timothy. Analytical
Greek New Testament. Grand Rapids: Baker, 1988).

Marsall, Alfred, “Satiralti yunanca-ingilisco ©hdi-Cadid” (Marshall, Alfred. Interlinear Greek-English
New Testament. Grand Rapids: Zondervan, 1976).

Muns, Uilyam D., “Yunanca ©hdi-Cadid ii¢iin analitik leksikon” (Mounce, William D. The Analytical
Lexicon to the Greek New Testament. Grand Rapids: Zondervan, 1993).

Sammerz, Rey, “Ohdi-Cadid yunancasinin asaslar1” (Summers, Ray. Essentials of New Testament Greek.
Nashville: Broadman, 1950).

Homginin, llinoy stat1, Cikaqo sohorinds yerloson Mudi Bibliya Institutu (Moody Bible Institute)
maktublagma yolu ils akademik saviyyads koyne yunancasi kurslarim toqdim edir.

ISIMLOR

Sintaktik baximdan iSIMLORIN tosnifatt HALLAR ilo hoyata kegirilir. ISMIN HALI, iSMiN FEIL® va ciimlonin
basqa tizvlorina miinasibatini bildiran qgrammatik kateqoriyadir. Koyne yunancasinda HALIN bir ¢ox
funksiyasini SOZONLORI yerina yetirirdi. Bir HAL bir sira forqli miinasibati bildirmays gadir oldugundan,
homin miimkiin funksiyalar daha agiq sokilds ayird etmok {igilin SOZONLORI inkisaf etdirilib.

Yunan dilinds sokkiz HAL vardir:

1. ADLIQ HAL adlandirma magsadi ils islonir va adaton climlods MUBTODA rolunda ¢ixis edir.
Homginin bu halda ISIMLOR VO SIFOTLOR “olmaq” FEILI ilo birgs islonarok XOBOR rolunda ¢ixis
edirdi.

2. YIYBLIK HAL tasvir {iglin iglonir vo adatan aid oldugu séziin xiisusiyyatini va ya keyfiyyatini
bildirirdi. “Neca? Na ciir?” suallaria cavab verirdi. Ingilis dilina ¢ox vaxt "of" SOZONU vasitosilo
torciima olunurdu.

3. CIXISLIQ HAL, YIY®LIK HAL ilo eyni formalarla qurulur, ancaq bir néqtadon ayrilmani tasvir
etmoak {igiin islonirdi. Adaton zamanin, makanin, manbanin va ya doaracanin bir néqtasindon
ayrilmani bildirirdi. Ingilis dilinds ¢ox vaxt “from” SOZONU vasitosilo ifado olunurdu.

4. YONLUK HAL soxsi maragi, manfaati bildirmak {igiin islonirdi. Miisbat vo ya manfi aspekti bildira
bilirdi. Cox vaxt ciimlodo VASITOLI TAMAMLIQ rolunda ¢ix1s edirdi. Ingilis dilindo cox vaxt
“t0” SOZONU vasitesilo ifado olunurdu.

5. YERLIK HALIN formasi YONLUK HALIN formasi ils eyni idi, lakin makan vo ya zamandaki yeri,
movqeni, yaxud mantiqi hiidudlari bildirirdi. ingilis dilinde ¢ox vaxt “in, on, at, among, during,
by, upon va beside” SOZONLORI vasitasils ifads olunurdu.
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6. BIRGOLIK HALIN formast YONLUK vo YERLIK HALLARIN formasi ilo eyni idi. Vasitoni vo ya
olaqoni ifados edirdi. Ingilis dilindo ¢ox vaxt “by” vo ya “with” SOZONLORI vasitosilo ifado
olunurdu.

7. TOSIRLIK HAL harokatin yekununu bildirmak ii¢iin islonirdi. Mahdudlugu ifads edirdi. Ciimlada
osason VASITOSIZ TAMAMLIQ rolunda ¢ixis edirdi. “No qodor? Na daracays qader?” suallarina
cavab verirdi.

8. CAGIRIS HALINDAN birbasa miiraciatlords istifads olunurdu.

BAGLAYICILAR VO BAGLAYICI SOZLOR

. Yunan dili ¢ox daqiq bir dildir, ¢iinki yunan dilinds ¢oxlu baglayic1 s6zlar vardir. Bu sézlar fikirlari

baglayir (CUMLOLOR, BUDAQ CUMLOLORI vo ABSAZLAR). Bunlara o gadar tez-tez rast golinir ki, bunlarin
yoxlugu (asindeton) ¢ox vaxt ekzegetik baximdan shomiyyastlidir. Faktiki olaraq bu BAGLAYICILAR va
BAGLAYICI SOZLOR miisallifin diislincasinin istigamatini askarlayir. Bunlar ¢ox vaxt miiallifin doqiq no
demok istadiyini miioyyan etmokds holledici rol oynayir.

. Asagida bazi BAGLAYICILAR vo BAGLAYICI SOZLOR maenalart ilo birlikds verilir (bu molumat asason

H.E. Dana va Culius K. Mentinin “Yunanca Ohdi-Cadidin qrammatikasina dair sorgu kitabgasi”’ndan
(H.E. Dana and Julius K. Mantey, 4 Manual Grammar of the Greek New Testament) gotirilmiisdiir).
1. Zaman baglayic1 sozlori
a.epel, epeide, hopote, hos, hote, hotan (lazim §.) — “na zaman ki”
b.heos — “ikon”
c. hotan, epan (LAZIM $..) — “(har dofs) no zaman ki”
d.heds, achri, mechri (lazim s.) — “-o qodor”
e.priv (INFIN.) — “~-dan avval”
f. hos — “~don bari”, “na zaman ki”, “na qader ki”
2. Mantiq BAGLAYICI SOZLORI
a.Mogsad
(1)  hina (LAZIM S.), hopos (LAZIM S.), hos — “bela ki”, “ki”
(2)  hoste (ARTIKUL ILO TOSIRLIK HALDA INFINITIV) — “ki”
(3)  pros (ARTIKUL IL® TOSIRLIK HALDA INFINITIV) vo ya eis (ARTIKUL IL® TOSIRLIK
HALDA INFINITIV) — “ki”
b.Naotice (magsad va natica qrammatik formalar1 arasinda six slaqge vardir)
(1)  hoste (INFINITIV, on yaygin variant) — “belo ki”, “belalikla”
(2)  hiva (LAZIM S.) — “belo ki”
(3) ara-—-“beloca”
c.Sabob
(1)  gar (sebab/natica) — “ki”, “¢linki”
(2)  dioti, hotiy — “¢iinki”
(3)  epei, epeide, hos — “ona gors ki”
(4)  dia (tesirlik hal ilo) va (artikullu infin. ilo) — “clinki”
d.Naticaya galma
(1)  ara, poinun, hoste — “buna gora”
(2)  dio (en siddatli noticays golmo BAGLAYICISI) — “ki, ondan 6trii”, “ki, bu
sababdan”, “ki buna gora”
(3)  oun—“buna gora”, “belalikla”, “onda”, “naticads”
(4)  toinoun — “miivafiq olaraq”
e. Qarsilasdirma
(1)  alla (siddatli QARSILASDIRMA BAGLAYICISI) — “amma”, “-don basqa”
(2) de—*“amma”, “lakin”, “ancaq”, “diger yandan”
(3)  kai—‘“amma”
(4)  mentoi, oun — “lakin”
(5)  pléen — “buna baxmayaraq” (oksoron Lukada)
(6)  oun—“lakin”
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f. Miiqayiso
(1)  hos, kathos (MUQAYIS® BUDAQ CUMLBLORINDSN avval)
(2)  kata (miirokkob s6zlarda: katho, kathoti, kathosper, kathaper)
(3)  hosos (Ibraniloro Moktubda)
(4) é&-"‘“noinki”

g.Birlagdirma
(1) de—*“va”, “indi ki”
(2)  kai—“va”
(3) tei—“vo”
(4)  hina, oun —“ki”
(5) oun—“onda” (Yohyada)

3. Emfatik (siddstlondirmos)

a.alla — “albatta”, “bali”, “aslinda”

b.ara — “dogrudan”, “slbatts”, “haqigston”

c.gar — “amma dogrudan”, “slbatts”, “haqiqoton”

d.de — “dogrudan”

e.ean — “hotta”

f. kai — “hotta”, “dogrudan”, “haqigston”

g.mentoi — “dogrudan”

b3

h.oun — “haqiqgaton”, “qatiyyan”

SORT CUMLBLORI

. SORT CUML®SI, bir va ya bir ne¢a sart budaq ciimlasini ehtiva edon climlays deyilir. Bu grammatik

struktur sorh etmo prosesindo ¢ox faydalidir, ¢iinki osas FEIL ilo ifads olunan hoarokoatin bas verdiyi vo ya
bas vermadiyi sortlori va ya sobablori bildirir. SORT CUMLOSININ dord novii var idi. Bu ndvler, miisllifin
noqteyi-nazarindon dogru oldugu giiman edilon va ya magsadine xidmat edan ifadalordon tutmus yalniz
arzu olunan ifadalors qadar doyisir.

. BIRINCI SINIF SORT CUMLOSI, “agor” sozii ilo ifads edilso do, miisllifin néqteyi-nozorindon dogru oldugu

giiman edilon vo ya moagsadlarine xidmot edon harokati vo ya hali ifads edirdi. Bozi kontekstlorda
“...olduguna gora” olaraq torciima edils bilar (miiq. et. Mat. 4:3; Rom. 8:31). Lakin bu he¢ do demak deyil
ki, BIRINCI SINIF $ORT CUMLOLORININ hamis1 ger¢okliyi ifads edir. Bu formadan ¢ox vaxt miibahisoda
arqument toqdim etmok vo ya yalani ifsa etmok ii¢ilin istifads olunurdu (miig. et. Mat. 12:27).

. IKINCI SINIF SORT CUMLOSI ¢ox vaxt “faktin oksino olaraq” adlandirilir. Ger¢okliyo uygun golmayon bir

boyanatla fikri ifads edir. Misallar:
1. “Ogor bu adam peygombeor olsaydi, amma deyildir, Ona toxunanin kim veo na ciir gadin oldugunu
bilordi, amma O bilmir” (Luka 7:39)
2. “Ogor siz Musaya inansaydiniz, amma Ona inanmirsiniz, onda Mana ds inanardiniz, amma Mana
do inanmirsiniz” (Yoh. 5:46)
3. “Ogor moan hals do insanlar razi salmagq istesaydim, hans1 ki mon bunu etmirom, Masihin qulu
olmazdim, lakin Onun quluyam” (Qal. 1:10)

. UCUNCU SINIF SORT CUML®OSI miimkiin golocok harokati bildirir vo ¢ox vaxt o harokatin ehtimalini ifado

edir. Bu nov ciimls adoaton sorti bildirir. Belo climlods asas FEIL ilo ifado olunan horakat, sort budaq
climlasinin harakati ila sortlondirilir. 1-ci Yohyadan misallar: 1:6-10; 2:4,6,9,15,20,21,24,29; 3:21; 4:20;
5:14,16.

. DORDUNCU SINIF $ORT CUML®OSI, harakatin edilocayinin ehtimalindan on uzaqda duran sort formasidir.

Buna ©hdi-Cadidds nadir rast galinir. Oslinda, sartin har iki tarafinin bu torifa uydugu tam

anlamda DORDUNCU SINIF SORT CUMLBSI yoxdur. Qismi DORDUNCU SINIF SORT CUMLOSININ bir
niimunasi, 1Pet. 3:14-{in ilk budaq ciimlasidir. Qismi DORDUNCU SINIF SORT CUMLSSININ bir niimunasi
da Hov. 8:31-in son budaq climlesidir.
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IX.

QADAGALAR

. ME ©DATI ils islonan INDIKi ZAMAN MR $OKLI ¢ox vaxt (amma homiso deyil) artiq gedon prosesin

dayandirilmasini vurgulayir. Bazi misallar: “yer liziinds 6ziiniliza xazinalar yigmagi dayandirin...”

(Mat. 6:19); “caniniz ii¢lin qayg1 ¢cokmayi dayandirin...” (Mat. 6:25); “badeninizin iizvlerini hagsizliq alati
olaraq glinaha toslim etmoyi dayandirin...” (Rom. 6:13); “Allahin Miigaddos Ruhunu kodarlondirmayi
dayandirmalisiniz...” (Ef. 4:30); “sorabdan sorxos olmagi dayandirin...” (5:18).

. ME 8DATI ila islonan AORIST LAZIM $OKLI ila vurgulanan miinasibat beladir: “bunu etmoays baglamayin

bela”. Bazi misallar: “... sanmaya baslamayin belsa” (Mat. 5:17); “... deya qayg1 ¢cokmays he¢ baslamayin”
(Mat. 6:31); “... he¢ vaxt utanmamalisan” (2Tim. 1:8).

. LAZIM $OKLI ila islonan IKILI INKAR ¢ox emfatik inkari ifads edir. “Heg vaxt, xeyr, he¢ vaxt” vo ya “heg

vachla”. Bozi misallar: “O heg vaxt, xeyr, he¢ vaxt 6liimii dadmayacaq” (Yoh. 8:51); “Man heg vaxt,
xeyr, heg vaxt ot yemoyacoyom” (1Kor. 8:13).

ARTIKL

. Koyne yunancasinda MUBYYONLIK ARTIKLI ingilis dilindaki “the” artikline banzar gokilds islonirdi. Onun

baslica funksiyasi “isara etma” idi; o bir s6za, ada va ya frazaya diqqot ¢okmoak ii¢iin islonirdi. Ohdi-
Cadidin miixtalif miialliflari ondan miixtalif ciir istifada ediblor. Miioyyanlik artikli hamg¢inin bu
funksiyalar1 yerine yetirs bilordi:
1. isaro ©®vOzLIiYi kimi kontrast1 géstormak;
2. daha 6nca adi ¢akilmis bir MUBTBODAYA va ya $9xs9 isara etmoak;
3. baglayic1 bir FEILIN iglondiyi climlodo MUBTODANI miloyyan etmoak (Azarbaycan dilinds “-dir*”
xoborlik gokilgisi). Misallar: “Allah Ruhdur” (Yoh. 4:24); “Allah nurdur” (1Ysh. 1:5); “Allah
mohabbotdir” (4:8,16).

. Koyne yunancasinda ingilis dilindoki “a/an” kimi QEYRI-MUDYYONLIK ARTIKLI yox idi. Miioyyanlik

artiklinin iglonmomaosi bunlar1 bildirs bilordi:
1. bir seyin xiisusiyyatlari va ya keyfiyyatlorinin 6n plana gakilmasi
2. bir seyin kateqoriyasinin 6n plana ¢okilmasi

. ©hdi-Cadidin mualliflari ARTIKLDON miixtalif ciir istifada ediblar.

YUNANCA 9HDi-CODIDDO VURGULAMA YOLLARI

. ©hdi-Cadidin miixtslif miislliflori miixtalif vurgulama iisullarindan istifads ediblor. Onlarin iginds on

ardicil va formal yazanlar, Luka va Ibraniloro Moktubun miiollifi idi.

. ©Ovvaldan geyd etdiyimiz kimi, AORIST MOLUM NOV XOBOR FORMASI sada, standart, vurgusuz bir forma

idi; feilin basqa istonilon ZAMANI, NOVU va SOKLI isa xiisusi monani ifads edirdi va sorh etmo prosesinda
bunu nazors almaq vacibdir. Ancaq bu demok deyil ki, AORIST MOLUM NOV XOBOR FORMASI heg vaxt
x{isusi monani ifads etmak tigiin islanmayib. (Misal {i¢iin bax: Rom. 6:10 [iki daf3]).

. Koyne yunancasinda sézlorin sirasi

1. Koyne yunancasi ¢evik bir dil idi va ingilis dilinden farqli olaraq ctimlods s6zlorin sirasindan asil
deyil idi. Buna gora do miisllif adi gdzlonan sirani doyisdirs bilordi. Bundan
a.muollifin oxucuya xiisusils vurgulamaq istadiyi magamlari gostarmasi
b.miusllifin oxucuya toacciiblii galo bilocak maqamlar1 géstormasi
c.miisllifs dorindan tasir edon mogamlar1 gostormasi
tictn istifads olunurdu
2. Yunan dilinds ciimlads s6zlarin adi sirast hals tam aydin deyildir Lakin toxmin edilon norma
budur:
a.baglayici FEILLOR Ui¢iin
(1)  FEIL
(2) MUBTODA
(3) TAMAMLIQ
b.TOSIRLI FEILLOR ti¢lin
(1) FEIL
(2) MUBTODA
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(3)  VASIT8&SIZ TAMAMLIQ

(4)  VASITOLI TAMAMLIQ

(5) SOzONULU IFADO
c.ISiM TORKIBI

(1) 1sim

(2) TOYIN

(3) SOzONULU IFADO

3. Ciimlodo sozlorin sirasi ekzegetik baximdan son doraco miihiim ola bilor. Misallar:

a.Horf: “sag olini onlar verdilor mona vo Barnabaya iinsiyyatin”. “Unsiyyatin sag oli”
ifadasi, manasini 6na gokmok magsadila boliiniib, bir hissasi climlonin basina ¢akilib
(Qal. 2:9).

b.“Masihla” an birinci qoyulub. Onun dliimii 6n planda idi (Qal. 2:20).

c. Horf. “Bu hisso-hisso idi vo ¢oxlu miixtolif yollarla” (Ibr. 1:1) frazasi ciimlonin basina
¢okilib. Beloco Vahyin fakti deyil, Allahmn Oziinii neco tanitmasi vurgulanib.

D. Adston bozi maqamlar vurgulamaq ii¢iin bunlardan istifads olunub:

1. FEILIN formasinda artiq movcud olan 8VOZLIYIN tokrarlanmasi. Misal: “Mon, Oziim, olbatto
sizinla birlikds olacagam...” (Mat. 28:20).

2. (Gozlonon BAGLAYICININ va ya sozlori, ifadslori, budaq climlslerini vo ya ciimlslori bir-birino
baglayan digar iisullarin islonmoamasi. Buna asindeton (“baglanmayan”) deyilir. Bir baglama
tisulu gozlondiyina gérs bunun islonmamasi diqqat ¢okirdi. Misallar:

a.Boxtiyarliq vadleri, Mat. 5:3 vo s. (sadalanman vurgulayir)
b.Ysh. 14:1 (yeni mdvzu)

c.Rom. 9:1 (yeni bélma)

d.2Kor. 12:20 (sadalanman1 vurgulayir)

3. Verilon kontekstds olan sézlerin va ya ifadslorin tokrarlanmasi. Mas.: “izzstinin madhi” (Ef. 1:6,
12, 14). Bu ifado Miigaddas Ugliiyiin hor Soxsinin isini gdstormoya xidmat edir.

4. Idiom va ya kalmo (sos) oyunundan istifado

a. Evfemizm — tabu sayilan mévzular {i¢lin ovozedici sdzlor, mas., 6lim avazine “yuxu”
(Yah. 11:11-14) vo ya kisi tenasiil lizvii avazine “ayaq” (Rut 3:7-8; 1Sam. 24:3).

b. Allahin adin1 avaz edon basqa sozlor, mas., “Gdylarin Padsahligi” (Mat. 3:2) vo ya
“gdylordon bir soda goldi” (Mat. 3:17).

Cc. MOCAZLAR
(1)  inanilmaz miibaligalor (Mat. 3:9; 5:29-30; 19:24)
(2)  yiingiil miibaligalar (Mat. 3:5; Hav. 2:36)
(3)  soxslosdirmolar (1Kor. 15:55)
(4)  ironiya (Qal. 5:12)
(5) poeziya (Fil. 2:6-11)
(6)  kolma (sos) oyunu

(a) “imanlilar comiyyati”
(1) “imanlilar comiyyati” (Ef. 3:21)
(i) “caginis” (Ef. 4:1,4)
(i) “cagirilmaq” (Ef. 4:1,4)
(b) “azad”
(1) ‘“azad gadin” (Qal. 4:31)
(i) “azadliq” (Qal. 5:1)
(ii1) “azad” (Qal. 5:1)

d.idiomatik dil - miiayyan madaniyyats va dils xas olan ifadslar

(1)
)
3)

“yemok” soziiniin macazi menada iglonmasi (Ysh. 4:31-34)

“Mobad” sdziiniin mocazi monada iglonmasi (Yoh. 2:19; Mat. 26:61)
miigayisa ti¢iin islonan “nifrat” ibrani idiomu (Yar. 29:31; Qan. 21:15; Luka
14:26; Yoh. 12:25; Rom. 9:13)
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(4)  “Ham1” vo “coxlar1” Yes. 53:6 (“ham1”) vo 53:11, 12 (“coxlar1, cox adam”)
miigayisa edin. Rom. 5:18 va 19-da gordiiyiimiiz kimi, bu s6zlar sinonimdir.

5. Tok sdz ovazino tam linqvistik ifadonin islonmosi. Misal: “Robb Isa Masih”.

6. autos-dan xiisusi istifads

a. ARTIKL ils islondikds (tayin rolunda) “eyni”
b. ARTIKLSIZ islandikds (xabar rolunda) INTENSIV QAYIDIS OVOZLIYI — “6ziinii” olaraq
torciimo olunur.
E. Yunanca bilmayon adam Miiqaddoes Kitab1 yrenands emfatik yerlari bir nec¢o yolla tapa bilar:

1. Analitik leksikondan va satiraltt yunanca-ingilisca matndan istifads etmokla.

2. Xisusila forgli torciimo nazariyyslarins asaslanan ingilisca tarciimalari miigayisa etmoklo.
Masoalon: bir “s6zbasdz” tarclimasini (KJV, NKJV, ASV, NASB, RSV, NRSV) bir “dinamik
ekvivalent” (Williams, NIV, NEB, REB, JB, NJB, TEV) torciimasi ilo miiqayiss etmoak. Bunun
{iciin Baker nasriyyatinin nosr etdiyi “Iyirmi alt1 torciimado Miiqaddas Kitab” (The Bible in
Twenty Six Translations) ¢ox faydali vasait ola biler.

3. Cozef Brayant Roterhemin “Vurgulu Miigaddss Kitab”dan (The Emphasized Bible by Joseph
Bryant Rotherham, Kregel, 1994) istifads etmak.

4. Son doraco harfi torciimoadan istifads etmok

a. “Amerikan standart versiya” (The American Standard Version, 1901)
b.Robert Yanqin “Miigaddas Kitabin Yanq harfi tarciimasi” (Young's Literal Translation of
the Bible, Robert Young, Guardian Press, 1976).

Qrammatikan1 6yronmok ¢atindir, amma diizgiin sorh etmak iiciin ¢ox vacibdir. Bu qisa teriflar, geydlor vo
misallar yunanca bilmayan adamlar1 bu kitabdaki qrammatik geydlerdan istifada etmaya havaslondirmak tigiin
verilib. S6zsiiz, bu toriflor xeyli sadologdirilmisdir. Onlardan dogmatik va sart sokilds istifads etmok olmaz, lakin
Bhdi-Cadidin sintaksisini daha yaxs1 anlamaq mogsadil istifado etmok lazzmdir. Umid edirik ki, bu toriflor
oxucularimiza ©hdi-Cadidin xiisusi sarhlarini va diger komoakgei vasaitlori anlamaqda da komak edacokdir.

Yazim sorh edorkon 6z gorhimizi Miigaddos Kitabin motnindon aldigimiz mslumat ilo yoxlamagi bacarmaliyiq
vo qrammatika bu molumatin miihiim hissosini toskil edir; digor miihiim hissalori tarixi sorait, adobi kontekst,
sOziin miiasir istifadasi vo paralel yerlordir.

© 2013 Bible Lessons International. Biitiin hiiquqlar qorunur.
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MOTN TONQIDCILIYI

Bu m&vzu, sarhimizdoki geydlerin izah edilmasi ii¢iin asagidaki plan iizra nazarden kegirilacakdir

1. Miigaddas Kitabin ingilisca torctimolorinin asaslandigi matnlor

A. Ohdi-Otiq

B. ©hdi-Cadid
II. “Matn tonqidgiliyi” do adlandirilan “alt tanqgidgiliyin” problem va nazariyyslarinin qisa izahi
II1. Oxumagq tgiin toklif olunan slave monbalar

I.  Miigaddos Kitabin ingiliscs torciimolorinin asaslandigi matnlor
A. Ohdi-Otiq

1. Masoret matn (MT) — B.e. 100-cii ildo Rabbi Akiba tarafindaen tartib edilmis ibranica konsonant
motn. Sait noqtalari, vurgular, hasiys geydleri, punktuasiya va s., b.e. VI-IX asrlards alava
olunmusdur. Bunlar, masoretlor olaraq bilinen yohudi ilahiyyatcilar torafindon edilmisdir. Onlarin
istifads etdiklori matn formasi, Misna, Talmud, Tarqumlar, Pesitta vo Vulgatanin formasi kimi idi.

2. Septuaginta (LXX) — Onanays asasan, Septuaqginta (Ohdi-Otiqin yunanca tarciimasi), pahsah 11
Ptolemeyin (b.e.a. 285-246) vosaiti hesabina Isgandoriyys kitabxanasi iigiin 70 yohudi alimi
torofindon 70 giin igarisinde yaradilmisdir. Bu torciimonin Isganderiyyado yasayan bir yohudi
rohbarinin xahisi {izra baglandigi giiman edilir. Homin anans “Aristeasin moktubundan
gaynaqlanir. Septuaqintanin ¢ox hissasi, Rabbi Akibanin motnindon (MT) farqlanen ibranica
matnlors asaslanib.

3. Olii doniz tumarlar1 (DSS) — Olii doniz tumarlar;, Romanin bizim eramizdan avvolki dévriindo
(b.e.2. 200 - b.e. 70) “yesseylor” adindaki yohudi torigotcilori torofindon yazilmisdir. Olii donizin
otrafinda tapilmis bu ibranice slyazmalar, hom masoret matnindon, ham ds Septuaqintadan bir az
forqlonan bir ibranico motn ailasing aiddir.

4. Bu motnlorin miiqayisosinin sorhgilors ©hdi-Otiqi anlamaqda neco komok etdiyini gdstoron bir
neco ayani misal:

a. LXX, torclimagi vo ilahiyyat¢ilarin MT-ni anlamasina komoak edib
(1) LXX-da Yes. 52:14: “Coxlar1 onun garsisinda mat qalacaq”.
(2) MT-ds Yes. 52:14: “Coxlar1 senin qarsinda mat qaldi”.
(3)  Yes. 52:15-in LXX variantinda segilmis avozlik tosdiq olunub
(a) LXX-da: “¢ox millatlor ona heyran olacaq”
(b) MT-da: “o ¢ox millatlari ¢ilayir”
b. DSS, torclimagi vo ilahiyyat¢ilarin MT-ni anlamasina komok edib
(1) DSS-do Yes. 21:8: “onda gozoatci bagirdi, Gozatci qiillesinds duraram...”
(2) MT-do Yes. 21:8: “vo mon bagirdim, sir! Ey Xudavand, gozatgi qiillosinds daim
duraram...”
c. LXX vo DSS (her ikisi) Yes. 53:11-i aydinlasdirmaga kdmak edib
(1) LXX va DSS-da: “O ruhunun iztirabindan sonra nur géracak, gane olacaq”
(2) MT-da: “O, ruhunun iztirabinin... géracak, qane olacaq”
B. ©hdi-Cadid

1. ©hdi-Cadidin biitiin hissalarinin 5300-don artiq slyazmasi hal-hazirda mévcuddur. Taqribon 85-i
papiruslarda yazilmisdir vo 268-i bas harflorlo yazilmig slyazmalardir (unsial). Daha sonra, toqribon
b.e. IX asrda, bitisik yazi (minuskul) inkisaf etdirilmisdir. Bu yunanca olyazmalarin say1 toqriban
2700-diir. Bundan slave, Miiqoddes Yazinin parcalarindan ibarst olan leksionariy adindaki ibadat
kitabinin toqriban 2100 niisxosi alimizds vardir.

2. Papirusda yazili ©hdi-Cadid pargalarindan ibarot olan toqribon 85 yunanca slyazma muzeylsrdo
saxlanir. Bazilori b.e. II asro, lakin oksoriyyati b.e. Il va IV asrlors aiddir. Bu slyazmalardan heg
biri biitév Ohdi-Cadidi ehtiva etmir. Bunlar Ohdi-Cadidin on gadim niisxaloridirss, bu demak
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deyildir ki, bunlarin arasindaki forqlor daha azdir. Bunlarin ¢oxu yerli soraitdo istifado edilmok
ticiin tez-talasik va bir az diqqgatsizca kogiiriilmiisdiir, buna gora ds goxlu forglari vardir.

3. Kodeks Sinaitikus, ibranica X (aleph) harfi va ya (01) olaraq bilinir, Sina dagindaki Miiqaddas
Katerina manastirinda Tigendorf (Tischendorf) torafindon tapilmisdir. B.e. IV asro aiddir, Ohdi-
Otiqin Septuaqinta torciimasi vo yunanca Ohdi-Cadiddon ibaratdir. “Isgandariyys matni” tipino
aiddir.

4. Kodeks Aleksandrinus, “A” va ya (02) olaraq bilinir, Misirin isganderiyys sohorindos tapilmis olan
V asr yunanca alyazmasidir.

5. Kodeks Vatikanus, “B” va ya (03) olaraq bilinir, Romada, Vatikanin kitabxanasinda tapilib, b.e. IV
osra aiddir. ©hdi-Otiqin Septuaginta torciimasi vo yunanca hdi-Cadidden ibaratdir. “Isgondariyyo
matni” tipine aiddir.

6. Kodeks Efremi, “C” va ya (04) olaraq bilinir, gismon dagilmis olan V asr yunanca slyazmasidir.

7. Kodeks Bezi, “D” va ya (05) olaraq bilinir, V va ya VI asr yunanca olyazmasidir. “Qarb matni”
olaraq adlandirilan matn baglica olaraq bu slyazma ils tomsil olunur. Coxlu slavalari ehtiva eden bu
olyazma Kral Yakovun torclimasinda istifade olunan baslica yunanca qaynaq idi.

8. Ohdi-Cadid alyazmalarin1 miiayyan ortaq xiisusiyyatlora malik olan ii¢ va ya dord ailoys ayirmaq
olar.

a. Misirdon irali golon Isgondariyys matni
(1) P, P% (togr. b.e. 200), Miijdalordon ibarot
(2) P*(toqr. b.e. 225), Paulun Moktublarindan ibarat
(3) P (toqr. b.e. 225-250), Peterin Moktublar1 vo Yohudanin Moktubundan ibarat
(4) Kodeks B, Vatikanus (toqr. b.e. 325), biitiin ©hdi-Otiq vo ©hdi-Cadiddon ibarat
(5) Origen bu tip matndan sitat gatirib
(6) Bu motn tipins aid olan digor slyazmalar, &, C, L, W va 33-diir
b. Simali Afrikadan irali golon Qarb matnlori
(1)  Simali Afrikali masihgi atalari, Tertullian, Kiprian va godim latin tarcimasindon
sitatlar
(2) Irineydon sitatlar
(3) Tatian va godim siiryani torciimoesinden sitatlar
(4) Kodeks D, "Bez1", bu matn tipins uygundur
c. Konstantinopoldan irali golon Sarqi Bizans matni
(1)  bu motn tipi 5300 slyazmanin 80 faizindon ¢oxunda oks olunur
(2)  Suriya Antakyasinin mosihgi atalarinin, kappadokiyali atalarin, ioann Zlatoustun vo
Teodoretin gatirdiyi sitatlar
(3) Kodeks A, yalniz Miijdslords
(4) Kodeks (VIII asr), biitov ©hdi-Cadid tigiin
d. dordiincii miimkiin tip Falastindon irali galon “Qeysariyys matni”dir
(1) baslica olaraq Markin Mijjdesinde goriiniir
(2) ona sohadoat edon bazi alyazmalar P* vo W-dur

I “Alt tonqidcilik” vo ya “matn tonqidgiliyi”nin problemlsri vo nozariyyaslori
A. Forqli variantlar neco meydana golib?
1. diqgatsizlik va ya tasadiif (boyiik oksariyyati)

a. ollo kogiiriilme zamani gozdan qagan hissalar, iki banzar s6ziin arasindaki s6zlarin
buraxilmasi (homoioteleuton)
(1)  tokrarlanan harfin, sziin vo ya frazanin gézdon qagmasi (haplografiya)
(2)  yunanca moatndoki bir frazanin va ya satrin tokrar yazilmasi (dittoqrafiya)

b. dikts edilon matni yazarkon sohv esitmo sobabilo buraxilan xata (itasizm). Belo hallarda ¢ox
vaxt oxsar seslonon yunan so6zii yazilmis olur.

¢. on gadim yunanca matnlar fasillara va ayalora boliinmamisdi, durgu isaralori va sézlor
arasindaki bosluqglar da yox idi. Horflorin arasinda bosluq qoyarken sohv buraxmaq
miimkiindiir.
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2. goesdon dayisdirmo

a. kogiriilon matnin qrammatikasini tokmillagdirmak magsadils edilon dayisikliklor

b. Miigaddss Kitabin digar yerlari ilo uygunluq tomin etmak magsadils edilon dayisikliklor
(paralellorin ahanglasdirilmasi)

c. iki va ya daha ¢ox forqli variantlarin birlesdirilmasi yolu ils edilon dayisikliklor
(birlagdirmo)

d. motni kdg¢iiran goxsin gonastinca problemli olan yerlari diizaltmok mogsadils edilon
doyisikliklor (miiq. et. 1Kor. 11:27 vo 1Yoh. 5:7-8)

e. matni kdgliron soxsin matnin tarixi fonu va ya diizgiin sarhi barads hasiyads verdiyi slava
molumat, daha sonra bu alyazmani kdgliran soxs torafinden matnin i¢ins salinmasi (miiq. et.
Yoh. 5:4)

B. Matn tonqgidg¢iliyinin asaslar1 (bir motnin forqli variantlart méveud oldugu zaman orijinal variantin

miloyyan edilmasi {igiin montiqi qaydalar)

1. on yondomsiz va ya qrammatik baximdan qeyri-adi variant yaqin ki orijinaldir

2. on qisa variant yaqin ki orijinaldir

3. daha goadim motn zaman baximindan orijinala daha yaxin oldugundan daha etibarli say1lir, ondan
savay1 heg bir iistiinliiyili yoxdur

4. cografi cohatdon forglonan slyazmalar adston orijinal varianti oks etdirir

5. doktrin baximindan daha zsif olan variantlara iistiinliik verilmalidir; alslxiisus slyazmalarin
doyisdiyi dovriin miihiim teoloji miibahisalori ila olagadar olan, masalon, Ucliikden bahs edon
1Ysh. 5:7-8 kimi yerlorda.

6. digor variantlarin sababini on yaxs1 izah edas bilon variant tistiin sayilir

7. belos variantlardaki balansi aydinlasdirmaga komok edan iki sitat:

a. C. Herold Qrinli, “Ohdi-Cadid matn tonqidgiliyine giris” (J. Harold Greenlee, Introduction
to New Testament Textual Criticism):

“Heg bir masih¢i doktrini miibahisali ayslara asaslanmamali; Ohdi-Cadidi tadqiq edon
adam 0z matnini Allahdan ilham almis orijinaldan daha ortodoksal vo ya doktrin
baximindan daha qiivvatli etmokdon 6ziinii saxlamalidir” (s. 68).

b. U.A. Krisuell (W. A. Criswell) The Birmingham News-u tomsil edon Qreq Qerrisona (Greg
Garrison) dedi ki, o (yoni Krisuel) Miigaddoes Kitabdaki har s6ziin Allahdan ilham almig
olduguna inanmir. “©On azindan asrlor boyunca torciims olundugdan sonra miiasir oxucunun
alins kegon matnin har s6ziins giivens bilmiram”. Sonra Krisuel dedi: “Man motn
tonqidgiliyina ¢ox inaniram. Buna géro Markin Miijdasinin 16-c1 faslinin son qismini bidat,
ilahi ilhamdan golmayan bir insan uydurmasi sayiram... Qadim slyazmalar1 aragdiranda,
Markin Miijdasinin o son qismini asla tapmiriq. Onu kimss sonradan slavs edib...”

Miigaddas Kitabin sohvsizliyi inancina sadiq galan Canubi Baptistlorin bu agsaqqali
homginin Yoh. 5-ci fosildo, Isanin Bet-Xasda hovuzunun kenarindaki ohvalatinda bir
“slava”nin askar oldugunu elan edib. Yohudanin intiharinin iki farqli versiyasi (bax: Mat.
27 va Hav. 1) barads Krisuel bels deyib: “Bu sadacs olaraq intiharina forqli baxisdir.
Miigaddss Kitabda olan har seyin bir monasi olmalidir vo Yohudanin intihar1 Miigaddas
Kitabda vardir”. Krisuel homginin belo deyib: “Maotn tonqidg¢iliyi 6z-6zliiylindo heyranedici
bir elmdir. Efemer deyildir, iddiali da deyildir. Dinamik vo hoyatidir...”

II.  Slyazma problemlari (matn tongidgiliyi). Oxumagq ti¢lin toklif olunan slave menbalar (ingilis dilinds):
A. R.H. Harrison, Biblical Criticism: Historical, Literary and Textual (R.H. Harrison, “Miiqaddas Kitab
tonqidgiliyi: tarix, adebiyyat vo matnsiinasliq baximindan™)
B. Bruce M. Metzger, The Text of the New Testament: Its Transmission, Corruption and Restoration
(Bryus M. Metsqer, “Ohdi-Cadid matni: yayilmasi, tohrif edilmasi va barpa edilmasi”)
C. J. Harold Greenlee, Introduction to New Testament Textual Criticism (C. Herold Qrinli, “Ohdi-Cadid
moatn tonqid¢iliyine giris”)
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LUGOT

Adopsionizm. Bu, Isanin Allah ilo olagesi barada erkon tosavviirlorden biridir. Bu tasovviira asason, Isa har
cohatdon adi bir insan idi va vaftizi zamani1 (miiq. et. Mat. 3:17; Mark 1:11) yaxud dirilmasi zamani
(miiq. et. Rom. 1:4) Allah Onu xiisusi bir sokildo évladliga gétiiriib. Isa niimunovi hoyat siiriib vo Allah
Onu bir zamanda (vaftiz, dirilma) Oz “Oglu” olaraq qobul edib (miiq. et. Rom. 1:4; Fil. 2:9). Bu, erkon
imanlilar comiyyatinin va sonra, VIII asrds, bir azligin goriisii idi. Bu, Allahin basar olmasi avazina
(badona biiriinmo) insanin Allaha donmasi fikridir!

Ogul-Allahin, ozoldon mévcud olan ilahi Isanin, niimunovi hoyat siirdiiyiine géro neco
miikafatlandirildigini vo ya ucaltildigim sdzlorlo ifade etmok ¢otindir. Isa Allahdirsa, neco miikafatlandirila
bilor? isa ozoldon ilahi izzote malikdirso, bundan artiq neca soraflondirile bilor? Bizim {i¢iin bunu dork
etmok ¢atin olsa da, Isa Atanin iradesini kamil suratds yerino yetirdiyino géro Ata Onu xiisusi bir sokildo
saraflondirib.

Aleksandrinus. Misirin isgondoriyyo soharindon olan bu V asr yunanca slyazma ©hdi-9tiq, apokriflor vo Ohdi-
Cadidin boyiik gisminden ibaratdir. Bu, biitév ©hdi-Cadids (Matta, Yohya va 2-ci Korinfliloro Maktubdan
bazi hissalar istisna edilmakls) sohadat edan an boyiik gadim slyazmadir. “A” olaraq isara olunan bu
olyazma vo “B” olaraq bilinon Vatikanus bir motn variant1 barods miivafiq olduqda, aksor alimlor mahz o
varianti orijinal sayirlar.

Alleqoriya. ilkin olaraq Isgondoriyyos yohudiliyindo meydana golmis bu Kolam sorhi {isulu isgandoriyyali Filon
torafindon toblig edilmisdir vo Miigaddes Kitabin tarixi fonunu va/va ya adabi kontekstini nozers almadan
Yazini insanin madaniyyati vo ya folsofi goriislorine uygun olaraq totbiq etmok arzusuna osaslanir. Bu iisul,
Miigoeddoes Yazidaki hor ciimlonin arxasinda ruhani mena axtarir. Qeyd edok ki, Mat. 13-da Isa vo Qal. 4-do
Paul hoqigeti 6yratmok iiciin alleqoriyadan istifads ediblor. Ancaq bu ciddi menada alleqoriya deyil, bir ndév
tipologiya idi.

Alt tanqidcilik. Bax: “motn tonqidgiliyi”.

Analitik leksikon. Bu, ©hdi-Cadidds hor yunan formasini miioyyon etmokdo kdmak edon bir ndv kdmokgi
vasaitdir. Formalar vo asas tariflor yunanca slifba sirasi il verilir. Satiralti tarciima ilo birgs islondikds bu
leksikon yunanca bilmayon oxuculara ©hdi-Cadidin yunan qrammatik vo sintaktik formalarini tohlil etmaya
imkan verir.

Antakya moktabi. Miiqoddos Kitab1 sorh etmonin bu iisulu b.e. III asrdo Misirin Isgandariyya sohorinin
alleqorik tisuluna qars1 olaraq Suriyanin Antakya ssharinds meydana golmisdir. Miigaddes Kitabin tarixi
monasina asaslanan bu iisul, Miiqoddes Kitabi adi bagari adabiyyat kimi sorh edir. Masihin iki tobisto
(Nestorianliq) yoxsa bir tobiato (tam Allah va tam insan) malik olmasi baradoki miibahisado faal igtirak
edan bu moktab, Roma katolik kilsasi terafinden bidotci adlandirilib ve Persiyaya kogiiriiliib. Ancaq onun
ohomiyyati az idi. Daha sonra klassik protestant islahatgilar (Liiter vo Kalvin) bu maktobin tomal
hermenevtik prinsiplori osasinda Yazini sorh ediblor.

Antitezis. Ibrani seirindo misralar arasindaki slaqoni tasvir edon ii¢ termindan biri olan antitezis, seirdo oks mona
dasiyan misralar1 bildirir (miiq. et. Sil. 10:1, 15:1).

Antropomorfik. “Insanlara aid xiisusiyyatloro malik” monasina golon bu s6z, Allaha dair islotdiyimiz dini
ifadslorimizi bildirir. Bu termin yunanca “insan” séziindon téromisdir vo Allahdan insan imis kimi
danismaq menasina golir. Allah, insanlara aid olan fiziki, sosioloji vo psixoloji terminlarls tasvir olunur
(miiq. et. Yar. 3:8; 1Pad. 22:19-23). Bu, albatts, sadaca bir analogiyadir, ¢linki basori olandan basqa
kateqoriyalarimiz va terminlorimiz yoxdur. Buna gérs do Allah barads biliyimiz diizgiin olsa da,
mohduddur.
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Apokaliptik adabiyyat. Bu, yohudilorin xiisusi va balks do unikal janri olub. Yohudilorin qiivvatli diinya
dovlatloari torafindon isgal edilmasi zamani istifads etdiklori Ustiiortiilii yazi novidiir. Xilaskar Allahin
diinyam yaratdig1 vo diinyadaki hadisaloro nozarot etdiyi vo Israilo xiisusi maraq va qayg1 gostordiyi
genasting asaslanan bu adobiyyat Allahin fovqelads islori vasitasile axirda galobeni vod edir.

Son doaracs simvolik dilds, ¢oxlu gizli s6z va ifadslerlo yazilmis bu adabiyyatda haqiqot rongler,
saylar, goriintiilor va royalar, maloklorin miidaxilalari, gizli kod sdzlari va kaskin bir xeyir va sor dualizmi
ilo ifado olunur.

Bu janrin bazi misallari: (1) ©hdi-Otiqds Yezekel (36-48), Daniel (7-12) va Zakariyys; (2) Ohdi-
Cadiddo Matta 24; Mark 13; 2-ci Saloniklar 2 va Vahy Kitabi.

Apologet (Apologetika). Yunanca “hiiquqi miidafia” manasina galon kdkdon toramis bu termin, teologiyada
masihgi inancina stibut vo montiqi dsliller vermoays cohd edon xiisusi fonni bildirir.

A priori. Bu termin “avvolcadon monimsanilon qonast” menasina galir. Tadqiq va ya tohlil edilmaden haqiqi
olaraq gobul edilen teriflar, prinsiplor va ya movqelar asasinda diisiinme buna daxildir.

Arianliq. III asr — IV asrin ovvallarinds Misirin Isgondoriyys sohorindoki comiyyatin agsaqgal1 olan Arius,
giiman ki, Siil. 8:22-31-5 asaslanaraq, isanin azaldon mévcud olsa da ilahi olmadigni (Ata ilo eyni varligdan
olmadigini) dyradib. isgandoariyya yepiskopunun b.e. 318-ci ilda Ariusa qarst basladig1 miibarizo uzun illor
davam edib. Arianliq serqi imanlilar comiyyatinin rasmi aqidasi olub. B.e. 325-ci ildo Nikeya Kilsa
Maclisinds Arius mithakims olunub vo Ogulun Ataya tam barabar olmasi va ilahiliyi tasdiq edilib.

Aristotel. Qodim Yunanistanin miitofokkirlorindon biri, Platonun sagirdi vo Makedoniyali Isgandorin miiollimi
olan Aristotelin falsafasi bu giin halo do miiasir elm sahslorins tosir edir, ¢ilinki o, miisahids va tasnifat yolu
ilo bilik alds etmayi dyradib vo elmi metodun asaslarindan biri budur.

Avtograflar. Miigaddas Kitabin orijinal slyazmalarinin ad1. Orijinal olyazmalardan heg biri qorunub-
saxlanmamigdir. Olimizds qalanlar surstlorin suratloridir. Ibranics vo yunanca slyazmalarin vo godim
versiyalarin ¢oxlu motn variantlar1 bundan qaynaqlanir.

Bezi. B.e. VI asrs aid olan yunanca va latinca slyazmalar. Bunlar “D” olaraq gostorilir. Bunlara Miijdsler,
Hovarilorin Islori va bazi Moktublar daxildir. Matni kdgiiranlorin ¢oxlu alavaleri ila saciyyslenir. Kral
Yakovun ingilisca torclimasinin asaslandigi “Tekstus Reseptus” adindaki boyiik yunanca slyazma
onanasinin tomalini togkil edir.

Dardiisiincalilik. Yerli teoloji/madeni soraitdo gapanmis qarazli fikirlor. Miiqaddes Kitabdaki hagigatin vo
onlara amal etmonin fovgol-modoni mahiyyatini derk etmoma.

Deduktiv. Bu metod miithakimo prosesindo timumi miiddoalardan xiisusi totbiqlore horokat edir. Miisahido edilon
xiisusi miiddealardan iimumi naticalara (nozariyyslara) harokst edon induktiv diisiinconin oksidir.

Dialektik. Bu diisiince metodu, bir-birine zidd va ya paradoksal goriinen miiddealarin birlikde qobul edilmasi vo
paradoksun har iki terafine uygun golon bir cavabin axtarigidir. Miigaddes Kitaba osaslanan doktrinlorin
coxu dialektik ciitlordon ibaratdir: avvelcadaon toyin olunma — azad irads; aminlik — davam etmonin
vacibliyi; iman — amallar; gorar — sagirdlik; masih¢i azadligi — masih¢i masuliyyati.

Diaspora. Falostinli yohudilor Vad olunmus torpagim cografi serhadlerinin xaricinds yasayan yoshudilori
adlandirmagq {igiin bu texniki yunan termindan istifads ediblar.

Dinamik ekvivalent. Bu, Miigaddas Kitab tarciimasinin nozariyyasi ilo bagl bir termindir. Miiqeddas Kitab
torciimosi, hor ibrani vo ya yunan s6ziiniin ayrica torciims olundugu “s6zbosdz” torclimasindon tutmus
orijinal s6zlors va ya climla quruluslarina mohal qoymadan yalniz fikri ¢atdiran “perifraz”a qodor genis bir
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saha olaraq diisiiniils bilor. Bu iki nozariyyaenin arasinda yer alan “dinamik ekvivalent”, orijinal matno ciddi
yanagma vo eyni zamanda matni miasir grammatik formalar v idiomlarla torciims etma prinsipidir.
Miigaddas Kitab tarclimasinin miixtalif névlari barads faydali malumat i¢iin bax: Fi va Styuart, “Miiqoddas
Kitab1 neco oxumagq lazimdir” (Fee and Stuart, How to Read the Bible For All Its Worth, s. 35) vo Robert
Bratcerin TEV-yo girisi (Robert Bratcher's Introduction to the TEV).

Diinyagériisii. Bu termin diinyanin yaradilist ilo baglidir vo sorh etmo prosesinds Yaradilig 1-2-ci fasillords
baslica olaraq diinyanin “necs” yaranmasina deyil, “Kim” torafinden yaradilmasina digqet yonsltmoaya
uygundur.

Eklektika. Bu s6z matn tonqidgiliyi ile bagli olaraq islenir ve orijinal avtoqraflara miimkiin gader yaxinlagmaq
maqsadils miixtolif yunanca slyazmalarin variantlarindan istifade etmok monasina golir. Eklektika, yunanca
olyazmalarin hor hansi bir ailosinin orijinallar1 tam oks etdirdiyi goriisiinii rodd edir.

Ekzegeza. Bu, konkret motn pargasini sorh etmoak ii¢iin islonon texniki termindir. (Moatndon) “konara horakot
etmok” monasina galan bu séz, miiallifin moagsadini miivafiq tarixi fonda, adobi kontekstda, sintaksiss va
s0ziin igloandiyi dovrdoki manasina asason anlamagi hadoflayir.

Etimologiya. S6z tadqiqinin soziin orijinal manasini miiayyan etmaya xidmat edan bir hissasidir. S6ziin kok
monasi, konkret kontekstlords dasidigi manalarin miioyyan etmasi ii¢iin asas togkil edir. Sarh etma
prosesinin morkozinds etimologiya deyil, sdziin islondiyi dovrdoki menasi durur.

Eyzegeza. Ekzegezanin askidir. Ekzegeza miisllifin magsadindan harokat etmok, eyzegeza iso basqa bir diigiinco
vo ya goriiso dogru harakat etmok demokdir.

9dobi janr. Bu termin bagari linsiyyatin seir v ya tarixi hekayat kimi miimkiin formalarin bildirir. Biitiin yazih
adabiyyatin imumi sorh prinsiplorinden alave olaraq, hor adabiyyat ndviiniin 6ziinomoxsus hermenevtik
proseslori vardir.

Olyazma. Yunanca Ohdi-Cadidin miixtalif suratlori. Bunlar adaton (1) lizarinds yazildig1 materiala (papirus,
dori) vo ya (2) yazilis saklins (boylik harflor va ya bitisik yazi) goro miixtolif novlors ayrila bilor. Olyazma
termininin ixtisar formasi “MS” (manuskript/slyazma) vo ya “MSS” (manuskriptlar/olyazmalar).

Hermenevtika. Bu, ekzegezani idaro edon prinsiplar {igiin igslonon texniki termindir. Bu hom xiisusi qaydalar,
hom ds sanat/onamdir. Miigeddas Kitab hermenevtikasi adston imumi prinsiplar va xiisusi prinsipler olmaq
tizro iki kateqoriyaya boliiniir. Bunlar, Miigoddos Kitabda olan miixtalif adebiyyat novlorine baglidir. Hor
ndviin (janrin) 6ziinomoaxsus prinsiplori oldugu kimi, hamisinda eyni sorh prosesi totbiq olunur.

Horfi. Bu, hermenevtikanin Antakyadan irsli golon matns ssaslanan tarixi metodunun basqa bir adidir. Bu
demoakdir ki, macazlarin varlig1 qabul edilsa do, sorh etma prosesinds baseri dilin adi, agiq monalar asas
gotiirtliir.

Hikmat adabiyyati. Qodim Yaxin Sorqds (ve miiasir diinyada) xeyli yaygin olan bir adobi janrdir. Osasen bu,
seir, masal vo ya esse vasitosila yeni naslo ugurlu hayat prinsiplorini dyratmok cohdidir. Bu adobiyyat
comiyyatdon daha ¢ox fords tinvanlanib. Tarixo miiraciot etmayan bu adobiyyat hayat tacriibalarine va
miisahidalors asaslanir. Miigoddes Yazida ©yyubun Kitabindan Nogmolor Nogmasi Kitabina qadorki
hissodo YAHVE-nin varlig1 va ibadot arxa planda vardir, ancaq bu dini diinyagoriisii insanin her vaxt
yasadig1 har tacriibasinds agiq sokilds biiruzs vermir.

Bu janr {imumi haqigatleri 6yradir vo imumiyyatla dogrudur, amma har konkret vaziyyatds tatbiq
edilmaz.

254



Miidrik adamlar hayata dair ¢otin suallar vermaya cosarat ediblor. Cox vaxt ananavi dini goriislora
meydan oxuyublar (Oyyub va Vaiz). Bunlar, hoyatdaki facislorin asan cavablarina zidd olaraq gorginik
yaradir va goriislorimizi balanslasdirir.

Janr. Miixtolif adobiyyat novlorini bildiron bu fransiz s6zii, adobi formalarin boliindiiyii tarixi hekayat, seir,
masal, apokaliptika vo qanunvericilik kimi miistorok xiisusiyyatli kateqoriyalart bildirir.

idiom. Miixtolif madoniyyatlords olan idiomlar, terkibindeki ayr1 sézlorin adi monalarina bagl olmayan bir

monani dagtyan ifadslordir. Miiasir nitqds, masalan, “giilmokdan qirildim”, “sevincindan gdys tullanir”
kimi ifadslor islonir. Miigaddoes Kitabda do buna banzoar ifadslor vardir.

Ikimanalihq. Yazili bir sonaddo iki vo ya ¢ox menanin miimkiin oldugu, yaxud eyni zamanda iki vo ya gox seyo
isars edildiyi hal ikimanaliliq adlanir. Ehtimal ki, Yohya ikimonaliligdan gqosdan istifads edib.

ilahi ilham. Bu ifado, Allahin Oz vohyini daqiq vo aciq bir sokilde yazmalari iigiin Miigoddoes Kitabin
mialliflaring istigamat vermasini va bu yolla basariyyata xitab etmasini bildirir. Tam anlay1s adatan ii¢
terminlo ifads olunur: (1) vohy — Allah basariyyatin tarixinds foal olub; (2) ilahi ilham — Allah secdiyi
insanlara Oz islorini vo monalarini izah edib vo bunlar1 bosoriyyet iiciin yazmalarin1 amr edib; (3)
nurlandirma — insanlar Allahin Oziinii tanitmasini anlasinlar deyo Allah onlara Oz Ruhunu verib.

Induktiv. Bu, xiisusi miiddealardan biitiin olana harokot edon diisiinco metodudur. Miiasir elmin empirik iisulu
olan induktiv metodda Aristotelin yanasmasi oks olunur.

Isgondariyys maktabi. Miiqaddos Kitabi sorh etmonin bu iisulu b.e. IT asrdo Misirin Isgonderiyya soharinda
meydana golmisdir. Bu iisul, Platonun davamegisi Filonun sorh etms prinsiplarine asaslanir. Buna ¢ox vaxt
alleqorik sorh tisulu deyirlor. Reformasiya dévriine gador moahz bu iisul imanlilar comiyyastinds hakim idi.
Bu iisulun riiknii Origen vo Avqustin idi. Bax: Moyzes Silva, “Imanlilar comiyyati Miiqaddoas Kitab1 yanlis
oxumusdurmu?” (Moises Silva, Has The Church Misread The Bible?) (Academic, 1987)

Kanon. Bu termin, unikal sokildo Allahdan ilham almis yazilar1 bildirir. Bu s6z hom ©hdi-Otiq, hom do ©hdi-
Cadid yazilarina dair iglonir.

Qanunporastlik. Bu, gayda-qanunlara vo ya morasimlors hoddon artiq shamiyyast vermokdir. Allaha magbul
olmagq tigiin insan, qaydalara omol etmosind timid baglayir. Bu halda miinasibatlor qiymatdon salinir vo
amallar ucaldilir, halbuki bunlarin IKISI DO miigaddss Allah va glinahkar insanlar arasindaki shdin vacib
cohatloridir.

Qonaoat. Burada gonast dedikdo bir mévzu barasindo avvalcodon monimsonilon gonasti nozords tuturuq. Biz ¢ox
vaxt Miigaddos Yazini aragdirmamisdan bazi movzular barads miioyyen goriislors malikik. Bels ganast
homginin garazli fikir, a priori mévge vo ya giiman olaraq bilinir.

Qarazlilik. Bir obyekts vo ya ndqteyi-nozars qarst bu va ya digar miinasibati bildirir. Belo miinasibatlo
yanagdiqda bitaraf, adalstli olmaq geyri-miimkiindiir.

Qnostisizm. Bu bidot barada oksaran II asr gqnostik yazilarindan moalumat aliriq. Lakin gnostik fikirlari hals 1
asrdo (vo daha 6nco) meydana galmoys baglamisdi.

I asrds yasamis Valentiniyin vo Kerinfin bozi tolimlori bels idi: (1) madds vo ruh ozaldon birga
moveud olub (ontoloji dualizm). Madds pisdir, ruh iss yaxsidir. Allah ruh oldugundan sor maddani
diizoltmokdo birbasa istirak eds bilmoaz; (2) Allah vo madds arasinda Allahdan siialanan eon-lar (yaxud
molak saviyyslari) vardir. Bunlarin an sonuncusu va ya an altda olan1 ©hdi-Otiqdoki YAHVE idi, kainat1
(kosmos) yaradan; (3) Isa da YAHVE kimi Allahdan siialanan, lakin skalada daha iist yeri tutan, hogiqi
Allaha daha da yaxilasan soxs idi. Bazilori Onu an uca sayirlar, lakin O har halda Allahdan asagidir va
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gotiyyan bagor olmus Allah deyildir (miig. et. Yoh. 1:14). Maddo sor olduguna goro Isa insan bodonino
malik ola-ola ilahi ola bilmozdi. Demok ki, Isa ruhani bir xoyalat idi (miiq. et. 1Yah. 1:1-3; 4:1-6); (4) xilas
Isaya imanla vo homginin yalmz xiisusi soxslora molum olan xiisusi bilikls oldo olunur. Somavi sferlordon
kegmok ticiin bilik (gizli s6zler, parollar) lazim idi. Allaha qovusmagq {igiin hamginin yohudi qanunparastliyi
do lazim idi.

Qnostik yalang1 miiallimlar iki oks axlaqi sistemi tablig edirdi: (1) bazilari li¢iin hayat torzi hayatla heg
olagoali deyil idi. Belo adamlarin genastinca, xilas va ruhanilik moalok sferlarindan (eon-lar) kegiran gizli
bilikdon (parollardan) ibarat idi; (2) basqalarinin qonastinca, xilas iiglin hayat torzi holledici idi. Bels
adamlar, asket hayat torzinin hoqiqi ruhaniliyi siibut etdiyini deyirdi.

Masoret matn. B.e. [X asro aiddir. Bunlar, yohudi ilahiyyat¢ilarinin sait ndqtalari ve digar motn geydloari ilo
nosildon-naslo gatdirdig: ibranico ©hdi-Otiq alyazmalaridir. Ohdi-Btigin Ingilisco torciimoalorinin
osaslandig1 baslica matndir. Tarixon Olii doniz tumarlarindan bilinen ibranico olyazmalar, slalxiisus Yesaya
Kitabr ilo tosdiglonmisdir. ixtisar formast “MT”dir.

Metonimiya. Bu, bir agyanin avazina onunla slagadar olan basga asyanin adinin ¢okildiyi macaz néviidiir.
Masalan, “caynik qaynayir” dedikds aslinds “caynikin igindaki su qaynayir” nazards tuturug.

Mosih moarkazli (xristosentrik). Mosihin morkazi yerini tosvir etmok {i¢iin islonon termin. Mon bunu Isanin
biitiin Miigaddas Kitabin Rabbi oldugu anlayisi ila bagli olaraq islodirom. ©Ohdi-Otiq Masiha isars edir,
Masih onu yerins yetirir vo onun magsadi olur (miiq. et. Mat. 5:17-48).

Mbotndan siibut iiciin istifada. Bu, Miigaddos Yazidan bir ayoni sitat gatirarok, yaxin kontekstini vo ya daha
genis konteksti nazors almadan onu gorh etmok demakdir. Belaco ayalor miisllifin magsadindon kenar edilir
va sitat gatiron adam Miiqaddas Kitabin solahiyysti asasinda 6z soxsi fikrini siibut etmaya ¢alisir.

Matn hissasi. Miiqaddoes Kitaba daxil olan bir kitabin boyiik mantiqgi hissalarini bildirir. Matn hissasi bir ne¢a
ayadon, paraqrafdan va ya fosildon ibarot ola bilor. O, vahid bir mévzuya aid hissadir.

Matn tanqidgiliyi. Miigaddas Kitabin slyazmalarinin tadqiqidir. Matn tanqidgiliyi vacibdir, ¢linki Yazinin
orijinallart mévcud deyil va alds olan suratlor bir-birindon forqglonir. Matn tonqidgiliyi forqli variantlar1 izah
etmayo vo ©hdi-Otiq vo Ohdi-Cadidin avtoqraflarindaki orijinal sézlori (imkan dairasinds) miioyyan
etmoya ¢aligir. Buna gox vaxt “alt tonqidgilik” deyilir.

Muratorinin parcasi. Bu, ©hdi-Cadidin kanonik kitablarinin bir siyahisidir. B.e. 200-cii ildon avvel Romada
yazilmigdir. Protestantlarin istifads etdiyi ©hdi-Cadidin 27 kitabimin adlar1 orada eynils verilir. Bu ayani
sokildo gostorir ki, Roma imperiyasinin miixtalif yerlorindoki imanlilar comiyyatlori halo I'V asrdoki boyiik
kilso maclislorindon avval ©hdi-Cadid kanonunu “praktiki olaraq” tosdiq etmisdilor.

Miiqaddas Kitabin salahiyyati. Bu ifads xiisusi olaraq orijinal misllifin 6z dévriine ns dediyini anlamaq va bu
haqigoti bizim dévriimiizdo totbiq etmok monasinda iglonir. Miigoddos Kitabin solahiyyeti deyildikdo
adston Miiqgaddss Kitabi biza yol gostoran yegans salahiyyetli manba olaraq gabul etmak nazords tutulur.
Lakin hal-hazirda genis yayilmis yanlis sorhlors géra mon bu mothumu Miiqoddss Kitabin tarixi-qrammatik
tisul asasinda sorh edilmasi olaraq konkretlogdirmisom.

Miigaoddas Yazi analoqiyasi. Bu ifads biitov Miigoaddes Kitabin Allahdan ilham almis oldugu ii¢iin ehtiva etdiyi
motnlorin bir-birine zidd ola bilmamasi, aksing, bir-birini tamamlamasini bildirir. Miigaddss Kitabin bir
yerini sorh etmoakds paralel yerlordan istifads, bu qonasts asaslanir.

Nestorianliq. Nestorius V asrdo Konstantinopol patriarx1 idi. Suriyanin Antakya sohorinds tohsil alan Nestorius
Isanin, tam bagoari vo tam ilahi olmagq iizrs iki tobioto malik oldugunu tosdiq edib. Bu goriis, Isgondoriyyonin
ortodoksal “bir tabiat” goriisiine zidd idi. Nestoriusu an ¢ox narahat edon, Maryama “Tanr1 anas1” deyilmasi

256



idi. Nestorius Isgondoriyysli Kirilo vo eloco do Antakyada aldig tohsilo qarst ¢ixib. Antakya Miiqaddas
Kitab sorhinin tarixi-qrammatik-matnsiinas yanagmasinin markazi, Isgandariyys isa alleqorik sarh
moktabinin markazi idi. Axirda Nestorius vazifasindon azad edilib va siirgiin edilib.

Nurlandirma. Bu ifado, Allahin insanlara danismasini bildirir. Tam anlayis adston {i¢ terminlo ifado olunur: (1)
vohy — Allah bosariyyatin tarixinda faal olub; (2) ilahi ilham — Allah se¢diyi insanlara Oz islorini vo
monalarini izah edib vo bunlari bagariyyat ii¢iin yazmalarini amr edib; (3) nurlandirma — insanlar Allahin
Oziinii tamtmasini anlasinlar deys Allah onlara Oz Ruhunu verib.

Orijinal miisllif. Miigoddes Yazinin haqiqi miislliflari.

Olii doniz tumarlari. 1947-ci ilde Olii donizin yaxinliginda tapilan bir sira ibranica vo aramico motnlor. Bunlar,
I asrda tarigatgi yohudilarin dini kitabxanasi idi. Roma isgali va 60-c1 illarin zelot miiharibolari iiziinden bu
tumarlar saxs1 gablar i¢indo germetik baglanib vo magaralarda gizladilib. Bu tumarlar I asr Falastininin
tarixi fonunu anlamagimiza ¢ox komak edib vo masoret motnin oan azindan b.e.s. I asro aid olan son doraca
dogiq yaz1 oldugunu tosdigloyib. Olii deniz tumarlarinin ixtisar formasi “DSS”-dir.

Papirus. Misirdan galon bir ndv yazi materialidir. Cay qamisindan diizsldilir. ©hdi-Cadidin an qadim
suratlorinin yazilmis oldugu materialdir.

Paradoks. Hor ikisi dogru olan, ancaq bir-birinin aksi olaraq goriindiiyiine gora gorginlik yaradan haqigatlor.
Paradoksda haqiqat oks bucaglardan toqdim edilir. Miigaddas Kitabin ¢oxlu hoqigotlori paradoksal (yaxud
dialektik) ciitlorls taqdim olunur. Miigaddas Kitabin haqigatlori tacrid olunmus ulduzlar deyil, ¢oxlu
ulduzlardan ibarat olan biirclordir.

Paraqraf. Nosrdos bir morkazi fikri olan elementar matn vahididir. Bu morkoazi fikri izlasok, 6nemsiz fikirlori 6n
plana ¢okmoyacok vo orijinal miiallifin moqsadindon ayrilmayacagiq.

Paralel yerlor. Bunlar biitiin Miigaddass Kitabin Allahdan verildiyi ve 6z-6ziinii sorh etmaya, paradoksal
haqigatlori balanslagdirmaga qadir oldugu inancinin bir hissasidir. Bundan slava, paralel yerlar aydin
olmayan va ya ikimanali olan bir matn parcasini sorh etmokdo komok eds bilor vo hamginin miioyyen
movzu barads on aydin olan ayani va ya biitiin ayslori tapmaqda faydali ola bilar.

Perifraz. Miigoddos Kitab torciimasi ilo bagli bir termindir. Miigoddos Kitab torciimasi, har ibrani vo ya yunan
sOziiniin ayrica torciima olundugu “s6zbasdz” torciimasinden tutmus orijinal s6zlors va ya climlo
quruluslarina mohal qoymadan yalniz fikri ¢atdiran “perifraz”a qodor genis bir saho olaraq diisiiniilo bilar.
Bu iki nozariyyenin arasinda yer alan “dinamik ekvivalent” orijinal matns ciddi yanagsma vo eyni zamanda
motni miiasir qrammatik formalar vo idiomlarla torciima etmo prinsipidir. Miigoddos Kitab torciimosinin
miixtolif novlori barads faydali molumat {igiin bax: Fi vo Styuart, “Miiqeddes Kitab1 neco oxumaq lazimdir
(Fee and Stuart, How to Read the Bible For All Its Worth, s. 35).

99

Platon. Qodim Yunan miitofokkirlorindon biridir. Onun folsafasi isgondoriyyali, misirli ilahiyyatcilar vo sonra
Avqustin vasitasilo erkon imanlilar comiyyastins xeyli tosir edib. Platon 6yradirdi ki, yer iiziinds har sey
xoyalidir va ruhani arxetiplorin suratindon basqa bir sey deyildir. ilahiyyatcilar daha sonra Platonun
“formalar/ideyalar” fikrini ruhani alomls eynilogdiriblar.

Rabbinik yahudiliyi. Yohudi xalqmin tarixinds bu marhsals Babil siirgiiniindon baglayib (b.e.o. 586-538).
Kahinlarin va mabadin rolu azaldiqca yerli sinaqoglar yoshudi hayatinda 6n plana ¢ixiblar. Yahudi
moadaniyyatinin, linsiyyatinin, ibadatinin va Miigaddas Kitabin tadqiq edilmasinin yerli markazlori olan
sinaqoglar xalqin dini hoyatinda miihiim rol oynamaga baslay1b. isanin dévriinds bu “ilahiyyatgilarin dini”
kahinlarin dini ils paralel idi. B.e. 70-ci ildo Yerusalimin siiqutu ils fariseylarin basgiliq etdiyi sinaqoglar
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yohudilarin dini hoyatina nozarat etmoys baslayib. Sinaqoq iiglin Tovratin sifahi ononays (Talmuda)
asaslanan praktiki, qanunparast sorhi saciyyavidir.

Ruhanilasdirma. Bu s6z “alleqorik sokildo sorh etma”nin sinonimidir; motni tarixi vo adobi kontekstindon
uzaqlagdiraraq diger meyarlara asason sorh etmadir.

Semantik saha. Bir soz ilo alagali olan biitiin manalar. Bir s6ziin miixtalif kontekstlordo miixtalif mona
calarlhiglar vardir.

Septuaginta. Ibrani ©hdi-Otiqin yunan dilina torciimosinin adidir. Ononaya asasan, bu torciimo Misirin
Isgondariyya sohorindoki kitabxana ii¢iin yetmis yohudi alimi terafindon yetmis giin i¢erisindo hoyata
kecirilmisdir. Onanovi tarix togriban b.e.a. 250-ci ildir (haqiqatds ise bu torciimonin tamamlanmasi {i¢iin
giliman ki yiiz ildoen ¢ox vaxt lazim olub). Bu tarciima ¢ox shamiyyatlidir, ¢iinki (1) ibranice masoret matni
ilo miiqayisoe edils bilacok godim bir moatndir; (2) b.e.a. III-1I asrlords yshudi sorh¢iliyinin voziyyastini
gostorir; (3) yohudilorin Isani rodd etmozdon avval Masih barasindoki tosovviirlorini oks etdirir. Ixtisar
formas1 “LXX”-dir.

Satiralti. Bu, Miiqaddass Kitabi orijinal dillorde oxuya bilmoyan insanlarin onun menasini va strukturunu tahlil
etmosina imkan veran kdmakgei vasaitdir. Orijinal dildoki matnin hor s6ziiniin altinda homin sdziin harfi
torciimosi verilir. Bu vasait “analitik leksikon”la birgs istifads edildikds ibrani vo yunan dillarinin formalari
vo osas toriflorini veracakdir.

Simfoniya. Bu, Miiqaddoas Kitabi1 6yronmok {igiin nazards tutulan bir név komokei vasaitdir. Hor s6ziin ©hdi-
Otiqds vo Ohdi-Cadidds islondiyi har yeri qeyd edan bu vasait bir ne¢o cohatdon faydali olur:
(1) tarciimadaki har s6ziin ibranice va yunanca orijinal qarsiligini miioyyon etmakdo; (2) eyni ibrani vo ya
yunan soziiniin islondiyi ayslori miiqayise etmokdo; (3) iki ayr1 ibrani vo ya yunan sdziiniin tarciimada eyni
s0zlo verildiyi yerlori gostormokdo; (4) istonilon sdziin miioyyan kitablarda vo ya miioyyon miislliflor
torafindon nego dofa islonmasini gostermakdos; (5) Miigaddss Kitabda istonilon yeri tapmaga komak
etmokds (bax: Uolter Klark, “Ohdi-Cadid yunanca kdmakgi vasaitlorindon neca istifads edilmalidir” —
Walter Clark, How to Use New Testament Greek Study Aids, ss. 54-55).

Sinaitikus. Bu, b.e. [V asra aid yunanca olyazmadir. Sina daginin anonavi yeri Cebel-Musadaki Miiqaddss
Katerina manastirida alman alim Tisendorf (Tischendorf) torafindon tapilmis olan bu slyazma ibrani
alifbasinin ilk horfi "alef" [R] olaraq gostarilir. Hom ©hdi-Otiq, ham da tam Ohdi-Cadiddan ibaratdir.
Olimizds olan an qodim unsial slyazmalardan biridir.

Sinonim. Eyni manani va ya banzar manalar1 dasiyan sézlordir (lakin haqiqsatds semantik sahalori tamamila iist-
iisto diigon iki s6z yoxdur). Sinonimlar bir-birins o gader yaxindir ki, menan1 doyisdirmadon ciimlads bir-
birini avaz eda bilor. Homg¢inin ibrani poetik paralelizminin ii¢ formasindan birini bildirmak ti¢ilin istifads
olunur. Bu anlamda seirds eyni haqigati ifado edon iki misra sinonim adlanir (miiq. et. Zab. 103:3).

Sintaksis. Bu yunan s6zii cimlonin strukturunu bildirir. Sintaksis, climlonin hissalorinin bir fikri ifads etmak
ticiin togkil edildiyi qaydalarla slagadardir.

Sintetik. Bu, ibrani seir ndvlerini bildiren ii¢ terminden biridir. Bu termin, bazan “klimatik” olaraq adlandirilan
bir-birine y1g8ilmaq yolu ilo qurulan seir misralarina aiddir (miiq. et. Zob. 19:7-9).

Sistematik teologiya. Bu, Miiqaddoes Kitabin haqiqgatlorini birlesdirilmis ve montiqli suratds togkil etmok

maqsadi dasiyan sorh foaliyyatidir. Masihgi teologiyasi sirf tarixi deyil, mentiqi sokilds, kateqoriyalar iizra
(Allah, insan, glinah, xilas va s.) taqdim etma cohdidir.
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Sarh. Bu xiisusi nov kdmoakgei vasaitdir. Miiqeddss Kitaba daxil olan bir yaz (kitab) barads timumi molumat
verilir. Sonra kitabin har hissasinin monasini izah etmaya cahd edilir. Bazi sorhlards totbiq 6n plandadir,
bazilarinds matn daha texniki sokilda tahlil olunur. Bu kitablar faydalidir, lakin onlardan istifade etmozdon
avval oxucu gorok 6zii aragdirsin. Heg kosin sorhlorini tonqidsiz qoebul etmok olmaz. Bir qayda olaraq,
miixtslif teoloji baxiglardan yazilmis serhlori miiqayise etmoak faydali olur.

Talmud. Bu, yahudi sifahi ananasinin yazili formasidir. Yshudilar inanirlar ki, bu anana Musaya Sina daginda
Allah torafinden verilib. Haqigatds iss bu, yshudi miisllimlerinin asrlar boyunca slds etdiklori kollektiv
hikmatina banzayir. Talmudun iki forgli yazili versiyasi vardir: Babil Talmudu va daha qisa vo natamam
olan Folastin Talmudu.

Tekstus Reseptus. Bu, Elzevirin 1633-cii ilds nosr etdiyi yunanca 9Ohdi-Cadidin adidir. Oslinds bu, gec dovra
aid bir ne¢a yunanca alyazmaya va eloca do Erazmin (1510-1535), Stefanusun (1546-1559) va Elzevirin
(1624-1678) latinca versiyalarina asasan tortib edilmis yunanca Ohdi-Cadiddir. A.T. Robertson, “Ohdi-
Cadid motn tonqidgiliyins giris” (A. T. Robertson, An Introduction to the Textual Criticism of the New
Testament, s. 27) kitabinda deyir ki, “Bizans matni praktiki olaraq Tekstus Reseptus-dur”. Bizans matni
erkon dovr yunanca olyazmanin ii¢ ailosinden (Qarb, Isgondariyys vo Bizans) on giymatsiz olanidir vo
asrlor boyunca slls kdgiiriilon matnlarin ¢oxlu sohvlarini ehtiva edir. Lakin, A.T. Robertson hamginin deyir
ki, “Tekstus Reseptus bizim ii¢lin oldugca daqiq matni qoruyub saxlamigdir” (s. 21). Yunanca slyazma
ananasi (alalxiisus Erazmin ti¢lincii nasri, 1522-ci il) 1611-ci ilin Kral Yakovun ingilisca tarciimasinin
asasini toskil edir.

Tobii vohy. Allahin insanlara Oziinii tanitmasimnin bir kateqoriyasidir. Tobiotin nizami (Rom. 1:19-20) vo insanin
vicdanindan (Rom. 2:14-15) ibarat olan tobii vohy barads Zab. 19:1-6-da vo Rom. 1-2-ci fasillords bshs
olunur. Allahm Oziinii xiisusi olaraq Miiqoddoes Kitabda va an ¢ox Nazaretli Isada tanitdig1 xiisusi vohydon
forqlonir.

Masihgi alimlarinin arasindaki “qadim yer iizli” harokati (mas., Hyu Rossun (Hugh Ross) yazilar1) bu
teoloji kateqoriyaya boyiik shamiyyat verirlor. Onlar bu kateqoriyaya asason deyirlor ki, biitiin haqiqat,
Allahin haqigatidir. Tobist, Allah haqqindaki biliys agilan qapidir ve xiisusi vehyden (Miigeddes Kitabdan)
forqlonir. Tabii vahy, alimlors tabistin nizamini aragsdirmaq imkani verir. Manca, bu, miiasir elmi diinyaya
sohadot etmok ii¢iin sla yeni fiirsot verir.

Tasvir dili. ©hdi-Otiqin yazildigi idiomlarla bagl olaraq islonan bu termin, diinyan1 bes duygumuzla
gavradigimiz kimi tosvir etmoys aiddir. Miiqgaddss Yazi elmi dilds yazilmayib vo elmi tosvir olaraq nozards
tutulmay1b.

Tipoloji. Bu, sorh etmonin xiisusi noviidiir. Adston analoji simvol vasitasilo ©hdi-Otiqin bir yerinds Ohdi-
Cadido aid bir hagiqatin kosf edilmosini bildirir. Hermenevtikanin bu kateqoriyasi Isganderiyys metodunun
miihiim bir {insiirii olub. Sorh etmonin bu néviindon sui-istifadonin garsisini almagq ii¢iin onu ©hdi-Coadiddo
yazilmig konkret niimunslorlo mohdudlagdirmaq lazimdir.

Tovrat. Ibrani dilinds “tolim” demokdir. Musanin yazilarmin (Yaradilisdan Qanunun Tokrarina godor) rosmi adi
olub. Yohudilar ii¢iin ibrani kanonununu on salahiyyatli hissasidir.

Vatikanus. Bu, b.e. IV osro aid yunanca olyazmadir. Vatikanin kitabxanasinda tapilib. ilkin olaraq biitiin ©hdi-
Otiq, apokriflor vo Ohdi-Cadiddon ibarat idi. Lakin bazi hissolari itmisdir (Yaradilis, Zobur, Ibranilors
Moktub, Pastoral Maktublar, Filimon va Vohy Kitab1). Avtoqraflardaki orijinal s6zleri miisyyon etmok
ii¢lin ¢ox faydali bir alyazmadir. Bas “D” horfi ilo gostarilir.

Vahy. Bu ifads, Allahin insanlara danigmasini bildirir. Tam anlayis adston {i¢ terminlo ifads olunur: (1) vohy —
Allah basariyyatin tarixinda faal olub; (2) ilahi ilham — Allah se¢diyi insanlara Oz islerini vo manalarini
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izah edib vo bunlar basariyyat tigiin yazmalarini omr edib; (3) nurlandirma — insanlar Allahin Oziinii
tanitmasini anlasinlar deys Allah onlara Oz Ruhunu verib.

Vulqata. Miiqoddos Kitabin Iyeronim torafinden latin diline torciimosinin adidir. Roma katolik kilsasinin asas vo

ya “standart” torclimasi olub. B.e. 380-ci illordo tamamlanmigdir.

YAHVE. Bhdi-Btiqds Allahin ohd adidir. Cix. 3:14-do izah olunur. ibranicas “olmaq” feilinin icbar néviidiir.
Allahin adin1 bos yera dilins gotirmokdan qorxan yshudilor bu ad1 ibranico “Rabb” monasina golon Adonai
s0zii ilo avaz ediblar. Bu sababdon YAHVE adi Miigaddas Kitabda “Rabb” olaraq terciima olunur.

Yiiksok tanqidcilik. Miigoddos Kitab sorhinin bu hissasi, Miigaddss Kitaba daxil olan konkret kitabin tarixi fonu
va adabi strukturu ilo mosgul olur.

© 2014 Bible Lessons International. Biitiin hiiquglar qorunur.
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DOKTRIN BOYANATI

Oslinds iman bayanatlarina, aqidslors deyil, Miigaddas Kitabin 6ziine iistiinliik verirom. Ancaq dork edirom ki,
moni tanimayanlar iman bayanatim sayasinds doktrinal mévqgeyimi giymatlondira bilacaklar. Teoloji sohvlarin va
yalanlarin genis yayildigi bu dévrds 6z teologiyamin xiilasasini diqqstiniza ¢atdiriram.

1.

Miigoaddos Kitab — hom Ohdi-Otiq, hom do ©hdi-Cadid — Allahdan ilham almis, sohvsiz, solahiyyatli
Allah kolamudir. Allah, fovgsltabii rohbarliyi altinda insanlar torafinden galoms alinmis Miiqoddss Kitab
vasitasilo Oziinii tanidir. Allaha, Onun magsadlorina dair haqgigatin yegana monbayi Miiqaddos Kitabdir.
Bu Kitab hamginin imanlilar comiyyatinin iman1 va amali ii¢lin yegano monbadir.

Ozoli, obadi, Yaradan vo Xilaskar olan bir Allah vardir. O, gdriinan vo gdriinmayan hor seyi yaradandir.
0, sevan vo qaygikes Allah kimi Oziinii tanidib, lakin O homginin saleh va adalatlidir. Allah Oziinii ii¢
ayri soxsdo tanidib: Ata, Ogul, Miigaddas Ruh. Onlar hagigaton ayridir va eyni zamanda eyni varliga
malikdir.

Allah diinyaya nazarat edir, yaratdiglar ii¢lin imumi azali doyismoz plani oldugu kimi, hor insanin azad
iradasina imkan veran fardi bir plan1 vardir. Allahin bilmadiyi va icaza vermadiyi heg bir sey bas vermaz,
amma O moloklorin vo insanlarin azad segimino imkan verir. Isa, Atanin secdiyi Soxsdir vo potensial
olaraq hami isada segilmisdir. Allahin olacaq olaylar1 avvaldon bilmasi, insanin ozoldon toyin edilmis bir
hayat yolunu kegmays macbur oldugu monasina galmir. Har kos 6z fikirlarine, amollorine géra masuliyyat
dasiyir.

Insanlar Allahin suratindo, giinahdan azad olaraq yarandiqlar1 halda, Allaha qars1 itastsizliyi segiblor.
Adom va Hoavva fovqaltabii bir soxs tarafindon sinaga ¢okildiklori halda, 6z iradslari il se¢diklari
eqosentrizm tliglin cavabdeh olublar. Onlarin asiliyi biitlin basariyyata vo yaradilisa tasir etmisdir. Biz
hamimiz hom Adomdaki timumi vaziyystimiz, hom ds fordi olaraq 6z iradomizls itastsiz oldugumuz {i¢iin
Allahin marhamatina va liitflino méhtaciq.

Allah gilinaha batmis bagariyyat li¢iin bagislanma va barpa olunma yolunu hazirlayib. Allahin vahid Oglu
Isa Masih bosor olmus, giinahsiz hoyat siirmiis va avozedici 6liimii vasitosilo basariyyatin giinahinin
cozasini gokmisdir. Isa, Allahla {insiyyetin borpa olunmasina, serikliye aparan yegano yoldur. Isanin
tamamlanmig igine iman etmokdon basqa xilas yolu yoxdur.

Hor kos Allahin Isada boxs etdiyi bagislamani vo borpa olunmani fordi olaraq qobul etmolidir. Buna goro
Allahin Isa vasitasilo verdiyi vadlera inanmagi va bildiyimiz giinahlardan ol gokmoyi 6z irademizls gorara
almaliy1q. Bax: Xiisusi mévzu: “"Qabul etmak", "iman etmok", "igrar/etiraf etmak" va "cagirmaq" no
demokdir?”

Masiha giivondiyimize gbrs hamimiz tam bagislanmis vo barpa olunmusuq. Bu yeni miinasibotlorin
olamati, doyismis vo doyismokds olan hayatimizdir. Allahin bagariyyaet tiglin magsadi bir giin cannata
getmolari ils kifayatlonmaz, indidon Masiha banzomolaridir. Haqgigaton xilas olmus insanlar bazon gilinah
etsalar do, dmiirlori boyunca iman va tdvba etmoys davam edacokloar.

Miiqaddas Ruh, “basqa Isa”dir. O diinyada yasayir, holak olanlar1 Masiho yonoldir vo xilas olanlart
doyisdirorok Masiho bonzadir. Insan xilas olanda ona Ruhun onamlari verilir. Bunlar Isanin hayatinin vo
xidmotinin, Bodoni olan imanlilar comiyyatinin iizvleri arasinda paylanmasidir. Osas etibarilo Isanin
niyyetlorindan va raftarlarindan ibarat olan bu anamlar Ruhun somarasi asasinda istifads edilmalidir. Ruh
Miigaddss Kitabin yazildigi zamanlarda faal oldugu kimi, bu giin ds foaldir.

Ata dirilmis Isa Mosihi hor seyin Hakimi etmisdir. Isa biitiin insanlar1 miihakima etmok {iciin yer iiziina
tokrar golocokdir. Isaya iman edon, adlar1 Quzunun hoyat kitabinda yazilmis olan adamlar Isanin golisindo
obadi izzotlonmis badonlars biiriinacok va obadi olarag Onunla olacaqlar. Lakin Allahin hoqgiqgstine cavab
vermoyi radd edonlor, Ugliikds vahid olan Allahla iinsiyyatdon qaynaqlanan xosboxtlikdon obadi olaraq
uzaqlagdirilacaqglar. Bels insanlar iblis va onun malakloari ils birlikde mahkum edilocaklor.

Bu aqida, albatta, tam va kamil deyildir, lakin man iimidvaram ki, o, lirayimin teologiyasi barads tasovviir
yaratmaginiza komok edib. Monim xosuma galon qayda budur:

“Osaslarda birlik, periferiyada azadliq, har seydo mohabbat”.
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